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altoillani tulfeisfani uumisfa feubui§fa ja matefa 
fatuin tulemaan SRaailmau tuuluifalle man- 
terelle. @e on roarftn juuri ja laaja maa: pof)joi§ 
ja etelä*naroan roälillä, ueljäu ilman fuunnatt fe§fellä. 
©e on liroin roefirifa§, tärjnnä tuffuloita ja laatfoja, 
luonnon iljana ja fuurimtnafft ofaffi, ainafin niittä feu- 
buin, mi§fä minä fuljiu, fangen fyebelmällinen, l)t)roiu 
afuttu ja iltnan-alanfa puolesta fuloineu maa. 

©en afuffaat eiroät ole ifyouroäri Itään famallaifia, 
ehoättäj pulju [atnaa tieltä;; mr)ö§ftn fjeibän elämän- 
tapanfa ja u§fontonfa eroaa t)£)tä paljon, tuin fattotaatt 
fiertotäf)tien eroaroau toift§tanfa. Soifet afuffai§ta 
on)at oifea§fa, toifet roäärä§fä, fautoht fuin*pienemmi§- 
f&ftn feubui§fa. 

£ä§fä maa§[a fatuin^mattuötauutau, futen )a\\oi\\; 
ja matkallani roiiroqiu niiu fau'an, että opin paljon 
Ijeibän fieltänfä; ja tulin tuntemaan t)eibän tapojanfa 
ja menojanfa. Sotta putjuaffeni olin fuure§ti ihastu- 
nut moneen feittaan, minfa ftellä näin ja tuulin; jopa 
loaarmaanfin oliftn elängt ja fuollut fanjalaifena Ijei* 
bftn feSfellänfä (niin mielistynet minä olin f)eil)in ja 
l)etbän tetoit)infa), ellei ifäntäni olift ftttfunut minua 




fotunfa toimittamaan Ijänen aftoitanfa ja roalroomaan 
lttfettän[ä. 

£ä§[ä matnto§[a Maailman maa§[a oli era§ 
fauni§ ja l)ieno§ti tafennettu faupunft, t)I)bt)§funta ni- 
meltä ^3^mi§fielu. @e oli taf enteeltään niin erin- 
omainen, [en afema oli niin fjtjroä ja etu^otfeubet niin 
fuutet (tarfottan [en alfuperät§tä tilaa), että rootn fa 
noa ftitä niinfuin ennen [anottiin ftitä manteresta, jolle 
[e oli tafennettu, ettei [en roertat§ta ollut toi§ta f of o 
tamman alla. 

©e on juuri fafyben maailman roältllä ja [en en* 
ftmmäinen tafentaja oli parhaitten ja luotettanrimpatn 
fertomu§ten mufaan erä§ ©f) a bb ai; ja l)än rafenft 
[en omafft ilof[en[a. 1 SJtoof 1: 26, £>än teli [en f ai* 
fen fäftalan[a funnian furoa§ttmefft, tefojen[a fruunuffi 
f of o [ttnä maa§[a. Softaan ^f(mi§[ielu oli Iät)te- 
neenä tefijän[ä fäbe§tä [ellainen faupunft, että jofu fer- 
too jumalien tulleen fttä fat[omaan ja laulaneen rie- 
musta [itä näl)bc§[än[ä. (Samoin f uin f(än antoi tälle 
faupungtlle fauniin muobon, f(än mt)ö§fin antoi ftlle 
roallan jallita fofo rjmpärtllä oleroaa maafuntaa. ®aih 
f ien tär)tt)i tunnustaa $f(mt§[telun pääfaupttngtffeen 
ja olla [ilte alamai[ia. kaupungilla oli ®untnfaaltan[a 
fä§ft) ja malta roaatta palroelu§ta faifilta ja pafottaa 
fuuliai[uuteen fatffta, jotfa jollaf in taroalla oltftroat ol- 
leet ma§taf(afoifta. 

£ämän faupungin fe§felle oli rafettu uf(fea ja fuu 
lui[a palatft, niin luja, että fttä rootft nimittää linnafft. 
©e oli niin if(ana, f uin paratiift (©ai. (Saara. 3: 21) 
ja niin [uuri, että fuf)en maatui fofo maailma. 3& 
män linnan (S f) ab b ai rafenfi roaan it[eän[ä roarteu, 



Tittn ettei fufaan muu fatft ftinä afua, ofafft oman tlonfa 
rouofft, ofafft mgöSftn ftitä fggStä, ettet faupunftlatSten 
tarrottftft peljätä fetuän muufalatSta. Stnnan linnoitus 
ten maruStuSroäefft ©fyabbat fäSft fätjttämään main 
faupungtn omia mtcfytä, 

kaupungin muurit olimat Ijgmtn rafetut, jopa niin 
lujat, mafyroat ja feStämäStt fofoon Intetyt, ettei niitä 
oliji mtttotnfaatt moitu ttffoa, jotleimät faupunftlatfet 
ttfe niitä olifi färfetteet. ©illä $f)mtSftelun rafen- 
tajan erinomainen mttfauS tlmeStt)t ftinä, että muureja 
ei mitloinfattn motttut mitfemtnfäätt tt)it)ottinen repiä riffi 
tat)i mafytngotttaa, elletttut faupunfilaifet itfe ftitjen fuoS- 
tuneet. 

Säilä 3^ m ^|i e t un fuuluifalla faupungtlla oli 
ttmft porttia, joista fägtiin ftfätle ja uloS. 9lämät por- 
tit mar uitettiin mqöSttn gfjtä lujasti mallotttamatto- 
mtfft, fuin muuritfin; niitä ei mtlloittfaan moitu mä- 
fiftn amata, maan ainoaltaan faupunftlatSten tafybon ja 
fuoStumuffen mufaan. porttien nimet olimat: ®or- 
maportti, ©t Imäporttt, ©uuporttt, v Jlenä- 
portti ja Suntoporttt. 

Olipa $ f) m t S f t e l u n faupungilla toiftafin etuja. 
$oS liitämme ne ebelltfrin, oimallamme gt)ä felmem* 
min fen patfan loiston ja lujuuben, ©en muurien 
ftfätlä oli aina fglltffi elatuStarpetta; fttlä olimat par- 
fyaat, t)göbgtliftmmät ja tägbetliftmmät lait, mitä mii- 
loinfaan on maatlnuSfa näf)tg, @i ollut gt)täfäätt rois- 
toa, ilfiötä ta^i faroaltajaa fen muurien ftfätlä; faifft 
olimat uSfoIltfta ja lujasti gfftmieliftä; ja tämä, futen 
ttebätte, on fuurt afta. ®atfen tämän Itfäffi ftllä oli 
aina apunanfa ja puoluStajananfa kuningas ©f) ab- 



b a i (niittfauatt tutu taupuntilaifet pgfgimät u§follifttta 
Ijftnelle), jofa piti $fymi§f ie luu ilonanfa. 

Slifojen fulue§fa etä§ roäferoä jättiläinen, nimeltä 
2) i a b o l u §, fuuuuitteli fygöf f ägf f eu ^fytniSfielun 
fuulua||faupunfiaL[toa§taan, maltoittaaffenfa feu ja ot* 
taaffeufa omafft afunnoffenfa, £ämä jättiläinen fyallitft 
mu§tia itjmiftä eli neeferiä, ja l)än oli fyhmuinen Ijal* 
Ittftja. (Snftn turbomme fuoftollanne efittää 3)iabo* 
I uffen altuperä§tä ja fttten fyänen t)titt(ffe§tänfä ^fc 
mi§fielun faupunfia maataan. 

3)iabolu§ on toftaan fuuti ja mätemä tuhtina»,, 
ja tuitenfin famalla tögfyä terjäläinen, Sllufft fyätt oli 
Kuningas ©Ijabbain palvelija, jonta £än oli luo 
nut ja afettanut torfeimpaan afcmaan ja maltaan;] jopa 
f)än oli faanut patsaita maltatunnan alueista ja rut)tt 
na§funni§ta fyaltuunfa. ©iten tämä SiaboluS tel)- 
tiin päimännoufun pojaffi ($ef. 14: 12)— mitä 
oli fotfea-armoinen tefytämä ja fyänellä oli fiitä paljon 
tunniaa ja fellaifet tulot, että ttiittett olift pitängt txjij- 
bgttämän fyänen fqbäntänfä, jollei fe olift ollut tt)t)bt)t- 
tämätön ja pohjaton, tuin fyelmetti. 

9läl)be§fänfä itfenfä näin tototetutfi matjtamuuteeit 
ja ftmniaan, fefä miettien miele§fänfä nou§taffenfa mte* 
läfin glfyäifempään armoon ja afemaan, mitäpä luulette 
fyänen alfaneett ajatella muuta fuin miten t)än pääftft 
taiffien fyerraffi niin että hänellä olift gffmänfä malta 
lähinnä itfe ©fyabbaita? ©en mallan Kuningas 
fääSti ^ojallenfa, jolle £än feu jo oli antanutfin. 
©entä^ben l)än enfm mietti itfeffenfä, mitä olift tel>- 
tämä f fttten amaa fgbämmenfä eräille tomereillenfa, 
jotfa mqö§ftn gljtqmät famaan liittoon. $f)be§fä be 



päätttroät foettaa teljbä tiyöttäyffen Munintaan pottaa 
toaätaan £äutä furmataffenfa, faabaffenfa fiten §änen 
pertntönfä. Säesti : tämämaje§teetti*rif o§päätettiinpanna 
toimeen; aifa fitä roarten määrättiin ; tunnu§fana annettiin, 
fapinallifet menitoät määrätyille afemilleen ja tyyöWäy§ 
tehtiin, kuningas ja £änen ^oitanfa, jotta otoat fo- 
tonaan ja aina ©ilmänä, eiroät rooineet olla näfe 
mättä faiffiin paittoiljiii toaltatunnaSfanfa; ja fo§fa 
£uninga§ rata§ti s ^oifaanfa hmi itfeänfä, £än ei rooi 
nut olla fuure§ti louffaantumatta ja nril)a§tumatta jiitö, 
mitä §än näfi, |entät)ben £>än otti fapinoitftjat tot)ta 
Ijeibän yrityffenfä alu§fa fiiuni, tobteti tjeibät fyyllififft 
majeSteetti^rifoffeen, tjirmuifecn {apinaan ja [alaliittoon, 
minfä \)t oliroat fuumiitelleet ja yrittäneet panna toi 
meen, fetä fulfi tjeibät fofonaufa ulos faifi§ta luotta 
muhoiluteta, ebui§ta ja fumiiasta. Sitten £>än fartotti 
tjeibät ^oioi§ta ^iimuiftin luoliin, ftbottuiua fal)leiftin, 
ttiin toivottomaan tilaan, etteiroät toöfaau roa§t r ebes 
faata obottaa pienintäfään fuofiota £äneltä, roaan fitä 
tuomiota, jonfa £>än Reille ijanfaiffifuubetfi on määrän 
nyt, (2 $iet, 2: 4; ^uub, 6.) 

$äteu fgöStgmä pois taife§ta luottamutfe$ta, etmteta 
ja funniaöta fetä tietäen fabottaneenfa Ijallitftjaiifa fuo 
fion ijanfaiffife§ti (ollen tarkoitettuina £wnen l)onri§tanfa 
ja peitettyinä ^irmuifiin luoliin) ijt lifäfnoät ebellifeeu 
ytpeyteenfä*ja ilfeyteenfä niin paljon raiioofa§ta nrifyaa 
©fyabbaita ja^änen s #oifaanfa roa§taan tuin taifi" 
roat. ©entäljben \)t l^arfyailhoat ja fulje§feliioat pai 
fa§ta paiffaan rtefyunrina rahoo§ta, etfien, jo§ e^fä fat 
tuifnoat löytämään jotafin Suninfaan omaifuutta, jonta 
Ijänrittämifellä moifnoat fo§taa hänelle. SBifyboin \)t 



fattuimat tulemaan tät)än 3JTaailman juureen maa- 
fyan ja fuuntaamaan retfenfä $t)mi§fielun faupun* 
f ia fot)ben. (1 $iet. 5: 8.) ®o§fa tämä faupunfi oti 
t)Jfi ®uninga§ ©fyabbain jaloimmi§ta teoista ja £ä* 
nen erityinen ilonfa, niin t)e t)i)teife§ti neurooteltuanfa 
päättimät tetjbä tjgöffägtfen fttä magtaan. ©anoin, 
että t)e tieftmät ^miSftelun oleman (3 1) abi) ai n omai* 
fuutta; ftllä f)e olimat näfemä§fä, f un §än f en rafenft 
ja fauntSti itfeänfä marten. ®itn t)e fti§ olimat lögtä* 
neet tämän paifan, niin l)e farjuimat t)irmuife3ti iloBta 
fcfä filjuimat fitä maataan f uin jalopeura, nät)be§fään 
faaliinfa, fanoen: „ s Jtt)t olemme lögtäneet moittofaa* 
liin, jonfa amulla moimme foStaa ®uninga3 Sfyab" 
baille, mitä §än maille on teljnqt" (Sitten fje i§* 
tat)timat ja pitimät fotaneumottelun, miettien millä hi- 
noilla parhaiten moifimat moittaa tämän $f)mi§fie* 
lun fuuluifan faupungin; ja neuroottelu§fa efitettiin 
mietittämiffi nämät neljä fofytaa: 

(Snfiffi: Olififo fyeibän para§ faittien nät)ttät)tt)ä 
fitä marten $t)mi§fielun faupungille? 

Soifeffi: Olififo paraBta afcttua ^l)mi§f ielua 
ma§taan fifäläifeSfä ferjäläifen afu§fa? 

Kolmanneffi: Olififo para§ta ofottaa ^mi§fie- 
lulle aifeenfa, ja mi§fä tarfoituffe§fa t)e omat tulleet, 
mai fjgöfätä fitä ma§taan famaluubella? 

9leljänneffi: (Sifö olifi parasta antaa joillekuille 
tjeiban tomerei§tanfa falainen fä§fg fägttää Ijgmaffeen 
tilaif uutta, jo§ t)e näfemät jonfun tat)i ufeampia fau- 
pun gin jpt)tami§ta miet)i§tä, ampuaffenfa ^eibat — 
efyfä fiten fyeibän afianfa ja aifeenfa parhaiten mene§* 
tntfi? 



1. (Snfittttnäifeen fofytaan roa§tattiin fieltäroä§ti 
- ei otifi f)t)roä että faiffi nägttägtgifiroät faupungin 
ebu§talla, fillä jo§ monta l)ei§ta näfqifi, [e faattaifi 
ft)nnt)ttää faupungi§fa pelfoa ja levottomuutta; f itä 
roa§taan et fyarroojen ta()i t)f)ben näfeminen ft)nnt)ttäift 
mitään epäluuloja. £ämän roäitteen roaf)roi§tatnifeffi 
[auottiin, että jo§ $f)mi§fielu peljä§tt)ifi taf)i tulifi 
lettjottotttaffi, niin „olifi maidotonta", 3)iabolu§ [anoi 
(fillä jätteitä oli ftlloin pufyeenrouoro), „roalloittaa fau* 
punfia: fillä fmne ei rooi fufaan pää§tä ftfälle ilman 
f ett fuo§tutttu§ta. $i)öfätfööt fii§ roain tarraat taf)i 
i)ffi ainoa ^()tiii§fielua roa§taan; ja minun mielestäni", 
3)iabolu§ fanoi, „fallifaa minun tef)bä f)t)öffät)§" %fe 
t)ätt faiffi fuoStuituat. 

2. 3:oifeett eljbotuffeen : olififo para§ta että f)e 
menifttMt faartamaatt $l)uti§f ielua furja§fa ulfo* 
afu§fattfa, roaStattiitt mgösfin ficltämällä: @i millään 
muotoa; fillä tuaiffa $ f) m i § f i e l u on tel)tq näfqtnättömiä 
tuttteroafft ja toimiroafft niitten tan§fa ennen tätä ai* 
faafitt, niin fen afuffaat eitnät ole roielä ntilloinfaan 
nähneet luomuffta niin furfuteltaroa§fa tila§fa, f uin f)e 
oraat; ttiitt laufui rajupäinen Sllecto. ©illoin 21 p o h 
tt)on tt)irfat)ti: „£ämä neuroo on fatturoa; ftllä jo§ 
l)e näferoät t)f)beu aittoaufin tnei§tä tällaife§fa tila§fa, 
tuin me ngt olemme, f)ei§fä tät)tt)t) perätä ja lifäänhjä 
fellaifta ajatuffia, mitfä fauf)i§tuttaroat fyeibän fyettfeättfä 
ja tef eroat fyeibät roaroroaiftffi; ja jo§ f)e afetturoat roa* 
ruillenfa ja roalrooroaan tilaan, niin", f)än laufui, „fu* 
ten minun ^erratti ä§fen [anoi, meibän on turfya aja* 
tellafaatt faupungin roalloittami§ta". ©itten maf)taroa 
jättiläinen Seljebub roirfafyti: „3o annettu neuroo 



on turroallinen; ftllä maitta $l)mi§f ieluu miehet 
oroatfin naineet feltatfta luomuffia, jollaifia me ennen 
olimme, niin Ije eiroät ole nähneet fellaifia, hiin me 
nqt olemme; ja parasta minun luullaffeni on ilmeStgä 
Reille fellaife§fa afu§fa fuin Ije omat tottuneet näfe 
maan ja mitä on Reille fiitä fgg§tä roäljunmin ljuo 
miota herättämä" Sun taljan oli fuo§tuttu, neurootel* 
tiin fiitä, mi§fä muobo§fa, IjaamuSfa ja afu§fa Qiabo 
luffen olifi paras ttäijttägtijä menneSfänfä anastamaan 
$ljmi§fielua. Sun ta§tä mifä mitäfin fauoi, niiu 
Sucifer tmljboin laufui, että Ijätteu miele§tän|ä oli 
parasta, että Ijäneu qlljäifggtettfä ottaifi jonfun fellat 
fen luomuffen ruumtin, jonfa qli faupungilla oli Ijal* 
lintoroalta; „fillä", l)än nrirffoi, „ne ehtnit ole ainoat 
taan Reille tuttuja,^ maan fo§ta ttc omat? (jeille alamat 
fia, niin Ije eiroät roor |aaroi§taattaan, että fellai§ten 
fautta rooitaifiin teljbä ljqöffäq§ fyeibän faupunfiattfa 
roa§taan; ja, jotta Ijeibät rooitaifiitt tägbellifimmin yti- 
tää, ottafoou Ijäu fellaifen eläimen ruumiin, jota $ h 
mi§fielu§fd naqttää ^oleman taifi§ta roiifain" (1 
SJloof. 3: 1; ^fot 20, "l, 2.) £ämäu neuroon laitti 
ilolla fygroäffgiroät, joten fii§ päätettiin; että jättiläineu 
3)iabolu§ ottaifi loufyifäärmeen muobott, fillä f e oli 
fiitjen aitaan vfatc tuttaroallinen $ljmi§fielulle, fuin nx\- 
tgään lintufet omat poitafille, fillä ei mitään altupe 
räife§fä tila§faan ollut fen afuffaille IjämmäStgttäroää, 
(Sitten rgljbgttiin fe§fu§telemaan folmamteSta fo^baSta 
3. Dlifito parasta näqttää aiteenfa ja tulemt 
fenfa tarfoitu§ $ljmi§fielulle roai et to? Sämäfin 
fqfqmq§ roa§tattiin fieltäroä§ti, fen fqijn rouoffi mifä 
oli laufuttu ebellife§fä fe§fu§telu§fa, nimittäin, että 



^fymiSfielu oli luja faupunfi, jonfa muurit ja por^ 
tit oliroat fufiStamattomat (puljumattafaan linnoitul- 
fcSta) ja faupungin afuftaat oliroat roäfcroää fanfaa, 
niitt ettei £)citä rooitu mitenfään muutoin rooittaa 
fuin oma§ta fuoStumuffeSta. „©itä paitfe" Segion 
laufui, fillä l)än roaStafi täfyän toetaan, „jo§ l)e f)uo* 
maaroat meibän aifeemme, niin tje rooiroat pggtää apua 
Suninfaaltanfa; ja jo§ l)e niin teferoät, fitten tiebän 
fyeti miten meille on fägroä. $göfätfäämme fii§ faifin 
mofomin teeSfennellen gStärogqttä, peittäen aifeemme 
faifellaifilla malleilla, imarteleroilla ja petollifilla fa^ 
noilla; pufyuen olemattomista afioiSta ja luroaten Ijeille 
fellaiSta, mitä eiroät itinä faa. ©illä taroalla rooitam- 
me $l)mi§fielun, faattaen Ijeibät itfe aroaamaan 
meille porttinfa, jopa toiroottamaan meitä tuleroiffi 
luoffenfa. ©t)t) miffi uSfon tämän taroan tepfiroän, 
on feuraaroa: .QfttniSfieiun afuftaat omat nt)t jofaitten 
qtfintertaifia ja roiattomia, faiffi ret)ellifiä ja totifia; 
eiroät t)e roielä tiebättään petoffella, faroaluubella ja 
teeSfentelqlla l)t)öffäämife§tä. Reille oroat roalljettele 
roat ja teeSfenteleroat fyuulet tuntemattomat; fetttäf)ben 
t)e eiroät rooi enfintaän meibän juoniamme älgtä, jo§ 
me näin teeSfentelemme; l)e u§f oroat meibän maineemme 
tobcffi ja tecSfentelgmme roilpittömt)i)beffi $litä fjeille 
lupaamme, t)c u§foroat faaroanfa, nmrfinfin jo§ afe- 
tamme fanamme, niin että ne ttätjttäroät läl)teroän raf 
faubeeta f)cil)in ja että tartoituffcmme 011 jaattaa Ijeille 
t)t)ött)ä ja funniaa" £ätä roaStaan et fanottu fanaa^ 
taan, roaatt fe t)t)tt>äffi)ttiin qfytä nopeasti fuin roefi pu- 
toaa ala§ fo§fcit fuot)uroa§fa pgörtceSfä. ®en jäleStä 
Hi§ tautiin tarfaStamaan neljättä el)botu§ta. 



4. @tfö olifi parasta antact fa§ft) jollefulle fyribän 
toroerei§tanfa ampua jöfu tafyi ufeampia faupungin jot) 
taitri§ta miehistä, jo§ fye arroeleroat afianfa [en fautta 
rooittaroan. £äf)än roa§tattiin mt)öntäroä§ti ja furmat- 
taroafft määrättiin erä§ fyerra, jonfa nimi on (apteeni 
2Ba§tu§tu§. £>än oli f uuri^arrooinen mic§ $ t) m i § 
ftelu§fa, mie§, jota 3)iabolu§ jouftoinenfa pelfaft 
enemmän f uin f of o $t)tni§fielun faupunfia muutoin. 
SHutta fufa tämän murean toimittaifi? ©iita fc§fu3* 
teltiin fitten ja tt)ö määrättiin erään tulife§ta järroe§tä 
tulleen rairoottaren, Sififonen tefytämäffi. 

s Jtäin päätettgättfä fotaneuroottelunfa, t)e noufiroat 
t)lö§ ja lät)tiroät panemaan toimeen päatöffiänfä; t)e 
rienfiroät $f)mi§fielua foljben, mutta faifti muut 
näfymättöminä, paitfe t)ffi ainoa; eifä fyänfaän läl)e§; 
tt)nt)t faupunfta oma§fa muobo§fanfa, maan lou^tfaär 
meen muobo§fa ja ruumii§fa. 

Sultuanfa faupungin ääreen fye istumat Sorit) a- 
portin luo, fillä fe oli fuulemifen paitfa taiftlle fau= 
pungin afuflaille, famomfum ©ilmäportti nafemt* 
|en. Siten f)än tuli, futen [anoin, foto jouffonfa fan§fa 
portille, afettaen roäjt)tt)ffen fapteeni 28a§tu§tu§ta 
roarten nuolenkantaman pääfyan faupungin muurista. 
(Sen tef)tt)5nfa jättiläinen noufi qlö§ portin läljellä ja 
pt)t)fr faaba puhutella $f)tni§f ielua, @t t)än mt)ö§^ 
tään ottanut fetään muita 1'cmSfcmfa, f uin erään ni- 
meltä $af)a (Epäröiminen, jota oli l)ätten pufye* 
miefyenfä faifi§[a maifei§[a afioi§fa. Sultuanfa fii§ fu^ 
ten fancrn portille (mintuin [en ajan tapa oli), f)än 
pufyatfi torroeenfa faabaffenfa putjutelta jotafuta; fitä 
fuulle§fattfa tuliroat $f)tni§fielun tanputtgm päälliföt 
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fellaifet tuin t)ra uon 28 ta t on, i\xa uott S£ at) f o, 
f)ra pormestari, tjra faupungin ftrjurt ja fapteeni 9BaS 
tuStuS muurin (uoffe fatfomaatt fufa ftellä o(i ja 
mitä o(i aftatt. ®un fyerra oon X a t) t o fatfoi muurin 
glitfe ja näfi tuta portilla feifoi, t)än tyfgi, fufa t)än 
o(i, mitä marten l)än o(i tullut ja mifft f)äti fyamatjutti 
^ f> tn t § f ie (un fellaifella tamattomalla melulla. 

©illoin 2>iaboluS alfoi puljua, ifäättfuin l)titt 
olifi ollut faritfa, ja laufui: 

„Suttltttf att $ l) m 1 3 f t e l u n tauputtgitt tyerrut ! 
ftuten moitte ttä()bä, en minä afu tantatta teistä, maan 
olen mariin läljellä ja olen Munintaan fäSfgStä mcl 
moitettu olemaan teille alamainen ja palmelemaan 
teitä miten ivoin. Ollaffeui fiis uSfollinen itfeäni ja 
teitä toetaan, minä tatjbon puljua teille eräästä tur- 
feäStä it|iaStu. ©ttllifaa minun fiis pufyua ja tuuttaa 
minua tärfimältifeSti. (Snfiffi matuutan teille, etten etfi 
omaa etuani, maan teibän fen tautta mitä nqt teen, 
futen on tulema päimän felmä§ti näfgmiin fttten tun 
olen faanut ajatutfeni teille litnfua. ©itiä, t)t)roät l)er* 
rat, (fauoatfeni teille totuubeu) minä olen tullut of ot- 
tamaan teille, tuinta moitte faaba fuuren ja ihanan 
pela§tutfcn ftitä orjuubeSta, joSfa te tietämättännc olette" 
Sellaista putjetta f uulleSfa $ \) m i § f i e t u n tormat nou 
ftmat pt)Stt)t)n. „ s JJtitä fe on? ^itäfyän tummaa fe 
on?" s Jläin $ \) mi S f i e l u n afnftaat ajattclimat. kamala 
tjenfi jattoi puhettaan: „9Jtinulta on mä^äifen puhu- 
mista teille ^uninfaaStanne, £>änen laistanfa ja mgöS* 
tin teistä. Munintaanne, tiebän tgllä, on fuuri ja maa- 
lama; mutta taitti, mitä £>än on teille f anonut, ei ole 
totta eitä teitte t)t)öbt)llistä. 



1. ©e ei ole totta, fillä f e, jolla £än on teitä 
tätjän a§ti peljättänt)t, ei tule tapahtumaan eitä to* 
teubu, maittapa tetifittefin, mitä £än on tieltängt tefe* 
mä§tä. 5Jlutta, maittapa f e maata olifttin toft, mitä 
otjuu§ ontaan eläminen alituife§fa fuurimman rangai§* 
tuffen ! pclc§fa fellaifen ptffu afian täfjben, tuin t)t)öen 
pienen fyebelmän fgömifen! 

2. 9Jiitä §änen lafiinfa tulee, niin f anon lifätfi, että 
fe on fetä järjetön että epäfelmä ja fietämätön. ©e 
on enfitfitin järjetön, tuten jo ebellä miitättiin, ftllä ran- 
gaistu? ei ole fuf)teellinen rifolfeen : onfjan fuuri fufc 
battomuu§ if)tni§f)engen ja omenan mälillä; mutta tei- 
bätt ©fyabbainne lain mutaan tät)tt)t) E)en£i antaa 
omenan täf)ben. Sati on mtjöSfm epäfelmä, fillä em 
fm f e antaa lumau ft)öbä taifi§ta puista ja fitten 
Keltaa ft)ömä§tä tä§tä t)f)be§tä. Sopuffi fen tät)tt)t) olla 
fietämätön, fillä juuri f e fyebelmä, jo§ta teitä on ticllettt) 
ft)ömä§tä (jo§ teitä on mistään tiellettt)), on fe ainoa, jota, 
jo§ fiitä ft)öbään, moi antaa teille fen f)t)mätt, jota ette mielä 
tunne. ©ef)än on felmää itfe puun nime§tätin; fett 
nimi on: l)t)män ja paf)an tiebon puu. Dnto teillä 
mielä fitä tietoa? @ipä mainen; niin — ja niin fau'an 
tuin tottelette Munintaanne tä§tt)ä, ette moi ebe§ faftt* 
tää, fuittfa f)t)mä ja fuloiuen puu f e on antamaan qtm 
märrt)§tä. 3Jlifft teitä pitäifi pibettämän tietämättä* 
tm^be§fä ja foteube§fa? 3Jli£f'ette faifi fefjittgä Jtte- 
bo§fa ja t)mmärrt)tfe§fä? Di, te tuuluifan $f)tni§* 
fielun taupungin afuttaat, pufyuatfeni nt)t eritt)ife§ti 
teille, te ette ole mapaa tanfa! Seita pibetään orjuu* 
be§fa ja fibottuina l)irmuifen uljtautfen tautta; eitä ole 



enfinfään ilmoitettu muuta ftjgtä fiifyeu, tuin tuo I)ir- 
mufjaltijan laufe: „9liin. minä tafjbon; niin fen täi)- 
tt)t) olla" (Sifö ole f)irmui§ta ajatella, että juuri f e 
afia, jo§ta teitä on fielletti), tuottaifi teille, jo§ fen te- 
fifitte, fefä miifautta että hmniaa? ©illä filloin filmanne 
aufenifimat ja te tulifitte jumalten faltaififfi." „3lftaiu 
näin <)llen", l)än roirffoi, „n)oififo mitään Ijallitfija pi 
tää teitä fuuremma§fa orjuubeSfa, luin joSfa te ut)t 
olette tänä päimänä? leibät pibetääu ala-armoi- 
fcSfa afema§fa ja te faatte fiitä färfiä maiteuffia, futen 
olen ofoittanut. ©illä mifä orjuu§ on fuurempi, fuin 
fe, mila pitää fofeube§fa? (Sifö järfi fano teille että 
on parempi olla näfemä fuin näfeutätöu? ja parempi olla 
mapaana, tuin fuljettuna pimeään, Ijaifemaan luolaan?" 

$uuri tuin 3)iabolu§ puljut tällä tamalla $1,- 
mi§fielulle, 2i|ifoue ampui lapteeni 3öa§ tue- 
tus ta, jofa feifoi portin päällä, Ijaarooittaeu l)äutä 
tuolettamaeti pääfjän, niin että l)äu faupunlilai§ten l)äm- 
mäStgffcfft ja SMaboluffen iloffi putofi fuolleena muurin 
ijlitfe. ®un utjt fapteeui 2Öa§tu§tue oli tuollut (ja 
l)än oli ainoa fotila§ fofo faupungi§fa), ^l)tniöf i elu 
parfa fabotti taiten roljfeutenfa eifä enää toljtinut mas- 
tu§taa. $uuri fitä faatana toimoifin. ©illoin astui 
t)ra s $af)a (Späröimiuen, jonla 3)iabolu§ oli tuo- 
nut mufananfa pufjemiefjeffenfä, ja puhutteli £ tyrnin 
fielun faupuufia puheella, joufa fifältö oli feuraama: 
„£t)n)ät Ijerrat, fe on minun Ijerrani onni, että Ijänellä 
on tänään f)iljaifia ja oppimaifia fuulijoita; ja me toi= 
tuomme, ettette f)i)lfää fyjroäö neurooa. 9Jiinuu fjerrant 
rafa§taa teitä fuureSti ja maitta l)än Ijtjmiu tietää an* 
tautumanfa naaraan joutua kuningas ©fyabbain mi- 



fyan alaifefft, niin Ijänen raffautenfa teihin faattaa Nii- 
net tef emään roielä enemmän. @ifä tarroitfe f anoa f a* 
naafaan lifäffi roafuuttaafft fjänen fanojaufa tobefft; 
jofainen fana on tät)fm tobi§taroa; jo palja§ puun ni^ 
mifin fumoaa tä§fä faiffi maSta^mäitteet 3Jlmä lifään 
tältä terralla fti§ ainoastaan tämän neuroon fyerrani 
Uimalla (näin fanoe§fanfa t)än funtarft ftjmään 3) ia* 
boluf f elle) : miettif ää Ijänen f ano janf a, f atf ett aa 
puuta ja f en lupaamaa fyebelmää; mui§tafaa mt)ö§fin, 
että te tiebätte ma§ta roäfyän ja että ftten moifttte faaba 
enemmän tietoa; jollei järfenue fttten tule roafuutetutfi 
t)t)roäfft)mään fellaista fytjmää ucumoa, niin ette ole 
fellaifta tttiefjiä, joUaiftf jt teibät luultu/' 

®uu faupuntilaifet näfimät puu§ta oleman Ijtjrotm 
ft)öbä, että fc oli tauni§ f atf elia ja fuloiuen puu auta 
maan tjmmärrgffen (1 3Jloof. 3: ti), uitu f)e tetimät 
niin tuin mautja $al)a (Epäröiminen oli neuroo- 
nut; tje ottimat ftitä ja föimät. (Ennemmin mittuu olin 
pitänrjt fertoman, että filT aitaa, fun tämä s #al)a (Epä- 
röiminen puljui f aupuncjin, miehille fyerra t>on 20 1 a 
tomuu§ (jofo joutuu nuolen fatuttmnaua jättiläifeu 
leiristä tat)i joutuu mi)rfi)Uifen fjögrqu tuhoamana tafyt 
tuon famalan manfjan fouuau faijan (Epäröinti 
f en Ijaifeman Ijentätjffen mgrftjttämänä, futen minä 
melfein u§fon) maipui fuolleena maahan, eitä fyäntä 
f en jäle§tä enää moitu faaba mirfoamaan. ©iten nämät 
fafft urhoollista mie§tä fuolimat. 3Jlinä nimitän fyeibät 
urfjoifft, ftllä fye olimat ^l)mi§fielun fauni§tu§ ja 
funnia niin fauan tuin \)t elimät; eitä fyetbän tuoltuaau 
enää ollut foto faupungi§fa jaloa fyenfeä; faiffi lanfe* 
fimat ala§ ja totteltmat 3)iabolu§ta, rumeten f)änen 



orjiffenfa ja palroeli joif f enf a, futen faauune feuraamaSfa 
fuuffa. 

©illä fun nuo faffi urfyoa olimat tuotteet, muu 
Eaupungin fanfa tefi niin tuin otifiroat lögtäneet l)ullun 
onnelan; f)e, futen' on ebeltä miitattu, alfamat foetella 
jättiläifen fanojen totuutta. (Snfiu t)e tetinät niin tuin 
s #af)a Epäröiminen oli opettanut: l)e fatfelimat ja 
miettimät fefä mielti)imät fiellettygu fyebelmään; ftttett 
l)e ottimat fiitä ja föimät; ja fgötgään fye fyeti juopui- 
mat fiitä. ©illoin t)c amafimat fefä fäormapovtin 
että © i I in ä p o r t i n, taSt ien 2) i a b o I u f \ c u [ifäll c faif * 
tien jouffojenfa fan§fa, aimau tuijottaen l)i)mäu ftu 
uinfaanfa ©l)abbaiu ja £>äueu lafiufa fefä [cu rif* 
Eomi§ta feuraaman tuomion ufjfauffcu. 

®un 2)iaboluS oli pää§[i)t fifällc taupuncjiu por 
tei§ta, l)än jofybatti jouffonfa [en fcSfelle, wal)mi§taat 
fenfa malloituffenfa niin marmaffi, tuin madollista; ja 
to§ta l)än fyuomafi fanfan [illoin oleman inuoffaa§ti l)ä 
ueen liittyneenä, niin, armellen x>arl)aatfi tafoa rauban 
tuumana olle§[a, jän piti jeille feuraaman, tamalun 
pujeen: „2Boi $f)mi§fielu paria! Sämäu paliDe 
luffen olen tofin fmulle tejntjt ebtetääffeni funniaafi ja 
laajentaaffeni mapauttafi; mutta moi, moi $f)mi^ 
[ielu rauffa! ngt finä tarmitfet joulun itfeäfi puolue 
tamaau; fillä mannaa on, että S fyabbai tulee tänne, 
f uultuaan mitä on tapahtunut ; fillä £>än on olema pa= 
l)oillan[a, fun olet murtanut £>änen ifeenfä ja Ijeittäugt 
poi§ £>änen fiteenfä. 9Jlitä tafybot fii§ tet)bä ? Sat)- 
botfo fen jäle§tä, fun olet nauttinut fuurempaa roa* 
pautta, fallia etu-oifeutefi rii§tettämän poi§, mai mitä 
ai'ot päättää?" 



©illoin f)e faiffi t)ffimielife§ti fanoiroat tälle or- 
jantappurapenfaalle: ^tjallttfe finä meitä" £>än \)X)~ 
tuäffgi efitgffen ja tuli ^5 1) m t § f t e l u n funinfaaffi. 
föun f e oli tefytt), niin linna annettiin fjanen fjaltuunfa 
ja famalla f of o faupimgin rooima. s Jiiin l)än ftte 
meni linnaan, jonta ©Ijabbai oli rafentanut ?§1)m\%' 
fieluun omafjT iloffenfa ja tjuraiffenfa; fc muuttui 
ut)t jättiläifen 3)iaboluffen luolaffi ja roacu§tuffefft. 

(Saatuaan täten palatfin fjaltuunfa f)än linnoittaa 
f en itfellettfä roaru§tuffefft ja totoaa finne taifellaifia 
tarroeroaroja, fe§tääf|enfä taistelua funingaS Sl)ab= 
bain fan§fa tat)i niitten !an§fa jotta foettaifiraat 
tDoittau (itä tafaifin hänelle. 

s Jtäitt tel)tt)ään f)än ei roielä uSfonut oleroanfa tyU 
litt turroattuna, maan mietti faupungin uube§taan jär- 
jestämistä. Siten f)än tefifin, fufiätaen faifen entifen 
ja afettaen uutia f en fijalle, oman mielenfä mufaan. 
©ttftfft f)än pani poi§ miralta pormestarin, fyerra oon 
3)mmärrgffen - ja faupungin firjurin, fjerra 
Omantunnon. 

9Jlitä pormestariin tulee, roaiffa l)än oli i)tnmär- 
täroäinen mie§ ja oli |uo§tunut muitten $ljmi§fie* 
lun afuttaitten fan§fa la§temaan jättiläifen faupunfiin, 
niin 3) i a b o l u § ajatteli, ettei ole fopiroaa jättää fjäntä 
entifeen loi§toonfa ja funniaanfa, fo§ta f)än oli ne- 
rofa§ mie§. Sentäfjben f)än pimitti fen loiston ei 
ainoastaan ottamalla poi§ fjänen mirfanfa, waan mr)ö§= 
fin raf entämällä forfean ja lujan tornin (2 ®or. 10: 4, 5) 
airoan fyerra t)on 3)mmärrt)ffen af f unan eteen, joten 
auringon roalo ftitä estettiin ja f of o fjänen afuntonfa 
pimitettiin xfotä ftjnfäffi fuin itfe pimeg§. 9täin voa- 



lo§ta mieroitettuna f)ön muuttui fellaifefft futn f)än 
olift ollut fofeatta fontgngt (®fef. 4: 18, 19). Säfjän 
pimeään fjuoneefeen fuljettuna f)än oli ifäänfuin matt* 
fina; eifä f)änellö ollut lupa mennä näitä rajojanfa 
ulotntnaffi. $o§ f)änellä fentöf)ben oltft ollut rotjfeut* 
tafin jotaftn teljbä $f)mt§ftelun tjrjroälft, mitäpä 
f)än moi tef)bä tai millä tamalla fjgöbgttää? -Jtiin* 
fau 7 an fii§, futn ^f)mt§fielu oli 3)taboluf f ett 
mallan ja fjallttuffett alainen (ja fen alaifena fe oli 
tttinfau 7 an futn fe f)äntä totteli, funne§ f e foballa f)ä* 
tten fäfi§tättfä riistettiin), oli pormestari pifetntnttt e§« 
teeffi fuitt Ijgöbgfft ^5 f) tn t § f t elulle. 

kaupungin kirjuri taa§ oli ennen fauputtgin xoab 
Ioitu§ta fjgmtn oppinut föuntnfaan lai§fa fefä rofyfea 
tttie§, jofa putjui fuoraan totuuben jofa ttlaSfa; f)änett 
fielenfä oli gf)tö taitama, futn f)änen armo§teIunfa 
terämä. £ätä mie§tä ei 3)tabolu§ tnitenfään moi* 
nut ftetää, fillä, maiffa l)ätt oli antanut fuo§tutnuffettfa 
tämän faupunfitn la§fetnifeen, niin ei f)än fuitenfaan 
fatfilla juonillaan ja fujetllaanfaan moinut taimuttaa fätr- 
jurta fofonaatt puolellenfa. §än mui§tt aina jo§fu§ 
3f)abbaita ja pelfäfi £>änen lafianfa ja filloin f)än 
moi puljua 2)tabolu§ta ma§taan gf)tö fuurella äänellä, 
f uin jalopeura filjuu. $opa totfittanfa, f un f)än 
fai fof)tauffcn (fillä teibän tulee tietää, että Ijänellä 
oli jo§fu§ f)trmutfta fof)tauffia), faattoi äänellään f of o 
$t)mt§ftelun fattpungtn järtf emään; fentäf)ben ei 
$f)mt§ftelun ngfginen funtnga§ moinut f)öntä färftä. 

©entöf)ben 2)tabolu§ pelfäfi fir jurta enemmän 
fuin mitään $f)mi§f telu§f a mielä elo§fa olemaa 
fjenftlöä, fillä, futen fanotn, f)änen fananfa järtfgttimät 



fofo faupunfia; ne oliroat tuin uftofen jylinää ja \r) 
rä^bt)Eftä. ®o§fa jättiläinen ei ftt§ rooinut fofonaatt 
taivuttaa l)äntä puolellenfa, l)ätt fefft feinoja turmel- 
laffertfa tätä roanfyaa l)erra§tnie§tä ja faifellaifen fyur 
ji§telutt fautta tt) T f ett täaf f enf ä fyänett tttteltättfä fefä to- 
roentaaffenfu t)änen fi)bärttättfä. s Jlämät aifecnfa t)än 
ntt)ö§firt toteutti : faattoi miehen l)ur ji§teluil)in ja ftten roä~ 
lliteUett fqnni§tä fytttiitt, niin että l)an mifyboin oli niin 
paatunut, ettei l)ätt melfeitt otttaöfatunttoSfaatt fyntiä 
ft)Ttntfft tuntenut ftau T enttttafft ei 2)iaboluS l)äntä mi- 
nut faaba. Siitä [t)i)§tä l)än tetfi totfett feittott ja 
tuafuutti fauputtcptt mielitte että fötrjurt oli tyullu, 
jonfa janoille ei ole attttettaroa mitään armoa. Sen 
roäitteettfä tuefft l)än miittafi fyätten fofytautftittfa, fattoen: 
„jo§ l)än [illoin on järjellään, tniffei t)ätt aina tee fa 
moin? s J)lutta", fyän mirttoi, „l'uni faifiUa luulluilla 
on totytauffenfa, joitten ajalla l)e puljumat tufymuuffta, 
niin on töllötin manljalla, fairaalla fyerralla" 

Siten 2)iabo(u§ tamalla tailta toifella fat 
mi§fielun nopea§ti t)lönfatfomaan ja laiminlyömään 
mitä tafyattfa l)ra kirjuri [anoi. Sen lifafft, mitä jo 
on [anottu, 3)tabolu3 faattoi tantan manfyan fyerran, 
fun työn oli iloifella tuulella, fteltämään ja peräät 
tämäätt, mitä fyän oli foljtauMettfa ajalla pufyunut 
£äntä oli tietysti fuoritt tie tefybä itjenfä naurettamaffi 
ja faattaa tatffi ttfeänfä fyalmefftmaan. (St f)än mgög 
fään nt)t tnillomfaan roapaa§ti puhunut Sfyabbain 
puole§ta, maan ainoastaan pafo§ta ja maabtttuna. 
Sitä paitfe fyän moi toiftnaan fiiroaa§ti tuomita f el 
lai§ta, jota t)än toiftnaan ääneti fumaitft; niin fyäilt) 
mäinen t)änen fäptöffenfä oli toiftnaan fyän oli ifään 



f uin fifeäSfä uneSfa, ja toifmanfa tuin tuollut (illoin 
fin f un f of o 3l)miSfielun faupunfi riehui Ijurjinu 
mallaan turfyuubeSfa, l^pelleu jättiläifen foiton mufaan. 

Suu ^miSftelu fiiS joSfuS peljästyi Kirjurin jgli 
fcroäa ääntä ja fertoi ftitä SDiaboluffelle, niin 
tämä maStaft, että mitä manfya IjerraSmieS puljui fe ei 
ollut raffaubeSta eifä fääliStä Ijeitä fofjtaau, maan 
kirjuri mufa rafaSti main tällaista fyullua puhumista ; 
[iten jättiläinen uufutti ja tjtljettft faiffi manljaan tau- 
tiaan, ©itä paitfe, täqttääffenfä faiffi tobistuffet, pi< 
tääffenfä Ijeitä furuttomina, f)än [anoi ufcin: „Di$l) 
m i s f i e l u : ajatelfaa, että ljuolimatta taiteita manaan 
tierrau riefyumifeSta ja t)äuett fauojeufa jylinästä, eifuulu 
mitään itfe © l) a b b a i S t a ; maiffa jofaiueu fyra kirjurin 
mtl)be finnistä oli jumalan ääni l)eille. Riutta l)än jatfoi 
puhettaan, fanoen : „9täettel)än, ettei £än pibä mäliä 
^fymisficlun tabottamifeSta eifä tapinasta eifä 
£mn tatybo matmata itfeääu futfumalla luopunutta fau- 
punfia tilille fiitä, että fe on antautunut minulle. £>än 
tietää, että, maiffa olitte £äuen omiaufa, te olette uqt 
oifeubeu mufaan minun; jättäen [Us mcibät toifillemme 
$>äu on erottanut tatenfä meiätä" 

„5ljattelc, oi $ 1} m i 3 f i e l u" , l)än ebelleett mirf toi, 
„tuinfa minä olen fmua palmellut, jopa faifista moi 
Utistani, antaen parasta mitä minulla on tafyi motn 
faaba ja Ijanffta f of o maailmasta; rofyfenenpa mqöS- 
fin [anoa, että ne lait ja tamat, jotta teillä nt)t omat, 
fun olette minulle alamaifma, antamat teille enemmän 
fyupia ja tt)t)bt)tr)§ta. f uin f e paratiifi, jogfa te alusta 
olitte. SBapautenne on mqösfin minun fauttani fuu^ 
reSti laajentunut, futen itfe tiebätte; ftlla minähän ta 



pafin teibät orjuuteen frjtfettrjtnä. @n minä ole teitä 
mäf)ääfään roitlinngt; teiltä ei ole mitään lafia eifä 
fääntöjä — enfä minä peljätä teitä miltään tuomioitta. 
@n roaabi fenettäfään tiliä teoi§tanfa, paitfe tuotta 
hullutta — ttebättet)än fetä tartoitan. Dten faltinut 
teibän elää jofaifen f uni ruf)tina§ oma§fa roalla§faan, 
niin että teitä on minun puolestani roalroottu t)f)tä 
mäl)än fuin minua teibän puolestanne. 

Säläin 3)iabotu§ nufutti ja faattoi furuttomafft 
itti§fietun faupungin, jo§ kirjuri milloin tahtoi tetjbä ja 
jo§fu§ tobella [aifin fen leroottomafft; jopa jättiläinen 
tätlaifttla firotuilta pubeilta faattoi faupungitt rahooa- 
maan ja mil)a§ta Kehumaan maniaa f)erra§mie§tä roa§- 
taan, jopa roi§tofanfa toifinaan tahtoi fofonaan fur= 
mata f)änet. Ufein f)e minun fuulteni toiroottiroat, että 
l)än etäifi t)et§tä tuhannen peninfulman pää§fä: f)änen 
feuranfa, f)änen fananfa, jopa patja§ f)änen näfenti- 
fenfä, ja roarfinfin fun f)e mui§tiroat, fuinfa fyan t\v 
nen oli uhannut ja tuominnut tyeitä (maitta f)än nt)t 
oli tornin turmeltunut), petjätti ja toairoafi fjeitä fuu^ 
rcSti. 

9ftutta faifti fyeibän toirootuffenfa oliroat turfjat, 
fillä en tiebä miten, jollei fe ollut ©fyabbain moi* 
malta, f)än fäifyi fyeibän joufo§fanfa. ©itä paitfe oli 
l)änen tatonfa t)E)tä luja tuin linnoitus ja fe olifin lä^ 
liettä faupungin linnaa; fen lifäffi, jo§ jotloinfin ilfi 
mrjffet aifoimat furmata f)änet, f)än aroaft faifti fulut 
ja ta§fi tuiman alle f of o t)mpäri§tönfä. 

3Jlutta jättäfäämme f)ra kirjuri ja f ääntrjfäämnte 
toifeen t)erra§mief)een mainio§fa $f)mi§fietun f au, 
pungi§fa — nimittäin f)ra uon £af)toon. £>än oli 



aateli§mie§ gt)tft forfeata fuftta, jollei forfeampaafin 
futn futnfin joftt muulin $f)mt§ftelu§f a; fttä paitfe, 
jollen määrin muista, tjctneltä oli erttgtftä etu-oifeuffta, 
jotta et ollut fenelläfään totfella fofo faupungi§fa, £>än 
ott mt(ö§ftn fangen rooimafa§, päättäroäinen ja rot)fea 
mie§, jofa et roäi§tänt)t fetään, 3Jhttta jofo t)än ngt 
oli glpeä afema§taan, etuoifeuffi§taan ja rooima§taan 
tat)i mi§tä (j[ouCttttat§ta glpegttä fe main oli), fjänptti 
ala-ariootfena palroella ^£)mi§ft elit^f ct ja päätti 
fentät)ben ottaa rotran 3)iaboluffelta, faabaffeen 
(fellaifena f uin t)än oli) olla piffu tjallitfijana faupun- 
gt§fa, ®o§fa t)ätt oli itfepäinett tttie§, niin t)än oli 
enfimätftä, jotta f illoin, fun 3)ictbolu§ putjui ®or- 
n) a potti II a, fuo§tuiroat t)ätten fanoifjinfa ja tyqvoäl 
|i)ituät t)ättett neuroonfa ja puoluStiroat portitt attma- 
tni§ta ja 3)iaboluf|en la§fettti§ta tauputtfiin; fiitä ft(i)§tä 
t)ätt piti fyra oott Sat)toa fygtoänä ja antoi t)änelle 
roiran, £>aroaittuanfa t)änet fitten uljaaJfi ja lujanne- 
lifefft miefyeffi, l)än päätti lorottaa t)änet i)lt)ätfeen ar 
rooott, joten l)än faifi toimia tärfeitntni§fä aftot§fa, 

©itä ttmrtett t)än antoi futfua t)ra oonSat)bon 
pul)etllenfa ja fe§fu§tett falaifuube§fa t)änen fan§fanfa; 
mutta tuiimetnatnittu ei tarroinnutJaan paljoa fetjox- 
tu§ta, ©illä gt)tä nopea, fuin t)än oli ollut aroaa- 
maan S)iaboluffelle portin, gt)tä roalmi§ t)än oli pal= 
roelemaan ^äntä, föutt f)trtnuroalttja§ fit§ fjuomafi, 
tutnfa t)alufa§ oon Z at) to oli fjätttä palvelemaan, 
niin t)än nimitti t)änet fuoraa päätä linnan t)altijal'fi, 
muurien ja portin roartijaJfi $f)mi§fielu§fa; olipa 
t)änen maltaftrja§faan fellatnenfin pgJälä, ettei JoJo 
$f)mt§fielun faupungi§fa faatu mitään tet)bä ilman 



f)änen fuoStumuStanfa, s J{un oli l)ta oott Sitfyto lä- 
hinnä 3)taboluSta mdjtarotn mteS ^5 ^ nt t § f t e- 
luSfa, eifä nqt roottu mitään teljbä raastoin fyänen tai)- 
toanfa fofo faupungtSfa, hänellä oli mqösftn ®trju= 
rina eräs tjra 2JHeli, jofa putjui aina fyerrattfa ta^ 
bon mutaan: fillä fyätt oli tfäntänfä fattSfa [antaa mte- 
lipibettä, eitä Ijeibän fäqtöffettfättäätt fuureSti eronnut. 
3t)tniSfielu oli fiten jaatettu palmcletnaatt taljbon ja 
mielen l)aluja, Oioont, 8: 7; (gfef. 2: 2- -4). (Sn moi 
unhoittaa tuinfa fyurja tämä S at) to oli, fun l)än oli 
taanut mallan fäfiinfä, (Sttftfft l)äu fofouaau fielfi 
ölleenfaftaau ttttSfäätt melmollifuuben fuljteeSfa etttifeen 
tjallitfijaanfa ja ruljtittaafeenfa. ©itten fjätt roamtoi 
uSfolltf uutta tfännällettfa l 3)taboluffelle; ja fun 
t)än fittett oli tullut afetetuffi faiffiin mirfoiljinfa ja 
ctuoifeuf|iin|a — ette moi aaroistaattaatt, jollette ole 
uäfyneet, mitä outoja tefoja l)ön tefi $ l) tn i § f i e l ti * f a ! 
(Snftffi t)än tafytot ftufata tjra Kirjurin tuoltaaffi, ()än 
ei tahtonut fietää l)äntä filtntenfä ebeSfä, eitä tuutia 
fanaafaan t)äuen [uuStanfa; fyän fulfi ftltttättfä l)ätitä 
ttäl)beSfftätt ja forroanfa fuulleSfaan fyäneti puhuman, 
(Si l)ätt tnqösfäätt fallittut ripalettafaan S ^ ab b a in 
lai§ta olla näfqroisfä tattpuuqisfa, £>ra 50tielen 
l)ttoneeSfa eftm, oli eräs mantja, rifftrerotttq pergamentti 
täärö, joSfa fyqtoän ©Ijabbaitt lafi oli ftrjottettuna. 
"Mutta fun fyra uon S ai) to [en näfi, tjätt peitti fen 
felfänfä taaffe, (9ict), 9: 26). &ra Kirjurilla tofin 
oli tqöfyuoneeSfaan jotafitt (S l) ab b ai n laista; mutta 
0. £af)to et mttenfään moinut fttä fieltä poistaa. §än 
mqösftn arroelt ja fanotfin, että affunat etttifen por- 
mestarin fyuoneeSfa oltroat aina litan roaloifat, ollat 



fcen tofi t)t)öbx)ffi $ljmi§f ielulle. (St fyän rooinut 
färftä ebe§ fynttilänfään roaloa, (Sipä mifään muu 
xnieUt)ttmix)t Ijra t)on & ai) to a, fuin mifä miellt)tti 
t)änen Ijerraanfa 3)iabolu§ta. 

(Si futaan niin julistanut pitfin fatuja funingaS 
3)iaboluffen tmifa§ta fär>tö§tä, roljfeata luonnetta 
ja fuutta funniaa tuin t)än. $än fulfi ja retfeili pit 
fin faiftia $l)mi§fielun fatuja t)li§tämä§fä maine 
rifa§ta Ijerraanfa, jopa l)än alentui ftiljen määrään, 
että I)äu juli§ti ulja§ta rul)tiua§tanfa alljaifen roisto- 
roäenfiu fe§fuube§fa, $opa l)än, milloin taljaufa ta 
paft näitä fättjriä, oli niinfuin t)ffi f)ei§tä. fäaitfea 
patjaa f)än tefi futfumatta, fä§Eemättft. 

$xa t). S ambolla oli mt)ö§fin apulainen, jonta 
nimi oli Ijra Su n n e. £>änfin oli mielipiteiltään tur- 
meltunut t)t)tä Iiroin fuin fät)töffeltäänfin. (9ioom. 1: 
25). £>än oli fotonaan antautunut liljan maltaan, jonfa 
täljben Ijäntä nimitettiin pai) af f i Sunteeffi. £)än 
ja I)ra 2Jiielen tytär £ il) a Ui n en £>imo („t)f)täläifet 
rafaStamat toifiautt", paholainen fanoi ft)fimie£)ctte) ra* 
fa§tuiroat toifiinfa ja meniroät aroioliittoon; ja Reillä 
oli, futen tuulin, ufeita lapfta, joista mainittafoon: 
^ulfea, 3liroo ja ^lu^teen^roi ^aaja. s Jiämät 
folme oliroat mu§ta^iI)oifia poifia. ©itä paitfe Reillä 
oli folme tytärtä: Sotuuben^roi^aai a, £>t)roätt* 
fyalroef f i ja - ja nuorimman nimi oli ®o§to. 
Äaiffi nämät naitiin faupunftin ja tynmjtttroät monta 
tlfeätä roefaa, joitten luetteleminen färoift tä§fä liian 
pitfäffi. 

Kun jättiläinen oli roaruStanut afuntonfa 
mi§fielu§fa ja eroittanut tmrotSta ne, joita f)än 



arroeli f)t)roiffi, fjän rt)f)tt)i toifeen fyäroitt)§tt)öf)ön. $f)* 
mi§fielun toritta fefä palatfm porttien päättä oli 
fmnatun ^uninfaan ©fyabbain f uraa. @e oli niin 
tarfa§ti fultaan faimerrettu, että fe oli tätjbettifemmin 
©fyabbain näföineu, fuin mitään muu fofo maailma§fa. 
Sämän fttroan 3)iabolu§ fä§fi f)äroittää, ja f)va 2Balf)e 
tefi niin mu§titta fäfittään. s Jh)t teibän tät)tt)t) tietää, 
että famoin fuin 3)iabolu§ oli fä§fent)t tjäroittämään 
©f)abbain furoan — ja f)ra 3Balf)e oli fen tefynrjt 
— niin 2)iabolu§ mr)ö§fin fäSfi faman f)ra Sat* 
fjeen afettamaan oman, ruman ja fauf)i§taman furoanfa 
t)äroitett)n fijatte, ebettifen Munintaan fuureffi f)äroäi§* 
ttjffeffi ja $fpni§fielun faupungin alennuffeffi. 

©en lifäffi ®iabolu§ f)äroitti faiffi ©f)abbain 
lain ja fääntöjen jäännöffet, mitfä fjän lötjfi $f)mi3* 
fielu§fa, jofo ne fifälfiroät firoet)§oppia tai fanfatai§* 
oifeutta ja luonnollista oifeutta. ^oettipa fjän työurit* 
tää fufulat§*fuf)teetfin. £t)l)t)c§ti ^l)tni§fielu§fa ei oU 
lut mitään fjtjrotjtjben jäännötfiäfaän, joita ei fjän fjra 
öon Safjbon fan§fa foettanut fjäroittää, fittä fje tafj* 
toiroat muuttaa $fjmi§fielun eläinteffi ja 9B a l f) e e n 
fautta fje foettiroat tefjbä fen ai§tittifen emä-fian taltat^ 
fcfft. ^äroitetttjään taiten tain ja l)i}tt)än järje§ttjffen 
niin ttjtjnni tuin fjän moi, fjän — faabaffeen aitaan 
tarfoittamanf a tulof f en : $fjnti§fielun roieroitta* 
mifen ®uninfaa§tanfa ©fjabbai§ta — fä§fee julfaife* 
maan — ja fje tefemät niin — omat afetuffenfa, fään* 
tönfä ja niäärcirjfftnfä faifigfa liifepaifoi§fa $\)m\& 
ficlu§fa; nimittäin feltaifia fääböffiä, jotfa antamat 
roapauben lifjan fjimoitte, filmäin ptjtjnnötte ja elämän 
foreubelte, mitfä eiroät ote ® fjabbai§ta, maan maait* 



ma§ta (1 $ot). 3: 16). £>än teloitti, puotu§ti ja ebi§ti 
ir§taif uutta ja faiffea jumalattomuutta. Sefipä 35 ia- 
faolu§ roietä paljoa enemmänfin ebi§tääffenfä pahuutta 
$ t) m i § f i e 1 u n faupungi§fa. £>än tupafi raudan, tgi)- 
tt)it)äift)r)ben, ilon ja autuuben fä§fgjenfä täyttäjille, 
roaf uuttaen, ettei t)eitä foSfaan futfuta tilille, roaiffei- 
ivat tee muuta tuin patjaa, Dtfoon tämä fgltiffi roiit- 
tauffena niille, jotfa rafa§taroat fuulla ferrottattmn 
mitä tet)bäätt faufaifi§fa, tuntemattomi§fa, ttrierai§fa 
mai§fa. 

®un $t)mi§fietu ngt oli näin fofonanfa t)änett 
malla§[anfa, ei fiinä f uuttu eifä nät)tg mitään muuta, 
tuin [ellai§ta, mifä forotti 2)iabotu§ta. 

pantuaan poi§ mitatta pormestarin ja fauputigin 
firjurin ^t)mi§fietu§[a ja nät)be§[ään f aupungiu 
ennen t)äuen ana§tu§taan otleen roant)itnman gt)bg§fun= 
nan f of o maaittna§fa, 35iabotu§, peljäten, että, jollei 
fyätt fäitgttäifi [en [uuruutta, faupunfitaifet moiftmat 
armelta t)änen roat)ingoittaneen faupunfia (jotta t)e nä- 
fijtroät, ettei t)än ai'o mät)entää tjeibän fuuruuttanfa 
tat)i riistää t)eittä mitään etuja) ttmlitfi itfe t)eitte por- 
mestarin ja 'faupungin-firjurin oman fgbämenfä t)atun 
jätfeen [ettaifet, jotfa mgö§fin tefimät it)meetti[en turoin 
t)änen mietiffenfä. 

$orme§tariffi 35iabotu§ nimitti t)ra von £>imo- 
r af f a an, jofa oli f efä fuuro että fofea ja tefi faiffi, 
mitä t)än tefi [efä it)nii[etiä että roirfamiet)enä tuon- 
non miettien mufaan, niin f uin eläin. 9ftifä tefi t)ä- 
net aina int)ottamatmnaffi, maiffei ^t)mi§[ietuttc, 
niin fatfitle, jotfa nätimät ja furimat fcu turmelusta, 



oli fe feiffa, ettet l)än fo§faan tuntenut nautintoa t)t) 
roä§tä, maan paf)a§ta. 

Ktrjurifft afetettiin erä§, jonfa nimi oli^groän 
un^ottaj a, ja l)än oli liroin furfea Ijeittiö. (Si 
I)än rooinut muistaa mitään muuta fuin paijaa, ja fitä 
I)än tefi ilolla, hänellä oli luonnollinen taipumu§ pa* 
l)an tefemifeen — fellaifen, mifä oli roal)ingolli§ta $ ]ty 
mi§fielun faupungille ja f en afuffaille. 9lätnät faffi 
t)t)be§fä roalta-afemanfa, fätjtöffenfä, efimerffinfä ja pa 
fjojen tefojen fuofttnifenfa fautta opettiroat ja joljtiroat 
alljaifen fanfan pahaan, ©illä fufapa ei ljuomaift, että 
milloin ne, jotta omat t)lf)äife§fä afcma§fa, antautumat 
paf)an palroeluffeen, I)e turmelemat f of o tte feubut ja 
maafunnat, tni§fä fje afumat? 

häitten lifäffi S)iabolu§ tefi muutamia faupungin 
roanljimmifft, joitten joufo§ta ijän tarpeen tullen moifi 
malita mirfamiefjiä itfellenfä. s Jlämät omat etemimpieit 
nimet fiinä joufo§fa: Ijra (Spä^uSfo, l)ra tylpta, 
t)xa &ir o iii ja, l)ra 9troiottrif f o ja, Ijra Roro a* 
fqbäminen, fjra Säälimätön, t)ra 5Rairoofa§, 
l)ra 2Ball)e, l)ra 28 äärt)t)ben~- puolusta ja, l)ra 
2Bäär ä-rau^a; l)ra $uoppou§, f)ra liitelijä, 
Ijra ^umalanfieltäjä — faiffiaan folmetoi§ta, 
$xa @pä'U§fo oli manein ja fjra $umalan-~f iel 
täjä nuorin toroerufft§ta. 

SSalittiin mt)ö§fin tamallifta faupungin maltuu§* 
miefjiä ja palmelijotta, futen faupungin moutia, mi§* 
faalia ja poliifia X). m. f., mutta faifft ebellä mainittu- 
jen faltaifia ja fufulaifta, jofo iftä, meljiä, ferffuja tafyi 
lanfoja Reille; emme fentäfjben lt)f)t)t)ben muofft mahritfe 
fteibän nimiään. 



Sun jättiläinen oli näin pitfälle tullut tt)ö§fänfä, 
t)än rt)I)tr)i rafentamaan faupuugiSfa linnoituffta ja ra* 
fenft folme roaru§tu§ta, mitfä näyttiroät valloittamat- 
tomilta. (Snftmäifen f)än nimitti Uf)tnaaroaffi2Ba* 
tuStnf feffi, fo§fa fe oli rafettu roallitfemaan fofofau- 
punfia ja pitämään fitä tietämättömpbesfä entife§tä 
Suninf aa§tanfa. £oifen nimi oli ® y b ä n y ö n * 2B a 
tuStus, fo§fa fe oli rafettu e§täntääu ^fymiSfie 
lua oiteaSta itfenfä tuntemife§ta. Soimannen nimi 
oli £elmaf y nnin-2Baru§ tu§, jota oli tefyty estä- 
mään $f)tni§fielu§ta faiffi fyyroät ^alauffet (Sn 
ftmäinen roaru§tu§ oli ©ilmä-portin luona, että 
fttnä roalo pimitettäiftin niin paljon, tuin maf)bolli§ta; 
toinen roaru§tu§ rafettiin läfyelle maniaa linnaa, jotta 
f e, jos maf)bolli§ta, roieläfin enemmän |ofai§taiftin; ja 
folmas toaru§tu§ rafettiin torille. 

(Snfimäifeu maru§tuffen tjaltijaffi ^iaboluS ni- 
mitti Q u m a l a n * £ a l ro e f f i j a n, jof a oli f ur jin pilf = 
faaja ja fonna mitä löytyi; f)äu oli tullut # fiinä ro§- 
roo-joufoSfa, minfä 3)iabolu§ toi mufanaan $f)tni§~~ 
fielua roa§taan. Sybän-y ön^2Baru§tuf fen f)al 
ti jaf fi nimitettiin erä§ i m e y b e n * 9i a f a § t a j a ; l)än 
oli myö§fiu famaSta joufoSta tuin ebellineti. £> e l m a~~ 
f i) n ni ns2B a r u § t u f f e n fjaltijafft nimitettiin 8 i f) a n* 
di af f a u§; f)äu oli myö§fin altiaiuen fonna, mutta ei 
famasta maa§ta f uin ebellifet. Sämä ilfimy§ iloitfi 
enemmän nauttie§fanfa joStafin lif)attife§ta f)iuto§ta, fuin 
faifeöta jumalan paratiipta. 

s Jiämät toimet täytettyään 3) i a b o l u S arroeli ole- 
roanfa turroattuna. £än oli anastanut ^ t) m i § f i e l u n 
faupungin ja nyt f)än oli roaru§tanut fen Hfeään roar- 



ten. £wn oli ftinä olettmt ttrirfamief)et erottanut ja 
afettanut uufia niitten ftjafle; f)än oli f)ättrittänt)t 
©f) ab b a in furoan ja pannut omanfa fen ftjalle; f)än 
oli f)ättrittänt)t entifet lafifirjat ja afettanut niitten 
ftjalte omat roalf)eenfa; f)än oli nimittängt uufta fan* 
pungin roanf)impia, ttrirfamief)iä ja palvelijoita; f)än 
oli rafentanut uufta waru§tuffta ja mief)ittänt)t ne 
omalla roäellänfä; ja faifen tämän f)än oli tef)nt)t, oi* 
laffeen roarma, jo§ f)t)tt>ä © t) a b b a i taf)i $)änen $oi* 
fanfa tulifi tefemiiäu fotaretfen t)äntft ttm§taan. 

SBoitte liroin arnmta, että jo aifaa ennen fatta 
oli ttrietr) {pitkille ^mtinfaalle ©fjabbaille, fuittfa 
^B) m t § f te lu Maailman manterella oli ^eineitä 
menutjt puffaan ja että farfulainett 2)iabolu§, jofa 
terran oli ollut £>änen 9Jiaje§teettinfa palvelijana, oli 
fapinallifena anastanut faupungin itfellenfä. $opa itfe 
^uninfaalle annettiin tieto roarfin tarEEa foto ta* 
pauffett menosta. 

©nftffi, Mnta 3)iabolu§ tuli faroaluubetta pettä- 
mään $f)mi§fielua (jonfa afuffaat oliroat gtTmfer* 
tai§ta, viatonta fanfaa) ja futnfa f)än roalefyteli ja 
ttrie!a§teli. (Samoin, !uhtfa fjan falafanmlaSti oli mur* 
fjannut fjeibän päälliffönfä, uljaan fapteeni 2Ba§tu§* 
tul; f e n, futt f)än feifoi portin päällä muitten faupun* 
filai§ten joufoSfa; famoin, ftiinfa nlja§ f)ra o. 28 ia-- 
ton faatui fuolleena (jotfut fanoroat f)änen fuolleen fu* 
ru§la, toifet roäittaroät f)änen tulleen mt)rh)tett)fft $a* 
f)an ©päröimifen f)aif eroan l)enfät)ffen fautta), fuulle§* 
f aan, miten f)änen laillinen fjatlitfijanfa ja ruf)tinaanfa 
©fjabbai tuli f)äroäi§tt)fft fellaifen biabolilaifen fon* 
nan lifaifen fuun fautta, f uin 93af)a@päröiminen 



on. ©ananfaattaja fertoi tämän tifäffi, että fen jäteSta 
tun $af)a ©päröimitten oli pitänqt ttif)t)en pttfjeett 
ifäntänfä 2)iabotuffen fjgroäfft, t)ffinfertaittett fauputifi 
u§foen fen tobefft, mitä oli fanctttt, i)fftmieltfe§ti aroafi 
®orroaportin, jofa on fuorin fifäänfaqtäroä fau- 
punfiin, ja ta§fi 2)iabotuffen faifett ronfenfä fanSfa 
fifätte — antaen f)änen fjattuunfa ^5^ttti§fie(utt 
futttuifan faupungin. ©belleen airut maittitft, fttinfa 
2)iabotu§ oli fo£)bettut pormestaria ja faupunflitt^firju- 
ria, nimittäin erottanut fjeibät faifeSta maltasta ja mi* 
ra§ta. ©en tifäfft f)än fertoi, että f)ra o. % af) to oli 
muuttunut fapittoitftjafft ja tuopiofft ja fatnoin kätten 
ftrjurinfa f)ra 3Jlieti; ja että nätnät fafft riefjuimat 
ja £)aClttftti3at fofo faupttttgisfa, opettaen itftöiUe pahoja 
töitänfä. £>ra uon £af)bon oli, niin airut mietti \v 
fäft, £>iabotu§ forottanttt fttureen armoon ja maltaan, 
antaen f)änen fäftinfft faiffi maru§tuffet v5 £) m i S f t e- 
t u § f a, ja f)ra % u n n e oli tef)tt) f)ra t>. % a f) b o n 
aptttatfefft ufeimmiSfa £)äneti fapinallifi§fa toimisfanfa. 
„$opa", airut jatfoi, „tämä tjirroiö I)ra u. £ a f) t o ott 
julfifeSti fiettänijt alatttaifttutenfa ®ttninga§ © f) a b- 
baita fof)taatt ja fjirmeällä taroatla turnannut \\3toU 
lif uutta Siabotuffelfe/' 

„®aifett tämän tifäfft ott", airut gt)ä fertoi, „tämä 
uufi fttninga§ tafji oifeamtnin fapittallinen f)irtnumatti= 
ja§ tä§fä ennen futttuifa§fa, mutta ttt)t f)uffuma§fa 
$f)mi§fietun faupungi§fa afettanut porme§tariffi erään 
t)ra ^imoraffaan ja firjurifft t)ra §qroan*un* 
f) ottajan: fafft jutfeinta roistoa mitä moi töqtqä 
3 f) m i § f i e t u § f a." ®ertoipa airut mt)ö§fin, minfätatfta 
mief)iä 3)i ab o tu§ oti faupungin roaufjimmiffi nimittänet, 



ja että ijän oli rafcntanut uufta roaru§tuffta, tornia 
ja linnottuf fta ^^rtii^fieluurt, £)än fertot mgöSf tn 
(mtnfä olin unljottamatftllant), että t)än oli roaruSta* 
nut f of o ^tjmtSftelun roäeStön afetlla, jotta ne fttä 
paremmin rootftroat auttaa fyäntä roaStuStamaan fyetbän 
®untncia§tanfa ©fyabbatta, jo§ £>än tultft palautta- 
maan tjettä f uuliatf uuteen, 

Sätnä airut ei fertonut ttebonantoanfa falatfeStt, 
maan fofo fyoroin fuullen, ^uninfaan ja §äneu $ot* 
fanfa fefä fyerrojen ja päälltföttten ja roapaafufutStert, 
jotfa oltroat lä§nä, ®un t)e olitDat fuutteet fofo fer* 
tomuffeu, moi tnifä frjroä fqbämen furtt ja fyengen 
tnurf)e näfyt faiffien fa§rootl!a — niin että olift ollut 
t)ätntnä§tt)ttöroää näf)bä fttä, jo§ jofu olift ollut fttä 
ttäfctnäSfä — fyetbän ajatelleSfaan, että fuulutfa 
tniSftelun faupunfi oli roallottettu ; atnoa§taan ®u* 
tttttciaS ja Jäänen ^otfanfa oliroat ebeltä nähneet tä- 
män fatfen jo fau T an aifaa ennen, jopa rttttäumSti 
roaruStautuneet ^^rrxiSfielua attttatnaanfin, roaift' 7 
etroät fttä olleet tnutUe ilmoittaneet föuiteitfitt, tahtoen 
olla ofallifena ^IjmtSfielun furjuuben [urfuttele 
mtfeSfa, fyeftn forfettnmaSti roalttttroat $f)mi§f lelun 
fabottamtSta, kuningas [anot felroaStt fen furettaroatt 
£mnen fgbäntään (1 Sfloof, 6: 5, 6), eifä ^otfa mgö§- 
fään roät)etnmtn. ©itett fatffi tjetbän gmpärtllään olt- 
roat roafutttettttja, että t)e rafa§taroat ja fääliroät $ ty- 
rni §f tel un fuulua faupunfta. ®ttn fttten kuningas 
ja £>änen ^otfanfa roetät)tr)iroät t)t)ltr)ifeen fuojaanfa, 
niin ftellä tye uube§taan fe§fu§teltroat ftttä, mitä oli 
roat jo ennen fuunnttelleet; nimittäin, että t)^tä roar* 
nta§ti fuin oli falltttu $ \) mi §f tel un ajafft joutua 



poi§ Munintaan mallasta, qt)tä roarma§ti fe mgö§fin 
oli rooitettaroa tafaiftn; ja rooitettaroa fillä taroalla, 
että fefä ®uninga§ että £>änen ^oifaufa faiftroat f en 
tantta ijanfaiffifen nimen ja funnian. Säntän neuro ot- 
telun jäle§tä ©fiabbain $oifa (fuloinen ja gleroä £>en; 
filö, jofa aina fuure§ti fääli af)bi§tettuja, mutta roi- 
fjafi fgbämmenfä pof)ja§ta 2)iabolu§ta, jofa oli tefjntjt 
patiaa ja pgrfi anastamaan £>änen fruunuanfa ja fun- 
niaaufa) — tämä ©fiabbain ^3oifa, tefjtqään fopi= 
m n ff en Sfänfä fan§fa, luroaten ruroeta £>änen palroe= 
lijaffenfa valloittamaan tafaifin $t)mi§f ielun, pgfgi 
lujana päätöffe§fään eitä fatunut fitä. (^ef. 49: 5; 
1 £im. 1: 15; £of. 13: 14). $fän ja ^ojan fe§^ 
finäifen roäliputjeen fifältö oli tämä: että määrättynä 
aitana, jonta !Jhminga§ ja £>cinen ^oifanfa gt)be§fä 
määräämät, ^oita tetifi matfan Maailman maal)au 
ja fiellä roanf)ur§taalla ja oifealla taroalla toimittaifi 
forointunt $ \) m i § f i e l u n f)ulluutfi§ta ja la§fift peru§ 
tuffcu [en täijbellifelle roapauttamifelle ^iaboluf- 
f e § t a ja fen f)irmuroalla§ta. 

©en lifäffi Immanuel päätti fopiroalla ajalJa 
fotia 3)iabolu§ta roa§taan, tämän olle§fa ^Ijmis 
fielu§fa, fätcnfä rooimalla farfottaa jättiläifen roa- 
ru§tutfi§taan ja pefaStään fefä roalloittaa faupunciiu 
itfellenfä afunnoffi. 

®un tämä päätö§ oli te£)tg, f ai £erra ylimmäi- 
nen ©ifjteeri ta§fgn firjoittaa fertomuffen päätöffestä 
ja antaa fe jult'ai§taroat'fi fatfi§fa folft§fa fautta fofo 
s JJJaailman roaltaftmnan. Sgfjgt fifältö fiitä teibän In* 
mallanne on feuraaroa: 

„2:ietäfööt faiffi aftanomaifet ifjmifet että fuureit 



funtnfamt Sfyabbain ^Jotfa on tefyttgt Uiton $fänfa 
fan§fa ja turnannut faattaa $fymi§[ietun tafatftn ©fyab* 
bain mattaan, jopa £än on turnannut verrattoman 
rattautenfa fautta afettaa $fymi§fietun paljoa parem* 
paan ja onneltifempaan tilaan, tuin fc on olluttaan 
ennen fun 2)iabotu§ fen ana§ti" 9täitä paperia 
jult'ai§tiin mone§fa paifa§fa fyirmuroaltijaS 3) i a b oi u h 
f e n fuurcfft teroottotuuubef ft, ftltä t)än ajatteli : „tu)t minua 
aletaan af)bi§taa ja minun afttntont otetaan minulta poi§" 

9Jltxtta htn tämä afia, nimittäin tämä Munintaan 
ja pätien ^Joifanfa aitotnu§ enfin tuli ttetrjfft I)oroi§fa, 
txxta moi fertoa fuinta efiroaltat ja gtipäältiföt ja jalot 
ruhtinaat, jotta ftellä oliroat, i i) a§ tuimat! (Snfin f)e 
fttieJafiroat [itä toiftltenfa, ja fitten fe aitoi itofanomana 
faiftta fautta fofo Munintaan linnan, faiffiett ihaillen 
tf)tnetetle§fä tätä gteroää liittoa Munintaan ja £önen 
s #oif anf a mätiltä turjan $ f) m i § f i e 1 n n f aupungin 
tjgroäfft, S£u§finpa fyoroitaifet moimat tefybä mitään 
Munintaan tat>i maltafunnatt fygroäffi ylistämättä aina 
roätiltä Munintaan ja £änett ^oifanfa ihmeellistä xah 
fautta $t)tni§fietun fattpunfia fofytaatt, 

©iroätpä nämät jatofufnifet, qtipäätliföt ja ruh- 
tinaat h)i)tqneet pitämään tätä main omana tietonaan 
f)ottri§fa, maan enncnfuin itfe fäertomttS ftttä oli tullut 
tär)betlifeffi r fye tulimat ala§ Maailmaan fertomaan 
afiaSta. s iBit)boiu fe tuli, futen [anoin, 3)iaboluf|en 
formille, fyänen fuureffi mietipafyaffenfa, fittä roottteljan 
fäftttää fuinfa fyänen täqtqi fyämmäStgä, fuutte§fanfa 
oleman feltaifen aifomuffen itfeänfä ma§taan. 9ftutta 
imettttgänfä tjetfifen I)än tefi [euraamat neljä päätöstä: 

©njifft, että tämä itof anoma, jo§ mat)bolft§ta, on 



e§tettäroä tulemasta $t)mi§f tel un afuttaiben for* 
mille, „fitlä", f)än fanoi, „jo§ f)e faamat tietää, että 
tjeibän entinen Suninfaanfa (S £) a bb a i ja £>änen $oi* 
fanfa Immanuel tatjtoroat tepbä uprauffia $f)mi§= 
f i e I n n faupungin pgroäffi, mitäpä moin muuta obot- 
taa, f uin että $f)mi§fielu luopuu minn§ta ja fyaU 
lituffe§tani fefä fääntqq tafaifm £>änen luoffenfa?" 

$ää§täffenfä tarfoituffenfa petille 2) i a b o l u § fii§ 
nubi§taa entifen imartelunfa f)ra o, 3; a £) b o II e ja an- 
taa pänelle anfaran f'ä§h)n martioimaan rjötä ja pai* 
mää faiffia faupungin porttia, marfinfin ®orma* 
porttia ja ©ilmäportti a; „fillä minä olen tuul- 
lut", f)än mirffoi, „että on aifomn§ tef)bä meibät faiffi 
famaltajiffi ja faattaa $f)mi§fielu tafaifm entifeen 
oqunteenfa, Soimon, että ne omat ti)f)jiä t)nl)uja", 
f)än jatfoi, ainutta fiitä puolimatta älä f alli mitään 
fellaifia juttuja tulla $f)mi §f ieluun, ettei fanfa f en 
fautta jontuifl alafuloifuuteen, (Sn u§fo tämän oleman 
heille, f)ra mapaaperra, mifään iloinen f anoma; ei fe 
ainafaan ole minulle; ja luulenpa, että upt pitäifi mei 
bän fäijttämäii faifen miifautemme ja huolenpitomme 
tufaf)uttaaffemme faiffi fellaifet puput, mitfä fqnngttäi* 
fimät fan|a§fa lemottomuutta. Soimon fii§, pra ma- 
paaperra, että teette futen heille fanon: ^ibettäföön 
jofa päimä faifilla faupungin porteilla roapmat marti- 
ja*ofa§tot 9Jlqö§fin on feifapbutettama ja tutfittama 
jofainen muufalainen, jofa tulee faupunfiin fauppa- 
afioi§fa; peiltä on fqfqttämä, mi§tä pe tulemat, eifä 
peitä ole mitenfään la§fettama faupunfiin, jollei fel- 
mä§ti pamaita, että pe omat meibän etemän pallituf- 
femme fuofijotta. Stämän lifäfft minä fäSfen", $tabo- 



lus jatfoi, „että alati on pibettämä ustti joita Uit teellä 
faiffialla $f)mi§fieluu faupungi§fa — ja niillä 
tulee olla malta fufi§taa ja fyämittää faiffi, mifa juo- 
nittelee meitä ma§taan ta£)i piipuu fiitä, mitä @f)ab* 
bai ja Immanuel aifomat." 

9läin fii§ tefjtiinfiu; f)ta oon % at) to totteli f)et> 
taanfa ja ifäntäänfä, tefyben f)aluffaa§ti faiffi l)änen 
fäSfqnfä ja uuttetuubella e§täen, ettei fufaan [aanut 
tulla $f)mi§f ie luun, jofa prjtfi tuomaan näitä fano- 
mia, eifä fufaan faanut lemittää niitä faupungiSfa. 

SToifeffi 3)iabolu§, faatuaan fätjntiin ebetlä mai- 
nitut toimenpiteet, fuunnitteli ja pafoitti faupunfilai- 
fitle uuben f)itmuifen lupauffen ja malan, jo§fa laufut* 
tiin, etteimät f)e mitloinfaan luomu f)äne§tä tai fjäneri 
f)attituffe§tanfa eimätfä petä fyäntä eimätfä foeta muuttaa 
f)änen lafianfa; maan että f)e omistamat ja tunnustamat* 
f)änet oifcaffi fyaltitfijaffenfa, jota f)e puolustamat jo- 
faifen toifcn uhalla, jofa nrjt tafyi jäleStä päin minfä 
lain tafyi nimen marjolla tafyanfa maatifi ^fjmisfie-- 
lua alammaifuuteenfa; famalla u§fotetlen, ettei (31) ab- 
bai II e olifi mitään maltaa päästää fjeitä tästä lii- 
tosta fuoleman ja fominno§ta l)elmetin fan§fa. (Qef. 
28: 15). @ifä tuurna $f)mi§fielu enfinfään f)äi- 
fäillqt t)f)tt)ä tällaifeen f)irmeään liittoon, maan fcn 
afuffaat nielimät tämän malan ilman pnreffimattu, 
ifäänfuin malaSfala nielee maastoa, (Simat [)e fttä en 
finfään [urreet, maan pitemmin qlmäStelimät ja fer£= 
failimat uljaasta u§follifuube§tanfa f)irmumaltija§ta to\) 
taan, jofa oli mufa tjeibän funinfaanfa, jonfa täfybeu 
l)e mannoimat, etteimät fonfa fjäntä figljaifi, maan fai 



Igttäifiroät u§tollifuutenfa muuttumattomana. s Jtäin 
3)iabolu§ fttoi ^I)mi§[ielun lujilla talkeilla. 

Solmannetft — to§fa pelto ei fo§faan moi ofla 
mielestään fyllin turmattuna — 3)iabolu§ rt)t)tt)i roielä, 
jo§ mat)bolli§ta, turmelemaan $t)tni§fielua entis- 
tään enemmän. £>än palffafi erään t)ra Sitaifen 
firjoittamaan liroa§faifen, innoittaman ja eläimellifen 
ir§taan firjafen, jofa oli pantama nät)täroäffi linnan 
portille, ©iiuä t)än antoi faifitle $l)mi§fielun u§= 
follifille ja luotettamille pojille luman fttä tet)bä, mit)in 
itänä Bjetbän lit)allifet t)imonfa tjeitä fe^oittatfiroat; eitä 
teilaan itimifellä olifi oiteutta e§tää tat)i pillitä tjeitä; 
tätä oli noubatettama tjeibäu tjallitfijanfa fuofion me- 
nettfimifen uijalla jofai[e§ta riffomifcSta. 

Jämän 2)iabolu§ tefi [euraami§ta ft)i§tä : 

1 . $otta $ I) m i § f i e l u n f aupunf i [ en tautta i)t)ä tyv 
tonuettaifiin, niin ettei [e rooifiu§foa, toirooatat)ifuo§tuato* 
tunteen, jo§ [e jolloinfin [aift tuulla, että filte pantit* 
tiin pela§tu§ta; fittä järfi [anoo, että mitä fuurempi 
fgutinen on, [itä roätjemmän hänellä on fggtä toimoa 
armoa. 

2. Soinen ft)t) oli tämä: ®t)täpä ^mma* 
nuel, (Stjabbain, tjeibän Suuintaanfa, $oifa, nät)* 
be§[ään mitä fyirmuifta fgntiä $f)mi§fielun fau-- 
pungi§fa harjoitettiin, fatuu, maitta £>än onfin lumatv 
nut luna§taa fyeibät, niin ettei £>än täytöttään tätä 
lupaustaan; fillä 3)iabolu§ tiefi että ©tjabbai oli 
pt)l)ä ja Immanuel, £>änen s #oifanfa, oli pgtjä; 
[en l)än tunfi [urtea§ta fotemuffeStanfa, fillä 2)iabo 
luö tuli ft)ö§tt)tfi ala§ torteube§tan|a roäävggben ja 
ftjnnin tät)öen, 50iitäpä fti§ oli järjellifempää, tuin 



päättää, että Jarnoin fämifi $f)mi3fielullefin? 
peljäten fuitenfin tämänfm luulon moiman pettää, f)än 
mietti roielä feuraaman feinon: 

9teljännef'fi, foettaa u§f otella faifille ^fymiSfie* 
lu§fa, että ©l)abbai f of ofi fotajouffoa fufi§taaffenfa 
ja peräti f)ämittääffenfä ^^mtSfietvitx faupungin, 
(Siten f)än tahtoi e§tää fjeitä u§foma§ta mitään pela§* 
tuffeu fanomaa, jofa el)fä fattnmalta joutuifi fjeibän 
forraiinfa; „fillä", f)än armeli, „jo§ enfin faan fjeibän 
u§fomaan tämän, niin fe tuf)oaa jäle§tä päin tuleman 
pela§tuffen fanoman; $f)mi§fielu on fiUoin fanoma, 
fuulleSfaan, että faupunfi on tulema pelaStetnfft, että 
tobellinen tarfoitu§ on fe, että ©fjabbai aifoo fen 
fjämittää," ©itä marten jättiläinen fofofi f of o faupun* 
gin afuffaat torille ja piti fjeille ficllä mqrfyllifellä 
fielellänfä feuraaman, famalan pufjeen: 

„£>t)mät herrat ja raffaat q§tämäni! £e olette 
taitli, fnten tiebätte, laillifia alammaifiani ja fuuluifan 
$f)mi§fielun faupungin fanfalaifia, Siebätte mgöS* 
fin fuinfa minä enfimmäife§tä päimä§tä, fun olen fe3* 
fuube§fanne ollut, aina täfjän päimään a§ti olen täyt* 
tär)tr)xxt)t, mitä mapautta ja fuurta etu*otfeuffta tt olette 
tjallituffeni alaifina nauttineet, toimoaffeni omaffi fun* 
niaffenne ja minun, ja mqö§fm omaffi iloffenne ja tx)\)* 
tqmäifqtjbeffenne. 9h)t, minun fuuluifa mi So- 
luni, on f)uf)uja liiffeellä tulemista maifeufft§ta tälle 
faupungille; minä olen furullinen fittä teibän tähtenne: 
ftllä olen juuri nr)t faanut po§tin fautta firjeett mapaa* 
fjerra S u c i f e r i 1 1 a (ja fjänellä on tamallife§tt luotet* 
tamia tietoja) että teibän entinen funmfaanne ©f) ab* 
Dat fofoaa fotajouffoa teitä ma§taan, tu^otaffenfa tet- 



bcit perinpohjin; tämä, oi $l)tni§ft elu, on fgqnä, 
miffi olen ngt futfunut teibät fofoon, nimittäin neu- 
ittoaffent mitä fellaifeSfa tilaSfa olifi para§ tel)bä. $tfe 
puolestani olen roain gfftnäinen ja rooin t)etpo§tt pela§- 
taa nahani, jo§ etftftn roain omaa mufanmuttani ja jät- 
täifin $l)mi5ftelun naaraan; mutta tninun fgbäm- 
meni on ttiin lujasti ftintgngt teihin ja niin n)a§tal)a- 
foittett tei§tä luopumaan, että taljbon feifoa ja faatua 
fanSfanne, antautuen itfe tniljin naaraan taljanfa. Mi- 
täpä fanot täl)än, rafa§ $l)mi5ftelu? Suonmttefo 
nyt n)attf)a§ta t)§tän)ä§tänne roai tnt)bottefo pgfaä mi- 
nun puolellani?" ©illoin faifti Ijuufhttat fuin t)t)be§tn 
|uu§ta: „3ofa ei tal)bo ptjfijä fanSfanne, l)änen pitää 
fttolemalla fttolentan!" 

(Sitten 3)iabolu§ jatfoi: /y 9Jteibän on turhaa 
tohttoa armoa tältä ^uninfaalta. Sofin £mn et)fn en- 
fimtnäifeSfä fc§ftt§telu§faan tee§fentelee tatjtoroanfa ar^ 
mahtaa, jotta £>än fitä tjelpotntnaSti n>otft faaba §1) 
miSfielttn uubeStaan l)altuunfa. fllfää fii§ u§fofo 
tanmafaatt ta\)\ pienintä rahtua fiitä mitä £>än fanoo; 
fillä £>ätt täyttää roain fellaiSta puhetta meitä rooit 
taatfenfa ja tet)bätfenfä tneibät ii)ere§fämtne ittirunntta 
[äälitnättömätt ittotttonfa mui§tomerfeifft. 9fttnutt tnte- 
lipiteeni on fii§ fe, että meibän tulee päättää n)a§tu3- 
taa £>äntä nmmeifeen mieheen faaffa, eifä tt§foa mi- 
tään £>änen lupaufft§tanfa; ftllä juuri ftltä puolelta 
TDaijgg meitä maata. 9Jtutta pitäiftfö meiltä Ijoufutte- 
lun anmlla riistettämän ^enfemme? £oin)on teibän 
tjmmärtäittän enemutän politiiffaa, niin ettei teitä niin 
furfea§ti petetä." 

„9ftutta otaffufaamme, että Sgän armatjtaiftfin ja 



jättäifi fyenfiin joitafuita meistä, alfyaiftmpia $t)tniS* 
f i el u § f a, mitä Ijqötqä ftitä olift teille, faupungin pääl- 
(iföille, marfinfin teille, jotfa minä olett forottanut ja 
jotfa olette faanmttaneet fuuruutenne u§follif uuhellanne 
minua fof)taan? 3 0§ P a TOicla otaffuifimtne £>änen ar- 
mahtaman jofaiSta teistä, niin olfaa mafuutettuja fiitä, 
että £>än on alistama teibät famaatt orjuuteen, joSfa 
olitte ennen, tafyi pafyetnpaanfin — ja mitä tyqötgä 
teillä filloin ou elämästänne? (SUittefö te fyumituffiSfa 
£>änen alatnaifinanfa, niinfttin ngt? (Stte fuinfaan; 
tetbän tägtijq tulla fibotuiffi fellaiSten lafien lautta, 
jotfa fttriStamat teibät, ja tef)bä fellaiSta, jota te ngt 
mifyaatte. s JJlinä puolustan teitä, joS te puolustatte 
minua; ja parempi on uljaasti fuolla, fttitt elää fur- 
feata orjattelämää. Riutta minä fanon, että orjanfin 
elämä pibetään ngt liian fygmänä annettamaffi ^fc 
miSfi eitti le. Surma, furma, eifä mitään muuta 
f uin furma fuuluu ^fym isfielttlle ngt jofaifeSta 
©fyabbain tormen torafybuffeSta. Minä pggbän teitä 
olemaan miifaita; £>än fuulmt tti)t oleman tuloSfa. 
$löS, afeifiitt, jotta ngt, f un teillä mielä on mäljän 
lepoa, fyarjoittelifitte afeitten färjttöft ja fota-toimia. 
Minulla on luonani afeita teille, niin runfaaSti että 
^fymiSfielu moi maruStauttta fantapääStä fiireefeen 
aSti; eifä foto Sfjabbain moima moi teitä maf)in- 
goittaa, joS mgöttärjbgtte ternin ja pibätte aferoaruf- 
fenne lujasti uumienne ympärillä. Sulfaa fii§ lin- 
naani — te olette tervetulleita — ja pufeutufaa f o- 
tifopaan. (Siellä on fypäriä, rintarautoja, mieffoja, 
filpiä ja faiffia muita afeita, joilla moitte taistella 
miesten tamalla. 



1. 9Jttmm fqpärini, jota mgöSftn pääfyineefft ni* 
mitetään, on toirao lopulta tulla autuaafft, raaiMapa 
eläift miten tafyanfa. Sämä toirao oli niittä, jotfa fa^ 
noiraut: „raul)a on mittulla oleraa, etjfä minä raaellan 
fqbätmtteni ajatuffen jälteen, fentäfyben, että juopuneet 
janooraitten fan§fa fabotetaan" (5 «ioof. 29: 19). 
©e ott foeteltu fappale afepurau§ta, eifä fetään, jolla 
fe on fuojananfa, tjaaraoita mifäätt nuoli, fett)ä§ tat)i 
mieffa. ^ibä fc fti§ pää§fäfi, niin torjut poi§ monta 
i§fua, oi 3t)mi§|ielu! 

2. ^ftimtn ritttarautani ott farai§tu minun toti* 
maa§fani ja faitti tninun fotilaani oraat ftllä raaru§- 
tetut. (^lm. 9: 9.) ©ttoraatt f anoen, f e on f oraa 
bätt — niin toraa, fttin rauta, ja niin tunteeton, f uin firai; 
jo§ feUaifen fqbämmen faatte, niin ei teitä l)ellt)tä 
aimo eifä peljätä tuomio. £ämä aferoaru§ on fii§ 
erittäin tärfeä ottaa qllettfä faiffien, jotta ©fyabbaita 
raifyaaraat ja tat)toraat taistella £>äntä raa§taan minun 
lippuni alla. 

3. ^Unun tttiettani on tjelraeti§tä fqttjtetti). fieli, 
jofa raoi taipua pufyumaatt paijaa ©fyabb ai § ta, £>ä* 
nen s $oja§tanfa, tei§tänfä ja fatt|a§tan|a. ®äi)ttäftiä 
fttä, fitä on foeteltu tufyanftn terroin, kenellä tafyanfa 
fe on, jofa fen fäilgttää ja fttä fägttää, fyäntä ei mi= 
nun raifyollifeni fo§faan raoita. 0)3f. 57: 5; 64: 4; 
^aat 3: 6.) 

4. SJMnrrn filperri on epä=tt§fo tat)t faiffien niit 
ten fanojen tal)i laufeitten epäileminen ($of). 15: 2(5), 
joi§fa puhutaan tuomiosta, minfä ©fyabbai on mää^ 
ranurjt jumalattomille ifymifrlle. ^ärjttäfää tätä filpeä : 
monta i)rttr)§tä © \) a b b a i on tet)nt)t [itä raa§taan — 



ja jo§tu§ f e toftn on murtunut ($f. 76: 4), mutta 
ne, jotfa omat ftrjotttaneet ^mmanuelitt fobtSta 
minun palmelijoitani ma§taan, omat tobi§taneet, ettet 
£än motnut tef)bä möfemtä töitä £)etbän epäu§fonfa 
tä^ben (2Rarf. 6: 5, 6). $o§ taiotaan fägttää tätä 
afetta oifein, niin ei tule u§foa aftoita fentäf)ben että 
ne omat tofta, olfoot ne mitä laatua tafyanfa ja ma* 
fuuttafoan niitä f en f)t)mänfä. ^o§ f)ätt pttfyttu tuo* 
mio§ta, älä pibä ftitä mäliä; jo§ f)än lupaa, jopa 
malalla mannoofttt tefemänfä jotafin $ f) xxx i § f i e l u 1 1 e, 
älä u§fo fitä, jo§ fttnä puhutaan f)gmi§tä aftoi§ta, 
maan epäile fatfen totuutta; fiten färjtetöän epäuSfon 
ttlpeä oifein, niittfuin minutt palmelijotttetti tulee tef)bä; 
ja jofa toiftn tefee, t)än et rafa§ta mittua — ja minä 
pibäu f)änet mifyollifenani." 

5. Rainio afe miuutt marufftent joufo§fa", 3)ia^ 
bo!u§ jatfot, „on nti)Kä, rufotlematon fyenfi, jofa fyal* 
meffttu armon pitämistä: tef)fää fti§, 3 fynxiSf ielun 
afuffaat, fiCCa tamalla. 9Jiitä! ^ggtäiftmmefö armoa! 
s illfää millotnfaan — jo§ ta£)botte olla mintut omiani ! 
£tebän teibät lujalttontotfifft mtef)tf[i, ja olen marma 
että olen antanut teille fe§tämät maru§tuffet. Olfoon 
fii§ teistä faufana armon pitäminen ©tjabbailta. 
9lättten lifäfft minulla on f)t)miä nuijia, tulifefäleitä, 
nuolia ja fuolema, mitfä faiffi omat terniä afeita fft* 
firt)ft)§fä ja tetemät puf)ba§ta jälfeä" 

9iäin maruStettuanfa mief)enfä afeilla ja maruf- 
filla f)än pufyui Reille täten: „9ftui§tafaa", f)än mirf* 
f oi, „ että minä olen teibän oifea funinfaanne ja te 
olette malalla mannoen lupautuneet olemaan u§Mifta 
minulle ja minun aftalleni; fanon uube§taan: muista^ 



f aa tämä ja ofoittautttfaa lujtfft ja urfyoolliftfft $f) s 
mi§fielun miefyifft. 9Jiui§tafaa mgösfin futnfa tjtU 
lä§tt minä olen aina teitä fofybellut ja antanut teitte 
ulfonaifta taroarotta ilman pggtämättänne; fentäfybert 
roelrootttaroat minun teille f uomani etuotfeubet, lahjoi- 
tuffet, fygött) ja funnian-ofotuffet teitä n§follifuubella 
teo§fa palfttfemaan minun u§follif uuttani teitä fofytaan, 
te jalopeuran faltatfet, uljaat $l)mt§ftelun tnie^etl 
$a milloin on fttfyen foptroampaa tilaif uutta, f uin fo§fa 
toinen tal)too riistää minun roaltafuntant omiin fä- 
ftinfä? ©ana main lifäfft, fitten lopetan, $o§ rootmme 
main fe§tää ja rootttaa tämän roäfyätfen i§fun ja fjgöf* 
fägffen, niin olen roarma, että h)l)t)e§fä aja§fa faamme 
haltuumme f of o maailman; ja f un f e pätroä fotttaa, 
minun uSfollifct fanfartnt, niin minä teen teibät fu^ 
ntnfatfft, rufyttnatfft ja päälliföifft - ja futnfa tne 
filloin faammefaan riemuita !" 

®utt 2)tabolu§ oli täten roaru§tanut ja roarott 
tanut palroeltjottanfa ja fätqrejänfä $l)mt§f ielu§f a 
Ijeibän fygroää, laillista ®untnga§tanfa ©fyabbatta 
roa§taan, l)än afetti faupungin porteille faffinfertaifet 
roarttjat ja afettui itfe linnaan, roartt§tu£feenfa, £änen 
fätrjrinfä mgösfin ofottaaffcnfa mufa (furjaa) urfyool* 
lifuuttanfa, fyarjottteletroat jofa pätroä afeitten fät)tän- 
nö§fä ja mui§fa fotatoimi§fa; jopa \)t ufyntatltroat rot- 
tjollifianfa ja laulotroat fytrmuroalttjaanfa t)lt§tt)§tä; i)t 
mt)ö§fin ufyfaftroat olla uljaita urhoja, jo§ milloin afiat 
tultftroat niin fireälle, että ©fyabbain ja fyetbän roä= 
lillänfä noufift f ota. 

kaiten tämän ajan fyqroä ®uninga§ ©f) ab b at 
roalmt§ttl)e lähettämään fotajoufon roallotttamaan §ty 



mi§fielun tafaifm 3)iaboluffen f)irmuroalla§ta; mutta 
f)än piti enfm parhaana, ettei f)än läfjettäifi fotajouf 
foa urf)ollifen ^oifanfa Immanuelin jof)bolla, maan 
eräitten palroelijainfa, faabaffenfa nät)bä, millä mie= 
lellä ^5£>rrti§fielu oli, jo§ f)e ef)fä rooifiroat palaut- 
taa fen fuuliaifuuteen ^uttinfaallenfa. ©otajoufo§fa 
oli runfaa§ti neljäfqmmentä tufjatta u§folli§ta mie§tä, 
jotfa tuliroat Kuninfaan oma§ta t)oroi§ta ja oliroat 
£>änen roalitfemianfa. 

9Zämät urf)ot tuliroat $l)misfielun faupungin 
luo neljän urhean päällifön johtamina, fqntmenen tu 
l)atta funfin ofa§to§fa; ja fjeibän ttimenfä ia lippunfa 
oliroat feuraaroat: ©nftmäifen päällifön nimi oli 
$itf äif en-poif a, toifen Synnintunto, folman- 
nen huomio ja neljännen ® uoleman*rancjai§ 
tu§. 9iämät ©tjaböai lätjetti $fpni§f ie lua wa§ 
taan. 

&utett janottu, piti ^uttincja§ fopiroana enftn lä 
pettää nämä neljä päällifföä faattamaan $f)tni^ 
[ielua fmiltatfutiteen; faifi§fa fobi§faatt £>än lähetti 
ebellä nämä neljä päällifföä, fillä t)e oliroat fjqroin 
[ujia ja foroafouraifia mief)iä, fopiroia murtamaan jäätä 
\a tairoaamaatt tietä micfan terällä — ja famaa maata 
oliroat fyeibäti [otilaanfa. 

^ullefin päällifölle ®unin$a§ antoi lipun ($f. 
60: 6), jotta fe liefjuift ofoittamasfa £>änen aftanfa 
tltjropttä ja £>änen oifeuttanfa 3f) n ^ § f^ c ^ uun - 

(gnftfft fai ^itfäifen-poifa (9Rarf. 3: 17), 
ftllä t)ftn oli päälliffö, fqmmeuen tufjatta mie§tä. £>ä 
nen lipunfantajanfa oli f)ra $glinä; f)än fantoi 
tnu§taa lippua, jonfa roaafuna§fa oli folnte uffofen 
nuolta. 



Stomeu päälliffö oli ©tinnintunto; f)än jat 
mt)ö§fm ftymmenen tufjatta mie§tä. Jpänen lipun* 
fantajanfa nimi oli f)ta ©utu: f)än fantoi vaaleata 
lippua, icmfa toaafunaSfa oli atooin lafifitja (5 yjiooi 
33: 2), jo§ta leimafjteli tulta. 

®ofma§ pääniffö oli % u o m i o, jofa mt)ö§fin 
jat fymmenen tufjatta ntie§tä. Jpänen lipunfanta* 
janfa nimi oli f)ta $ e I f o ; f)än fantoi punaista lip* 
pua, jonfa luaafunaSfa oli palmua, tulinen pätfi 
(Ttatt). 13: 40, 42). Neljäs pääffiffö oli Äuole* 
m a n*x a n g a i § t u § ; fjänette mtjöSf m annettiin 
ft)mmenen tufjatta mie§tä. Jpänen lipunfantajanfa 
oli f)ta D i f e u§; f)än fantoi punaista lippua, jonfa 
toaafuna§fa oli fjebelmätön puu, firtoe* juurena. 
Watt). 3: 10). 

Äatftlla näillä neliöllä pääHiföHä oli tummenen 
tufjatta mie§tä fääftjnfä alaifina, faiffi u§foHifia ftn* 
ninfaalle ja urfjoottifia foba§fa 

©täänä päitoänä © t) a b b a i futfui pääHiföt 
miefjinenfä ja alapäättt)§tön fan§fa fentättc, jo§ja 
futafin fjuubettiin nimeltään, ja jofainen puettiin 
fotifopaan fettaifeen fnin fopi funfin etifoifeen tef)tä=^ 
toään foba§)a, jofyon olnoat Iäf)bö§fä. $un ®uttinga§ 
oli fatfa§tanut fotajouffonfa (fittä $än itfe tatfa§taa 
fen taistelua toarten), £än antoi pääHiföiHe fullefin 
eri tä§ft)nfä ja tefjtätoänfä faiffieu fotilaitten fuullen, 
että fje tof)fea§ti ja u§foHife§ti toimittaifitoat tcfjtä*- 
mänfä. ®ä§ft) oli pää*afiattife§ti jama faifiHe, toaiffa 
nimi, armo ja afenta eri päättitöittä oli toäfjän erilai* 
nen- StäHainen oli f)eibän fä§ft)jenfä pääfifältö: 

©uuren ©fjabbain, $f)mi§f ielun ®unin* 
faan, fä§ft) u§foIIifeIIe ja jalolle päällt* 



f ö 1 1 e $itt äif en-$ o j a II e menua fotaan 
3 1) m i § f i e I u n t a u p u n t i a \v aZtaaxv 

„£>i, finä $ i t f ä i f e n*$ o i t a, t)tfi minun ui* 
jai§ta, jt)Iifertri§tä päällitöi§täni, johtama ft)ntmentä 
tuhatta urheista ja u3toIIifi§ta palvelijoistani, mene 
minun nime§fäni tällä mäellä to anotettuna $5 1) ttt t 
jtelun turjaa taupuntia toa§taan (SKatfy 10: 11; 
Suut 10: 5); ja tultuafi f en Ittotfe, tarjoa enfin fille 
rauhaa määrätyillä epboilla, fä§tien peitä luopumaan 
ilfeän pirmutoaltijaan ^iabolutfen ifee§tä ja orjttu* 
be.§ta, fefä palaamaan minun, peibän laillifen rupti- 
naanfa ja pallitfijanfa, turtoiin. ®ä§te peitä mt)ö§fin 
pupbi§tamaan itfenfä taiteita, mitä on ^iaboluffen 
omaa f of o $5 p m i § f i e I u § f a, ja pibä puolta fiitä 
että pe pt)toä§ti tottelemat totuutta. £un olet täten 
fä§fent)t peitä, (jo§ pe tobella alistumat fuuliaifttu* 
teen) niin tee, mitä finun tooimi§fafi on, faifen tar* 
ntofi taf aa ioaru§taa!f efi minulle linnoituffen $ p m i 
f i e l u n tuulu§fa tattpungi§fa; älä mt)ö£tään fatttta 
tapi toapingoita pienintätään elämää, ft)ntt)peräi£tä 
f aupungin afufa§ta, jota fiellä hengittää ja liiffuu, jo§ 
pe tahtomat antautua minulle, maan tottele fellaijia 
t)§tänrinäfi ja toeljinäfi; fillä minä rafa§tan faiffia fel* 
laifia ja pe otoat minulle falliita (1 £e§f, 2: 7 — 11); 
fano peille, että minä otan aitaa tullaffeni pei* 
bän luoffenfa — ja annan peibän tuntea olemani 
armollinen! SJlutta jo§ pe finun tepoitutfe§tafi puoli- 
matta ja malla§tafi mäliä pitämättä ma§tu§tamat 
finua ja pyftitoät tapinallifina, niin tä§ten finun 
täyttämään taiten tietofi, toaltafi ja toätefi faattaaf* 
fefi peibät fätefi tooimalla tuuliaifuuteen. S8oi 
ptjnun!" 



tällainen oli tjeibän fä£ft)nfä pääjifältö; fillä, !u* 
ten janoin, fe oli f aifille niille jaloille päälliföille jama. 

ffun fii§ !u!in päälliftö oli faanut toaltafirjanfa 
.funinfaanfa fäbe§tä ja päiruä oli määrättt) tjeibän 
lätjtöänfä ruarten, famoinfuin ilmoitettu mitjin fyeibän 
tuli majoittua, efiinttji tutin päälliftö f ellaif e§fa afu£f a, 
fuin tjänen tetjtättmlleen fopi ©itten fte, uube§taan 
jaatuaan © t) a b b a i 1 1 a otjjeita, lätjtitnät liehutuin 
lipuin mattalle $5 1) m i 3 f i e 1 u n f uuluif aa f aupmv 
fia f otjben. ©nfimäifenä !ulfi päälliftö $ i t f ä v 
\ e n*$ oi! a jouffoinenfa, f estellä päälliföt ©tm* 
tt i n t u n t o ja Xuomio; päälliff ö $ u o 1 e* 
m a n*r a n g a i § t u § jotjti jälfijoutf oa, ®o§fa 
fyeillä oli pitfä matfa fuljettatuana (fillä 3 lj m i 
fielun fauptmfi oli taulana (föfef, 2: 13-17,) 

abb ain t)orui§ta), t)e fulfitoat monen maan ja 
fanfan fautta luatjingoittamatta !etään tat)i fo§fe* 
matta mitjinfään, tvaan fiunaten !ai!!ialla utiljin tuli- 
\vat $e elxtvät Munintaan !u§tannu!fella foto mat^ 
tan ajan, ^)cat!u§tettuanfa täten monta päiruää t)c 
faapuituat ^ t) m i § f i e 1 u u taupungin näftjttriiu. 
©iitjen tultuanfa eiruät päälliföt mätjään aitaan \vo\* 
neet muuta tuin rualittaa taupungin furjaa tilaa, fillä 
t)e näfiruät tjeti, !uin!a fe oli 2)iaboluffen tatjbollc 
nötjrä ja fuuliainen, täyttäen faiffi tjänen ruiittau!^ 
fenfa. 

St)f)t)e§tiput)uatfemme päälliföt tulitoat faupun* 
gin eteen ja afettuituat Slorftmportille (fillä fe oli fuu- 
lemifen paiffa). $t)3tt)tettt)ään fii§ telttanfa ja tva* 
ru§tettuaan leirinfä t)e ttmluttötautuitoat t)pöf!äpff een. 

kaupungin ruäfi aluffi, nät)be§fään niin uljaan 
fotajoufon, niin tjtjruin tjarjaantuneeu ja fellaife§fa ( 



f)t)toä§fä futtefa \a iärie§tt)tfe§fä, lotStatotSfa tvaxu& 
tutft§fa ja liefjutom Itkuin, ei tuomut olla tulematta 
u!o§ f)itonei§tanfa tatf omaan tätä taunt§ta nättyä. 
SKutta tuo tvietaä fettu 2) i a b o I u g, peljäten tan* 
fan, tämän näfyttyänfä, no£ea§ti avaaman ^ottttnfa 
£äällt!ötlle, tuli no£ea§ti Itnna§tanfa \a ajot f aitpunft* 
latfet.^otS muureilta fau^tmgm te§tu§taan, \a foot- 
tuaan f)eibät finne, piti Reille tällatfen, toaKjeellifen 
puheen: 

„$t)tvät hertat", pn laufui, „to aitta olettelin 
minun luotettatoia, tata§tettu|a t)§tätDtättt, en Id oi 
olla toäfjäifen torumatta teitä äSteifeStä toaromatto^ 
ma§ta tät)tötfe§tätme, menne§fänne fatfelemaan tätä 
juurta ia toätetoää fotajouffoa, iofa eilen ajettui lei* 
riin tau^tmgitt ebu§talle, £iitittäätfenfä tuuluifaa 
$5 f) m i § f i e I u n f au£untia> Stiebättef ö teitä f)e 
otoat, mi§tä fje tulitoat ia mi§fä tartoitutfe§fa fje omat 
ajettuneet $ f) m i § f i e I u n tatt^ungin ebu§talle? 
£e omat niitä, ioi§ta puljuin teille io aitaa ennen, 
että f)e omat tulleet fjätoittämään tätä tattpuntia, ia 
ioita toa§taan minä iuuri olen tetbät toaru§tanut 
afeilla ia fotifotoatta ruumiitanne toarten fetä f itä 
paitfe lujitta ^engellijillä toaru§tutfilla- 

SKitfette fiis f)ett fyeibät näf)tt)änne huutaneet: 
,am£utaa! r ia pidättäneet toto tau^untia f)että tva§* 
taan, iotta olifitttnte olleet £uolu§tu§*afenno3fa ia 
toalmiina ottamaan f)eitä toa§taan tulifimmalla tai§* 
telulla? ©illoin oltf ttte ofottainneet minun mielei* 
fitfeni miefjitfi; mutta fen tautta, mitä olette tehneet, 
olette jaattaneet minun puoletft £eltäämään — fanon 
{moletfi £elfäämään — että milloin fye tulemat fan§* 
jamme täfit äimään te ette te§tättääu fyetbän f)t)öf^ 



fätyStcmfcl SJiiffi olen fäSfentyt luartioiba ja afettaa 
faffinfertaifen määrän potilaita porteille? W\t]\ olen 
foettanut paabuttaa teitä niin fotoiffi fuin rauta \a 
ftybämenne t)f)tä ftjlmiffi fuin alimainen mtytttynfitoi? 
(Sitäfö loarten, että ofoittautuifitte naisten faltaififfi 
\a menisitte tuin jonlfo piffu4apfia fatfelemaan toeri* 
ft)if)ottifianne? £>t)i, f)t)i! 9Ifettufaa puoIuStu^fmt* 
toon, rummuttafaa tuäfi fofoon potilaitten tatoatta, 
että ft)if)ottifenne huomaamat 3f)mi3fi e *ttMa 
oleman urf)oottifia mietjiä, joitten fanSfa on tapel* 
tatua ennenfuin faupunfi toattoitetaan. 

9Jt)t laffaan torumasta enfä taf)bo teitä enempää 
nuf)betta; mutta minä pt)t)bän teitä ettette tuaSf ebe§ 
jalli minun näf)bä mitään fettaifia tefoja. $Itöön 
täSf ebe§ t)ffifään mie§ SfimiSfieluSta nätyt* 
täfö päätänfäfään muurin tilitfe ilman erityistä mi* 
nulta faatua lupaa. 9Jt)t olette tuulleet tahtoni, tef)^ 
fää niinfuin olen fä3fent)t, niin olen harmaan afntoa 
luonanne \a pitämä t)f)tä f)t)ft)ä§ti puolta teibän tur* 
toattifuubeStanne fuin itfeStäni £>t)ft)ä3ti!" 

9£t)t taupmtfilaifet omituifeSti muuttuivat; f)e 
oliftmt itäänfuin peltooSta fäifäf)bt)ffi3fä; f)e jtiolfiroat 
ebe§ \a tafaifin $f)mi3fielun faupungin fatuja, f)uu* 
taen: „2tuttafaa, auttafaa! Syömät miehet, jotfa 
fääntätoät fofo maailman nurin, otoat mtyöSfin 
tulleet tänne." (StpoSt. 17: 6.) ©itoätfä f)e m\)ö* 
f>emminfään Roineet ttytynttyä, ftman f)uufift>at fuin 
mielettömät: „ Tanjamme raudan riffojat otuat tul* 
leet" ©e oli ©iaboluffen mieleen. „®a3 niin", 
f)än laufni itfeffenfä, „tä§tä minä pibän: näin 
juuri taf)bon afian ajettaftmffi; ntyt osoitatte fuu* 
liaifuutenne fjaflitfijaanne toetaan. £ef)fää tvam 



tällä tattmlla — toalloittafoot fitten faupungin, jo§ 
tootttmt." 

©nnenfun tuninfaan fotatuoima oli ollut fau^ 
pungin ebuStalla folme päittmä, paälliffö $ i 1 f ä i* 
f e n*p o i f a fä§fi airuenfa menemään ® o r tv a* 
portin luotfe ja fiellä © t) a b b a i n nitue§fä tvaa* 
timaan $ f) m i § f i e I u a fuulemaan f itä fanomaa, 
minfä f)än Jperranfa nime§fä oli tullut Reille julista^ 
ntaan. ©illoin airut nimeltä SE a t f o f a a*f u i n f a* 
t e*f u u I e 1 1 e meni, futen oli fä§fettt), ® o r tv a* 
p o r t i 1 1 e ja put)alfi tortoeenfa merfiffi, että tatjtoi 
f aaba puhutella; mutta ei fetään tullut näft)toiin, eifä 
fufaan ottanut a\iaa fyuomioonfa — fillä niin oli $)ia* 
bolu§ fä§fent)t. 5lirut palafi fii§ päälliffönfä luo ja 
fertoi t)änelle, mitä oli tet)ttt)t ja millä feurauffella; 
fiitä päälliffö oli furui§fanfa, mutta fä§fi airueen 
mennä telttaanfa. 

päälliffö $ 1 1 f ä i f e n*p o i f a lähetti airuenfa 
fuitenfin uubestaan ®ortt)aportille pulalta* 
maan, f uin enfi f errallaf in; mutta $ t) m i § f i e l u n 
afuffaat pt)ft)itt)ät famalla tattmlla fif ällä .— ei fufaan 
tullut ulo§ eifä fufaan ttmStannut, niin fuuliaifia t)e 
olittmt SMaboluffen fä§ft)lle. 

©illoin päälliföt pititoät fotaneutoottelun up* 
feerienfa fan§fa, miettiäffenfä, mitä oli tef)tätt)ä 
3 1) m i § f i e l u n tooittamifeffi; ja perinpohjainen, 
feiffaperäifen te§fu§telun jäle§tä päätettiin tuielä 
antaa ebellä mainitun airuen fautta faupungille 
uufi futfumu§; mutta, jo§ fe tulee f)t)ljätt)ffi, t)c 
fanoittmt, ja faupunfi ebelleen pt)ft)t) jät)ffänä, fit* 
ten on rt)f)bt)ttätt)ä toifiin feinoit)in ja tt)äfitt)al* 
lalla pafotettatua faupunfi Äuninfaalle fuuliai- 




Slintt fittfmt fait puntin. 



feffi, ja tämä oli airuen faupungille ilmoitettava 
(Suut 14: 23). 

^äälliffö $itf äifen^poif a fftsfi fiis ai* 
ruenfa uube§taan menemään Slorvaportille 
ja fuuren Munintaan © f) a b b a i n nime§fä puhal- 
tamaan f)t)ft>in to va§ti ja futfumaan $5 f) m i § f i e* 
1 u n viivyttelemättä tulemaan Jjlorvaportille 
tuulemaan Shminfaan jaloja päälliföitä. 9lirut tefi, 
futen oli fä§fettt); ^än meni ®orvaportille ja 
puf)alfi torveenfa fefä antoi 3f)mi§Uelulle 
folmannen ftttfun (Scf. 58: 1). ©en lifäffi pn f anoi, 
että, jo§ f)e tämänfin f)t)lfäifivät, f)änen ruf)tinaanfa 
päälliföt tttlifiroat väfivallalla pafottamaan f)eibät 
fuuliaifuuteen. 

©illoin f)ta t>. St a f) t o, jota oli faupungin fä§* 
ft)nf)altijana (f)än oli fama luopio, jo§ta ennen on pu* 
^uttu) ja porttien vartijana S^täfieluäfa, noufi 
t)lö§ ja tt)[t)i airuelta ylpeillä, farfeilla janoilla, fufa 
f)än oli, mi§tä f)än tuli ja mi§tä ft)t)§tä f)än piti niin 
hirveätä melua portilla fefä pxit)\n fellaifia fietämät- 
tömiä fanoja ^5f>mi§fielun faupunfia va§taan. 

3lirut va§tafi: „9Jlinä olen jalofufuifen päällifön 
$ i 1 1 ä i f e n*p ojan palvelija, hänen, jofa on fuu* 
ren Munintaan © h a b b a in fotajouff ojen tylipääl* 
lif f 5. ©efä finä että f of o ^\\\\Z\\e\\xTi f au* 
punti, te olette nou§feet fapinaan ©f)cibbaita 
va§taan fefä täfin että jaloin; ja päälliföllä, minun 
isännälläni, on tälle faupungille ja finulle, jofa olet 
fiinä t)tfi jäfen, erityinen fanoma tuotavana; fitä 
teibän tulee rauf)allife§ti fuulla — tai, jollette fuule 
niin va§tatfaa itfe \ eurauf \ t§ta. " 
©illoin i)ta t>. X a h t o laufui: „Wmä janon tä* 



män puJ)eefi herralleni, \a tätjbon fuulla mitä J)än 
f anoo." 

^utta airut tt>a§tafi: „@t meillä ole {anomaa 
Jättiläiselle U)tabolutfelle, toaan turjalle $ ^ 
tn i § ] i e I u n taupungifte; emme mt)ö§!ään pane 
tDä^äätään huomiota fii^en toa§tautfeen, min!ä f)än 
antaa tai jiotu hänen puolestaan. Me olemme W)t* 
tett)t tämän taupungin luoffe palauttamaan f itä f)ä* 
uen julmasta f)irmutDaIIa§tanfa \a taivuttamaan 
f uuliaifuuteen Jaloimman JShiuintaanfa (S f) a b b a i n 
alamaifuube§fa, niintuin entifinä aitoina." 

©illoin f)xa t>, S a f) t o ti>a§tafi: „ s JJ?inä ta^bon 
fanoa afianne taupungille"- 

2Urut toa§tafi tä^än: „£>t)toä herra, ällää pettätö 
meitä, ettette fiten tehbe§fänne pettäifi itfeänne pai* 
joa enemmän, ©ittä me olemme päättäneet", f)än 
\i]ä[i, „jioftemiät rauhalliset teinot auta, faattaa teibät 
foöatta fa tDätitoaftatta tuuliaifuuteen- Sttextitfi tä* 
män totuube§ta faatte huomenna nat)bä torotetta* 
\van tDuorelle mu§tan lipun, jo§fa otoat tulifet uton* 
mafamat; fe on famalla itf)fau§ Jättiläiselle Ja tobi§= 
tu§ nieibän päätö!fe§tämme faattaa teibät laillifen 
Munintaamme alamaisuuteen." 

$xa t), % a h t o palafi muurilta faupunfiin \a ai* 
rut meni leiriin. Sliruen palattua leiriin, tulitoat 
juuren Munintaan <Bfyabbain päälliföt Ja upfee^ 
rit totoon tuulemaan olito f)änen onnistunut tulla 
tuullutfi \a tuinta J)änen afianfa oli mene§tt)nt)t 
9lirut tertoi näin: „ puhallettuani torveeni Ja tutfut* 
tuani faupuntia tuulofalle ilme§tt)i muurille hta t>on 
% a h t o, taupungin fäSttin^altija \a porttien faitfija 
kurtistaen muurin t)Iitfe hän tt)ft)i: tuta minä olin, 



mi§tä tutin ja miffi pibin feflai§ta nielua. (Sanoin 
fjänette fii§ afiani ia fenen ftmltuuttamana tutin. 
7 STaf)bonfanoa 7 , f)än fuirfafjti, 7 fen $ t) nt i § f i e I u n 
fjaflitfiialte ia faupungitte 7 ; — ja fitten minä palafin 
teibän luoffenne, fjtytimt fjerrani-" 

©illoin tt(ia§ $ i t f ä i f e n*p o i f a laufui: „DI* 
faatume tuielä toäöän aitaa fjtljaa ftmflitu§temnte fi* 
fällä ia obottafaantme mitä nämät fapinoitfiiat aito* 
\vat tetjbä." 

^un fitten Iäf)e§tt)i aifa, iottoin utiaan $ i t f ä U 
f e n*p o i a n ja fjänen totoerienfa tuli pää§tä pufjut* 
telemaan ^5f)mt§ftelua, annettiin fä§f t), että 
faiffi fotitaat © f) a b b a i n f of o Ieiri§fä noufififuat 
afeifiin, fuin t)ffi mie§, ja olififtmt ftmlmiit, io§ $ f)* 
ut i § f i ehtn faupunf i tafjtoo antautua, ottamaan 
fen fjattuunfa armoflife§ti; mutta, iottei fe tafybo nöt)t> 
tt)ä, fuafloittantaan fe fuäf ifuoimafla- Äun fiiS mää* 
rätti) päitvä oli tullut, törmiin puhallettiin ia fä§fet* 
tiin faiffi fotantiefjet fofo leiri§fä olemaan fualmiit 
päitDän tt)öf)ön- Suutta fun $5 f) m tSfielittt afuf* 
faat fuulifuat merffiputjalluffeu faifufuan fautta 
©1) abbain fofo leirin, f)e luulitoat, että f e otifi 
fä§ft) t)Ieifeen rtmnäfföön faupunfia ftm§taan, ia en* 
jin fiitä fuure§ti pelj[ä§tt)truät; mutta fiitä toäfiän 
toinnuttuanfa, f)e rt)f)tt)iroät tefemään mitä tualmi§* 
tuffia fuohuat fotaa toarten, io§ rtjnnäffö tefjtäifiin; 
muutoin turmat af f enf a itfeänfä* 

Shtn tuifjboin miimeinentin aian määrä ott fulu* 
nut, $ i t f ä i f e n*p o i f a päätti fuaatia $ f) m i 
f i e l u 1 1 a ftm§tauffen- ©cm täfjetti fitä fuarten 
airuenfa uube§taan futfumaan $ f) m i § f i e I u a 
f uulemaati © f) a b b a i n täfjettävnää fanomaa- 



rut pul)alji jii§ tortoeenja ya faupunfilaijet tuliftmt 
ejille, mutta roa^ft)i§ttft)at ^ortoaportin niin 
lujafft futn tooittmt (©afar, 7: 11). £un \)t olitoat 
tulleet muurille, päälliffö $ i t f ä i j e n*p o i f a I)a* 
luji puhutella pormestaria; mutta jilloin oli ^erra 
t>. (£ p ä u § f o pormestarina, jillä I)än oli tullut J)ra 
&imoraff aan jijaan. ©pätt§fo tuli jii§ ejille ia 
ilme§tt)i muurille. SOtutta f un päälliff ö $ i t f ä i f e n* 
p o i f a näfi J)änen jilmänjä, I)än ^uuba^ti fokalla 
äänellä: „©i je ole tämä: mi§jä on I)ra t)on S)mmär^ 
r t) §, 3 1) m i 3 f i e I u n entinen pormestari? ©illä 
hänelle minä ta^bou ilmoittaa janoinani." 

©illoin jättiläinen laujui (jillä S)iaboIu§ oli mt)ö§ 
fin tullut muurille) päällifölle: „&ra päälliff ö, te 
olette rohjenneet antaa 3 J) m i § j i e I u 1 1 e ainafin 
neliä ftttfua alistumaan funinfaallenne; fenen toal* 
tuuttamana näin olette tel)nt)t, en tiebä, enfä ta^bo 
jiitä nt)t fxmitellä. ®t)ft)n jentäl)ben, mifä on jt)t)nä 
faiffeen täJ)än meluun, tai mitä te tarfoitatte, Jo§ 
jitä ebe§ tiebätte?" 

©tiloin päälliffö $ i t f ä i f e n*p o i f a, jolla 
oli mtt§ta lippu ia fxmafunaSjaan folme tulista ufon 
majamaa, ottamatta enjinfään huomioon, mitä Jätti* 
Iäinen pufiui, laujui näin ^f)mi§ftelitlle: „©e 
olioon jinulle tiettäfxm, oi onneton, fapinallineu 3^ 
m i § j i e I u, että armollijin ®tminga§, juuri £unin^ 
ga§ © ^ a b b a i, minun herrani, on lä^ettäntjt mi* 
nut luofjeji ajialle" (ja näin laujuen I)än ojotti ®u* 
ninfaan ft)alta4inetin) «palauttamaan teitä &änen 
alamaijuuteenja; \a &än on fä§fent)t minua, jo§ te 
juo§tutte &änenfutjumufjeenja, menettelemään f an§* 
jänne ifäänfuin olijitte t)§täft)iäni \a tt>eljiäni; mutta 



§än on nitjöäfin fägfentjt, että, jo§ te fen jäleötä, fun 
olette jääneet fefjoituffen antautumaan, t)f)ä ebelleen 
ni^foittelette ja fapinoitfette, meibän on Valloittamia 
nen faupunfi roäfitvallalla. " 

©illoin a§tui efille päälliffö ©tjnnintunto 
(jonf a lippu oli haalea ja Vaafuna3fa avoin lafifirja, 
joöta leimahteli tulta) ja \anoi: „®uule 3 f) mi 3^ 
f i e 1 u ! (Sinä, oi 3 f) m i § f i e 1 u, olit ferran tuu* 
luifa viattomuube^tafi, mutta nt)t olet alentunut 
Valf)eefeen ja petoffeen. (9?oom. 3: 10, 19-23, 16 
-18). Dlet fuullut, mitä Veljeni $itf äifen* 
p o i f a on fanonut; ja Viifa3 olifit ja onnen lötjtäifit, 
jo§ nötjrttjifit ja fjtjtoäffyifit rauf)an ja armon ef)bot, 
fun niitä tarjotaan, Varfinfin fun niitä tarjoo §än, 
jota vaataan olet nousut fapinaan — ja jofa voifi 
mufertaa finut jauf)offi; fillä §än on © 1) a b b a i, 
\inun funinfaafi; eifä £>änen vifjaanfa voi fufaan 
fegtää ($f. 50: 22.). $o3 janot, ettet ole tetjntjt 
ftyutiä, tafji fapinoinnut §äntä ivaltaan, niin f of o 
elämäfi f iitä päivältä alfaen, jolloin luovuit §änen 
palveluffe§tanfa (ja f e luopuminenhan juuri oli tyn* 
nin alfuläfjbe) on ftylliffi tobi^taVa \inua vaataan. 
tilitä muuta merfitfee fe, että fuulette fjitmuvalti* 
ja§ta ja otatte f)änet fjallitfijaf f enne? -äftitä merfit= 
jee (Bfy abb ain lain f)t)lfäämineu ja ©iabolufjen 
totteleminen? $opa: mitä merfitfee tämä afeifiin 
tarttuminen meitä vaataan ja porttienne fulfeminen 
meiltä, funinfaanue uöfollijilta palvelijoilta? {Suut 
12: 58, 59,) 9(ntafaa fii§ ojentaa itfenne ja mt)ön* 
ttjfää Veljeni tarjouffeen; älfää h^^tfo armonai* 
taanne, Vaan nötjrttjfää ja foptfaa funinfaanne 
f angfa nopeasti! Di, $5 f) m i § f i e 1 u r älä f alli 



tää itfeäfi armon ma3taan*ottami{e§ta S)iaboIut{en 
jtuonien fautta! Ytyäpä \e malfyettelija foettaa u3fo< 
telia teille, että me tällä f aif elia etftmme omaa etuani*- 
me, mutta tietäfää, että me olemme rtifyttyneet täfiän 
fuuliaifuube^ta funinfaamme fä§fl)IIe ja raffaube§ta 
tetf)in, joitten onnellisuutta totoomme- 

©anon jutulle uutettaan, 3 1) m i S f t e 1 u f ajat* 
tele, eifö \e ole fyämmä3tt)ttätuää armoa (2 ®or. 5: 
18—21), että © f) a b b a i näin alentuu tef emään, 
fun £än nl)t meibän fauttamme puhuttelee teitä ja 
tahtoo tefyoituffen ja fuloifen tuafuuttamifcn fautta 
soittaa teibät, niin että te tuapaaefytoife^ti antaubutte 
£änette. Xarftritfeefo jänteitä, ntintuut te tuarmaan-* 
fin tarmitfette £äntä? @i — ei! mutta §än on armol* 
Unen eitä tafybo $ m i § \i e I u n tuolemaa, maan 
että \ e fääntt)i{i £änen puoleenpa ja \ai\i elää" 

Sitten noufi pafmmaan päälliffö St u o m i o, 
jonfa lippu oli punainen ja tuaafuna§{a tulinen, pa^ 
latua pätft £än laufui: „Oi te $ m i § { i e I u n 
faupungin afuffaat, jotfa olette niinfautuan eläneet 
fapina^fa ja tualtionfatualluffe^a funinga3 © f) a b* 
b a i t a maataan, tietä! ää, ettemme ole tänään tällä 
tatuafla tulleet tänne tuomaan tätä {anomaa omasta 
päästämme tafyi riitelemään teibän fanianne omasta 
puoleltamme, maan meibät on Iäfyettäut)t ®uninga§, 
minun herrani, jaattamaan teitä fuuliaifuuteen 
£öntä f ofytaan; ja jo3 te fieltät)bt)tte raufjallife^ti nii* 
fjen {uo3titma3ta, meillä on fä3ft) patottaa teitä f ii- 
fyen- 3llfäätä enfinfään ajatelfo tat)i fallifo hirmu- 
maltijaanne ©iaboluffen teille upotella, ettei meibän 
Äuninfaamrne ruoifi teitä masentaa ja asettaa jalfiv 
jenfa alle; fillä §än on f aiffien Suoja — jo3 §än f o&* 



tee muoriin, niin ne fulaftmt ©itä funiufaan armon* 
otvi ole aina atoomna; fillä fatfo fe päitoä tulee, jota 
on palatoa niinfuin pätfi — fe tulee fureeSti eifä 
tmttotjttele. ffial 4: 1, 2. 2 $iet 2: 3.) 

Di, 3 ^ 111 i g H e I u ! onfo fe mätkinen afia 
finun filuuSfäfi, että Munintaamme tarjioo finulle ar* 
moa niin monien rifoStefi jäleStä? SSielä nt)t £än 
ojientaa puoleefi fulta*maltiffanfa eifä fallifi otuenfa 
ebeSfäfi fuljettatuan: tafybotfo finä fufyoittaa £änen 
totfjaanfa fitä fulfemaan? ^o§ tafybot, niin ajattele 
mitä jinulle janon: finulle ei aitmta fitä fitten enää 
milloint aan. $oS janot, ettet f aa nätjbä £äntä, niin tuo* 
nuo on fuitenfin £änen fäbeSfänfä;Iuotafu§§äneen. 
MoSta tulevainen ftufya on olcmaSja, toaro ettei §än 
muferra finua isfullanfa; fitten eitoät juurettaan lun^ 
naat moi frnua pelastaa, SuuIetfoS Jpänen fjuolitoan 
jalouttani, fultaa taf)i jonfun ttmfemt)t)ttä ja toaraa 
(^ob 36: 19)? £än on malmiStanut istuimenpa tuo* 
niioon 9: 8). (Sillä fatfo, Qerxa tulee tulella 
jia £änen rattaanpa omat niinfuin tuulispää; että £än 
foStaifi ftufyanfa fyrmmfuubeSja ja rangaiStuffenfa 
tulenliefisfä ($ef. 66: 15). $ibä fentäljben toarafi, oi 
$fynu*f ielu, ettei ft>ant)urSfa§ tuomio fofytaifi \\* 
nua f en jäleStä, f un olet tätyttäntyt patjuutefi mitan/' 

Mun päälliff ö huomio näin putjui, niin jot* 
fut S t) m i S \ i e I u n afuffaat fyuomafimat ®iabo* 
luffen toapifetoan; mutta päälliffö X u o ni i o {at* 
toi putjettanfa: „2Boi, jinä onneton $ f) m i 3 fi e i u u 
faupunfi! ©tf ö nueläf ään tatjbo amata porttejani otta* 
maan meitä timStaan, jotta olemme Munintaan lätjet* 
tiläitä ja töitten ilo olifi näfybä finun elämän? (£ef. 
22: 14). SESoifo f t) b ä m e f t f e § t ä ä t a t> i 



fätefi olla tv o im alt a at f i rt ä p ä i ft> ä n ä, 
I olioin £ ä n onilme§tt)ft>äfinuatuo* 
mitfemaan. Tlinä fanon finulle: tvoitto te§>* 
tää fifloirt tim finut patotetaan juomaan ftmi ma* 
teata ft>iiniä fiitä tvifyan järft>e§tä, jonta Munintaam- 
me on ft>almi§tanut ©ia&olutfelle enteleinenfä? 9liat* 
tele f itä, f un on toielä aita!" 

©itten efiintt)i neljä§ päällittö, ulja§ S u o I e- 
m a n*x a n g a i § t u 3, Ja puf)ui näin : „ Oi f inä, muinoin 
tuuluifa $ f) m i § f i e I u n taupunti, jof a nt)t olet 
f uni f)ebelmätön otfa; ennen torteafututöten if)a§tu§, 
mutta nt)!t)ään ®ia&olutfen luola! tuule minuafin ia 
niitä janoja, jotta tal)bonpiif)uafinullefuiiren ©f) ab 
b ain nimeSfä: ®atf o, tixtveä on pantu puun 
juurelle, ja jotaineu puu, jota ei taätva 
t)t)tvää f) e helmaa, f) at at aan poitti ja 
peitetään tuleen (9Rat$. 3: 7-10), 

©inä, oi$f)mi§fieIun taupunti, olet täf)än 
a§ti ollut f)ebelmätön puu; finä et tahtoa muuta tuin 
orjantappuroita ja of)batteita ©imm paf)at tjebeh 
mäfi tobi§taft>at, ettet ole f)titt)ä puu; finun rt)päleeft 
on tätmnä fappea ja terttufi tatferia marjoja, ©inä 
olet tapinoinut funinga§tafi tvaätaan; ja fatfo, me, 
©f)abbain fotatooima, olemme tirft>e§, laitettu 
fimm juurellefi 9Kitä finä fanot? 9D?if)in taf)bot 
mennä? ©anon firtulle uube§taan: laufu, ennen* 
fuin enfimäinen i§tu fattuu, taf)botto tääntt)ä? $ir^ 
toeemme on enfin laitettu juurellefi, ennentuin fe 
intetään juureefi: f en tät)tt)t) olla lapettu juurellefi 
uf)fautfena, ennentuin fe intetään juureefi tuole* 
man*rangai§tutfena; ja näitten taf)ben roälillä toaa* 
bitaan f imm tatumu§tafi — ja tämä on ainoa 



aifaft fttä roatten. 9Jtitä ta^bot tef)bä? £af)botfo 
fääntgä roai täqtqqfö minun Igöbä? $o§ minä i§* 
fen, oi $l)mi§fielu, niin loppuft on tullut; ftllä 
minun teljtäroäni on i§feä juuriift gljtä liroin fuin lah- 
tea fitroe§ juutelleft, eitä mitään muu e§tä ftitä fuin 
antautuminen ®uninfaalle. 9Jlitä olet muuta anfain- 
nut, oi $f)mi§fielu, jollei armo tule roäliin, tuin 
tulla Ijafatufft maahan ja Ijeitetgfft tuleen ja poltetufft? 

Di $l)mi§fielu, färftroällifqq§ ja pitfämielv 
fp3 eiroät fe§tä ijattf aif fife§ti : ne fe§täroät rouoben, 
fafft taf)i f o Ime rouotta; mutta jo§ fiiljoitat roimaa 
folmen rouotifella fapinalla (ja fmä olet jo taaemmin- 
fin fapinoinnut), mitäpä fttten moi ob ottaa muuta fuin: 
Jaffaa f)änet fitten poi§. (Suuf. 13: 9.) Suu- 
lettefo§ tämän oleman tqt)jää ul)failemi§ta tal)i ettei 
Kuninfaatlantme ole rooimaa täqttää fanojanfa? 2Boi r 
$f)mi§fielu, fmä faat fofea, että ^uninfaamme fa* 
noi§fa, fun fqntifet pitämät niitä pilffananfa, ei ole 
ainoastaan uljfauffta, maan palamia Ijiiliä ja tultafin. 

Olet ollut jo fyllin faunan oljbafepeltona — tai)- 
botfo roieläfin fellaifena pqfqä? ©qntift on tuottanut 
tämän fotajoufon muurieft luo, täqtqqfö fen tuoba fe 
faupungin ftfälle tuomion toimeenpanemista roarten? 
(Sinä olet fuullut, mitä päälliföt omat fanoneet, mutta 
roieläfin fmä pibät porttift fuljettuina! ^3ul)u, $1)* 
mi§fielu, taljbotfo ebelleen roa§tu§taa roai tafybotfo 
^groäffqä rauf)anel)bot?" 

$l)mi§fielun faupunfi ei totellut näitä jalo- 
jen päällif öitten to^feita puheita; mutta fuitenfin löi 
niitten ääni ®otroapotttia, roaiffei f e rooinut fitä 
autt murtaa. Sopuffi faupunfi pqqft aifaa roa§tataf- 



feen näihin roaatimuffiin. ©illoin fanoiroat päättiföt, 
että jo§ f)e t)eittätjttt)ät ulo§ faupungi§ta erään nimeltä 
$af)a ©päröiminen, että f)e faiftroat fo§taa fyänette an- 
ftonfa mufaan, niin faupunfi rootft faaba ajatu^aifaa; 
mutta jotteiroät t)että ulo§ f)äntä muurien t)litfe, niin 
f)e eiroät f aa mitään miettimi^aifaa; „ftttä", f)e f anoi* 
roat, „me tiebämme, että niin fau an fuin $af)a ©pä- 
roimin en elää $f)mi§fielu§fa, faiffi f)t)tt)ät aja* 
tuffet häiritään eifä mitään muuta faaba toimeen, 
fuin patjaa." 

©illoin 2)iabolu§, jofa oli fiettä mt)ö§fin, roaSta- 
f)afoifena fabottamaan puf)emief)enfä s $af)an ©pär öi- 
mifen (ja roarma§ti f)än olift" t)änet fabottanut, jo§ 
päättiföt main olifimat faaneet formettaan fo§fea 
neen), päätti tätiä fyetfettä itfe roa§tata päättiföitte; f)ett 
f)än fuitenfin muutti mielenfä ja fä§fi fittoifen pormes- 
tarin f)ra ©pä*u§fon roa§tata, fanoen: „$>ra ma* 
paafyerra, ma§tatfaa noitte luopioille, pufyufaa felit)ä§ti, 
niin että $l)mi§fielu root f uutta ja ymmärtää teitä." 

©illoin ©pä*u§fo alfoi puljua ®iaboluffen fä§ 
ft)§tä ja fanoi; „£i)n>ät fyerrat, te olette täällä, futen 
näemme, ruhtinaamme ja $f)mi§fielun faupungin 
tjäiriöffi leirit)tt)neet fitä roa§taan; mutta emme tiebä, 
mi§tä te olette tulleet, emmefä tafybo u§foa, mitä te 
olette. £ofin te f)irmuifi§fa puf)ei§fanne f anotte ole* 
manne © f) ab b a in maltuuttamia, mutta millä oifeu* 
betta £än fä§fee teibän näin tefemään, fiitä olemme 
roielä epätiebo§fa. Olette mt)ö§fin ebettä mainitun 
mallan nojatta tefjotttaneet tätä faupunfia luopumaan 
f)erra§tanfa ja turmaa faabaffenfa antautumaan ©l) al- 
boille, teibän ®uninfaattenne, imarrellen fanoen, että 



jo§ f e niin tefee, £än unhottaa eifä raufaife fen en- 
tifiä rifoffia. 

©hetteen olette $f)mi§fielun faupungin peljä- 
tgffeffi uinailleet fuurella ja anfaralla ^ätt)itr)ffettä xan- 
gai§ta tätä i)f)bi)§funtaa, ettei fe fuo§tu tef emään mitä 
te taf)botte. 

9li)t, päälliföt, tulittepa mi§tä taf)anfa ja rvaih 
fapa tarfoituffenne olifiroat fuinfa oifeat, tietäfää fui* 
tenfin, ettei minun f)errani 3)iabolu§ enfä minä (Spä* 
u§fo, f)änen palroelijanfa, eifä mr)ö§fään meibän ulja§ 
£jf)mi§fielumme pibä roäliä teibän f)enfilöi§tänne, 
f anomastanne eifä ®uninfaa§tanne, jonfa f anotte teibät 
lähettäneen. @mme pelfää £>äneu roaltaanfa ja fuuruut* 
tanfa emmefä fo§toanfa; emme mi)ö§fään faiffien fe s 
f)oitu§tenne u^allafaan antaubu. 

9Jtitä fotaan tulee, jolla te uf)faatte meitä, niin 
fitä itm§taan meibän tägtgr) puolustautua niin fignrin, 
f uin rooimme; ja tietäfää ettemme ole ilman roaru§tuffia, 
joilla rooimme teibät torjua poi§; ja li)f)i)e§ti (fillä en 
tat)bo olla roäfgttäroä) fanon teille, että me u§fomme 
teibät irtolai§4uopioiffi, jotfa peitettyänne poi§ fuuliai* 
fuuben ifeen oman pallitfijanne fuf)teen olette g^tgneet 
mellastamaan ja fuljeffimaan paifa§ta paiffaan, foettaen 
laroerruffillanne, joitten fommittelemifeen olette oifeita 
iue§taria, toifelta puolen f)oufutella taf)i u^fauffilla 
toifelta puolelta peljättää jonfun tr)f)män faupungin 
taf)i maalai§fr)län jättämään paiffanfa teille; mutta $f)* 
mi§fielu ei ole niin tgf)mä. 

Sopuffi; me emme pelfää emmefä funnioita teitä, 
emme mr)ö§fään tottele futfumu§tanne. 9Jte pibämme 
porttimme ebe§fänne fuljettuina ja teibät ulfona fau= 



pungi§tamme. ©mmefä tat)bo faunan fallia teibän olla 
leiriytyneinä faupunfimme ebn§talla; meibän fanfamme 
tägtgg faoba elää rauf)a§fa; teibän lä§nä*olonne t)äi= 
ritfee fttä. 9tou§faa fti§ fimpfuinenne, fampfuinenne 
ja menfää tiehenne, tat)i me alamme foban teitä roa§- 
taan muureittamme." (Snuf. 11: 21.) 

£ätä roantjan föpä-u§fon pnt)etta fannatti epä* 
toimoinen S at) to, taufuen näin: „£>i)roäl fyerrat, 
otemme fuutleet maatimuffenne ja meluaroat utjfauffemte 
fefä fet)oitu§tenne äänen; mutta emme petfää rooimaanne 
emmefä pibä mätiä ut)faufft§tanne, maan otemme f a- 
maila fannatfa, fuin teibän tänne tutle§fannetin. 9fte 
fä§femme teibät fotmen päiroän aja§fa lähtemään poi§ 
näittä feubuitta, muutoin faatte fofea fuinfa voaaxa U 
ti§ta teiftiä fe tefee, jofa u§faltaa fyerättää jalopeura 
3)iabotuffen, fun t)än nuftuu faupungi§fanfa $t)mi§* 
fielu§f a." 

9Jtgö§f in fir juri £>t)n>än*unt)ottaja mirf f oi 
feuraaroa§ti: 

„£>t)roät fyerrat, meibän tjerramme omat, futett 
näette, tt>a§tanneet tempeitlä ja t)itjaiftlla fanoitta tei- 
bän farfeiftin ja roitjaifiin putjeiftinne; t)e omat mt)ö§fin mi- 
nun fuutteni antaneet teitte tuman t)itjaife§ti mennä mat- 
faanne, fätjttäfää fti§ t)eibän f)i)rot)t)ttänfä tjgroäffenne 
ja menfää. 9Jte moiftmme tiqöfätä päätienne ja antaa 
teibän maistaa mieffamme terästä; mutta, fo§fa rafa§* 
tamme rattt)aa, emme tat)bo mat)ingoittaa emmefä f)äi* 
ritä toifta," 

©illoin <^l)mi§ftetun faupunfi fajatjutti ilmoille 
itot)uubon, ifääufuin 3)iabotu§ mäfinenfä otift faanut 



juuren rooiton ©fyabbain päätliföi§ta. helloja f oi* 
lettiin ja riemuittiin, tan§fien muureitta. 

3)iaboIu§ palafi linnaan, pormestari ja firjuri 
fotiinfa; mutta f)ra roapaafyerra £af)to piti eriti)i§tä 
puolta fiitä, että porteille pantiin fa^benfertaifet roar* 
tijat ja että ne fuljettiin faffinfertaifilta teljiltä ja lu* 
fuilla; forroaportti roarfinfin piti tarfaSti iufitta* 
man, fillä juuri f en fautta rooifiroat funinfaan joufot 
pqrfiä fifälle. £ra t). £af)to määräfi roanfyan, m* 
tjaifen ja l)uonoi§fa roaroi§fa oleman fuoman nimeltä 
(gnnaffoluulo portinmartijain päälliföffi ja antoi 
Ijänen fomentoonfa fuufifgmmentä fuuroa mie§tä; ne 
olimat etupää§fä fopimia fiifyen toimeen, fillä f)eitä eimät 
©fyabbain päällifföjen eifä fotilaitten fauat enfmfään 
liikuttaneet 

föun ©f)abbain päälliföt fii§ näfimät, minfä 
roa§tauffen ^l)mi §f i elun jotjtaroat miehet antoisat, 
ja etteivät nu)ö§fään faupungin ftjuttjperäifet afuffaat 
totelleet ^uninfaan teloitusta, maan faupunfi päätti 
taistella Munintaan fotajouffoja ma§taan, f)e malmi§tui* 
nmt taisteluun, pafottaaffenfa faupungin mäfimoimalla 
fuuliaifuuteen. (Snfiffi f)e afettiroat moimaKaimman 
ofa§ton formaportin fof)balle; fillä f)e tiefimat, että 
ellei fiitä moitaifi tunfeutua lättritfe, ei moitaifi tef)bä 
mitään faupungille. SJtuut jouffonfa f)e antoisat olla 
paifoillanfa; fen jäle§tä f)e antoimat tunnu§fanan: 
„2:eibän tärjtrjg uube§ta*f tjnttjä." ©ttten f)e 
pufyalfimat tormeen — ja faupunfilaifet maStafimat 
fyuutoa fyuubolla, taisteluun f)aa§tami§ta maSta^aa^ 
tolia; ftten taistelu alfot. faupunfilaifet oliroat ® or- 
raportin päällä olemaan törmin afettaneet fafft fa- 



nuunaa, joista toifen mmi oli Ufjfamieli ja toifeu 
$tfepäift)t)§. 9^äi£)in fafjteett fanuunaanfa ne luot- 
tiroat fuure§ti; ne oli roalettu linna§fa 2)iaboIuffen 
raatajan jofjbotta, jonfa nimi oli ^3 ö r) £) f e ä ; ja ttn> 
tniottifta fappaleita ne tobetta oliroatfin. 9Jh)ö§fin oli 
niitten luona olema roäfi niin tarffaaroaiSta ja fuffelaa, 
että roaifta ©fjabbain fotilaitten fuulat jo§f'u§ roin^ 
f uimat fjeibän forroi§fanfa, ne eiroät Ejettä enfinfään 
vahingoittaneet, häitten fafjben fanuunanfa fautta 
luulin) at faupunfilaifet teferoänfä fuurtafin tufjoa ©f) ab* 
bain leiri§fä ja fjtjroin roarjeleroanfa portin; mutta 
fjeiltä ei ottut fuurta ft)t)tä fer§faitta fiitä, mitä näillä 
rooitiin toimittaa, futen faamme feuraaroa§ta näfjbä. 

9Jh)ö§fin oli $f)tni§fielun fuulu§fa faupuugi§fa 
eräitä muitafin pieniä fanuunia, joitta fje ampuiroat 
©fjabbain leiriä. 

Setristä mt)ö§fin rt)f)bt)ttiin uljaafeen taisteluun 
ja ammuttiin anfara§ti ® o r ro a p o r 1 1 i a ; fittä £)e gm- 
märftroät, että, jottei fitä faatu aufi murretuffi, olift 
turfja ampua muureja. 

^äätttföt oliroat tuotteet mt)ö§fin mufananfa muu- 
tamia ampumafoneita ja fafft tafji fotme muurin^mur^ 
ta jaa; atnpumafoneittanfa fje ampuiroat fjuoneiftin ja 
faupungin fanfaa; ja muurinmurtajitta fje foettiroat 
murtaa aufi ®orroaporttia. 

9ftonta tuumaa fa^affaa täten taisteltiin faupun- 
fitai§ten ja ©fjabbain fotilaitten roälittä, fun päät- 
Ii!öt foneittenfa aroutta tafjtoiroat murtaa aufi porttia 
tafji fufi§taa fen päättä olemaa tornia; mutta 
mi§fielu fe§ti fen niirt f)elpo§ti S)iabotuffen 
rairoon, fjra o. £af)b on urfjottifuuben f efä pormestari 



(£pä-u§fon ja firjuri ^tjro än=un \) o tta j an \oty 
bon fautta, että fen fefäi§ten taistelujen fu§tannuffet 
nätjttiroät jäämän Munintaan maffettaroiffi ja pitemmin 
rootttopuolt tuleman $f)mi§fi etuile. © f) ab b a tn 
fotarootman päälliföt roetätjttjiroät tämän näf)tt)änfä 
roallttu§tenfa fuojaan ja afettutroat talroumajotf)tnfa, 
£ai§telu§fa oli futtenftn färftttt) monta tappiota fum- 
tttallafin puolella, futen feuraaroa lt)t)t)t fertomu§ 
o f ottaa. 

®un fiminfaan fotajouffo tuli t)oroi§ta, päälliföt 
fofjtafiroat maan lärottfe fulfei§fanfa folme nuorta mte§tä, 
jotfa tarjoutuivat fotilaiffi; t)e cltroat näföjään fopi= 
rota, rot)feita ja taitamia mieltä. $eibän nimenfä oli- 
mat: t)ra perimätieto, t)ra 3f)mt§ = rotif au§ i a 
l)ra ^ t) m i § f e f f i n t ö, $e tulimat päälliföitten luoffe 
ja tarjoutuimat © f) ab b a tn palmeluffeett. päälliföt 
fanoimat .matfanfa tarfoituffen ja ptjtjfimät, etteimät 
tefifi t)ätätllen päätö§tänfä; mutta nuoret miehet fanoi^ 
mat miettineettfä aftaa jo ennen ja, fuultuanfa päälli- 
föitten oleman fellaifella matfalla, tulleenfa tatjallanfa 
Ijeitä tapaamaan tarjoutttaffenfa t)eibän forfeufftenfa 
palmeluffeen. päälltffö $ i t f ä i f e n=p o t f a otti Ijeibät 
fti§ fottlatffenfa, fillä t)e olimat rot)fetta mtet)iä; ja niin 
f)e menimät fotaan. 

@rää§fä fal)afa§fa, fun l)ra u. Safjbon miehet 
tefimät ^t)öffät)ffen ulo§ — ja ^ättjtjttimät päälliffö 
pitfäif ett -pojan jälfijouffoa, nämät folme mte§tä 
fattuimat olemaan fiellä^ja joututroat roangifft fefä roie* 
tttn faupunftin. ©iellä t)e eimät olleet f au' an fäilt)§fä 
olleet ennenfuin tabuilla alettiin t)ut)uta mitä mainioita 
roanfia t)ra t>. % at) to oli faanut ©tjabbain leiri§tä. 



SBifjboiu roietiin fiitä fana 3) iab oluf f ettef in linnaan; 
nimittäin fertomu§ fiitä, mitä fjra v. Safjbon miefjet 
oliroat tefjneet ja futfa oliroat joutuneet roangeiffi. 

2)iaboIu§ ftttfui fii§ tjra t). Satjb on luoffenfa 
faabaffenfa roavmaSti tietää afianlaiban. $än fgfgi 
fjra d. Safjbolta ja tämä fertoi fjänelle, miten afia 
oli. jättiläinen läfjetti noutamaan roangit luoffenfa 
ja fun fje oliroat tulleet fgfgi fjeiltä, futfa fje oliroat, 
mi§tä tuliroat ja mitä tefiroät © f) ab b ai n leiri§ftf; 
fje roa§tafiroat t)äneöe. ©itten f)äu läfjetti fjeibät ta- 
faifm roanfeuteen. huutamia päiroiä mgöfjemmin fjcin 
läfjetti uube§taan noutamaan fjeibät luoffenfa ja fyfgi 
Reiltä eiroätfö tafjtoifi palroella fjäntä ja rgfjtgä tais- 
teluun entifiä toroereitanfa roa§taan. $e fanoiroat et* 
teiroät fje elä niin paljoa u§fonno§ta fuin fattumuffe§ta 
ja onnesta; ja fo§fa fjänen forfeutenfa oli t)alufa§ ot* 
tamaan fjeibät palroeluffeenfa, niin fje oliroat roalmiita 
palroelemaan fjäntä. $un afiat oliroat tätiä fofyballa, 
3)iaboIu§ läfjetti fjeibät erään fapteenin luo; tämän 
fapteenin nimi oli j of ala j ia ja f)än oli fangen toi- 
melias mie§ $ f) m i § f i e I u § f a ; fjänelle 2)iaboIu§ fir- 
joitti näitten miesten mufana firjeen, pggtäen ottamaan 
uubet fotilaat afuntoonfa. kirjeen fifältö oli feu* 
raaroa: 

„£emmiffini, jofalajia! S^ämät folme 
miestä, jotfa tuoroat firjeen, fjaluaroat palroella minua 
foba§fa; enfä tiebä fetään, jonfa jofjtoon tjeibät parem- 
min uSfoifm, fuin fmun. Qta tjeibät fii§, minun ni- 
me§fäni, ja fägtä fjeitä, mittoin tarroe roaatii, foba§fa 
©tjabbaita ja £änen roäfeänfä roa§taan, £9- 
roä§tt!" 



9Jliet)et fiiS meniroät tämän fapteenin luoffe, jofa 
otti fjeibät maStaan ja tefi faffx fjeiStä ferfanteiffx, 
mutta tjra ^fjmiSfeffinnön t)än tefi muinaiSmuiS* 
tojenfa tallettajaffi. 

© t) a b b a i n leiriSfä olemat fotilaat mgöSfin tuot 
timat roafjinfoa faupungille; fxtlä f)e färfiroät faton 
pormestarin afunnoSfa, joten t)än joutui entistä fuu* 
rempaan maaraan. $opa oli roätjällä että eräs Iin» 
f of imi furmafi tjra t), S at) to a; mutta f)än fuiten* 
fin mielä parani tästä mammasta, ©en fijaan fur* 
mattiin ufeita faupungin roanfjimmista, fillä t)t)bellä ai* 
noalla laufauffella t)e ampuimat fuufi fjeiStä, nimittäin: 
f)ra kiroili) an, tjra Stroionrif f o ja n, tjra 9t a v 
roon, tjra 2Balfjeen*puolu3ta jau, tjra 3 U0 P 5 
pouben ja tjra petturin. 

©fjabbain mäfi mtjöSfin fufiSti alaS^orroa* 
portin päällä olemasta toruista nuo faffi finne afe* 
tettua fanuunaa, jotfa tjeitettiin alaS lofaan. 

©nnen olen fertonut, että ^uninfaan jalot päälli* 
föt olimat fätjneet talroimajoillenfa, forjaten mallitus* 
ten fuojaan fcfä mäeStön että fota-roaraStot, niin fuin 
oli ebullifinta tjeibän ^uninfaallenfa ja fuurimmaffi 
fjaitaffi roifjollifelle, foSfa fje moimat fuojatuSta afe- 
maStanfa milloin tatjanfa tjättjgttää $tjmiSf ielua. 
■Jtiin taitamaSti olifin tämä afema roalittu, että tje 
moimat tefjba melfein mitä tafjtoiroat afjbiStaaffenfa 
tätä t)t)bt)Sfuntaa. ©illä nt)t ei $ tj m i S f i e l u moinut 
nuffua t)t)tä raufjallifeSti fuin ennen eimätfä tje mtjöS* 
fääu moineet t)t)tä leroollifeSti mennä fjurjiSteluifjinfa, 
fuin muinoin; fillä fjeitä afjbiSteltiin t)t)ä uubeStaan 
niin f)irroeällä tamalla © t) a bb ai n leiristä milloin 



milläfin portitta ja toifinaan fatftlla porteilla tjfyfaifaa, 
että t)e fairoat alati f uutta uufia t)ätr)tr)fftä, niin ettei 
ollut ajattelemiltakaan enti§tä (eroottifuutta. $opa f)ä= 
Irjtrjffiä tuli niin ufein piftmpinä öinä, f un ilma oli 
frjlmin, ja niin fefä fytjroättä että fopimattomalla ajalla 
että tämä talroi oli $f)mi§fielu((e fafftnfertainen 
rafitu§. $o§ht§ torroet torafytiroat ja amputnafoneet 
fingafjutteliroat firoiä faupunfiin. Soifinaan taa§ fgm* 
menen tuhatta Munintaan foturia juoffi puoliyön ajalla 
$t)mi§fielun muurien tjmpäri, fyuutaen fotafyuutoa f o 
maila äänellä, ©idä roälillä jofu faupunfilaifi§ta tuli 
fjaarooitetuffi ja fyeibän fyuutonfa ja roalituffenfa t)äi= 
ritft $f)tni§f ielun näänttjroää faupunfia. $opa 
faupunfilaifet fairoat färfiä niin paljon piirittä jiltään, 
että u§fallanpa f anoa itfe 3)iaboluffenfin, £)eibän 
funinfaanfa, olleen fangen leroottomana. 

©iifyen aifaan futen minulle on kerrottu altot 
$t)tni§fielu§fa liiffua uufta ajatuf fia, jotfa lifään= 
triiroät ja roalloittiroat it)mi§ten mielet. $ofu f anoi: 
„tällä taroalla ei rooiba elää" Soinen ro a§tafi; „pian 
tämä loppuu/' ®olma§ jatfoi; „fääntt)fäämtne®mun 
(jae ©fyabbain puoleen ja lopettafaamme fiten nä^ 
mät roairoat." 9te(jä§ roirffot, ilmaisten pelfoa: „9ftinä 
epäilen, ettei £>än tafybo ottaa meitä roa§taan." 9Jh)ö§^ 
fin tuo roanfya fyerra, jofa oli fattpungin^irjurina en= 
nenfuin 3)iabolu§ roalloittt $fymi§f ielun, alfoi 
puljua foroalla äänellä ja l)änen fananfa oliroat nrjt 
3fymi§fielulle funi foroia uffofen jqräfybtjffiä. 9tyt 
ei mitään ääni ollut ^^mi§fietulle niin peljättäroä, 
futn t)änen äänenfä ja (Stjabbain fotilaitten ja päällä 
töitten fyuubot. 



9Jh)ö§fin etatu§roaiat färoiroät roäf)iin $f)mi§fte* 
Iu§|a (8uuf. 15: 14, 15); ne aftat, joita f)änen fie- 
lunfa f)atufi, otiroat nt)t jätteitä loppumaiftltanfa. 
laitti f)änen f)au§futuffenfa ^äroiftroät ja fauneuben 
fija§fa oli polte-tauti. $f)mi§fietun afuffattten 
päättä otiroat nt)t rtjptjt ja ftjnffiä fuotemanroarjon 
merffiä. Oi, fuinfa iloinen $l)mi§fielu ftttoin oli- 
ftfaan ollut, jo§ fittä olift ollut mielen rauf)a ja tqg* 
ner)§, roaiffapa f)atroimma§fa tita§fa f of o maaitma§fa! 

@ f) ab b ai n päättiföt Iäl)ettiroät mt)ö§fin tatroi- 
f tjöännä $itfäifen=pojan airuen fautta f ef)oituffen 
^fjmisfielutte antautumuan fuurelle funinfaatte 
©fyabbailte. 9liin f)c tefiroät ferran, faf)be§ti, fol- 
ma§ti, toirooen että $f)mi§fielu joltoinfin taf)toifi an- 
tautua, fun roain faifiroat fef)oituffen, jonfa roarjo§fa 
rooiftroat alfaa fe§fu§tetun* $opa, mifäti olen fuuttut, 
faupunfi otift jo ennen fttä aifaa antautunutfin, jottei 
tuo raanaa @päu§fo otifi aina roa§tu§tanut ja f)ta 
t>on £ at) to ollut foroin oifuttinen. 3)iabotu§ mt)ö§- 
fin atfoi rairoota; näi§tä ft)i§tä $f)mi§fieluu afuf^ 
faat roietä otiroat t)fftmietife§ti antautumista roa§taan 
ja ebetteenfin färfiroät petfoa ja tehottomuutta. 

herroin juuri ä§fettäin, että Munintaan foturit 
läfyettiroät tämän tatroen ajalta fotme fertaa $f)mi§- 
fietutte fe^oituffen antautumifeen. 

®un fananfaattaja meni enfi ferran, f)än roei mu- 
fanaan rauf)anf anoman, fanoen, että @f)abbain ja- 
lot päättiföt fääliroät ja roalittaroat f)uffuroan 
mi§fietun faupungin furjuutta, ja fureroat, näl)be§- 
[ään fyeibän näin foroin roa§tu§taroan omaa pela§tu§- 
tanfa, Sifäfft f)än fanoi, että päättiföt otiroat fä§fe- 



neet fyänen fanomaan Reille, että jo§ furja $f)mi§* 
fielu nögrttjifi ja fääntgifi, niin t)eibän armollinen 
®uninfaanfa antaifi Reille anteeffi, jopa nntjottaififin 
t)eibän ebellifen fapinoimifenfa ja julfeimman famalluf* 
fenfa. $gt)bettt)ään £)eitä fatfomaan, etteimät ma§tu3* 
taifi omaa onneanfd ja tefifi mafyinfoa itfetlenfä, f)än 
palafi tafaifin. 

Stoifen ferran airut pufyui Reille mäf)än fomem* 
ma§ti; fittä, pufyallettuaan tormeen, f)än fanoi, että 
fyeibän jatfuma fapinoimifenfa main fiifyoitti päälliföitä, 
jotfa olimat päättäneet malloittaa $f)mi§fielun 
ta£)i faatua fyeibän muurienfa ebe§fä. 

kolmannella ferralla f)än pufyui roieläfht anto 
ramma§ti, fanoen, että fo§fa f)e olimat olleet niin f)ir< 
muifen ilfeitä, f)än ei tienngt marma§ti olimatfo pääl* 
liföt taipumaifia armafytamifeen maifo tnomitfemifeen. 
„45e fäSfiroät ainoastaan/' f)än fanoi, ^ minun fäSfeft 
teitä amaamaan Reille porttinne." (Sitten f)än palafi 
leiriin. 

S^ämät fefyoituffet, marfinfin miimeinen, fiinö mää- 
rä§fä af)bi§timat faupunfilaifia, että f)e pitimät fofouf* 
fen, jonfa tuloffena oli feuraama päätös : £>ra d. 
£af)bon tuli mennä kormaportille ja fieöä fut- 
fua tormentorafybuffella ©fyabbain päälliföt pufyeik 
lenfa. £>ra t). % af) to fii§ pufyalfi tormeen muurin 
päällä ja kuninfaan päälliföt tulimat puettuina fotifo- 
paan ja t)eibän ftjmmenet tafyantenfa t)eibän jalfojenfa 
juureSfa. kaupunfilaifet filloin fanoimat päälliföille, 
että f)e olimat fuulleet ja miettineet fyeibän fet)oituf- 
fianfa ja tefifimat fopimuffen fyeibän fan§fanfa ja f)ei- 
bän ^uninfaanfa ©fyabbain fan§fa niillä efjboiHa ja 



määrägfftllä, hiin fjeitä oli pt)t)bettt) rufjtinaanfa puo- 
Ie§ta eftttämään; feuraaroilla efjboilla f)e nimittäin taE)= 
toifiroat olla fjeibän fanSfanfa r)E)tä fanfaa: 

1, $o§ f)eibän omo§ta joufoStanfa ngfyinen por- 
mestari ja fjra £t)ro äu~~unf) ottaja fefä ulja§ fjra 
d. S at) to fatfuoat olla ©fjabbain alammaifina 
3>f),mi§f ielun faupungin, linnan ja porttien fjattt- 
joina. 

2, ©fjbotetaan, ettei fetään, jofa nt)t palroelee 
Ijeibän fuurta jättiläi§tänfä 3)iabolu§ta, t>ettettätft poi§ 
fobi§ta ja founulta, tafji ei feltöön riiStettäift fitö ma* 
pautta, jota f)än fittjett a§ti on nauttinut $ f) m i § f i e* 
lun fuulu§fa faitpungi§fa. 

3, 6tta fjeibän fallittaiftin nauttia eräitä oifeuf^ 
fta ja etuja, nimittäin fellaifta, fuin fjeillä ennen on 
ollut, ja joita f)e omat faunan nauttineet ®uninfaanfa 
3)iaboluffen alaifma, jofa nt)t on ja on faunan 
ollut fjeibän ainoa fjerranfa ja puolusta janf a. 

4, föttet mitään uuft lafi, mirfamieS tafji lain 
ja mirantoimittaja faift mitään maltaa fjeibän glitfcnfä 
mastoin fjeibän omaa mapaata malintaanfa ja fuo§tu- 
muStanfa. 

„9täntät olfoot uieibän et)b ottamamme rauljan-e^ 
bot, ja niitten nojalla", f)e laufuimat, „taf)bomme alis- 
tua ®umttfaallenne." 

SJlutta fun päälltföt olimat fuulleet tämän 
mi §fi e lun faupungtn fjeifon ja moimattoman tarjouf- 
fen fefä fjetbän glpeät maattmuffenfa, min Ije laufut- 
roat ^ttfätfenpojan fautta feuraama§tt: 

„Dt, te ^fjmtSftelun faupungin afuffaat! 
ftuulleSfam tormen tottotuffenne, meriitit, että fjalu* 



fttte fe§fu§tella fan§famme, rooin toben perästä [anoa 
olleeni iloinen; ja f un f anoitte olemanne fjaluffaita 
antautumaan ®untnfaallemme ja herrallemme, olin 
rotetäfin tlotfempt; mutta f un te tuhmilla egoillanne 
ja roeruffeillanne afetitte oman roäärggtenne louffattS- 
firoen fa§roojenne eteen, niin minun iloni fääntgt mur- 
fjeefft ja totn>ef)tfa§ tetbän palaamtfenne alfu muuttui 
ttääntgroäfft pelroofft. 

3JHnä arroelen, että raanaa ^3 ai) a Epäröimi- 
nen, tuo $f)mi§ftelun peri=rotf|olltnen on fuunnu 
tellut nämät fofjbat, jotfa te nqt meille efttätte foroin- 
nonefjboifft; mutta ne omat foptmattomat fenenfään 
fuulla, jofa fanoo oleroanfa ©fyabbatn palroeluffe§fa. 
(2 £im. 2: 19.) ©entäfyben me f|t)lfäämme gf|teife§ti 
fuurimmalla infolla feHatfet ef)bot fuurtmpana roää- 
rqqtenä. 9ftutta oi, QtymiSftelu, jo§ tat)bot an- 
tautua meibän fäfitmme talji oifeammin Suninfaamme 
fäftin ja tat)bot luottaa £äneen niin, että jätät &ä- 
nen mänrättäroäffeen efjbot fellaifet, fuin £än näfee 
fjgroäfft (ja minä u§fallan f anoa, että £än afettaa 
fellaifet e£)bot, mitfä omat teille faift§ta parhaat ja 
fygöbglltftmmät), niin me otamme teibät roa§taan ja 
olemme rauf|a§fa fan§fanne; mutta jollette jätä itfeänne 
luottamuffella ©fyabbain, ®untnfaanne fäftin, niin 
aftat jäämät entifellenfä ja me ttebämme, mitä meibän 
ftinä tapauffe§fa tulee tet>bä. " 

©illoin manlja @pä=u§fo, filloinen pormestari 
l)uubal(ti: y ,^ufapa, olle§faan mapaana rotf|ollt§tenfa 
fäbe§tä, futen näette meibän oleman, olifi niin fjullu, 
että f|än antaifi fjallituS-roallan oma§ta fäbe§tään tun- 
temattoman fäftin? @n minä puolestani mtlloinfaan 



antaubu niin rajoittamattomilla efyboilla. Sunnetnmefo 
me fyeibän ^uninfaanfa tapoja ja mielenlaatua? $oht 
roäittää f)änen roifya§turoan alamaiftinfa, jo§ f)e l)tu§- 
farmanfin roerran fatturoat poiMeemaan poi§ tieltä; ja 
toifet f anomat £>änen roaatiroan paljoa enemmän, f uin 
f)e moimat tefybä. ©entäfyben, oi $f)mi§fielu, tä§fä 
nägttää oleman finulle miifainta fatfoa, miten teet; 
ftllä jo§ terran antaubut, niin annat itfeft toifen roal* 
taan että ole enää omafi. Antautuminen rajattoman 
mallan haltuun on fuurinta hulluutta foto maailma§fa; 
ftllä ngt toftn faatat fatua, mutta eifyän ftnulta oifea§* 
taan ole fqgtä malittaa. 9ftutta f un terran olette £>ä* 
nen roalla§faan, tiebättefö fenen teistä §än tappaa ja 
fenen jättää elämään; taf)i eifö £>än furmaa jofa ai* 
noata mei§tä ja lähetä otna§ta maa§tanfa uutta fan* 
f aa ft jaamme afumaan meibän faupunfiimme?" 

£ämä puf)e fyäroitti faifen toimonfin foroinno§ta* 
©entäfyben päälliföt palaftmat mallitu§tenfa fuojaan, 
telttoif)infa ja mie§tenfä luo; ja pormestari palaft Iin* 
naan funinfaanfa luoffe. 

3)iabolu§ oli obottanutfin f)änen palaami§tanfa, 
fillä f)än oli luullut tä§tä tärfeä§tä fe§fu§telu§ta. 
®un pormestari fti§ oli tullut roalta*i§tuin*faliin, 
3)iabolu§ terroefyti f)äntä, laufuen: „£erroe, f)ra ma* 
paafyerra! ®uinfa afiat päättämät mälillänne tänään?" 
2Bapaaf)erra @pä*u§f o fii§ fertoi, fgroä§ti fumartaen, 
f of o aftan, f anoen: ,,-Jläin ja näin fanoimat päälli* 
föt — ja näin ja näin minä roa§tafm." Sämän fuul* 
tuaan 2) i a b o lu § oli fangen iloinen ja fanoi: „£>erra 
pormestari, minun u§follinen @pä*u§foni, olen jo 
fgmmenen fertaa foetellut u§follifuuttaft, mutfen mii* 



tointaan ole fjuomannut ftnua petottifefft. 9Jiittä (u* 
paan ftnutte, jo§ pääfemme tä§tä pä(fäf)ä§tä, että afe* 
tan ftnut funnia^paiffaan — forfeampaan arroo*afe* 
maan, tuin pormestarina oleminen on $ t) mi § f ie- 
(u§fa. SJlinä tafjbon tefjbä ftnut rjteifefft ebu§tajaf* 
feni ja ftnutta ott minua (äfjinnä oferoa roafta r>ti 
faiffien fanfojen; ftnä faat fttoa fjeibät, niin etteiroät 
ne rooi ftnua roa§tu§taa; eitä ftttaatt tneibän a(aift§* 
tamme ote efäroä fuuremma§fa roapaube§fa, tuin mi(= 
(oin oroat ftnun faf)(eittaft fibottuja?" Sen fe§fu§te(un 
jä(e§tä pormestari tuft 3)tabo(uffen (uota niin 
tfoifena, tuin jo§ f)än tobella otift faanut erinotnaifen 
fuofton=ofoituffen. Siitä ft)g§tä f)än menee afuntoonfa 
fuuretta fotneubetta, aitoen nauttia näi§tä toiroei§tanfa, 
funne§ tutift aita fjänen fuuruutenfa (ifäämifette. 9Jtutta, 
roaiffa fii§ pormestari ja 3)iabo(u§ oUroatfin näin 
roa§fä forou§fa, niin ebettä ferrottu fieftäroä roa§tatt§ 
©fyabbain päättiföitte faattoi ^ro^Hetun fapi- 
naan. Sittä ftffaifaa, fun roanfja @päu§fo oft 
(inna§fa onnitte(etna§fa herraaufa, entinen pormestari, 
jota oti ottut roira§fa ennen S)iabo(uffen tutoa 
faupunfiin, roapaafjerra 5)mmärrg§ fefä entinen f au* 
pungin-firjuri, f)ra Omatunto, faatuaan tietää mitä 
®orroaporti((a oti tapahtunut (ftttä on juomat* 
taroa, ettei fjeibän f affittu otta mutana fe§fu§te(u§fa, 
etteiroät otift ftjnnqttäneet f apinaa pääUif öitten fjqroäfft; 
mutta, futen f anottu, f)e fairoat tiebon tapaufft§ta ja 
otiroat niitten jol)bo§ta perin murfjeetfifta) ja foottuaan 
muutamia faupunfitaifta, f)e fairoat nämät fäftttämöän 
fuinfa järjettifet jatojen päättiföitten roaatitnuffet oroat 
ja fuinfa patjat feurauffet rooiroat tutta pormestari 



<£päu§fon puf)ee§ta, fo§fa f)än oli perin fyalroeffi* 
ma§ti fof)bellut fjeibän ®unintaanfa päälliföitä, jopa 
epäfuoraSti fpttängt f)eitä epärefjellifggbeStä ja faroal* 
luffeSta. „@illä", f)e roirffoiroat, „mitäpä muuta fU 
fältäroät f)änen fananfa, fun f)än fanoi, ettei l)än mgön* 
tqifi fyeibän ef)botuffeenfa, lifäten otaffumifen, että ©fjabbai 
furmaifi meibät, roaiffa £>än enfm lätjettää fanan, että 
$än tahtoo armahtaa?" $f)mifet, roaf uutettuina että 
roanfja © p ä * u § f o oli tefjngt paijaa, alfoiroat juo§ta fo* 
foon faiftialla fuuri§fa joutoi§fa, $f)rai §f ielun jo* 
faife§fa fabun fulma§fa; enfm ifjmifet pufjuiroat tä§tä 
l)iljaife§ti, fitten f)e alfoiroat puljua julfife§ti ja roif)* 
boin f)e juotfenteliroat ebe§ tafaifm, fjuutaen juo§te§= 
fanfa: „£)i, @f)abbain uljaita päälliföitä! oi, jo§pa 
me olifimme fjeibän ja fjeibän ^unintaanfa @f)abbain 
B|atlttuffen alaifina!" ®un pormestari f ai tiebon, että 
$I)mi§fieIu§fa oli fgttgngt fapina, f)än tuli fan- 
faa f)illitfeirään, luullen fufi§taroanfa fjeibän fiif)fonfa 
qlpeällä ultonäöllänfä; mutta fun ifjmifet nätiroät f)ä= 
net, f)e juoffiroat f)änen päällenfä ja oliftroat epäile- 
mättä roaf)ingoittaneet f)äntä, ellei f)än olifi paennut 
erääfeen taloon, ®anfa a^biSti fitä taloatin, jofjon 
Ijän pafeni, ja olifi roarmaanfin repingt f en pajalle, 
jollei f e olifi ollut f omin lujasti rafettu. SBi^boin 
pormestari, rol)fai§ten itfeänfä, pufyui fanfalle eräästä 
aroonaife§ta affuna§ta tällä taroaffa: 

„£>groät fyerrat, mifä on fggnä tällaifeen f apinaan 
tänään?" 

(Silloin §ra o. 9)mmärrg§ ma§tafi: „£e onfgn* 
tgngt fiitä fgg§tä, että fmä fjerrafi fan§fa olet mene* 
tellqt määrin, eifä niinfuin teibän olifi pitänet, @l)ab* 



biritt päätliföitä fofjtaan; fittä te olette tefjneet mää= 
rin fohneSfa fof)ba§fa. ©nfiffi fiinä, ettette fattiucet 
f)ta Omantunnon ettefä minun otta mutana fuu^ 
Iema§fa fe§fu§teluanne. Soifeffi fiinä, että efjboititte 
fetfaifia rauhanehtoja pääUiföille, jollaifia I)e eimät mi 
tenfään moineet fjrjmäffrjä, jotteimät tahtoneet tpttjä 
fiifjen, että fjeibän ®unrafaanfa ©fjabbai olifi main 
nimeffi Ijattitfijana, ja $f)mi§fielu olifi faanut oi- 
feuben elää faife§fa ir§taifuube§fa ja turf)uube§fa £>ä= 
iten ebeSfänfä, niin että 3MaboIu§ olifi ollut oif'ea§ 
taan maltaa pitämänä fjattitfijana. föolmanneffi ftmä, 
että finä itfe, f en jäle§tä, f uit fapteertit olimat ofoit^ 
taneet meille miltä ef)boiöa f)e olifimat ottaneet meibät 
armoihin, fjtimitit faiffi ilfeäffä, fopimattomatta ja ju^ 
mafattomaUa pufjeellafi." 

föun manfja GpäuSfo fuuli tämän puheen, Ijäti 
tjuubafjti: ^amalluSta, famallu§ta! ^Ifeifim! 3Ifev 
fiin! Ci, te 3)iab oi uf f en luotettamat itämät 3 ly 
mi§fielu§fa!" 

3)mmätTTj§: „£t)raä fjerra, te moitte felittäa 
fanani, miten tafjbotte; mutta minä olen manna, että 
feUaifen forfean £erran pääffiföt anfaitfemat tulla tei 
bän puoleltanne paremmin fofjbelluiffi." 

©illoin roaulja (SpäuSfo laufui: „xTämä ei ole 
paljoa parempaa, Alutta", f)än mirftoi, „mitä minä 
puljuin, fen puljuin ruhtinaani ja Ijönm Ijaöituffenfa 
puo!e§ta fefa fanfan rauljoittamifeffi, joufa te laitto- 
mitta teoillanne tänään fiifjoitatte tapimum meitä maa- 
taan. " 

©tffoin entinen ftrjuri fjva Cmatunto laufui: 
„£)t)it>ä fjerra - ei teibän pitäifi täten loääntefemäit, 



mitä mapaatjeiTa g) m m dv vi) § on puljunut, ©illä 
ontjan päimän feln)ää, että t)äu on putjunut totta ja 
että te olette ^fymigfiefun mifjollinen, Olfaa tua= 
fuutettu, että Kufa§ ja mt)rft)llinen puljeenne on ollut 
patja ja että f en tautta olette päälliföitä muretjbutta- 
neet ja tetjneet matjinfoa 3 £) ra i§fietxxtte, 
fitte fuo§tuneet raut)anef)toit)in, niin fotatonuen ääni ja 
t)äh)h)§ olift m)t jo loppunut $t)mi§fieluu fau- 
pungin tjmpäriltä; mutta tämä peljättämä ääni t)t)ä 
jatfuu, ja ft)i)nä fiitjen on tmifauben puute teibän pu* 
t)ee§fauue," 

©illoin mautja @päu§f'o fanoi: „$r)xo& tjevva, 
jo§ minä elän, niin t)aa§tan afiamte STiaboluffelle 
ja fieltä faatte ma§tauffen putjeifiinne, ©ilFaifaa taf)* 
öomtne etfiä faupungiu etua, tgfgtnätta nettrooa teiltä," 

?)mtnai'rt)§; ..Setä teibän ruhtinaanne että te 
olette muufalaifia ^sl>mi§fictu§fa ettefa fiinä ftjn* 
tqueitä; ja f ufopa tietää, maitta, jaatettuanne meibät 
fuurempaan af)binfoon (jolloin näette ettette itfe moi 
pela§tua muutoin, f uin pa ? olla), te jättäifitte meibät 
oman onnemme nojaan tal)i fqtgtatte faupungiu tuleen 
ja menette famun fea§fa tatji tulipalon roaloSfa tie= 
l)enne, jättäin meibät perifatoon?" 

@ p ä u § f o : „§qti)ä l)ena, te untjoitatte olemanne 
tjallitfijan jofjbettamina ja että teibän tulifi fägttäi)tr)ä 
alamaifen tamalla; ja f e tetietäfaä, että f un l)errani ja 
funinfaani f aa tuulla, mitä tänään on tel)tt), f)äu ei 
ole fuure§ti fiittatuä teitä tt)ö§tänne." 

J?uu nämä t)evva§miet)et täten fanailimat, tulimat fjra 
xi. $at)to, l)va ©nnaffoluulo ja l)va $al)a(Spävöimi* 
n e n fcfä joitafutta uufi§ta faupnngin mattl)tmntt§ta ja aa= 



teli§miet)i§tä ala§ muureilta ja porteilta ja fyfgimät 
meteliu ft)t)tä; ftlloin alfoi jofaiueu fertoa aftaa omalla 
tamallaan, uiiu ettei moitu fuulla mitääu felmä§ti 
©entäfyben maabittiin t)iljai|uutta — ja manfja fettu 
(Spä = u§fo alfoi puljua. „§ra mapaafyerra," t)äu 
mirfafyti, „tä§fä ou pari piffumieli§tä f)erra§mie§tä, 
ptfa omat pafyan tuulenfa fautta ja, futeu pelfään, 
erään t)ra £t)t)tt)mättc)män neumo§ta meluten 
foouueet tämän fanfajoufon minua ma§taan tänä päi- 
luättä, jopa foettaneet faattaa faupungin toimimaan 
tapin allife§ti ruhtinastamme ma§taan." 

©illoin noufimat faiffi läönä-olemat 3)i ab olut- 
f en puoluelaifet ja tobi§timat afian oleman niin. 

®un ftlloin ne, jotfa olimat t)ra. d. 5)mmär* 
rt) f | en ja t)ra Omantunnon puolella, näfimät 
näitten joutuman alafgnteen, fo§fa moima ja malta 
oli toifella puolella, niin t)e tulimat tjeille amufft, jo= 
ten fummallafin puolella oli fuuri joutto. @päu§* 
f on puoluelaifet oliftmat tahtoneet t)eti mangita nuo 
fafft mantjaa tjerraa; mutta toifet fielfimät. (Siten eri 
puolueet alfoimat pufyua fufin oman miefyenfä f)i)mäffl 
S)iaboluffen puoluelaifet fiittimät manfyaa (Späu§foa, 
uutta faupungin man^inta nimeltä §gmän*Uttl)ot' 
ta ja fefä rul)tina§tanfa 3) t ab otusta; toifen puo* 
lueen miet)et fiittimät t)t)tä innoffaa§ti ©tjabbaita, 
£>ätten päälliföitänfä ja lafianfa, t)eibän laupeuttanfa 
ja tapojanfa fefä raufyanefytojanfa. öitten fii§teltiin 
jofu t>et£i; fttten fiirrqttiin fanoi§ta t§fuit)in ja faattin 
ftten Iqöntejä fafyben puolen. SBan^an fyra Dman? 
tunnon löi fat)be§tt fumoon erä§ 3)taboluffen mte§, 
nimeltä t)ra tunnottomuus, ja fjra v. 2)mmär* 



n)3 oli roäfyällä tulla ammutufft, jollei ampuja olift 
täfjbänngt fjietnan fjarfjaan. ($i toinenfaan puolue 
pää§ft)t airoan eheänä; ftllä f)ra o. £af)bon palroelija 
f)ra 9Jtieleroä fjalfaft erään S)iaboIuf[en puoluelaifen 
f)ta Sljattelemattoman fallon; oifein nauretta* 
n>aa oli näfjbä, fuinfa roanfjaa fyra (Snttaffoluu* 
loa potfittiin ja fieriteltiin (oa§fa; fillä maitta f)än 
oli fjiljaffoin tefjtt) erään biaboIiIai§-joufon päälliföffi, 
faupungille roafjingofft, niin nt)t f)än oli tallattaroana 
jalfojen alla, ja jotfut fjra 2)mmätrt)ffen puolue* 
laift§ta muferttroat fjänen päänfä fenfänfä forfoilla. 
£ra ^ofalajia tnt)ö§fin oli railffaa§ti f)omma§fa, 
mutta fjäntä roa§tu§ti futttpifin puolue, ftllä f)än ei 
ollut u§foIItnen futnmallelfaan. Sluitettfin fjänen lui* 
lcrtelemi§ten[a täfjben f atf aistiin fjäneltä muuan luu 
— ja jofa [en murfi, f)än totrooi, että [e olifi 
ollut fjänen ni§!an[a. paljon muutafin roafjinfoa tel)* 
tiin fummallafin puolella, mutta nämät oraat erittäin 
*tui§tettaroia. ^f)meelli§tä oli nt)t näfjbä f)ra v. 
to a niin roälinpitämättötnänä, fuin f)än oli; f)än ei 
nät)ttänt)t pitämän fumpaafaan puolta; [e main fjuo* 
mattiin, että f)än fjgmtjili, fun roanfja fjra (Snn af f o* 
luulo fieri maa§[a. SBaiffa fapteeni ^ofalajia 
tuli ontuen fjänen eteenfä, ei f)än f)äne§täfään pitängt 
mitään mäliä. 

®un fapina oli tauonnut, 3)iabolu§ lähettää 
noutamaan fjra 0. 2)mmärrgffen ja fjra Oman* 
tunnon ja peittää E)etbät manfeuteen mufa roaifeim* 
man fapinallifen metelin nostajina ja johtajina $1)* 
mi§fielu§f a. 

®aitpunfi alfoi ftten taa§ rauhoittua ja manfeja 



toljbeltiin cmfavaSti; jopa 3)iabolu§ aitoi Ijeibät 
mestauttaa, mutta ngftjinen fjetfi ei ollut fiifyen fopiroa, 
fo§fa fota viefyui faupungin ijmpärillä. 

Riutta palatkaamme fertomuffeenmte. föun © l) a b* 
bain puälliföt olimat palanneet portilta leiriinfä, fye 
futfuimat fotoon fotaueuroottelun miettimään, mitä olifi 
ebetteen tenttimä. „®aratfaamme fyeti f aupungiu päälle" 
jofu e()botti. Alutta fuuvin ofa piti parempana antaa 
faupuugille mielä fel)oitu$ autautumifeen; fi)i), mifji 
tämä pibettiiu parempana, oli fe, että 3 ^ m t 
fielun faupunfi mjt oli l)ttomattaroa$ti taipumaifempi 
fii()en, tuin ennen. „3 0 ^ me "/ ¥ fauoimat, „ni)t fun 
jotfut fjei^ta omat taipumaifia, fomuubellamme faattai* 
fimme fyeibät nmSteumielififft, niin l)e faattamat fuo^ 
tua fauemmau aitaa fulfemaan porttinfa, f uin muutoin" 

2äl)än päätöffeen r)l)bt)ttr)ään, l)e tutfumat fii§ ai* 
rueen ja panemat fauat fyänen [uufjunfa, määräten f)ä* 
nelle ajan — fefd toimottamat fjäuelle onnea i)riti)fje$* 
fään. @tfä tulunut monta Ijetfeä, ennenfuin airut läfyti 
retfellenfä. tultuaan faupuugin ääreen f)än meni fuo* 
rahtaan fäormapor ti Ile, foittaen, niinfuin oli fäö* 
fetti). fäaupunfilaifet tulimat fii§ fatf omaan, mifa oli 
afiana, ja airut pul)ui Reille tällä taroalla: 

„28oi, !omafi)bämittett, furfuteltama 3 1) lu i & 
fielun faupunfi, fuiufa faunan tafybot rafagtaa fqu* 
tietä, t)lön tynti§tä taitamattomuutta): — ja te pilffafir^ 
roeet naurua? (©ananl 1: 22). 2)f)ä mieläfö te fjaltuet* 
futte rauljan ja pela§tuffen efjtoja? ©belleenfö te 1)1)1* 
fäätte ©Ijabbatn fultaifet tarjouffet ja luotatte 2) ia* 
b oi uffen mal^eifiin ja petoffeen? Suulettefo, että 
fitten fun Sfyabbat on moittanut teibät, että tämän 



fäijtöffemte muistaminen on tuottama teille muijaa ja 
lof)butu§ta talji että te juurilla janoillanne moitte pet- 
jättää §äntä mintuin fjeinäfirftaa? ^ijgtääfö §än teitä 
antautumiseen fentäfjben, että §än pelfäifi teitä? ^uu- 
lettefo olemanne £)äntä mäfemämmät? fäatfofaa tai- 
maSta ja täfjqStelfää täfjtiä fuinfa forfeatta ne omat? 
s JBoittef'o e§tää auringon fulfemaSta ratacrafa tafji fuun 
paistamasta? 2Öotttefo lufea täfjbet tafji fulfea tai- 
maan aftunat? 3öoittcfo luovuttaa meren mebet tun- 
nes ne peittämät maan pinnan? Soittefo näfjbä jo- 
iaifen ylpeän ja nöqrpttää l)änen faSmonfa tomuun? 
Elämät omat tjarmoja meibän Munintaamme töistä, pui- 
nen, jonfa nimeSfä me tulemme täljän päimään aSti 
Inoffenne, jotta te taipuifitte $äncn maltanfa alaififfi, 
itänen nimeSfänfä minä fiiS taaS feljoitan teitä antau- 
tumaan päällif mltemme, " 

2ätä futfua fuulleSfanfa näijttimät 3 xxx i ^ f i e- 
Inu afuffaat oleman pmmällä, tietämättä mitä fiifjen 
maStaifimat Sentäfjben SiaboluS fjeti ilmestyi ja 
otti ttfe nxiStataffenfa; f)än puljut näin; mutta (ääntyi 
pnljneSfanfa 3 f) m t § j I i e l u n afuffattten puoleen : „$>\y 
tutit tjerrat" t)än mirftoi, „ja uSfollifet alamaifeni, 
jos f e on totta, mitä tämä airut on puhunut Ijeibän 
ftumnfaanfa fuuruubeSta, niin §änen pelfonfa on aina 
pitämä teitä orjuubeSfa, mitä jaattaa teibät matele- 
maan, föumfa moitte mjtfaän, f un §än on mielä tau- 
fana, ebeS feStää ajatusta §änen fuuvuubeStaan? 
lette moi lautana olleSfamte ebeS ajatella §äntä, futnfa 
moitte f estää §änen läSnä-oloanfa? SOlinä, teibän ruh- 
tinaanne, olen tuttu teille, minun fanSfam jaatatte letf- 
ftä funi I)etttftftrfan. s 3)trettifää fiiS, mifä on f)t)öbt)f- 



f enne ja mut§tafaa mitä roapautuffta olen teille ati^ 
tanut. 

©belleen, jo§ faiffi on totta, mitä tämä mie§ on 
f anonut, fuinfa fttten @ f) ab b ai n alamaifet faiffialla 
oroat fellaife§fa orjuube§fa? (Si futaan foto maail= 
ma§fa ole niin onneton eifäniin poljetu§fa tila§fa, fuin f)e. 

9JHetippä§, oma $f)mi§fieluni, jo§pa finutt 
olift X)i)tä roaifeata luopua minusta, fuin minun ftnu§ta! 
SJlutta ajattele roielä — arpa on otttaSfa fäbe§fä[i; 
teillä on roapau§, jo§ ofaatte fttä fägttää; onpa teillä 
funinga§fin, jo§ main ofaatte f)äntä rafa§taa ja to- 
tella." 

£ämän pufjeen fuultuanfa $f)mi§fielun afut 
faat uube§taan paabuttiroat fqbämenfä © f) ab b a in 
päälltföitä fof)taan. £>änen fuuruutenfa ajatu§ airoati 
muferfi fjeibät, ja ajatu§ £>änen pqf)t)t)be§tänfä faattoi 
fjeibät epätoirooon. Sqfjqen neuroottelun jäle§tä f)e (ne 
oliroat 2)iaboluffen puoluelaifm) fti§ läfjettiroät airuen 
mufana fanan, että f)e oliroat puole§taatt päättäneet 
pgfgä u§follifina funinfaallenfa eifä milloinfaan an= 
tautua © f) ab b ai Ile; joten oli aitaan turfjaa fjettä 
ufeammin futfua, fillä tje aifoiroat ennemmin fuolla 
paifalla, fuin antautua. 9h)t fti§ nägttiroät aftatfuu 
re§ti taantuneen ja $f)mi§fielu menneen ainiaaffi 
ulfopuolelle futfumuffen piiriäfin. 9Jiutta päälliföt, jotta 
tiefmmt, mitä fjeibän £>erranfa moi tef)bä, eiroät roielä 
fabottaneet u§fallu§tanfa: f)e läfjettiroät fn§ uuben en^ 
ti§tä anfaramman fefjoituffen; mutta mitä ufeammin 
3fymi§fielun afuffaita teloitettiin antautumaan ja f opi* 
maan ©Ijabbain fan§fa, fitä fau^rnmafft t)t £>äne§tä luo* 
puiroat. (£>of. 11: 2, 7.) 3Jtutta fo§fa £) eitä iti) t 



futfutaan, niin f)e fääntgroät poi§; jopa, roaiffa 
fjeitä futfutaan föorfeimman luoffe. 

^äälliföt fti§ laKaftroat t)että ftllä taroalla enää 
futfuma§ta ja päättiroät fägttää toi§ta feinoa. §e fo* 
foontuiroat fti§ toteen fe§fu§telemaan afta§ta roapaa§ti, 
miettiäffenfä mitä oli tefytäroä faupungille, jotta faatai* 
ftin f e pela§tetufft Siaboluffen l)irmutt)alla§ta. ®e§* 
fu§telu§fa cnfm mifä fanoi mitäfin. ©illoin nouft jalo 
päälliffö ©gnnnintunto puhumaan ja fanoi : „28el 
jet! minun mielipiteeni on feuraaroa: 

©nftffi, että meibän tulee alati ampumafoneillamme 
al)bi§taa faupunfia, pitäen fitä alituife§f a rauhattomuus 
be§fa fefä rjöt että päiroät. ©iten me mafennamme 
Ijeibän glpeän fyenfenfä; ftttft jalopeutafin rooibaan f e* 
fgttää alituifitta al)bi§telemifitta. 

Sfcoifefft, fun tämä on tel)tt), minä neuroon, että 
me fen jäle§tä t)ffimielife§ti lähetämme §errattemme 
©tyabbaille ppnnön, ofottaen $l)mi§fielun ti- 
lan ja pgtjtäen anteefft, ettemme ole paremmin onni§* 
tuneet, fefä anoen ttJafaroaSti apua £änen 9Jlaje§teetit 
tanfa, että §än näfift fygroäfft lähettää enemmän mä* 
feä ja jonfun uljaan l)t)tt)ännimifen päältifön jouffoja 
johtamaan, ettei §änen 9Jtaje§teettinfa fabottaifi tämän 
tjgroän alfamifen etuja, maan tät)bettife§ti malloittaift 
$f)mi§fielun faupungin". 

£äl)än jalon pääKifön ©tjnnintunnon pul)eefeen 
faiffi t)CfttnieItfe§ti p^tqimät ja päättimät tjett firjoittua 
attomuffen ja lähettää fopiman miehen mufana @ 1) a b* 
b a il Ie mitä fiiteimmin. 

Slnomuffen ftfältö oli feutaama: „®aiKein at* 
molliftn ja funniariffain kuningas, patjaan maailman 



£>ervct ja $£)mi§|ielun faupungin rafentaja, uie 
olemme, Sortein foallitfija, ©inun fä§ft)§tä§ antaneet 
alttiiffi fyenfemme foba§fa tai§tellafjeuuue tal)to|i mu- 
taan fuuluifaa $")ini§fielun faupuufia ma§taau, 
Sun eufin läfybimme taisteluun [itä roaStaan, me il- 
moitimme, faamamuie fä§fi)u iuufaife§ti, filte cufiffi vau- 
l)an-el)bot, SJiutta, oi fuuvi Suniuga§, l)e oraat pitä- 
neet pilffaua meibän neuraouuue eimätfä panneet mi- 
tään armoa uurteillemme, £>e roain taf)toimat fulfea 
povttinfa ja pitää meibät ulfoua faupuugi§tanfa, (9)iatl). 
22: 5; Sanani. 1: 25—30; ©afar, 7: 11—13,) 
^Jit)ö§fin l)e fovottimat fanuunanfa ja ampuimat meitä, 
tcljbeu mitä mal)iufoa maan rooiroat; mutta me at)biö- 
tiuuue £)eitä alituife§ti, ma§taten fellaifilla fotatamoilla 
f uin oli foroelia§ta, ja oleuuue jo§|afiu määrä§fä ma- 
Ijingoittaneet faupunfia, 2)iabolu§, @päu§fo ja 
Ijra u, £af)to omat faupungi§fa pahimmat roa§tu§ta- 
jauune, ^ii)t oleuuue taimi-majoillamme, mutta fiten 
ajettuneina, että i)l)äti rooimme tjäiritä ja al)bi§taa fau- 
puntia, Servan faufa oli niin lähellä antaumi§ta, että, 
jos meillä olifi ollut tjffifin tobelliuen i)§tämä faupun- 
gisfa, f e olifi ollut jo t)allu§faimue; mutta fiellä ei ollut 
muita, fuiu roifyollifia, eifä fetään, jofa olifi faupun- 
gille puhunut ^evmuune puolesta, ©entät)ben maitta 
olemme tehneet, mitä olemme moineet, $t)uu§fielu 
on roielä fapinallifena ©inua ma§taan, 

9Ii)t, funinga§ten Suninga§, näfrjföön ©inulle i)iy 
roäffi antaa anteeffi palroelijoittefi Ijuono mene§tr)§, jotfa 
eimät ole niin toiroottaroa§fa tr)ö§fä, fuin $t)mi§fie- 
luu roalloiiu§ on, olleet fen uutterampia; ja lätjetä, 
£erra, futen nrjt palajamme, enemmän roäfeä $t)mi§- 



f t e £ u a malloittatttaatt fefä pääUtffö tuäfeä johtamaan 
fettainen, jota fattpttnft tuot fefä raf'a§taa että peljätä. 

©mut e tätä pt)t)bä fentäfjbett, että oltfttnttte fyaluf* 
taita fobaSta luopumaan (ftttä ttte tafytoiftmme jättää 
luumme futmetttttttaan näille febotlle), maan että 
ttttSfielutt fauputtft moitettatfitn Sinun 9Jtaje§ teetit* 
tefi. 9)le rttfotletttttte tttt)ö§fm fetttäfyben, että tämän 
tuattoitttffett jäleStä tulifttttttte ruapatfft rt)l)tt)tttään toi* 
fia anttolltfta tarfottuffiaft täyttämään. 2ltnen." 

Jätttä attotttuS lähetettiin nopeasti föuntttfaalle 
evään l)t)tuän miefjett mutana, jonfa uinti oli t)xa 
ttt t § f t e ( u tt = r a f a § t a ja. 

fitttt anomus oli tuottt Munintaan palatfttn, f'e* 
ttelle toifeUc fc attttettaiftin futtt fäuntttfaatt pojalle? 
£>ätt fit§ otti fett ja luft, ja fo§fa fen fifältö miellytti 
£>untä fyqnmt, fräu fovjafi fitä fefä Ufäfiftn ftifyen jo^ 
tatin ttfe puolestattfa. 2ef)tt)äätt fii§ ftifyen fellaifia 
fovjauffia ja lifägffiä, fttttt £>ätt piti tarpeellifena, £>än 
autot fen omalla fabeUäätt fäuntnfaalle; annettuaan fen 
tiör)rt)t)beUä &än puljut artuonfa tnufaife§tt fen lifäffi. 

ftttttittflaS tloitft anomusta näl)be§fättfä; rotelä pai* 
joa enemmän, futt fitä puolfi £>änen s #otfanfa! £>äntä 
mielltjtti tttt)ö§fitt fe, että £>än näfi paln)elijanfa ole* 
mau ttiitt frjbämeStäätt täfyätt trjö^ön fiintgneinä ja 
niin lujina päätöfftSfänfä fefä että fye jo olimat ana§* 
taiteet joitafm etuja ^(jtttiSf ielun fuulutfalta fau* 
puttgilta. 

fötmittcjaS fit§ futftti luoffettfa ^Joifanfa 3 mma * 
tt nelin, jofa fanoi: „S£ä§fä olen, $fäni." ©illoin 
ftunincjas laufut: „3inä tiebät gtjtcljgttrin, fuiu mi* 
ttäfin, $t)mi Sfielun faupungin tilan fefä mitä 



olemme päättäneet ja mitä (Sinä olet tel)nt)t [itä lu* 
na§taaf[eft. £ule ftt§, ^Soifant, ja roalmi§tau [otaan, 
ftlfä (Sinun tulee mennä minun leiriini $I)mt§[ieIutt 
ebu§talla. ©inä olet mt)ö§fin ftellä mene§tt)tt)ä ja roott* 
taraa ja roallotttaroa $l)mi§[telun faupungtn." 

©illoin ®uninfaan $otfa Iau[ut: „@inun tal)to3 
minä teen mielelläni; ©imin lafte on minun [ijbäm* 
mcSläni." (£>ebt. 10; 7, 9.) „2:ätä päiroää olen tfä* 
roöinnt)t ja tätä tt)ötä obottanut faifen tämän aifaa. 
2lnna [tt§ minulle niin paljon roäfeä, f uin n)tt[aube3< 
[a[t I)t)n)äf'|i näet, minä taljbon mennä napauttamaan 
nutturaan ^I)mi§|ielun faupungin 3)iaboIuf[en 
roalla§ta. 9fttnun [gbäment on u[etn tuntenut tu§f aa, 
ajatclle§fant $ I) m i § [ i e I u a, mutta nt)t minä olen ilot* 
nen ja ttemutt[en." 9tätn [anoen &än I)t)ppäft t)Ii nmo* 
rien ito§ta, [anoen: „@n ole [t)bäme§[änt pitänet mt* 
tään liian falliina ^I)nti§[ielun täljben; minun fq-- 
bäme§[äni on f o§ton*pätn)ä finun I)t)n)äf[eft, $ tyrnin 
[i etuni; ja iloinen olen, että fmä, $[änt, olet teljngt 
minut [en autuuben-tuljtinaafjt. 9fajt alan roatroata 
fatttta, jotfa oraat olleet roairoafft faupungilleni 
mi §[i etuile, ja minä taljbon roapaljlaa [en f)etbän 
fäbe§tän[ä." (§ept. 2: 10.) 

®un ®uninfaan ^oifa oli [anonut täten 
Ien[ä, [e lenfi fuin [alama I)oit)i§[a faifftatla tiebofft; 
jopa [e tuli [teliä ainoafft pul)een*aineef|t, mitä roarten 
Immanuel oli meneroä $I)mt§[ieIun fuului[aan 
faupunfttn. ©ttefä raot fäfittää, futnfa ihastuneita 1)0* 
roilat[et ottroat täf)än 9htf)ttnaan atfotnuf[een! $opa t>e 
olhoat ftiljen määrään [gbäme§tän[ä Ittfutettuja, että 
forfetmmat eftroallat ja roaltafunnan qlimqffet fabefytt* 



xoat paiffoja Immanuelin palroeluf f e§f a, faabaffenfa 
auttaa Immanuelia rooittamaan tafaifm @I)ab* 
baille $I)tni§fielun furfuteltaroan faupungin. 

©itten päätettiin, että jofu menifi roiemään fanan 
leiriin, että Immanuel tulee valloittamaan $I)tni§* 
fielun, tuoben mufananfa niin raoimaffaan ja voit- 
tamattoman fota*joufon, ettei £äntä rooiba roa§tu§taa. 
Di, fuinfa ^aluffaita t)limt)ffet I)oroi§fa oltroat juoffe* 
maan palvelijana tälle aftalle — roiemään näitä fano^ 
mia leiriin $ t) m i § f i e l u n luona ! ®utt päällif öt I)uo* 
maftroat, että ®uninga§ tahtoi lähettää ^oifanfa $m* 
m an u e Iin ja että ^3oifa oli roalmi§ ilolla lähtemään 
tä^ätt toimeen, fuuren $fänfä ©Ijabbain läljettä* 
mänä, niin I)e, ofottaaffenfa mieltt)mi§tänfä §änen tu* 
lemifeenfa, f ajatuttivat fellaifen ilo^uubon, että maa 
repeft ja rouoret roa§tafiroat fai'ullanfa niin, että itfe 
3)iabolu§ fttä fuulle§fanfa peljä§tgffe§tä roaptfi. 

(Sillä roaittei $ I)tni§ fielun faupunfi itfe pitä* 
ngt afta§ta roäliä (fillä f en afuffaat oliroat furfea§ti 
fofai§tuja, enimmän pitäen puolta I)uroitufft§tanfa ja 
f)imoi§taufa), niin Ijeibän fjallitfijanfa 2)iabolu§ oli 
liroin I)uoli§faan; fillä Ijänen urftijanfa Eulfiroat faif* 
fialla alituife§ti, ilmoittaen hänelle faiffi — ja I)e fer* 
toiroat hänelle mitä IjanKeita I)oroi§fa oli I)äntä roa§* 
taan ja että §mmanuel roarmaan pian tulift f ota* 
joufon fan§fa ^rjöfätäffeen I)äneu päälleufä. @ifä 1)0* 
tt)i§fa ollut fetään tal)i roaltafunna§fa ainoatafaan rjli* 
mt)§tä, jota I)än olifi niin peljännrjt, fuin tätä 9tul)ti* 
na§ta; fillä, jo§ muistatte, miuä ferroin jo ebellä, että 
3)iabolu§ oli faanut jo ennen tuntea £änen fätenfä 



moimaa, jonfa täfyben f)än peffäfi aina enemmän, fuuf^ 
fe§fanfa, että juuri £>än ofi tulema fotaan, 

s Jh)t olen fii§ fevtonut teille, että fönninfaan ^oifa 
ofi fyoroigta määvättr) tulemaan ^;I)mi§f iefua pefa^ 
tamaan ja että föänen änf ä ofi nimittänet £>änet 
fotajouffojen xjfipääffiföffi, föun määrätty aifa fii§ ofi 
tuttut, £)än fä£>ti matfalfenfa, ottaen fan§fanfa miifi 
jaloa päälfifföä ja fjeibän fotarooimanfa, 

1, ©nfimmäinen jafo pääffiffö ofi U§f o, föäneffä 
ofi punainen fippu, jota f antoi fjva Supaus; ja maa* 
funa§fa fjänelfä ofi favitfa ja fuftainen fifpi, ^o^ 1: 
29, gfef, (>: 16, hänellä ofi fijmmenen tuhatta miestä, 

2, loinen jafo pääffiffö ofi 7 oi m o, öänelfä 
ofi fininen lippu, jota fantoi tyrä Obotu§, ja f)änen 
maafuna§faan ofi fofme fuftai§ta anffuria, (§efn\ 6: 
19), £>äneffä ofi fgmmenen tuhatta miestä, 

3, kolmas ofi tuo ufjas pääffiffö fliaffauS. 
£>änen fippunfa ofi mef)n)t märiftään ja [itä fantoi 
f)ta Sääfi; f)änen nmafunaSfaan näh)i fofme ala& 
tonta orpolasta fqfiin fufjettuina, (1 fäor, 13), 
neffä ofi fqmmenen tuhatta miestä, 

4, 9tefjä§ ufjaS pääffiffö ofi Siat on, föänen 
fippunfa ofi maffoinen ja fitä fantoi f)ra s Jluf) teetön, 
(Matt). 10: 1(5), £)änen roaafunaSfaan ofi fofme t\xU 
taföta ft)i)f)fr)i§tä, 

5, SBiibeS pääffiffö ofi tuo usfoffinen ja raf'a§* 
tdtn ftärf in)äflift)t)3, (£>ebr, <>: 12; K): 1(>), 
£>änen fipunfantajanfa ofi fjra s £itf ämiefifi)i)§; ja 
f)änen fippunfa ofi musta fefä maafunasfa folme nuofta, 
färoiStäroänä fuftaiSta fgbäntä, 

Elämät ofinmt 3 mmanue ^ n pääffiföt; nämät 



fyeibän lipunfantajanfa, lipputtfa ja tuaafuuanfa; ja 
uitu paljoa oli tntefjiä fjetbätt jot)bo§faufa. fäuten fattoiu, 
ulja§ >Huf)tina§ alotti retfenfö 3I)ttti$i te luu fuu* 
punfia fofyben. ^äälltffö U§fo jof)tt etujouftoa ja 
päälltffö fäär|iu)älUfgg§ jof)ti jältijouffoa: f o Ime 
muuta päällifföä miehineen fulft f)etban roälilläufä, 
muobu§tacu fotarooiman fc§fu§taxt, jota jofjti ^Muljtinaö 
itfe, ratfa§taen roaimutöfanfa. 

38oi, tirinla tonuet IjeltftiDät xloxfeSfa foito§fa, 
fuinfa aferoaruffet Ijeljhriroat auringon roalo§fa ja fuinfa 
liput liefjuitnat ilma§fa, fyeibän laf)tei§fänfä! ))h\l)tu 
uaau afepufu oli fofonanfa fulla§ta ja jätetlt miufuttt 
auriufo taimaalla; päälltf ötttett fottfopa oli tmjöSftn 
tulettfe§täroä ja roälfäfjtclt funt tairoaan täfjbet 

3 mm a tt u e l otti ttnjöSfttt, läljteisfänfä retfellenfä 
roallotttamaan ^ l) m i § f i e 1 u n laupunfia tafatfitt 
Sljabbaillc, ^sfättfä fästt)§tä, ueljäfuubctta muurin^ 
murtajaa ja faffttotSta £)etttofonetta, joilla ftrotä \m& 
fellöau. ^ofa ainoa näistä oli puf)taa§ta fullasta 
tet)tt) ; ja ttätttät fuljetettiitt fotaroäeu fe§fusta§fa fofo 
matfatt, fyeibän fulfcisfanfa $()ttti§ftelua fofjbcu. 

^iättt l)c fulftrcat, fuuncS faaputroat ttottt ftlo- 
mccttcTtu pää()äu faupungt§ta; fttttä ()e |etfal)titt>at ja 
ueljä pääUiftöä, jotfa oltroat ettttett olleet n>äfincu|ä 
faupunfta purittämäSfä, tultmat finne tef emään felfoa 
|tlloi|c§ta afemaSta. kuultuaan päälliföiltä aftatn tilan 
()e tulimat ^IjmtSftetun faupungin ääreen; mutta futt 
enttfet [otilaat nuftroät uufta jouftoja tulleen, ()e faja* 
l)uttiwat taa§ Umoille fellaifen t(ol)Uubon 3^ m *# e f un 
muurien ebe§fä, että 3iabolu§ uube§taan peljästyt. 
(Sitten tje afcttutroat faupungin ptpärtUe ctroätfä ai- 



noa§taan niin tuin ebellifet päälliföt, jotta oliroat main 
portteja roa§taan afetttmeet, maan faiffialle — fulfien 
faupungin tät)bellife§ti, niin että mille fuunnalle ta- 
f)anfa $f)mi§fielu nrjt fatfoifin, fen ebe§fä oli piirit- 
tämä fotarooima. ©en lifäffi luotiin fen tjmpärille 
malleja — toifelle puolelle roalli nimeltä 2lrmo ja 
toifelle puolelle malli nimeltä Difeu§. ^aitfe näitä 
luotiin pienempiä forotuffia ja [iltoja, joita mrjöten lä- 
tje§tt)itiin faupunfia — futen ©uoran Sotuuben 
f umpu — ja $oi§-ft)nti niminen forotu§, joille afe- 
tettiin Ijeittofoneita roi§felemään firoiä faupuufiin. %x* 
m on mallille fijoitettiin neljä Ijeittofonetta ja rjljtä 
monta Difeuben — ja muut fijoitettiin f opiroiin paif- 
toikin faupungin gmpärille. SÖiifi parhainta muurin- 
murtajaa afetettiin fuffulalle, jonfa nimi oli ®uule; 
fe oli airoan ®orroaportin ääre§fä, ja tarfoitu§ oli 
fiitä murtaa f e aufi. 

®un faupungin miehet näfiroät fuinfa fuuri pal- 
jous fotilaita oli tullut Ijeitä roa§taan ja muurin-mur- 
tamia ja J)eittofoneet fefä Ijeibän Ijeljfuroat aferoaruf- 
fenfa ja liehumat lippunfa, t)eibän ajatuffenfa alfoiroat 
xfoä roaitjbetta — mutta eimät ne maistuneet fopeam- 
miffi, maan pif emmin nörjremmiffi; fitlä, mailta f)e en- 
nen oliroat luulleet oleroanfa Ijtjroin turroattuina, niin 
nrjt l)e arroeliroat, ettei fufaan moi tietää, miten Ijeibän 
lopulta fät). 

®un £)t)roä 9luf)tma§ Immanuel oli täten pii- 
rittänrjt $ljmi§fielun, niin enftfft £än foljotti t)lö§ 
roalfean lipun niitten fultai§ten Ijeittofoneitten fe§felle, 
jotfa oli afetettu 2Irmon roallituffelle. 9läin £än 
tefi fal)be§ta fogätä: 1. (Snfifft ilmoittaaffenfa 




2Balfea lippu Slrmon f ummulla. 



mi§f ielulle, että £än rooifi ja taf)toifi olla armolla 
nen, jo§ t)e fääntt)it>ät £änen puoleenpa. 2. Stoijefji, 
että fjeillä oliji fitä toätjemmän puolustusta, jo§ |>ä* 
nen tät)tt)ifi fjufuttaa fjeibät, fjeibän pt)fäe£jään 
fapinallijina. ©iten toalfea lippu, \o^a oli f olme ful* 
tainta ft)t)t)ft)§tä, oli ripustettuna näft)it>iin fafjbefji 
fotonaifeffi päitoäfji, jotta fjeillä oliji aifaa ajatella; 
mutta, ifäänfuin afia ei olifi fjeitä fogfenutfaan, t)e 
eitoät antaneet mitään fuofiolltöta metffiä tat)i tva& 
tauota 9ftut)tinaalle- 

©itten 9ftut)tina§ f ä§f i lorottamaan punaijen lipun 
£) if e ub e n fuf f ulalle, ©e olipäälliffö Xuomionpu* 
nainen lippu, ionfa it>aafuna§ja oli palatta pätfatä* 
mätin lippu liefjui fjeibänjilmäinjä ebe£jä ujeita päi 
itriä peräffäin. -äKutta jamoin fuin t)e oliitmt menetel* 
leet toalfoijen lipun liet)ue£fa, niin f)emt)ö£f in tefitoät 
punaijen; eifä 9ftut)tina§ fuitenfaan fo^tanut fjeille- 
©en |äle§tä |)än f ä£fi nostamaan fjeitä it>a£taan 
ut)faait>an mustan lipun, ionfa tt>aafuna£fa näft)i 
folme palatoaa uffojen itmjamaa; mutta tätäfin nät)* 
begfään ^t)mi§jielu pt)fai t)t)tä toälinpitämät* 
tömänä fuin ennenfin. ®un 9ftut)tina§ fii§ näfi, 
ettei armo eifä tuomio eifä f uoleman* rangaistukaan 
f o^fenut $5 1) m i § j i e l u n fabäntä, niin t)änen \ty 
bämenjä tjalfefi armat)bufje§ta. |>än laujui: „38ar* 
maanfin tämä $ t) m i § f i e l u n outo f ät)tö§ on pi* 
f emmin feurauffena fiitä, ettei \t tunne eifä tiebä jota* 
tapoja, fuin falatfe§ta ut)mailemife£ta meitä it>a£taan 
ja oman elämänfä !aut)i3tumije£ta; tat)i toaiffapa t)e 
tietäifitoätfin omat jotatapanja ja muotonja, t)e eitoät 
tunne niitä tapoja, jotta minä fätjtän taiteilemani 
®iabolu£ta tt>a£taan". 



©entäfjben &än lähetti fananfaattajan $ f) m i 3- 
f i e I u n f attpungille ilmoittamaan mitä nämät 
lippttmerfit tarfoittiiuat fefä ft)ft)mäön fumman t)e 
tafjtoitoat toalita: jiofo armon \a laupeuben tat)i tuo* 
mion \a fen toimeenpanemifen, 

,ftaifen tämän aifaa t)e pititoät porttinfa falttmt* 
tuina teljillä \a fuljettuina lufoilla niin lujasti, fuin 
tooitoat 9Jit)ö3fin t)e pititoät fafjbenfertaifet toax* 
tx\at — ja © i a b o l u § rofjfaifi fjeitä, minfä tvoi, 
tv astuttamaan 9tut)tinaan toäfeä, 

Äaupunfilaifet antoisat mt)ö§fin 9tut)tinaan ai> 
tuelle toa^tauffen, jonfa fifältö oli pää*afia3fa feu* 
raatoa: 

„ (Suuri Jperta! 9Jiitä tulee fananfaattajanne efi* 
ttyffeen: tafjbommefo ottaa tvaätaan teibän armonne 
tat)i fortua oifeutenne fautta, niin me olemme fibot* 
tuja tämän paifan lain \a tapojen fautta emmefä tooi 
antaa mitään toarfinatöta toa§tau3ta; fillä meibän 
funinfaamme lafta, t)allitu3ta \a funinfaallBta etu* 
oifeutta tvaätaan on muijan taf)i foban päättäminen 
ilman fjäntä. -äftutta me tafjbomme pt)t)tää rufjti* 
naamme tulemaan muurille ja fiellä tottelemaan teitä 
niinfuin t)än näfee fopitoaffi ja meille t)t)öbt)llifeffi" 

®un i)t)tvä 9tut)tina3 £5 m m a n u e I fuuli tä* 
män toa^tauffen \a näfi millaiftöfa fitetöfä \a ox\uu* 
be§fa fanfa oli fefä fuinfa tt)t)tt)tt)äifiä t)e olitoat pty 
ftimään t)irmutt)altia3 ®taboluffen fat)lei3fa, fe mu* 
refjbutti Jpänen ftybäntänfä; \a tobella, fun $än \oU 
loinfin fjuomafi jionfun oleman tt)t)tt)tt)äifenä jättiläi* 
fen orjuube^fa, fe liifutti Jpänen ftybäntänfä. 

•äftutta palatfaamme fertomuffeemme. ®un f au* 
punf ilaifet olitoat toieneet \anan SHaboluffelle, 



f anoen, että 9tut)tina3, iofa piirittää faupunfia, obot* 
taa ma3tau3ta, niin pän f teltät)tt)i antamalta tva& 
tauota \a oli oleminaan niin lemollinen fuin moi, 
mutta ft)bäme3fään t)än pelfäfi 

(Sitten pän mirffoi: „9Äinä menen itfe portille 
ia annan pänelle fellaifen magtauffen fuin pibän fopi* 
mana/' 9läin f anoen t)än meni ©importille 
ia aitoi fiellä put)ua Immanuelille (mutta 
fellaifella fielellä, Jota eimät faupunfilaifet tjmmär* 
täneet) feuraamaan tapaan: 

„£)i (Sinä fuuri Immanuel, f of o maailman 
<perra, minä tunnen (Sinut, että (Sinä olet fuuren 
(S p a b b a i n $oifa. 9ftiffi olet tullut minua mai* 
maamaan ia ftyöffemään minut nlo3 omaifuubeötani? 
Stämä ^pmtefielun faupunfi on, futen fotoin tiebät, 
minun fapbenlertaifella oifeubella: 1. (Se on niinun 
malloituffen fautta; minä moitin fen iulfifeöfa tai^ 
telugfa, ia otetaanfo faaliö mäfemältä, taitaafo iofu 
päästää t)urgfaan mangit (3ef. 49: 24.)? 

2. £ämä $t)mi3f ielun faupnnfi on minun 
mtyögfin t)eibän antautumifenfa fautta ©e omat 
itfe amanneet minulle porttinfa; t)e omat mannoneet 
minulle uöfollifuutta ia iulfifeöti malinneet minut 
funinfaaffenfa; t)e omat mt)ö3fin antaneet linnanfa 
minun t)altuuni; iopa t)e omat antaneet fofo $fom\& 
fielim moiman fäfiini. 

(Sen lifäffi on tämä $ t) m i 3 f i e l u n faupunfi 
luopunut (Sinulta; t)e omat peittäneet lafifi, nimefi, 
fumafi ia faifen omafi felfänfä taaffe ia afettaneet 
t)uoneifiinfa minun lafini, nimeni ja fumani fefä faiffi 
mitä minun on. ®t)ft) main päälliföiltäfi, niin pe \a* 
n omat (Sinulle, että 3 p m i 3 \ te l u, maötauffeffi 



fyeibän fet)oitufftmfa, on ofoittamtt raffautta ja fuu* 
liaifuutta minulle, mutta aina fyaltoeffumtSta, tylen* 
fatfetta ja piittaa ©imta \a ©inun omaafi fot)taan. 
(Sinä olet toanfyurSf a§ ja pt$ä, jonfa ei tule tefybä mu 
tään roäärt)t)ttä. Suotou fii§, minä pt)t)bän, minu§ta 
ja jätä minut raut)a§ja nauttimaan oifeata omaifuut* 
tani." 

Stämä put)e pibettiin S)tat>oItt!fen omalla 
fielellä; fiflä toaiffa \)än tvoi jofaifelle tfymifefle puljua 
fen it)mijen fielellä (muutoin t)än ei tooifi fyeitä fiti* 
jata, futen t)än tefee), niin t)äneflä on fuitenfin oma 
fielenfä, nimittäin maanalaijen luolan \a fabotufjen 
jt)tt)t)t)ben fieli. 

©entät)ben eitoät $t)mi§fielun ajuff aat (fiehtrau* 
f at!) ymmärtäneet f)änen pufyettanfa eitoätfä mt)ö§* 
fään nähneet fuinfa t)än fumarteli \a toääntelifye 
feifoe§faan fyeibän rut)tinaanja Immanuelin 
ebe§fä. ^äintoaStoin t)e luuliroat t)änen moimanfa 
oletoan toa§tu§tamattoman. ©ilf aifaa fii§ fuin t)än 
näin rufoili, ettei Immanuel ottaifi t)äneltä t)ä* 
nen afuntoanfa, faupungin ajuffaat ferSfailitoat t)ä* 
nen tooima§tanfa, janoen: Juta tvoi taistella t)äntä 
toa§taan?" 

®un fii§ tämä toaflan*ana§taja oli janonut \a* 
nottatoanfa, f ultainen rut)tina§ Smmonttel noujt 
t)Iö§ ja putjui feuraatoa^ti: 

„©inä fatoaltaja!" $än laufui, „ minulla on 
3fän ntme§fä ja omanani tämän furjan $ tyrnit 
j i e I u n faupungin t>t)roätfi jotafin fanottatoaa 
fimtfle. ©inä u§f ottelet, että ftmtfla mufa on oifeu* 
ben muf aan toalta jallita jurtuteltaroaa $ t) m t & 
f t et un faupunfta, roaiffa fatttllc Sfän t)otot§fa on 



päituän feltuää, että finä pääsit $ I) m i § f i e I u n 
porteista fifälle tuafljeen ja petoffen fautta; finä tual* 
pettelit 3fä§täni ia äärten laistansa \a petit $ ^ m i & 
] i e I u n f anfan. (Sinä tuäität, että f anfa on ottanut 
finut tua§taan funinfaaffenfa, fyallitfiiatfenfa \a laifli* 
|et fi Ijerraf fenfa; mutta fefin tapahtui petoffen \a la* 
tuahntben fautta. $o§ fii§ tuaffye, juonet, ilfeä fatua* 
Iuu§ ja f aif enlaiuen infya ulf of uflaifuu§ f elpaa mhtttn 
${äni tuomioi§tttimen ebe§fä (io§fa finä tulet tuomit* 
tatuaf ]\) oif euben ia totuuben fäa§ta, fitten tunnustan 
finun Ijaflitfetuan oifean tuafloituffen fautta* SRutta 
tuoi) Sftifä ro§tuo, mifä l)irmuft)altiia§ tafy paholainen 
ei tuoifi fiflä perusteella jallita? Sftutta minä ta^bon 
jaattaa fen iulfi, ai $ i a b o I u §, ettei finulla, ljuoli* 
matta faifi§ta tuaffyetuäitteiStäfi että mufa olet tvah 
loittanttt $ l) m i § ] i e I u n, ole fanaaf aan totuutta 
puoht§tuf |et ]c]l ^ibätfö oifeana tual^etella ${ä§täni 
ia te^bä £äne§tä I) m i § f i e 1 u n jilmi§jä) ]\x\x* 
rimman petturin maailmana? $a mitä janot fiitä, 
että tuäärenfit tatjallafi lain oifean tarf oituffen? Olit o 
jetin oifein, että f ätytit l)t)tt>äf|efi f urian 3 \) m i § ] i e* 
I u n f aupungin t)f finfertaifttutta ia viattomuutta — 
pettääffefi peität? Stobella finä tuoitit S \) m i § f i e*- 
I u n lupaamalla Reille onnellisuutta, io§ ^e riff oifi^ 
tuat Sfäni lain, tuaiffa tiefit etfä tuoinut olla tietää 
mättä, tuaitfet olifi mitään muuta ajatellut fuin 
omaa fofemu§tafi, että fyc iuuri fen fautta ioututuat 
perifatoon. (Sinä olet tnt)ö§fin, oi me§tari tuijotti 
nen, uhalla fyätuittäntit Sfäni futuan $ f) m i § f i e* 
I u 3 1 a ia asettanut omafi fen dialle, Sfäni juuret ]i 
Ijäpeäffi, rifollifuutefi lifäämifeffi, ^uffutDan $fym\& 
] i e I u n färfimättömäffi tuafyngoffi. 



Sen lifätfi (ifääntuin taitti nämät olifitoat finulle 
toielä ttmfyäpätöifiä rifotfia) et ole ainoaltaan t)ätt)it* 
tcmtjt ja turmellut tätä paitfaa, ttman mtjöStin tval* 
fyeilla ja f altmluubella jaattanut fyeibät omaa ttmpaut* 
tamtötanfa toaStiiStamaan. Äuinta f itiä otettaan t)U 
It)ttänt)t fyeibät minun 3fäni päälliköttä tt)a§taan, 
taistelemaan riitä toa§taan, jotta ottmt tulleet fyeitä 
orjuube§ta Napauttamaan! kaiten tämän ja paljon 
muuta lifätfi olet tefyntyt parempaa tietoafi ttm§taan, 
fyaltoetfien ^ääni ja $änen latianfa, toieläpä fiinä 
tarto ; tutfe§fa, että faattaifit tämän furtnteltatuan ^ 
m i § f i e I n n taupungin ijantaittife§ti 3fäni toifyan 
alaifetfi Söiinä olen fentät)ben tullut to§tamaan finun 
^fäiieni tetemääfi tt>äärt)t)ttä, tet)bätfeni finulle fen 
piltan mufaan, jolla finä olet jaattanut furjan 
mi§fielun &änen nimeunfä piittaamaan, ©inun 
pääfi päälle, finä fyeltoetin luolan rut)tina§, minä 
tat)bon fen to§taa. 

Wdä itfeeni tulee, oi S) t a b o I u §, minä olen 
tullut tv astuttamaan finua laillifella tooimalla ja 
täfittmrrellani tempaamaan tämän SfyniiSfieluu 
taupungin poi§ finun palatt)i§ta tourt^taji; fillä tämä 
3t)mi§fielun taupunf i on minun, oi 2) i a b o* 
I u S, aittmn epäilemättömällä oiteubella, futen jotain 
nen on tymmärtättm, jota at)tera£ti tuttii ttmnt)impia 
laillifia afiatirjoja, ja minä olen ofoittattm omiStuS* 
oiteuteni fitfyen finun t)äpeätfefi 

©nfitfi minun Sf ani ratenfi ja muobo§ti ^t)* 
m i § f i e I u n omalla täbellänfä £än ratenfi mt)ö8* 
tin linnan, jota on taupungin teStellä, omatfi fyutoit* 
fenfa. Stämä SfymiSfielun taupunti on fiiS 
Sfäni oma parhaimmalla oifeubella — ja jota f itä 



tvaätaan fanoo fyän maffjettelee omaa \\eluan\a tva& 
taan. 

£oifetfi — oi finä mateen ifä! tämä S m i g- 
f i e I u n faupunti on minun: 

1. ©iftä minä olen Sfäni perillinen, £änen efi* 
toifenfa ia ääneti fabämenfä ainoa ilo (£ebr. 12; 
$ofy 16: 15), 2ftinä olen fentäfyben tullut finua 
maataan oman oifeuteni nojalla, riistämään oman 
perintöni finun fäbeStäfi. 

2. 2ft utt a lif äf f i : \ amoinf uin minulla on omtetu&> 
oifeu§ 3fymi3fieluun ofte^fani Sfäni perillinen, 
niin \e on minulla mtjögfin 3fäni lapioitujen tantta, 
©e oli <pänen ia £äu antoi fen minulle; entä ole mxU 
lointaan loutannut 3fääni, iontatäfyben £än olifi oU 
tanut f en minulta poi3 ia antanut finufle ($ofy 17; 
$ef, 50: 1), (Sn mt)ö3tään ole otfut taararifon tafia 
patoitettu mtjtymään f itä finutfe. 3fymi3fUIu 
on minun ftjbämeni fyimo, ifya3tu§ ia ilo, 2ftutta 

3. $ f) m i § f i e I u on minun o3ton fauttqu 
Sftinä olen ostanut fen, oi ®iabo!u3, minä olen itfe 
ostanut fen. (Samoin fuin fe oli minun Sfäni, ia 
minun perinnön fautta, famoin olen fen tefyntjt omat* 
feni juuren o3ton fautta — ioten fe on taiten laiftifen 
oiteuben fautta minun, ia f itiä olet it>aftanana3taia, 
fyirmuit>aftiia3 \a tatvatta\a fen omistamisena ©t)t), 
mitfi minä fen ogtin, oli tämä: miä] i etu oli 
ritfonut $fääni maataan; Sfäni oli fanonut, että finä 
päimänä, iona fe rittoifi £änen latinfa, fen pitää tuo* 
leman; ia taitoa^ ia maa tatoo ennen tuin minun 
3fäni ritfoo fananfa (2ftatfy 5: 18), (Sentäfyben turt 
3 m t 3 f i e I u oli rittonut tuulemalla madetta, 
minä tulin fen tafau^mtefyetft $fäni ebe§fä, antaen 



ruumiin ruumiista ja fielun fieluSta fovittaalfeni 
3 1) m i § f i e 1 tt n rifolfet — ja 3\äni fuoStui fiiljen. 
Äun fiiS oli tullut määrättt) aila, minä annoin ruu* 
miin ruumiista, fielun fieluSta, elämän elämästä ja 
veren verestä, lunastaen fiten raf aStettm $ I) m i S* 
f i e I tt n i. 

4. ©nfä te^nt)t tätä puoIinaifeSti. Sfäni lali 
ja otteuS, mitlä molemmat olivat loulatut nltomi*- 
fen lautta, ovat nt)t tt)t)bt)tett)t ja $ I) m i S f i e I u 
on niitten puolesta vapaa lanteesta. 

5. v 9Jlt)öSIin tänä päivänä olen tullut finua 
vastaan Sfäni läStyStä; £än fanoi minulle: mene 
vapahtamaan $ I) m i S f i e I u n laupunli! 

DIfoon fiiS finulle tiettävä, oi finä petojen 
Iäl)be, — ja olfoon tiettäpä finuUelin, oi tt)I)mä $ 
m i S j t e 1 tt n laupunli, etten ole tänään tullut 
finua Vastaan ilman Sfääni" 

„9^t)t", fulta^päinen 9tuI)tinaS laufui, »minulla 
on janottavana jana finulle, oi $ I) m i S f i e I u n 
laupunli. " 

SKutta niin pian luin mainittiin, että Jpänellä oli 
fana f anottava fofaistulle $5 1) m i S f i e I u II e, pan* 
tiin porteille lalfinlertaifet vartijat ja laillia tljmtfiä 
tiellettiin luulemasta, ©entäljben 3ittI)tmaS jattoi: 
„28oi, onneton $5 I) m i S f i e I u n taupunli, en voi 
olla Säälimättä ja furfuttelematta finua- ©inä olet 
ottanut ®iabo!tt!fen funinfaaffefi ja tullut I)ä* 
nen fättyrienfä t>olf)otitfi ja palveiijatfi laillista t)al=> 
litfijaafi vastaan- Jpänelle olet avannut porttifi, 
mutta olet ne lujasti fulfenut minulta; Ijäntä olet 
finä luullut, mutta minun tjuubolleni olet f orvafi ]uh 
tenut £än toi finulle turmion ja finä otit vastaan 



jetä fyänet että jen; minä olen tullut tuomaan jinulle 
pela§tu§ta, mutta minulta et fyuoli. ©itä paitje olet 
pt)i)t)t)ben rt)ö§töä fjarjoittatDilla fäjillä ottanut itjel* 
leji f aif en minun omaijuuteni jinu§ja ja antanut faiffi 
minun ja $jäni juurimmalle ixrifyollijelle- %e olette 
fyäntä fumattaneet ja alistuneet hänelle ja toannou* 
tuneet olemaan fyänen omianja. 

^f>mi§jielu tauff a! mitä minun on jinulle 
tefeminen? tarfaanfo jinun päälleji ja fyätoitän 
jinut petinpohjin — tvai teenfö jinut fuurimman ar* 
moni mui§tomerfif ji? -äJiitäpä jinulle tefjnen? .tuule 
jii§, jinä $t)mi§jielun f aupunfi, tuule minun 
janojani, niin jaat elää. -äJlmä olen armollinen ja 
jinä jaat fofea minut jellaijefji; älä main julje port- 
tiaji minulta (Äorl. SBeij. 5: 2). 

Di, S f) nt i § j i e 1 u ! ©i minulle annettu f &St t) 
eifä minun tatpumuf jeni tuafyingoita jinua föof). 12: 
47; $>uut 2: 50). 2»ilfi pafenet niin nopeasti t)3tä* 
toääji ja riiput niin lujasti fiinni rt)tf)ollije§jaji? %o* 
jin toitooijin oletoaji jurullinen jtjntiji täfyben, jillä 
je oliji jinulle jopitoai§ta; mutta älä epäile l)enc$e§* 
täjt; tämä juuri jotatuoima ei ole tullut jinua faasin* 
goittamaan, tvaan orjuube§ta napauttamaan ja 
jaattamaan jinua fuuliaijuuteen. 

•äftinun tefytätoäni oi!ea§taan on jotia funinga§* 
taji ®iabolu§ta rtm§taan ja faiffia fyänen puo* 
luelaijianja ja jotilaitanja rtm§taan; jillä fyän on tvä* 
letvä, toaru§tettu, jofa toarjelee fotonja, ja minä 
tafybon jt)ö§tä fyänet ulo§ ja jafaa fyänen jaaliinja; 
ja riistäen häneltä poi§ ajeet tafybon farfottaa l)ä* 
net pejä§tänjä, ottaen jen itjelleni ajunnofji. %ä* 
män, oi $ f) m i § j i e 1 it, on ^iaboluS tietämä jil* 



loin fun f)än feuraa minua faf)Ieifla fibottuna \a 
3 f) m i § \ i e I u on fiitä nät)§tä iloitfetoa. 

3o§ taf)toifin fät)ttää toaltaani, koijin jaattaa 
f)änet f)eti eroamaan teiltä, jättäen teibät, mutta 
minun ftybämeni palajaa niin menetellä fjäntä fof)- 
taan, että tämän foban oifeutu§ tulee faifille \t\> 
toäffi \a tjleenfä tunnu§tetttffi. §än on toalloitta*- 
nut 3 1) m iSfielian petoffefla \a pitää fen f)al* 
Itt§fanfa fatoaluubefla ia toäfitoaflalla, \a minä taf)- 
bon paljastaa f)änet faiffien ebe§fä. 

^ofainen janani on totta, -äftinä olen tvätetvä 
pelastamaan \a taf)bon napauttaa 3 1) m i M i e* 
lun f)änen fäbe§tänfä." 

Stämä pttf)e oli etupää§fä aiottu 3 f) m i § f i e* 
I u 1 1 e, mutta $ f) m i § f i e I u ei tahtonut fitä 
fuufla. ©e fulfi ®ot raportin, telfefi f en ja piti 
lufittuna, afettaen toattiiat fen eteen, ja fielfi, ettei 
muf a fuf aan f aupunfilainen faifi mennä u!o3 S nt* 
m a n u e I i n luoff e eif ä f etään §änen Ieiri§tänfä 
Ia§fettaifi faupunfiin. ®aifen tämän S f) m i § \ i e* 
lun afuffaat tefituät laillista Jpettaanfa \a 9iuf)ti* 
na§tanfa toa§taan, niin f)irmuife§ti ®iabo!u§ oli 
f)eibät lumonnut; ei fii§ t)f)täfään mie§tä, ei ääntä, 
eifä fanaa 9tuf)tinaan funniaffaa§ta fotajoufo§ta 
pää§tettt) taupunfiin* 

®un Immanuel fii§ näfi, että $ f) nt i & 
\ i e I u oli täten ftyntiin fäätitttynä, §än ftttfui f ofoon 
fotatoäfenfä (fo§fa §änen fananfafin nt)t oli fyaltvet* 
fittu) \a antoi f of o fotaioufollenfa fä§ftyn olemaan 
toalmiina toimimaan määrättynä aifana* ®o§!a ei 
tooitu IaiIIife§ti muutoin valloittaa ^ f) m i § f i e^ 
lua, fuin tulemalla porteilta fifälle, toarfinfin 



®orft>aporti§ta, Jofa oli fuuritt, niin §än fä§fi 
päälliföittenfä tuoba efille muurinmurtajat, f)eitto* 
foneet Ja miefjet fefä asettamaan ne © i l m ä* ja 
Äortoaportille f aupunfia valloittamaan. 

28almi§tettuaan faiffi taistelua toarten ® i a- 
b o l u § t a maataan 3 m m a n u e I lähetti uube§* 
taan janan ^^mi^fielttn faupungille, antaaf^ 
fenfa fille tilaifuuben ofoittaa, Jo§ fe ef)fä taf)too an> 
taittua rauhallisella tankalla taf)i onfofe päättänet 
taistella* $ f) m i § f i e l u n afuff aat pititoät f u* 
ninfaanfa ©iaboluffen Jof)bolla fotaneurcot* 
telun, Jo§fa päätettiin tarjoutua antautumaan $ m* 
m a n u e Ii U e eräillä ef)boilla, Jo§ §än taf)too 
f)t)ft>äfft)ä ne; toinen päätö§ oli, fufa tämän ef)bo- 
tuffen toeifi Immanuelille* 

S f) m i § f i e I u n faupungi§fa oli erä§ toanf)a 
©iabolutfen toäfeen fuulutoa mie§ nimeltä f)ra 
SatjffaniSfa, btytoin Jätyffä mie§ Ja toimelias 
5) i a b o I u ! ) e n paltoelija; f)änet f)e fiiS lähetti* 
toät, pantuaan janat f)änen fuuf)unfa, miten f)änen 
tuli janoa. $än tuli fiiS Immanuelin leirille, 
Jo§fa l)änen fallittiin puljua afianfa määrätyllä ajalla. 
(Suoritettuaan Joitafuita biabolilaifia ntuotomenoja 
f)än fiiS puf)eli täf)än tapaan (Stit. 1: 16.):„©uuri 
iperra, että faiffi if)mifet faifimat näfjbä fuinfa f)t)* 
tv änluont öinen ruf)tina§ minun t)errani on, f)än on 
läf)ettänt)t minun {anomaan Seibän Äorfeubellenne, 
että f)än tafetoo ennemmin, fuin rt)f)tt)a jotaan, an* 
taa puolen SfcntiSf ielun fauptmgteta tei* 
bän fäfiinne* SJlinä olen fitö tullut tietämään, 
I)t)toäfft)t)fö Steibän 9ttal)taft>uutenne tämän el)bo* 
tuffett" 



©illoin Immanuel ttmgtafi: „®ofo fau* 
punfi on minun fefä latyoituffen että ogton !autta 
enfä minä fentäfjben ta^bo !abottaa fiitä tointa 
puolta " 

%at)än ttmgtafi l)ta QfätyffäniSfa: „&t)tt)ä 
fjetta, minun herrani on fanomtt, että l)än tt)t)tnt) 
fiifjen, että %e olette nimeffi fofo faupttngin tjalltt^ 
fija, fun f)än maan faa pitää fiitä fjallu^faan jonftm 
ofatt" (Suut 13: 25,) 

Smmanuel ttmgtafi tätjän: „®ofo faupunfi 
on tobellifegti ei!ä main nimeffi minun; fentäfjben 
minä ta^bon olla f of o faupungin ainoa Ijetta \a om\& 
ta\a — tat)\ en enfinfään." 

©illoin l)ta $ ä t) f f ä n i 3 f a taa£ toitffoi: 
„$t)tvä Ijerta, fatfofaa fuinfa alentuttminen ntinun 
herrani on! £än janoo tt)t)tt)tt)änfä, j[o3 l)än main 
faa itfelleen määtättyffi jonfun paifan $ ^ m i 3 f i e* 
l u § f a, jogfa fyin tooifi elää t)ffitt)ife£ti %t faatte 
olla herrana faiffialla muualla/' (9lpo3t 5: 150 

kultainen 9lul)tinag toitfaljti f illoin: „£aiffi, 
mitä minun Sfäni antaa minulle, fe tulee minun tt)* 
!öni; \a faife§ta, niitä £än minulle antaa, en ta^bo 
mitään !abottaa — en ebe£ for!!aa!aan tat)\ fytvu& 
fatttma- ©n ta^bo fii£ fuoba ®iabolu!felle pienintä 
lou!!oa!aan afua!fenfa JjljmiSfieluSfa; fai* 
!en ta^bon faaba itfelleni" 

©illoin l)ta $ät)ffäni£fa laufui uube£= 
taan: „9Jlutta, Qexxa, otaffufaapag, että minun 
herrani jiättäifi Xeille fofo faupungin ainoaltaan 
tällä eljbolla, että l)än jogfug tullegfanfa tä^än maa* 
Ijan faifi manaan tuttattmuben ttmoffi majoittua 
matfu^tattmifena päitoäffi ta^i patiffi, tat)\ itymme* 



netft päiftmtfi tat)t tuutaubetfi j. n. e.; eitö tätä pientä 
feittaa fuftmittaifi? 

S m nt a n u e 1 ft)a§taf.i täfyän: „@L &än tuli 
mattu§tamaifena Stoftribin luo, eitä tDttpt)nt)t taataan 
t)änen ttytönänfä, ja tuitentin fe oli toäpHä tabottaa 
$atoibin ftelun (2 ©am. 12: 1-5.) @n tat)bo 
fuoba t)änette enää millointaan ftellä mitään fijaa" 

©illoin fyca 3 ä t) t t ä n i § I a ft)itfaf}ti: „&etta, 
S£e näytätte oietaan aitaan antara. Siitäpä, jo§ 
t)errani fuoStutjt taitteen, ntitä olette fanoneet, paitfe, 
että t)änen t)§tätoänfä \a futulaifenfa fatfiruat ioa* 
pauben t)arjioittaa Hilettä \a afua rtt)tt)tft§fä afunnoiS* 
fanfa 3 i) nt i § f i e I u § f a; eitö fitä futoaittane?" 

Immanuel taa§ ftm§tafi: „@i; fe on $5fänt 
tahtoa ftm§taan; fiflä laitti \a fatfenlatfet ^iabolul- 
fen t)§täft)ät j|a omaifet, jotta nt)t oftmt $ f) m i Z> 
\ i e I tt § f a tat)i ftm§t'ebe§ milloin tat)anfa f ieltä 
löqbetään, oftmt tabottaftmt, ei ainoastaan maa- 
tanfa \a ftmpauttanfa, ftman mt)ö§tin t)entenfä" 

©anoi taa§ fyta lätyttä ni§ta: „ -äftutta, 
Jpetta, ettö minun fyettani ja ifäntäni jaa Ihmeitten, 
mattu§taft)ien tat)i fatunnai§ten tilaifuuffien lautta 
ylläpitää ftmnt)aa t)§täft)t)t)ttä ^5 f) m iöftelttöfa, 
io§ t)än antaatin laitti ©tnutte?" 

3 nt m a n u e I ftm§tafi: „($i fuintaan; fillä jotain 
nen {etiäinen t)l)tet)§, t)§täft)t)t)§ \a Iä^eift)t)§ tat)i tut* 
taftmu§, ottoon fe mintälaatuinen tafyanfa, tutme* 
lee ^5 m iSftelrta, vieroittaa fen rattauben 
minu§ta ia jaattaa fen rautjan ^fänt tan§fa ftmatan* 
alaijetfi," 

£ta $ ä t) 1 1 ä n i § t a Itf äf t ft>ielä: „9ttutta, 
juuri Jpetta, to§ta ifännäfläni on monta rata§ta t)§* 



tärvää 3t)mi3ftelu3fa, eifö f)ätt, j[o3 tjätt läfy 
teefitt poi§ tjeibän luotanfa, t)t)tt)äntat)toifuube§taan 
ia anteliaifuube^taan faifi lainoittaa tjeitte iotafin, 
mitä t)äu f)t)tt)äffi näfee, merfiffi raffaube^tanfa ia 
t)t)tt)t)t)be§tätt)ö, jotta ;gt) mi§f ielu, tjänen men* 
ttyänfä, faifi fatfefla fettaifia raffauben antimia matt* 
tjalta t)§tämältättiä \a mui^taifi tjäntä, jofa tenän 
oli tjeibän futtittfaanfa fefä niitä iloifia aitoja, joita 
t)e tjänen fan^fanfa t)t)be§fä elittmt, afue^fanfa ratt* 
tjaSfa feSfenänfä?" (SRoom. 6: 12, 13.) 

Immanuel ma^tafi fiitjen: „(£i; fittä \o§ 
$5 f) m i § f i e I u on tullut omaffeni, en f alli enfä 
mtyönnt) fiitjen, että ® i a b o I u § jättäifi finne \ä\* 
feenfä pienintä ratjtua tai langanpätfää tqtji tomun^ 
tjimenettä merfiffi tat)i latjjaffi, j[0§ta fufaan 3fc 
m i § f i e I u § f a mui^taifi fitä fatttji^tuttamaa \fo> 
teittä, tttifä fittä on ottut tjänen fan^fanfa." 

„$t)tvä £erra", t)ra 3ät)ffäni3fa Jatfoi: 
Ainutta on tyffi et)botu§ tt)ielä, fitten olen toimit^ 
tanut afianu Dtaffufaamme että, fun minun t)et> 
rani on lätjtentyt ;gt)mi3fielu3ta, jottaf ulia 
faupungi^fa afttttmtta on tärteitä tetjtättriä, joitten 
laiminlyönti tuottaa turmion; ja otaffufaamme, ettei 
fufaan moifi nii§fä afioi^fa auttaa niin tuin minun 
mestarini, eifö fettaifi^fa tärfei^fä tapauffi^fa faifi 
futfua tjäntä attmffi? (2 ®un. 1: 3, 6.) Xatji jottei 
tjerrani fattittatfi tutta faupunfiin, eifö t)än faifi ta* 
mata ft)ft)mt)ffen*alai§ta tjenfilöä joSfafin Qfömiöfie* 
lun lätjettä o!ett>a§fa f t)Iä§fä, jo§fa tje moifimat afia^ta 
t^beSfä neumotetta?" (1 ©am. 28: 15.) 

Xämä oli miimeinen niiltä fataalilta ef)botuffi§ta, 
jiotfa tjra $ät)f f äni§f a ifäntänfä SHaboIuffen 



puole§ta Immanuelille te ^J niutta Immanuel 
ei tahtonut fitä myöntää, maan f anoi: 

„(5i moi olla gfjtään tapau§ta eifä afiaa tat)i 
tefytämää ^t>wii§fietrt§f et fmun poi§*mentqäfi, jota 
ei minun gfäni moifi ratfai§ta; fe olifi fitä paitfe fuuri 
t)ämäi§tg§ Sfäni miifaubelle ja taibotle, jo§ fallittaifiin 
jonfun ^> E) rrx i^fietix^fcx afnmaifen pptää neumoa 
2) ia b olut' f elta, maiffa tjeitä on fä§fettg f'aifi§fa 
afioi§fa tuomaan efille anomuffiSfa ja rufouffisfa ppn* 
tönfä ^fälleni. ©en lifäffi, jo§ fe fallittaifiin, niin 
fiten jätettäifiin ®iaboluffelle amoin omi ja fiten 
tjänen fätgrmfä v5l)mi§fieluäfa moifimat l)autoa 
fapinallifia juonia $fälle ja minulle murfjeeffi ja 
mi§fielun täijbellifeffi perifabolfi." 

£ämän maStauffen fuultuaan t)ta $äi)ffäni§fa 
laufui f)i)mä£ti ( v VnmanueliUe ja Iät) ti, f anoen mie* 
mänfä fanan foto afia§ta ifännällenfä. 9liin f)än meni 
matfojanfa ja tnli 3t) m * § H e * uun 3)iaboluffen 
luoffe ja fertoi tälle faiffi, ettei Immanuel mgön* 
ti)nt)t mäfyintäfään, eifä f alli 3)iaboluffen, fun f)än 
tetran on ulo§ mennijt, faaba pienintätaän ijtjtegttä 
faupungi§fa olemien f'an§fa. Kun ^t)mi§fielu ja 
2)iabolu$ otimat tuulleet tämän fertomuffen, tje 
päättimät i)tfimielife§ti tetjbä partjaanfa pitääffenfä 
Immanuelin ulfona f aupungi§ta ja läfyettimät man* 
tjan patjan (Späröimifen miemään tästä päätöt 
fe§tänfä tiebon Immanuelille ja £>änen päällitöil* 
lenfä. £ämä mantja tjerra§mie§ noufi fii£ ®orma* 
portin päälle ja hitfui leiristä jotafin hmlofille, ja 
f un jotu tuli, t)än laufui: „9ftinulla on forfean tjer* 
ram fä§ft) ilmoittaa teibän 9tuf)tinaallenne $ mmas 



n ue Iille, että $f)mi§fielu funinfainenfa on päät- 
tänet feifoa taf)i faatua qf)be§fä; ja että teibän Ruhti- 
naanne on turf)a ajatellaffaan milloinfaan faaroanfa 
miSfielua fäfttnfä, jollei §än rooi roalloittaa fitä 
roäfittmllalla" $ofu fu§ meni fanomaan Imma- 
nuelille mitä 2)iaboIuffen roäfeen fuuluroa roanlja 
$af) a ©päröiminen oli f anonut, ©illoin 9tuf)tina§ 
laufui: „9JUnun tät)tt)t) foettaa mieffani rooimaa (@fef, 
6: 17.), ftllä en tafybo (faiffien niitten roaStuStuSten ja 
kapinallisten tekojen täf)ben, mitä fe on minua roaStaan 
te£)nt)t) päättää piiritystä ja lähteä pois, roaan taf)bon 
roartnaau roapauttaa fen roi^olltfenfa fabeStä." SRiiii 
fanoen §an antoi fäSfgn, että päälliföt : $itfäifen= 
poifa, (Synnintunto, huomio ja ®u olematta 
rangaistus fuoraa päätä menifiroät ttmfinenfä ® o v 
roaportille puhaltaen torroilla, liefjunrin lipuin ja 
fotafjuubolla. 9JiyöSfin päälliffö U§fon tuli t)^tt)ä 
roäfittenfä f)eif)in. s Jiuf)tinaS fäSfi famalla, että päälli- 
föt £oiroo ja iftaffauS menifiroät ©i!mäpor= 
tili e. Soisten päälltfföjen §än fäSfi roäfinenfä afet= 
tua ebullifimptin afemiin nrifjollista roaStaan faupun= 
gin ympärillä; ja faitti tehtiin §änen fäSfyjenfä mu- 
taan. 

(Sitten §än fäSfi laufumaan tunnuSfattan, jofa 
filloin oli „$mmanuel." (Sitten puhallettiin taiste- 
luun ja muurinmurtajat alfoiroat jySfytellä muureja, 
^eittofoneet fingafjutteliroat finriä faiffialle faupunfiin 
ja fiten taistelu alfoi. ^aupunfilaifia jofjti 2)iabo* 
luS ttfe taiSteluSfa jofaifella portilla, miSfä fjeibän 
roaStuStuffenfa oli raottnaffain, enin Jjelroetillinen ja 
louffaanrin Immanuelille. (Siten 2)iaboIuS ja 



^f)mi§fielu taisteli fjtjroää 9iuf)tina§ta roa§taan 
ufeita päin)iä peräffäin; ja tobella oli ifjaStuttaroaa 
näf)bä, fuinfa © l) abb ai rt päälliföt menetteliroät tai§ 
telu§fa. 

©nfiffi tefi päälliffö $itf äif en^poif a (eitä 
toifet otteet fjäntä fjuonompia) folme mitä rajuinta 
t)t)öffät)§tä totfert toifertfa jäle§tä S?ortt)aporttia 
roa§taan, fen pietien fufi§tamifeffi. ^äättiffö ©tjn 
nintunto feurafi ntt)ö§fin niin tätjettä ^itfäifen* 
p o i f a a, fuin tnaf)bolli§ta, ja fun tje fjuotnafiroat, että 
portti atfoi f'atti§tua / niin tje fä§fitt)ät muurinmurtajan 
pu§fea fitä rjtjä lujemma§ti ®un päättiffö Stjnnin- 
tunto tällöin tunfeutui liian lähelle, f)än työnnettiin 
moimaffaa§ti tafaiftn ja f ai folme Ijaamaa fuufjunfa. 
■äftutta ne, jotfa fulfimat fuojelu§jouffona, rofjfaifiroat 
päälliföitä. 

®un fafjben ebellä mainitun päällifön urf)oube§ta 
ferrottiin Ruhtinaalle, £>än futfui fjeibät telttaanfa ja 
fä§fi Ijeibän roäfyäifen leroäfjtää. 3Jh)ö§fin pibettiiu 
tjuolta päälliffö ©rjnnintunnon Ijaamojen parantami 
fe§ta. 9iuf)tina§ antoi fttäpaitfe fummallefin fulta^ 
mitjat, fä§fien Ijeibän olemaan rot)feita *ja fjqroällä 
mielellä. 

(Siroät mt)ö§fään päälliföt Soiroo ja s Jiaffau§ 
©ilmäportilla ofoittaneet roäfjemmän uljuutta tä§fä 
tulife§fa tai§telu§fa, roaan murfiroat fen portin lät)e§ 
aufi £>efin fairoat SRufjtinaaltanfa palfinnon, famoin 
tuin muutfin päälliföt, fillä fje taistelijat uljaasti fau 
pungin rjmpärillä. 

£ä§fä tai§telu§fa fairoat ufeat S)iaboluffen päcil= 
liföi§tä furmanfa ja jotfut faupunfilaifet tulijat fjaa* 



rooitetuiffi. ^äälliföistä oli eräs nimeltä ®erSfauS, 
jofa arroeli, ettei fufaan rooift liifuttaa ®orroaportin 
pieliä, eifä peljättää 3)iaboluffen ftjbäntä. ^aitfe tätä 
$erSfauSta fai furtnattfa toinenfin 3)iaboluffen pääl- 
liffö nimeltä (Suruton, £>änellä oli tapana f anoa, 
että fofcat ja rammatfin $f)miSfieluSfa moitoat eS- 
tää Immanuelin fotajoufot tulemasta porteista ftfälle 
faupunfiin. (2 ©am. 5: 6.) Sämän päälliffö ©urut- 
tomatt pään päälliffö ©rjnnintunto fyalfaft faffiteräi- 
fellä miefallaan ftinä fafyafaSfa, joSfa f)än fai foltne 
fjaatoaa fuufjunfa. s $aitfe näitä oli eräS 3)iaboIuffen 
päälliffö fapteeni Ul)famieli, fjrjtoin rajupäinen rii- 
tDtö; f)änellä oli jofybettattmnaan jouffue hurjimpia, jotta 
fjettteliroät fefäleitä, ampuimat nuolia ja ietoittitoät 
fitolemaa faitfiattc. Jäntin fai päälliffö hoitoon mie- 
fa§ta ©tlmäportilla fuolettaroan fyaattmn rintaanfa, 

©teliä oli mtjöSfin eräS f)ra Sunne; f)än ei ollut 
päälliffö, mutta muutoin taitama lurjus t)Ut)ttätnään 
$l)miSfielua tapittaan. £>än tuli fjaamoitetuffi toi- 
fcen ftlmäänfä erään ^ttfätf en -pojan fotilaan fautta 
ja tämä päälliffö ttfe olift furmannut fyänet, ellei f)än 
olift nopeasti perät)tt)nt)t. 

SJtutta f)ra o. Safjtoa en ollut näf)nt)t eläisfäni 
ennen niin faantattomana: fyän ei rooinut tefybä niinfutn 
fyänen tapanfa oli ollut, ja jotfut fanoiroat f)änen 
mgöSfin tulleen Ijaarooitetufft fääreen ja että jotfut 
9luf)ttnaan roäeStä oliroat mt)öf)etnmin nähneet f)änen 
ontuen färoeleroän muurilla. 

©n taf)bo feiftaperäifeSti fertoa niistä fotilatSta, 
jotfa fatipungiSfa fuoliroat, ftllä monta tuli raajari- 
fofft, fjaarooitettiin ja furmattiin. ©illä näfybeSfään 



®orroaportin pielien liitfunmn ja että ©ilmäportti 
Iäf)e§ murrettiin aufi — fefä että monta f)eibän pääl* 
liföiStään furmattiin, Siaboluffen roäft fabotti rofjfeu* 
tenfa; monta faatui mgöSfin niitten fittrien fautta, joita 
fultaifet fjeittofoneet roi§feliroät fe§felte 3f)mi§fieliin 
faupunfia, 

$f)mi§fielun faupunlilainen oli eräs 2)iaboluf* 
fen roäfeen fuuluttm nimeltä 2llä-rafa§ta^t)n)ää; 
Jäntin fai fuolemauf)aatt)anfa $f)mi§fielu§fa, mutta 
f)än ei f)eti tu ollut 

9Kt)ö§fin tyrä ^>atya (Späröiminen, fama mie§, 
jofa tuli £iaboluf'fen fanSfa, fun tämä euftn tjritti 
valloittamaan $f)mi§fielua, fai ttmarallifen tyaattmn 
päätyänfä; jotfut fanottmt tyänen aimofoppanfa haljen- 
neen, ©en ainafin olen huomannut, ettei työn milloin* 
faan mijötyemmin rooinut ttmtyingoittaa $tymi£fielua, 
niinfuin fitä emien. 2Bantya (Snnaffoluulo ja l)ra 
3 of a laji a pafenittmt 

®un taistelu taulofi 9?utytinaS läSfi ferran uu* 
beStaan nostamaan t)Iö§ roalfoifen lipun 5lrmon fttffu* 
(alle 3^mi§fie(un faupungin näftjtuiin ofoitutfeffi, 
että Immanuelilla ttrielä oli armoa turjalle 
mi§f telulle, 

®un 2)iaboluS nftfi raalfoifen lipuu lietyumasfa 
ja tiefi fen tarfottattmn ^^miSfielua, eifä työtttä, l)än 
fcfjt uuben feppofen, aifoi näet foettaa laffaififo 
manuel faupunfia piirittämästä, ja meniftfö poi§, joS 
luroattaiftin tetjbä parannus, .frätt tulee fiis portille 
eräänä iltana pitfän aifaa auringon laSFuu jäleStä ja 
pistää puhutella Immanuelia, jofa tuli tyeti portille; 
ja 2>iabotuS fanoi hänelle: „föoSfa olet, ttmlfoifeSta 



lipusta päättäen, raarftn IjalufaS rauhaan ja leraolli* 
[uuteen, niin pibin fopiraana ilmoittaa, että me olemme 
raalmiita fuoStumaan ftiljen fellaiftlla eljboilla, mitfä 
faatat Ijgraäffyä. 

Siebän että olet mieltgngt hartauteen ja 
teen; jopa että päätarfoituffefi fobaSfa $l)miSftelua 
raaStaan on fe että [e muuttuifi pg^äfft afunnofft. 
£>graä, raie poi§ fotaraäfeft faupungin ympäriltä, niin 
minä taittmtan $ljmiSfielun fumartamaan (Sinua. 

(gnftfjt taljbon lopettaa faiffi railjollifuubet ftnua 
raaStaan ja olen IjalufaS rupeamaan faSfynljaltijaffeft, 
palraellen (Sinua $l)miSfieluSfa yfyta innoffaaStt, 
fuin olen ennen ollut Sinua raaStaan. ©rittäinfin 

1. £al)bon tairauttaa ^t)tni§ftelun ottamaan 
raaStaan Sinut £erraffenfa; ja minä tiebän, että t)e 
teferaät niin aitta pitemmin tietäeSfättfä, että minä olen 
ta§fr>nt>alttj[afi. 

2. £al)bon ofottaa Reille, tnisfä l)e oraat ereljti); 
tteet ja että rifoffet eStäroat faamaSta elämää. 

3. 2al)bott ofottaa Reille f en pgljän lain, jonfa 
mufaan fjeibän tulee elää ja jonfa l)e oraat riffoneet, 

4. Saabin Reiltä raälttämättä lafifi mutaista pa- 
rannusta. 

5. (gttei mitään näistä £ot)bt§ta puuttuift, taljbon 
omalla fuStannuffcIIani ja {juolenpibollani panna toi- 
meen ja pitää gttä rtittäraän, lufutfan papiston, paitfe 
luennoitftjoita, $l)miSfieluSfa. 

6. (Sinä [aat meiltä alati rauoft rauobelta fellai* 
[en raeron, f uin näet [opiraaffi määrätä merfifft ala* 
maifuubeStamme (Sinulle". 

(Silloin Immanuel laufui Janelle: „£)t, ftnä 



faroaluuben fairoo, fuinfa muutteleroaifta omat mene- 
tg§tapaft! fuinfa ufein olet raaistanut roaatimufftaft, 
jotta main [aiftt pitää l)allu§[aft $l)mi§[ielun, maitia 
minä olen [en oifea perillinen, niinfuin on fetroä§tt 
ennen ofoitettu! Olethan jo ufein ennen tel)nt)t el)bo- 
tufftafi, eifä tämä miimeinen ole ra^tui§tafaan parempi 
cntiftä. ®un et moinut mu§ta§[a muobo§[aft pettää, 
niin [inä nt)t olet muuttautunut malfeuben enfelin ^aa- 
muun, ja pettääffeft fmä ta^toifit mufa rumeta man- 
t)ur§fattben [aarnaajaf[i. (2 ®or. 11: 14.) 

Siebä fti§, 3)iabolu§, ettei mitään ^mäf[t)tä, 
jota fmä efybotat, ftllä [inä teet faiffi main pettääffeft. 
@i fmulla ole omaatuntoa jumalaa toetaan, eifäraf- 
fautta $l)mi§[ieluun; mi§täpä [ii§ nämät pu^eefi u\y 
fuifimat muu§ta fuin [t)nti[e§tä famaluube§ta ja petof* 
[e§ta! ©en, jota mieffaube§ta moi e^bottaa, mitä fyt)- 
mänfä, [en fautta tu^otaffenfa ne, jotta u§fomat fyfc 
nen pufjeenfa, [en tägtgt) tulla ^t)ljätt)fft faiffine pufyei- 
nenfa. SJtutta jo§ matt^ur§fau§ nt)t on fmulle [ellai- 
nen fauneuben ihanne, mitenfä pa^uu§ ennen oli fmulle 
niin rafa§ta? 9ftutta jätetään [e tuonnemmaffi. 

©inä pufyut nt)t $f)mi§[ielun parannuf[e§ta ja 
että [inä itfe, jo§ minä niin [umaitfen, tafybot olla [en 
toimeenpanemien etupää§[ä; faifen aifaa [inä fygroin 
tiebät, että [uurintmallafin parannuf[ella, mifä lain jäl- 
teen tefybään, ja taitella [en man^ur§taubella ei enftn-- 
tään poi§teta firou§ta $l)mi§[ielulta; [illä tun 
mi§[ielu on rittonut lain, jonta riftojaa ma§taan ju- 
mala on julistanut tirout[en, ei [e tirou§ itänä tule 
[en fautta poi§tetuf[i, että l)än roa§t'ebe§ lain pitää 
(pu^umattafaan ftitä, minfälainen [e parannu§ on ole- 



nm, jonfa ohjaajana on faatana!). ©inä tiebät, että 
faiffi, mitä olet tä§fä afta§fa nt)t f anonut, on paljasta 
roieffautta ja peto§ta; fe on finulla fefä enftmmäifenä 
että nriimeifenä afeena, Sftonifyan ftnut pian tuntee, 
fun nägtät Reille pufinjalfaft; mutta ilnte§tr)tt)änä roal- 
fopuit)u§faft, roalfeuben enfelinä ja parannuffentefijänä 
roain fyarnmt tuntemat ftnut. Wutta fmö et ole teferoä 
niin ^t)nti§fielulleni, oi 3)iaboIu§, ftllätninä raf'a§- 
tan nrielä $t)tni§fielua- 

Sitä paitfe en ole tullut afettamaan $f)mi§fie* 
lua töi§tä elämään; jo§ niin tefiftn, olifin finun tah 
taifefi, roaan minä olen tullut, että minun fauttani ja 
f en fatttta mitä minulla on ia mitä teen $t)mi§fie= 
lun t)t)it)äfft t)e tulifiroat fonritetuifft $fäni fan§fa, 
roaiMa t)e fgnnillättfä oraat teloittaneet £)änet rainaan 
ja roaiffeiroät lain fautta rooi faaba armoa. 

Sinä juttelet tämän faupttngin ali§tumife§ta tyy 
roäätt, f tm ei fufaan obota fellai§ta fittttlta. Sfttnut on 
$fä Iä£)ettänr)t itfe omistamaan fen ja johtamaan tä- 
fteni taitanmubella niin £>änen faltaiftmteenfa, että fen 
näfeminen on ilafyuttaroa jälttä. 9Jhnä tafybon fen- 
täl)ben ottaa fen itfe haltuuni; minä tafybon ft)ö§tä fv- 
nut uIo§ ja eroittaa fiitä; minä tafjbon forottaa oman 
lippuni fyeibän fcSfcIIcnfä; tafybon mgöetfin jallita fyeitä 
uuften lafien mufaan, uufien nrirfamte§ten fautta, uufien 
roaifuttimien ja uuften tapojen anmlla; minä tafybon eu- 
fin tufi§taa tämän faupungin ja fitten rafentaa fen 
uube§ta, joteu f e on oleroa niintuin ei fitä olift to& 
f aan ennen olluttaan, ja fitten f e on oleroa f of o maail- 
man funnian-fruunn." 

Jftun S)iaboIu§ fuuli tämän ja fjuomafi faiffi 



faroaluutenfa palja§tetufft, t)än joutui petinpohjin tjm* 
mälle etfä aluffi fäfittäntjt, mitä olift tefytäroä; mutta 
olten roäättjtjben, tairoon ja ilferjben läfybe fefä(St)ab- 
batta että §änen ^oifaanfa fefä $t)mt§f ielun ta* 
fa§tettua faupunfia fofytaan, niin t)än päätti roaf)roi§taa 
itfenfä uuteen taisteluun jaloa 9htt)tina§ta ^mmaitue^ 
Ii a roa§taan! (Snnenfuin $t)mi§fielun faupunfi 
roalloitettiin tärjtrji fii§ taistella toinen taistelu. Xnh 
f aa fii§ rouotelle te, jotfa tjaluatte näfybä fotatoimia, 
fatfelemaatt fuinfa ratfaiferota i§fuja annetaan, fun toi* 
nen tat)too pitää t)allu§fanfa ja toinen anastaa ttfel* 
lenfä fuuluifan $f)tni§fielun faupungin. 

3Öetät)bi)ttr)ään fii§ muurilta fotaroäfenfä luo 2)ia* 
bolu§ oli $ l) m i § f i e l u n faupungin ft)bäme§fä ja $ m= 
m an u el palaft leititnfä. föumpifin omalla tacollaan 
roatu§tatttui patsaalla taroalla uuteen taisteluun. 

3)iabolu§ oli epätoimo§fa fuuluifan $t)tni§* 
fielutt faupungin pitämife§tä roalla§fanfa ja päätti 
tet)bä roafyinfoa niin paljon fuin fuinfin rooifi (jo§ f)än 
tobetla moifi mitään) 9tut)tinaan fotajoufoUe ja $f)* 
tni§fielun fuulutle faupungille; fitlä, moi! eipä ()än 
tatuoittanut tt)l)tnätt $f)mt§fielun faupungin otmel* 
lif uutta, maan f en tärjbelliStä tuhoamista ja petifatoa, 
futen nt)t felroä§ti näfrjg. 

§än täsfee fii§ päälliföitänfä, että milloin t)e nä- 
feroät, etteimät enää moi pitää faupunfia f)allu§faan, 
roafyingotttamaan fitä, tninfä moimat (Sftarf. 9: 26, 
27), repien ja vaabellen miel)iä, maimoja ja lapftcu 
„©illä", f)än fanoi, „parempi on, että tne aimatt teemme 
paifan autioffi ja jätämme jäffeemme main famuaroat 
rauniot, fuin että fe jaift afunnoffi Immanuelille." 



Immanuel puolestaan, tietäen että feuraama 
tappelu on ratfaiferoa faupungm foHalon ja teferoä 
£änet fen £errafft, antoi funinfaatlifen fä§fr)n faifille 
päälliföillenfä ja rjlipäältifötltenfä fefä fotilaille, että 
tjeibän tulift taistella miet)uullife§ti ®iabolu§ta ja 
fatffta tjänen omianfa roa§taan, mutta että oliftroat fuo* 
fiollifia, laupeita ja nögriä fatffta $f)mi§fielun alfu* 
petäifiä af uf f aita fotjtaan, „®ääntäfää fti§", £>än lau* 
f ui, „ taistelun teräroin fätft $)iabolu§ta ja tjänen omianfa 
ma§taatt", 

^äiroän tultua annettiin fii§ fftSftj ja 9tuf)tinaan 
f o tilaat tai§teliroat uljaasti, f ääntäen, futen ebellifelläfin 
ferralla, fomimman t)i)öffät)ffettfä ^ornja-- ja (Silmä* 
porttia roa§taan, £utmu§fanana oli tällä tetralla: 
„$f)mi§fielu on rooitettu," ja fen tjttubon fatfue§fa f)e 
f)i)öffäftn)ät faupunfia roa§taan, 3)iabolu§ mr)ö§ttn 
tefi puole§tanfa roa§tu§tu§ta fifäpuolelta pattjaatt mä* 
fenfä fan§fa, tatmonfa tafaa, £änen gttmrjffenfä ja 
i)lipäätliffönfä tai§telimat fangen raju§ti 3tuf)tinaan fo* 
tajouffoa roa§taan, 

SJiutta folmen, neljän tjqöftagffett jäle§tä murti* 
mat 9tuf)tinaan jalot päälliföt ®orroaporttn aufi 
ja ne teljet ja falmat, joilla fe oli lujasti fuljettu, 
murrettiin tutjanftfft pir§taleiffi, ©illoin tovmet diufy 
tinaan fotajoufo§fa foimat, päälliföt tjuufimat ja fau* 
punfi järift; ja 3)tabolu§ pei'ät)tt)i linnaanfa, ®un 
Immanuelin joufot ftt§ ottroat murtaneet aufi por* 
tin, £än tuli itfe ja afetti fittjen i§tutmenfa fefä no§ti 
Itppunfa liehumaan fen lähellä olemalle fummulle, jonfa 
£änen mtef)enfä olimat ennen luoneet afettaaffenfa ftlle 
tjeittofoneenfa, kummun ntmt oli: ®uulf aa = f)t)* 




ftoru>aportti murretaan 



tt) in! (Siina 9tut)tina§ fii§ af ui airoan portin ääre§fä, 
jo§ta tägbään fifälle. £>än tä§ti i)f)ä roietäfin l)eittä- 
mään tin)iä tultaifilla ^eittofoneilla taupuntiin, roarfin* 
tin linnaan, fo§fa 2)iabolu§ oli finne perär)tr)nr)t. 
^orroaportilta täroi tatu fuoraan fii^en taloon, 
jo§fa mtinm taupuugin-tirjuri af ui (t)än jota oli roi* 
ra§fa emien tuin 2)iabolu§ oli tullut taupuntiin); ja 
airaan läl)ellä fitä oli linna, jonta 3)iabolu§ taulan 
aitaa fitten oli tefyngt in^affi luolatfeufa. s #äällitöt 
tgfyjenfiroät ampuma-toneillanfa pian tämän tabun, aioa* 
ten fiten tien taupuncjin fqbämeen. (Sitten ^uima- 
nuel fäSfi feuraaumin päällitföjen mennä fuoraStaan 
raanaan l)erra§miet)en oroelle : ^ i t f ä i f e n p o j a n, 
©gnnintunnon ja huomion. s $äällitöt fulfiiuat 
fii§ fotaifunmalla taroalla ^^mi§fieluu taupuntiin, 
tägben liehumin lipuin f)ra kirjurin talon luo; tämä 
talo oli meltein i)I)tä luja paifta, tuin linuoitu§, £ul= 
tuanfa fyra Omantunnon talon luo, fye foltuttimat 
ja roaatiroct fifäänpääfgä. £ämä roantja fyerra oli foto 
taistelun ajan pitänr)t porttinfa fuljettuna, fillä f)än ei 
t&xmyt oifein fotatoimicn tarfoitu§ta. ©eutäfybeu ^ i U 
fäifenpoita roaati aroaamaan porttia, föun ei tu* 
faan roaStannut, niin f)äu fä§ti pu§tea porttia muurin- 
murtajalla, jonta i§tu faattoi itmufyan fyerran roapife* 
maau ja toto fyänen talonfa järif emään peru§tutfillanfa. 
©illoin roantja fyerra tuli portille ja tr)fr)i loapif emalia 
äänellä: „tuta fiellä on?" ^ittäifenpoita maS* 
tafi: „5Jle olemme fuuren © f) ab b a in ja £>änen jiu* 
natun ^oitanfa Immanuelin päällitöitä ja maa* 
bimme taloanne jalon Ruhtinaamme fät)tettäroä£fi." 
Samalla muurinmurtaja antoi portille toifen tä* 



riftjttämän i§fun. (Silloin manfja fyerra aitoi t)f)ä eneni* 
män mapista, niin ettei f)än enää u§faltanut olla aroaa* 
matta porttia. Munintaan joufot tulimat fitten fifälle 
amatu§ta portista, nimittäin folme ebellä mainittua 
päällifföä mäfinenfä. kirjurin talo oli erittäin fopima 
paiffa Immanuelille, ei ainoastaan fiitä ft)t)§tä, 
että fe oli lähellä linnaa ja luja§ti maru§tettu, maan 
mt)ö§fin fentäfjben että fe oli tilama ja aiman roa§ta* 
päätä linnaa, tuota luolaa, mi§fä 2)iabolu§ ftlloin 
piile§feli, fillä f)än ei u§taltanut tulla ulo§ pefä§tänfc. 
£>ra firjuria päältiföt foljtelimat maifeneit)a§ti;. eifä 
t)än mielä tienntjt mitään Immanuelin fuuri§ta ai* 
fei§ta, jonfa täfjben f)än ei ofannut armata, mitä pi* 
täifi ajatella, tafji mifä loppu olift olema tälle jrjrife* 
mälle alulle. ®aupungi§fa lemifi fjeti tieto, että ®ir* 
jurin talo oli otettu ja fjänen fjuoneenfa ja linnanfa 
tefjtt) fotatointien fe§fu§taffi. ®un fitten jofu oli tä* 
män uutifen tuullut, f)än fertoi f en t)f)tä tuoreena toi* 
fille, ja niinfuin lumipallo fa§roaa mt)örr)e§fään, niin 
tämä fmfjufin, joten Irjfjtjen ajan fuluttua fofo fau* 
punfi u§foi main tufjon ja perifabon obottaroan taxh 
fia Ruhtinaalta; ft)t)ffi täf)än luuloon janottiin tämä: 
kirjuri pelfäfi ja mapifi ja päättiföt fof)teliroat fjäntä 
tqlt)§ti SDloniaat tuliraat fii§ fatfomaan; mutta fun 
f)e näfimät päällitöt kirjurin palatft§fa ja muurmmur^ 
ta\at jt)§tt)ttelemän linnoituffen portteja färfeätfeen 
niitä, f)e joutuimat pelmo§ta aiman l)ämmä§tt)ffiin. 
Salon ifäntä lifäfi mielä fjeibän pelfoanfa; fillä tulipa 
fjänen luoffenfa fufa tafjanfa fjaaftattelemaan fjäntä, 
niin f)än ei tahtonut puljua taf)i f anoa taf)i f uutta 



puhuttamankaan muu§ta fuin että fuolema ja f)ämiti)5 
nt)t obotti $f)mi§fielua. 

„@iltä", mantya fyerra rotrffoi, „tiebättef)än te 
faiffi, että me olemme famaltajia tätä ennen fyalmef- 
ftttua, mutta ngt fuuluifaa, moitolli§ta ja funniafa§ta 
9tuf)tina§ta Immanuelia f ofytaan ; fillä, f uten näette, 
et £>än ngt atnoa§taan piiritä meitä, maan on murta- 
nut aufi porttimtne. ©itä pattfe 3)iaboIu§ pafenee 
£äntä ja £än on tet)ttt)t minun taloni linnoituffefft 
jättiläistä ma§taan, futen näette. 9Jtinä olen itfe puo- 
lestani fuure§ti riffonttt — ja jofa on puf)ba§ rifof- 
fe§ta, f)än on onnellinen. 9Hinä olen riffonut fuure§ti, 
futen f anoin, olemalla ääneti, ftttt minun oltft pitänet 
puhuman ja määrentätnällä oifeutta, fun minun oltft 
pitänet fttä toimeenpaneman. Sofin olen mäfjäifen 
faanut färftä 3)t aboluf f elta fentäfyben että olen 
puolustanut ©Ijabbain lafia; mutta moi! mitäpä f e 
merfitfee? Dnfo fe formaama fen fapinallifuuben ja fa- 
malluffen, jofyon olen fi)i)pää — ja jota olen ma§taan- 
fanomatta fallinut $f)tni§fielun faupungi§fa fyar- 
joitettaman? Söoi, minä mapifen ajatelle§fani tämän 
peljättämän, mifyaifen alun päätöstä!" 

(Samalla aifaa, fun ttämät uljaat päälliföt uutte^ 
ra§ti toimimat manaan firjurin ta!o§fa, toimi päälliffö 
kuolemanrangaistus t)t)tä reippaasti toifi§fa fau- 
pungin ofi§fa, ottaen fyaltuunfa fgrjäfabut ja muurit. 
£än aristeli anfaraSti f)ra t). £ ai) to a, eifä fallinut 
fyänen lemätä miSfään loufoSfa, maan ajaen f)äntä ta- 
f aa, eroitti f)äne§tä fyänen mäfenfä, niin että f)än olift 
ollut iloinen moibe§faan pi§tää päänfä ebe§ joljonfin 
foloon. ©ama mäfemä foti!a§ faaft folme f)ra d. Ja f)- 



bott upfeerei§ta: roanfyan fjra (Snnaf f oluulon, jonfa 
pääfallo fyaarooittui jo fapina§fa; fyättet olifin th £af)to 
tet)nt)t ®orroaportin toartijaffi — ja ttgt fyätt faa* 
tui ®uolemanrangai§tuffen Eäben fautta. ©teitä 
oli mt)ö§fin erä§ tyrä ©elin-faif f een-paitf e-4ur* 
l) uuteen, jofa mgö§fin oli l)ra t>. S£af)bon upfeereja 
ja oli fama fapteeni, jofa alu§fa afetti faffi Eanuunaa 
Sortoa portin päälle; fyänet päälliffö ®u oleman* 
rangai§tu§ mt)ö§fin furmafi miefallanfa. s $aitft 
näitä Eafyta oli (iellä erä§ fapteeni ® a n) a la; f)än oli 
fytjroin juonifa§ fyeiltiö, mutta f)ra u. £af)to luotti 
t)äneen fofo lailla; fyänet mr)ö§fin päällttfö ®uole* 
man*rangai§tu§ furmafi toi§ten fan§fa. 

£>än tefi mt)ö§fin fuurta tufyoa tyrä o. £af)t>on 
fotilaitten joufo§fa, furmaten monta lujaa ja reipasta 
mie§tä fefä fyaarooittaen monta, jotfa oliroat notfeita 
ja toimeliaita 3)iaboluffen palroeluffeSfa. S^ämät 
oliroatfin faiftt 2)iaboluffen roäfeä, ei ainoafaan ollut 
fi)ntt)perältään $f)mi§fielu§ta Eotoifin — näi§tä 
tuomaat fairoat fyaarooja taf)i tuliroat tufyotuifft 

S^oifet päälliföt mt)ö§fin tefimät urheita teloja, 
©ilmäportilla, jo§fa päälliföt Soiroo ja diah 
fau§ jofytiroat taistelua, tefytiin fuuria töitä, fillä pääl* 
liflö S o im o faafi omalla Eäbellänfä fapteeni ©ofea* 
lauman, jofa oli fen portin päälliffö. £>än oli tu* 
pannen nuijamie^en päälliffö. hionta näi§tä nuijamies 
l)i§täfm fai furmanfa tafyi tuli fyaarooitetuiffi ja loput 
etfuuät piilopaiffoja muurin foloi§fa. Säilä portilla 
oli mt)ö§ftn ennen mainittu tyrä $af)a ©päröimi* 
n e n. £>än oli manfja mie§, jonfa parta ulottui rogö* 
täifiin faaffa; f)än oli 2)iaboluffen puf)emie§ ja tefi 



paljon roafyinfoa ^I)mi§f t e t u § f a; nt)t f)än faatut 
päälliffö £ o ivo o n fäben fautta, 

siitäpä fauoifinfaan? 9täinä päinrinä 3)iaboluf* 
fen miehiä mafaft tuotteena jofa fulmaSfa, maitta niitä 
tuitenfin oli rotetä liian monta fyengiSfä $l)mi§fie* 
Iu§fa, 

©illoin raanaa kirjuri ja f)ra g) m m ä r r t) § fefa 
eväitä muita faupungin johtamista fyenfilöiStä, jotfa 
ält)firoät, että fyeibän tärjtrjt) feifoa taiffa faatua 
misfielun faupungin fanSfa, fofoontuimat eräänä 
päiroänä neuro ottelemaan ja feSfuSteltuaan päättiroät 
i)f ftmieCtfeSti f irjoittaa anomuffen Immanuelille, 
jota oli afettanut iStuimenfa $1) misfielun faupum 
qin portille, 2äSfä anomuffeSfa fye tunnuStiroat ft)n-- 
tinfä ja laufuiroat faturoanfa, että fye oliroat loufanneet 
«fcänen ruhtinaallista 9JiajeSteettianfa ja pt)t)firoät, että 
A>än fääStäifi fjeibän fyenfeänfä, 

3af)än anomuffeen £>än ei enfinfään antanut 
raastetusta, mifä feiffa murefybutti £)eitä aina enemmän, 
ftaifen , tämän aifaa ne päälliföt, jotfa oliroat kirjurin 
taloSfa, jt)Sft)tteliroät linnan portteja muurin tnurtimil* 
lanfa, rufyjoaffenfa .portit mäfäffi. ®un jonfun aifaa 
oli näin tefytr), murrettiin aufi erä§ portti nimeltä: 
Valloittamaton; fe färjettiin ufeaffi fappaleeffi, 
joten aufeni tie fiifyen pefään, joSfa 3)iaboluS pii* 
leSfeli. ©illoin lähetettiin fana $ orro ap or ti lla 
olemalle Immanuelille, että portti oli aroattu 
utiSfielun linnaan. Oi, fuinfa ftlloin fautta foto 
Mustinaan leirin torroet foiroat ja ilofanoma teroitettiin 
fatfille, foSfa nt)t oli foban loppu lähellä ja $ ij m i § f i e= 
(un roapautuS famalta tulematfittanfa. 



©illoin #iul)tma§ noufi paifaltanfa, ottaen mu= 
faanfa fellaifta miehiä, jotta fiitjen oliroat fopiroia, ja 
fulfi $ f) m i § f i e l u n fatua pttftn manaan ftr jurin ta- 
loon. 

$tfe fliuf)tina§ oli fofonanfa fultaifeSfa afu§fa ja 
§änen ebellänfä f annettiin lippua; mutta faSroonfa 
£>än piti enemmän roarjoSfa fofo matfan ajalla, niin 
etteiroät i£)tntf et moineet §änen fatfcistanfa faaba fel= 
mää §änen mieli-ala§tanfa, mitjafifo §än fjeitä, mai 
rafa§tifo. §änen futfei§fanfa fatua mrjöten faupuncjitt 
fanfa tuli fufin omellenfa fatfelemaan §äntä, ja faif* 
ftin roaifutti tDoimaffaaäti .$änen itfiönfä jalous ja 
funnia, mutta l)e ifymetteliroät, tntf f et §än otfetn ttät)t= 
tänrjt fa§mojanfa; fillä &än put)ui Reille mielä enem- 
män tefojenfa ja töittenfä fautta, tuin fanojenfa ja t)t)- 
mrjnfä fautta. 9ftutta $f)mi§fielu parfa (f autoin 
tuin faiffi omat taipuroaifia famatlaifi§fa oloi§fa tefc* 
mään) felitti Immanuelin färjtöffen famoitt, fttin 
^oofeftn meljet t)änen färjtöffenfä t)eitä toetaan, nimit- 
täin aiman päinma§toin f en merfttt)§tä. „®tUä" l)c 
ajatteliroat, „jo§ Immanuel meitä rafa§taift, niin 
§än ofottaiji f en meille janoilla ja färjtöffellä; mutta 
£>än ei tee fumpaaJaan, fentät)ben §än roifjaa mettä. 
$o§ Immanuel roimaa meitä, niin 3f) m * § nelu 
jurmataan ja fuf'i§tetaan lofaläjäffi" §e tieft- 
mät tiffoneenfa §änen 3fänfä lain ja olleenfa £)äntä 
ma§taan 3)iab oi uf f en $>änen mit)ollifenfa liitoja. 
£>e tiefiroät mt)ö§fin, että Immanuel tieji f aif en tä- 
män; tiliä t)e olimat mafuutettuja fiitä, että &än oli 
jumalan enfeli ja tieji faiffi, mitä maan päällä te^ 




£iabolus fibotaan fatyletfun. 



bään; tä§tä ft)r)§tä l)e avtuelttuat tilanfa oleman furjan 
ja että f)i)tt)ä 9iuf)tina§ tuf)oai|i fyeibät, 

©en lifäffi f)e ajatteliroat: mifäpä aifa olifi fii= 
f)en fopiroampi, f uin nrjfrjmen, f un £änetlä on fäbe§^ 
fänfä $ f) m i § f i e l u n of)jat, SÖaiffa 3 f) m i § f i e l n n 
afnffaat näin ajatteliroat, niin otin erittäin huomiooni, 
etteiroät fye f uitenf aan, näf)be§ jään £>änen fnlferoan 
faupuncjin tftroitfe, rooineet olla fumartamatta ja nörjr- 
tijmättä £>änen ebe§fänfä, jopa f)e olifiroat olleet xoaU 
miit nuolemaan tomnnfin £änen jaloi§tanfa, 2uf)at 
tertaa f)e mi)ö§fin toiroottiroat, että £än taf)toi|i tulla 
fjeibän 3tuf) tina af fenfa ja fuojelijaffenfa, £e puhelimat 
n)i)ö§fin toifillenfa £änen fauneube§tanfa jefä funnia^ 
tan^a ja utf)oube§tanfa, jolla £>än rooitti tämän maail* 
man fuuret ja maf)taroat 9)lutta f)eibän itfe |uf)teen|a 
fjeibän ajatuffenfa roaif)teliroat faifella mafybollifella 
taroalla, fyäilrjen äärimmäifi)i)be§tä toifeen, Sämän 
ebe§tafaifin f)äili)mifen fautta $f)tni§fielu oli funi 
pallo jofa mi)öti)i) tuulispään ajamana. ($ef, 17: 13; 
22: 18). 

£ultuanfa linnan portille $inmanuel fä§fi 
^iaboluffen tulemaan efille ja antautumaan 
nelle. 5Dlutta moi! fninfa ma§taf)afoinen tämä peto 
oli tulemaan efille! fttinfa l)än fitä roa§tu§teli! fuinfa 
l)än fauf)i§tui! luinta t)än ticmurteli! 3)lntta efille tjä- 
nen fuitenfin tärjtrji tulla 3fuf)tinaan eteen. Silloin 
Immanuel f ä§ft fitoa f)änet ja f)e fttotroat Ijänet f alleilla 
fiiljen tuomioon faaffa, mtfä fjänelle on määrätty 
Sftutta 2)tabolu§ nouft rufotlemaan, ettei $ m m an u e l 
läfjettätft f)äntä fijroi)i)teen, maan falltft f)änen mennä 
rauf)a§fa pot§ $l)mt§f telusta. 



föun gtnmanuel oli fibottanut fyättet fa£)leifiin, 
£)än mei t)änet torille, jo§fa £än ^5^mi§fielutt 
ttäf)ben ritfut l)äneltä latfft afeet, joista f)än ennen oli 
fuure§tt fcr§fatllut. 2ämä oli gfft $uttnanuelitt 
moittofulun toimista, fufi§tettuaan roit)oltifeufa ; ja fat- 
fen aitaa futn jättiläistä riifutttin foitettiin fatftlla 
fultatfett ^Kul)tittaatt törmillä i)f)f atfaa ; päälliföt tni)ö§= 
fin fyuufimat ja fotilaat laulotmat ilo§ta. 

Silloin futfuttiin 3I)tnt3fielu fatfelemaan ai- 
fua Immanuelin motttoon fiitä mif)oltife§ta, joljon 
fje oltmat fuure§tt luottaneet — ja jo§ta olimat fer§- 
fantteet filloin, fun f)än fyeitä mairitteli. 

Säten pclja§tettuaan 2) i a b o l u f f e tt 3 f) m i §- 
fielun ja päällifföjenfä ebe§fä, >Hul)tina3 fä§f'ee fi- 
tomaan 2)iaboluffen maunujenfa prjöriin. ^ätettgään 
fttten ofan mäe§tänfä päälliföitten s $itfätfenpojan 
ja ©t) uni n tunnon jofybolla martiounaan linnan 
portteja, jo§ qritettäifiin ma§tu§tu§ta SDiaboluffen f)q- 
mäffi (jo§ jofu entinen ^iaboluffen feuraaja qrittäifi 
anastaa fen fyaltuunfa), $mtu anttel ratfa§ti, miettäen 
motttofulfua l)äne§tä fofo $f)tnt§f t elun faupungiu 
lämttfe ja ulo§ ® ilmäporti§ta fen ebu§talla ole- 
malle fetttälle, mi§fä £>änen leirinfä oli. 

9flutta ette moi aamt§taattaan, jollette olift ollut 
ftellä, niinfuin minä olin, mif ä riemuhuuto fajafyti $ tm 
m an u el in leiristä, fun f)e näfimät fyirmumalttjaan 
fibottutta jalon ^Hul)tinaanfa fäben fautta, £>änen mau- 
nujenfa pgöriin! 

£>e fanoimat: „£>än on rgö§tängt mallituffet ja 
mäfemtjqbet ja mienqt manfeuben mangiffu 2)iabolu§ 



on alistettu $)änen mieffanfa moimalla ja tef)tt) £ai£- 
tien pilfan ja naurun efmeefft." (@fef. 4: 8.) 

9tefin, jotfa olimat tulleet fuojelufjefft ja ala§ 
taistelua fatfelemaan, fyuufimat fellaifella moimattaalla 
äänellä ja lauloimat niin fointuifaSti, että yläifi§fä il= 
moi§fa afumaifetfin amafimat aftunanfa, pi§timät ulo§ 
päänfä ja fyalufimat fuvfiStella fen funnian alfufrjrjtä. 
^'uut. 15: 7, 10.) 

®aupunfilaifetfin niin monet, fmn fen näfimät, 
olimat tätä näf)be§fänfä ifäänfuin taimaan ja maan 
mälillä. Sofin fye eiroät moineet janoa, mitä fyetbän 
fol)talonfa tulifi olemaan; mutta faiffi tehtiin niin 
erinomaifella tamalla, että, en moi [anoa, miten, mutta 
afiain toiminta näytti luoman iloa faupungille, joten 
tjeibän filmänfä, päänfä, fybämenfä ja mielenfä, eli 
faiffi, mitä f)ei§|ä oli, ihaili ja oli tt)t)tymäifenä näf)* 
öesfänfä Immanuelin johtoa. 

$un yleroä >Huf)tinas oli fuorittatutt tämän ojan 
moittofuluetanfa mifyollifenfa 3)iaboluffen ylitfe, £>än 
täfjettt f)änet poi§ f)äpeä§fänfä ja fyalmeffittuna, fieltäen 
l)äntä milloinfaan enää ottamasta fyaltuunfa 3^i §5 
f i e l u a. ,frän meni poi§ v ^ m m a n u e l i n luota £>ä= 
nett leiri*tänfä tuimiin paiffoi^in fuolatormeSfa, etfien 
lepoa, (itä fuitenfaan löytämättä. ( s JJiatl). 12: 43.) 

^äällitöt s ^itfäif enpoifa ja Synnintunto 
olimat molemmat fangen majeSteetillifia miehiä; Ijeibän 
faSmonfa olimat fuin jalopeuran faSmot ja l)eibän pu= 
fyeenfa niirtfuin meren pauhina (1 2lif. 12: 28; $ef. 
o: 2J), 30); ja f)e majailimat ebelleenfin ijxa Oman= 
tunnon talo§fa, futen on ennen ferrottu. ®un jalo 
^Kuf)tina§ oli fii* näin pitfälle päättänyt rtemufulfunfa 



®iaboluffe§ta, niin faupuntilaifet fatroat paremmin 
aitaa fatfella näitten jalojen päällitoitten toimia. Riutta 
tye tefimät faiffi tefytämänfä feUaifeUa peljättämällä ta* 
maila (ia moitte olla marmat että fyeillä oli [alainen 
fä§ft) tefybä fillä tamalla) että fye pitimät faupuugiu 
alitui|e§|a fgbämen^imuSfa ja [aattoimat ($Ijmi§fie* 
lun mielestä) ^^mi§|ielun tulemaifen onnen epä* 
tietoifetji, niin ettei Reillä pitfään aitaan ollut mitään 
lepoa, rauhaa eifä toimoa. 

@i ;ftul)tina§ mqö§taän mielä itfe afunut 
m i § | i e l u ^ | a, maan funinfaalli|e§|a telta§|ahfa, lei* 
ri§fä, $[äufä fotajonfon fe§fellä. ©entäfyben 6än lä- 
hetti fomeliaalla ajalla erittjifen löSfgn päällitfö ^it* 
täifenpojalle, että I)än futfuifi toto 3 ^ rrx i § f i e- 
lun faupungin tanfan linnan pihalle ja fiellä taittien 
näfyben ottaifi mangiffi roapaafyerra $)mmär vi)tf en, 
fyra Dm an tunnon ja tuon huomattaman t)xa uou 
Saljbon ja että fyeitä antavasti mavtioitailiin, fumtec> 
tulifi ilmoitetuffi, mitä £>än Reille maSt'ebe§ nätifi 
mäffi tefybä. föun tämä fä§hj oli toimeen pantu, fe i)l)ä 
lifäfi ^tjmisfielun taupungin pelfoa; fillä nrjt oli 
fjeibän miele§tän|ä fyeibän entinen peltonfa 
f i el un perifabo§ta marma. lUgt t)e main enfin roai* 
mafimat päätänfä, ajatellen mintalaifeu ja tuinta pit- 
tällifen tuoleman fyeibän pitäifi tarfimän; jopa fye pel* 
taftmät että Immanuel lät)ettäifi fjeibät laitti nv 
mtjrjteen, jotjon joutumista 3) i a b o l u § t i n peltäfi, 
fillä lje tieftmät [en anfainneenja. £>eitä furctti unjös* 
fin fuure§ti fe ajatu§ että fye me§tattaifiin mie* 
talla toto faupungin näf)ben niin jalon ja pgfyän 
iHu^tinaan fä§ft)§tä. ^aupunfilaifet olimat mt)ö§fin 



fuureSti tnurf)ei§fanfa niitten folmctt miehen täfjbctt, 
jotfa oliroat mangittuina, fillä f)e oliroat olleet fjeibän 
jofjtajianfa ja oppattanfa, ja fo§fa fje u§foiroat, että, 
jo§ ne miehet furmataan, niin f e on main alfu foto 
$f)mi§fieluu faupunght perifatoon, @entäf)ben l)e 
firjoittiroat näitten mangittujen fanSfa q^teifen anomuf^ 
fen, jonfa fje läfyettiroät Immanuelille erään @lä^ 
män^alun mufatta, £>än fiis tuli s Jiuf)tinaan ma- 
jaan ja efitti ppnnön, jonfa fifältö oli feuraaroa: 

„ ©uuh ja ihmeellinen roaltija§, 35iaboluf fett 
rooittaja ja ^fjmigf i elun roalloittaja ! s 3fte tämän 
onnettomimman ja furjimman t)f)bi)§funnan fanfalaifet 
rufoilemme nöqrä§ti, että faifitntne fuofion finun ebe§^ 
fäfi — oi älä mui§ta entifiä rifofftamme, äläfä fau^ 
pungin päälliföittemme fgntejä, maan artnal)ba meitä 
artnofi fuuruuben mutaan, äläfä f alli meibän fuolla, 
maan anna tueibän elää ebe§fäfi, 3)te tafjbomme fittett 
olla t)alu!faita tulemaan palroelijoiffefi ja, jo§ pibät 
fen fopiroana, fofoamaan vuofamme pöqtäfi alta, Slmett" 

^gqnnön miejä tuli fiis, futen ou f anottu, auo- 
muffenfa fan§fa Siistittään luo; ja 9iul)ttna$ otti f ett 
fäteenfä, mutta lähetti tuomatniet)en luotaa] a fanaafaatt 
[anomatta, £ämä afjbisti i)t)ä lifäffi $l)ttiisfielutt 
faupunfia; mutta f un t)e ajattelimat, että nqt t)eibäit 
tävjtxjX) jofo pi)i)tää tafji fuolla, uiin fje eimät moineet 
toifin tefybä, tuaau neumotteliroat uube§taan ja päätti 
mät lähettää toifen pi)i)nnött; fe oli fangen fuurc§ti ebel= 
lifen anomuffen f altain en. kirjoitettuaan anomuffen 
roalmiiffi, fye fqfqiroät, fufa fen roeifi pmlle? fillä fje ei* 
mät moineet lähettää fitä faman tntefjen fautta, tuin 
ebellinen oli läfjetettq, fo§fa \)t atmelimat, että fjänen 



fäqtöffenfä ott efjfä loufannut >Huf)ttna§ta ; f)e foetttroat 
fii§ faaba päälliffö (Synnintunnon imemään fitä; 
mutta l)än fartot ettet fjatt rohjennut, eifä tafjtonut ru- 
toilla Immanuelia faroaltajien puolesta, etfa ajet- 
tua f apinottftjatn aftan-aj a jaf fi Kurtinaan luona, „ 9Jlutta " , 
f)ätt laufut, „ Kupittaamme ott lempeä ja te faatatte us- 
faltaa lähettää fett jottfutt fauputtftlatfetttte fautta, joS 
fjätt metttft föqfi faulaSfanfa ja rufoilifi ainoasta att 
armoa." 

$elmon tafta fauputtftlaifet fuitettfitt ttmmt(tteltroät 
litattfm f auman; mutta lopufft peljäten fen tt>tipt(- 
mifen roaaralltfuutta f)e monen arfailemtfen perältä 
päätttroät lähettää ptjptönfä fjra £> er ä ämif en-l) a- 
lun fautta; ja l)äntä t)e fitS läljetttmät noutamaan, Sama 
l)ta £>er äätttif en-l)al u afut f)t)rotn l)alroaSfa möftSfä 
^IjmiSfieluSfa ja tuli efille naapurien) a pyynnöstä. 
&e fertoiroat fjänelle mitä oliroat tcljneet ja mitä tai)- 
toiroat tefjbä pt)t)nnött jofjboSta, ja että l)e fyalufiroat 
läfjettää fen l)änen fanSfanfa Kuljtinaalle. 

föra ,£>er äämif e n -f) alu roaStaft fjeille: „3)liffen 
tefifi parastani pelaStaaffeni fuuluifaa faupunfia fel- 
laista, f uin 3DmiSfielu on, anfattuSta pertfaboSta!" 
£e antoimat fiis fjänelle anotttuffen ja fanoiroat fumfa 
fjänen tulifi puhutella >Huf)tinaSta ja toiroottiroat niin 
fjänelle fgmmcneti tufjatta onnentoimotuSta. £)än faa- 
pui fitS Kurtinaan teltan luo, Juten ebellinenfitt, ja 
pt)t)fi puhutella £änen 9)tajeSteettianfa. (Sana roietiin 
fiis Immanuelille ja £>än tuli miehen luoffe. 
®un l)ra £>eräätnifen-f)alu näfi Kurtinaan, f)än 
lanfefi faSrooillenfa maafjan ja f)uufi: „Dt, joSpa 
^fpniSfielu f atfi elää ebeSfäfi!" 9lätn fanoe*t l)än 



antoi anomuffen Dtul)tinaalle, jota, fen luettuaan, tään 
ti)i l)etfifeffi poispäin ja itfi; mutta trjtjnnrjttrjään $>an 
fääntt)i uutetaan tuomamietjeen, jota oli taiten aitaa 
maannut ittien £>äneu jaloi§fanfa, ja fanoi t)änellc: 
„9Jlene fotiifi, minä tafyöon miettiä ppntöäft." 

koitte arroata, että ^t)mi§fielun afuMaat, 
jotta oliroat fuurella pelroolla ja rifollifuuben tunnolla 
lähettäneet tämän pi)i)nnön, peljäten fen tuleman tyft 
jätqffi, eimät moineet olla f atf ahtamatta montafin fer* 
taa, foroa§ti frjffimin frjbämin, nätjbäffeen, miten f>ei= 
bän prjrjntönfä fämifi. Söitjboin t)e näfimät fanaufaat* 
tajanfa tuleman tafaifin. £>änen faamuttuanfa tjeibän 
luoffenfa, t)e frjfelimät, miten t)än onnistui, mitä ^5 m- 
m an u el oli fanonut, ja fuinfa anomuffen oli fät)ni)t 
s 3ftutta t)än fanoi maifenemanfa, funne§ faapuifi roan^ 
tilaan, jo§fa pormestari, i)xa 0. % at) to ja t)ra kir- 
juri olimat fäilt)§fä. (Sbelleen t)än fii§ tämi manfilaatt, 
mi§fä nämät 3D m t§H e l un miehet oliroat fiöottuitta. 
Alutta moi, mitä mätijouffo tungeffi t)änen jäle§fänfft, 
tuulemaan, mitä fananfaattaja fanotfi tultuaan fiis 
näfrjmiiu mantilan rautari§titon eteen — ftellä fyätt 
uäfi fyva pormestarin malfeana, tuin palttina, ja ftir* 
jurin airoatt roapiferoana. £>e frjfrjtmät tjäneltä, fanoett: 
„%ulfaa, l)t)mä fjerra, fanofaapa§, mitä fuuri >)iut)tinas 
laufui teille ©illoin tjra ^eräämif en^tjalu ma§- 
tafi: „ kultuani £>errani teltan luo, pt)t)fm putjutella 
£)äntä ja £än tuli efille. 9)linä lanfeftn taSmotlleni 
£>änen jalfottjinfa ja annoin f)änelle anomuffen; ftllä 
^)änen muotonfa jalou§ ja fa§mojenfa firffau§ oli niin 
fuuri, etten montut fexfoa jaloillani. £änen ottae§faan 
roa§taan anomutfen, tjuufin: jDi, jo§pa $ tyrnin 



fielu faifi elää eöe§fäfi!' ®un £>än fii§ oli t>etfifett 
fitä fatfellut, £>än fääntqi ja janot palroelijallenfa: 
<5ftene tafaifin fotiifi, minä tafybon miettiä pqqntöäfT " 
Sananfaattaja lifäfi mt|ö§fin: „ Ruhtinaalla, jonfa luo 
minut lähetitte, on fellainen fatmeu§ ja funnia, ettei 
fufaan, jofa £>änet näfee, moi olla £>äntä rafa§ta- 
matta ja pelfäämättä. @n minä ainafaau; mutta en 
tiebä, mifä tä§tä tulee lopuffi." 

£ätä roaStausta fuullc§faau t)e faiffi f)ämmä§ti)t* 
mät fefä roangit että fananfaattajaa feurannut fanfa, 
jofa oli tullut tuulemaan uutifia; eimät t)e mgöSfääu 
ymmärtäneet, miten l)e felittäifiroät Ruutinaan janat, 
pormestari [anoi, ettei raa§tau§ näqttänqt nurjamieli- 
f eitä ; mutta f)ra \\ Z ai) to f anoi fen ennustaman piv 
fyaa; ja fyra kirjuri armeli fitä fuoletttamtuomioffi. 
®anfajoufo§ta, tnifä feifoi lähellä eifä moinut f)i)rout 
erottaa manfien puhetta, mifä fuuli minfitt fanatt talit 
laufeen; toifet fuulimat jotafin fananfaattajan pul)ee§ta, 
toifet manfien felitgf fe§tä ; fiten ei fufaan fäfittätttit 
afiaa oifein. (Stte fentäfyben moi aaroi§taaffaan mitä 
fanfa tnieti§feli ja tnifä fefaforto roallitfi $f)ttti§* 
ficluSf a. 

(Sillä ne, jotta olimat jotafin fuulleet, temittituät 
fyeti tietonfa faupun^ille toinen huutaen toi§ta, toinen 
aiman päinroa§tai§ta; molemmat olimat aiman mannoja 
pufyuroanfa totuutta; ftllä l)e fanoimat fuulleenfa fen 
omilla formillanfa, joten l)e eimät mufa moineet pettrjä. 
$ofu f anoi: „9Jteibät furmataan jofa ainoa," toinen 
mäitti: „meibät faiffi fää§tetään" ja folmas fa= 
noi, ettei 9iu()tina§ pibä mäliä $f)mi§fielu§ta, ja neljä*, 
että mansit furmataan gfyfäffiä. ®uten fanoin, jofat- 



nen limitti fertottmnfa afian faifista oifeimmin ja että 
faiffi muut o limat roääräSfä. ^^rrxiSf ielvtSf a oli 
fii§ palja§ leroottomuu§ mallalla, eifä t)fftfään tiennyt 
tuikin rooifi la§fea jalfateränfä rauf)a§fa; fillä jofu 
faattoi of)imenne§fään Juulia naapurinfa puheen ja fit* 
ten (erotttää airoan päinroaStaifen tarun, ja fumpifin 
roäittiroät pufyuroanfa täyttä totta, $otfut ftten roäit* 
timät, että >Huf)tina§ tahtoi fyäroittää ^^miSfielun 
miefan terällä. 9h)t alfoi ilta pimetä — jonfa täfyben 
$f)mi§fielu parfa oli furullifeSfa l)ämmennt)ffe§fä 
f of o i)ön aamuun a§ti. 

Alutta faife§ta päättäen, mitä minä fain tuulla, 
ft)tttqi faiffi tämä f)älinä niistä kirjurin fanoiSta, mitfä 
I)än laufui, fun f)än arroeli Ruutinaan roaStauffen mer* 
fitfemän fuolemaa. Se ft)tt)tti tulen faupungi§fa ja 
aitoi peljättää $ f) mi § f i elua; fillä ^fymiSfie-- 
l n 1 1 a oli ennen ollut tapana pitää kirjuria näfijänä, ja 
I)änen laufuntonfa parhaitten puhujien laufunnon roeroi* 
fena;' täten 3D m *§ft e f u oli peljätt)ffenä itfellenfä. 

9tt)t fye alfoimat tuntea, mifä oli feurauffena up* 
pini§faife§ta f apinasta ja laittomasta Rufytinaanfa roa§* 
tuStamifeSta. Sen f)e tuliroat tuntemaan rifollifuuben 
tunnon ja pelroon fautta, mitfä nt)t oliroat mallanneet 
fycibät, ja fufapa oli enemmän ftjtjpäänä fapinaan ja 
tuaStuStuf fccn, fuin ^ f) m i § f i e l u n ylimmät \oty 
tajat? 

^t)l)t)e§ti: fun pelfo roäfyän fyälroeni faupungiSta 
ja mansit olimat roäljäifen rof)fai§feet mieltänfä, f)e 
päättimät uube§taan lähettää Ruhtinaalle anomuffen 
l)enfen|ä fää§tämife§tä. §e firjoittiroat fii§ folmannen 
anomuffen, jonfa ftfältö oli feuraama: 



„iKuf)tina§ 3 t n ™ a n u e * ©uuri, tnaailtnan £>erra 
ja armon 28altia§, me för>£)ät r fuvjat, onnettomat, — 
fuolema $f)mi§fielun faupunfi — tunnustamme 
Sinun fuurelle ja funniaffaaöe s J9taje§teetiQefi, että me 
olemme tehneet fqntiä (Sinun $fääfi ja ©inua ma§* 
taan, emmefä ole enää maf)boöifet nimitettää ©inun 
$f)mi§fieluffefi, maan olemme anfainueet tuöa 
luolaan fjeitetgffi. 3o § taf)bot meibät fuvmata, me olemme 
fen anfainneet. $o§ tafjbot tuomita meibät fgmpteen, 
emme moi fanoa muuta, tuin että olet manf)ur§fa§. 
(Smme moi malittaa, teet mitä taf)attfa, taE)i menettelet 
fan§famme fuinfa tafjanfa. 9Jlutta moi anna as- 
uton jallita ja ulottua meihin a§ti. Oi! anna av* 
tnon ottaa meibät fjaltuunfa ja tuapauttaa meibät ri* 
foffistamtne, niin me taf)bomme laulaa avmo§tafi ja 
tuomio§tafi. ^Imen." 

Äun tämä anomu§ oli firjoitettu, fe aidottiin lä* 
pettää Ruhtinaalle futen enfimäinettfin ; mutta fufa 
fen meifi? fiinä oli fi)fr)mr)§. $otu fanoi: „3Bieföön 
fen fama £)enfttö, jofa ettfimäifenfin" mutta toifet ar* 
tDelimat ettei olifi f)t)mä tef)bä niin, fo§fa ei f)än pa* 
remmin meue§tr)nr)t enfi terralta. ®attpunQi§fa oli erä* 
manfja mie§, nimeltä ör»mä=3r)ö; f)äneöä oli main 
tämä nimi, muttei itfe afian otemu§ta. ^\otfut ef)bot* 
timat, että f)än olifi läf)etettämä; mutta firjuri oli ai* 
man jr)rfä§ti fitä ma§taan, „fitlä", f)än laufui, „nr)t 
meibän tulee pt)t)tää armoa; jo§ fii§ läf)ettäifimme pgqn* 
tömme fen nimifeöä miehellä, fe nägttäift ma§tu§taman 
itfe pi)i)nnön tarfoitu§ta. ^äf)ettäifimmeftj f)ra § r) m ä n* 
2r)ön fananfaattajanamme, fun perintömme rufoilee 
armoa?" 



„©itä paitfe", raanaa fyerra roirffoi, „jo§ diufyti- 
na§, ottae§faan roa§taan anomuffemme, fr)fx)ift jätteitä: 
'9Jiifä nimefi on? 7 — jofa on liroin maf)bolli§ta — 
ja f)än roa§taifi: 'SÖanfya $X)rt)&-%x)ö\ mitäpä luu^ 
(ette Immanuelin muuta [anoman f uin näin : '2Boi ! 
clääfö roanfya ^qroä^qö roielä $f)mi§fielu§f a? 
2ÖanI)a ^qroä^qö roapafytafoon fii§ teibät al)bi§tuf= 
fe§tanne!' ja jo§ £än laufuu niin, niin minä olen 
roarma, että me olemme f)ufa§fa; eimät tufyannetfaan 
manaat ©groät^göt moi pela§taa Q^miSfielua." 

Sun kirjuri oli täten felittänqt, miffei raanaa 
^qroä^qö f aattaift mennä miemään anomusta 3 m* 
manuelil le, niin muuttin mansit ja $l)mi§f i c Iit n 
johtomiehet roaStuStiroat fyänen läf)ettämi§tänfä, jonfa* 
täfyben roantja ögroiuSEqö sijattiin ja päätettiin^ 
fttnicIifcSti lähettää f)ra £>er äämifen^alu uubeS- 
taan. $>t läfyettiroät fii§ taa§ fyäntä noutamaan ja pqt>- 
firoät, että f)än toifen ferran menifi miemään fyeibän 
pqijntönfä Ruhtinaalle, ia f)än fanoi oleroanfa t)alufa§ 
fiifyen. ©en lifäffi f)e pqqfiroät, että f)än erittäin tav- 
fa§ti roalrooift, ettei f)än millään tamalta puheellaan 
taf)t fät)töffetlään louffaifi Ruhtinasta, ^filtä £>äntä 
louffaamalla te faatatte faifeSta päättäen ft)ö§tä $ ty- 
rni Sf iel un äärtmmäifeen perifatoon", fye roirffoiroat 

£>ra ^ erää mi f en^alu, näfyöeSfään, että f)ä* 
nen tuli mennä tälle aftalle, pt)t)ft, että f)e fallifiraat 
fyänen ottaa mufaanfa f)ra ^tfufilmän, jofa oli 
lännen naapuri eräälle l)ra a l a u f f e 1 1 e ; f)än oli 
föqfyä mieS, jolla oli murtunut mieli, mutta f)än moi 
fuitenfin pufyua fyqroää anomuffen puole§ta. £e f alli* 
raat fyänett ftiS mennä fyänen fanSfanfa. 3)iatfalle f)e 



fii§ läfyteroät, ja t(ta £>eräämif en^alu panee töxj- 
ben faulaanfa, ja t(ta ^tfufilmä meni roäännellen 
fäfiänfä. 9täin t(e faapuiroat 9tuf(tinaan telttaan. 

£ulle§fanfa täten folmannen ferran anomuffen 
tuojana f(e roäf(in pelfäftroät ufein tulemalta roairoaa* 
roanfa Ruf(tina§ta. ©aapue§fanfa fii§ £änen telttanfa 
oroeöe t(e enftn pitämät anteeffi, että t(e tulemat roai* 
roaamaan Immanuelia foroin ufein, ja fanoiroat, 
etteiroät tulleet fentäf)ben, että fyaluaifiroat olla roai* 
roaffi tai fuulla omaa pufyettanfa, maan fo§fa foroa 
it)älttämättömi)i)§ roaati t)että tulemaan £>änen $taje§* 
tecttinfa luoffe. ©illä t(e eiroät rooineet, t(e laufuiroat, 
faaba mitään lepoa qöllä eifä päiroällä rifo§tenfa täf>* 
ben ©fyabbaita ja £>änen s #oifaattfa $mmanue* 
(ia roa§taan. 9)ii)ö§fin t(e pelfäfiroät, että f)ra £e* 
väämifen*f)alun fät)tö§ et(fä ebellifellä terralla oli 
fr)nni)ttäni)t roa§tenmielifi)t)ttä £>änen ®otfenbe§fanfa, 
joten t(änen tät)tt)t palata tqfyjänä fellaifen armollifen 
Ruutinaan Ittota fefa ilman lot(butu§ta. £ämän an* 
teefftpt)t)nnön laufuttuaan fjra $ erää mi f ett*f)alu 
t)eittär)tr)i fa§rooilleitfa maahan mahtaman 3tuf(tinaan 
jättöjen eteen, laufuen: „Oi, jo§pa ^t(mi§fielu 
faifi elää finun ebe§fäfi!" — ja näin fanoen t(än an* 
toi anomuffenfa. ftun >)tuf(tina§ oli lufenut cmomuf* 
fen, £>än meni Ijetfifeffi fqrjään, niinfuin ebellifellä 
ferrallafin, ja tultuaan tafaifin ftlle paifalle, mi§fä auo* 
mnffen tuoja mafaft maa§fa, £)än fr>fr)t mifä t(änen 
nimenfä ja arroonfa oli ^5 1) tn t § f ielu§f a, fo§fa \)t 
oliroat ennen muita lähettäneet t)änet faifi§ta ^t(mi§* 
fielun afuff'ai§ta näin tärfeälle aftalle £>änen luof* 
fenfa. £>än roa§taft fii§ Ruhtinaalle: „Oi, älföön 



£>errani olfo raitainen; ja tniffi fgfgt fellaifen fuolleet: 
foiran nimeä, f uin minä olen? Stlfää fyuolifo, minä 
rufoilen, ottaa fyuotttioon fufa ininä olen, fillä minä 
olen aiman mafyboton finua läf)e§tt)mään, futen Iiroin 
tiebät 3Jltfft faupunfilaifet malitfimat minut tälle 
afialle £>errani luo, fen f)e itfe parhaiten tietämät, 
mutta eimät I)e moitteet fentäfyben minua malita, että 
I)e olifimat armelleet minun nauttiman £>errani eritt)i§tä 
fuofiota, ©itiä itfe puolestani en moi itfeffään 
itfeäni rafa§taa; fufa fii§ moifi minua rafa§taa? 
SDIutta minä tafytoifin fuitenfitt elää ja toimoifin fau* 
punfilai§teni elämän ; ja fo§fa fefä I)e että mittä olem- 
me futtre§ti riffoneet, fentäfyben f)e läfyettimät minut 
ja ntittä olen tullut fyeibän nitne§fänfä f er jäämään ar- 
moa herraltani Oi, näfrjföön fii§ ©inulle f)t)mäffi 
olla armollinen; mutta älä ft)ft) mitä palmelijaft omat/' 

9iuf)titta§ fr)ft)i [illoin: „®ufa on tämä, jofa on 
tullut tomeriffefi tälle tärfeälle afiatte?" 

£>ra öeräämif en^altt [anoi Immanue- 
lille, että I)än oli I)änen fögljft naapurinfa, muuban 
pätien lifeifitnmi§tä t)§tämi§tänfä, „£)änen nimenfä", 
ijän jatfoi, „teibän forfeimtnatt 3Jlaje§teettintte lumalla, 
on 5 1 f tt f il tn ä ^ t) m i § f i e l u n f aupungi§ta. SEie* 
bän fi)llä että monta fatnan--nimi§tä on, joilla ei ole 
mitään tobellifuutta, mutta toimon ettei minun herrani 
paljaffu, maiffa otin föt)l)än naapurini mufaani." 

©illoin l)ra 3 1 f u f i t tn ä lanfefi maahan fa§- 
moillcnfa pt)t)tätttään anteeffi, että l)än oli roljjennttt 
tulla naapurinfa feralla £>erranfa luo: 

„Di, öerratti!" f)än mirffoi, „mitä minä olen, 
en itfe tieiui, enfä ttu)ö§fään onfo nimeni tee§fennelti), 



mai eifö — marfinfin fun mietin mitä jotfut omat fa= 
noneet, nimittäin että tämä nimi annettiin minulle [en- 
täfjben että f)ra katumus oti ifäni £t)milläfin 
miehillä on pahoja lapfia ja mitpittömillä ufein ulfo= 
fullatuita. äitini nimitti minut tältä nimellä jo Ufy 
bö§fa olle§fani, mutta tefifö f)än niin minun aimojeni 
fo§teuben talji fi)bämmeni ^elttjrjb en tafia, en moi fa= 
noa, SJtinä näen lifaa frjqnelisfäni ja lofaa rufou§teni 
potjjatla. SJlutta minä rufoilen (ja faifen aifaa pu- 
f)ue§faan tämä f)erra§mie§ itfi) ettet mui§taifi meibän 
t)litfefäi)mifiämme etfä louffaantuifi palmelijaifi vnaty 
bottomuuteen, maan menifit armollifeSti ^fymisfie* 
lun frjntien ofjitfe, etfä fau'empaa miipgifi armoaft 
firfa§tama§ta," 

9iuf)tinaan fä§ft)§tä anojat fitten noufimat ja fei 
foimat mamisten £>änen ebe§fänfä — ja £än puheli 
Reille näinifaän: 

„ 3 f) nt is f i e t u n faupunfi on julmasti tapinoinnut 
^fääni toa§taan, f)i)ljäte§fään £änet olemasta fjeibän 
funinfaananfa ja maliteSfaan päälliföffenfä malfyetteli* 
jan, murfjaajan ja farfulaifen, orjan, ©illä tämä 
% i a b o l u §, teibän mttf a ruhtinaanne, maiffa te t)äntä 
niin forfea§fa armo§fa pibitte, noufi ferratt fapinaan 
3fääni ja minua ma§taan meibän futtinfaaltifeSfa pa- 
lattamme ja forfeimma§fa f)oroi§famme, pgrfien ruf)* 
tinaaffi ja fnninfaaffi 9Jlutta ajoi§fa e§tettgnä ja 
mangittuna f)än ftbottiin ilfetjtenfä täfjben fafjleifiin ja 
eroitettiin luolaan niitten fan§fa, jotfa olimat fjäntä 
auttaneet — ja fttten f)än on tarjoutunut teille ja te 
olette ottaneet fjättet ma§taan. 

Sämä on ollut faunan aifaa ja on t)f)ä ebelleen 




§cröämtjcn*f)alu ja 3^u|tlmä 9?uf)ttttoon ebe$[ö. 



forfein louffauS $fääm maStaan; ftitä fggStä $fäni 
läfyettt rooimaffaan fotajoufon palauttamaan teitä fuu* 
liatf uuteen. Alutta te ttebätte mtSfä arrooSfa te olette 
pitäneet fefä päälliföitä että fotilaita ja fuinfa te 
olette fjettä fofjbetteet. Se fapinoittc l)eitä roaStaan, 
fuljitte Reiltä portttnne, rt)i)br)ttte taisteluun liettä roaS- 
taan ja taistelitte Siaboluffen puolesta tyettä roaS- 
taan. ©illoin t)e pgpftttfät ^fältäni enemmän roäfeä, 
ja minä tulin miehineni faattamaan teitä alatttatf uuteen. 
Alutta famoin fuin fofjtclttte palmeltjotta te mgösftn 
fofjtelttte fjetbän £>erraanfa. Se otitte tuutut roaStaan 
tt)if)otIifena, fuljitte minulta portttnne, ette totelleet mi* 
nutt fefyottuffiam, maan roaStuStttte niin fau ? an fuin 
roottte; mutta ngt olen tetbät ajoittanut. ^i)t)|ittefö tnt= 
ttulta armoa nitnfau ? an fuin teillä oli totrooa rootba 
minua roaStustaa? SBaSta m)t, fun olen faupunfinne 
roallotttanut, te l)uubatte armoa. 3Jltff ette ennemmin 
pitäneet armoa, fun armoni malfottten lippu liefjut, 
ta£)t fun roanfjurSfauben punainen lippu ja fuoletnan* 
rangatStuffen muSta lippu ufjfaftroat tuomiota? s Jlgt, 
fun olen moittattut 2)taboluffenne, te etfttte minulta 
fuoftota; mutta tniffetie auttaneet minua tatSteluSfa 
jättiläistä roaStaan? ^uitenftn tafjbon ajatella ano- 
mustanne ja roaStata fitä niin, että f e tulee minulle 
funniaffL 

9Jtenfää ja fä§fefää että pääöiföt ^ttfätfem 
poifa ja ©rjnntntunto tuomat roangtt minun luof* 
feni leiriin huomenna, ja fanofaa, että päälltföt Suo- 
m to ja kuolemanrangaistus jäämät linnaan, ja 
pitäfää fjuolta fiitä, että faiffi omat fjiljaa ^IjmiS- 
fieluSfa, funneS faatte enemmän fuulla minusta." 



9täin fanottuaan §än f ääntyi poi§ !jei§tä ja palafi 
funinfaallifeen telttaanfa. 

©aatuaan 9tut)thtaalta tämän roa§tauffen, anojat 
palafiroat futen ennenfht toroerienfa luoffe. ©iroät t)e 
fuitenfaan olleet fägneet fau'afft, ennenfuin t)etbän mie* 
le§fänfä f)eräft ajatuffta, ettei 3tuf)tina§ roietä aifonut 
mitään armoa $t)mi§f ielulle. §e meniroät fti§ 
ftlle paifalle, jo§fa roangit mafafiroat fiöottuina; mutta 
f)eibän ajatuffenfa ftitä, miten ^t)mi§f iel ulte tä- 
roifi, roaifutti t)eit)ht niin rooimaffaa§ti, että, tuttuaan 
tät)ettäjienfä tuoffe, t)e tu§fin rooiroat fanoa fanotta- 
roaattfa. 

§e faapuiroat roitjboin faupungin portille (fiettä 
faupunfitaifet roafaroa§ti obottiroat t)eibän palaamia 
tanfa), jo§fa monet Bjeitä obottiroat, faabaffenfa tietää, 
minfä roa§tauffen t)e oliroat faaneet pqtjntöönfä. ®anfa 
fjuufi tulijoille roa§taan: „3DKtä uutifia Ruhtinaatta ? 
mitä Immanuel fanoi?" 9Jlutta f)e roa§tafiroat, 
että f)eibän tär^ttjt) mennä roanftlaan, futen ebeltifeltä 
fin ferralla, fieltä antaaffenfa ma§tauffenfa. SÖanfi- 
taan f)e fti§ meniroät — futtren fanfajoufon faattamina. 
tultuaan roanfilan portille f)e fertotroat alfupuotett 
9tuf)tinaan puf)ee§ta roangeille, f en nimittäin, jo§ja 
§än puf)ui f)eibän u§fottomuube§taan §änett ^fäänfä 
ja §äntä itfeä fof)taan, ja fuinfa f)e oliroat roalinneet 
3)iaboluffen ja liittyneet f)äneen, taistellen f)änen 
puole§tanfa, totelleet f)äntä ja antaneet f)änen itfeänfä 
jallita, mutta, että f)e oliroat f)alroeffineet £>äntä ja 
£>änen mief)iänfä. Sätä fuulle§fanfa roangit falpeni- 
roat; mutta anojat jatfoimat fertomu§tanfa, [anoen: 
„9tuf)tina§ fanoi roielä, että §än fuitenfin ajattelifi 



teibän anomustanne ja antaift fu£)en fellaifen roa§tauf* 
fen, mifä firfa§taift £>änen funnianfa." ®un nämät 
fanat oli laafuttu fjra ^tfufilmä £)uofatfeiffe fg* 
roä§ti £ä§tä tje faiffi fjämmästgiroät airoan fanatto* 
tnifft; f)eibät roaltaft mgö§fin famala pelfo ja fuolema 
nägtti furoaSturoan muutamien filmi§fä. ®anfan jou= 
fo§fa fattui filloin olemaan erä§ älrjfä§ mie§, 
jolla oli pieni talo; fjänett nitnenfä oli roanfja Ute* 
lia§. £>än fgfgi oltroatfo anojat fertoneet jofa fanan 
Immanuelin puf)ee§ta. £>e roaStaftroat : „@tnme 
ole" (Silloin Utelia§ nnrfafjti: „9tiin minä ajat- 
telinfin; olfaa fjgroät ja fanofaa fii§, mitä £>än lifäffi 
fanoi." Slnojat enfin tuofion roaifeniroat; mutta rvxty 
öoin fanoiroat faiffi, roirffoen: ^ufjtinaS fä§fi mei* 
öän fä§feä, että päälliföt ^itfäifenpoifa ja 
©gnnintunto roeifiroät roangit fjuotnenna leiriin; 
ja että päälliföt huomio ja^uoleman = rangai§= 
tu§ ottaifiroat fjaltuunfa linnan ja faupungin, ftfft 
funne§ fatftroat uufia määrägffiä. £>e fanoiroat mqö§= 
fin, että Jftutjtina? näin fanottuaan oli fjeti fääntt)ngt 
fyeifjin felin, mennen funinfaallifeen telttaanfa. 

2Boi! fuinfa tämä fanoma, roarfitiftn fe, että 
roangit oli rotetäroä 9iuf)tinaan luoffe leiriin, tnurfi 
faiffi fjeibän luunfa! £>e alfoiroat itfeä luteen ääneen 
niin että fe fuului tairoaafeen. 9täin tefjtgään jofai- 
nen näistä folme§ta roangi§ta roaltnistautui fuolemaan; 
(ja firjuri fanoi fyeille: „tätä minä juuri pelfäfin"), 
ftltä f)e päättiroät, että fjuomenna auringon Ia§fei§fa 
fje fgö§täifiin toifeen maailmaan, ®ofo faupunfi ei 
mqösfään obottanut mitään muuta fuin, että fjeibän 



funfin ajallanfa ja rouoronfa tulten tät)tt)ifi juoba fa* 
ma§ta maljasta. 

$l)mi§f tel un faupunft mietti fii§ fen t)ön fur* 
ren fäfi§fä ja tul)a§fa. Söangit mt)ö§fin, f un l)eibän 
aifanfa tuli lätjleä 9iut)ttnaan luo leiriin, pufeutuiroat 
furupufuun, fitoen föt)ben faulaanfa. ®ofo $ tyrnin 
fielun faupungin fanfa oli fofoontunut muureille 
mt)ö§fin puettuna mustiin, ajatellen, että iWul)tina§ 
et)fä fen näl)be§fä armal)taifi. 3Jlutta moi fuinfa fielt^ 
fellot $l)mi§ fielun faupungi§fa filloitt liiffuiroat! 
£>e juoffiroat ebe§ tafaifin pitfin latuja fuuri§fa jou-- 
foi§fa, huutaen ja meluten juo§te§fanfa uttfä tnittäfin 
taroalla, puhuen airoan ma§taffaifia taruja, niin että 
$l)mi§fielu oli läl)e§ perin fabottaa mielemnalttinfa. 

2lifa oli roil)boin tullut, jolloin mäntien tät)tt)i 
mennä ala§ leiriin, ilmestymään 9^ul)tinaan eteen. 

£>eibän menonfa oli tällaitten: s #äälliKö s ^it^ 
fätfen-poifa meni faartinfa fan§fa ebellä ja pääl* 
lif fö ©gnnintunto tuli jouff oinenfa jäle§fä ; roangit 
fulfimat fal)lei§fa näitten fafyben fotcrmäen ofa§ton mä* 
li§fä. Elämät faartijoufot ebellä ja jäle§fä fulfitDat 
liehumin lipuin, mutta roangit färoituät niitten xuält§fä 
liroin alafuloifina. 

Oifeammin ja tarf emmin näin : SÖangit färoiroät 
ft)roä§fä furupumu§fa, lt)öben rintoil)infa, eitDätfä rol)^ 
jenneet no§taa filmiänfä tairoa§ta fol)ben. 9läin l)e 
färoiroät ulo§ $l)mi§fielun faupungin portista ja 
tuliroat fe§felle s Jtuf)tinaan fotajouffoa, jonfa funnian 
näfeminen fuure§ti lifäfi f)eibän pelfoanfa. (Situätfä l)e 
enää rooineet fätfeä furuanfa, maan fyuufiroat ääneenfä: 
„3öoi onnettomat ifymifet! Söoi furjat 3t)mt§fie* 



SBangtt 5Ruf)tinaan luona. 



lun afutfaat;" ®un fafyleitten tolffo folina mielä 
liittyi manfien fyuutoon, niin tämä melu oli aina fur* 
feampi 

Jultuanfa fii§ ^Hu^ tinaan teltan omelle f)e fyeit- 
tägtijimät fa§moillenfa maahan; filloin erä§ meni fifälle 
fanomaan §errallenfa y että mangit olimat faapuneet 
yiyt >Kuf)tma§ a§tui malta*i§tuimelle ja lähetti nouta- 
maan manfeja fifälle; f un fye olimat tulleet £mnen 
eteenfä fye mapifimat ja peittimät fa§monfa f)äpeä§tä, 
Sä^e§trje§fänfä £)änen malta=i§tuintanfa fye £)eittär|tr)i- 
mtit ala§ fa§moillenfa §änen eteenfä, ©illoin 9iuf)ti= 
na§ laufui päälliffö ^itfäifen- pojalle: „®ä§fe; 
fää manfeja noufemaan feifoalle" £>e feifoimat fii§ ma- 
misten £>änen ebe§fänfä; ja £>än fanoi: „Dlettefo te 
ne miehet, jotfa ennen olimat ©fyabbain palmeli= 
joina?" §e fanoimat: „ Olemme, £>erra" 9iuf)tina§ 
fanoi taa§: „Olettefo te niitä, jotfa fallitte erään fau- 
^igtaman 3)iaboluffen turmella ja faa§tuttaa it* 
feänne?" §e fanoimat: „9Jie emme ainoastaan fat- 
lineet fitä, £erra, maan malitfimme f en oma§ta ja- 
lustamme" Siu^tina§ ftjfgi ebelleen: „Olifittefo te 
olleet tgijtgmäifiä elämään fyänen fyirmumaltanfa or- 
jina fuolemaaime a§ti? SBangit ma§tafimat: „®i)llä 
Öerra; fillä fyänen tienfä miellytti lihaamme ja me 
olimme mieraantuneet paremmasta tila§ta" „2:oimoit- 
tefo", 9tuf)tina§ fyfgi, „fi)bäme§tänne, fun tulin fott- 
maan ^JjntiSfielun faupunfia ma§taan, etten olifi 
motttanut teitä?" y/ Sotmotmme", tye ma§tafimat ©it- 
ten ^ufytinaS fr)fr)i : „9Jiinfä rangai§tuffen ajattelette 
anfainneenne minulta näi§tä ja mui§ta fuuri§ta fin- 
neistänne?" §e fanoimat: „©efä fuoleman, että fg- 



rat)t)ben, £>erra; fittä emme ole raätjetnpää anfainneet 
Immanuel ft)ft)i mt)ö§fin oltfo jettiä mitään puo- 
lu§tu§ta, jonfa täJ)ben fen tuomion, minfä oliraat \U 
fettenfä julistaneet, ei pitätfi tuleman toteutetuffl £e 
fanoiraat: „©mme raoi f anoa mitään: fmä olet toan* 
t)ur§fa§, mutta me olemme fgntiä tehneet" Silloin 
9luf)tina§ f anoi: „9Jiiffi nuo förjbet oraat faula§fanne?" 
SBangit roaStafiroat : „ Elämät föi)bet oraat fitä raar- 
ten, että meibät niillä fibottaifiin me§tau§tilalle, jollei 
Sinulle näftjne f)t)raäffi armahtaa'' (Sanani. 5: 22.) 
£>än ft)ft)i ebetleen t)f)tt)raätfö faiffi ifjtnifet $f)mi^ 
f i c luu faupungi§fa tät)än tumtuStuffeen, $e roa§ta* 
firaat: „ faiffi faupungi§fa ftjnttjneet, £>erra; mutta emme 
raot fanoa mitään 2)iaboluffen feuralaifi§ta, jotta tuli- 
raat faupuufiin, fun f)irtnuraaltija§ fai meibät roal* 
taanfa." 

Silloin 9M)tma§ fä§fi futfutnaan efitle airuen, 
jofa juli§taifi fautta fofo leirin ja fen fe§fu§ta§fa, että 
9tuf)tina§, Sfyabbain s ^oifa oli tät)bellife§ti raoitta- 
nut ^5 1) nt i § f i elun ja raalloittanut fen ^fänfä ni- 
me§fä ja £>änen funniaffenfa ja että raangit feuraifi- 
raat airuetta, laufuen: „2lmen" 9Min tehtiin £>ätteu 
fä§ft)nfä jälfeen, £>eti foitti t)läilmoi§fa oleraa foitto- 
funta fuloifeSti, Ieiri§fä oleraat päätliföt fjuufiraat ja 
fotilaat lauloiraat riemulauluja s Jiuf)tinaatle funniaffi; 
liput liefjuiraat ilma§fa ja jofa paifa§fa raatlitft fuuri 
riemu, mifä raielä puuttui ainoastaan ^f)mi§fielun 
afuffaitten ft)bämi§tä. 

Silloin 9luf)tina§ futfui raangit uube§taan eteenfä 
feifomaan — ja f)e tuliraat ja feifoiraat raarai§ten, 
£>än fanoi fjeitle: „ Ainutta on raalta ja fäSfg $fäl* 



töni antaa anteeffi $l)mi§fielun faupungilte ftjnnit, 
t)Ittfefäi)mtfet ja raäärtjtjbet, mitfä te ja fofo $ tyrnin 
fielun faupunfi olette tehneet aifa ajalta $fääni ja 
minua roa§taan — ja minä mt)ö§fin annan teitte an-- 
teeffi" 9täin f anoen £än antoi Reille pergamentille 
firjoitettuna, feitfemällä ftnetittä roafyrotStetun fuuren, 
tjleifen anteeffi^annon, fä§fien pormestarin, fyra t), 
bon ja fyra kirjurin julistamaan ja juli§tuttamaan 
fen huomenna auringon nou§te§fa fofo $l)mi§fie= 
lun faupungi§fa, 

©en lifäffi »iul)tina§ antoi roangeilta riifua fyet* 
bäu furupufunfa, antaen Reille „faunt§tuffen tuhman 
ebe§tä, iloöljtjtt utur^een ebe§tä ja fauniit roaatteet 
mut^eeltifen fyengen ebe§tä," ($ef, 61: 3), 

(Sitten £än antoi fulteffin folme fulta§ta ja fal* 
Iii§ta firoi§tä te^ttjä fauni§tu§ta, ja, ottaen Reiltä poi§ 
fyeibän fötjtenfä, fulta-nritjat fyeibän faulaanfa ja for-- 
roarenfaat forroiin, 

SÖangit, fuultuaan 9iul)tina§ Immanuelin ar^ 
moltifet fanat, ja nä^ttjään faiffi, mitä fjettte tehtiin, 
melfein pi)örtt)iroät; ftttä armo, fytjroät teot ja anteefft^ 
antamu§ oli niin äfiltinen, iljana ja fuuri, ettei nmt 
l)e rooineet fe§tää fitä taintumatta, Söapaa^erra 
3; ai) to airoan taintui; mutta <Jiul)tina§ a§tui Ijänen 
luoffenfa; fierft ijanfaiffifet fäfiroartenfa l)änen tjmpä- 
rittenfä ft)leilt)ffeen ja fuuteli Ijäntä, fä§fien olemaan 
J)t)tDä§fä turroa§fa, ftttä faiffi tätjtettäifiin, mitä £än 
oli fanonut £>än fuuteli ja ftjleili toiftafin l)ra v. 
Saljbon tomeria, ^tjmrjilten Reille fuofioltife§ti, fa= 
noen: „Ottafaa nämät tifä4obi§tuffifft raffaube§tani, 
fuofto§tani ja fääli§täni teitä fo^taan; ja minä fä§fen 



teitä, pra kirjuri, fertomaan $pmi§fielun fauputv 
gi§fa, mitä olette f uutteet ja nähneet." 

©itten f är jettiin tjetbän fapleenfa fappaleiffi £)et= 
bän ftlmäinfä ebe§fä ja palafet peitettiin tuuleen — 
joten peibän a§felenfa laroennettiin. ©illoin pe lanfe- 
firoat ala§ Stuptittaan eteen ja fuuteliroat föänen jalfo- 
janfa, f astellen niitä fytjnelittänfä; pe puufiroat mr)ö§- 
fin fuurella äänellä, [anoen: „©iunattu olfoon £>erratt 
funnia #änen fija§fanfa ! " (#ef. 3; 12). $eibät Iä8- 
fettiin fitten noufemaan r)lö§ ja menemään faupunfiin 
fertomaan $pmi§f ielul le, mitä 3iuptina§ oli tep= 
nrjt. 9tuptiua§ fäSfi mtjösfin foittajain puilun ja pie- 
nen rummun fan§fa fätjbä peibän eöellättfä, foittaen 
f of o matfan, fun pe fulf eroat $pmi§fielun fau- 
punfiin. ©illoin tärjtettiiu, mitä pe eiroät olleet fo§= 
f aan obottaneet, ja pe fairoat omistaa, mitä eiroät ol- 
leet ifänä uneffineet. 

s Jiuptina§ futfui tngöSfin jalon päallifön nimeltä 
U§fo, ja fäSfi pänen joittenfuitten upfeerienfa fansfa 
färjbä $pnti§fielun aateli§mie§ten ebellä liepu- 
roin lipuin faupunfiin. £>än määräfi mt)ö§fin että 
ftlP aitaa, fun firjuri lufi julfi r)lei§tä anteef kanta- 
musta $pmi§fielun faupungi§fa, pääUiffö U§fo 
fulfifi ©ilmäporti§ta fifälle faupunfiin frjmmenen 
tupannen fotilaanfa fera liepuroin lipuin; ja fiten pa- 
nen tulifi färjbä faupungin roaltafatua linnan portille, 
jonfa pänen tuli ottaa paltuunfa, funneö pänen £ev* 
ranfa itfe tulifi. 9Jit)ö§fin £>än määräfi että päällif- 
föjen huomion ja ®uoleman-r angai§tuf f en 
tuli jättää linna pääUiffö U§folle fefä roetät)tt)ä 
jouffoineen nopeasti leiriin 9iuptinaan luo. 



9täin $fjmt§f tel un faupunft roapautui mgö§- 
fin neljän enfimäifen päätttfön ja fjeibän fotarooimanfa 
pelo§ta. 

(Sbellä ferroin, futnfa jalo 9iuf)tina§ Imma- 
nuel otti roa§taan roangtt ja futnfa f)e fägttägtgtroät 
£>änen ebe§fänfä fefä miten £>än lähetti fjeibät foi 
tannolla faatettuna fotttn. SÖottte mgö§ftn arroata, 
futnfa faupunftlaifet, jotfa oltroat fatfen atfaa obotta- 
neet faaba fuutta fjeibän fuoIema§tan[a, oliroat fitä 
ajatelle§fanfa furumieliftä. ©troättä fjeibän ajatuffenfa 
pgfgneet fjtljaa alattanfa, maan tuuli mt§felt niitä fai- 
fettatfttn epämannotljtn olettatniftin; fjeibän fgbämenfä 
fjätlqi, futn puntari mapi|ema§fa fäbe§fä. Suutta xvii) 
boin fatfelfe§fattfa ifärot§fänfä ;$f)mt§ftelun muu ' 
tien rjlttfe, fje huilimat näfemänfä jonfun palaaman 
faupunfiin; ja fje miettimät miettimt§tänfä: föettäfjän 
ne motftmat otta? SÖtfjboin fjeibän ftltnänfä erottimat 
tulemien joufo§fa roangit Dx, joäpa moifttte fumitella 
tniele§fänne, fuinfa fjeibän fgbämenfä fjeitä ttäfjbe§fään 
ifjtnetteltroät, marftnfin, fun fjuomaftroat millaife§fa 
afu§fa ja fuinfa fuurella futtnialla fyeibät Iät)e 
tettttn fotiin! £>e olimat menneet leiriin mu§tiin 
puettuina, mutta fje tultmat tafaifin ma!foife§fa pu- 
mu§fa; fje menimät leiriin f öxjft f aula§|a, mutta fjeibän tafai- 
fin tulle§fanfa riippui tjeibän tattla§fanfa fuftaroitjat; 
leiriin menne§fä tjeibän jaIot§fan|a foltftmat fafjleet, 
mutta tafatftn tulle§fanfa fje a§telimat mapaina ja fe- 
mge§ti; fje menimät leiriin fuolemaa obottamina, mutta 
palaftmat fteltä maf uutettuina elämästä; ra§fain mielin 
fje leiriin menimät, mutta tafaifin tutte§fa fjeibän ebel- 
länfä fulfi fjutlunfoittaja. SRtin pian fii§, fuin fye taa* 



puimat ©ilmäportille, roapiferoa 3f)mi§f ielun 
taupunti rai§fa u§falft fyuutaa ilo§ta; ja fetlainen f)uuto 
fe oli, että ftta tuutle§fanfa päätlitöt Ruutinaan fota= 
jouto§fa ito§ta t)r)ppetiroät. Mutapa rooifaan näitä i^ 
mi§partoja fiitä moittia, fitlä oliroatf)an f)e faaneetr)§- 
täroänfä tuolemamtiba§ta tafaifin? Reille itfetleentin 
fe oli f uni elämä tuolema§ta, fun faituat näfybä 
mi§fielun roanljimmat funnialla tauni§tettuina. §e 
eiroät olleet obottaneet näferoänfä muuta fuin me§tau§* 
pölfrin ia tirroeen; mutta tu)t f)e nätiroät iloa ja rie- 
mua, lof)butu§ta ja fetlai§ta fuloi§ta foitantoa faatta- 
ma§fa E)eitä, että fe olift rooinut fairaantin parantaa. 
(3ef. 33: 24.) 

§eibän faapue§fanfa faupunfiin, E)eitä terroef)bit= 
tiin fu§ fanoilla: „2:ertt)e tultuanne — terroe tut- 
tuanne! ja fiunattu olfoon §än, jofa teibät |ää§ti!" 
(Siihen faupuntilaifet ttrielä lifäftroät: „9tte näemme, 
että te rooitte fyprin; mutta fuinfa $f)nti§f ielun 
taupungille tärjnee? ®är)neetö fitle Iiroin?" ©illoin 
firjuri ja pormestari roaStafiroat Reille: „Di E)t)roiä 
fanomia! $lofanomia! fanomia paljo§ta f)t)tt)ä§tä ja 
fuure§ta ilo§ta $ ij m i § f i e l u raufalle!" ©illoin fau- 
puntilaifet fyuufiroat toifen terran ilo§ta, niin että maa 
järifi. ©en jäle§tä ijt fr)fr)itt)ät palaamilta, tuinta afiat 
oliroat leiri§fä fuoriutuneet ja mintä fanoman Im- 
manuel lähetti taupungille. §e tertoimat fii§ taiffi, 
mitä Reille oli tapahtunut leiri§fä ja faiffi, mitä 9^uf) 
tina§ Reille teti. £ämä faattoi $f)mi§fielun il)* 
mettelemään 3iuf)tina§ Immanuelin miifautta ja armoa, 
©itten ijt fanoiroat, mitä ijt oliroat faaneet Ruhti- 
naalta toto $ ij m i § f i e 1 u n taupungille ja tirjuri lau* 



fui fetx näillä fanoilla: „ s 2lnteef f i-an tamuf f e xx, 
anteef f i-an tatnuf f en, anteeffi-antamuffen 
3 f) m i § f i e l u 1 1 e ja fen faa $ t) m i § f i e ( u ^uometma 
tuulla!" ©itten f)än fä§ft t)extä futfumaatt 3$ m * §: 
fietun fanfa Imomifeffi f ufoon torille, fuulemaan t)lei§tä 
anteeffi-antamuffen juti§tu§ta. 

Mutta fen moifi fumailla, minfä muutoffen tämä 
umttau§ afiain tilaan teft $ f)tui§f i etun faupungin 
u(fotnuoi)o§fa! ®i rjfftfään ^5 B) tri x § f x e t u ii afufa§ 
montut finä t)önä nuffua ilon täf)ben, mtfä tjexbän ft)- 
bämisfänfä vierut; jofa f)uonee§fa oli itoi§ta foitantoa 
ja laulua ja riemua, f un fetvottttn toifiöenfa ja fuun- 
nettiin fertomu§ta $ i) m i § f i e t u n onnellifuubegta. 

3e oli ainoana puheen-aineena ja taulujen fxf ett- 
töxxä oti tämä: „Di, auringon nou§tua faamme f uutta 
tästä enemmän — fyuomenna enemmän!" „£ufapa 
eilen", jofu mirfafyti, „otifi moinut ajatella, että tämä 
päimä olifi meille olema tällainen? ja fufapa, näf)be§- 
fäätt manfimme menemän leiriin rauboi§fa, otifi at> 
mannut niitten palaaman futla§fa? Sotta tobetla ne, 
jotfa tuomitftmat itfenfä, menne§fään tuomarinfa tuo- 
mittamaffi, tutimat fyänen fuunfa fautta mapaiffi juli§- 
tetuiffi; ei fiitä ft)t)§tä, että olifimat olleet miattomat, 
maan ^ut)tinaanfa armo§ta; ja tye lähetettiin fotiin 
foitannolta faatettuina. 9ftutta onfo tämä rufytinaitten 
tjteinen tapa? Dfoittamatfo f)e tamatlife§ti fellai§ta 
fuofiota famaltajitle? (Simät fuinfaan; tämä on main 
(S f) ab b ai n ja £>änen ^oifanfa Immanuelin 
tapa!" 

^opa fitten aamu foxttx, ©illoin tulimat pormestari, 
mapaafyerra 2 ai) to ja tyrä kirjuri torille 9htf)tinaan 



määräämällä ajalla; ja I)e tuliroat fiittä loi§taroa§fa 
afu§fa, mifyin <KuI)tina§ oli fyeibät puettanut ebellifenä 
päiroänä, joten fatu roalfeni fyeibän funnia§tanfa. $ot> 
mestari, kirjuri ja fyra t). £aI)to färoeliroät ©uu-- 
portille, jofa oli torin alareuna§fa, fittä ftettä man- 
iaan aifaan luettiin julfi gleifet ilmoituffet. ©ittne 
\)t fti§ tuliroat faife§fa Iot§to§fattfa ja rummunlt)öjä 
fulfi fyeibätt ebellänfä. Tanjan fyalu futilla afia perin- 
pohjin oli fangen fiifyfeä. 

©illoin kirjuri noufi feifomaan, ja fun I)än main 
miittafi fäbellänfä, niin faiffi maifenimat; ja I)än (nti 
anteef|i= annon foroalla äänettä. 9Jtutta futt I)än tuli 
janoihin: „£>erra, £>erra jumala laupias ja 
armollinen ja pit f ämielinen, antama a tv 
teeffi roäärggben, glitfefägmifen ja f qn n in 
(2 2Koof. 34: 6) ja faiffi fgnnit ja pilffa an- 
netaan anteeffi" j. n. e. (3Jlarf. 3: 28), fye eimät 
moineet olla ilo§ta läppäämättä. Sillä teibän tulee 
tietää, että anteeffi--antamu§^juli§tuffeen oli firjoitettu 
jofa miehen nimi f of o $fymi§fielu§fa; mt)ö§fitt ju= 
li§tuffen alla olemat finetit tefimät mahtaman roaifu- 
tuffen. 

®un kirjuri oli lufenut anteeffcantamu^juligtuffeu 
loppuun, faupunfilatfet juoffimat t)lö§ fauputtgin muu- 
reille ja I)t)ppelimät fiellä ilo§ta, fumartaen feitfemän 
fertaa Immanuelin telttaa fofyben; fatnalla \)t 
fimat ilo§ta fanoen: „$mmanuel eläföön ijatifaiffi- 
fe§ti!" 

(Sitten annettiin fä§ft) faupungin nuorille miehille 
foittaa felloja ilo§ta. 

®un 9iuf)tina§ oli läl)ettänt)t folme ^l)mi§ftelu§ta 



olemaa manfia riemuiten ja foitolla faatettuitta fottin r 
f)än antoi fä§fr)n faifilte Ieiri§fä oleroille päättiföitle, 
upfeereiöe ja fottlaille olemaan roalmiina aamulla, fuu 
firjuri on lufenut anteefft-atttamuffen, tefemään §äneu 
tafjtonfa tnufaan. ®un fii§ aamu oli tullut ja juuri 
fun kirjuri oli lufenut anteeff:-annon, Immanuel 
fä§fi puhaltamaan faifilla törmillä Ieiri§fä fefä nosta- 
maan glö§ liput, puolet 3(rmon fuffulalla, toifet puo- 
let 2Banf)ur§f auben hummilla, öän määräfi 
mr)ö§fin, että päälliföitten tulifi efiintgä fof'onaife§fa 
afepurou§faan ja että fotilaat f)uutaifiroat iIo§ta. ©i 
tnr)ö§fään päälliffö U§fo, maiffa f)än oli linnaSfa, 
fellaifena päimänä ollut ääneti, maan nägttärjtgi lin- 
nan ulf oparmeef fella, antaen foittaa törmillä $ i) m i § f i e- 
lulle ja Wuf)tinaau leiriä fof)ben. 

9täin olen of ottanut millä tamalla Immanuel 
rr)l)tr)t pelastamaan $fpni§fielun faupunfia f)irmu- 
maltijaan 3)iaboIuffen fäbe§tä ja malla§ta. 

^un s Jtuf)tina§ oli päättänet nämät ilonfa ulfo- 
naif et men ot, §ätt f ä§f i näyttämään ^5 ^ tn t § f i e 1 ui le 
muutamia fotatemppuja; f)e fii§ rt)I)tr)iroät fiifjen ti)ö- 
f)ön. s JJtutta oi, fuinfa fcmeä§ti, notfea§ti, taitama§ti 
ja urt)offaa§ti nämät fotilaat toimimat, ofottae§faau 
fotatoimia it)a§tuueena fatfeleroalle ^f)ini§fielulle! 

§e fämelimät — tefimät ma§taliiffeitä, teroitti- 
mät riminfä oifealle ja mafeiumalle; I)e jafoimat ja 
fulfimat rimejänfä; l)e fääntqimät pitfinä rimeinä fä- 
teittäin; tagttiroät rintaman ja jälfijoufon oifealla ja 
roafemmalla fiimellä — ja tefimät parifymmentä muuta 
liifettä erinomaifella taibolla — ja r)f)f äffiä faiffi taa§ 
feifoimat afenno§fa entifillä patioillaan, niin että (5^ 



mt§ftelu if)a§tuffe§ta hurmaantui tätä fomeata näfyä 
fatfelle§faan. £äf)än Itfättäföön, että f)e Eägtteltroät 
niin fularoa§ti fota^afeitanfa, että fttä oli ifyme fatfella. 
£ämän fotila§nät)tännött jäle§tä f of o ^5 1) m t § f i e ^ 
lun faupunfi tuli 9faf) tinaan luoffe leiriin fttttä* 
tnään £>äntä r>lenpaltttfe§ta fttofto§tanfa ja pitämään 
että £>än armo§fanfa näfift fjgroäfft lulla mief)inenfä 
$f)tni§fieluun afumaan ijattfaiflifeSti ; ja näin f)e 
pt)t)firoät fuurimmalla nögrggbellä, fumartuen feitfemätt 
fertaa maahan £>änen et>e§fänfä. £>än fanoi Reille: 
^Kaufja olfoon teille !" ^aupunft tuli ftlloin lät)e§ ja 
foSfettt fäbellänfä £>änen fulta^raaltiffanfa päähän, 
laufuen: „Di, jo§pa 3iuf)tina§ Immanuel päätti- 
föinenfä ja fotilainenfa taf)toifi afua $f)tni§f ielu§f a 
tjanfatfftfeStt; ja jo§pa £>änen muurinmurtimettfa ja 
fyeittofoneenfa afetettaifiin faupunfiin 9faf)tinaan pai* 
raeluffeffi ja $ f) tn i § f i e l u n arauffi ja turraafft. (Sillä, " 
f)e laufuiroat, „meillä on fijaa fota-afeitleft ia paiffa, 
jofyon moi rafentaa juoneita roaunuillefi. Oi, tef)fö§ 
niin, Immanuel, niin faat olla ®uninga§ ja johtaja 
3 f) tn i § f i e l tt § f a ijanfaiffife§ti. £>allitfe mt)ö§fin au 
roan fgbämefi fjatttn mutaan ja tee päälliföi§täft ja 
fotilai§tafi maaherroja ja ruhtinaita fyallitfemaan joi) 5 
bollafi, ja me tacomme tulla palmelijoiffefi ja finun 
lafifi on olema meibän ohjeenamme." 

£>e lifäftraät ebelleen, rufoillen £>änen 9Jtaje§teet- 
tianfa fttä ottamaan fyuomioonfa; // fillä ,, , f)e rairffoimat, 
„jo§ ngt faifen tämän armon jäle§tä, minfä olet of ot- 
tanut furjalle faupungilleft ^t) m t § f t e tul Ie, ©inä 
roetägtgiftt poi§ päälliföinefi meibän luotamme, niin 
3 1) m i § f i e l u n f aupunf i on f uoleraa. SBoi ! " fce lau* 



[uimat, „jo§ ©inä, fiunattu Manuelimme, poi§* 
tuiftt meibän txjföämme nt)t fun olet tefynxjt meille näin 
paljon t)t)roää, ja ofoitettuafi näin fuuren armon meille, 
niin meille on olema fama {'uin emme olifi tätä iloa 
faaneetfaan ja mitjollifemme tulemat toifen terran pääl* 
lemme t)irmuifemmalla raimolla, f uin enfimäifellä! ©en* 
tät)ben me rufoilemme, oi, ©inä ftlmiemme it)a§tu§ 
ja turjan faupunfimtue moima ja elämä, t)i)mäfft) tämä 
anomuffemme, mintä nr)t olemme herrallemme tuoneet, 
ja tule afumaan fe§fuuteemme ja anna meibän olla 
Sinun fanfafi. ©itä paitfe emmehän tiebä, maiffa 
monta 3)iaboluffen f euralaifi§ta mielä tänäänfin 
piilifi $f)mi§fielu§fa ja tje tatjtomat pettää meibät, 
tun (Sinä olet meibät jättänet uube§taan 2) i ab olut* 
f en tafiin; ja tufa tietää mitä juonia ja metjfeitä tje 
jo omat punoneet fitä martett! 9Jte fauf)i§tumme ajatel* 
leSfamme joutumista tafaifin tjätten t)irmuifiin täfiinfä. 
föelmatfoon fii§ ©inuKe afettaa meibän linnaamme fu* 
ninfaallinen afuntofi ja majoittaa fotilaafi ja tjeibän 
falu§tonfa faupunfimme partjaifiin foteitjin" 

©illoin Wuf)tina§ laufui: „$o§ tulen fauputt- 
tiinne, fatttttefo minun ebelleen panna toimeen, mitä 
miele§fäni on mitjollifiani ja teibän mitjollifianne roa§* 
taan? jopa, tat)bottefo auttaa mitma fiinä?" 

^e roa§tafiroat: „®mme tiebä, mitä tulemme te* 
temään; emmehän ennen u§foneet tulemamme fellaififfi 
tamaltajoiffi ©Ijabbaita fotjtaan, tuin nt)t olemme 
ofottautuneet. Mitäpä fu§ [anonemme herrallemme? 
3(lföön £>äu luottafo pxjtjiinfä; af ufoon !}iut)tina§ Iin* 
na§famme ja tet)föön faupungi§tamme linnoituffen; 
afettafoon £>än jalot päälliffönfä ja fotatfat fotilaanfa 



meitä johtamaan; jopa §än toalloittafoon meibät xab 
faubellaan ja tooittafoon armollaan, fiten §än on toar= 
maan olema fan§famme ja auttama meitä, niinfuin finä 
aamuna, jolloin meille anteeffcantamu§ julistettiin. 9fte 
tr)t)bt)iniiie tät)än petraamme ja §änen teif)infä ja E)t)öf= 
fäämme §änen fanallanfa roäferoää xoaZtaan. 

(Banamn lifäffi, niin palroelijafi lopettajat, eifä 
tämä ole enempää roairoaama petraamme. @mme 
tunne ©inun roiifautefi fgroggttu, meibän 3inf)tinaamme. 
$ufapa, jota jäcfi t)atlitfee, olifi rooinut ajatella, että 
näin fuuri fulou§, fuin me ni)t nautimme, olifi tulema 
uii§tä fatferi§ta f oetuffi§ta, joilla meitä enfin foeteltiin ! 
s Jttutta §erra, anna enfin roaloa, feuratfoon raffan§ 
jäleSfä; oi, taluta meitä fäbe§tä ja jof)bata neurooillafi, 
ja anna fen aina olla meille felroänä, että faiffi fään* 
tqroät partjaaffi palroelijoillefi, ja tule $f)ini§fies 
luumme fefä tee mitä ©inulle fjgroäffi näfijg. £af)i 
•Öerra, tule $fpni§f ieluumme ja tee niinfuin tafc 
Dot, niin että roarjelet meibät fgnni§tä ja teet foroe- 
liaiffi palroelemaan 9ftaje§teettiafi." 

©illoin 9^uf)tina§ laufui ^5 E) in i § f ielulle: „9fte= 
ne, palaja fotiift rauf)a§fa. 9)tinä taf)bon fyalulla tä§fa 
fof)ba§fa fuo§tua pggntöönne; minä muutan funinfaal* 
lifen majani ja tuon faiffi fotamäfeni ©ilmäportin 
eteen f)nomenna ja fiitä tulemme $f)mi§ftelun fan-- 
punfiin fifälle. 3ftinä tat)bon ottaa t)altuuni $ tyrnin 
fielun linnan ja majoittaa fotilaani jouffoonne; jopa 
tat>bon te£)bä fettaifto tefoja £l)m isf iduSf a, joitten 
roertatfta ei ole fuultu mi§fään fanfaSfa, ntaa§fa tafyi 
maltafunna§fa taitoaan alla." 

(Silloin $f)mi§fielulaifet f)uufttoat riemusta 



ja patafiroat fotiinfa rauf)a§fa; mqöstin t)e fertoiroat 
fufutaifiltenfa ja i)§täroiltenfä, mitä fjgroää $mmanuet 
oli turnannut $f)mi§fietutte, „£momenna" f)e 
mirttoiroat, „£>än tulee faupuufiimme afumaan, uuefji- 
nenfä, täfjän $t)tni§f ie tuuu," 

©illoin $ f) mi § f i e I u n faupungiu af uffaat rien^ 
firoät tmfjantain puitten tuo ja nutmifoiöe fofoamaan 
tcfymiä ja fuffafia fytroääffenfä tabuille, 9tuf)tinaanfa, 
Sfyabbain ^ojatt tutte§fa; f)e fitoiroat mi)ö§fin fep* 
peteitä ja f uffa4'ief)f uroita ofoittaaffeufa, fuinta itoifia 
l)e oliroat, faabe§fanfa ottaa roa§taan Immanuelin 
^ I) m i § f i e t u u n ; näin f)e fytroiroät f uttafilta foto f a- 
buu, jota 3iuf)tina3 tutifi f utf emaan ©itmäportitta 
linnaan, 59fr}ö§!in f)e roatmi§tiroat para§ta foitantoa, 
mitä $ tj m i § fi e l u n f cmpunf i moi tarjota, f oittamaan 
£>äneu ebeltäufä, £>äncu futfei§fanfa afuntoonfa, 

9)läärätgttä ajatta 9tuf)tina§ fii§ täf)e§tgi ^t)mi§- 
fielua ja portit amattiin £>änelte; portitta faupungin 
maut) munat ja manf)uffet toimottimat £>äntä tuf)anne§ti 
termetutteefft, £>än tuti fii§ fifätte $f)mi§f ietuun 
faiffine patroetijoinenfa, kaupungin maufjimmat fftnri* 
mät tapellen £>änen ebe§fänfä aina tinnan portille a§ti, 
9iäin £>än fulfi finne fifätte, puettuna futtaifeen foti= 
fopaan £>än ajoi funinfaattifiSfa maunui§fanfa, tormen- 
foittajat futfimat £>änen gmpäriltänfä, tiput tietjuimat, 
fqmmenen tufjatta fotita§ta feuraft £>äntä — ja 
mi§fietun manfjimmat fjgppetiroät riemu§ta £>änen 
ebe§fänfä, Sftyt otimat fuutuifan $ f) m i § f i e t u n fau= 
pungin muurit tägnnä f en afuffaitten jatanjätfiä, f un 
tfymifet rienftmät fmne gtö§ fatfetemaan fiunatun 9tu^ 
tinaan ja £>änen fotitaittenfa täf)e§tt}mi§tä, Äaifilta 



affunoilla, parmefteilla ja huoneitten fatoillafin mitifi 
ifymifiä faifellaifia fatfclcmaSfa fuinfa fyeibän faupun* 
finfa täytettiin fygmggbellä. 

tultuaan niin 1'au'affi faupungin ftfälle, f uin kir- 
jurin ta(on tuo, <Jtul)tina§ fci§fi jonfun menemään pääl= 
liffö U § f o 1 1 a tuulemaan otif o $ f) m i § f i e t u n (inna 
matmi§tettu §änen f'uninfaalli§ta ma§taan*ottoanfu Mar- 
ten (fillä matmi§tu§ oli jätetty tämän päällifön l)uo§* 
taan) ja fana tuotiin, että faiffi oli matmi§tettu. (3tpo§t 
15: 9.) (Silloin fä§fettiin päciUtffö lt§fo utqöSfin 
mie^inenfä tulemaan s Jiul)tina§ta ma§taun*ottamuan; ja 
niin tehtiin, fuin §än o(i faSfengt; tämä päättitfö jo()ti 
^Hu^tiuaan linnaan. ((Sf ef. 3: 17.) kun f e oli tefytg 
»iul)tiua§ tepäfi f en gon tinna§fu moimaffaitten päät* 
tittöjenfä ja fotitaittenfa fan§fa ^f)tni§fietun fau- 
pungin itoffi. 

Seuraamana puolena faupungin fanfalla oli, luittfa 
\}t majoittaifimat >Hul)tinaau päällilöt ja fotitaat f es* 
fuube§fanfa; eifä fi)fqmg§ ollut fiitä, miten \)t moifimat 
futfea tjeitä poi§, maan fuinfa \)t moifimat tärjttää ta* 
toufa l)eittä; fillä ngt oli Immanuelitta ja^änen 
miefyillänfä fettainen armo jofaifen ^^miöfietun 
afuffaan fgbäme§fä, ettei mifään ftjnngttängt fjeitle fuu* 
rempaa furua, fuin fe feiffa etteimät fjeibän afuntoufa 
otteet fgltiffi amarat, moibaffenfa jofainen ottaa tuot* 
fenfa s Jiul)tinaan fofo armeijan; jopa f)e pitimät fuu* 
nianaufa patmetta näitä foturia ja juoffimat niinä pai* 
minä fyeibän fä§fr)§tään, funi juoffupojat. Söifjboin t)e 
tulimat täfyän päätöffeen: 

1. s ^äätliffö Söi at o n tulifi afumaan l)ra jär- 
jen luona. 



2. s $äälliWö ®ärfitt)ällift)t)§ faift afunnon 
ijxa Utelen luotta. Sätttä f)ra 9Jtieli oli ennen oU 
(ut i)ta o. £ a f) b on fitjurina — nimittäin f apinan 
ajalla. 

3. ^äälltNö SHattauS afuift fjra 8 ti tututa 
f en luona. 

4. ^äälliMö 2; oi to o afuift pormestaritta, kir- 
jurin taloon — i)änen oma§ta pqgnnöStättfä — fo§fa 
fyätten talonfa oli läfjinnä linnaa, ja fo§fa >Jhtl)tina§ 
oli määrännet, että fyänen tulifi fyälqttää ^f)mi§f ie* 
lua, jo§ milloin xoaaxa ut)fatft — f)än pt)t)ft fii§, tu* 
tett fanoitt, että päälliföt s J>itf äif empotfa ja ©i)m 
uin tunto afettuiftttmt finne mäfinenfä. 

5. päälliföt Jttotttion ja SuoIemati*rati* 
gai§tuffett otti ()ra d. 'Jafyto luoffenfa ja fyeibän 
miefyenfä, fillä f)änen tuli s Jluf)tinaan alamaifena nvjt 
johtaa $f)ttti§fielua fytjroäfft, niinfuin ijän oli te^ 
nt)t 3)iaboluffen alaifena fen maftingofft (Stoom. 6: 19; 
®fef. 3: 17). 

6. kautta fofo faupungin majoitettiin $ tn tn a* 
tt u e l i n fotaiDäfi ; mutta päälliff ö U § f o afui ebelleen- 
fin roäfinenfä linna§fa. :Xäten afuiroat :Wuf)tina§, pä- 
iten päälliftönfä ja fotilaanfa $fjmi§fielun fau- 
pungi§fa. 

Nyt ^E)trii§fietixri faupungin roanfjitntnat ja 
manljuffet arroeliroat etteiroät inilloinfaan rooineet lx\U 
liffi ihailla 3iuf)tina§ ^tuntanuelia; £>än itfe, <q& 
nen tefonfa, famtnfa ja fägtöffenfä oliroat niin mkU 
Igttänriä ja haluttuja ()eille. Sentäfjbeu l)e rufoiliroat, 
että, roaiffa $f)mi§fielun linna oli £>änen afunto* 
paiffanfa (jo§fa f)e toiraoiraat £änen ijäti af uraan) £>än 



fuitenfin fätoifi ufein fabuilla ja fobei§fafin i£)mtfiä pu- 
f)uttelema§fa, „©illä", fye fanoiroat, „®orfea pallit* 
fija, ©inun läSnä-oloft, fatfeefi, f)t)mi)fi ja fanafi omat 
^5 1) tn t § f tel un faupungin elämä, rooitna ja tuoreu§," 

(Sitä paitfe fye ptjtjfiroät aina pää§tä £>änen luof- 
f en) a ilman roaifeutta ta£)x fyäiriötä (jota roarten £>än 
määräfi, että portit pibettäifun aina aufi), fae.baffenfa 
fatfella £>änen ttjötapaanfa, paifan roaru§tuffia ja 9tuf^ 
tinaan htninfaalli§ta afuntoa, 

Öänen puf)ue§fanfa faiffi roaifeuiroat ja tuunteli- 
roat, ja £)änen fät)be§fään oli t)eibän ilonfa jälitellä 
£>änen fulfuanfa, 

9)läärättt)nä aifana ^mmanuel laittoi jufylan 
3>l)mi§fielulle ja jufylapäiroänä faupungin fanfa 
tuli linnaan £>änen pitoifyinfa, £>än ruoffi t>eitä f\U 
loin faifellaifilla fyarunnaifilla fyerfuilla — fellaifilla, 
jotnmoifia ei fa§roanut $f)mi§fielun pelloilla eifä 
fofo maailman roaltafunna§fa: ne olimat öänen ^[änfä 
fotoista lä£)etettt)ä ruofaa, jota toinen laji toifen jä- 
le§tä tarjottiin Reille, ja £)että fäSfcttiin rof)fea§ti fr)ö- 
tnään, SMutta fun uufia ruokalajia tuotiin tarjolle, f)e 
fui§fafiroat toifilleen: „9Jlitä tämä on?" ftltä f)e eiroät 
ofanneet niitä nimeltään laufua, (2 9Jtoof, 16: 15), 
£e joiroat mqö§fiu roebe§tä tel)tt)ä miiniä ja iloitfiroat 
£)änen fan§fanfa, ®aifen aifaa pöt)bä§fä olle§fa faa- 
tiin fuulla foitantoa; ja fi)ötiiu enfelien ruofaa, f)una- 
jaa fallio§ta. ($f. 78: 24, 25). ©iten ^IjmiSfielu 
föi joroin ruofaa, jopa f)e nauttimat fttä runfaa§fa 
määrä§fä. 

@n mt)ö§fääu [aa jättää f anomatta, että foittajat 
aterian ajalla eiroät olleet maalta eifä $f)mi§fie- 



lun faupungi§ta fotofin, maan fellaifia mestareita, jotta 
jofjtiroat taulua ©f) ab b a in fyoroiSfa. 

®un ju^tapäitDättifet oli fqötr), Immanuel tah- 
toi fyuroitella $fymi§fielun faupunfia eräillä omi- 
tuifilla falaifuuffien arrooituffilla, jotfa £>änen $fänfä 
fil)teeri oli fitjoittanut ©fjabbain roiifauben ja taibon 
fautta. s Jiiitten roertaifia ei ole mi§fään roaltafunna§fa. 
Mäntät anooituffet on fepitettt) itfe fäuningaS ©fyab = 
bai§ta ja £>änen $oja§tanfa Immanuelista ja 
Öänen töi§tänfä ja fobi§tanfa ^t)mi§fielua roa- 
paf)tae§fanfa. 

Immanuel itfe fetroitti Reille eväitä näi§tä on- 
gelmista; ja oi, fuinfa ne fiten tuliroat roalaistuiffi! 
£e uäfimät fiten mitä eiroät olleet ennen milloinkaan 
nätjneet; eiroätpä fje olifi rooineet aaroi§taatfaan, että 
niin fyarrooifyin, taroallifiin f anoisin oli fätfettgnä fel- 
laifia erinomaifia afioita. 2l§fen mainitfin fene§tä nä= 
niät armoituffet oli fepitettr) ; fun ne felroitettiin, niin 
fanfa älqfi fyeti, että afianlaita oli fellainen. $opa fye 
näfiroät, että itfe afiat oliroat jonfinlainen muotofuma 
itfe Immanuelista; fittä jo§ l)e lufei§fanfa fitä 
firjaa, jo§fa anooituffet oli firjoitettuina, fatfoiroat 
^Hufytinaanfa fa§rooif)iu, niin ne nänttiroät niin r^ben^ 
näföifiltä, ettei $fynii§f ielu 'rooinut olla fjuubafyta- 
matta: „tämä on ®aritfa! tämä on ufyri! tämä on 
faltto ! tämä on fyefyf öinen! tämä on omi! ja tämä on 
tie!" X). m. 9. m. 

pbettqänfä $f)tni§fielun taupunfilaifia näin 
Jämänä, 9tu^tina§ la§fi fyeibät foteifyinfa. 3Jiutta 
moittefo fumitella miele§fänne fuinfa fye oliroat ihas- 
tuneina näihin pitoihin! £>e oliroat ilo§ta fjurmaantu* 



neita ja if)metr)lfe§tä juopuneita näf)be§fään ja gmmär* 
täen ajatelle§faan millä taroalla fyeibän ^mmanue-- 
( i n f a oli fyeitä raroinnut ja mitä falaifuuffia £>än 
oli Reille felnnttängt. DUe§faan fii§ fotonanfa fyuo* 
nei§fanfa ja fr)rjäiftmmt§fäfin paifoi§fa, f)e lauloiroat 
&äne§tä ja £>änen teoi§tanfa. $opa f)e o limat fiiijen 
määrään rala§tuneita 9iuf)tinaafeenfa, että fye lauloiroat 
&äne§tä uni§fanfaftin. 

i)iuf)tina§ Immanuelin fgbämen ailomu§ oli 
muobo§taa $f)mi§fielun faupunfi uube§taan ja 
(aittaa fen feflaifecn tuntoon, mifä paremmin £äntä 
miellgttäifi ja olifi Ijgöbgllifetupi ja turtuallifempi mj* 
fgään fufoistaroalle $ f) m i § f i e l u n faupungille. ää- 
nettä oli tttgöslin fellainen raffau§ QljmiSficfun 
fuuluifaan faupunfiin, että £)än maru§ti fitä fe§tä- 
mään fefä fifälli§tä f apinaa että ullonai§ta t)r)öflät)§tä. 

©entäfyben f)än ennen faiffia fä§fi tuomaan tte 
fuuret ^eittof otteet, jotta oliroat tuotu £>änen ^fänfä 
f)oroi§ta, §änen tulle§fanfa taistelemaan ^f)tni§fic; 
lua roa§taatt, ja afettamaan jotfut linnan malleille, 
toifet torneitjin; fttlä Immanuel oli rafentanut tor- 
neja $f)mi§f ie luu n fen jäle§tä, lun £>än oli finne 
afettunut. ©iellä oli mr)ö§fin eräs Immanuelin 
felfimä fone, jonla tarfoitu§ oli peitellä fimiä 
mi§fielu§ta ©uuportin lautta. ®e oli fellainen 
fone, jota ei moitu roa§tu§taa — ja f e ofafi aina täi)* 
täämäänfä fofjtaan. Niitten ihmeellisten telojen rouoffi, 
joita f e tär)tettäi§fä toimitti, f e oli jätetti) nimettömäni; 
fc jätettiin uljaan päällifön U § f o n f)uo§taan ja l)äuen 
fägtettäroäffenfä foba§fa. 

Sätnän jäle§tä Immanuel lutfui fjra u. %afy 



bon luoffenfa ja antoi fyäneöe fä§fgn pitää fyuolta 
porteista, munrei§la ja torneista $t(mi§fielu§fa; 
antoipa 9tul)tina§ faupungin fotaroäenfin fyänen fägfty 
roaltanfa alaifeffi, fä§fien fyäntä erittäin roa§tu§tamaan 
faiffea fapinaa ja melua, mitä faattaifi fgntgä $1) 
m i § f e I u § f a, riffoen herramme Munintaan rauhaa ja 
turroallif uutta $t)mi§fiel un faupungi§fa. £>än an- 
toi mgö§fin ijxa u. SafyboIIe fä§fi)n, että mi§|ä ta= 
fyanfa t(än lögtäifi jonfun 3)iaboIuffcn feuralaifen 
piileroän faupungin nurfi§fa, fyänen tuli fyeti ottaa fel- 
laifet fiinni ja panna mannaan fäihjgn, jotta fyeitä 
fofytaan moitaiftin menetellä lain mutaan. 

(Sitten £>än futfui luoffenfa roapaafyerva $)m* 
märrgffen, jofa oli entinen pormestari, mutta 3) i a- 
boluffen fautta erotettu roira§ta, ja afetti fyänet en 
tifeen roirfaanfa tataifin, jo§fa t(än fat olla fuolemaanfa 
a§ti. £>än fat mi)ö§fin fftsfgn rafentaa ^Ruhtinaalle 
palatfin puolu§tu§tornin muotoifen, lähelle ©ihnä 
porttia. £>änen tefytäroäffenfä Immanuel mx)ö& 
fin antoi ©alaifuuffien $lmoituffen lufemifen jofapäiroä 
fofo elinaifanfa, jotta t(än ofaifi roirfanfa oifein toi- 
mittaa. 

®irjunffi 9iutjtina§ tefi fyra Siebon, ei fyalmh 
fien maniaa firjuria Omaatuntoa, maan fiitä fgg§tä, 
että ^änen aifomuffenfa oli antaa tyrä Dmalletum 
n o Ile toinen roirfa, jo§ta £>än lupafi manialle her- 
ralle roa§febe§ antaa enemmän tietoa. 

yiqt fä§fettiin ottaa ala§ 2)iaboluffen fuma 
ftltä paifalta, mit(in f e oli for otettu, ja fyänrittää f e täg* 
bellife§ti, mufertaa jaufyoffi ja peittää jauhot tuleen ui- 
fopuolelle faupungin muuria, ©en ftjalle oli uube§taan 



forotettaroa ©fyabbain furoa ja Immanuelin fu* 
roa linnan portin päälle. £ämä turoa oli piirrettäroä 
fauniimmin, fuin milloinfaan ennen, fo§fa ©f)abbai 
ja $ntmanuel oliroat tulleet $f)mi§f ieluun fuu* 
remma§fa armo§fa ja fuofto§fa, luin milloinfaan ennen. 
5ftt)ö§fin £>än määräfi nimenfä faunii§ti parf)aafeen 
fultaan fairoerrctuffi ja faupungin portin otfiffoon fiin* 
nitettäroäffi $ f) m i § f i e l un faupungin funniafft. ($lm. 
22: 4.) 

kaiten tämän tef)tt)ään Immanuel antoi fii$* 
h)n, että feuraaroat folme 3)iaboluf f en aimo fcura* 
Iai§ta oli otettaroa fiinni, nimittäin: faffi roiimeistä 
pormestaria, l)rat ©pä*u§fo ja £>iniorafa§, f elä tir* 
juri £)t)roän*unf)otta ja. s $aitfe näitä roangittiin 
eräitä, jotfa 2)iabolu§ oli tef)nt)t roanf)immiffi ja fun* 
nia^porroareiffi $l)mi§fielu§fa — ne vietiin nt)t 
telfien taaffe oifein jalon ja uljaan roapaafjerra 2 at)* 
bon toime§ta. 

®aupungin;roanf)immi§ta roangittiin feuraaroat : 
^umalanf ieltä jä, ®oroaft)bän, 2Öäärä>Jiaut)a, 
ja porroarei§ta: 28alf)e, Säälimätön ja s #öt)I)t'eä. 
5Rämät roietiin roanfilaan roartijan f)uo§taan, jonfa ni* 
mi oli U§folliuen, f)än oli t)ffi nii§tä, jotfa $nuna* 
nuel oli tuonut mufananfa $fänfä f)oroi§ta, tulle§fanfa 
fotimaan 2)iabolu§ta ja $f)tni§fielun faupunfia 
roa§taan. 

©en jäle§tä 9tuf)tina§ antoi fä§ft)n f)äroittää ja 
fofonanfa maahan tafoittaa ne folme roaru§tu§ta, 
mitfä S)iabolu§ oli feuralaifinenfa rafentanut $f)mi& 
f ieluun; niitten nimet ja päälliföt mainittiin ebellä, 
9Jtutta niitten Rajoittaminen oli pitfällinen ti)ö, ftllä ne 



oliroat laajoja alueeltaan ja rafetut pui§ta, finri§tä ja 
rauba§ta, mifä oli fannettaroa fofonaan faupungin ui- 
fopuolelle. 

häitten toimien jäle§tä 9iuf)tina§ fä§fi pormesta- 
ria $f)mi§fielun roanf)impien fan§fa muobo§tamaan 
tt)alatttief)t§tön niitten ®iaboluffen feuralai§ten tut- 
ftmt§ta ja tuomitfetni§ta roarten, jotfa ngt oliroat roar- 
tija lUfollifen f)uoeta§fa. 

9Jiääräpäitt)än maltettua, fun toalamief)et oli afe- 
tettu, fä§fettiin f)ra lUfollittett tuomaan roangtt 
jätettyjen raf)tlle. SBangit tuotiin fii§ fakeilla toi- 
fiinfa ftbottuina, futen oli $f) ttii § f i e l un faupungi§fa 
tapana; fun fye fttten oli efiteltt) pormestarille, firju* 
rille ja muille roalamief)i§tött jäfenille, firjoitettiin enftn 
firjaan roalamie§ten nimet ja fittett roannotettiin tobi§- 
tajat. 2Balamie§ten nimet oliroat feuraaroat; ^raSfra- 
faumu§, f)ra Sotinen, f)ra SÖilpitön, l)ra 9$af)an- 
miljaaja, fyra $umalan*rafa§taja, f)ra Sotuuben- 
näfijä, f)ra Sairoaallinen Sftitii, fyra kohtuulli- 
nen, f)ra kiitollinen, f)ra {QV)XDixz%X)ö, t)ra juma- 
linen kiiroau§ ja f)ra s Jlöt)rä. 2oöi§tajain nimet 
oliroat: f)ra kaif fi-tietäroä, f)ra £obenpuf)uja, f)ra 
28alf)eenroif)aaja ja f)ra o. £af)to miehineen, jo§ 
oli milloin tarroe. 

SÖangit fii§ afetettiin ft)t)tettt)jen rahille. (Silloin 
f)ra £ee-oifein (ftllä f)än oli faupungin roi§faalt) lau- 
fui: „Sföcmginroartija, tuofaa efille jutnalanfiel- 
täjä!" 

£>än fii§ tuotiin eftlle. 9Öi§faali mirffoi fttten: 
„$umalanfieltäjä, no§ta t)lö§ fatcfi. ©inut fpte* 
tään täällä jumalanfi eitä jän nimellä (ftnä olet tun- 



feutunut muualta ^t^tttiSfietttixrt) fiitä, että olet tur- 
miollife§ti ja tt)f)mä§ti opettanut ja roäittänrjt, ettei $u* 
malaa oleffaan, joten et tarratta mitään u§fontoa. s Jiätn 
olet riffonut ®untnfaatt olemista, funniaa ja maltaa 
ma§taan fefä $f)tni§tielun faupungin rauhaa ja tur* 
mallif uutta ma§taan. 9ftitä f anot tä§tä? oletfo |r)i)pää 
fiifyett mai etlö? ,r 

^umalanfieltäjä: „@n ole tytjpää" 

kuuluttaja: „®utfufaa f)ra föaiffi-tietämä, tjra 
Stobettpufyuja ja Ijra Salfyeenmifyaaja fifälle." 
1 £>e f utf uttiin ja tulimat efille. 

2öi§faali fanoi: „%t Munintaan puolesta tobi§- 
tajiffi futfutut, fatf of aa manfia tä§fä tuomarin ebe§fä, 
tunnettefo fyänet?" 

£>ra K'aif f ^tietämä ma§tafi: tunnemme, 
fyerra, fgllä me tunnemme fyänet; fyänen nimenfä on 
jumalan- fteltäjä; f)än on ollut fygroin turmiollinen 
meitiffa monta muotta furja§fa ^l)tni§fielun f au* 
pungt§fa." 

Söi §f aa li: „Dlettefo mannat, että tunnette f)ä* 

net?" 

Kaiffit. „@mmefö tuntifi! Kettäpä main, fyerra, 
oiennen liian ufein ollut fyänen feura§faan, moibatfeni 
olla l)äntä tuntematta. £>än on 3)iabolilainen ja 
3)tabolilaifen poifa; minä tunftn fyänen ifänfä ja 
ifo^fänfäffin." 

3Öi§f. „$r)ro&. £>äntä fptetään tä§fä nimenfä 
^umalanfieltäjän tafia ja fentäfyben, että f)än on 
mäittämjt ja opettanut ettet ole jumalaa enfinfään, 
joten ei fyuoli pitää mitään mäliä mistään u§fonno§ta. 



UJlitä te 8uninfaatt tobi§tajat fattotte tästä? Dnfo 
f)än ft)t)tlinen raai eifö?" 

®aiffit, „9ftinä otin ferran t)f)be§fä fyänen fan§* 
fanfa 9iot§ tonf ujat ta ja fttlotn f)än pufyui rof)fea§tt 
ertllaifia mielipiteitä; [tiloin fuulin f)änen fiellä fano* 
raan, ettei l)än puolestaan u§fonut jumalaa oleraan* 
taan. 'SJtutta', f)än rotrffot, 'minä raoin tunnustaa 
^änen oleman ja olla Jumalinen mt)ö§fin, jo§ joubun 
fellaifeett feuraan ja olofufyteet niin raaatiraat/" 

2B t § t „Qlettefo raarma, että fuulitte fyänen lau* 
[uraan fillä taraatla?"' 

Saif fit ^finä raafuutan raalaltani, että fuulin 
t)änen niin fattoraan/' 

©illoin rai§faali rairffoi: „£>ra Sobenpufyuja, 
mitä te fanotte föuninlaan tuomareille tä§tä raan* 
gi§ta?" 

Sobettpuljuja, „£>t)raä fyerra, minä olin ferran 
()änen fygraä toraerinfa, jota m)t fabun, ja olen ufein 
fuullut fjänett fanoraatt jopa fyqrainfin pöt)f)f'eä§ti, ettei 
t)än u§fonut y että on jumalaa, enfeliä, taf)i fyenfiä en* 
ftnfään." 

2Bt§f. fuulitte fyänen niin fanoraan?" 

Sobenp. „9Hraofielett lujalla ja s $ilffaajan* 
fabulla ja mone§fa muu§fafin paifa§|a." 

2öi§f. „2mmettefo f)änet tarfoin?" 

£obenp. „2tmnen fyänen oleraan 2)iabolilai* 
fen ja 2)iabolilaifen pojan, faufjean miehen, jofa fiel* 
tää jumalan oletnifen. ^änen ifänfä nimi oli 
f o §f aan = f)t)raä, jolla oli ufeita muitafin lapfia, fuin 
tämä ^umalanfieltftjä. ©nempää ei minulla ole fa* 
^omi§ta." 



2Bi§f. „£>ra SBalljeenmiljaa ja, fatfofaa fqq- 
tettgä manfia, tunnettefo fyänet?" 

SBall). „£i)tt)ä fyerra, tämä $umalanfieltäjä 
on ilfeimpiä lurjuffia, mitä olen milloinfaan tamannut 
f of o elämä§fäni. Olen fuullut fyänen f anoman, ettet 
ole jumalaa olema§fafaan; olen fuullut fyänen f ano- 
man, ettei ole mitään tulemai§ta maailmaa, ei fgntiä 
eifä rangai§tu§ta fuoleman jäle§tä ja lifäfft olen fuul- 
tut fyänen f anoman, että on gfytä fygmä mennä portto- 
laan, f uin fuulemaan faarnaa." 

20 1 § f. „9Jti§fä fuulitte Ijänen fanoman iillä ta= 
malta?" 

SBall). „$uomariu-polulla, juuri donnan- 
fujan pää§fä erää§fä l)uonee§fa, jo§fa afui fyra 3 U '- 
malaton." 

2Bi§f. „2Banginmartija, panfaa fyänet fgrjääu 
ja tuofaa fyra £imorafa§ efille. £>ra £imorafa§, 
fmä olet fggtettgnä nimellä £imorafa§ (olet tunfeutunut 
$l)mi§fielun faupunfiin) fentä^ben, että olet perfe- 
leellif e§ti ja famala§ti opettanut fefä fägtöffellä että 
lifaifilla pubeilla, että i^mifelle on lumalli§ta ja tflfc 
bgllistä fuo§tua li^allifiin l)imoil)infa; ja ettet finä puo- 
le§tafi ole fieltängt etfä to§faan tuleffaan fieltämään 
itfeltäfi mitään fqunilli§tä ljuroia niinfau ? an f uin ni- 
meft on £>imorafa§. 9Jtitä itfe fanot? Dletfo fggl- 
linen täljän rifoffeen mai etfö?" 

©illoin fyra £imorafa§ mirffoi: „£i)mä fjerra, 
minä olen f orfeaf utuinen mie§ ja olen tottunut 
^äi§ten fyunrituffiin fefä ajanmiettoifyin. (Su ole tottu- 
nut faamaan toria teoistani, maan olen faanut feurata 
omaa tahtoani, fuin lafia ifään. ©entä^ben minu§ta 



tuntuu omituifelta, että minua tänään fggtetään fetlai* 
fe§ta, jota en minä ainoastaan tee, maan mettein faiffi 
miehet jo!o falaa taf)i julfife§ti puolustamat, rafa§ta* 
mat ja f)t)rcä!fgrcät." 

2Öi§f. „£>erra, me emme pibä rcäliä teibän fuu* 
ruube§tattne (rcaiffa teibän olifi pitängt oleman fitä pa^ 
rempi, mitä !or!eampi armonne on), maan meillä on 
ngt tetemi§tä, famoin !uin teillätin, fiitä fr)r)tö£fe§tä, 
tni!ä on nostettu teitä maataan. 9ftitä fiitä f anotte? 
Dletteto fggllinen rcai ettefö?" 

£>itnora!a§. „@n" 

2Bi§f. kuuluttaja, tutfufaa Munintaan tobi§ta= 
jat ftfälle tobi§tamaan." 

Kuuluttaja: „£>t)rcätf)errat, Munintaan tobi§tajat, 
tulfaa tob iltamaan £>erramme Munintaan puolesta fggt* 
tee§fä olemaa rcanfia rca§taatt." 

2Bi§f. Sulfaa, f)ra Saiftitietärcä, !atfo!aa tätä 
rcanfia, tunnetteto f)änet?" 

Sai!!it. „föt)llä, f)erra, minä tunnen f)änet." 

28 \§>t „9)ti!ä f)änen nimenfä on?" 

®aiffit. „£>ätten nimenfä on £>imorafa§, f)än 
on erään ©läimellifen poifa ja f)änen äitinfä fgn* 
ngtti f)änet St Jjan*f abulla; f)änen äitinfä oli $a* 
f) a n £>imon tgtär. 9)iinä tunnen fofo futufunnan." 

2Bi§f. „£rt)rcin f anottu. £ä§fä olette tuullut fay* 
töffen £)äutä rca§taan, mitä ftitä [anotte? Dnfo f)än 
ft|r)tlinen ftifyen, mi§tä f)äntä fqgtetäätt rcai eifö?" 

Saiffit. „£>t)rcä f)erra, f)än on, futen f)än f anoi, 
tofiaanfin ollut fuuri mie§, mutta tuf)atferroin fuu^ 
rempi paf)an tefemife§fä, f uin fufu-arrcoltaan." 



38i§£ „9Jlutta mitä tiebätte fyäneu evitr)i[i§tä 
teoi§tan[a, roarfinfin fr)t)tteefeen nät)ben?" 

®ai!fit. ^^JJlina tiebän fjänen oleman firotlijatt, 
raalet)telij[an, fabbatinmHojan, tiebän fjänet anrionri!!o= 
|a!ft ja faa§taifeffi ^enlilöffi; tiebän fyänet fgrjpääJfi 
moniin pafjoifyin töifjin. $iinun tietääJfeni f)än on ollut 
Iiroin liroa§!ainen mie§." 

2Bi§£ „9ttutta misfä f)än tefi näitä rifof (ia? ©a* 
lai[e§tiffo jo§[a!in nurfaSfa roai julfi ja t)äror)ttö= 
mä§ti?" 

® a i 1 1 i t. „ ^of a paifa§| a loi o f anp uncji§(a, fyqtoä 
fjerra." 

3Bi§f. „ Sulfaa, fjerra Sobenputptja, mitä teillä 
on [anomista £>erramme Munintaan puolesta fi)t)ttee§fä 
olemaa mantra roa§taan?" 

Sobenp. „£>r)roä tjerra, minä tiebän, että faiffi, 
mitä enftmäinen tobi§taja on [anonut, on totta, onpa 
l)än tel)txt)t f of o joufon enemmänfin patjaa." 

28 i § f. „$erra §imorafa$, fuutettefo, mitä ttätttät 
^erra§mie^et [anomat?" 

£>imor. „9JHnun mielipiteeni on aina ollut, että 
onneltifin elämä, mitä ihminen raot maan päällä elää, 
on ftinä ettei tiellä itfettään mitään, jota f)än palajaa, 
entä ole millomfaan elänrjt toi[in, tuin olen ajatellut 
foto elinaitani. @n mr)ö§!ään ole ollut niin ultoful* 
lattu, etten otift [uofitellut [amallaiSta elämää toi[iUefin, 
!o§!a it[e tunfin [en niin fuloifefft." 

©illoin lautatunta roirttoi: „£>än on it[e put)u= 
nut fyHiffi rooibaf[emme tuomita fjänet oma§ta [uus* 
tan[a; roartija, roietää [entäfjben fjänet [grjään ja tuo- 
jaa fjra (Späu§!o eftlte." 



@päu§fo tuotiin fti§ efille. 

28 i § f. „$xa @ p ä u §f o, ftnua f intetään tä§fä nU 
mellä @päu§fo (tunfeutuneena $fjmi§f ielttn f au* 
puntiin) fiitä, että olle§faft rotta§fa $fjmi§fielu§fa olet 
ilfeä§tt ja roi§tomatfe§ti roa§tu§tanut fuuren Munin* 
f aan Sfyabbain päälltföitä, fun t)e tultroat vaati- 
maan $fjmi§ftelua antautumaan; jopa fjalroetftt 
Munintaan nimeä, fotaroottnta ja aftaa — ja famoin* 
fuin fjerraft ®iabolu§, ftnäfin fiifyoittt ja rofjfaiftt 
3 f) m i § f i c l u n faupunfta taistellen roa§tu§tatnaan Mu- 
nintaan fotaroäfeä. 3Jlttä f anot tä§tä ft)t)töffe§tä? 
Dletfo fqqllinen roat etfö?" 

©illoin @pä = u§fo roa§taft: „9Jiinä en tunne 
©fjabbaita, maan rafa§tan roanfjaa ruhtinastani, 
^ibitt roelroolltfuutenani olla uSfolltnen luottamustöin 
me§fani ja tet)bä mitä troin, jotta faifin ^ f) m i § f t e= 
lun miehet fait'e§ta rootma§tanfa roa§tu§tamaan roie* 
raita ja muutalaifta ja uljaasti taistelemaan f)eitä 
roa§taan. @n mt)ö§fään ole roaifjtanut mielipiteitäni 
entä tafjbo roasf ebe§fään roaifjtaa pelroon tafji roatnon 
täfybcnfään, maitta teillä nqfyään onfin malta fäft§* 
fänne." 

SBala miehistö laufui ftlloin: „Muten näette, 
on mie§ parantumaton; fjän puolustaa fonnantöitään 
ylpeillä janoilla ja fapinaanfa fjäroqttömällä rofjfeubella; 
roangtnroartija, pantaa fjänet fti§ frjrjään ja tttofaa 
efille fjra £t)ro än*unfjottaja." 

föqroän* unfjotta ja tuotiin fti§ efille. 

2Öi§f. „£ra £t)roän*unl)ottaja, ftnua tyy* 
tetään tä§fä nimellä £t)roän*unf)ottaja (ftnft olet 
tunfeutunut ^fjmtSfielun faupunfiin) ftttä, että, 



fun faiffi $f)mi§fietun aftat otiraat jot)bo§faft, tätj- 
bettife§ti untjotit patraetta tjeitä f)t)raä§fä, raaan f en ft* 
ja§ta t^bgit fjirmuraaltiaan 3)iabotuffen juoniin funim 
ga§ (St) ab b aita ja päiten läfyettämiänia päälliföitä 
ja fotitaita raa§taan ©tjabbaitte f)äpeäffi ja riffoen 
£>änen lafinfa, faattaen fuutuifan $f)mi§fielun 
faupungin raaaraan joutua tägbellifeen perifatoon. s 3)titä 
fanot tästä fqqtöffcStä? Dletfo fggllmen raai etfö?" 

£>graän-unf)ottaja raa§tafi: „£>t)raät tjerrat, 
jotfa nqt olette minun tuomareitani ; mitä tutee fiifyen 
fptöffeen, jonfa jot)bo§ta feifon ebe§fänne ft)t)tettr)nä 
mone§ta rifoffe§ta, niin ppbän, että otatte tjuomioon, 
että minun tjuonoon muistiini raaifuttaa raanaa ifäni 
eifa f e jot)bu itfeqbe§tä; fe jot)tun airaojeni tjataruu^ 
be§ta eifä mieleni t)uotettomuube§ta; ftitä ft)t)§tä toi= 
raon, että te laupeutenne tafia fää§tätte minut fuure§ta 
rangai§tuffe§ta, raaiffa otifinfin ft)t)ttinen." 

(Silloin raatamiet)i§tö rairffoi: „£> t) ra än-u n t) ot- 
taja, £>t)raän-uttf)ottaja, ei fmun untjottaraaifuu- 
teft johtunut paljaastaan raantjuuben t)etffoube§ta, raaan 
fe oti tat)alli§ta, ftitä fgt)§tä että otit raa§tat)afoinen 
pitämään miele§fäfi tjqraeen fä§fyjä. patjaa raoit fqttä 
mui§taa, mutta tjqraää et raoinut pqfätjtqä ajattelemaan: 
finä fäqtät fti§ raain raanfyuuttafi ja tjeiffouttafi raei> 
^otaffeft tuomareitta patjuuteft ja pimittääffefi tjeibän 
fttmänfä. 9Jtutta fuutfaamme, mitä tobi§tajat fanoraat 
Munintaan puote§ta fgt)ttee§fä oteraaa raanfia raa§taan. 
Onfo t)än fqgpää ra ai eifö?" 

2Batt)eenrait)aaja. „£>t)raä t)erra, minä oten 
fuuttut tämän £>t)raän=unf)ottajan fanoraan, ettei 



t)än root mtttotnfaan pi)fät)tr)ä ajattelemaan i)t)tw)t)ttä, 
etpä ebe§ neljännee^etfefft." 

3öt§f. „9)tt§fä fuulttte f)änen fanottmn ftttä ta* 
nmtla?" 

3B alleen ro. „&atfen-pai)uuben;fabulla, 
fen miehen ott)en rotere§fä, jonfa omatunto on poltin- 
raubaHa merftttt)." 

28 i § f. „£>ra a i f f t t., mitä te f anotte föerram- 
me Munintaan puolesta ft)t)tettt)ä roanfia roa§laan?" 

& atfftt. „£)i)roä fyerra, minä tunnen tämän mie- 
hen ihroin. £>än on 2)iaboltlatnen ja S)tabottIax= 
fen potta. £>änen tfänfä nimi oli £ur fyuuben- 
rafa§taja ja ufetn olen tuullut roangtn fanottmn, 
että f)änen mtele§tänfä olt i)t)ttn)t)ben ajattelemtnenfin 
fatft§ta ra§fatnta tnaailma§fa." 

3Öt§f. „9Jtt§fä olette fuuöut fyänen laufuroan 
tällä taroalla?" 

föatfftt. „8il) an-f u j alla, atroan roa§tapäätä 
firftoa." 

©ttten 28t§faali laufut: „£ulfaa, fyr a £ o b en- 
pufyuja, antamaan tobt§tuffettne tä§tä fi)t)ttee§fä ole- 
roa§ta roangt§ta, fen jol)bo§ta, mt§tä fyäntä fyxjti 
tään, futen näette, tämän funntottettaroan roalamtel)t§tön 
ebe§fä." 

Sobenp. „£>t)roä fyerra, minä olen tuullut l)ä- 
nen ufetn fanoroan, että i)än tai)totft mieluummin aja- 
tella tnfyoittarotnta pahuutta, tuin jotaftn pt)i)än Raa- 
matun ftfällö§tä." 

3Öt§f. „9Jtt§fä fuulttte fyänen laufuroan nämät 
«f cat f aitat?" 



£ o b e n p. „9fti§fäfö? Sangen moneSfa paifa§fa, 
etenfin Sifaifuuben-fabulla, £>ärot)ttömän l)uo= 
nee§fa fefa Suntionkujalla, katumattoman 
leiman luona, lähinnä S t) ro 99 teenpä q täit) ä n 
oroea." 

3öalamiel)i§tö: „£t)roät fyertat, te olette fuul- 
leet ft)t)töf|en, ft)r>tett)n roa§tauffen ja tobiStajieu lau^ 
funnot. Söanginroartija, tuofaa f)ra föoroafqbän 
efille." 

£>än tuobaan efille. 

2B i § f. „£>va £ o ro a f t) b ä n, finua f intetään täällä 
nimellä ^oroafqbän (tunfeutuja $l)tui§fielun faupun- 
fiiu) fen tät)ben, että finä l)urjimma§ti ja ilfeä§ti fii= 
fyoitit $f)tni§fielun faupunfia fatumattomuuteen ja 
uppini§faif uuteen; ftnä e§tit fitä fqnnin furu§ta ja it= 
fenfä tuomitfemife§ta faifen aifaa fun fe oli ®uninga§ 
@l)abbai§ta luopuneena ja fapina§fa £>äntä roa§- 
taan. 3ttitä [anot tä§tä fgxjtöffcStä? Cletfo fpllinen 
roai etfö?" 

föoroafqbän. „$r)roa Ijerra, en ole elämä§fäni 
fofenut, mitä fatumu§ taJ)i furu merfitfee. 9Jtiuä olen 
fatumaton, enfä Ijuoli t)l)be§täfään t^mifeStä, ei minua 
mqösfään ihmisten murheet liifuta; fyeibän roalituffettfa 
ei fo§fe minun fi)bätneeni. föetä taljanfa roaljingoitan 
ta£)t fenelle Ijgroänfä teen roäärt)t)ttä, fe on minulle fu* 
loista foitantoa, mifä on muille murhetta." 

2B ai am tel) et: „:£e näette, että l)än on otfea 
$>iaboluffen [euralainen; ja l)än on itfe tobi§tanut 
itfenfä fgqöifefft. SBiefää fyänet fgrjään, roattginroartija, 
ja tuofaa eftlle f)ra 2Bäärä^9taul)a." 

2Bäärä^aul)a tuotiin efille. 



28 i § f. „$xa 28 ä ä x &*fR a u f) a, finua fr)i)tetään 
tä§fä nimellä 28äärä*9iaul)a (tunfeutunut $ tyrnin 
fielun faupunfiin) fiitä, että finä ilfeimmillä ja mitä 
faatanallifimmalla tarralla faatoit $fymi§fielun fau= 
puniin luopumuffeen ja fyelroetillifeen fapinaan fefä pibit 
fttä ftittä micle§fä, nufuttaen määrään, perusteettomaan 
ja roaarallifeen rauhaan fefä fivottaroaan furuttomuu- 
teen, ^uninfaau fyäpeäffi ja riffoen £>änen lafinfa, fitit* 
reffi TDaljingoffi ^ \) m i § f i e 1 n n fauptmflille. 9)iitä 
f anot fiitä? Oletfo fpllinen mai etfö?" 

©illoin 28 ä är ä-3} a u l) a roirffoi: „£>r)roät £>er= 
rat, ja te, jotfa tu)t olette määrätyt tuomitfemaan mt* 
nua, minä mrjönnän, että nimeni on ^Rautja, mutta 
minä panen jrjvfimmän roa§talaufeen fitä mäitettä roa§- 
taan, että nimeni olifi 28ääräO)iauf)a. teibän 
armoifuutenne tafjtoifi nouöattaa jonfun, jota minun lä- 
t)eife§ti tuntee, tat)i fätilön, jota auttoi äitiäni minua 
fr)nnr)ttämään, tafji fummeja, jotfa oliroat lä§nä minua 
ri§tittäe§fä, niin ijt faiffi ja jofainen I)ei§tä näyttämät 
toteen, ettei nimeni ole 28 ä ä v ä= 9i a u 1) a, maan 9i a u f) a. 
(Sn fii§ moi tätä fr)t)tö§tft f)r)roäffr)ä, fo§fa fiinä ei ole 
minun nimeäuifään; ja fellainen, fuin on oifea nimeni, 
famallainen on tilani. Olen aina rafa§tanut rauhal- 
lista elämää, ja olen luullut toi§tenfin rafa§taroan, 
mitä itfe rafa§tan. ®un fii§ näin jonfun naapureil- 
tani rafitettuna ja rauhattomalla mielellä, niin foetin 
auttaa fyeita mointini mutaan ja monta fo^tau§ta täi 
laifeSta l)t)roänlaatuife§ta mielialasta moifin fertoa, fu* 
ten efim. 

1. $un alu§fa metbän faupunfimme $ tyrnin 
fielun luopumifen jäle§tä ©fyabbain alamaifuu- 



be§ta jotfut mtjöfyeimnin tuliroat leroottomiffi ajatellet 
faan, mitä oliroat tehneet, niin minä, fyaluten faaba 
£)eibät raufyoitetuffi, Jeffin feinoja, joitten aroulla fyeibän 
leroottoinuutenfa fyäroifi. 

2. ®un manaan maailman ja ©oboman taroat oli- 
roat roallalla, jo§ jofin riffoi fyeibän raufyaanfa, jotfa 
oliroat fyaluffaat elämään aifanfa taroalla, minä foetin 
raudoittaa tjeitä ja faattaa fyeibät toimimaan ilman le- 
vottomuutta. 

3. Dttaaffemme cfnncrfin lähempää; fun fota 
ft)ttt)i ©fyaöbain ja 3)iaboluf'f en roälillä, jo§ 
milloin näin jonfun $l)mi§fielu§ta pelfääroän tufyoa, 
niin minulta oli tapana jonfin feinon tatji feffinnön 
aroulla foettaa faaba tjeitä rauhoittumaan. $o§fa fii§ 
olen aina ollut näin Ihmeellinen inie§, futen jotfut fa- 
noroat: raufyantefijä, ja jo§ rauljantefijä on niin an- 
fiottinen tjenfitö, fuin jotfut rofyfeneroat roäittää, niin, 
i)v\\mt fyerrat, te, joilla on fytjroä maine ^5 E) in i § f i e- 
lu§fa oifeube§ta ja fol)tuube§ta, armo§telfaa minut 
feltaifeffi, jofa en anfaitfe tätä epä-inf)imilli§tä fofytelua, 
maan roapauöen, jopa luraan fyafea roafjingonfor- 
roau§ta minun ftjtjttäjiltäni" 

©illoin 2öi§faali laufui: „ kuuluttaja, huilutta^ 
f aa juli§tu§"* 

®uul. „®t)Hä! ko§fa ft)t)ttee§fä olema raanfi 
fieltää nimenfä oleman fetlaifen fun fannefirjee§fä on 
ilmoitettu, tuomioistuin maatii, että, jo§ täällä on jofu 
tä§fä paifa§fa, jofa moifi ilmoittaa oifeubetle roangin 
ftjnttjperän ja oifean nimen, l)än tulifi efille anta- 
maan tobi§tuffenfa, fillä manfi mäittää oleroanfa ft)t)tön." 

©illoin tuli faffi efille, fyaluten faaba lupaa pu- 



f)tta, mitä tiefiroät roangi§ta, jofa oli efillä; toifen nimi 
oli Sotunben^etf i jä ja toifen nimi Stotuubensta-- 
f aa ja. Difeu§ fä§fi fii§ fjeibät pufjumaan, ft)ft)en, 
tunfiroatfo f)e roanfia ja mitä f)e f)äne§tä tiefimät — 
„fillä", f)e fanoiroat, „f)än roäittää oleroanfa roiaton" 

©illoin tjra^otuuben^etfijä ttrirffoi: „£>gtt>ä 
fjerva, minä/' 

O i f e n § : „Obottafaa! Söannottafaa f)änet." 

£>e roannottiroat fii§ fjänet. 

Stotunbenetf. „9Jiinä tunnen tämän miefjen ja olen 
tuntenut fjänet piene§tä pitäen ja rooin roafuuttaa, että f)ä- 
nen nimenfä onSÖäärä^aufja. Sunfin fjänen ifänfä, 
jonfa nimi oli fjra ^martelija ja I)änen äitinfä 
nimi oli ennen fjänen attrioliittoon menoanfa rouroa 
Silittelijä; ja nämät faffi eliroät fauan t)f)be§fä 
ennen fuin tämä poifa ft)ntt)i; ja fun f)än oli fi)ntt)- 
nx)t, f)e nimittimät fjänet SÖääräffi^aufjaffi. 9Jtinä 
olin fjänen leiffitoroerinfa, roaiffa roäfjäifen roanfjempi 
fjäntä; ja fun fjänen äitinfä fjuufi fjäntä poi§ teiCCi- 
mä§tä, fjänen tapanfa oli fjnutaa : '28 ä ä r ä*9t a u f) a, 
SSSäärä^Kautja, tule nopea§ti fotiin, tafji minä tu- 
len fjafemaan finuf. SD^inä tnnfm fjänet imeroänä 
lapfena; ja maitta olin roielä pieni fitloin, niin rooin 
muistaa, että, fun fjänen äitinfä tapana oli i§tua f)ä- 
nen fan§fanfa oroella tafji leiffiä fjänen fan§fanfa pi- 
täen fjäntä ft)li§fänfä, niin f)än faffifqmmentäfin fertaa 
fanoi t)änelle: '9ftinun piffu 28äärä=#tauf)ani! 
minun fauni§ SÖäärä^auf) ani!' ja 'oi, minun fu= 
loinen roeitiffatri, 28äärä*9tauf)a!' fefä: 'oi, fuinfa 
rafa§tan Ia§tani! T kummit mt)ö§fin tietämät afian 



näin oleman, maiffa t)änellä on ollut otf aa fieltää ni= 
menfä julfifen oifeu§*i§tuimen ebe§fä." 

(Sitten futfuttiin fyra £otuuben=tafaaja pu- 
humaan, mitä f)än tiefi f)äne§tä. 

(gnfifft t)än vannotettiin. (Sitten t)ta S? o t u u b e n= 
t af a aja laufui: „§t)mä fyerta, faiffi mitä ebellinen 
tobi§taja on fanonut on totta. £>änen nimeufä on 
28äärä^)iaut)a, f)ta ^martelijan ja ra>a 3i-- 
liitelijän poifa: ja olen ennen näl)nr)t t)änen fuufc 
tuman niityin, jotta nimittimät l)äntä muulla nimellä, 
fuin 2Bäarä*3tauf>a, fillä l)än fanoi, että fye main 
pilffailimat ja imailimat l)äntä; mutta fe oli fiityen ai* 
faan, fun f)ra Söäär ä^Hautya oli fuure§fa armo§fa 
ja 3) i ab olut f en feuralaifet ^l)mi§fielun fan- 
fareita" 

Difeu§: „§t)mät tyerrat, te olette tuulleet, mitä 
nämät fafft mie§tä omat malallaan tobi§taneet tätä 
manfia ma§taan. 9lt)t, tyra 2Bää r ä-9l aufya, te olette 
fieltänqt nimenne oleman äÖäärä oHautya ja fuitem 
fin fuulette, että nämät faffi f'unnialli§ta mie§tä omat 
malallaan mafuuttaneet f en oleman nimenne. 9Jtitu 
puolu§tuffeenne tulee, niin fiinä te meitette aiman ft)t)- 
töffen ulfopuolelte; ette fiitä ft)t)§tä ole ft)t)tettt)nä pa- 
f)an tefemife§tä, että olette rautyaa rafa§tama mie§, eli 
tautyantefijä naapurienne fe§fuube§fa; maan ft)t)tetään 
fiitä, että olette ilfeä§ti ja faatanallife§ti nufuttaneet 
$f)mi§fielun faupungin f en luopumifen ajalta 3 f) a b- 
bai§ta ja fapinoibe^fa §äntä ma§taan määrään, 
malfyeetltfeen ja firottamaan rautyaan fefä fiinä fitä pi= 
tängt ja fäilt)ttänt)t ma§toin ©tyabbain lafia, furjan 
$l)mi§fielun faupungin turmioffi ja perifabofft. 



laitti, mitta olette puolustaneet itfeänne, päättt)t) fiiljen, 
että olette fieltäneet nimenne j. n. e., mutta tä§fä, näet f en, 
on tobi§tajia, jolfa näyttämät toteen, että finä olet fe 
mie§. 9tau^a, jonfa tefemife§tä naapuriefi fe§fuube§fa 
näin fuure§ti fer§faat, ei ole fe raulja, mifä feuraa 
totuutta ja pt)^t)t)ttä,. maan f e, jotta ei ole peru§tu§ta, 
maan nojaa malfyeefeen, jonfa täfyben fe on petollinen 
ja tuomittama, niinfuin fuuri ©fyabbai on fanonut. 
©inun puolu§tu§=pu^eefi ei fii§ ole finua mapauttanut 
ft)i)ttee§tä, maan päinma§toin mal)mi§tanut fx)t)töffen 
tobcffx. 3)lutta me menettelemme fan§fafi aiman oifeu* 
ben mutaan, ^utfufaamme tobi§taj[at antamaan lau- 
funtonfa öerratmne Munintaan puole§ta efittä olemaa 
manfia ma§taan." 

98 i § f. „£ra ® a i f f i t., mitä te f anotte herramme 
fäuniufaan puole§ta tätä manfia ma§taan?" 

föaiffit. „£>t)mä fyerra, tämä mie§ on pitfän 
aifaa, minun tictääffeni, pitänet teljtämänänfä pitää 
3l)mi§fielun faupunfia fi)ntife§fä lemo§fa faifen 
irstaifuutenfa, lifaifuutenfa ja melunfa fe§fellä; ja l)än 
ou minun fuulteni fanonut: 'Sulfaa, tulfaa, paet- 
faamme faiffea maiiaaa, tulfoon fe mi§tä ft)t)§tä ta* 
fyanfa, ja miettäfäämme lemolli§ta ja rauhallista elä= 
mää, maiffa fe tarmitfee l)t)män peru§tuffen."' 

2B i § f. „2ulfaa, l)ra2Balf)eenmil)auja, mitä 
teittä on fanomi§ta?" 

2Balf). „£)i)mä fyerra, minä olen tuullut l)änen 
fanoman, että raut)a, maiffa määrättä peru§tuffettafin, 
on parempi, fuin maima totuuben perusteetta." 

20 1 § f. „9Jti§fä fuulitte l)änen fanoman fittä ta* 
matta?" 



2Balf). „;iftim fuulin f)änen fanoroan £>ullun* 
fentällä erään i)xa 3)f finf ertaif en f)uonee§fa, 
jofa afuu lähinnä $tf en f ä^pettäj än oroea. $opa 
f)än minun tietääffeni on laufunut fiten pari ftjmmen- 
täfin fertaa fama§fa paifa§fa." 

2Bi§f. „9fte faatamme jättää fiffeen ufeammat 
tobi§tuffet, tämä on felroä ja tätjbellinen tobi§tu§. 
^anfaa roanft ftjrjään, roartija, ja tuofaa eftlte ijxa 
2Ball)e. 

£>ra 2Balf)e, finä olet tä§fä ft)t)tettt)nä 28 a I* 
f) e en nimellä (tunfeutunut ^I)mi§fielun faupun^ 
ftin) fiitä, että finä alati f)äroäifet (S f) ab b aita ja 
faatat $f)mi§fielun !aupungin tät)bel(ifen perifabon 
roaaraan; finä f)ätt)ität ja pt)t)f)it poi§ tär)bellife§ti 
(Sf) ab b a in furoan ja lain jäännöffet, mitfä $ ij m i §* 
fielu§fa on lötjbettt) fen ftjroän luopumifen jäle§tä 
®uninfaa§tanfa ja liitttjmifen jäle§tä fateeltifeen J)irtttu- 
fyallitfijaan 3)iaboIuffeen. 9Jtitä fanot? DIetfo 
ft)t)pää roai etfö?" 

3B a 1 1) e. „@n ole ft)t)Uinen, f)t)roä fyerra." 

(Silloin futfuttiin toöi§tajat efille, ja i)xa Saiftit 
laufui enfin tobi§tuffenfa. 

^ a i f f i t. „$x)it)ix f)erra, täträ mie§ oli ottama§fa 
ala§ (Sfyabbain furoaa, jopa f)än juuri fen tefifin 
omilta fäfillänfä. 9ftinä feifoin itfe nriere§fä ja näin 
f)änen niin teferoän ja f)än tefi fen 2)iaboIuffen fä§* 
ft)§tä. Sefipä tämä i)ta 9B a 1 1) e nrielä enemmänfin, 
f)än forotti peto 2)iaboluffen farnripään furoan f a* 
malle fijalle. (Sama mie§ mt)ö§fin 2)iaboIuffen 
fä§ft)§tä repi ja färfi ja fyäroitti faiffi, mitä f)än lötjfi 



jäännöffiä Munintaan laista, mitfä ifänä f)än fai l&* 
fiinfä $l)mi§fielu§fa." 

20 i § f. „®ufa toinen, paitfe teitä, näfi f)änen te- 
f emän tätä?" 

2Balf). „9J?inä näin, fjtjroä f)erra, ja monet muut 
fen lifäffi, fillä ei fttä te^ti) falaife§ti ta^i louffaa§fa, 
maan julfife§ti faiffien näf)ben, jopa f)än itfe tahallaan 
tefi fen julfife§ti, fillä l)än tefi fen ilolla/' 

2B i § f. „®uinfa, l)ra 20 a 1 1} e, finä feljtaftt fieltää 
fr)t)Hifr)t)tefi, roaiffa olet näin julfife§ti faifen tämän il- 
fegben tel)nt)t?" 

2Balf)e. „9)Unä arroelin, että minun tulee jota- 
fin fanoa ja, niinfuin nimeni on, niin minä puf)un. 
9Jlinä olen ennenfin faanut fiitä f)t)öti)ä enfä rooinut 
tietää, maillapa ftitä ngtfin jotafin f)t)ött)ifm." 

20 i § f. „2Bavtija, roiefää tjänet ftjrjään ja tuofaa 
efille f)ra ©äälimätön. 

£>ra ©äälimätön, finä olet täällä frjrjtettrjnä 
©äälimättömän nimellä (tunfeutunut $f)mi§f ie- 
luun) fiitä, että famala§ti ja ilfeä§ti fuljit faifen ft)- 
bämefi fääliltä etfä olifi tal)tonut antaa furjan 
tni§fielun fääliä omaa fur juuttaan, luorouttuaan 
oifea§ta &uninfaa§tanfa, maan fäänfit aina f)änen aja- 
tuffenfa poi§ fellaife§ta, mifä olifi johtanut f)äntä fa* 
tumuffeen. 3Jlitä f anot täf)än f gr) toffeen? Dletfo ft)t)l- 
linen mai etfö?" 

©äälimätön. „@n ole fi)t)pää fäälimättömtjt)* 
teen; faiffi, mitä tein, tein rof)fai§taffeni, nimeni mu- 
f aan, fillä minun nimeni ei ole ©äälimätön, maan 
3iof)f aif i ja; enfä moinut näf)bä $f)mi§fielua 
alafuloifena". 



SBiSf. „®uinfa? ÄteHätfö, ettei nimefi oleHaan 
Säälimätön, maan di o E) f at f ija? ^utfufaa to* 
bi§tajat. 9flitä f anotte tobi§tajat tä§tä puolu§tu§ptt- 
f)ee§ta?" 

^aifftt. „£>t)tt)ä fyerra, fyänen nimenfä on (Sää- 
limätön; niin fyän on itfe firjoittanut nitnenfä faif- 
fiin papereihin, mitä fyänen on tullut nimeltään ma^ 
ttri§taa. Sftutta nämät 3)iaboluffen feuralaifet rafa§ta^ 
roat nimenfä f'ieltämi§tä: fyra s 21f)neu§ roerfyoaa itfenfä 
@ää§täroäift)t)ben nimettä, i)xa 2) lp et) § nimittää 
itfenfä aftanfyaarojen tnufaan nimiltä ©oma, ©iro tafyi 
muilla fellaifilla, famoin faiffi nämät famaifet miehet." 

2Bi§f. „£ra £obenpttf)u ja, mitä te fanotte?" 

Sobenp. „£>änen nimenfä on Säälimätön, 
t)t)tt)ä fyerra. 9ftinä olen tuntenut fyänet lapfuube§ta 
faaffa, ja f)än on tef)nt)t faifett fen patjuubett, jo§ta 
tjäntä fptetään; mutta fyeibän feura§faan on futtri 
jottffo, jotta eiroät tunne fabotutfeen joutumifen maa* 
raa, ja fiitä ft)t)§tä nimittämät fatffta niitä fqnllämie- 
lififfi, jotta ma!ama§ti tahtomat paeta fabotu§ta/' 

SBiSf. „2Barttja, tuotaa efille i)xa $öt)f)feä. 

£>ra $öt)f)feä, finä olet täällä ft)t)tettr)nä työyfy 
feän nimellä (tunkeutuneetta $f)mt§ftelun faupunftin) 
ftitä, että olet famalimmalla ja perteleettifellä taroalla 
opettanut $f)mi§fielua täqttäqtqmään qlpeä§ti ja 
!opea§ti niitä !ef)oitu!fta roa§taan, joita ®unittga§ ©f) ab* 
bain päällitöt Reille antoiroat. ©tnä opetit mt)ö§fin 
^l)mi§fielua puhumaan f)alroe!ften ja pilfatlife§ti 
fuure§ta ®unin!aa§tanfa ©fyabbai§ta. 9Jtyö§fin rol)* 
fatftt fetä fanalla että työllä $l)mi§fielua rt)f)tt)s 
mään afeifttn kuningasta ja £>änen ^otfaanfa 3™ 5 



in a n u e li a roa§taan. W\t& fanot ? Oletf o ft)t)llinen 
roai etfö?" 

^ ö t) £) f e ä. "£>t)tt)ät fjerrat, minä olen aina ollut 
rofjfca ja ulja§ mie§, enfä ole fuurimmanfaan roa§tuf* 
fen fof)bate§fa alentunut matelemaan taf)i fal(i§tamaan 
päätäni faifilan taroalla; eifä minua ole milloinfaan 
mieUi)ttänt)t miesten ranftamaifunben näfeminen, fun on 
roaStustettaroa roifjollifia, maiffapa l)eibän lufumääränfä 
olifi ft)mmenen fertaa funrempi. (Sn milloinfaan miei* 
tint)t fnfa minun roifjollifeni oli tafji mi§fä afiaSfa 
minun oli taiSteltaroa. ^ää^afiana pibin fitä, että taieu 
teliu uljaasti ja pääfiu mottolle." 

O i f e n § : „£>ra ö t) f) £ e ä, fiftua et ft)t)tetä fiitä, 
että olet urfjootliuen eifa rof)feube§tafi roastufften ajalla, 
maan fentäl)ben, että olet fät)ttäut)t tätä uiufa uljuuttafi 
faattaaffefi ^^^^f^^ 11 faiipuncjin f apinaan fcfä 
fimrta ®unin$a§ta että ^änen ^oifaanfa $mma* 
nuelia ma§taan. Sämä on fe rifo§ ja afta, jo§ta 
finua f intetään." 

Alutta fiifjen fjra ^ ö t) t) t e ä ei mitään roaStammt. 

®un oifeu§ oli näin pitfälle eljttnrjt toime§fanfa 
manfeja roa§taan, niin efitettiin afian päättäminen voa* 
lamief)i§tölle feuraaroalla tamalla: 

„£>t)roät tjerrat, roalamiefjet, te olette nt)t nähneet 
nätnät ntiefjet, fuulleet fjeibän ft)t)töffenf ä japuolu§tuf= 
fenfa fefä tobi§tajien tobi§tuffet fyeitä ma§taan; nr)t 
teibän tulee metäi)tt)ä jofjonfin paiffaan, mi§fä te f)äi* 
ritfemättä faatatte tjarfita afiaa ja tefjbä päätöffenne 
täqbellifen totuuben ja roanf)ur§fauben mufaan, futen 
teibän melmollifuutenne on ^uninfaan puolesta fyeitä 
ma§taan, fcfä fitten julistaa tuomio fen mufaan." 



©illoin raetägtqiraät raalamiehet — nimittäin £)tat 
2Bafaumu§, Sotinen, 2Bilpttön, ^ahanraihaaja, 
^umalan^rafaStaja, £otuuben*näftjä, SZaixoaab 
linen Sateli, kohtuullinen, kiitollinen, yiövjiä, 
$Xjxoä*5tr)ö ja jumalinen kitraau§ — tefemään 
päätöstä. DHe§fanfa qfftnänfä he fe§fu§teltraat afiaSta. 

£ra 2Bafaumu§ (fiöä hän oli puhetnie§) alfoi 
täten fe§fu§telun: „$t)raät Ijettat, minä u§fon, että 
faiffi ft)t)ttee§fä olettmt raangit anfaitferaat fuoleman" 
„9liraan ottein" h ta Sotinen ratrftoi, „minä r)E)bi)n 
tät)bellife§tt teibän mteliptteefeenne" „Oi, mifä armo 
fe on", i)ta ^afjan-tui l)aaj a l)ttttbal)ti, „että fettat- 
fet heittiöt on otettu fiinni!" „£o|iaan!" h*ct juma- 
la n*rafa§taja laufui, „tämä on iloifimpia päiraiä 
fofo minun elämä§fänt" £>ra Sotuuben^nätijä 
fät§ti täf)än: „3Jiiuä tiebän, että, jo§ tue tuomitiemme 
Ejetbät fuolemaan, fe tuomio on mtellqttäroä ttfe © J) a 
b a i t a f i u" „@ttä en enfinf ään epäile", t)xa$Zaiwaah 
linen SJtieli laufui, fefä jatfoi: „fun faiffi tällaifet 
pebot on farfoitettu 3£) tni§f ietix^ta, mifä jutttalu 
nen faupunfi ftttä tuleetaau!" £ra kohtuullinen 
rairfahtt [illoin: „(5i minun tapani ole tef)bä äfillifiä 
päätöffiä; mutta tyibän rtfoffenfa oraat niin tunnettuja 
ja tobt§tuffet niin pätraämfelraät, että f en miehen täi)- 
ttjifi olla tat)atltfe§ti fofea, jofa fanöifi, ettetraät toan* 
git anfaitfe fuolemaa". „kitto§ olfoon jumalalle !" 
f)ra kiitollinen h uu ^ a ^t // e ^ö faraaltajat oraat 
fäifi)§fä ! ,r „9JHnä r)f)bi)n teihin tä§fä fut)tee§fa, lange* 
ten paljaille poltoilleni", h*a Sftögrä laufa^ti. „9Jtinä 
olen mt)ö§fin iloinen", h tö £t)tt)ä*£t)ö rairfahtu 



Sopuffi laufui lätttmittft)bätttinen, roilpitön ^ra juma- 
linen kiiroau§: „Sttrmattafoon fyeibät; f)e oraat 
olleet ruttona $f)mi§fielu§fa ja tahtoneet faattaa 
f en perifatoon" 

Ollen fii§ fatfft tuomio§fa gffimielifiä f)e tuliroat 
tafaifiu oifeuben i§tuntofaliin. 

2Öi§f. „£>t)roät fyerrat roalatniefyet, raa§tatf'aa jo^ 
täitten nimeenne: t)ta 2Öafautnu§ t)ffi, f)ta "Xotv 
n en toinen, f)ra SBilpitön folma§, f)ra patjan* 
td t f) a a j a neljä§, i)xa jutttalan-raf a§taia tmi* 
be§, f)ra Sotuuben^näfi jä htube§, f)ra Satroaal* 
Iin en 9)1 i eli feitfemä§, i)xa kohtuullinen faf)* 
beffa§, f)va kiitollinen i)t)beffä§, f)ra s Jtöt)fä ft)tn= 
tttene§, t>ta $ijroä*S£i}ö t)t)be§toi§ta, ja i)xa jttma 
linen kiiroatt§ fat)be§tot§ta. £>t)roät ja roilpitiö 
mät miehet, olfaa tuomio§fanne [atttalla puolella: olet 
tefo gfftmielifiä?'' 

S ai anti el) et: „ Olemme, fyerra" 

2ö t§ f. „kufa on pufyuroa puolestanne? " 

2B a l a ttt. „®fimiel)emme" 

3Bt§f. „%i, i)t)roät ^errat roalatniefyet, firjoitel 
tuina herramme kuttintaan puolesta palvelemaan fuo 
lemaa ja elämää f'o§feraa§fa oifeu§=afia§[a, olette tuul- 
leet jofaifen roangin tutfttnifen oikeusistuimen ebe§fä; 
mitä f anotte? Oraatfo f)e frjrjUifiä fiifyen ja niihin ri- 
foffiin, joi§ta tjeitä ftjtjtctään, roai eiroättö?" 

@fimie§. „@t)t)llifiä oraat, fyerra". 

2Öi§f. „3Bartija, pitäfää puolta roangei§tanne" 

£ämä tapahtui aamulla, ja iltapuotella roangeille 
julistettiin kuolemantuomio lain mufaan. 

SÖartija, [autuaan fellaifen fa§tr)n, pani fyeibät 



faiffi roaufilan fifä^ofaau, fättr>tettäroiffi mcStanffcen 
a§ti feuraaroana aamuna. 

s 3Jlutta miten olifaan, muuan roangei§ta, @pä* 
u § f o nimeltä, murtautui ulo§ roanf ila§ta ja pääfi tav- 
fuun tuomion juli§tamifen ja me§taamifen roätifettä 
ajalla, £)än pafeni airoan ulo§ $ tyrni §fielun tau* 
pungi§ta ja piile§feli fellaifi§fa paifoi§fa ja foloi§fa, 
tuin fulloinfin moi, obotellen fopiroaa ti laif uutta rooi= 
baffenfa roatyingoittaa 3tymi§fielun faupunfia fo§= 
toffi fiitä f'o^telu§ta, minfä tyän oli faanut. 

Sun roartija, tyra U§ to Uinen, t)uomafi mangin 
fabonneen, l)än oli tyqroin ra§faalla mielellä, fillä tämä 
farfulaineu oli faif'i§ta pafyin toto roanfijoufo§ta ; t)än 
meni fii§ enfin fjra pormestarin ja firjurm luotfe, ftt= 
ten tjxa o. 3; a 1) b o n luo ja f ai fjeiltä juli§tuffen, että 
fabotmutta etfittäifiin lautta toto 3 1) m i § f i e l u n taxv 
pungiu. £)än futt fai fellaifen juli§tuffen, niin fofo 
fauptmgin läroitfe etfitttin, muttei misfään lögbetti) 
fellaiSta mieltä $l)mi§fielun muurien fifällä. 

SaiHi, mitä l)äne§tä faatiirt tietää, oli, että t)än 
oli t)iitt)i§Mi)t roäfyän aitaa faupungin ulkopuolella, 
jo§fa jotfut oliroat näl)neet l)änet roilafybuffelta milloin 
mi§fäf in, f arattuanf a $ 1) m i § f i e l u § t a ; jotfut roäitti- 
roät mt)ö§tm uäfjneeufä fyänen menemän fuoraan fau- 
pungin eöu§talla oleman tajaugon fjalfi. Sun l)än tujt 
oli fotonaan menngt, niin erä§ fyra ©ilminnäfijä 
roafuutti, että f)än fulfi fjarfyaillen pitfin farfeita paifs 
f oja, funne§ tapafi i)§täroänfä 2)iaboluffen; ja mi§= 
|äpä \)t muu r alla oltfiumt fotjbanneet toifenfa, f uin 
^elmetin-povtin-f uf f u( alla! 

28oi! minfä furullifen fertomutfen fyän fertoifaan 



3)iaboluffelle fittä muutoffe§ta, tntnfä $ m m a n n e l oli 
toimeen pannut $t)mi§f ielu§fa! 

©nfifft: futnfa $t)mi§ftelu jonfun roitroghjffen 
jäle§tä oli faanut qleifett anteeffi^antamuffen ^mttta- 
ttuelin fäbe§tä, ja t)e olircat pitäneet £>änet tule^ 
maan fattpunfiin afumaan ja antaneet linnan £>änen 
fyaltunnfa, £>än fanoi mt)ö§fin, että ^t)tni§ftelun 
afttffaat oinaat futfuneet £>änen fotilaanfafin faupun^ 
fiin ja filpailleet fittä, fufa faifi majoittaa ufeampia 
t)ei§tä luoffenfa; mi)ö§fin faupunfilaifet ottimat 3tut)ti- 
naan ma§taan foitattnolla, laululta ja f)t)pr)llä, „ s #tutta 
ifämin furn minulle", @pä*u§fo laufui, „on fe, että 
$>än on ottanut ala§ finun furoafi, ifä f uita, ja afet^ 
tanut omanfa f en fijalle; evoittanut roirfamiefyefi ja ni^ 
tnittänrjt fijaan omiaan, $opa tuo fctpinoitftja v. S a t) t o, 
jonfa olifi Ittullttt aina pgfgroätt meille u§follifena, on 
niin fuureSfa fuofio§fa Immanuelin luona, fuin 
fonfa ftnutt luonafi. kaiten tämän lifäfft t)ra o. Sat) t o 
on faanut eritgifen tet)tämän £>erraltanfa etfiä, ottaa 
fiinni ja furmata faiffi ja faifeltaifet 3)iabolilaif et, 
jotta t)än löytää $t)tni§f ielu§f a; ja jama t)ra t>, 
Z at) to on jo ottanut fiinni ja pannut rcanfeuteen 
tat)beffan tjerrani luotettaminta i)§tämää ^5 £) m t § f i e 
lu§fa. ©belleen, tjerrani, minä fanon fen f urutta: 
ne on faiffi pantu fr)t)tteefeen ja tuomittu — fefä epäi* 
(emättä ennen tätä jo me§tattufin. ©anoin tarralleni 
tiettä olleen fat)beffan, mutta minä otin itfe r)t)beffä§, 
jonfa otift marmaanfin tär)tr)nr)t juoba fama§ta mal^ 
ja§ta, jollen olifi ttrieftaubella pää§ft)t tjeittä farfuun, 
futen ngt näet/' 



®un 2)iabolu§ oli fuullut tämän furfean ferto^ 
muffen, f)än parfut ja puhalteli ilmaa, fuin loutjifäärme, 
pimittäin ilman ulmomifetlanfa; f)än mi)ö§fin roannoi 
f oettamanf a f o§taa tämän $ f) m i § f i e I u 1 1 e. £>e päät^ 
tiroät fii§ g^begfä, että oli pibettäroä fuuri neuroottelu, 
miten $f)mi§fielu moitaifiin roalloittaa uube§taan. 

fönnen tätä aifaa oli fe päiroä roaljennut, jolloin 
roangit oli me§tattama ^ t) m i § f i e I u § f a. ( s Jtoom. 8: 
13; 6: 12—24.) £eibät tuotiin fii§ ri§tin luoffe 
lallifimmalla tamalla: ja fen te£i ^5 f) m x § f ie I u, fillä 
9tul)tma§ oli fanonut, että $f)mi§fielun taupungin 
tuli tämä tef)bä; „näf)bäf|eni", £>än laufui, ^ että ngt 
minun lunastamani $ f) m i § f i e l u on t)cilufa§ pitämään 
minun fanani ja tef emään minun tahtoni; ja jotta 
minä fmnaifin $ f) m i § f i e l u a tätä tef)be§fänfä. (®al. 
5: 24.) 98ilpittömt)t)ben ofoitu§ ilafjuttaa minua; la§- 
fefoon $f)mi§fielu fii§ enfin fätenfä näitten 2)iaboluffen 
f euralaisten päälle ja furmatfoon Ijeibät" 

$ l) m i § f i e l u n f aupunf i fti§ f urmafi fjeibät diub* 
tinaanfa fanan mufaan; mutta fun roangit oli tuotu 
ri§tille fuoletettaroiffi, te rooitte tu§fin u§foa, fuinfa 
roaifea tr)ö $f)mi§fielulla oli furmate§)anfa näitä 3)ia^ 
boluffen feuralaifia; ftllä roangit, tietäe§fään, että t)ei- 
bän pitää fuolemau, ja fo§fa jofainen t>ei§tä roif)afi 
lepprjmättömällä mitalla fi)bäme§fänfä $ f) m i § f i c l u a, 
roljfaifimat mielenfä ja roa§tu§tiroat $f)mi§fielun 
miehiä. $älfimäi§ten tägtgi fti§ fyuutaa apua Im- 
manuelin päälliföiltä ja fotaroäeltä. 

©unrella @f)abbailla oli taupungi§fa fif)teeri, 
jofa rafa§ti fuure§ti $f)mi§f ielua, ja f)än oli mt)ö§= 
fin teloitu§paifalla; f un f)än fii§ fuuli $f)mi§f ielun 



ntie§ten huutaman apua mäntien ponni§tuffia ja totte* 
lemattomuutta roa§taan, fyän noufi fijattanfa, tuli ja 
ta§fi fätenfä ^^mi§fie(un mie§ten fäfien päälle. 
£>e ri§tiinnaulitfiroat fii§ 3)iaboluffen f euralaif et, 
jotta oliroat olleet ruttona, murheena ja louffauffena 
^^mi§fie(un faupungille. (9foom. 8: 13.) 

®un tämä fjgroä tr)ö oli tef)ti), 9tnf)tina§ tuli fat* 
f omaan ^^mi§fielun miefjiä, färjmään ^eibän luo= 
nanfa ja puhuttelemaan ^eitä lof)bullife§ti, wahroi§taaf* 
fenfa ^eibän fäfiänfä fellaife§fa tgö§fä. £>än fanoi 
heille, että tämän teon fautta £>än oli faanut tobi§tuf* 
f en fiitä, että ^e rafa§tiroat £>äntä itfeänfä, totteliroat 
£>änen lafianfa ja pitiroät arroo§fa £>änen funniaanfa. 
Sanoipa £>än roielä lifäffi (ofottaaffenfa, etteiroät h? 
tämän fautta färfineet roaf)infoa ja ettei ^eibän taupun* 
finfa ^eif ontunut mäntien fnrmaamifen fautta), että 
£>än tahtoi nimittää fjeille uuben päätlifön $t)m\& 
jielun omi§ta pojista. £ämä päälliffö faifi jofjtaa 
tuhatta fotila§ta ngfi)ään fufoi§taman ^5^mt§|ietutt 
faupungin ^gmäffi ja mene§tgffeffi. 

(Samalla §än futfui luoffenfa erään, jonfa nimi 
oli Dbotu§ ja fä§fi ^äntä: „9Jtene nopea§ti linnan 
portille ja fyfg fiellä fyxa ®of e mu § ta, jofa palmelee 
jaloa päälliff öä U § f o a, ja fä§f e hänet tulemaan tänne 
minun luoffeni." blinit, jofa palveli tjgumä Ruhtinasta 
Immanuelia, meni ja fanoi, fnten oli fä§fettg. 
fluori f)erra§mie§ oli filloin fatfelema§fa, fuinfa pääl* 
liffö harjoitti miefjiänfä linnan pihalla, ©illoin t)xa 
£)botu§ fanoi hänelle: „£>r)roä ^erra, i)lu^ttna§ ta^ 
too, että tulifitte ^eti £>änen forfeutenfa luoffe." ©t* 
ten h^n toi h* a ® o f e m u f f e n mufananf a $ m m a* 



nuelin luoffe — ja f)ra Äo f etu u§ fumartui s Jiuf)* 
tinaan ebe§fä. Äaupunfilaifet tunfiroat f)t)tt)in l)ra Äo- 
f e mu f) en, fitta f)än oli ftjnttjntjt ja fa§roanut $ ty- 
rni §fielu§f a; f)e tunfiroat f)änet £)gtt)äffi fätjtöffel- 
tään, urfjoollifeffi ja roitfaafft miefjeffi; fttä paitfe f)ä* 
neliä oli uljaS ultomuoto, f)t)tt)ä maine ja mene§tg§ 
t)titt)ffi§fään. 

Äaupunfilai§ten ftjbämet oliroat fii§ if)a§tuffi§- 
f aan näf)be§fään 9?uf)tinaanfin pitämän niin paljon f)ra 
Äofemuf f e§ta, että £)än tat)toi tel)bä fjänet fota- 
joufon päälliföffi. 

s 2)Ifimielife§ti t)e fii§ fumarfiroat polroianfa 3 m* 
m anue li Ile ja fjuufmmt: ^mmanuet eläföön 
ijanfaiftife§ti!" 

(Silloin 3tuf)tina§ f anoi nuorelle t)erra§mief)el(e, 
jonfa nimi oli Äo f emu §: „Dlen armellut tyqroäffi 
antaa finulte luottamustoimen ja funniaroiran täefä 
faupungi§faui ^ f)xrtx§fxelvt§f cx. ,r s Jhtori mie§ tu- 
martui rufoilemaan petraa. „@e on", Immanuel 
f anoi, „minä teen finut tuhannen mietjen päälliföfft ra- 
fa§tetu§fa faupungi§fani 3f»mi§f ielu§f a." s }*ääl- 
liffö roa§tafi: „@läföön Äuninga§!" 9tul)titta§ antoi 
fii§ £)eti määrätjffen Munintaan ft£)teerille, että t)än ttr- 
joittaift bra Äo f emu f f el le roirfaan-määrätjffen, tel)- 
ben Ijänet tuhannen päälliföffi; „ja tuotafoon määräi)§ 
minulle" t)än fanoi, „ että faan fen finetilläni roaf)- 
roi§taa". lehtiin fii§, futen oli fä§fettt). 3Jläärät)§ 
firjoitettiin ja tuotiin Immanuelille ja £)än roaf)- 
ttri§ti fen finetillänfä. 

$xa Db o t uffen lautta £)än fitten läfjetti fen 
nuorelle päällifölle. 



§ra ftofemus ylennetään päälltlöfft. 



9£iin pian futn fapteeni oli faattut roaltafirjanfa, 
ijäxx pufjalfi torroeen ja futfut roapaaefytoifia fotilaifft, 
ja f)änen luoffenfa tuli joufottain nuoria miefjiä; jopa 
t)lf)äifimmät ja parfjaat miehet faupungi§fa läfjettiroät 
poifianfa palroeluffeen tjänett lippunfa alle, 9iäin fap* 
teetti &ofemu§ tuli ^tn manttelin alaifena joufon 
jofytajaffi 3t)tni§f iel un taupungin ebuffi Janella 
oli luutnanttina fjra S aitan) a ja ajutanttina fjra 
9Hut§to, £>änen ala=upfeerienfa nimiä ei minun tar* 
ttritfe mainita, £>änen lippunanfa oli ^fpniSfielun 
faupungitt maltea lippu; ja Ijänen maafuna§faan näh- 
tiin fuollut jalopeura ja tuollut tartju. ©itten 9^ut)ti= 
na§ palafi tafaifin funinfaallifeett linnaanfa. (1 ©am. 
17: 36, 37). 

^alattuattja fimte £>än fai ottaa roa§taan $f>= 
m i § f i e l u n f aupungin roanfyimmat — nimittäin por- 
mestarin, fivjurin ja mapaafyerra Safybon — jotfa 
tulimat fiittämään £>äntä erittäin £)änen raffaube§- 
taan, l)uolenpibo§taan ja f)ellä§tä fääliroäift)r)be§tään, 
jota $än oli aina ofottanut ijäti fiitotlifuuben roela§fa 
olemalle $ l) m i § f i e l u n taupungille. £>etfifen jäle§tä, 
mietettrjään fuloi§ta r)f)ter)ttä £>erranfa tan§fa ja ju^ 
lallifeSti päätettyään palroelu§menonfa, faupunfilaifet 
palafimat paifoillenfa, 

2äf)än aitaan Immanuel tnr)ö§fin määräfi pai* 
roän, jolloin &än tahtoi uubi§taa fjeibän mapau§fir- 
jeenfä ja laajentaa fyeibän oifeuffianfa, forjaten eräitä 
ebellifeSfä olleita roirfyeitä, jotta $f)mi§fielun ije§ 
tulifi aina fuloifemmaffl (9ftatf). 11: 28—30). min 
$äx\ tefi l)eibätt prjrjtämättänfä oma§ta Ijrjrorjrjbeätänfä 
ja mielenfä jaloube§ta. 9täf)tt)ään fti§ tjeibän mant)an 



mapau^firjeenfä, fyän la§fi fett f^vjään, tattfuen: „©e, 
mtfä on manfja ja ijällinett, on Iä§nä toppuanfa." 
(£ebr. 8: 13) ©en Itfäfft £än fanoi: t) m t § f i e- 
I.un faupunft on faama toifen, paremman, feStämäm* 
män ja paljoa lujemman mapaugfttjeen." 

©en pääfifättö oli feuvaama: 

Immanuel, ^auljan iWuf)ttna§ ja $t)mi& 
ftetun faupungm fuuti tafa§taja: Wlxn& annan, 
fuon ja testamenttaan ^fäni ttime§fä ja oma§ta 
Iaupeube§tani raf a§tetulle frmpungi tieni ^ f) m i § f i e* 
lulle: 

©nftffi: ©apaan, tärjbetttfett ja i jaufattfifen au* 
teeffi-annon tatftSta määtt)t)ffi§tä, fi)tttti*tä ja touffauf- 
ft§ta, joilla f)e omat tiftoneet minun ^jfäänt, minua, 
täf)tmäiftänfä taf)t ttfeäitfä maataan. (£>ebt. 8: 12; 
1 3of). 1: 9). 

£oifeffi: 9ftinä annan fjeille pnf)ätt latu ja te§-- 
tamenttini, faitfinenfa, mitä fe fifältää, f)eibän tjatt* 
faiffifeffi Iof)butuffeffenfa ja roirrooituffeff ettfa. (3 of)- 
17: 8, 14; 2 ®ox. 7: 1). 

^olmamtetfi: Minä annan f)ettle mgöSftn of an 
fama§ta luonno§ta ja f)t)tDi)i)be§tä, mitä ön $fäni ja 
minun ft)bäme§fäni (2 $iet 1: 4). 

SReljännelfi: 9Jlinä annan, fuon ja lahjoitan f)etlle 
mapaa§ti maailman ja mitä fitnä on f)eibän tyymih 
fenfä; ja fjeillä on olema fe mointa ttiiben glitfe, mtfä 
on olema fopufoinnu§fa ^fäni funnian, minun firffau* 
teni ja tjeibän lofjbutuffenfa fan§fa; jopa minä annan 
Reille elämän ja fuoleman ebut, nr>ft)ifet ja tulemaifet 
fappaleet. £ätä etuoifeutta ei ole faama gfftfään muu 




SRufytmas antaa uubcn tDapausftrjeen 3f)mtsfielulle. 



fauputifi tatji t)t)bt)§futtta, paitfe ainoastaan $t)mi§* 
fieluni. (1 Sor. 3: 21, 22). 

Söiibenneffi: 9Jtinä atitiati Reille luttmn roapaa§ti 
tulla luoffeni palatftini faiffitia aitoitta, ja pääftjn pa- 
latfiini t)tl)äältä tatji altaatta, fieUä ilmituobaffenfa 
minulle tarpeettfa; ja atitiati Reille lifäffi lupauffen, 
että mitiä tatjbott fuulla ja poistaa faiffi tjeibän mie- 
lenfä murheet. (£>ebr. 10: 19, 20; 9)tatf). 7: 7). 

Suubenneffi: SJtinä fallin, fuon ja roaltuutan 
$tjmi§fielun faupungin tätjbellä fäSftjroallalla ja 
rooimalla tjafemaan, ottamaan fittttti, teletttäätt orjaffi 
ja tjäroittätnään faiffta ja taifellaifia 3)iabo lii ai 
f ia, mitfä itiilloinfiti lötjbetään tntsjä tafyanfa fyarijai* 
lenrina, jofo ^ljmisf ietutt tauputtgi§fa tal)i fett ijttt- 
päri§töllä. 

©citf etttättttefft : SDHtiä atitiati ebelleen raf a§tetutte 
$ t) m i § f i e l u n faupungideut ttmllati, ettei fett tarroitfe 
milloinkaan furoaita mitifääti ouboti tal)t muufalaifeti, 
ei mt)ö§fääti l>ei§tä ftjnttjneen olla roapaana eifä naut- 
tia niitä etuja ja erinomaifia etu-oiteuffia, jotfa oroat 
lahjoitetut fiunatulle $ t) m i § f i e l u n faupungille, maan 
faiffi fuofion ofoituffet, etu-oifeubet ja roapaubet, jotfa 
lahjoitan $t)tnisfielun fuululle faupungille, fuulu- 
roat ainoastaan niille, jotfa oraat ftjnttjperäifiä ja to* 
bellifia faupunfilaifia; t>eitte ja l)eibän oifeille periUifil* 
leen tjeibän jälfeenfä. (Soi. 3: 5 — 9.) 

Haitilta 2)iabolilaiftlta, olfoot ne mitä laatua tat)i 
ft)tttt)ä tatjanfa ja fotoifin mi§tä maa§ta tatji raaltafun* 
na§ta tatjanfa, on ijanfaiffife§ti fiellettt) faiffi ofaftinä, 
(2 Sor. 3: 3; ^er, 31: 33; £ebr, 8: 10)/' 

Sun $tjmi§fielun faupunfi oli faanut 3 m* 



m an u et tn fäbe§tä tämän armolltfen roapau§ftrjeen 
(mifä itfe§fään on paljoa taajempi, f uin tämä tt$t)t 
ftfättö tä§fä), f)e roetroät f en tuettaroaffi fanfalle f, o, 
toritie, jo§fa fyra kirjuri tufi fen faifen fanfan fuullen, 

®un tämä oti tefytt), f e mietiin tinnan portille, 
jofyon fe fairoerretttin futtaan, jotta ^^mi§fietun 
faupunfi fen aina näftfi, taf)t että Reittä otifi titaifuu§ 
mennä fitä fiettä tufemaan, näfybäffenfä miufä fiunatun 
roapauben fyeibän #iuf)tinaan[a oti fyetlle antanut, joten 
fyeibän itonfa tifääntqtft ja raftautenfa uubi§tuifi f un- 
reen, lämään ^mmanuetiinf a, 

9flutta, oi, mitä ilo ja lot)butu§ nt)t tärjttifaäu 
3 t)tnt§f ietttn mie§ten fgbämet! kellot f oiroat, lau- 
lajat tauloiroat, fanfa farfetoi, päätliföt t)uu|iroat, liput 
tiefymroat itma§fa ja f) opeator tuilla foitettiin; nt)t 3)i a- 
b o ti tai f et tatfuoät päänfä, fillä f)e otimat niinfuin 
jo fcnfan fuotleiua olleet 

®un tämä oti tefyti), 9iuf)tma§ lähetti noutamaan 
$f)mt§fitlun roatifyiuuuat uube§taan luoffetifa ja 
te§t'u§teti t)eibän fansfaufa faarnarotra§ta, jottfa £uin 
aitoi afettaa fyetbän fe§tuuteenfa; fellaifen faarnanrirau 
£)än aifoi afettaa, jota fetittäifi Reille ja opettaifi afioita, 
mitfä fo§feroat t)eibän nr)t'rji§tä ja tuteroat§ta titaaufa, 

„©illä", 6än taufui, „te ette moi itfe, jollei teillä 
ote opettajia ja johtajia, tietää — ja jollette moi tie- 
tää, roietä loätjemmin te looitte tefybä minun $fäni 
taljtoa," ($er, 10: 23; 1 ®ot\ 2: 14,). 

Kun roanfyunmat fertoiroat tämän uutifen fanfalle, 
foto faupunfi rienfi fofoon (fillä fe miellrjttt fyettä fuu* 
re§ti, funi faiffi, mitä 3tul)tma§ ntjt tefi) ja l)e faiffi 
r)fftmietife§ti rufoiliroat £>änen 9ftaje§teettianfa, että 



£än fjeti afettaifi fjeibän fe§fuuteenfa fellaifen faarna^ 
mitan, jofa opettatft tjeille fefä lain ja tuomion että 
fäännöt ja fä§fr)t; jotta t)e faiftmat fa§matu§ta faifi§fa 
£)r)TDt§fä ja terroeeUifi§fä afioi§fa, £>än fanoi fii§ fjeille, 
että f)e faiftmat prjrjntönfä tärjtetrjfft ja §än antaift 
fyeille fafft faarnaajaa, qljben $fänfä joroista ja toifen 
fotoifin $f)mi§fielun faupttngiSta, 

„£>än jofa tulee fyomi§ta", £än laufui, „on r)J)tä 
fortea-armomen fyenfilö, fuin $fäni ja minä; £>än ou 
.fterra ^Iiftt)teeri ^fäni f)omi§fa; ftllä £>än on ja on 
aina ollut täit' tien $)ätti (af ien firjoittamife§fa pää* 
laufujana; £>än on faif'i§fa muifei§fatin afioi§fa f)t)tt)in 
peref)tt)nt)t ja tietää faifti falaifuubet famoiu fuin £fä 
ja tninäftn. Sobetla £>än on [antaa tuontoa, fuin me* 
fin, ja t)l)ta rafa§taira ja teollinen fjuoIenpiboSfanfa 
$f)mi§fielun ijanfaiftif.e§ta ^rofötä." (2 pet 1: 
21; 1 J?or. 2: 10; ^of}. 1: 1; 1 £ot>, 5: 7), 

„£)än fii§", s Jtuf)tina§ laufui, „on olema teibän 
forfein opettajanne; ftlltt $>&n, ja t)ffm £>än, moi 
opettaa teitä felrcä§ti faifi§fa forfei§fa ja gliluonnol* 
liftSfa aftoiSfa (1 S£e§f. 1 : 5, (5), föän, ja ainoastaan 
£>än, tuntee meneti)§tamat ^än\ fjomiSfa, eifä fufaan 
niin fuin §ätt moi ofottaa millainen $fäni frjbän *on 
faiffitta aifoiua ja faifiSfa tilaifuuffisfa ^fymisfie* 
lua fofjtaan; ftllä niinfuin ei fufaan tiebä, mitä 
mife§fä on, paitfe ifjmifen fyenfi, jofa f)äne§fä on, niin 
ei fufaan tiebä mitä $fä§fäni on, paitfe tämä £>änen 
forfea ja moimafa§ ©ifjteerinfä, (Si mt)ö§fään fufaan, 
niinfuin £>ätt, moi [anoa $l)ttti§fi etuile fuinfa ja 
mitä tjeibän tulee tefjbä fäilgttääffenfä ^fätti raffau* 
ben, £>än moi mi)ö§fin muistuttaa teille unohtuneita 



afioita ja fanoa tuleroaifta. ($of). 14: 26; 16: 13; 
1 ^oK 2: 27). Mäntän opettajan fti§ tät)tt)t) tiett)§ti 
[aaba etufija fefä raffaube§fanne että arroo§telu§fanne 
toifen opettajanne rinnalla; £>änen perfoonallinen av* 
roonfa, £>änen opetuffenfa erincmaifuu§ fefä. fuuvi 
taito, millä £>än auttaa teitä tirjoittamaan ja eftttä* 
m ään anomuffta ^fälleni, niin että £>än uiifjin mie* 
li§tgg, roeltDoittaa teibät ennen muita rafa§tamaan ja 
petfäämään £>äntä ja fatfomaan ettette föäntä utu* 
vet)buta. ( s Jioom. 8: 26; ^uub. 20; (Sfef. 6: 18; 
$lm. 2: 7, 11, 17, 29; @fef. 4: 30). 

£>än moi pauna elämää ja intoa faiffeen mitä 
£)än f anoo; jopa moi antaa ftlä teibän fgbämiinne* 
fin. £>än moi tet)bä teistä näfijöitä, joten faatatte 
ennustaa tuleroaifia afioita (3lpo§t 21: 10, 11). £>ä* 
nen fauttanfa teibän tät)tt)t) firjoittaa faiffi pgrjutönne 
^fälle ja minulle; ja älfää fuinfaan fatlifo mitään 
tulla $l)mi§fielun faupunfiin ja linnaan, ilman 
että olette enfin pitäneet ja faaneet £>äneltä neumoa, 
fillä jollette niin tee, [e faattaa mureljbuttaa tätä ja- 
loa l)enfilöä ja olla hänelle roa§tenmieli§tä. (^ef. 
63: 10). 

^atfofaa, minä fanon, ettette muvetjbuta tätä 
opettajaa ; fillä jo§ te muretjbutatte, £>än moi taistella 
teitä maStaan; ja jo§ £>än ferran teibän ftiljoittama* 
nanne afettuu teitä ma§taan tai§telu§fa, f e on at)bi§* 
tama teitä enemmän, fuin faffitoi§ta legioonaa fotilaita, 
jotfa läfyetettäiftin $fäni f)oroi§ta fotimaan teitä roa§* 
taatu 

9ftutta jo§, futen fanoin, te tottelette ja vafa§* 
tatte £>äntä; jo§ feuraatte £>änen opetu§tanfa ja eifitte 



ti laif uutta feuru§tella ja puhella £>änett fan§fanfa, niin 
te huomaatte £>änet fgmmenen fertaa paremmaffi fuin 
f of o maailma olifi fenelleffään (2 ®or. 13: 14); jopa 
£än on muobattama $fäni raffauben fr)bämiinne (9toom. 
5: 5), ja $f)tni§fielu on olema miifain ja enin fiu* 
ttattu faifi§ta." 

(Sitten 9iuf)tina§ futfui luoffenfa fen manaan f)er= 
raSmieljen, jofa oli ennen ollut $f)mi§fielun fir* 
jurina, f)ra Omantunnon, ja fanoi Janelle, että 
f o3fa f)än oli f)t)min peret)tt)nr)t $ \) m i § f i e l u n kau- 
pungin lafiin ja fyallituffeen, ja oli fygmä§fä mainee§fa 
fefä moi terämä§ti opettaa faupungitt afuffaille 9fte§= 
tarinfa tahtoa faifi§fa maallift§fa ja fotoift§fa toimi§fa, 
£>än fentäf)ben tefift f)änet opettajaffi $l)mi§fielttn 
faupungi§fa, fille ja fen f)t)mäfft faift§fa, mitä fo§fee 
fuulttifan $f)mi§fielun faupungin lafeja, fääntöjä 
ja tuomioita. 

„©imm tulee", 9iuf)tina§ laufui, „rajoittaa ope* 
tuffefi fimer)§oppiin, fanfallifiin ja luonnollifiin melmol- 
lifuuffiin, mutta ftnun ei tule luulla moimafi ilmoittaa 
niitä forfeita, i)liluonnollifia falaifuuffia, jotta omat 
fatfettginä $fäni ©f) ab b ai n pome§fa; ftllä niitä ei 
tiebä gffifään ihminen, ei mr)ö§fään fufaan moi niitä 
ilmoittaa, paitfe ainoa§taan $fäni (Sihteeri, ©inä 
olet fr)ntr)ifin $f)mi§fielun faupungi§ta, mutta £>etra 
$liftf)teeri on fr)ntr)nr)t $fäni luona; fentäf)ben, famoin 
fuin fmä tunnet t)f)br)§funtafi lait ja tamat, niin £>än= 
fin tuntee $fäni taf)bon ja aftat. ©entäljben, oi f)ra 
Omatunto, m aif f a olen tef)nt)t finut opettajafjt ja 
faarnaajafft $f)mi§fielun faupungi§fa, niin futten- 
fin niitten ajiain fuf)teen, jotfa .fcerra ^)lifit)teert tun* 



tee ja joita £>än on opettama tälle fanfalle, finun tulee 
aina olla puinen oppilaananfa, [amoin f uin muuttin 
^mi§[ielun afuffaat omat. 

©inun tulee [ii§ faifi§fa forfei§[a ja rjliluounol- 
li[i§[a afioi§[a mennä pptämään häneltä opetu§ta ja 
tietoa; fillä maiffa ifymifeSfä onfin fyenfi, niin tämän 
perfoonan antaman innoittamifen tät)tt)t) antaa tjänelte 
t)tumärrr)§tä. ($ol). 32: 8.) $gfi) fii§, ijxa kirjuri, 
nöyränä ja altaatta, muistaen että 3)iaboluffeu |eura-- 
tatfet, jotfa eimät alfuanfa pitäneet, maan luopuimat 
oma§ta tila§taan, omat ngt manteina luola§fa. Die 
fii§ tygtgmäineii afemaafi. 

3Jtinä olen tefyngt [inut $fäni ftjat§*f)attttftjafft 
maan päällä ebellä mainitui§[a aftot§fa; ota finä [ii§ 
maltafi ja opeta niitä $l)ini§f ielulle [efä paina ue 
fyeibän mieliinfä ruo§falla ja furitutfilla, jolleimnt lia- 
tulla fuule ja tät)tä fä§ft)jä[i. 

iiifätfi, £)ra kirjuri, fo§fa olet manfja ja moui§ta 
rääffägffiStä fyeitoutunut, feutäfyben minä amiau finulle 
luman ja mapauben tagbä, milloin tal)bot, minun läf)* 
teelläni ja mefijofjbollani [efä juoba mapaa§ti minun 
miinimarjaini merta, fillä minun mefijot)bo§fani juotfee 
aina raiiniä. (£>ebr. 9: 14). Säläin finä moit poistaa fg- 
bäme§täfi ja roatfastafi laitti pafyat, ra§maifet ja ma 
Ijingollifet ne§teet. ©e mgö§fin !irfa§taa filmäfi ja 
mal)mi§taa mui§tofi fäilgttämään ja pitämään mtele§- 
fäft faiffia, mitä ^uninfaan jaloin ©ifyteeri opettaa." 

®un ?)tul)tina§ oli täten afettanut t)ra kirjurin 
(jofa ennen oli ollut ftittä mira§fa) $l)mi§f ieluun 
opettajan mirfaan ja afemaan ja mie§ oli fiitollifeSti 



ottanut tämän toimen roaStaan, niin SRufjtinaS pufjui 
erittäin faupunfitaifitte, 

„®atfofaa", 5Ruf)tinaS rairftoi ^IjmiS f ietutte, 
„minun raffauttani teitä fofjtaan ja huolenpitoani teistä; 
faiffeen mitä olen ennen tefjngt, olen liittänet lifäffi 
tämän armon, afettamalla teille faarnaajat; jaloimman 
©ifjteerin opettamaan teille faiffia forfeita ja tairoaal^ 
lifia fataifuuffia; ja tämän fjerraSmiefjen", roiitaten fjra 
Omaantuntoon, „opettamaan teille faiffia ifjmifettifiä 
ja fotoifia toimia, fillä f e on fjänen opetuSatanfa. ®i 
f)än ole eStettt), f en fautta mitä olen f anonut, fano^ 
ma§ta ^fjmiSfietutte faiffea, mitä itänä f)än on 
fuullut ja faauut tietää £>evra $tifif)tecvin fuu§ta; ai-- 
noaStaan fjänen ei tule foettaa olla oteroinaufa itfe 
niitten forfeitten fataifuutfien fetittäjä, fillä niitten f e* 
littämifen ja ^fjmiSfietulle opcttaurifen matta ja taito 
on ainoastaan itfe föerra $)tifif)tecrittä. ®t)ttä f)än 
niistä faa pufyua famoinfuin nmutfin ^fjmiSfietutai* 
f et; jopa f)e faattaroat tilaifuuben mufaan tcvottaa 
niitä toifillenfa faiffien fjgöbgtfi, Jämän tat)bon teille 
huomauttaa fitä roarten että fen fäfittäifitte ja tefifitte, 
fillä f e on teille elämäffi ja itänne pitenngffeffi, 

$ffi afia lifäffi rafaStetulte tjra kirjurille ja 
tofo ^fjmisfietun f aupmtfli tie: teibän ei tule perus- 
taa tuottamustanne tai obotuStanne tutetoaifen maait* 
man perinnöstä fiifjen opetuffeen tafji tefjtäroään, minfä 
t)än on faanut tuteroaifeSta maailmasta (fillä minä 
ai 7 on antaa toifen maailman ^tjmisfietutte, fun tämä 
on tutunut loppuun), maan fiinä af iaSf a teibän tulee f o* 
fonaan ja gffinään riippua fiinä opetuffeSfa ja tuottaa 
fiifjen, mitä enfimäinen opettaja teille ilmoittaa. @ipä 



ebe§ f)ra kirjurin itfenfä tule obottaa elämää fiitä, 
mitä f)än itfe ilmoittaa, maan f)än riippuu fiinä fuf)- 
tee§fa toifen faarnaajan opetu!fe§ta. £>ra kirjurin tu- 
lee mr)ö§fin fjuomata, ettei f)än fjgroäffr) mitään oppia 
taf)i ofaa opista, jota ei ole fjänelle glfjäifemmän opet- 
tajan fautta ilmoitettu, ei ebe§ oman muobollifen tie- 
tön) a rajotefa" 

®un 9^uf)tina§ oli täten järje£tänt)t afiat fmtlui- 
fa§fa $fpni§fielun faupungi§fa, $än antoi r)f)br)§- 
funnan roanfjimmille tarpeellifett roaroituffen — nimit- 
täin fcn fuf)teeu, miten f)e fofjtelifiroat forfetta ja jaloja 
päälliföitä, jotJa fjeillä oli Ittonanfa £änen $fänfä 
f)oroi§ta. 

„ s Jlämät päälliföt", §än laufui, „rafa§taroat $ f)- 
mt§fielun faupunfia, ja f)e omat roalituita mietjiä, 
roalituita fuure§ta joufo§ta fopiroimpina ja uSfottijtm* 
pma palroelemaan @ f) ab b ai n |obi§fa 3)iaboIuffeu 
jouffoa roa§taan $ f) m i § f i e l u n faupungin roarjelemi- 
feffi. ©entäfjben minä fä§fen teitä ", §än laufui, „Di, 
te nr)t fufoi§taman $fpni§fielun faupungin afuf- 
faat, ettette fotjtele tr)lr)§ti ja fopimattoma§ti minua 
pääKiföitäni taf)i fjeibän miefyiänfä; ftllä, futen fanoin, 
fje omat maliojouffoja — roalittuja fuure§ta paljou- 
be§ta $ t)mi§fielutt faupungin fjgroäffi 9ftinä fa = 
non : älfää fotjbelfo tjettä tglr)§ti, ftllä maiffa fjeillä on 
jalopeuran fgbän ja fa§root, f un fjeibän on taistelemi- 
nen Munintaan roiljollifta fefä $ f) m i § f i e l u n faupun- 
gin roifjollifta roa§taan, niin jo§ $f)mi§fielun fau- 
punfi fjeitä roäf)äifenfään fjalroeffuen Joutelee, f e on lan- 
ni§taroa fjeibän mielenfä, teferoä fjeibät alafutoiftfft, 
fjeifontaroa fjeibät ja riistämä fjeiltä rol)feuöen. ^tlfää 



f:i§, rattafycmi, fofybelfo fyuono§ti urfyootlifia päälliföitäni 
ja fotilaitani, maan rafa§tafaa, ramitfaa ja auttafaa 
fyeitä ja ottaf aa fyeitä pomellenne; fitten ne eimät ainoat 
taan taistele puolestanne, maan farfottamat luotanne 
faiffi nuo 2)iabolilaifet, jotfa etfiroät turmio- 
tanne — ja jo§ maf)boUi§ta, fen ttrielä toimeenpane- 
matfin. 

jofu t)et§tä jti§ jolloinfin fairagtuifi ta£)i 
niin fjeifontuifi, ettei f e moi toimittaa fitä raffauöen 
palmelu§ta, jota t)e fofo ft)bäme§tänfä halajamat te£)bä 
(ja mt)6§fin tefemät, olIe§fanfa termeinä ja rooimi^ 
fanfa), niin älfää fyeitä fyalmeffufo ja glenfatfofo, maan 
pifemmin auttafaa ja rol)fai§faa fyeitä, maitta tye olifc 
matfin fyeiffoja ja fuolemaifillanfa, fillä tye omat teibän 
fnojeluffenne, turmanne, muurinne fefä luttu ja falpa 
portei§fanne. SÖaiffapa tye omatfin fyeiffoja ja moimat 
main mäfyän te£)bä fefä pifemmin tarmitfemat teibän 
apuanne, fuin teibän tulifi Reiltä obottaa fuurta tefoja, 
niin termeinä olle§faan fye moimat tefybä mainetöitä, 
futen tiebätte; ne faattamat filloin te£)bä fotaifia fan* 
farkefoja. (§ebr. 12: 12; Qcf. 85: 3; ^Im. 3: 2: 
1 SeSf. 5: U). 

©itä paitfe, jo§ fye omat fyeiffoja, niin ei $f)* 
mi§fielun faupunfifaan moi olla mäfemä; jo§ tye 
taa§ omat mäfemiä, niin $f)mi§fielun faupunfi ei 
moi olla fyeiffo; teibän turmallifuutenne riippuu fii§ 
lieibän termeqbestänfä ja fiitä että £)eitä autatte. 9Rui§« 
tafaa mt)ö§fin, että jo§ tye omat fairaita, tauti fyeifyin 
on tarttunut $fymi§fielu§ta. 

£ämän olen teille f anonut, fo§fa rafa§tan me- 
nestymistänne ja funniaanne. SftuiSta fii§, oi 



m i§f ieluni, olla tatffa faifi§fa aftoi§fa, mitä olen 
fmulle antanut tefytämäfft, ei ainoa§taau faupunfi^f)- 
bg§funtana, ja ftinä mirfamiefyet, johtajat, päälliföt ja 
fotilaat, maan te gffitgifet fanfalaifetfitt — taiffiett 
fägtöffe§tä ja järje§tt)ffe§tä, fillä £>errau fä§fyjen täi)t- 
tämife&tä riippuu fanfan onni ja mene§tg§, 

£äf)innä, oi $f)mi§fieluni, maroitan teitä fiitä, 
mi§tä tutelä tarroitfette maroittami§ta, puolimatta fiitä 
parannuffe§ta, mifä jo on joufo§fanne tefytg; fuulfaa 
minua fii§ tarfa§ti SDiinä olen marma ja te faatte 
ma§febe§ näf)bä, että ^I)mi§|ielun faupungisfa on 
mielä jälellä 3)iaboluffen feuralaifia, jotta omat 
jägffiä ja leppgmättömiä, jopa mjtfin minun olte§fani 
fan§fanne ja mielä enemmän minun poi§fa olle§fani; 
t)e juonittelemat, tgö§fentelemät, met)feilemät ja fäxjttä- 
mät faifen feffimi§fgfgn|ä gf)be§fä faattaaffettfa teibät 
paljoa pafjempaan tilaan, f uin @griptiu=orjuu§ oli; tie 
omat 3)iaboluffen marmoja t)§tämiä — fatfofaa 
fti§ eteenne, (3Jiatt 7: 21, 22). 

%&ij&n aifaatt a§ti fjeibäu tapanfa oli afua Iin* 
na§fa ruljtinaanfa fan§|a, (SpäuSfon olte§fa tämän 
faupungin pormestarina; mutta minun tultuani fifälle 
lie afu§felemat faupungin laiboilla ja mtturiSja, joiljin 
f)e omat maru§taneet itfelleen luolia, pefiä ja marue- 
tuffia. 3eutäl)ben, oi ^t)mi§fielu, finun tgöfi on 
olema monin ferroin maifeampi ja fyanfalampi tjeitä 
fuolettai§|afi ja furmate§fa[i 3»fäni tatjbon mufaatu 
(9toom, 7: 18), (Sttefä moi fotonaan pää§täffäätt 
niistä mapaitfi, jollette remi faupunfinne muuria t)a* 
jalle, jota en fuinfaan taf)toifi teibän tefemäm 3 0§ 
frjfgtte minulta: mitä fii§ on tefytämä? £ieti)§ti tu* 



lee olla uutteria ja miet)uullifia; fyuomatfaa tjeibän olin* 
paiffanfa, fjafefaa fjeibän pefänfä, ^öfätfää f)eibän 
päällenfä älfääfä antafo Reille pienintäfään rauhaa. 
®auf)i§tufaa f)eitä tntSfä ifänä t)e ole§feleroat, piileroät 
ja roätjt)§feteit)ät — ja roaiffapa t)e tarjoifimat teille 
minfälaifia rauhanehtoja — niin faiffi on olema t)t)* 
min nteibän roälitlämme — minun ja teibän. $otta 
paremmin tuntifitte ^eibät ja rootfttte erotttaa m to- 
ttelun fanfalaift§ta, minä annan teille tämän lt)t)gett 
luettelon fyeibän jol)taji§tan|a. £ra t). 21 m i o n - r i f o § ; 
t)ra o. 3Jturt)a; l)ra t). .^iuffu; t)ra o. $r§taituu§; 
t)ra n. s $eto§; t)ra t). ^a^a-Silmä; t)ra v. ^ttop= 
pou§; fyra t). 9ftä§fääjä; f)ra t). (Späjumaluu§; t)ra 
t). SBelf)ou§; f)ra t). öuifentclero(tifuu§; l)ra t). 
SeeSfentelt); f)ra t). 38il)a; t)ra u. ^Miita; l)ra v. 
(Sripurai[uu§; t)ra v. 3Bäärä*uöto. 9Zämät omat 
[ottut pää*roeijarci§ta, oi $f)mi§|ielu! jotta foettaroat 
fi)ö§tä [mut ijanfaiffifeen turmioon, £>e omat nt)t fät* 
fö§fci ^l)mi§fielu§fa; mutta tutti tarfoin ®uninfaafi 
lafia, fiinä olet näfemä tjeibän t)at)tttonfa piirteet ja 
muita fellaifia tuntomerffiä, joitten nojalla on fyelppo 
tuntea t)eibät. 

itämät, oi $l)ttti§f ielutti! (ja minä tatjtoifm 
että (ett marmatti tietäifit), jo§ fyeibän fallitaan juo§ta 
ja t)art)ailla faupungi§(a tafytonfa mufaan, omat no* 
pea§ti (i)ömät fifälmgffenne niinfuin fqqfäärmeet; jopa 
l)e tahtomat mt)rft)ttää päälliffönne, leifata poiffi foti* 
laittenne juonet, färfeä portteinne falmat ja teljet ja 
muuttaa nt)ft)ään f uf oistamimman $ t) m i § f i e l u n f ui* 
roafft, autioffi erätnaafft ja ramtiorau§fafft. ©entätjben, 
jotta rot)faiftfttte itfenne ottamaan fiinnt näitä roistoja, 



mi§fä tafyanfa niitä tapaatte, minä annan teille, fyra 
pormestari, l)ra d. St ai) to ja l)ra kirjuri [efä taifitte 
$ f) m i § f i e t u n faupungin afuffaitte, tätjben maltan ja 
fä§ft)n etfiä, ottaa fiinni ja [aattaa tuotetnaan riitittä 
faiffia ja faifettaifia 3)iabolitaifia, mittoin ja mi§fä 
tafyanfa lötjbätte Jjetbät piiteffimänä tat)t fulje§fetema§fa 
jofo $l)mi§f ietun faupuncpn muurien fifältä tal)i 
ulkopuolelta, 

(Sbeltä [anoin teitte antaneeni pgfgroän faarrta= 
miran f e§f uuteenne; ei niin iimmärtäen, f uin ei teittä 
otifi luonanne muita [aarnaajia, fittä minun neljä päät- 
tifföäni, jotta enfin tai§telimat $l)tni§f ietuSf a 
olemain 3)iabotilai§ten ifäntää ja fyerraa raaStaatt, 
moimat tarpeen tulten, ei ainoastaan qffitgifeSti opettaa, 
maan mt)ö§fin jutfifcSti [aarnata t)l)bt)§funnalte f)t)mää 
ja termeelti§tä oppia, mifä on [aattama teibät oifeatte 
tietie. £e moimat pitää jota miiffo, jopa jo§ tarmi- 
taan jofa päimätin tuennoita [inu§[a, oi $t)mi§fietu! 
ja opettaa finutte [eltaifia Ijtjöbqllifiä afioita, joitten 
feuraaminen on loputta tulema [inutle Jjgraäfft. ®at= 
[ofaa fti§, ettette [ää§tä niitä miehiä, joitten fiinni-ot- 
taminen ja ri§tiinnautit[eminen on teibän tefytämänne, 

Slfctcttuani täten [itmäinne eteen irtolaifet ja lur= 
juffet nimeltään, minä tafjbon f anoa teitte, että teibän 
fe§fettänne jotfut peistä Riipimät pettääffenfä teitä — 
[ettaiftafin on fyeibän joufoSfcmfa, jotta nätjttämät fyt)- 
min ft)p[r)neittä ja palamitta u§fona[ioi§fa. £>e faat 
tamat teitä fettaifeen matjinfoon — jollette matmo — 
ettei teillä ftitä nt)t moi otta aami§tu§tafaan. 

9tämät, futen f anoin, närjttämät toifen farroai* 



mm 

-- 

□□□□ 




ftanfalle annetaan umlfeat raaatteet. 



ftlta, f uin eöellä furoatut. Söalroo fii§, $f)tni§fielu, 
ja ole raiti§ — äläfa f alli pettää itfeäfi" 

®un 9iut)tina§ oli näin pitfälle uube§taan järjes- 
tänet $f)mi§fielun faupungin ja opettanut Reille fel- 
laifia afioita, fuin Reille oli tarpeen tietää, £>änmää- 
räfi toifen päiroän, jolloin £>än aifoi antaa uuben fun- 
nian-ofotuffen $I)mi§fieIun faupungille — fellaifen 
etu-oifeuben, mifä eroittaifi tjeibät fai£i§ta fanfoi§ta, 
fufufunni§ta ja fieli§tä fofo Sftaailuian roaltafun- 
na§fa. 

^3ian määräpäiroä tulifin ja «Wuf)tina§ f'ot)tafi fan- 
fanfa Munintaan Iinna§fa, jo§fa £>än enfin piti Ijeille 
tr)t)t)en puheen ja täytti lupauffenfa. 

„9JHnun $I)mi§f ieluni" £>än fanoi, „mitä 
nt(t ai' on tefybä, f e on ilmoittama maailmalle, että te 
olette minun omiani ja eroittaroa teibät mqö§fin omisfa 
filmi§fänne faifi§ta petollifi§ta faroaltaji§ta, jotfa fea§- 
fanne piile§feleroät." 

©itien £>än fä§fi palroelijainfa tuoba efille £>ä- 
nen roaate-aita§tanfa malfeita, loistamia pufuja, „ jotfa 
minä'', £>än laufui, „o!en tjanffinut ja tallettanut $ 
mi§fieluani roarten". SBalfeat purnut tuotiin fii§ 
£>änen aita§tanfa ja afetettiin fanfan filmien eteen. 
£>eibän fallittiin ottaa niistä mt)ö§fin tjllenfä, „fufin 
fofonne ja martenne mufaau", £>än laufui. ®anfa 
puettiin fii§ malfeifiin, pufytaifiin liinamaatteifiin. (^Im. 
19: 8.) 

©itiöin 9}ui)tina§ fanoi Ijeille: „2:ämä, oi $ ty- 
rni §fi el u, on minun antamani palroelu§pufu ja tun- 
nus, jo§ta minun palroelijani eroitetaan tointen palroe- 
Iijoista, ©e annetaan faifitle minun omilleni, eifti fe- 



nenfään ilman fitä faUita näfjbä minun fa§roojanu 
s ^itöfää fttä fii§ minun täfyteni, jofa fen teille annoin; 
ja mt)ö§fin fentäfyben, että maailma tuntift teibät mi- 
nun omiffeni." 

9Jtutta moittefo ajatella fuinfa $f)mi§fielu fifc 
loin loi§ti? ©e oli ftrfa§, tuin aurinfo, il)ana f uin 
fuu ja pel jättämä tuin fotajouffo, 

s Jiuf)tina§ jatfoi ebetfeen, fanoen: „@i ^ffifään 
ruf)tina§, maltija§ taf)i maf)tama Maailma §f a anna 
tällaista pulua, fuin minä; fyuomatfaa fii§, että te tuu= 
netaan fiitä minun omiffeni, futen fanoin ebellä," 

„ s JJt)t" £>än laufui, „olen antanut teille pufuni, 
fallifaa minun mqö§fin antaa fä§ft) fen ful)teen ja ot- 
tafaa tarfa§ti marteett minun fattani, 

©nfiffi: s $itäfää fttä jofa aifa, päiroä§tä päi* 
roään, ettette fo§faan näfrjifi toifille fellaifilta, fuin ette 
olififfaan minun omiani, 

£oifefft: ^itäfää ne aina maiteina, fillä jo§ ne 
lifaantumat, fe on minulle tjäpeäfji, (@al. ©aarn, 9: 8), 

^olmanneffi: 2Bt)öttäfää fii§ tämä pufumte niin 
ympärillenne, ettei fe laahaa maata, tomu§fa ja loa§fa. 

s JleIjännefft : ^atfofaa ettette fabota näitä maat- 
teitä, ettette joutuifi ala§tomaffi ja f)äpeänne näfrjifi 
(3tm. 3: 2), 

SBiibenneffi: 9ftutta jo§ te lifaifitte pufunne tai 
jotenfin turmeltfitte — jo§ta minä tulifin fuure§ti mm> 
l)eeltifef|i, ja fen fijaan ®iabolu§ iloifeffi — mutta jo§ 
niin f)uono§tt fämift, niin fitvufytafaa tefemään niinfuin 
on fä§fettt) minun lai§fani, että rooifttte feifoa minun 
ebe§fäni ja istuimeni ebe§fä, (Suut 21: 36), 

Sillä tamalla te myö§ftn faatte marmuuben fiitä, 



etten minä teitä jätä, enfä ifänä imijää täältä olle§- 
f anne, n) aan af un tö§fä 3f)mi§fielun faupungi§fa 
ijäti." (^Im. 7: 15—17.) 

©illoin oli $t)tni§fielu ja fen afuffaat funi 
ftnetti Immanuelin oifea§fa fäbe§fö. 9fti§fäpä oli- 
faan faupunfi taf)i r)t)öt)§funta, jota olifi moitu merrata 
$t)mi§f ieluun! jofa oli 3)iabo luf f en fäbe§tä ja 
malla§ta lunastettu faupunfi! faupunfi, jota ©f)ab- 
bai rafa§ti ja oli läf)ettänt|t Immanuelin malloin 
tamaan tafaifin fabotuffen luolan ruhtinaalta; ja fau- 
punfi, jo§fa Immanuel vafa§ti afua, ja jotifa £>än 
malitft tuninfaallifeffi tnajaffenfa; faupunfi, minfä £>ön 
oli maru§tanut itfellenfä ja linnoittanut fotamäfenfö 
moimalla. Mitäpä fanoifinfaan ! $f)mi§fielulla 
oli nr)t loistamin 9iuf)tina§, jaloimtnat päälliföt ja fo- 
tamieljet, foetellut afeet, ja lumimalfeat maatteet. @i 
näitä etuja ole avmattama pieniffi, maan fuutiffi. Söoifo 
$l)mi§fielu pitää ne ftinä armo§fa ja fät)ttää niitä 
ebuffeen fitö tarfoitu§ta marten, fuin ne on Reille an= 
nettu? 

$un ^iut)tina§ oli täten päättänt)t faupungin jät* 
jeStömifen, £>än fä§fi Ijeitä no§tamaan £>änen lip* 
punfa linnan malleille, ofottaaffenfa, että £>ön iloitfi 
fättenfä töt§tä ja fiitä f)t)mä§tä, minfä $an oli $f)* 
misfielulle tef)nt)t. ©itten 

£>än enfitfi: fämi ufein Ijeibön luonanfa, ei päi* 
määfään fulunut, jolloin eimät $f)mi§fielun man= 
gimmat olifi tulleet §änen luoffenfa linnaan, taf)i §än 
Ijeibän luoffenfa. (1 ®or. 6: 16.) £>e tämelimät 
be§fä, puhellen faifi§ta fuuvi§ta töi§tä, mitä £>än oli 
tet)ttt)t ja mielä lumannut tefybä ^}f)mi§fielulle. 



ytäin £>än ufein fät)§fentett fjra pormestarin, t)ra o, 
St a f) b on ja refyellifen apulai§faarnaajan, tjraDtnan^ 
tunnon fefä f)ra kirjurin fan§|a, Di, fuittfa armot* 
life§ti, raltaubella, fof)tettaa§tt ja fjelläSti 9tuf)tina§ ni)t 
fofjteli S^ tni§ f ieIu ^ faupunfia! ®aifilla fabuilla, 
pui§toi§fa, puutarf)oi§fa ja mui§fa paifoi§fa, minnehän 
tuli, föt)£)ät faimat £>äneltä fiunauifen — jopa £>än 
fuutelifin fjeitä, ja jo§ f)c oliroat fairaina, §än la§fi 
fätenfä Ijeibän päällenfä ja paranfi tjeibät 9)it)ö§f'in 
§ätt rotjfaifi päälltföitä jota päiroä, jopa jo§!u§ jofa 
tjetfi läSrfcoIollcmfa ja lofjbutlifilla fanoilla, ©itiä tei* 
öän tät)tt)t) tietää, että rjtfi ainoa iloinen fatfe häneltä 
rouobatti t)eit)in etientmän eloa, roirfegttä ja lujuutta, 
luin mifääu muu taitoaan alla, 

^ut)tina§ piti mt)ö§fin fjeille pitoja ja feuru§teli 
alati tjeibän f'an§fan|a, (1 S?or, 5: 8), Su§fin miiffoa* 
faan fului ihnan että fjeillä oli pibot t)f)be§fä, 

©betlä on (errottu tjffiStä piboi§ta, mutta nt)t oli 
pitojen imettäminen jo taroaQiSta — fillä jofainen päi* 
toä oli nt)t pitopäiroä $f)mi§f ielulle, @i §än 
mi)ö§faän läf)ettänt)t tjeitä luotanfa tt)f)jinä, maan lat)^ 
joitti milloin formuffen, Mta-roitjat, rannerenkaan, roal* 
fean fimen tat)i jotafin muuta falli§*armoi§ta — niin 
rafas $ljmi§fielu ni)t £>äneUe oli ja niin rafa§tet* 
tama £>änen filmi§fänfä, 

Soifeffi: ®un eimät roanfjimmat ja faupungin 
miefjet tulleet £>änen luoffenfa, £>än lähetti fjeille fotiin 
runfaa§ti tamaroita; l)omi§ta tullutta liljaa, raiiniä ja 
leipää, mifä oli roalmi§tettu §änen $fänfä pötjtää 
marten; jopa §än läfjetti fjeille fellaifia Ijerffuja ja tätjttx 
niillä Ijeibän pötjtänfa niin runfaa§ti, että fen tafjanfa 



fen näft, fyänen tägtgi tunnustaa, ettet fellai§ta näljtg 
mi§fään roaltafunna§fa. 

®olmanneffi : jollei $ f) m i § f t e t u ufein f äqngt 
£>äntä tertDe^ttmäSfä, mintuin £>änen Ijalunfa oti, £>än 
tuti uto§ fyeibän tuoffenfa ja fotfutti fyeibän oroillenfa, 
pgrfiett ftfälle, jotta i)§täroi)g§ £>änen ja faupunfttai§^ 
ten feöfen fäilgift; jo§ f)e fuuliroat £änen fotfutuffenfa 
ja aroafiroat, futen f)e taroallife§ti tefiroätfin, jo§ oli* 
roat fotona, niin £>än uubi§ti raffautenfa fyettä fof)* 
taan, roafyroiStaen fen roielä uuftlla merfeillä jatfuroa§ta 
(3lm. 3: 20; ®oxl 2& 5: 2) fuofio§tanfa. 

Olipa ngt tobetla f)ämmä§tgttätt)ää näfybä, että 
airoan fama§fa paifa§fa, jo§fa 3)iabotuffella oti jo§fu§ 
ollut afuntonfa ja jo§fa fyänen feurataifenfa otiroat ole§* 
felleet, läf)e§ 3f)mi§fielun tägbellifeffi perifabofft, 
ru^ttna§ten s Jtuf)tina§ i§tut fgömä§fä ja juomasfa ^et- 
bän fan§fanfa, famalla fun faiffi £>änen roäferoät päät 
liffönfä, fotilaanfa ja airuenfa £>änen ^fänfä laulajien 
fan§fa fetfoiroat Ijeibän gmpärillänfä fyeitä palroele* 
ma§f a ! 9lt)t ^ \) m i § f i e l u n malja oli glitfe rouota- 
roatnen, ngt [en roefijo^boiSta juofft ttriiniä, ngt fe fai 
fgöbä parhaita nifuja ja juoba maitoa ja hunajaa taU 
lio§ta! %lv)t fc f)uubaf)teti: fuinfa fuuri on £>änen ty* 
roggtenfä! ftllä fuinfa funnioitetuffi olen tullut fitten 
fun fain armon £>änen ebe§fänfä! 

Siunattu 9fal)tina§ afetti mgögfin faupunfiin uuben 
roirfamiefyen, liroin jalotuontoifen, £>änen nimenfä oli 
fyra ^umalan^9lauha. £>än oli Ijra v. Saljbon, 
pormestarin, kirjurin ja apulai^faarnaajan fefäfyra 
9ftielen johtajana. (®ol. 3: 15.) föaiffi nämät ttriime 
mainitut otiroat fgnttjfin $ f) m i § f i e l u n f aupungi§ta, 



mutta fyra $u m a laitaa uf) a oli tullut joroista 
9tul)tina§ Immanuelin f an§fa, £>än oli fytjroä tut 
taroa päällifföjen tt§fonja£oiroon fan§fa, (9toom. 
15: 13); jotfut fanoiroat J)eibän olleen fufulaifta ja 
minä olen famaa mieltä, £>än tefjtiin fanptmgin fenraa- 
lifuroernööriffi, roarfmfin linnan fjaltijafft, ja päälliffö 
tt§fon tuli fyäntä fiinä toime§fa auttaa. 9Jtinä tein 
fen fuuren fynomion, että niin faunan fuin faiffi afiat 
f äroiroät $ljmi§fielu§fa niin, fuin tämä f uloif en 
luontoinen fyerra§mie§ tahtoi, fauptmfi oli onnellifim-- 
ma§fa tila§fa, @i ftlloin tnllnt mitään riitaa, eifä jar- 
rutusta, eifä toraa, eifä häiriöitä, eitä n§fottomitutta 
$ljmi§fielun fauputtgi§fa, maan jofainen tefuomaa 
ttjötänfä, Ritarit, roirfamieljet, fottlaat ja faiffi tefi- 
mät paif allaan roelroollifuutenfa. kaupungin naifet ja 
lapfetfin tefimät agfareitanfa ilolla, f)e lanloiroat ti)ö§- 
fennelle§fänfft aamu§ta iltaan a§tt, niin että fofo $ iy- 
m i § f i e I u n faupungi§fa oli paljasta fopu-fointua, rait* 
fjaa, riemua ja fjrjminmointia faiffiatta. 9läin jatftti 
faifen fefää. 

9Jtutta $ljmi§fielun faupungi§fa afui erä? 
mie§ nimeltä Sisällinen @uruttomuu§; tämä 
mie§, fen jäle§tä f un faiffi tämä armo oli faupimgitte 
annettu, faattoi $l)mi§fielun fuureen ja fyirmuifeen 
orjuuteen. £t)l)t)t fertomu§ l)äne§tä ja fyänen teoi§tanfa 
on feuraaroa: 

Sun 2)iaboIu§ enfm fai fyaltuunfa $ m i § f i e- 
lun faupungin, l)än toi mufananfa fuuren joufon feu* 
ralaifianfa, jotfa oliroat fama§fa tila§fa, fuin l)än itfe. 
£>eibän joufo§fanfa oli muuban nimeltä ^tferaffan§ 
fangen ljuomattaroa, reipa§ mie§, r)t)tä liroin fuin jofu 



muutin niistä, jotta [illoin ottiroat Ijaltuunfa 3 f)wi§ s 
f i e l u n. Kun 3) i a b o l u § ljuomafi Ijänet toimeliaaffi 
ja roljfeaffi mieljeffi, fyän lähetti Ijänet moneen roaifeaan 
i)titt)ffeen, joi§fa l)än onni§tui paremmin Ijerranfa mie- 
liffi, f uin monet Ijänen fan§[an[a luola§ta tulleet Ijen- 
flet. Ko§fa 2)iabolu§ ljuomafi miehen niin foroe- 
(iaaffi tarfoituffiinfa, l)än tefi Ijänet avroo§fa läljimmäffi 
mie£)effT Ijra v. Staljbon jälteen, jo§ta ebellä on pal- 
jon pufjuttu. £>ra t). 2 ai) to, jota [iitjen aitaan piti 
paljon fjane§tä ja tjänen toimi§tan[a, antoi tjänelle ttjt- 
tärenfä ^elfäämättömän roaimoffi. Sä§tä aroio- 
liito§ta [t)txtt)i tämä fjra S i lj a 1 1 i n e n Suvuttomuus. 
®o§fa ^t)mi§[ieln§[a fii§ oli tällaista fefafgntqä, 
niin toifinaan oli roaifea tietää, mifä oli rnuufalainen, 
mitä taupungin omia lapfia; fillä l)va Sisällinen 
<Sututtomuu§ oli äibin puolelta roapaaljerra t). 
SEaljbon [utua, maitta Ijänen ifänfä oli 3> ia b oluf- 
f en [euralainen. 

£ämä Sisällinen @uvuttomuu§ tuli fuu- 
te§ti [etä ifäänfä että äitiinfä; l)än oli it[etata§, eitä 
peljänntjt mitään, l)än oli mt)ö§tin fjtjroin toimetia§ 
mie§: ei mitään uutifra, ei mitään oppia, ei mitään 
muuto§ta tatji puhetta muutot[e§ta ollut liitteellä 
mi§[ietu§[a, ilman että l)ta Sisällinen ©urut- 
tomu u§ oli [en pää§fä talji l)ännä§[ä. 9Jtutta fyan 
liitttji aina niiljin, jotta l)än arroeli rooimaffaimmiffi 
ja £)t)tfäfr Ijeifoimmat. 

Kun [uuti ©^abbai ja £>änen ^oitanfa Im- 
manuel tai§teliroat ^l)mi?[ietua roa§taan, tämä 
l)ta Sisällinen ©ututtomun§ oli mgö§fin tau- 
pungi§fa ja tyommaft paljon tanfan te§tuube§fa, voty 



faiSten f)eitä fapinaSfa ja itfenfä paabutttamife§fa, 
koittaen roa§tu§tamaan Munintaan fotajouffoja. s JJtutta 
näf)be§fään $f)mi§fielun faupungin roalloitehtfft ja 
f ääntqneeffi loistaman 9tuf)tinaan Immanuelin laxj- 
tettäroäfft }a närään fuinfa SHabolttf f et te färoi, 
fuinfa f)änen tär>tt)i rooitettuna tähteä tinna§ta fuu= 
rimmaSfa f)äpeä§fä }a pitfanataifena ja että $f)mi§* 
f ie t un faupunfi oti liroin roaruStettu päälliföillä, f o* 
tafoneitla ja fotaroäellä fefä muonaroaroilla, niin f)än 
mieffaa§ti fiirttji s Jhtf)tina§ $ m manttelin puolelle, 
ifäänfuin f)än tai§telift 2)iabolu§ta roa§taan. tultuaan 
roäf)äifen pintapuolife§ti tuntemaan Immanuelin 
aftoita, f)än — rof)fea fun oli — u§falft antautua 
faupunf tiaisten feuraan ja rt)f)tt)ä puf)eiftin fyeibän fan§* 
fanfa. £>än tieft ^^tnisfielun faupungin liroin 
roaruStetuffi ja ettei rooift olla fanfalle muuta fuin 
iloffi, jo§ f)än juli§taifi f)eibän rooimaanfa ja futtniaanfa. 
£>än alf oi fti§ puljua ^ ^ m i § f i e l u n rooimaSta ja mal- 
lasta, maf uuttaen että f e oli malloittamaton; fttten gli§* 
täen fyeibän päälliföitänfä, amputnafoneitanfa ja muu* 
rinmurtimianfa, ja toifella fetralla f)eibän limtoituffianfa 
ja maruStufftanfa fefä roif)boin niitä mafuutuffia, 
joita fye olimat faaneet 9iuf)tinaaltanfa, että ^fymis* 
fielu on olema ijäti onnellinen, huomattuaan, että 
tällainen puf)e futfutteli ja miellytti muutamia faupun- 
filaifta, f)än otti tefytäroäffettfä fulfea fabulta fabulle, 
talosta taloon, tttie§ mieheltä puf)uttelema§fa faiffia, 
fttnneS fyätt roif)boin fai f of o faupungin fattfan fygppe-- 
lemään foittonfa mufaan ja melfein t)f)tä lifyallifen fu* 
ruttomafft fuin fyätt itfeffin oli: puf)elemife§ta f)e fti§ 
ftittt)imät pitojen pitämifeen ja ftitä leiffet^in; ja niin 



ebetteen eräiftin muif)in aftoif)in. ©illoin oli $mma* 
nuet roielä $f)mi§fielu§fa ja otti f)uomioonfa 
fjeibän tefonfa. 9Jh)ö§f m f)ra pormestari, f)ra o. St af) to 
ja f)ra kirjuri mielttjimät tämän lörpötteleroän 3)iabo= 
(ilaifen f)erra§mief)en puf)eiftin, unhottaen, että f)eibän 
s Jtuf)tinaanfa oli roaroittanut f)eitä ennemmin, että f)e 
pitäifiroät roaranfa niin etteiroät tutift petetgifft miniään 
3)iabotuffen fujeen fautta; olipa £>än mt)ö§fin fanonut 
Reille, ettei nt>ft)ään fufoiStaroan $f)tni§f tel un fau- 
pungin turroallifuu§ ollut niin paljoa fen ftlloift§fa lin= 
noitufft§fa ja n)oima§fa, fuin fiinä, että fe fäi)ttäifi, 
mitä fillä oli, niin että Immanuel fen fautta tutift 
taimutetuffi pt)ft)tnään faupungin linna§fa. Sillä $ m* 
ma n ue li n oifea opetu§ oli fe, että $f)tni§fielun 
faupungin tulifi pitää fjuolta fiitä, ettei fe unfjottaift 
föänen $fänfä ja £>änett vaffauttanfa, maan että f)e 
niin fäqttät)tt)ifttt)ät, että fiinä pgfqifiroät. 3Jlutta ra* 
fa§tuminen t)l)teen 3)tabotttatfeen ei ollut fuinfaan oifea 
tapa fttä fäilqttää; mieläpä l)e lifäffi rafa§tuimat fel* 
laifeen, fuin f)ra Sisällinen ©uruttomttu§ oli 
ja fallimat l)änen metää itfeänfä nenästä mil)in tal)an[a. 
föeibän olifi tullut fuutla 9^ul)tina§tanfa, peljätä ja ra= 
fa§taa £>äntä, fefä limittää tämä ilfeä fonna fuoliaafft, 
tarfa§tt maeltaen 3iuf)tinaanfa neumomaa tietä. (Sitten 
fietbän raufyanfa olifi ollut niinfuin rotrta ja f)eibän 
manl)ur§fautenfa mintuin meren aalto. 

®un Immanuel l)uomafi, että f)ra Sikaili* 
fen ©uruttomuuben juonien fautta 3f)mi§fie- 
lun mie§ten [t)bämet olimat fijlmenneet ja jäähtyneet 
raffaube§|aan £>äntä toetaan, £>än enftfft roalttti tyU 
bän ttlaanfa £>erra 9)liftf)teerille, fanoen: „Di, jo§pa 



minun fanfani fuuli§ minua, ja $fymi§fielu färois 
minun tei§fäni, niin minä ruoffiftn fyeitä parhailla nu 
fuilla ja raroitftfin Ijeitä hunajalla fallio§ta," (^f 81: 
14, 17), 

©itten §än [anoi ft)bäme§fänfä: „9)hnä tafybon 
palata tjonmni ja mennä fijalleni, funne§ $f)mi§- 
fielu juomaa ja tunnustaa rifoffenfa," 9tiin §än 
mt)ö§fiu tefi — ja ft)t) §änen läfytöönfä oli fe, että 
3$mi§fielu oli f)t)ljännt)t §änet, futen näfyt) felroä§ti 
feuraaroi§ta fof)bi§ta: 

1, £>e oliroat lafanneet fät)mä§tä §änen luo- 
nanfa, niinfuin ennen; fye eiroät tulleet £>änen funin^ 
faallifeen linnaanfa, niinfuin ennen, 

2, §e eiroät pitäneet roäliä eifä huomanneet, 
tulifo £)än roai eifö fyeibän luoffenfa £>eitä terroe^tt- 
mään, 

3, ^Ttiitä raffauben-aterioita, joita oli ollut 9iuf)= 
tinaan ja fyeibän fe§fen, roaiffa £än niitä roieläfin 
pani toimeen ja futfui £)cttä ofallifilfi, l)e löiroät lai- 
min, tat)i jo$ tuliroatfin, eiroät nii§tä iloinneet entifellä 
taroalla. 

4, §e eiroät enää obottaneet §änen neuroojanfa, 
roaan alfoiroat olla itfepäifiä ja itfeenfä luottaroia, at-- 
roellen, että fye nt)t oliroat roäferoiä ja rooittamattomia fefä 
että $t)tni§fielu oli mufa roifyollifen faarouttami§- 
piirin ulkopuolella, joten t)eibän tilanfa pr)ft)ifi ijanfaif- 
ftfeSti muuttumattomana. 

Immanuel fti§, t)uomate§faan, että ^t)mi§= 
fielun faupunfi t)ta 2il)allifen ©ututtomuu- 
ben faroaluuben lautta oli tullut etoitetuffi riippuroai- 
fuube§ta §äne§fä ja §änen $fä§fänfä §änen fauttanfa 



ja luotti fen fija§ta fii£)en r mitä £än oli jttte antanut, 
enfin, futen f anoin, roatittt £)eibän tilaanfa, jitten foetti 
faattaa £>eitä tjmtnärtämään, että f e tie, jota f)e färot^ 
mät, oli määrällinen; ftitä ft)t)§tä fjän lähetti £erra 
s 2)lifif)teerin fieltätnään £)eitä filtä tieltä; mutta faf)be§ti 
fuu £än tuli, £>ätt tapafi tjetbät päiroällifellä f)ra £i* 
fyallifen ©uruttomuuben luona; ja fäfittäen, 
etteiroät t)e halunneet fe§fu§tella fygroäänfä fo§feroi§ta 
afioiSta, feäxx meni murfyeellifena poi§; ja fun £än 
oli fen f anonut 3iuf)tina§ Immanuelille, niin £än 
louf taantui ja tuli miir£)eettifeffi fefä roalmi§tautui pa* 
laamaan ^fänfä ^omiin. 

£)änen palaamifenfa tapahtui täten: 

1. 2Bielä olle§fanfa fjeibän luonanfa $l)mi§* 
ficluSfa, £än oli fulfeutuneena itfeenfä ja enemmän 
tuetäijtgnenft t)ei§tä erilleen, fuin ennen, 

2. £änen pufyeeufa ei ollut nt)t, futen ennen, 
jos £än tulitin tyeibän luotfenfa, t)£)ta lof)bulli§ta ja 
tutunomaista, tuin ennen, 

X. ($i §än mt)ö§fään, futen ennen, läf)ettänt)t 
t>eitle pötjbältänfä fellaifia l)etffuja, fuin £>änen tapanfa 
oli ollut 

4, 3o§ fye tulitoat £änen luoffenfa, futen l)e fit- 
loin tällöin tuliroat, niin £än ei nt)t puhutellut £)etta t)f)tä 
leppeästi, tuin ennetu £>e fairoat folfuttaa terran, 
jopa fal)be§tifin, eitä £än nät)ttänt)t enftufään pitämän 
f)ei§tä lufua, maitta £än ennen oli f)eibän a§feleeufa- 
fin fuulle§faufa nou§fut t)lö§ ja juo§fut t)että roa§taan 
puolitiehen, jopa ottanut fyeibät frjliinfäfin. 

9Jtutta nt)t Immanuel fät)ttär)tr)i näin fen fautta 
fjerättääffenfä tyitii ja faattaaffenfa t)etbät palaamaan 



tuoffenfa. SJtutta tuot! fye eiroät miettineet, eifä tunte* 
neet Ijänen tapojanfa, f)e eiroät pitäneet niistä roäliä 
eifä tulleet niistä liifutetuffi eifä mgöSfään oifean 
mui§ton fautta entiftStä armonofoitufftSta. 3entäf)ben 
9tul)tinaS metät)tt)i falaifeSti pois, enfm palatfistanfa, 
fttten $fymiSfielun porteista ja fattpungista, ja fiten 
§än meni $fättfä luomiin fiffi, funneS fye tunnuStai* 
ftmat rifoffenfa ja mafamaSti etftftmät £änen faSmo* 
janfa. £>ra $umalan*9t aufya mqöSfin luopui mi- 
tastaan eifä enää tahtonut toimia ^^mi§f teluSf a. 

§e ftiS tefimät mastoin §änen taf)toanfa ja £>än 
puoleStanfa tefi roaStoin fyeibän toimeitanfa. 9Jiutta 
malitettamaSti f)e olimat niin paatuneita maelluffeSfanfa 
ja niin juopuneita f)ta il ihaili f en ®u ruttoni tiu* 
ben opista, että fyeitä ei liifuttanut iJtufytinaanfa pois* 
tuntinen, eimätfä f) e f)äntä ebeS muistaneet, f un .£>än 
oli mentnjt; eimätfä f)e fiiS furrcct §änett poiSfaoloanfa. 
föet. 2: 32.) 

Olipa fitten taaS eräänä päimättä manaan fyerraS* 
miehen, ^i f) a Ui f en ©uruttomtttiben luona piöot 
$f)tni§fielun faupungilte; ja fiifyen aifaan oli f au* 
pungiSfa eräS f)ta ^tttnalan* s J$elfo, jofa nt)t oli 
Jarmoin näf)tt), maiffa ennemmin afjferaSti fyaltittu mie* 
raS. Zätä mieStä roanfya Pilkallinen ©urutto* 
muu S fyalufi, jo§ madollista, mrjöSfin pettää ja tur* 
mella, futen faiffia muitafin, ja ftitä frjrj§tä f)än futfui 
^änetfin naapureinfa fanSfa pitoifyinfa. SDtääräpäiroän 
tultua mieraat ftiS menimät ja f)än muitten tnnfana 
pitoihin; fun faiffi olimat istuneet pörjtään, f)e föiroät 
ja joiroat ja mäSfäfiroät, paitft tämä ainoa mie§. (Sillä 
f)ta jumalan * s JSelf o istui funi muuf alainen ft)ö* 



mättä ja mä§fäämättä. ®un §xa Sisällinen ©u- 
ruttomuu§ ^uomaft fen, f)än alfoi ^eti haastatella 
omituista roiera§tanfa tällä taroalla: „§ra $uma- 
landet f o, olettefo faira§. £e näytätte oleman fipeä 
jofo runmiin taf)i ftelun puolesta talji molemmi§fa 
fuf)tei§fa, 9Jtinulla on erästä fqbäntä roaSttriStaroaa 
lääfettä, jonfa on valmistanut §xa ^groän-unl) ot- 
taja, ja jo§ te f)qtt)ä ^etta tafjbotte nauttia ftitä fie- 
mauffen, tohoon tulemanne fjauSfafft ja iloifefft ja 
niin muoboin fopimammaffi tometiffi juhlaa miettämille 
feuralaifille." 

£äf)än mantja fyqxoa ^ettaS-mieS näin fuorilla fa= 
noilla ma§tafi: „£n)mä tyxxa, minä fiitän teitä fai= 
fe§la fof)teliaifuube§ta; mutta ei minulla ole mitään f)a* 
lua teibän lääMeefeenne." 

Riutta nqt fananen $f)mi§fielu§fa frjntqneille: 
„5ftinun mielestäni on outoa, että te, $f)mi§fielun 
roanf)immat ja johtajat, olette niin iloifia ja leifillifiä, 
maiffa ^^mi§fielu on näin futfea§fa tila§fa." 

Silloin §xa Sisällinen ©ututtomuu§ lau- 
fui: „£e tarttritfette epäilemättä unta. ^}o§ tafybotte, 
olfaa fyvoix ja nuffufaa ^ctfincn, me tafjbomme ftlPai* 
f aa riemuita/' 

§ra 3>umalan^elfo roa§tafi täfjän: „^mä 
fjerra, jollei teiltä puuttnifi fybämen refjellifyqttä, te 
ette tefifi niinfuin olette tefjnqt ja nqt teette/' 

§ra Sisällinen ©ututtomuu§ fyfäfi: 

„®uinfa niin?" 

$ u m a I. „Dlfaa farva ja älfää minua fjäiritfö. 
Sotta fyllä, että ^5 ^ m i §,f t e l u n f aupunfi oli luja ja 
t)f)bellä efjbolla roalloittamaton; mutta te faupunfilaifet 



olette f en fyeifontaneet, joten fitä nt)t on roit)otti§ten 
peippo vahingoittaa, eifä ngt ole aifa imarretta taf)i 
otta ääneti. Se, fyra £if) at Unen ©urutt omuu§, 
olette ilfeä§ti riifunut $f)tni§fielun ja farfottanut 
f en funnian poi§ f en muurien fifältä; te olette fufi§ta- 
nut f en tornit, färfengt f en portit ja f)äraittänt)t f en 
lufot ja falroat 

<Selrottr)£f e£fi fanon tämän raerran: ©iitä aja§ta, 
fuin te, fygraä fyerra, ja te, $f)mi§fielun johtajat, 
tulitte miele§fänne fuuriffi, on $fymi§ftelun raoi- 
maa loufattu, ja ngt £>än on nou§fut ja menngt poi§. 
$o§ jofu epäilee [anojani, niin minä raa§taan fyänette: 
'3Jti§fä on Ruf)tina§ Immanuel? ®o§fa näfi jofu 
^l)mi§fielun mie§ taiji nainen öänet? föoSfa fitu* 
litte £>äne§tä ja maistoitte £mnen f)erffujanfa? r s Jtyt 
te ttrietätte juhlaa 2)iabolilaifen fyirraiön luona, 
mutfei f)än ole teibän Ruhtinaanne, ©entäfyben fa- 
non, raaiffeiraät raifyottifet ulfoa päin olift raoineei 
faupunfia raattoittaa, jo§ olifitte otteet raamittanne, 
niin ni)t, f un olette teljneet fgntiä Ruhtinastanne raa§- 
taan, oraat fifättifet raifyottifet teiöät raoittaneet." 

©illoin fyra Sisällinen @uruttomuu§ laufui: 
„£)t)i! f)t)i! fyra ^umalan-^elfo, f)t)i! ettefö te milloin- 
f aan pubista poi§ pel f ur uuttanne? ^elfäättefö 
tuleraanne raarpufen taraatta poi§-puf)attetufft? föufa 
teitä on raafyingoittanut? ^atfofaa, minä olen teibän 
puolettanne; te raain ta£)botte epäillä, mutta minä u§- 
foa. ©itä paitfe: onfo ngt aifa otta furuttifena? 
$uf)la on tefytt) iloittaraaffi; miffipä te fii§ fyäpeäffenne 
ja meille raairaaffi puhutte tjiin fgnffämielifettä taraatta, 
f un teibän pitäifi ftjömän, juoman ja iloitfeinan?" 



Smuttomuuben pibot. 



£ta 3umalan- s #elf o filtoin roa§tafi näin-ifään: 
„©aatan figroinfin olla futui§fani, fillä Immanuel 
on menngt poi§ $f)mi§f ielu§ta, Sanon uuhes- 
taan: fpän on memiqt, ja te otette fe mie§, jofa on 
ajanut &änet poi§; jopa £nhi on meniigt ebe§ (ano- 
matta ^t)mi§fielun gtt)äifimmitle täljtöänfä; ja joi* 
lei fe ole £>änen roifyanfa mevfti, niin minä en gm- 
märrä jumalifuutta. 

s Jtt)t fii§ fyqroät roapaaljettat ja fjerrat, fillä minä 
puljun ebelleen teille, teibän luopumifenne £>äne§tä roä- 
Uitellen faattoi £änetfm mäl)itellen roetägttjmään poi§ 
tei§tä, ja fen £>än tefi ajaffi, toirooen, että £än fiten 
efyfä faattaa teibät tuntemaan, mitä olette tehneet, jotta 
nötjttqifitte ja tulifitte uubi8tctn!fi ; mutta näl)be§fänfä, 
ettei futaan pitängt mitään mäliä eitä la§fenut näitä 
£änen roifyanfa ja tuomionfa peljättäroiä metffiä fgbä- 
meltenfä, £>än meni poi§ tä§tä paitasta; ja fen minä 
näin omilla filmilläni, SEc olette fii§ ngt, f'un fet§- 
faitette, maiffa moimanne on tei§tä luopunut, fama§fa 
tila§fa, tuin fe mie§, jofa oli fabottanut nafiiti-tyirouf* 
fenfa, mitta ennen maluimat ala§ Ijänen fjarteillenfa, 
SEefin faatatte tämän pitojennc if ännän fan§fa pubi§* 
telia itf eänne, luullen tef emänne, futen ennenfin, mutta 
fo§fette ilman Immanuelia moi mitään tetjbä ja 
£än on ngt menngt poi§ luotanne, niin roaif)tafaa juh- 
lanne Ijuofauffiin ja ilonne malitu§f)uutoif)in," 

©illoin alfoi apulai§faatnaaja, roanfya f)ta Oma- 
tunto — entinen ^}l)mi§f i elun firjuti — tul- 
tuaan fiitä lemottomaffi, mitä oli fanottu, täten fan- 
naftaa puhujaa: 

Omat „:£obellafm, meljet", f)än mttffoi, „minä 



pelfään, että fe, mitä tyrä $utnalan* s $elf o fanoo, 
on totta. (Sn minä ainafaan ote näl)nt)t 3iul)ttna§tant 
pitfään aitaan. @n raoi mut§taa pätroää milloin näin 
§änet nmmefft entä n) oi n)a§tata i)xa jumalan* 
$elon fr)fr)mt)ffeen. ^inä epäilen ja pelfään, että 
$l)mt§ftelun tita on atroan fyuono." 

juntat. „9Jltnäpä tiebän n)atma§ti ettette töt)bä 
£>äntä $l)mt§fielu§ta, fitlä §än on läl)tent)t ja 
tnettnt)t pot§; ja £>än on mennet roattl)tmpatn nrifojen 
täfyben ja fetttäfyben, että i)t palfitftroat föänen atmonfa 
färfimättömältä tt)lt)t)beltä." 

©illoin aputai§faatnaaja näytti airoan falli§tmt)an 
fuolteena pögbän ääreen; ja jofainen lä§nä*olen)a, 
paitfe talon- tfäntä, alfot roaaleta ja näyttää faitaatta. 
9ftutta roäfyätfen toinnuttuanfa ja t)fftmteltfe§tt u§foen 
l)ra jumalanpelon pufyeen, alfotroat neuroo* 
tetla, mitä olift para§ te£)bä (ftllotn oli tyrä Si Matti- 
nen ©uruttomuu§ roetät)tt)Tit)t omaan t)ffttt)ifeen 
fuojaanfa, fillä fyätt ei pitänet tätlatft§ta fgnffämielt* 
ft§tä tottni§ta) fefä talonnfännälte, jota oli roetängt 
tjeibät pahuuteen, että mt)ö§ftn faabaffenfa tafcfiftn 3 m* 
manttelin taffauben. 

©itä miettie§fänfä t)e mui§tin)at fygnrin lämpi* 
mä§ti #htl)ttnaanfa f anoja, mitä $än oli fä§fent)t te* 
f emään, f un fellaifia roäärtä profeettoja tlme§tt)tft roiet- 
teletnään $ t) m i § f i e I u a. £>e ftt§ (päättäen, että fyra 
Staattinen ©uruttomuu§ oli roäärä pvofeetta) 
poltttroat fyänen talonfa ja tjänet ttfe fen ftfällä tulella; 
ftllä l)än oli tuonnoltanfa 2)taboltlatnen. (®orf. 
2B. 5: 6). 

Sämän tel)tt)änfä l)e rienftroät etftmään ^ufytinaS 



Immanuelia. £>e etfiroät, etfiroät, tnutfeiroät töt)tä* 
neet öäntä. ©illoin f)e u§foiroat roietä n)armemma§ti 
f)ra jumalan ^eton puheen ja atfoiroat roafa* 
roa§ti miettiä, fuinfa paf)a§ti ja jumalattomasti otiroat 
tehneet; fittä t)e päättiroät nt)t että £>än oti f)eibän pa* 
1)0 jen tefojenfa täf)ben jättänet f)eibät. 

£>e fii§ päättiroät mennä £>erra ?)tifif)teerin tuo 
(jota f)e ennen eiroät olleet tahtoneet f uutta — maan 
jonfa f)e otimat leoilfanfa jaattaneet murf)eettifeffi) faa* 
baffenfa öänettä tietää, fillä £än oti näfijä, mi§fä 
^mmanuet oti ja fuinfa f)e rooifiroat lähettää £>ä* 
nelie onomuffen. SJhitta £>erra g)tifif)teeri ei faltinut 
tjeibän tutla fe§fu§tetemaan tä§tä afia§ta, eipä öän 
ebe§ ta§fenut f)eitä tuoffenfa funinfaaltifeen afuntoonfa 
eifä tullut uto§ f)eibän tuoffenfa, ei nät)ttänt)t Reille 
fa§roojanfa eifä antanut tietoa. ($ef. 63: 10; (Sfef. 
4: 30; 1 £e§f. 5: 19). 

©itiöin oti fqnffä, pimeä ja pitroinen päiroä 
mi§fietutte. £>e näfiroät mjt otteenfa juttuja ja 
atfoiroat fäfittää, mitä f)ta £if) at ti f en ©urutto* 
tnuubcn feura ja taroerteteminen oti f)eitte tefyngt, 
minfä fanomattoman roaf)ingon f)änen pöt)f)feiteroät fa* 
nanf a otiro at tuottaneet f urjalte $ f) m i § f i e t u 1 1 e. 
9Jlttä fe roietä tutifi f)eilte maffamaan, fitä f)e eiroät 
tienneet. 9tyt f)ra $ u m a t a n* s # e t f o atfoi uube§taan 
faaba arrooa f)etbän joufo§fanfa faupungt§fa; jopa \)t 
pitiroät t)äntä profeettana. 

$t)f)äpäiroän tuttua f)e fit§ mentroät fuutemaan 
aputai^faarnaajaa; mutta rooi, fuinfa f)än jr>ri§ti ja 
fatamottfi finä päiroänä! £>änen aineenfa oti profeetta 
$oonaa§ta: „jotfa tuottamat turhaan ro at* 



f)eefeen, ne f)9ljääroät laupiuben itfe fot)taan|a." 
($oon. 2: 9). ©tina faawa§fapa oli rooimaa ja peljättä^ 
roää totuutta — ja tanfan fa§rooi§fa näfyi fellainen furu, 
että fyarrooin moi§ta on tuultu tai näfytg! $f)mifet 
rootroat tu§fin mennä fotianfa faarnan jäle§tä tal)i 
xvfotyä tgöE)önfä ja toimiinfa feuraaroalla rottfotla; 
faarna oli fjeibät niin Igöngt, että f)e tuliroat oifein 
fairaiffi eiroätfä ymmärtäneet, mitä olift tetjtäroä. 
(Öof. 5: 13). 

Saarnaaja ei ainoa§taan näqttängt ^t)mi§fie^ 
lulle fjeibän fqntiättfä, roaan f)än roaptft beibän ebe§* 
fänfä omien fgntienfä tumto§fa, f)uubaf)taen faarnate§s 
fanfa: „28oi, minä onneton! että minä tein niin pa* 
f)oin! 2ftinä, jonfa 9lul)tina§ afettt faarnaajatft, opet* 
tamaan $f)mi§fielulle §änen lafianfa, minä elin 
itfe ilman tuntoa tifaife§ti ja olen ollut enfimäinen 
riffoma§fa! Sämä rifo§ oli mqö§fin miuun itrirta* 
alueellani, minun olift pitänqt huutaman paijaa iua§- 
taan; mutta minä fatlin $f)mi§fielun pief)taroita 
lia§fa, funne§ fe farfotti Immanuelin rajojenfa 
fifältä ! " ©amoi§ta f qi§tä t)än mgö§f in fqqtti $ t) m i 3* 
f i el un aateli§mief)iä ja tervoja, faattaen Ijeibät Iätje§ 
mielenhäiriöön, ($f. 88). 

©iif)en aitaan riehui mqö§fin antava tauti 3 f)* 
mi§fielun faupungi§fa ja ufeimmat afuffaat fainxtt 
färftä foitria tu§fia. $opa f otapäätltf ötftn joutuisat 
fen fautta fuif)turoaan tilaan, famoin fotifoat, pitfaffi 
ajatft, niin että jo§ nvjt olifi fyt)ölfäg§ tef)tg faupunfia 
roa§taan ultoapäin, niin etroät faupunfitaifet eitä fo* 
taroäfitään olifi fuure§ti rooineet roa§tu§taa. s Mo\, 
fuinfa monia taipeita fa§rooja, peittoja fäfiä, l)orjmt)ia 



poimia ngt nähtiin liiffuroan ${)tni§f ielun tabuitta! 
g)f)täätlä tuultiin roalitu§ta, toifaatta fyuofauffta ja muu* 
tamat tnafafiroat maa§fa Iät>e§ tainno§tila§fa. (£>ebr. 
12: 12, 13; $lm. 3: 2; ftef. 3: 25.) 9Jh)ö§fin ne 
Immanuelin lahjoittamat roaatteet oliroat furfea§fa ti= 
la§fa: jotfut riffireroitttjinä, toifet muutoin repaleina 
ja faiffi furja§fa tila§fa; muutamilla taa§ oliroat roaat- 
teet niin Iöt)t)ä§fä, että uc rooiroat jääbä euftmäifeen 
penfaafecn, jonfa oijitfe t>e fulfiroat. 

Kun jofu aifa oli elettt) tä§fä furjaSfa tila§fa, 
apulai§faarnaaja fefyoitti peitti pitämään paa§to= ja 
tufou§päiroän nöi)rr)r)ttääffenfä itfenfä pahojen töittenfä 
täfyben fuurta Sljabbaita ja £)änen s $oifaanfa roa§- 
taan. £>än pt)i)[i tnr)ö§fin että päälliffö ^itfäifen- 
poifa faarnaifi. SEämä fuo§tui prjrjntöön; ja f un tnää^ 
rättt) päiroä oli tullut, fyän faarnafi fanoi§ta: „£>af= 
f aa f e poi§, miffi f e maa ta turmelee?" 
roin teräroä faarna f e olifin. (Snftfft t>än of otti mi§tä 
ft)t)§tä ne fanat laufuttiin, nim. että roiifunapuu oli 
fyebelmätön; fitten t>än ofotti mitä tämä laufunto fifälf:, 
nim. että oli tefytäroä parannu? taf)i feuraifi tätjbelli* 
nen fabotu§. Sen jäle§tä t>än ofotti mr)ö§fin fenen 
lautta fe laufunto annettiin, nim. itfe ©fyabbain 
lautta, ^opuffi t>än tefi foroituffenfa ja päätti faar* 
nan. s 3ftutta tämä foroitu§ oli niin läpitunferoa, että 
furja $f)tni§fielu fitä fuulle§faan roapift. ©illä tämä 
faarna, famoinfuin ebellinenfin, roaifutti 3fymi§fie* 
lun mie§ten fgbämiin; jopa fe fuure§ti auttoi niitä, 
jotfa oliroat ebellife§tä faarna§ta peränneet, prjfrjmään 
roalroeilla- @ipä nr)t foto faupungt§fa ollut juuri mi* 



tään muuta näfytäroänä, tafji ftmttaroana, fuin furua, 
murhetta ja roatitu§ta, 

(Saarnan jäte§tä t)e fofoontuiroat neuroottetemaan, 
mitä otifi tet)tän)ä, „9ftutta", aputai§faarnaaja roirf* 
foi — „minä en tatjbo tetjbä mitään oman mieleni jät* 
feen, frjfrjmättä neurooa naapurittani f)ra jumalan* 
getotta, (Siltä jo§ t)än ennenfin gmmärfi paremmin 
Ruhtinaamme mieltä, fuin me, tuulenpa tjänen ngtfiit 
afian parhaiten ätt)äroän, f un olemme fäänti)mä§fä ta* 
faifin turneen tietie" 

£>e tätjettiroät friS noutamaan f)va jumalan* 
petfoa, jofa tjeti tutifin, äänettä t)e fii§ fgfyiroät 
mitä t)än arroetifi afiain niin otten partjaaffi tefybä. 
2öant)a tjerra roa§tafi näin ifään: „?!Jlinim mielipi* 
teeni on, että $t)mi§fietun faupungin tutifi tänä. 
furun*päiroänä firjoittaa nögrä anomu§ ja lähettää tou* 
latutie iRufytinaattenfa $ m m a n n e t i 1 1 e, pgqtäen, että 
£>än avmo§taan ja t)r)roä§tä fuofio§tanfa fääntrjifi ta* 
faifin tuoffenne, eifä pitäifi roifyaa ijanfaiffife§ti/' 

®un faupunfitaifetotimat fuutleettjänenputjeenfa, t)e 
fuo§tuimat tjänen neurooonfa t)ffimietife§ti, £>eti t)e 
fii§ firjoittimat anomuffen, (Sitten oti fgfgmijS: fufa 
fen roeifi peritte? Soputta faiffi fuo§tuimat fifljcn, 
että pormestarin tuti roiebä fe 9iut)tinaatle, £>än rnqön* 
tgi efybotuffeen ja tätjti matfatte fefä faapui SI) ab* 
bain työuriin, jofyon $t)mi§fietun :)iut)tina§ ^m* 
manuet oti menngt 9Rutta portti oli futjettu ja 
anfara§ti roartioituna, niin että anomuffen tuojan täg* 
tgi faunan aifaa feifoa utfona. (^er. Söat. 3: 8, 44.) 
Sitten t)än prjrjfi jonfun menemään Ruutinaan tuoffe 
fanomaan, fufa feifoi utfona ja mifä fyänen afianfa 




pormestari palaa 9?uf)ttnaan luota 



oli @rä§ fii§ meni fanomaati ©fyabbaille ja §ä- 
nen Pojallenfa Immanuelille, että ^5 £) tn t § f t e= 
lun faupungin pormestari oli Munintaan linnan por- 
tin tafana y fjaluten päästä 3iuf)tmaan, Munintaan Po- 
jan, pubeille. 9)h)8§fin f)än fanoi mifä Pormestarilla 
oli afiana fefä ^nninfaalle että £änen pojallenfa 
Immanuelille. s JJiutta 9fluf)timt§ ei tahtonut tulla 
ala§ eifä fatlinut araata porttia l)äneöe, raaan lähetti 
Ijänetle tällaifen raa§tauffen: „§e fääntäraät f el- 
fänfä minun puoleeni, c i f ä f a § ra o j a nf a, mut- 
ta fo§fa f)ätä tulee, f)e fanoraat: noufe ja 
auta meitä. SDlutta eiraätfö f)e raot nt)t mennä l)ra 
Sikaili f en ©uruttomuubett luoffe, jonfa trjfö 
l)e meniraät, fääntqeSfänfä pot§ minu§ta, ja teljbä l)ä- 
net joljtajaffettfa, Ijerraffenfa ja turraaffenfa, nrjt l)ei- 
bän f)äbä§fänfä? 9Jiiffi f)e ngt, tu§fan tultua, tuleraat 
minun luoffeni, f un l)e onnen päirainä oraat f ääntyneet 
poi§ minu§ta?" 

£ämä raa§tau§ faattoi l)ra Pormestarin fa§raot 
mustenemaan ($er. SBal. 4: 7, 8); f e al)bi§tt, raairaafi 
ja raateli l)äntä fttrfeagti. £>än altot ftt§ ijljä felraem- 
min näljbä, mitä tnerfitfi oleminen £iabo li laisten 
tuttaraana, fellai§ten, fuin f)ra Sisällinen ©urut- 
tomuu§. 9Mf)tt)änfä ettei f)ott)i§ta raielä ollut pal- 
joa apua obotettaroana fyänelle, eifä i)§täraillenfä $f)- 
mi§fielu§fa, f)än löi rintaanfa ja palafi itfien fefä 
ttmlittaen fofo tttatfan $f)mt§fielun furjaa tilaa. 

§änen tultuanfa faupungin näfrjraiin, färairaät 
$f)tnt§f ielun fanfan raanljimmat ja johtajat Ijäntä 
raa§taan, terraeljtimään £)äntä ja fuulemaan, miten l)än 
oli f)orai§fa onnistunut. Altitta f)än fertot Reille fäqn- 



ttnfä niin furullifella taroalla, että fatffi itftroät, tnu- 
rel)tiroat ja parfuiroat peittäen tul)faa ja tomua päänfä 
päälle, puettuina fäfftin, l)e fulfimat ttfien $ tyrnin 
f i el un faupungin läroitfe; fun muut faupungin afut 
faat näfiroät fen, niin l)e fatffi furiroat ja itfiroät £ätnä 
päiroä oli |ii§ nuhteen, l)äbän ja tu§fan päiroä, ftturen 
al)bi§tuffen päiroä $l)tni §f iel un faupungille. 

^onfun ajan fuluttua, fun oliroat jotenfin toin- 
tuneet, l)e fofoontuiraat uube§taan neuvottelemaan, 
mitä nqt oli tel)täroä; ja tälläfin ferralla l)e fqfqiroät 
funnioitettaroan l)ra jumalan ^elon mielipibettä. 
£>än f anoi, ettei ollut mitään parempaa feinoa, f uin 
tel)bä famoin, fuin ebellifelläfin ferralla, eifä l)än toi- 
roonut Ijeibätt enfinfään fabottaroan u§falltt§tanfa fen 
jol)bo§ta, mitä l)e oliroat l)oroi§fa f ojanneet; jopa 
roaiff ei ufeiljinfaan Ijeibän anomuffiinfa faatatfi mitään 
toa§tau§ta tal)i faataifiin main nuhteita roa§tauffelfi. 
„ Sillä", fyän fanoi, „fe on nriifaan ©fyabbain tapa, 
antaa ihmisten obottaa ja harjaantua färftroällifpbegfa, 
ja Ijeibän tulifi olla l)aluftaita obottatttaan £>änett ai- 
faanfa" 

£ä§tä rol)fai§tuneina l)e läljettiroät attotnuffia ql)ä 
uube§taan; eipä ftttoin fulunut päiroää eipä Ijetfeätaän, 
jolloin ei olift näl)tq jofu ratfa§taroana tiellä ^Duti*- 
f i e l u § t a ®uttinga§ © l) a b b a i n Ijoroiin, puhaltaen tor- 
roeenfa; fatffi nämct roeiroät tnufanattfa anomuStir 
jeitä, joi§fa rufoiltiin, että Wul)tina§ palaifi $l)ttu§* 
fieluttn, %k oli täqnnä meneroiä ja palaamia lä 
Ijettiläitä, jotfa tulimat ma§tatu§ten: totfet l)oroi§ta 
palaamina, toifet $ l) tn i § f i e l tt § t a ftnne tneno§fa; 



tämä oli furjan $f)mi§fielun faupungin tt)önä f of o 
fen pureraan fglmän, pitfän ja ifäroän talroifauben. 

jollette ole unhoittaneet, niin rooitte raielä mui§- 
taa, että ebeltä terroin, fuinfa fen jäle§tä fun Im- 
manuel oli faupungin roalloittanut, roieläpä fenfin 
jäleötft / fun $>an oli fen uube§taan järje§täni)t, oli 
monta 3)iabolilai§ta jäänqt piileffimään eri pai- 
f'oi§fa; ne oliroat jofo niitä, jotta tuliroat jättiläifen 
fan§fa, fun f)än maltoitti faupungin ta£)i oliroat fqn- 
ti)neet laittomista i)t)bi§tt)ffi§tä eri rotujen fe§fen, joten 
Ijc oliroat fqntynfä ja fa§raatuffenfa fufyteen fefalaifia 
fteibän luolanfa, pefänfä ja piilopaiffanfa oliroat fau- 
pungin muuri§fa, fen alla tal)i qinpäriltä. ^otfnt 
£)ei§tä oliroat nimeltä: l)ra o. s 2lro ionr if o§; i}xa o. 
£>aureu§; f)ra o. 9)iurf)a; fjra o. 2B i t) a; fyra o. 
®eitn)tmieli; l)ra o. $eto§; i)xa o. $af)a-©ilmä; 
fjra d. ^ilffa ja tuo fyirroeä, raanaa fonna l)ra o, 
2ll)neu§. s JZäinät, fnten ferroin, monien muiben mnfana 
afuimat roielä $f)mi§fielun faupungi§fa fen jäle§tä 
fnn $ininanuel oli f arf ottanut fyeibän rufytinaanfa 
2>iaboluffen linnasta. 

Wäitä maStaan oli fygroä 3{uf)tina§ fä§feni)t l)ra 
i>. S af) b on muitten fan§fa taistelemaan — jopa £>än 
maltuutti f of o $f)mi§fielun faupungin etfimään, ot- 
tamaan fiinni, roangttfemaan ja furmaainaan jofaifen 
niistä taf)i faiffi, jotfa fäfiinfä faifiroat, filtä \)i oli- 
toat luonnoStanfa Siabolilaifia, 9tuf)tinaan roifyolti- 
fia, jotfa tal)toin)at faattaa fiunatun ^l)mi§fielun 
faupungin perifatoon. SJlutta $f)mi§fielun faupunfi 
ei noubattanut tätä fe^oituSta, roaan löi laimin näiben 
2)iabolilai§ten etfimifen, fiinni ottainifen, roan- 



gitfemifen ja furtnaamifen. ©entäpben uämät roistot 
rot)faifiroat mielenfä ja alfoiroat nägttägtgä faupungin 
afuffattte. $opa, futen minulle ferrottiin, jotfut 
mi§fielun miepi§tä tutiroat liian tuttaroiffi eräitten 
fan§fa näi§tä lurjuffi§ta, faupungille furuffi, futen jaatte 
roa§t'ebe§ tarfemmin fuulla. 

®un fii§ nämät jälellä olemat $iabolilaifet 
aateli§miepet puomafiroat että $pmi§f ielu oli fqutiä 
tefemältä (oufannut s Jfuptina§tanfa Immanuelia 
ja että §än fiitä )qi)§tä oli metägttjnqt poi§ peibän 
luotanfa, niin pe juonittelemat ^t)mi§f ielun peri- 
fatoa. §e fotoontuimat määräpetfetlä erään f)ra v JJa* 
pantefijän luolaan, jofa oli mi)ö§tin $iaboli= 
lainen, ja fiellä pe neurootteliroat, tuiufa moifimat 
faattaa $pmiäfielun uube§taau ^iaboluffcu 
täfiin. ®e§fu§telu§fa uiifä neumoi mitäfin, futin oman 
palunfa jälfeen. SÖipbom pra n. & emi) tmi e li ef^ 
botti, että eiföpäu olifi para§ta, että eufiffi jotfut 3) i a= 
b o li tai f et tarjoutuifimat palroelijoiffi joillefin fan* 
punfilaifille; , / fittä ,, / pän jatfoi, „jo§ pe tefemät niin 
ja $pmi§fielu ottaa peibät palroeluffeenfa, niin pe 
moimat te^bä meille ja peruillemme 2) i a b o l u f f e 1 1 e 
faupungin anaStamifen pelpommatfi, fuin fe muutoin 
olifi" Silloin noufi pra d. 9)iurpa pupuinaan ja 
laufui: „9Min ei moiba ni)t tepbä; fittä 3 £) lu ^ ^ f i e ^ u 
on ngt jonfinlaife§fa rairoo§fa, fo§fa |e on i)§tämämme 
iJiljalli f en ©uruttomuuben lautta jo terran 
tullut petetgffi ja faatetuffi loultaamaan 9f uptina§tan| a ; 
ja Juinfa fe paremmin moifi lepyttää §erraanfa, fuin 
näitten mie§ten päiltä? Sitä paitfe me tiebämme, että 
peiliä on fä§fr> ottaa lunni ja furmata meibät, mi§fä 



ifänä \)i meibät lötjtäroät, olfaamme fii§ faroalia, f uin 
fetut: olle§famme fuolleina emme rooi heitä roahingoit- 
taa, mutta eläi§fämme ef)fä rooimme". £>arfittuanfa 
fii§ afiaa puolelta ja toifelta, \)t t)htt)iit)ät fiihen pää- 
toffeen, että lähetettäifiin heti tirje 3)iaboluffelle 
heibän nime§fänfä ja ferrottaifiin $l)ini§f ielutt fau* 
pungin tila ja fuinfa fuure§ti fe on ^Hu^tinaanfa ai- 
doittanut „Saatamme mt)ö§fin", jofu arroeli, ilmoit- 
taa panette aifeemme ja pi)i)tää ^änen neurooanfa" 

®irje fii§ Ijeti firjoitettiin — ja fen fifältö oli 
f euraaroa : 

„<3uurelle herrallemme, 3tuhtina§ 2) i ab o Uf- 
fe Ile, afuroa fabotuffen luola§fa. 

Di, fuuri ifä ja matama iu^tina§ 3)iabolu§, 
me, tobellifet 2)iabolilaifet, jotfa loielä olemme 
jätettä $f)itti§f ielutt fapinallife§fa faupungi§fa, faa- 
tuamme olemuffemme finulta ja ravintomme finun fä- 
be§täfi, emme moi tt)t)tt)Tt)äifinä ja ääneti fatfella, niin 
fuin afian laita tänään on, fuinfa finä olet ^än)äi§- 
ttjnä, moitittuna ja folroattuna tämän faupungin afuf- 
faitten te§fuube§fa, eifä finun pitfällinen poi§fa-olofi 
ole meille enfinfään ^au§faa, maan fuureffi roa^in- 
goffemme, 

©i)i)nä täten firjoittamifeen herrallemme on fe 
feiffa, ettemme ole airoan fabottaneet toirooa faaba 
tämä faupunfi uube§taan finun afunnoffefi, fillä fe on 
fuure§ti luopunut 3ful)tinaa§tanfa Immanuelista; 
ja £>än on louf taantuneena mcnnt)t poi§ heibän luotanfa, 
jopa, roaiffa h e l )hä laffaamatta lähettämät ptjtjntöjä 
Öänelle, \)t eiroät faa £>äntä palaamaan, eifä ebe§ h*) 5 
nnä fanoja ma§tauffeffu 



£>eibän joufoSfanfa on mqöSfin ollut ja on t)l)ä 
roieläfin paljon fairautta ja fyeiffoutta; niin ei ole ai- 
noastaan fögfyemmän fanfan laita, maan itfe faupun- 
cjin herrojen ja päälliföittenfin (ainoastaan me, jotfa 
olemme luonnostamme 2>iabolilaifia, olemme elä- 
miä, terroeitä ja roäferoiä) niin että fuuren rifoffenfa 
fautta toifelta puolelta ja roaarallifen fairautenfa fautta 
toifelta f)e omat mielestämme alttiiffi annettuna finun 
fätefi ja maltaft alle. joS fentäfyben f opit finun f)ir- 
muifelle faroaluubellefi ja toisten fanSfafi olemien rul)- 
tinaitten roieffaubelle tulla uubeStaan yrittämään jf) 
miSfielun roalloituSta, niin lähetä meille fana, niin 
me teemme, mitä fuinfin moimme, faattaaffemme fen 
finun fyaltuufi. s )Jtutta jollei finun ifällifgtjtefi pibä 
patsain fyarfittuna ja fopimana tefybä, mitä olemme 
firjoittaneet, niin läfjetä meille ajatuffefi muutamilla fa 
noilla, niin me olemme faiffi malmiina feuraamaan 
neumoafi ja annamme alttiiffi elämämme ja mitä meillä 
on fen toimeenpanoSfa. 

Annettu fäfiStämme ebetlä mainittuna aifana ja 
päimänä tatf an neumottelun jäleStä f)ra juonitteli- 
jan l)uoneeSfa, jofa mielä on fyengiSfä ja afuu paifal- 
lanfa fyalutuSfa $f)tnisfielun faupuncjiSfamme." 

®un firjeenfantaja f)ra julfea tuli firjeenfä 
fanSfa £>elroetin-$ortin-®ummulle l)än folfutti 
toaSfiportille, pt)i)täen päästä fifätle. ©illoin ®erbe- 
m S, portinmartija, fillä f)än on fen portin martijana, 
amafi portin f)ra pullealle, jofa jätti t)änelle fir- 
jeenfä, minf ä oli tuonut 2)i a b o l i l a i f i 1 1 a $ f) m i S- 
fieluSfa. ®erberuS ftiS mei firjeen ftfälle ja an- 



toi l)erralten[a 2)iaboluf[elle, [anoen: „ ©anomia, f)er- 
ratti, $f)mi§[ielu§ta, luotettaroilta t)§tämiltäft fteltä." 

©illoin tuliroat fofoon luolan faifilta puolilta 
SJeelftebub, ihtctfev, ^poUqon ja muita fifä- 
läi[i§tä voi§toi§ta tuulemaan uutifia $ f) m i § [ i e l u § t a. 
Stirje [ti§ aroattiin ja (nettiin ja ®erberu§ fcifoi 
ääre§[ä. ®utt firje oti jttlfi luettu ja [en ftfältö le* 
roinnt)t luolan faiffiin folffiin, annettiin fä§fi) että [oi- 
tcttaifiin ilosta duolleen kelloa, kelloa [ii§ [oi- 
tettiin ja ruhtinaat iloitfhuat, että 3^ ^trti^fieltx ef)fä 
joutuu perifatoon. 

fäellonfieli lauftti täten [oibe§[an[a: „$f)ttti§fte- 
(un faupttttfi on tulema a[tttnaan luonamme: tefjfää 
tilaa Qf)mi§[ielun faupungille" Sätä felloa f)e foitti- 
mat [entäf)ben, että toituoimat [aamatt[a $f) mi § [ie- 
luu tafaifin maltaan[a. 

£ttn otiroat [uorittaneet tämän fjirmittämätt tttenon[a, 
f)e fofoontuimat neumottelemaan, tninfä ma§tauf[en lä- 
I)ettäifiit)ät $ f) ttt i § [ i e l u § [ a olemille t)§tämillen[ä; fun 
tnifä neumoi mitäfin, niin mifjboin, fo§fa fyeibän a[ian[a 
oli ttireelli§tä laatua, l)c jättimät rul}tinaan[a 3)ia= 
bolttffcn toiitteffi ma§tauf[ett fepittättti[en, armellett f)ä- 
net [opitMttttnaJ[i paifatt l)erra!|l £>än [ii§ firjoitti 
[ellai[en firjeen, fun f)ätt armeli parf)aaf[i, ja antoi 
l)ra pullealle ma§tauf'[ef[i [tifjen firjee[een, tninta 
$f)uti*[ielu§[a olemat 3)iabolilai[et olimat 
fyänen fauttan[a lähettäneet 3)iaboluf[elle. 

3>iaboluF[en firjeett [i[ältö oli tämänlainen: 

„^ap[illetttme, forfeille ja mafjtamille, 3) i a b o I i= 
lai[ille, jotfa mtelä a[umat 3f)ttti§[ielun fau- 
pungi§[a, 3)iabolu§, $f)tni§[ielun [uuri rufjtu 



na§, toirooo onnellista päätöstä ja mene§tt)Stä nitein 
moniin tot)fetftm t)tttt)ffttn ja falaroef)feiftin ja juoniin, 
jotta teillä on miele§fänne ^^mi§fielua roaStaan 
taffaubeSta ja funnioituffe§ta meitä fofjtaan, 

Rattaat lapfeni ja oppilaani, roapaafjerrat Hl ro i o n= 
rifo§ ja £>aurett§ t), m v xi m v me olemme täällä 
autio§fa luolaSfamme faaneet tirjeenne fuutimmafft 
iloffemme ja ti)t)ti)roäifi)T)beffemme luotettaroan f)ta 
fean fäbe§tä; ja ofottaaffemme, fuinfa otollifia fatto- 
manne oliroat, me foitimme felloamme ilo§ta; ftllä me 
iloitfunme niin paljon fuin rooimme, faatuamme tiebott, 
että meillä on roielä T)§täroiä $l)tni§fielu§f a 
fellaifia, jotfa etftroät meibän funniaamme ja tahtomat 
fo§taa fttä ^fjmiSfieluu faupuncjitt l)äroittämifc(lä, 
$loitfemme mt)ö§fitt fuulle§famme, että ^ f)ttti§f ieltttt 
afuffaat omat rappiotila§fa ja että f)e omat loufantteet 
9iuf)tina§tanfa ja £>än on menm)t poi§, .fteifcän fai- 
rautenfa mt)ö§fitt meitä miellyttää, famoinfttin teiöätt 
terroegtenne, rooimanne ja mat)tinne, ^lotfta mgctefin 
olifimme, fjitroittäroän iloifta, raflanani, jo§ rooiftmme 
faaba tämän faupun$in uube§taan frjnfiimme, (Stmtte 
mt)ö§fään taf)bo |ää§tää taitoa, faroaluutta ja roief; 
fautta tat)t f)elroetiUiftä fefjinnöitä faattaalfemmc tämän 
rofyfean alfamtfenne toiroottuun päätöffeen, 

Jämä olfoon teille lof)butuffef[i (meibän tgrnnjttfi* 
mämme ftfiöt) että jo§ me jaamme f en uube§taan t)llä= 
tt)ffellä maltaamme, niin foetamme furmata laiffr roi= 
fyollifenne ja tef)bä teibät paifan Ijertoiffi ja fä§fijöifjl 
@i teibän mgöSfään tatroitfe peljätä, että, jo§ jolloin- 
fin jaamme fen uube§taan fäftimme, me milloinfaan 
tulemme enää ulo§ ajetufft, ftllä me tulemme fuurem- 



maila moimalla ja otamme fen paljoa foroemmin 
haltuumme, fuin enfi terralla. ®e on jitä paitje 
fen >Äuf)tinaan lafi, jofa Reillä ni)t on, että jo§ 
me jaamme Ijeibät toifen terran, l)e tulemat olemaan 
meibän ijanfaiffije§ti, (Watt 12: 48—45), 

Sntfifaa jentät)ben ja roatoittaa aina tarfemmin 
3 f) m i § f i e l un faupuncjin fyeiftouf jia, £al)toijimme 
mgöSfin, että te f)eifontaijitte f)eitä i)t)ä enemmän. ^äfyet- 
täfää mi)ö$fin meille tieto, millä feinoitla armelette 
parhaiten moimamme moittaa fjeibät tafaijin; nimittäin 
jofo kouluttelemalla turtjaan, ferorjtnrielifeen elämään 
talji fiufaamalla epäilgtjeen ia epätoirooon tat)i olijilo 
para§ räjäyttää faupunfi ilmaan i)lpei)ben ja itferaf- 
lauöen ruubilla. Olfaa mgöSfin, uljaat 3) ia b o li* 
1 ai je t, oifeat l)elmetin pojat, aina roalmiina tefemään 
l)irmuifimpia t)i)öffäi)l'fiä jijältä päin, !un me ri)f)bt)mme 
rpntäämään ulfoapäin. 9h)t toimotamme teille menes- 
tytä aifei§[anne — onni§tufoot meibänfin toimeemme, 
helroetin porttien juurin moima, jitä palajaa teibän 
juuri 3)iabolnf jenne, ^^miSfielnn roitjollinen, 
jofa mapijee ajatellet jaan tulemaa tuomiota. Staiffi 
fabotufjen jiunanfjet olfoot päällänne — näin lope- 
tamme firjeemme. 

2Jnnettu luolan juulla faiffien pimeqben ruhtinas- 
ten rjfjimielijellä juo§tumufjella lätjetettämftfji jille moi- 
malte ja mallalle, mifä meillä mielä on .^hmiSfie- 
l u § j a, ijxa $ u l f e a n f äben lautta minulta : 3) i a- 
bolu§" 

SEämft firje lähetettiin fti§, fnten janottu, 
miSficluSfa jäljellä olemille 2)iabolilaifille, jotfa 
ajuimat faupungin mnnri§ja, 3)iaboluffen pimeästä 



luolasta fyra julfean fäben fautta, jofa fycibäufin 
firjeenfä oli luloaan roientjt ®un tämä f(ra julfea 
oli palannut jf(mi§fi e luun, f(än tuli tapanfa mu= 
faan f(ra juonittelijan taloon, ftllä fiellä oli f o» 
fou§paiffa, mi§fä roe£)fettijät tjljtqiroftt Sun l)e näfi* 
roät airuenfa palanneen terroeenä ja tuoreena f(e iloit* 
iiroat funreStu ©illoin f(än antoi Reille 2> i a b o l n ff e 1 1 a 
tuomanfa firjeen, jonfa luettuanfa fje aina enemmän iloitfi* 
nmt $e ftjftjhoät mgösfin fuinfa fyeibän t)§täroänfä 3)i a= 
bolu§, Sucifer ja 95eel$ebub fefft muut Inolan 
afuffaat roohoat ©iif(en ju l f e a toa§tafi: „£t)n)in, 
fjtjroin, fjtjroät fjerrat; fye roohoat niin l)i)uriu f uin f)ei- 
öän afuinpaifa§fanfa on mal)bolli§ta. £e foittimat 
mt)ö§fin", f(än jatfoi, „ilo§ta, luettuaan teibäu fir- 
jeemte, futen rooitte näf(bä tämän firjeen luettuanne/' 
föuten on f anottu, l)e tuliroat, firjeen luettuanfa, 
rof(fai§tuiffi tt)ö§fänfä ja alfoiroat tt)et)fetlt)ufä uubella 
innolla, nimittäin miettiä fuinfa fje rooifhoat pauna 
toimeen biabolilaifet aifeenfa jf(mi§ficluu fuliteen. 
©nfimäifefft f(e päättimät, että faiffi afiat pibettaiftin 
niin fala§fa fuin maf(bolli§ta jljmiSficlulta. „ s i(l* 
föön jl)tni§fielu faafo roifjiäfään ftitä, mitä me 
afomme fitä ma§taan" Soifefft fye miettimat, fuinfa 
ta£)t millä feinolla f(e foettaifimat faattaa $ f( m i § f i e l u n 
turmioon ja perifatoon! ®un mifä mitäfin arroeli nouft 
Iira ®aroallu§ puhumaan ja laufui: „9Jtinun oifeat 
biabolifet i)§tämäni ja l)errat aateli§-mief(et ja fortea* 
fufuifet ft)mä§tä luolasta efjbottaroat meille näitä fol* 
mea feinoa: 

1. jofo foettamalla faattaa jf)mi§ftelu tur-~ 
()uuteen ja femt)tmteltft)r)teen. 



2. £af)i faattamalta l)eitä epäiltjffeen ja epätoi^ 
moon. 

3 %at}\ f oettamalla räjäyttää fjeibät ilmaan t)lpet)= 
ben ja itferaffauben ruubilla. 

9lt)t minä puolestani ajattelen, että joS foctamrac 
fiufata f) eitä t)lpet)teen, |e efjfä roaifuttaa jotafin; ja 
aroufft on roarmaanfin, joS fiufaamme fjeitä furjuuteen. 
Riutta luullaffeni, parasta olifi, jo§ rooifimme ftjöstä 
fjeibät epätoirooon; fillä filtoin rooiftmme faattaa fjeibät 
enfiffifin epäilemään 9tuf)tinaanfa fqbämen-raffautta 
t)eita fofjtaan, mifä fuureSti patjoittaifi iHu^tinaan 
mieltä, ©e mt)ösfin, joS |e fjtjroin onnistuu, faattaa 
l)eibät pianfm luopumaan anomusten läfjettämifeStä 
hänelle; filtoin fanotaan fjtjroäSti mataroille aroun-pt^n- 
noille; fillä fjeibän mieleenfä tulee tämä johtopäätös : 
parempi olla tefemättä mitään, fuin tefjbä turfjaa 
tt)ötä\" Näljän fjra föaroalluffen laufuntoon f)e 
qffimielifeSti fuoStuiroat. 

©euraaroa mietittäroä oli: 9)iutia fuinfa f aa- 
tamme tämän efjbotuffemme peritte? Näljän frjftjntt)?- 
feen roaStafi fama IjcrraSntieS feuraaroaSti: „9)tcnfoöit 
niin monta meifäläifiStä, fuin uSfaltaa, eri afuuit pn* 
feutuneena ja otettuaan määrän nimen, faupunciin to- 
rille ja f anoen oleroanfa faufaifeSta maasta; fiettä fje 
tarjoutuf oot palroelijoiffi fuuluifalle $ f) m i S f i e l n n 
faupunflitte ja teeSfennelfööt oleroanfa ifäntäroäettenfä 
niin fuureffi f)t)öbt)fft, fuin rooiroat; fillä fiten, joS 
^fjmisfielu palffaa fjeibät palroeluffeenfa, f)e rooi- 
roat roäfjäSfä ajaSfa turmella ja faaStuttaa niin f of o 
i)l)teisfunnan, että fjeibän nt)ft)inen s Jiuf)tinaanfa ei ai- 
noastaan tule t)f)ä enemmän (oufatnffi, roaan on f en- 



tät)ben frjlferoä fyeibät ulo§ fuu§tanfa. ®uu fe on tefytr), 
niin ruhtinaamme 2) i ab o lu§ raot faaba fyeibät t)el- 
po§ti faaliiffenfa, jopa t)e itfe§tänfä putoaroat ftjömä* 
rin fuut)un." 

£ämä et)botu§ fyrjroäffrjttiin mielifyrjroällä niinpian 
fuin fe oli tefytrjfin. ®aiffi 2) ia b o lii aif et nrjt rr)t)= 
trjiroät täfyän arfaluontoifeen rjritrjffeen; mutta ei pi- 
bettr) fopiroana, että faiffi tefiftroät famalla taroalla: 
t)e fii§ roalitfiroat pari, folme, nimittäin t)ra o. 21 1^ 
neuben, l)ra o. Jflerorjt mielen, t)ra o. 2Öit)an. 
£>ra o. s 2lt)neu§ nimitti itfenfä 3Öiifaaffi Soimel- 
lifuubeffi; f)ra d. föerorjtmieli 28iattomaffi 
$loffi; t)ra o. 2B t B) a nimitti itfenfä £>t)tt)äffi 
föiiroaubef f i. 

Sftarffinapäiroänä t)e fris tuliroat torille ja oliroat 
näföjääu folme iloista roeitif f aa; t)e oliroat puettuina 
lamma§nat)faturffeit)in, mitfä nrjt oliroat taroallaan r)t)tä 
roalfeat, fuin % it)tni§fielun miesten roalfea pufu. 
9lämät miehet rooiroat put)ua fyrjroäSti $ t) m i § f i e l n n 
fieltä. ®un tje fii§ oliroat tulleet torille ja tarjoutua 
neet palroeluffeen, t)e fairoat pianfin paiffoja, fillä t)e 
prjrjfiroät roain roäfyän palffaa ja lupafiroat tet)bä ifän= 
nillenfä fuurta I)t)ötr)ä. 

£>ra 9Jtieli pe§tafi SÖiifaan Soimellifuu- 
ben ja t)ra $umal an^elf o £>r)roän ®iiroau= 
ben. Stofin ei SBiaton $lo rooinut r)f)tä t)elpo§ti 
faaba paiffaa, fuin toifet, fillä ^t)mi§fielun fau- 
pungi§fa oli ftlloin paa§ton*aifa; mutta roäfyän ajan 
fuluttua, fillä paa§to oli lät)e§ lopu§fa, tjra o. 2 at) to 
pe§tafi 3Bi aitoman $lon famari-palroelijaffenfa ja 
juoffupojaffenfa; fiten t)e faiffi fairoat ifännän. 



$ää§tt)äcm fii§ näin ftfälle S i) m i § f i e I u n 
taloihin nämät roistot alfoituat tefybä juurta tuafyin* 
!oa; fillä, ollen f aa§taifia, fetutytmielifiä ja fatualoita, 
t)e turmelituat nopeasti perheet, joiSfa olituat; jopa 
t)e faa§tuttituat ifäntänfätin, tuarfinfin SS i i f a § 
£oimeUijuu§ ja SSiaton S" 0 - Xofin ei 
§ t) tu ä n SH i tu a u b e n nimellä f ttlfetua faanut 
ifännältänfä t)t)tä juurta fuofiota, fittä tämä fyuomafi 
pianfin miehen tuatfjepufuun puetuffi lurjutfef ji; !un 
roisto jii§ tjuomaji tutteenfa palja§tctuffi, t)än fartafi 
tciloSta, muutoin t)änen ijäntänjä olififin epäilemättä 
i)trttänfc)t fyänet Shm nämät t)eitttöt olitoat näin 
pitfäUe onnistuneet aifei§fanfa ja turmelleet faupun* 
!ia niin paljon, tuin tooituat, niin t)e miettituät mxU 
loin fyeibän rufytinaanfa ulfoapäin ja fyeibän fifäpuo* 
lelta f opifi rt)t)tt)ä rtjnnäfföön 3 t) m i § f i e I u a 
lua§taan; ja faifti olituat t)ffttttteltfiä fiitä, että mar!> 
finapäitDä olifi fitä tuarten para§; fillä jilloin fau* 
punttlaiftlla oltjt fiire omtöfa afioi§fanfa* ©e on 
mt)ö§!m tyleinen fääntö maailmana, että milloin ify 
mijet oroat uutterimmin maailman t)ommi§fa, \\U 
loin fje tuäfyimmin ttmrotuat t)tlätt)§tä „ ©illoin me* 
fin", t)e laufuitoat, „tuoimme epäluuloa perättömättä 
fofoontua t)3tätt)iemme ja fyerrojemme tt)öt)ön; jopa 
fettaifena päituänä, jollei tyrittyjemme onni§tuif ifaan, 
me tuoimme, tjeibän tafaa*ajae§faanfin paremmin 
!ät!et)tt)ä tungoffeen ja pelastaa naftamme," 

9läin pitfätte fyarfittuanfa afiaa, t)e firjoittituat 
^iaboluffelle toifen firjeen, jonfa t)e taa§ lähetti* 
roät t)ta Su I! e an fautta; f en jijältö oli feuraatoa: 

„3 r 3 1 a i f u u b e n tjerrat läfyettätuät juurelle 
ja f orfeatte ©taboluffelle luotistamme, f o* 



loiltamme ja tt>aru§tufptamme 3 t) m i § \ ie I u n 
faupurtgtrt muureina ja niitten tympäristöllä tertoe^ 
bt)!fenfä: Suuri t)erramnte ja t)enfemme elättäjä — 
® i a b o I tt § — tuinfa fuureSti iloitsimme fuuIIeS* 
famme että teibän ifällifatytenne on toalmiS fuoSttt* 
maan aifeifiimme ja auttamaan tyrittyämme $t)* 
m i § f i e I u n faupungin tut)oamifeffi, fitä ei tooi 
futaan fertoa, futaan muu, fttin ne, jotfa meibän 
tatoallamme taiSteletoat faiffea J)t)toän näföiStäfin 
toaStaan milloin ja miSfä ifänä \itd lötybämme. 
(3toom. 7: 21; ©ai. 5: 17). 

URitä tulee fii^en fet)oitutfeen, minfä teibän fuu* 
ruutenne näfee fytjtoätfi meille antaa, että näetfen 
jatf aifimme tyrittyämme ja aifeitamme $ t) m i & 
\ ie I un täijbellifeffi perifaboffi, niin emme fiinä \ufy 
teeSfa oietaan huolestuneita; fillä tytöin tietämme, 
että fen tätyttyty olla meille fefä t)att§faa että työbtyU 
UStä nät)bä ttufyollifemme ja ne, jotfa etfitoät t)en- 
feämme, tuoletoan tat)i pafenetoan eteliämme. 2)Iiä 
ebelleenfin me fii§ toet)teiIemme parhaan ttrieffau* 
temme atoulla, tefybäffemme tämän ttyön t)eIpoirn* 
mafji teille, haramme, ja itsellemme. 

(Snfiffi fyarfitfimme tuota fyeltoetillifimmin toie* 
faSta, afialliSta, folmenfertaista ef)botu§tanne teibän 
roiime firjeeSfänne; ja olemme päättäneet, että toaiffa 
olifi tytvä räjät)tyttää t)eibat ilmaan tylpetyben ruu* 
billa, ja fiufaaminen tyitä irStaifuuteen ja turtuu* 
teen on mtyöSfin atouffi, niin on fuitenfin paraS 
ftyöStä t)eibät epätoimon fuiluun. 9Jle, ollen teibän 
ttuittauffillenne fuuliaifina, olemme artoelleet faffi 
tapaa part)aaffi tämän toimeenpanemina: en\it\i 
me tat)bomme puolestamme tet)bä t)eibät niin faa^ 
taififfi, fuin tootmme; ja toifef ji, että te tyt)t'aifaa 



meibän faniamme määrätyllä ^etfellä I)t)öffäifitte 
^eibän fintppuunfa fuxxrella jotatooimalla. ®aifx§ta 
Ianfoi§ta, mitfä otoat teibän fä§tt)flenne fuuliaifia, 
xx§f omme @ p ä i l i i ä i n f anf afxxnnan f opittrimmatfi 
^yöffäämään $ I) m i § \ i e 1 u xx faupxxnfia tt>a§taan 
ja tooittamaan fen. ©iten tooitamme nämä ttrifyol^ 
lifet, \a fitten on luola aroaaroa fitanfa \a epätoiroo 
ftyöffetoä ^eibät finne, ©aabaffemme tämän paljon 
toiroomamme äiteen toteutetuffi, olemme jo lähettä- 
neet f olme luotettarointa ©iabolilaistamme 
^eibän jouffoonfa — ia ^e otoat ottaneet ne tt>a§taan, 
nimittäin 9lt)neuben, ®ett>t)txixielen ja 
20 i ^ a n. 91 1) n e xt § on muuttanut nimenf ä 28 i i* 
f a a f f i % o i m e 1 1 i f u u b e ! f i, ja fyänet on I)ta 
S 3K i e 1 i palfannxxt tt)öl)önfä \a fiten tämä f)erra§mie£ 
on muuttunut lä^e§ t)I)tä pa^atfi fuin t)§ttttuämme. 
Sf e id l) t m i e 1 i on muuttanut nimenf ä 28 i a 1 1 o* 
m a f f i $ 1 o f f i ja on päästyt fyra t>. St a I) b o n 
famaripaltoelijaffi; \a fiinä toimena Ijän on muutta- 
nut ifäntänfä Iitoin ^utjiaffi 333 i ^ a muxxtti ni* 
menfä £ t) tt> ä t f i SH i h? a u b e f f i ja pääf t I)ta 
jumala n*$ elon paltoeltjaffi, mxxtta tämä txa> 
fyantarfta roan^a ^etta aatt>i§ti pcifyaa \a fatfotti t)3* 
tätoämme talo§tatxfa. ^opa tämä $ t) tv ä $ t \< 
tv a u § on ilmoittanut meille faranneenfa, fillä muu* 
toin ^än olifi tt>aitt>ojenfa paliaffi tullut t)trtett)Tyi. 

%ämä otuat fuxxte§ti ebi§täneet työtämme $ 
mi3fielu§fa; fillä puolimatta roiimeffi mainitun 
manaan fyexxan toruroaäta luonteelta nuo f atfi tefe* 
toät toimenf a t)t)tx>ä§ti, f typf tyttäen tt)ötämme ebelleen. 

teibän e^botutfemme on, että päättäisitte tulla 
faupunfia al)bi§tamaan jonafin marffinapäitoänä, 
filloin !xxn Reillä on txtlifin fitte faupa§fanfa; fillä fil* 



loin t)e omat mieleStänfä parhain turnattuina, f un 
mäljimmin ajattelemat l)t)öfättämän fimppuunfa, 
©illoin t)e mt)ö§fin moimat mät)immin puolustautua 
ia mat)ingoittaa teitä aifeenne toteuttamina. SJie, 
teibän luotettamat (ja ttmrmaan uSfomme: rafaStetut) 
omaisenne , olemme malmiit auttamaan teitä fifältä 
päin, fun te teette anfaria ja raimoffaita t)t)öffät)f^ 
fiänne uit opuolelta. (Siten on luultamaa, että $ 
miäfieluäfa jtyntfyt) juurin t)ämmennt)§, ja f il* 
loin me nielemme Ijeibät, ennen f uin t)e et)timät toin* 
tua. 3oS teibän fäärmeen päänne ja lont)ifäärmeeu 
mieffautenne — meibänforfea§tifunnioitettamat)er* 
ramme — moi fetftä paremman feinon, fuin tämä, 
niin antafaa meibän nopeasti tietää ajatuffenne. 

^abotuffeu luolan t)irmiöille juonitteli* 
j a n taloja $ t) m i § \ i e l u § f a t)ra $ u I f e a n 
fautta" 

Äaifen aitaa fun nuo raimoaruat Ijelmetin fartu- 
latfet ja ©iabolilaifet täten meljfeilimät 3 f)* 
m i § f i e l u n faupungille turmiota, t)e (nimittäin 
itfe turja faupunfi) o limat furteaäfa ja furullifegfa 
tilana; ofaffi fo§fa olimat niin fuureSti loufanneet 
©ftabbaita ja §änen $oif aanfa, ja ofaffi f o§fa 
mit)ollifet fen fautta olimat uube§taan faaneet t)eibän 
joufo§fanfa maltaa, fefä mt)ö§fin jiitä ft)t)§tä, että 
maiffa Ije olimat lähettäneet monia ptytyntöjä 9tul)* 
tinaS Immanuelille ja §änen $f ällenf ä © l) a b* 
b a 1 1 1 e §änen f auttanfa, eimät t)e mielä olleet faa* 
neet anteet^antamuffen ja fuofion ofotuf^effi ainoaa 
tafaan Uoi§ta t)t)tnt)ä; päinmaStoin t)e olimat fotois* 
ten ©iabolilaiäten famaluuben ja juonien 
fautta tulleet entistänsä pimeämpien ja mustempien 



piimien \ tjntf ään marjoon — ja f)eibän Sm manue^ 
I i n \ a oli joutunut f)ei§tä t)f)ä f auemmaffi 

Stautitin t$ä ebelleen riehui julmasti 3 1) m i 
\ i e I u § f a fetä päällitöitten että taupungin afuf* 
täitten jouto§fa; ainoastaan fjeibän mifiollifenfa nt)t 
olimat roilttaita ja moimattaita ja nätjttimät tule* 
man päätfi famalla tun 1) m i 3 f i e l u Ijänrtätft 

©iif)en aif aan tuotiin gfjmiSfieluSfa 
roielä mäjtjmien DiabolilaiSten äSten ruai* 
nitttt fitje ©iabolutfelle multaan luolaan 
f)ta pullean fäben tatitta §än toi fitjeert e 1= 
m e t i n p o 1 1 i n t u m m u 1 1 e, futen ebellifellä* 
fin tetralla ja antoi fen f)etta ®etbetuffellc. 

®un $etbetu§ ja^ta 3 u 1 f e a toljtafimat 
toifenfa Ije olimat tuin manaat tuttamat ja altoimat 
täten f)aa§tella $ f) m i 3 f i e 1 u 3 t a ja fitä maStaan 
ai'otu§ta juoneita 

„®a§, man^a tuttu", f erberu§ mittani, 
„oletfo taas tullut § e l m e t i n p o 1 1 i n t n nv 
m u 1 1 e ? *pt$än -ättatian tautta, minä olen iloi- 
nen finut näf)be§fäni!" 

^ult „®t)llä, f)t)mä fjetta, olen taa§ tullut 
^ f) m i 3 f i e 1 u n taupungin afian muotji" 

®erb- „Dleppa§ Ijtjmä, fuomafeni, ja fano: 
rni§fä tilana $t)mi§fielun taupunti nt)ft)ään on?" 

3 u 1 1. „®omea§fa tilana, Nettani, l)t)mä3fä ti* 
laSfa meille ja f)ettoilleni, tämän paitan f)ettoille, 
luullatfeni; fillä fjeibän jumalifuutenfa on fuuteSti 
rappiolla ja fefjän on niin f)t)mä tuin f qbämemme moi 
toimoa; f)eibän Jpettanfa on fuuteSti juuttunut f)eif)trt, 
mitä mtjöStin f)t)min miellyttää meitä. $opa meillä 
on mtjöStin t)tfi jalta fjeibän pötjtänjä alla, fillä bta* 



bolifet tytöttämme otoat Jjeibän potoellanfa, ia mi* 
täpä muuta puuttuu, tuin että pääfifimme paitan 
t)erroitfi! ©itä paitfe toefyfeilenxit luotettavat t)§tä* 
toäntme $ t) m i § )' i e I u § j a io!a päitoä pettää!* 
fenfä taupttngin tämän paitatt herroille; tauti mt)ö§* 
!in riehuu Jjeibän te§tellänfä; ia loputfi totoomme 
tDoittatoamme, mitä on taittöta pata&" 

©illoin $ e 1 tv e t i n>p o r t i n toita laufa^ti: 
„@i mitään aita ole fopitoampi f)t)ötätä fyeibän timp* 
puunfa. StoilDoifin, että t)titt)tfeen tt)l)bt)ttäifiin tii* 
ree§ti ia että faattmtettaifiin toitootttt tulo§; tätä 
toituon toatfintin 3) i a b o 1 i 1 a i §*tauttoien täljben, 
iotta elätoät alituife§fa fyengentoaataSfa 31)mi§* 
f i e 1 u n petollife§fa taupungtöfa." 

3 u 1 1 „$titt)§ onlin lä^e§ onnistunut; 2) i a* 
b o 1 i 1 a i f e t toapaaljettat $ t) m i § f i e 1 tt § f a 
toimitoat a^tera§ti iota päitoä ia taupunfilaifet otoat 
niintuin itämät tt)t)fyft)ifet, joilta puuttuu roftteutta 
pitää puolta tila§tanfa — \a riäfybä että peritato on 
tuloja, ©itä paitfe te faatatte, iopa teibän tät)tt)t)* 
tin, taiten ip^bo§ta päättää, että ^iabolutfella 
on ntonta ft)t)tä pitää ftmtinta liitettä." 

$ e r b. „£)ttein laufuit, olenpa iloinen että afiat 
otoat fillä tannalla. 9Kene fifälle, ulia3 pullea, 
minun fyettoieni luo; fye ottatoat finut toa§taan t)t)tä 
fuurella ilolla, tuin tankin, futen toto tämä toalta* 
tunta mtjöntää £)len lä^ettäntjt tirieefi io ebellä," 

SEun t)xa pullea nt)t a§ttti fifälle luolaan, ia 
Ijänen tjettanfa 3) i a b o 1 tt 3 tot)taf t Ijänct, fyän tet> 
tvefyi mie§tä näin fanoen: „%extve luotettatoa pal^ 
toeliiani: f mun titjeefi ila^uttaa minua!" SKuutfin 
luolan Ijertat tertoe^tilDät Ijäntä- 3 u 1 * e tumat* 



rettuacm taittlle, toirtafiti: „9lnuettatoon £5 1) m i §* 
f i e l u herralleni Xiaboiuffeiie ja f)än fyah 
litfoon fitä iiantaittife§tt!" ©itä fiiiilleäfanfa fjeltoe* 
tm ontelo toatfa ia ammottatoa tuilu !ajaf)ti f ellaife§ta 
t)trmuife§ta \a totoa* äänife§tä toaltttttfe§ta (fillä f e ott 
f en paitan foitantoa) että f en ympärillä oletoat touo* 
ret toatoafjtitoat, tfään!uinfär!t)mäiftllänfä!appalei!ji* 

Äun t)e fitten olitoat luteneet tirjeen ia mietti- 
neet f en fifältöä, t)e miettitoät, mitä toa§tau§ olifi 
annettatoa: pufjui fen iot)bo§ta enfitfi S i? c i f e r. 

&än laufui: „©nf tmäinen $t)mi§fieluSfa 
oletoien SHabolilaiSteu et)botu§ tulee luulta* 
toa§ti onnistumaan ia toaituttamaan t)t)toä§ti, fe ni* 
mittäin, että t)e tafjtotoat täitilla tatooilla ja teinoiUa 
tefjbä 3 1) tn i § f ie l u n niin ilteätfi ja faa§taifetfi 
ftttn tooitoat, ei mitään tapa turmella fielua ole fen 
toertainen- SBantja t)§tätoätnme Söileam tätytti tätä 
tapaa \a onnistui tauan aitaa taaffepäin; (4 Sttoof. 
30: 16) oltoon tämä fii§ meillä fääntönä taitille ® i a* 
bolilaifille taitfina aitoina (£$lm. 2: 14); jillä 
tätä ei tooi mitään muu, tuin armo toa§tu§taa, mutta 
minä toitoon ettei tällä taupungilla ole mitään ojaa 
atmoSfa. SRutta onto t)t)öttät)§ tjeitä toa§taan tefy 
tätoä marttinapäitoänä, fjeibän monien tjuolienfa 
täfjben f illoin, f tttft taf)toijm te§tu§teltaft)an- £>n f t)t)tä 
te§tu§tella enemmän tä§tä, tuin mistään muu§ta tofy 
ba§ta, fillä fiitä riippuu foto tyrittyjemme- jollemme 
tualitfe t)t)toää aitaa, niin toto t)t)öttät)§ jaattaa muut* 
tua tappiotft $§tätoämme ® i a b o 1 i l a i f c t fa* 
rtotoat maittinapäitoän parfjaatfi, to§ta $ m i §* 
f i e l u on filloin fääätttynä afjterimpaan tjommaan 
ia tooi toäfymmin ajatella t)llätty§tä- -ättutta mitäpä 



jo§ f)e niiffi pälttriffi panemat faffinfertaifet ttmrtijat? 
(ja luullaffeni fefä luonto että järfi opettaa f)eibät 
niin tef emään) ja mitä jo§ f)e niin anf arasti roartioi- 
roat fnin nt)ft)inen afemanfa roaatii, jopa, jo§ f)eibän 
mief)enfä alati ottmt afeiSfa niinä päittrinä, filloin 
faatatte, f)errani, joutua tappiolle t)ritt)!fe£fänne, ja 
faattaa tytöttämme faupungiäfa funrimpaan ttma* 
taan, jollei välttämättömään perifatoon." 

%ät)än laufui fnuri S5 e e 1 e b u b : „Dnf)an 
fiinä perää, mitä Ijerrani on lanfunut, mntta f)änen 
olettamifenfa rooittmt jofo toteutua, taf)i eiroät 
@ifä minun herrani ole fitä fellaifena efittänt)tfään, 
ettei fiitä rooitaifi luopua; fillä minä tiehän f)änen 
laujnneen tämän fierättääffenfä ttrnin afiaSta roilf* 
faan fe3fu£telun- Stteibän on fii§ faatattm felruille, 
onf o $ f) mi 3 f i e I u n f aupungilla fellainen tunto 
ja iieto rappiotilaltansa ja meibän aifeiStamme fitä 
ttmätaan, että fe fiifjoittaifi fitä ttmlroornaan ja ruar* 
tioimaan portteja faffinfertaife^ti marffinapäiroin. 

afiaa fnulnSteltna fjnomataan Meibän nnffmuan, 
niin oroat faiffi päilvät f)t)tx)iä, mutta marffinapäiroä 
para3; tämä on minun arroeluni afiaäta." 

©illoin ® i a b o 1 u 3 laufui: „®uinfa faifimme tie* 
tää tämän?" Jpänelle manattiin: f ,Sfr)ft)tt)ainf)ra$ul* 
fealta." Jpra $nlfea futfuttiin fiiS fifälle ja häneltä 
ft)ft)ttiin; f)än ttmätafi ft)ft)mfc)ffeen feuraattmäti: 

3 n 1 f. „£t)U>ät f)errat, mifäli minä tiebän $ 
m i £ f i e 1 u n faupungin nt)ft)inen tila on tällainen: 
fjeibän uSfonfa ja ralfautenfa on rappiolla; f)eibän 
9tuf)tinaanfa Immanuel on fääntt)nt)t f)eif)in 
felin; f)e läftettäroät nfein anomuffia, pt)t)täen Jpäntä 
palaamaan, mutta Jpän ei pibä fiirettä ttmätaami- 



f elia, eifä Ijeibän joufoSfanfa uit)ö3fään ilmene pai* 
joa parannusta." 

'SH ab. „£)len iloinen ettei Reillä ole paljoa pa* 
rannu§ta, mutta peliään fuitenfin Ijeibän anoniuf* 
fianfa. 9)iutta f)eibän fetutjtmielinen elämänfä ofot* 
taa, ettei Ijeibän ano uiufp jaan ole paljoa fabäntä, 
ja ilman fabäntä ei afioilla ole mitään armoa $at* 
f alaa, Ijerrat, en taf)bo fauempaa teitä häiritä." 

33 e e 1. „$oä afiat otuat $ \) m i § f i e 1 u § \ a 
fillä faunalla, fuin l)ta S u 1 f e a on fertonut, ei ole 
juurta tuäliä niinä päituänä f)t)öffät)§ teljbään; ei f)ei* 
bän rufouffenfa, eifä tuoimanfa fieitä paljoa auta. 

Shm 93eel$ebub oli lopettanut puljeenfa, 
31 p o 1 1 1) o n alfou „9)tinun mielipiteeni on", Ijän 
mirfaljti, „että menettelemme fauniiSti ja fyljaifegti, 
emmefä tee mitään äfillifegti- $atfafoot tjStämäm* 
me $l)ini3fielu3fa feu turmelemista ja faa§* 
tuttamiSta, foettaen tuetää fitä t)l)ä fytuemmälle fam 
tiin (fillä ei mifään faö $ \) in i § f i e 1 u a niinfuin 
ftynti). $o§ näin teljbään ja f e onnistuu, niin $f)* 
m i § f i e 1 ti itfe§tääii laffaa tualmoniaSta ja läljet* 
tämäStä anomuffia fefä faifeSta muusta, mifä oltjt 
omiaan fitä ttirtuaamaan ja tuarjelemaan; iillä fmu 
unohtaa ^mmänuelinja eifä balaja £änen 
feuraanfa; ja jo§ l)än tuoibaan johtaa fiten elämään, 
niin l)änen Siuljtinaanfa ei ole pian palaama puen 
luof fenfa- Suotettatua t)£tätuämme fyca Sikaili* 
nen ©uruttoniuuä ajoi £änet ulo§ fatipun* 
giSta t)l)ben fujeen fautta; miff eituät f)ra to. 21 \) n eu§ 
ja fyca to. $ e tu t) t m i e H tuoifi toimienpa fautta 
pitää £äntä ulfona faupimgi^ta? ©en minä teille 
janon (ei fentäljben, ettette f itä tietäisi), että päti 



f olme ©tabolUciiSta, jotta 3 1) m i § j i e I u 
ottaa maataan ia fuofioonfa, tefemät enemmän e§* 
tääfjenjä Immanuelin palaamalta t)eibän luot* 
jenja ia auttamat 3 f) m i § j i e I n a tulemaan teibän 
omaffenne, tuin lecjionan juuruinen jotaiouffo, jonfa 
me Iat)ettäijininxe Immanuelia ma§tu3tamaan. 
^antaloon fiis 3 f) m i § ji e I u 3 j a olemien t)§tä* 
miemme enjimäinen ef)botu3 tarmoffaa^ti ja aftfe* 
ra§ti toimeen taitella ma^bollifella mieffaubella ja 
famaluubetta ia Iäf)ettäfööt f)e lifää milloin mi^fäfin 
ma(f)epumu§ja mief)iänjä miettelemään 3 fi* 
m i § f i e I u n fanjaa; fitten meibän ei et)fä tarmitje 
fät)bä iotaan peitti maataan, ia io§ mälttämättä tät)* 
tt)t) fotaan rt)f)tt)äfin, niin mitä tyntijentpiä f)e omat, 
jitä ftyfenemättömämpiä f)e omat meitä ma3tu£ta* 
maan ia f itä helpompi meibän on t)eitä moittaa. 
©itä paitji, otafjuen (ia fe on paf)in, mitä moibaan 
otatfua) että Immanuel tuliji tafaijin fjeibän 
luotjenja, eiföpä jamat feinot moi farfottaa ipäntä 
uube^taanfin? @iföf)än £än f)eibän lanfeemifenja 
fautta yiitjen ftjntiin uube^taan tule f arf otetut fi pois 
tieibän luotanja iianfaiffifeöti jama^ta jt)t)3tä tuin 
ipän on ollut enfin mät)äijen aian poiSja? 

3o§ niin fätypi, niin öän mie fan^anja muurin* 
murtituenja, ampnma^foneenfa, -päälliftönjä ia foti^ 
laanfa, iättäen 3 1) m i S f i e 1 n n ala^tomafji ia pai- 
iaafji $opa tämä faupunfi, näf)tt)ään SRuIjtmaartfa 
f)eibät pecäti f)t)liäimeen, Iuultama3ti amaa porttittja 
mapaa*ef)toije§ti teille uube^taan ia ottaa teibät ma3* 
taan famoin tuin terran ennenfitt SJiutta tämä on 
pitfän aian tef)tämä, niin juurta ttyötä ei toimiteta 
muutamina päimi3jä." 



9?iitt pian tuin 9tpollt)ott oli päättänet pttfjeenfa, 
® t a b o l tt g alfoi puhaltaa fittffuanfa ja ajaa omaa 
afiaanfa. &ätt lauf tti: „&errat ja mallat luolanamme, 
minun tobellifet, luotettavat t)§tämäni, minä olen 
futuella färfimättömt)t)bellä tuunnellttt, fttten minun 
fopii, teibän pitfiä, itämiä puheitanne. Sttutta tnittun 
raimoama fitani ja ttytjjä mafjalautfttni f)imoaa niin 
rajusti faaba tafaifin maltaani $ f) m i § f i e l ti n inu- 
Ittifa faupttnfi, etten moi taaempaa obottau, fät)föön 
tttinfa tafjanfa; en moi mutustellen fatfella f)itaita efc 
botuffianne. 3Äinun tät)tt)t), feinoilla millä tatmnfa, 
miiptjmättä täyttää pohjaton onteloni $ f) m i 3 fi e* 
l tt n faupungin fielulla ja ruumiilla- Sainatfaa fitö 
tttinttlle päänne, fabätuenne ja apunne, nt)t minä läfc 
bett malloittamaan tafaifin ^f)ttti§fielun faupungim" 

®un luolan fjerrat ja rttf)tinaat näfimät, mitä f 
luttama tuli riefjui ® i a 6 o l tt ! f e n fabfimeSfä 
] aaba niellä turjan S t) m 1 3 f t e l u n taupungin, f)e 
eimät enää lattjuneet ma£tamäitteitä, maan UtoStuU 
mat antamaan f)änelle faifen moimanfa; maitfa f)e 
olifimat paljoa pahemmin raabelleet 3 ; f) m i § f i e* 
l u a, jo§ olifi feurattu 91 p o 1 1 1) o n i n nettmoa. 
9Jltttta, futen fanoin, f)e olimat fjaluftaita antamaan 
fyänelle, mitä mäfeä hillatin oli, f o§fa eimät tienneet 
mitä mointaa ef)Iä faifimat häneltä Ollekaan joefuS 
fama§fa tilana fuin ftän nt)t oli. £e rt)f)tt)imät fii§ 
neumottelentaan mitä f otilaita ja fuinfa paljon ® i a* 
b o l u § ottaif i retfellenfä 3 f) m i § f i e l u a maa- 
taan, f itä malloittaatfenfa- 2öäf)ätfen feSfuStelutt jä* 
leetä fuoStttttiitt tefemään niinf ttin 3 f) m t § 1 i e* 
\ u § f a afumat ^iaboliiatfet olimat f trjee^ 
jänfä etjbottatteet, ettei mifään jouffo ollut fome- 



liaampi, tuin l)irmui§ten © p ä i I i j ä i n armeija. 
|>e päättitoät jii* lähettää jinne fofo fotaionfon jät)f* 
fiä (S p ä i i i t ö i t ä. Sitä toarten artoeltiin tartoit* 
iatvan fafjiftymmentä tafyi folmettymmentä tuhatta, 
häitten torfeitten ja matamien kertojien neutootte* 
lun päätös oli jii§ — että 5) i a b o 1 u § ntit antaiji 
Itjöbä rumatta (Späiltyffen rnaaSfa, futjuen foti* 
laita rettelle turjaa $5 1) m i § f i e l tt a maataan; 
© p ä i 1 1) f ) e n maa on Jpeltuetinportin* 
f ti ra m u n rajoilla. 9J£t)ö§fin päätettiin, että nä* 
mät ^errat atittaifittmt ®iabolu§ta joba§ja ja 
jitä roarten joljtaijitoat ja fjarjoittaijitoat bänen mie* 
btänjä- Jpe firjoiltitoat jii§ firjeen ja läbettitoät ta* 
f äijin 35 i a b o 1 i 1 a i j i 1 1 e, jotta tt>äijt)itt>ät ^ b* 
m i S j i e I u g j a, obotellen fyra $ u 1 1 e a n palaa> 
mi§ta; fujee§jä mainittiin, mitä jota4apaa oli pää* 
tettt) täyttää. Sen jijältö oli jeuraatoa: 

M $eltuetht pimeältä, f|irtuittätr)ä§tä luolalta 
S)iabolu§, faiffien pimetyben rtrijtinaitten f angja lä* 
bettää luotettaville t)§tätt>illenjä $ f) m i 3 j i e 1 u n f au* 
pungin muureina, joi§ja l)e f ärjiniättömä§ti obottatoat 
meibän perfeleellijintä tt>a§tau§tomme mt)iftjllijim* 
piin aifeijiiuja m t§f teliin faupuntia vaataan. 

9Jleibän f anjalaijemme, joi§ta päitoä§tä päimään 
fer§faamme ja joitten toimilta ttmoben pitfääniloit* 
jemme — me jäimme tervetulleen ja f orfea*artt>oijen 
firjeenne fäjiimme luotettavan ja juureSti rafa§tetun 
manaan fyca ^ u l f e a n f autta. Me annamme teille 
täten tietää, että, fun olimme firjeen atoanneet ja lu* 
teneet, je olfoon janottu teibän l)ämmä§tt)ttätt>äfji 
nmi§tofjenne, meibän ontto*mal)ainen, ammottatoa 
ajuntomme piti niin l)irmui§ta melua ja ultooi ilo§ta 



niin että $ e l tt> e t i n*p o r t i tt^f tt m m u n tjrnpä^ 
riflä oletoat ttmoret ofttoat färttymäifittään fappaleiffi 
äänen tt>ärei§tä. ©mme mt)ö§tään tooineet otta it)ai^ 
lematta u§tottifuuttanne meitä toetaan, fefä fttä 
toiettauben fuuruutta, mifä nt)t tei§fä HmeSttyi, paU 
frettejänne meitä g f) m i § f i e I u a tt>a§taan. (Sillä 
te olette feffineet meitte niin erinomaifen fota*tatt>an 
tai§tettatfemme fitä tapinatti§ta taupunfia tt>a§taan, 
ettei tefyoftaampaa tooiba fetfiä taitetta tjettoetin tuii^ 
faubetta. ©mnte fii§ ole tooineet muuta tuin toi* 
teimma§ti t)t}roä!ft)en tfyaitta et)botutfianne, Jotta 
meitte nt)t toiimetfi lähetitte. Sop^/ roljfaiStaffemme 
teibän tatoattutttanne, ilmoitamme teitte että tämän 
paitan rufytinaitten ja taattojen tät)|W§tunno§fa tei< 
bän et)botutfianne tarta§tettiin puoletta ja toifetta 
tt>a:paa§fa te§tu§tettt§fa, tjeibän mafytattmutfienfa 
tautta luolamme taititta tuimitta; mutta t)e eiftmt 
tooineet taitetta nerottansa fetftä parempaa ja fopi* 
roampaa teinoa tjttättää, toattoittaa ja anaZtaa fyal* 
tuumine $ t) m i § f i e l u n tapittatti§ta taupuntia. 

©entäfyben taitti, mitä teibän et)bottt§tanne \ua§* 
taan faufuttiin, loputfi rattfefi itfe§tään ja ainoaltaan 
teibän et)botutfeenne rut)tina§ S) i a b o i u § t)f)tt)i; 
jopa t)änen ammottatoa titanfa ja tt)t)jä mafyanfa xie- 
t)ui tulipalona faabatfeen panna tetfintönne toimeen. 

9Äe annamme fii§ teibän tietää, että meibän uh 
ja§, raitooifa ja fäättmätön Siaboluffemme 
on no§tama§fa fotatoäteä attmtfenne, tapinatti§ta 
$5 f) m i § f i e I u n taupuntia lua§taan; enemmän 
tuin tatfittjmmentä tuhatta ©päiftjää, £e oivat faitti 
lujia ja rotetoia miehiä, jotta otoat tottuneet foban* 
tätjntiin ja fiiS Yooitoat te§tää tuumi§fatin tatjatoisfa. 



©anomme että I)än tefee tämän ttyönfä maljbollifim* 
man nopeasti, fillä fiifien on fiänen ftybämenfä ja tyn* 
fenfä fiinttyntyt Stoitoomme fii§, että famoin fuin 
täl)än a§ti olette u§foIIife§ti riippuneet mei§fä ja an* 
taneet meille fefä neutooa että feI)oitu§ta, t)t)ä ebel- 
leenfin autatte aifeitamme; ette fen fautta tule tva* 
fiiufoon, toaan tooitatte; jopa aiomme tef)bä teibät 
$ t) m i § f i e I u n if ännif fi 

Sllföön fuinfaan Ityötäfö laimin t)f)tä feiffaa, ni* 
mittäin meifäläifet toitoottmt, että jofainen teistä, 
jotf a olette ShmiSfieluSf^ f ätyttäifi f aif en 
tooimanfa, toieffautenfa ja taitonfa ttnetelläffenfä ja 
toetääffenfä $ f) m i § f i e I u n faupunfia ftytoem* 
mälle ftyntiin ja pahuuteen, jotta ftjnti tulifi tät)te* 
ttyffi ja ftynntyttäifi fuoleman- 

(Sillä me päätämme, että mitä faaStaifempi, ft)n- 
tifempi ja ftytDemmälle ttmjonnut $ 1) m i § f i e I u u 
faupunfi on, fitä ttm§taI)afoifempi Immanuel 
on tulemaan fen attmffi jofo lä§nä*olonfa tafii muun 
attmn fautta; ja että mitä ft)nttfempi, fitä fieifompi 
ja ftyfenemättömämpi fe on tt)a§tu§tamaan, fun rae 
teemme l)t)öffät)ffen nielläffemme fen. Saattaahan 
fe fitä paitfe toaituttaa fenfin, että fieibän maltatta 
©fiabbainfa itfe on ottatoa fieiltä poi§ fuojeluf- 
fenfa, ja itnetoäfotajouffonfa päällif f öineen ja toaxu^ 
tuffineen poi§, jättäen fieibät alaStomiffi ja paljaitfi; 
ja filloin $5 I) m i § f ie I u n faupunfi on itfeStäänf in 
atoaatoa porttinfa meille ja putoatoa niinfuin \v\\* 
f una ftyömärin fuufiun. (yiai). 3: 12. ) 

Slifaa, milloin tulemme $5 1) m i § f i e l u a I)ä* 
tilittämään, emnte ole toielä toarfin määränneet, 
toaiffa nt}ft)ään jotfut meistä artoetetoat famoin fuin 



tefin, että marf tinapäitä tatji t)ö on toarmaantin 
olettm paraS aita. Dltaa tuitentin aina toalmiina \a 
fun tuulette tiliutoan rumpumme äänen ulfopuolelta 
(1 $iet 5: 8), tel)tää te parhaanne, tynntyttäätfenne 
Ijirmuifinta Ijämmintiä fifällä. ©iten $ i) m i § f i e- 
I u a at)bi§tetaan ebe§tä \a tataa, eitä fe tvox tietää 
miltä fuunnalta etfifi apua &errat toapaaberrat 
Sucifer, SBeeljebub, 91 p o 1 1 1) o n ia 2 e* 
g i o n fefä muut tertoeljtätDät teitä, famoin tuin $) i a* 
b o I u S; ia me toivomme teille ja taitelle toimellenne 
ja omi§tutfellenne famaa Ijebelmää ja mene§tt)§tä 
niitten tetemife§tä, tuin tne itfetin ntjfyääu nau* 
timme. 

9tteibän peliättätt>ä§tä tt>antila§tamme birmui* 
fimma§fa luolana tne tertoefybämme teitä tankamme 
oletoien monien legionien tan^fa, toivoen että me* 
ne§tt)ijitte t)t)lä fteltoetillifeSti tuin me itfetin- ®it> 
ieen tantaian i)xa pullean mutana " 

©illoin t)xa $ u 1 1 e a läljti tytrmuifeSta luolalta 
tafaifin ^5!) mi^jieluun toimittamaan afiaanfa 
fiinä f aupungi§fa afutoille 'Siabolilaifille. 
&än noufi fii§ ft)ii)t)t)be§tä portaita myöten luolan 
fttulle, io§fa ®erberu§ oli £ämä taa§ näl)tt)ään 
3 u 1 1 e a n tt)f t)i, tuinta afiat alhaalla päätttiitoät 
3 1) m i § f i e I u a tt>a§taan. 

^ult. „9lfiat tätytoät niin 1)1) tv in tuin f uin fin 
tooimme obottaa herrani IjtytDäffaituät ttriemäni 
firieen ia pititoät fiitä paljon ia ntyt palaan tertomaan 
f itä 3W a b o l i l a i f i 1 1 e m m e. Sftinttlla on po* 
melani roa§tau§ fiifyen fellainen, iota ttmrmaantin 
tetee iloif elfi ne, jctta minut läfyettitoät; fillä fen fifältö 
teloittaa Ijeitä roiemään aiteenfa perille ttuimeifeen 



faaff a, fef ä fitten fifäpuolelta l)ätt)t)ttämään, fun näfe* 
mät herrani S) i a b o I u f f e n piirittämän f aupunfia 
uit oapäin. " 

Ä e t b. „9lif oof o l)än itfe mennä i)eitä maataan?" 

^ u I f. „($ifö aifoifi! Jpelei! §än ottaa muf aanfa 
enemmän f uin f affif tjmtnentä tuhatta mieltä, totemia 
(S p ä i I i j ö i t ä, malittuja (£ p ä i 1 1) f f e n maalta 
palmelemaan ljäntä tällä retf ellä. " 

(Silloin ®etbetu§ laufui iloinaan: 
bäänf ö niin juuria malmtötuffia taisteluun futjaa $5 f)* 
m i § f i e 1 u n f aupunfia maataan? £af)toifin:pa mi* 
näfin johtaa f)ei§tä tuhannen uroita, ofottaaffeni 
uljuuttani fuuluifaa Qftmtöfielun faupunfia xoc&> 
taan." 

$ u 1 f. „Xeibän toimeenne moi toteutua; te nät)* 
tätte f tyllin tof)fealta ja herrani tahtoo muf aanfa ui* 
jaita ja lujia urhoja. 9Jfutta minulla on fiire afia." 

Äetb. „Cn:pa tobellafin. Riennä finä $f)* 
m i § f i e 1 u n faupunfiin faiffien pahimpien juonien 
fan§fa, mitä tä§tä paifa§ta moibaan lähettää. Xul* 
tuafi fitten f)ta juonittelijan taloon, jo§fa % i a b o* 
1 i 1 a i f e t t)f)tt)mät neuvotteluun, f ano että Ä e t* 
b e r tt § palajaa antaa Reille palmelu§tanfa ja että, 
jo§ niin fallitaan, f)än tulee fotajoufon mufana $f)* 
m i § f i e 1 u n fuuluifaa faupunfia maataan." 

3 u 1 1 „@cn f anon ja tiebän mt)ö§tin, että fif ci - 
läifet ifäntäni iloitfemat fiitä ttutife§ta ja mielellänfö 
mt)ö§fin näfemät teitä." 

Sauf uituaan mielä muutamia f amanlaif ia fotjteliai^ 
fttutfia f)ta julf e a jätti f)t)mä§ti t)3tämänfä ®etbe* 
r u f f e n, jof a taa§ puole§tanf a loimottaen tuljanf ia luola* 
toimotuffiaan lähetti miehen matf aanfa, fef)oittaen f ii* 



repimään tfänttenfä luo. Sen fuultuanfa l)än fumatft 
ja alfot juo§ta, tntnfä fäpäli§tä täljti. 

9iäin Ijra $ulfea fti§ palaft ja faapttt $l)mi§- 
fieluun. ®ät)tt)ään tjra juonittelijan taloon, hiten 
ennenfin, t)än fotjtaft [iellä S£)iabolilaifet fofoontuneina 
obottamaan Ijänen palaami§tanfa, tultuaan fii§ eftlle, 
f)än jätti Reille fitjeen, laufuen fitct antae§|aan näin- 
if ään ; 

„ s JJUnun Ijettani tjelroetiStä, luolan fotfeat ja maf)- 
taroat mallat, terroeljtäroät teitä, te toft 2)iabolilai- 
[et $l)mi§fielun faupungi§|a, toiroottiten teille aina 
fopiroimpia fiunaufftanfa nitein fuuriin palroelufftin ja 
fotfeiftin tjrittjffiin fefä utljotöiljin, joiljin olette xt)t)tt)= 
neet faattaaffetme fuuluifan $l)mi§fielun faupungin 
tafaifin ruhtinaamme 2)iaboluffen maltaan." 

tällainen oli fti§ futjan $I)mi§fielun faupungin 
ftlloinen tila: [e oli loufannut 9lul)tina§tan|a, jota oli 
ftitä |t)t)§tä menngt poi§; |e oli IjuHuutenfa fautta xoty 
fai§|ut Ijelmetin moimia tulemaan tafaifin tjrittämäätt 
f en tät)betlt§tä petifatoa. 

Sofin $l)mi§fielun faupunfi jo§fafitt raäätäSfä 
tunfi ftjnntinfä, mutta 2)iabolilaifet olimat [aaneet 
ftjan |en |i|älmt)fft§|ä; [e Ijuuft, mutta Immanuel oli 
poi§|a, eimätfä |en Ijuubot mielä tuoneet fttä tafaifin. 
@i [e fttä paitfe tienntjt taljtoiftfo $>än tmlloinfaan pa- 
lata $f)mi§fieluunf a; eimät Ije mt)ö§fään tienneet 
rot^oUifen mallasta, eitä uuttetuubeSta, talji fuinfa Ije 
it|e auttoimat f)elmeti§fä maStaattfa fubotuita juonia. 

s J)I)ä fye ebelleenfin läfyettiroät anomufjen totfenfa 
jäle§tä 9iut)tinaatlenfa, matta §an roaStaft fatffiin 
äänettömi)i)bellä. ^atannuffen I)e löimät laimin, airaan 



niinfuin 2)iabolu§ oli toiroonut; fitlä f)ätt tiefi, että 
jo§ f)e fäiltjttäifiroät roäärt)t)ttä ft)bäme§fänfä, niin 
bän ^uninfaanfa ei fuulifi fyeibäit rufoufftanfa; fiitä 
ft)t)§tä fje fii§ t)f)ä fjeifontuiroat, ollen f uni la§ttt lai= 
neilla. £>e fyuufiroat apua i^uninfaaltanfa ja pitiroät 
2)iabolilaifia poroellanfa, mitäpä ®uninga§ fii§ Reille 
teftfi? ^opa nt )t nägtti 3f)mi§fielu3fa afuroan fefa* 
fanfaa: 2>iabolilaifet ja ^fymiSfielulaifet fulfiroat 
t)£)be§fä tabuilla. £>e alfoiroat mgöSfin t)f)ä enemmän 
ajatella, että oli para§ pitää taulaa 2)iabo li laisten 
!an§fa, arroeHen, että f un fairau§ oli tullut niin fuo^ 
lettaroafjt, oli turfya fät)bä roäfiroaltaifiin toimiin niitä 
roa§taan. ©itä paitfe oli $f)mi§fielun fjeiffoti§ f) ei- 
bän roif)olli§tettfa toäfemt)i)§; ja ^§iui§fielun f gunit 
oliroat 2)iabolilai§ten f)i)ött). ^§mi§fielun roiliol- 
lifet alfoiroat utt)ö§fin nt)t u§foa faaroanfa faupungitv 
omaffenfa; eil)än enää ollut fuurta eroitu§ta ^fjmi^ 
fielulai§ten ja 3)iabolilai§ten roälillä: molemmat 
nätjttiroät f)allitferoan 3>f)mi§fielua. $opa ^iabcli- 
(ai f et lifäänti)iroät ja fa§rooiroat, mutta ^f)mi§fielu 
juutesti roäf)eni. ©nemmän fuin gffttoi§ta tuhatta 
miestä, naista ja la§ta fuoli tautiin $f)mi§fielu§fa, 
Suutta ifäänfuin © § ab b ai olifi tahtonut, oli etä§ mie§ 
nimeltä f)ra Satffa koetteli] a, ^fjmiSfielun fanfan 
tuuti vafa§taja. £>änen tapanfa oli fulfea faiffialla ^^mi§= 
fielu§fa, fatfoen ja fuunnellen olifo joSfafin tefeillä 
jotaftn roef)feitä fttä roa§taan. ©illä t)än oli fiimaS 
mie§ ja pelfäfi jotafin juonia punottaman jofo^iabo- 
li laisten puolelta taf)i jonfun ulforoallan fautta. ©ii- 
l)en aifaan fattui, f un f)ra ^tjroä koetteli ja fulfi 
fiellä ja täällä fuunnellen, että f)än feifaf)ti ^Ifeällä 



ummulla, joSja 3)iabolilaijet pitiroät fofouffianfa. 
ftuulleSjaan jiiS t)itjai§ta pufjeen jopotuSta (ja f e oti 
öinen aita), f)än f)iipi Vitjaa läfjemmäfji, eifä f)än ollut 
faunan ollut [en talon laiballa (jillä jiinä oli talo) en- 
nenfuin f)ön fuuli jonfun roafunttaroan juurella luot- 
tamufjella, ettei miipqiji fau ? an, ennenfnin 3)iaboluS 
jaiji unbeStaan $l)mi§jielun fyaltuunja; ja fitten aifoi= 
iuat 3)iabolilaifct junnata faiffi ^fjmiS jielulaijet 
miefan terällä, tappaa Munintaan päälliföt ja ajaa 
föänen jotilaanja uloS faupungiSta. 3ama puljuja ja= 
noi mtjöSfin ^)iabolufjen ljanffinecn enemmän, f uin 
fafjifijmmentä tufjatta jotilasta tämän aifeen totentta- 
mijetji, ja ettei fuluiji montafaan funfantta enncnfuin 
fye faiffi faifiruat jen nät)bä. 

®un Sarffa ®oettelija oli fnuOut tämän, f>3n 
uSfoi fjeti jen tobefji; jentäf)ben f)än meni juovastaan 
f)ra pormestarin Inoffe ja ilmoitti tjäiielle afian. por- 
mestari läfyetti noutamaan luofjenja apulaiS-jaarnaajan 
ja ilmoitti ajian t)änelle; ja l)än nosti pian fjälinän 
faupungiSja; jillä t)än oli nt)t paras jaarnaaja $t}* 
mi Sjielu S ja, f un £erra 9)lijif)teeri ei ollut mufana. 
Säilä tamalla apulaisjaarnaaja fjälggtti faupunfilaijet. 
£>än antoi fjeti, ajian fuultuanja, joittaa felloa ja fut= 
jua fanjan fofoon fuulemaan jaarnaa; fun fanja oli 
fofoontunut, f)än piti fjeille pufjeen, fefjoittaen malmo- 
maijuuteen ja fäi)tti f)ta Sarfan koetteli jan uutista 
tobiStufjena. „ (Sillä", f)än roirfafjti, „$f)miSjielua 
maStaan on punottu fjirroittäroä juoni, jonfa tarfoitufc 
jena on jurmata meibät faiffi t)t)tenä päimänä, eifä 
tätä fertomuSta ole pibettömä turfjana peljätgfjenä; 
jillä fjra Sarffa föoettelija on jen fuullut. £>ra 



%axtta ®oettelija on aina rafa§tanttt $f)tni§fieluu, 
f)än on raiti§ ja qmmärtäroäinen ntie§, ei ntifään juo^ 
rufello eifä lörpöttelijä, maan jofa tutfii faiffi aftat 
pohjia mi)öteu, eifä pufyu mitään, jo§ta hänellä ei ole 
täi)ttä roarmuutta. 

£af)bon pt)t)tää fyänet puhuntaan, jotta faatte 
fuulla l)änen puljeenfa omilla törmillänne", näin fanoen 
I)än futfui kartan koetteli] an puhuntaan ja f)ftn 
fertoi fuulemanfa tarfoin fefa roafuutti fen tobeffi niin 
f)t)tt)inä perusteilla, että $f)mi§fielu tuli fyeti roafuu- 
retutfi fyänen pufyeenfa totuube§ta. 

(Saarnaaja mt)ö§fin tannatti fyänen pufyettanfa, lau- 
fuen: „£t)roät fyerrat, ei ole enfmfään järjetöntä u§foa 
tätä, fillä nte olentnte fiifyoittaneet ©fyabbain rainaan 
ja ajaneet ^ ninianue ^ n finneillämme poi§ faupun- 
gi§ta; nte olentnte liian paljon feuru§telleet 3)iaboli^ 
lai§ten fatigfa ja tmfyottaneet entifen arntott, tnifa 
nteillä oli. @ipä fii§ ole itjnteffään jo§ roitjoUifet fefä 
fifällä että ulfopuolellantnte loefyfeileroät meitä tufyotat-- 
fenfa: mifäpä aita oliftfaan fiitjen fopiroampi, f uin 
fqinen? ©airau§ roallitfee faupungi§fa ja nte olentnte 
fett lautta fjeifontuneet. 9Jiontafin fjqrcää miestä on 
fuollut, ja 2)iabolilaifet oraat roiime aifana t)t)ä 
roaurastuneet. 

„©en lifäffi", apulai§faarnaaja jatfot, „olen faa- 
nut tältä Jämältä totuubejt puhujalta tietää, että t)än 
qmmärfi ftitä, ntitä f)än fattui tuulemaan, että ufeita 
firjeitä on roaif)bettu l)elroetin fyenfiett ja S) i ab oli la i§* 
ten mälillä, fttä roarten, jotta roalmistettaifrin meille 
perifatoa" 

®un $f)mi§ftelu oli luullut tämän, eifä moi-- 



nut fttä roa§taan roätttää, Ije forotttroat äänenfä ja 
xtftroät. !Qxa Qaxtta ® o e 1 1 e 1 1 j a mgö§f tn roaf uutti 
f aupunf tiaisten fuullen, että fatfft, mitä apulat§faar* 
naaja olt fanonut, oli totta, ©entäfjben Ije alfotroat 
uui>e§taatt roaltttaa ljulluuttanfa ja lähettämään t)fyä 
ufeampta anomu§ftrjettä ©Ijabbatlle ja £>änen $o* 
jatlenfa. £e tlmoitttroat mt)ö§ftn aftan fotapäälltfötlle 
ja fotanttefytlle $ljmi§ftelun faupunijt§fa, pitäen 
f)että fägttämään f emoja roaljrotStuaffenfa ja to^fat§^ 
tuaffenfa, ja roaru§tautumaan roalmttfft taistelemaan 
2)tabolu§ta roa§taan, tulipa t)än xjöM tat)t päiroällä, 
mintuin fyetlle on ilmoitettu, faupunfta piirittämään. 

^äälttföt tämän fuultuanfa, fofoontutmat f uni 
gljtä monta ©tmfonta neuvottelemaan fuinfa Ije lootfc 
tatftroat nuo rofyfeat, IjelroettUtfet juonet, jotfa ®iabo* 
lu§ t)§täminenfä oli futonut ngtyään faira§ta, £)eiffoa 
ja fuure§ti fögljtnngttä $ § m i § f t e I u n taupunfia roa§* 
taan; ja neuvoteltuaan f)e teftroät feuraaroat päätöffet. 

1. (Sttä ^tjmt^ftelixTt portit ptbettäiftin fut- 
jettuina, Iuja§ti lufittutna ja teljettyinä ja fatfft Ijen* 
filöt, jotfa tultroat ftfälle tafyi mentroät uIo§, tutfit* 
taiftin turoin tarfa§tt päällitöttten ja roartijatn fautta, 
ajotta ne, jotfa juonittelemat maltaamme", Ijc laufuU 
mat „tultftroat fiittnt otetuifft, jofo ftfälle tulle§faan 
ta^i ulo§mentte§fään; ja jotta pääftftmme perille, tutfa 
mettä tahtomat tuhota" (1 ®or. 1«: 13; £er. 2Bal. 
3: 40.) 

2. £otfef|t päätettiin tarfa§tt etftä fatfellatfta 
2)iaboltlatfta fofo 3f>mt§ftelun faupungt§fa; 
että ptbettäiftin jofatfe§fa talo§fa fotttarfa§tu§, jotta 



jo§ maf)bolli§ta ruoitaifiitx lötjtää faiffi ne, joilla oli 
ojaa tftSfft met)feilg§fä. (£ebr. 12: 15, 16). 

3. 9Jh)ö§fm päätettiin, että jofaifett $ t) m i § f i e 
lun faupungin af uf f aan, jonfa luota löi)bettäifiin 3) ia= 
bolilaifia ja jofa oli ottanut fjeitä fyuoneifiinfa, 
tär)ti)ifi omaffi fyäpeäffenfä ja toifille maroituffeffi fav- 
fiä julfinen firfomangai§tu§. ($er. 2: 34; 5: 26; £>ef. 
16: 52;. 

4. föuuluifa $f)mi§fielun faupunfi päätti 
mgösfin, että pibettäifiin julfinen paa§to* ja rufou^ 
päin)ä fofo faupungi§fa. fjeibän 3iuf)tinaanfa mäntyinä 
fauben ofoittamifeffi ja fyeibän omaffi nöt)rt)t)ti)ffeffenfä 
l)eibän rifoStenfa tafyben S f) a b b a i t a, £>änen $fäänfä 
roa§taan. (^oel. 1: 14; 2: 15, 16). Samalla päätet 
tiin, että jofainen l)enfilö $f)mi§f ielu§f a, jofa ei 
finä päimänä tahtonut paastota ja nöt)rqt)ttää itfeänfäniif o 
jenfa täfyben, maan tefi maallista tt)ötänfä tafyi \)<xx 
fyaili pitfin fatuja, pibettäifiin Siabolilaifena ja 
faifi färfiä faman vangai§tuffen, fuin fjefin, padoista 
töi§tänfä. 

5. ©bcllccn päätettiin, että fye uubi§taifimat nöijr* 
tgmifenfä f gnu iti täfyben ja amun anomuffenfa @f)ab= 
baille niin nopeasti ja fyavtaaSti fuin moimat; fye 
päättimät mi)ö§fin lähettää l)omiin tiebon faifeSta, 
mitä fyra Sarffa koette li ja oli Reille fertonut 
($er. 17: 4). 

6. 5^ini§j [ielun faupunfi päätti laufna fii- 
tof f et l)ra 3: a r f a 1 1 e £ o e 1 1 e l i j a 1 1 e fyänen nutteruu- 
bestanfa faupungin fygmäffi; fitä paitfe, fo§fa f)än oli 
luounoStanfa taipuifa toimimaan tjeille fyqmäffi fefä 
n)if)olli§ten maltaa fufiStaaffenfa, l)e määräfimät fjänet 



luafoiltjatn i)lipäälliföffi $f(mi§f ielun faitpungtn 
Ijtjroäfft. 

®un faupunfiftutta f otapäälltf öitten fan§fa oli tä- 
ten päättänet, tje teltroät niin fuin oli päätetty; f(e 
fitlftroat porttittfa ja etftnmt tarfaStt 3)iabolilaifia 
ja niitten, joitten luona tjeitä lötjbettiin, tät)ti)i färftä 
julfitten ftrfonrancjaiStuS; f(e pittroät paa§toa ja ttubtS* 
tiroat pgtjniönfä JHuIjttuaallcnfa; ja tyra Sarffa 
koetteli ja piti roafoilijatt roira§tanfa tunno£Iife§tt 
ja u§foIIife§ti buolta; ftttä tyän antautui tt)öf)önfä f o* 
fonaatt ei ainoastaan faupungin ftfättä, roaan mt)ö§fin 
ulfopttoletta, urffien, tuullen ja fatfetten laiffia. 

9)tuutamictt päiroien fuluttua f)än läf(ti mqö§litt 
#eln)ctin*porttn*f umpua fotjben (£ p ä i I x\ f f e n 
maahan, jo§fa f)än fai tuulla faiffi, mitä oli puhuttu 
3f)tnt§f ieluSta, fefä f)ttomaft, että 3)iabolu§ oli 
metfein roalmi§ (ät)temään jouffoinenfa retfeöenfä. £>än 
vienfi fii§ fiiruuSti tafaijin ja,foottuaan fotapäällifötja 
3 f) mi § f i e I u n roattfyimmat, f crtoi Reille miSfä oli f äqntjt 
ja mitä fiellä oli nätyngt ja fuultut. 2Barfinfin tyän 
fertoi, että 3)t ab o Iu§ oli lal)e§ roalmi§ lähtemään 
vetfettenfä, ja että t)än oli tet)nt)t manaan tjra @ pä- 
ti § f o n, jota ennen oli f arannut $ f) mi § f i e l u n roan- 
filaSta, fotajoufon glipäälliföffi; että faiffi fotamtetyet 
fiittä armeijaSfa oliroat ©päilijöitä, ja niitä oli 
enemmän fuin fafftfgtnmcntä tuhatta. $än fertoi 
mt)ö§fin että airoan roarma§ti jotfut mustan luolan 
afuffatSta tultftroat 2)iaboIuffen mufana faattamaan 
^f)mi§fieluu faupunfta tafaifin 2)iaboluffen 
mallaan. 

8i)t)nä fiitjen, mtfft roantja @päu§fo oli tef(tt) 



fotajouton gltpäällttöfft, fanot t)än, ©patit jätti tet> 
tomutfen mutaan, olleen f en, ettet tutaan ole fyäntä 
u§tolltfetnpt fytrmuroalttjaalle; ja to§ta l)änellä oli lep* 
pgmätön mtlja $l)tnt§ftelua roaStaan. £>än tnut§= 
taa, mitä nöt)tt)i)tt)tftä t)än on $t)m t§| t eltt§f a 
tärftngt ja on päättängt to§taa, 

3Jtutta mu§tat ruhtinaat tulemat mgöSttn forJeiJfx 
joljtajttft, maitta @päu§tolla on gltn ta§tt)malta; 
f)än raot mi)ö§Etn fyelpommtn ja tattamammtn piirittää 
$l)mt§| telun taupuntta, Eutn tutaan mut§ta rul)tt- 
naista (§ebr, 12: 1), 

®un fotapäällttot ja $ tyrniä [tel un faupungtn 
tuatttytntmat oltmat tuulleet mitä tietoja t)ta £artfa 
koette li ja oli faanut, tje ptttmät ttmfaatta tyeti 
panna täytäntöön ne lait 3)taboltlatfta tua§taatt, 
tntttä tyeibän 9iuf)ttnaanfa oli tyetlle antanut ja tä§te= 
nvjt toimeen panemaan, @entäl)ben fye etftmät jota ta- 
losta hvjxvxn tartotn EaiEEta 3)i abo lilat) ia, Sil- 
loin tye lögftmät tyra kielen ja t)ra t>, Satjöott 
luota EaEft 2)taboltlat§ta, §ra Pitelen luona oli 
tyra d. 211) ne u 3, maitta t)än oli muuttanut niutenfä 
3® x i f a a £f i SoimelltfuubeEf i §ra d, Satjboti 
luona oli muuan nimeltä ®emt) tm teli, maitta fyän-- 
fin oli muuttanut ntmenfä 28 1 a Uoma f f t 3^ffu 
Syömät molemmat otettiin päälliföitten ja faupungtn 
mantytmpten tä§tt)§tä fiinni ja pantiin manfeuteen A 
mangtnmarttja U§tollifen tyuo§taan; ja tyän totyteli 
fyettä niin antaraSti, faf)lttft tjetöät niin luja§tt rau- 
botlla, että tye molemmat fatra§tutmat teutytotautttn ja 
tuoltmat manftla§|a; tyeibän tfäntänfä tuotiin mt)ö§tm 
gfytetfen päätötfen mutaan julftfelle pattalle, jo§fa t)e 



färftroät ftrfonrangat§tuffen, itfettenfä fyäpeäfft ja toi= 
ftUe ^t)tnt§f tetun faupunfttatftlte raarottuffefft. 

®trfonrangat§tu§ ftt^en aitaan ott tättatnen: xU 
fottifet fjenfilöt, tuttuaan tutttetnaan tefentänfä pafyan, 
tunnu§ttraat ratrfyeenfä ja teftraät parannuffen, luopuen 
pa^a§ta fofonanfa. 

Sätnän jäte§tä $l)tnt§f tetutt raant)itnmat ja 
päätttföt foetttraat etftä t$ä ufeatnpta 2)tabottlat- 
[ta, ntt§fä itänä fye ptttefftraät, jofo tuoti§fa, tuo- 
pt§fa, fotot§fa, tafyt ntt§fä tfänä raotraat — joJo $1)- 
mt§ftetun faupungtn ntuuretSfa tafyi niitten t)tnpärt)§- 
tö§fä, Alutta maitta fye raotraat fetraä§tt näfybä l)ei= 
bän jätftänfä ja niitä mrjötett ajaa muutamia tafaa 
[etä paistaa t»etbän tuottenfa ja totojenfa f uutta fyet- 
bän paijaa töt)f)fäänfä, niin fye etraät fuitenfaan raot- 
neet faaba fyettä fttnnt, että tuontita ja rangaista ; fyet- 
bän potfunfa ottraat niin raäärät ja fyeibän pefänfä 
ftfft tujat, ja f)e ottraat ftfft nopeita niityin pafenentaan, 
ettet tyettytn pää§tt) fäftfft. 

SJiutia $ljntt§f tetu fyattitft nr)t 3) t ab o ti tai- 
f ia niin foraatta fäbettä, että tye pitiraät tyatutta päänfä 
piito§[a; t)e ottraat jo jonfun aitaa u§fattaneet jutfi- 
feätt ttitfua tabuitta päiraän aifanafin; ntutta nr)t t)ei- 
bän tät)tt)t prjfrjä fata§fa ja tiiffua ötftn. jonfun au 
laa ^fyntiSftetutatfet oltraat pitäneet tyettä totoe- 
retnanfa, ntutta nr)t tyettä ptbettitn raerirattyotttfina. Mä- 
ntän tygraän ntuutoffen tyra kartan ®oetteltjan 
faantat ttebot raatfutttraat $t)ini§f tetun fuututfa§fa 
faupungi§[a. 

£ät)än aitaan 2)tabotu§ ott päättängt raahm§- 
tutfenfa fotajouffoanfa raarten, jonfa työn oli foonnut 



$f)mi§fielua tufjotaffenfa; f)än oli afettanut ftllc 
pääöiföt ja muut upfeerit fen mutaan fuin fjänen näl- 
fäinen matfanfa maati; f)än oli itfe ruhtinaallinen 
johtaja, @pä^u§fo oli glipäälliffönä ; muut forfeam; 
mat upfeerit nimitellään ma§febe§; nt)t mainittafoot 
main ofa§tojen päälliföt, fyeibän lippunfa ja maatu- 
nanf a : 

1. £>eibän enfimmäinen päälliKönfä oli iJi aimo; 
f)än jof)ti SÖalitf emif en^föpäili jöitä; fjänellä 
oli punainen lippu, jonfa f antajana oli f)ra Su f) o; 
ja f)änen maaftma§fanfa oli fuuri, punainen louf)i- 
fäärme. (^Im. 12: 3, 4, 13—17). 

2. Soinen päclliffö oli 28 il) a; f)än jofjti ®ut* 
f umuf f e§ta*@päili jöitä; £)änetlä oli maalea 
lippu, jonfa f antajana oli f)ra $imet)§; fjänen maa^ 
funa§faan oli tulinen, lentämä fäärme. (4 9)toof. 21: 6). 

3. ®olma§ päälliKö oli ®irou§; tyän jof)ti 
2lrmon* ©päili jöitä; fjänellä oli punainen lippu, 
jonfa fantajana oli f)ra Surina; fjänen maahma§faan 
oli mu§ta luola. (9Jlatf). 22: 13; $lm. 9: 1). 

4. 9Mjä§ päälliKö oli Sät) tgmätön; f)än 
jot)ti U§fon*@päilijöitä; fjänellä oli punainen 
lippu, jonfa fantajana oli f)ra Nielijä; f)änen maa^ 
funa§faan oli amoin fita. (©ananl. 27: 20). 

5. 2Biibe§ päällittö oli Sulit imi; f)än jof)ti 
U§fo§fa = fäilt)mifen = @päilij[öitä; fjänellä oli 
pnnainen lippu, jonfa fantajana oli f)ra Sulipalo; 
f)änen maahma§faan oli fininen, färgämä lieffi. ($f. 
11: 16; 3lm. 14: 11). 

6. ®uube§ pääOiffö oli ®ibutu§; f)än jof)ti 
5)lö§nouf emif en ^epäilijöitä; fjänellä oli maa* 



ka lippu, jonfa (antajana oli f)ra kairaaja; ja f)önen 
roaafuna§faan oli mu§ta mato. (Maxi 9: 44, 46, 48). 

7. 3eitfema§ päälltffö oli £u§ta; f)ön jo£)ti 
s $ela§tuf f e n- (Epäili joitä; hänellä oli punainen 
lippu, jonfa (antajana oli f)ra ^eroottomuu§; f)&* 
nen lipu§faan oli fuoleman (aarnea (uraa. (^Im. 6: 
8; 14: 11; -$er. 5: 16). 

H. ®al)beffa§ päälli((ö oli £>auta; f)ön jof)ti 
fi i r(( a nb e n* (Epäilijöitä; Janelta • oli mt)ö§(in 
roaalea lippu, jon(a (antajana oli f)ra Surm e lu Sä- 
ilönen roaafunasfaan oli päöCallo ja tuolleen Inut. 

9. 2)f)beffö§ päättitf ö oli (E p ä t o i ro o ; f)än joljti 
s 2lutuuben (Epäilijöitä; f)änen lippunfa oli pu- 
nainen ja fcn (antajana oli f)ra 2 o t ro otto m uu§; 
f)önen roaaftmaSfaan oli poltinrauta ja (oroa fi)bön. 
(1 Jim. 4: 2; 9ioom. 2: 5). 

8ellaifet fii§ oliroat fjänen fotarooimanfa päölli(öt, 
fellaifet f)änen miefyenfä, lippunfa ja roaa(unanfa. köille 
3) i ab olu* määräfi forfeammiftl pöälliCöiffi feitfemön 
roapaafjervaa, joitten nimet oliroat: 33eel^ebub, iin* 
cifcr, iiegto, s >lpollt)on, s ^r)tlion, ®erberu§ ja Teliat; 
mutta (Epöu§fo oli ijlipäättiffö — ja 3)iabolu§ 
& n n i n g a §. $ott'ut paljoista f)engi§tä tehtiin mgö§* 
(in jatojen päölliföifji j. n. e. (Siten tuli (Epöu§fon 
fotajoutfo täqfilufuifeffi. 

9läin f)e läfytiroät tnvroapai(a§tanfa £)elroetin 
portin* f ummulta ja tuliroat fuora§taan $ tyrnin 
f ie l un (anpnnfia roastaan. ®uten ebellä on (errottu, 
oli fanpunfi iCäönCnin ©fjabbain f allimuffe§ta tullut 
f)älgteti)f'fi f)ra 3 a r ( a n $ o e 1 1 e l i j a n puheen täf)ben. 
<Scntäf)ben f)e afettiroat lujat (a(finfertaifet roartijat 



porteille ja afettimat ampumafoneet fopimiin paiffoiljin, 
joista l)e moimat < ljt)min ampua fuuria fimiä raimof * 
laita miljollifta ma§taan. 

(Simät mgö§fään fauputtgi§fa olemat £)iaboli= 
laifet moineet niitt maljingoittaa, tuin oli ai'ottu, 
ftllä ftljmiSfielu oli nt)t malmeilla. Alutta fyllä 
fen afuffaat olimat [uure§ti peloi§faan, il)mi§parat, fun 
Ije enfm ätt)firuät miljollifen lä^e§tt)ri)än ja afettuman 
faupunfia piirittämään, marfinfin fuulle§faan fyeiöän 
rumpunfa filjunau. ©e olifin totta puhuen Ijirmeätä 
fuulla; f e pel jätti faiffi ifymifet feitfemän penifulman 
alalla, jo§ l)e main fattuimat olemaan malmeilla fttä 
fuullatfeen. 

(Snfiu tultuaan fauputtgiu luo 3) i a b o l u $ läheni 
Sorru apporttia, tef)ben ftta ma§taan fyirmuifen Ijgöf* 
färjffen, luullen marmaanfin t)§tämänfä ^yfymisfie; 
lu§fa malmiiffi rt)f)tt)määu auttamaan fifäpuolelta, 
mutta fen oli päällif öitten malmoma huolenpito e§tä- 
nt)t. Saboiettuaan fti§ obottamanfa amun, fefä tya* 
maittuaan fotamäfeänfä ammuttaman fimillä (ftllä fen 
tät)tgt) fanoa, että päällif öt, merraten fiiljen Ijeiffouteen, 
mifä Reillä oli mielä tautinfa jale§tä, tai§telimat ul- 
jaasti) ^änen tät)tt)i metät)tt)ä fau r emmafft 3§mi& 
fielu§ta ja mallittaa itfenfä mieljinenfä niin etäälle, 
etteimät faupungin ampumafoneet fannattaneet. ($aaf. 
4: 7). 

2Ballitettuaan roaruStuffenja Ijän ratennutti neljä 
malli^fumpua faupunfia ma§taan. ©nfimmäifen fjän 
nimitti 3)iaboluffen funrmuffi, fiteu antaen fille 
oman nimenfä, peljättääffenfä $t)mi§f ielua; folme 
muuta fumpua ijäu nimitti feuraamilla nimillä: Sllecto^ 



Dtabolufjen rummuttaja. 



Sflegara ja SEiftfonc; fillä ne omat fjelroetin jul- 
mien rairoottarien nimet. 9täin f)än aitoi leiffinfä $ f)- 
m i § f i e I u n fan§fa ifäänfuin jalopeura faaliinfa fan§fa, 
jotta fe lanfeaifi fjänen pelfonfa fautta. Sftutta f uten f ai- 
noin päälliföt ja fotilaat roa§tu§tiroat niin luja§ti ja 
firoillä niin roaf)ingoittiroat, että f)änen tägtgi roa§toin 
fjimoanfa roetägtriä taaffepäin; jonfatäfjben $f)mi§- 
fielu alfoi rof)fai§tua. 

SRrjt toljotettiin 3) i a h o I u §-f ummulle faupungin 
pof)joi§-puolelle f)irmuroaltijaan lippu; f e oli fjirmui- 
nen näf)täroä, fillä f e oli tef)tr( perfeleellifellä taiteella 
ja fen roaafuna§fa oli turnattuna $f)tni§fielu lie- 
fei§fä palamana. 

®un 2)iabolu§ oli tämän tef)nt)t, f)än fä§ft 
rummuttajanfa Igömään rumpuanfa jofa gö, läfjetlä 
faupungin muuria, pggtäen puhelua; täten tuli f)änen 
tef)bä öifin, fillä päimän ajalla fauptmfilaifet ampui- 
mat f)äntä fimillä; ja f)irmuroaltija§ tafjtoi puhutella 
ngt mapifemaa $f)mi§fielun faupunfia, ja fiitä 
ft)i)§tä f)än tafjtoi jota gö rumpua fyötäroäffi, jotta, 
jo§ maf)bolli§ta, mäfgmgffen pafoittamina (roaiffa alutfi 
roa§tenmielife§ti) fuo§tuifimat fe§fu§teluun. 

Rummuttaja tefi fii§ työtä fä§fettgä: f)än noufi 
Igömään rumpua jofa gon ajalla, -äftutta fun tämän 
rummun ääni faifui, jo§ fen fatfafjti $f)mi§fielun 
faupunfia fof)ben, f a t f o, fielläolift(nfer(§ja 
furu ja roalfeu§ oli pimitetty fen tai- 
maalla. @i mifään ääni maan päällä ole milloin- 
faatt ollut peljättämämpi fuulla, paitfi ©fjabbaiu 
ääni, milloin £än yufyuu. 2Boi fuinfa $t)mi§f ielu 



roapift! ©e et enää muuta obottcmut, maan u§foi 
tulemanfa niellqfft (@f. 5: 30). 

®un tämä rummunlt)öjä oli pt)t)tänt)t faaöa pu* 
ijutefla $l)mi§fielua, ijäti piti fille feuraaman pu- 
heen: „9JUnun ijettam fä§fee minun fanomapn teille, 
että jo§ te atitaubutte ljaluffaa§ti, niin faatte nauttia 
maailman i)t)Tt)t)t)ttä, mutta jo§ olette ebelleen ni§furia, 
i)än on päättänet cttaa teibät maltaanfa roäfifm" 
3Rutta famalla f un tämä f arf tilainen oli lafannut lyö- 
mästä rumpuanfa, $i)mi§ftelun fanfa oli rientätujt 
Iinna§fa olemien päällif öitten luo, niin ettei ollut fetään 
fuulema§fa tai)i rvtötaama^a tälle rummunlt)öjälle; 
l)iin ei fti§ jatfanut tt)ötänfä ftnä t)önä fau ? emmin, 
maan palaft Ijerranfa luo leiriin. 

®un 3) i a b o l u § näfi, ettei I)än moinut rummut- 
tamifella taimuttaa $I)mi§f ielua taljtonfa mufaan, 
niin I)än lähetti feutaamana t)önä airuenfa ilman rum- 
pua ilmoittamaan, että Ijänellä oli Ijalu puhutella Ijeitä. 
Sopulia ei puljelemife§ta tullut muuta, fuin että I)än 
maati faupunfia antautumaan; mutta ei fufaan pita 
nt)t l)äne§tä mitään mätiä eitä fuullut l)äntä enfin- 
fään; fillä faupunfilaifet mui§timat, mitä fe oli maffa- 
nut Ijeitle, että f)e ferran ennen olimat tuulleet mtm- 
tamia fanoja Ijänen fuu§tanfa. 

(Seuraamana t)önä 2) i a b o l u § lähetti airuenf a 
uube§taan — ja l)änen airaenanfa oli fillä terralla tuo 
Ijirmittämä päällif tö £)auta, jofa tuli $l)mi§fie- 
lun muurien ääreen ja puljui faupunfilaifiöe näin: „£)i, 
te f apinallifen $ \) m i § f i e l u n f aupungin afuftaat! $tinä 
maäbin teitä rul)tina§ 2)iaboluffen mme§fä, että 
t)eti amaatte faupunfinne portit ja la§fette fifälle tä- 



män fituren hertan. 9Jtutta jo§ ebetleen pt)ft)tte fapi= 
natlifma, niin, otettuamme faupungin roäfiroallalla, me 
nielemme teibät, funi fyauta; fanofaa fu§, tafybottefo 
totella roaatimu§tani roai ettefö?" 

„©pnä tät)än roaatimuffeen", f)än jatfoi, „on 
fe, että minun tetrani on epäilemättä ruf)tina§ ja t)al- 
litftja, futen itfe olette ennen myöntäneet. @ifä fe 
Iouffau§, minfä fyerrani färft, f un Immanuel fo^ 
teli fyäntä airoan fyäpäiferoällä taroalla, faata fyäntä 
luopumaan oifeube§taan taE)i laffaamaan t)titt)ffe§tään 
roalloittaa omaaufa tafaifin. Sljattele fix§, oi ^5 E)m i 
fielu, tafybotfo ofoittautua raufyallifeffi roai etfö? 
$o§ antaubut f)iljaifuube§fa, niin roanfya t)§tärot)t)temme 
uubi§tuu; mutta, |o§ t)E)ä fieltär)bi)t ja fapinoitfet, älä 
obota muuta fuin tulta ja mieffaa" 

®un $ f) m i § f i e I u n fttifyturoa f aupunf i oli f uullut 
tämän puheen, fye joutuiroat entistään enemmän ymmälle, 
mutteiroät roa§tanneet mitään päätti fötte, jofa meni fii§ 
tiefyenfä niinfuin oli tuttutfin. 

5Ututta ueurooteltuaan fefä fe§feuänfä että päätti- 
f öitten fan§fa, $f)mi§fielun afuftaat fääntgiroät 
uube§taan £>erra $Iifif)teerin eli forfeimman faarnaa* 
janfa puoleen, pr)i)täen häneltä neurooffia, fillä tämä 
5)Iiftf)teeri oli fyeibän pääafiallinen faarnaajanfa (futen 
on mainittu ebellä) mutta nt)t hänellä ei ollut fygroää 
aifaa. £>änen apuanfa fye pt)t)firoät feuraaroi§fa fol)bi§fa: 

1. @ttä f)än atmoIIife§ti ja Iof)buttife§ti tofy 
telifi E)että, eifä roetät)tt)ifi niin paljoa poi§ f)ei§tä, 
fuin roiime-aifoina. £>e pt)t)firoät mt)ö§fin, että £>än 
fuulift, f un fye fertoroat £>änette furja§ta tila§tanfa. 
Alutta £>än roa§tafi täfyän futen ennenfin: yy ettet 



neliä roielä ollut t^ttmä aifaa, eifä fentät)ben rooinut 
tet)bä futen ennen" 

2. Soifefft t)e ptjtjftroät, että £>än neurooift t)että 
perin tärfei§fä aftoi§fanfa, ftllä 3)iabolu§ oli tullut 
piirittämään faupunfia fotajoufolla, jo§[a oli ufeam= 
pia f uin f afftfqmmentätufyatta @ p ä i I i j ä ä. £>e fanoi- 
nmt mt)ö§fin, että fefä f)än että f)änen mief)enfä oli- 
nmt julmia luonnoltanfa, ja että f)e pelfäfiroät f)eitä. 
©iif)en §än roa§tafi: „teibän tulee fatfoa Ruhtinaanne 
lafiin ja tet)ba, mitä fiinä fä§fetään tef emään" 

3. Sifäfft f)e pqtjftroät, että £änen föorfeutenfa 
auttaifi fyeitä firjoittamaan anomuffett ©habbaille ja 
§änen ^ojallenfa Immanuelille fefä että £>än fti 
t)en tiittäift omanfa ofoituffeffi, että £än on t)f)tä l)ei 
bän fan§fanfa; „fillä", fye fanoiroat, „me olemme 
monta anomusta lähettäneet, mutta emme moi faaba 
mitään roa§tau§ta emmefä rauhaa; mutta roarmaanfin 
on anomu§ ©inun fätefi fautta tuottama t)t)roää $t) 
mi§f idulle" 

9Jlutta ma§tauffefft tät)än t)e eiroät faaneet muuta 
fuin tämän, „että t)e ottroat toufanneet ^tnmanue* 
Ii an f a ja mt)ö§fin tehneet f)änet murheettifefft, ja 
fritä ft)t)§tä fatfotoot nt)t itfe eteenfä". 

£ämä £erra 5)tiftt)teerin roa§tau§ putoft fyeibän 
päällenfä, f uni mqlltjnfiroi; jopa fe mufetft tjeibät niin, 
etteiroät t)e tienneet mitä olifr tetjtämä; eiroät tye f ui* 
tenfaan u§faltaneet fuo§tua 2)iaboluffen eifä t)ä* 
rten päällif öittenfä roaatimuf [iin. ^y^mtgftelun lau* 
punfi oli fii§ tällaife§fa at)bi§tuffe§fa, f un ttrif)oUinen 
farfaft f en fimppuun; fen ttrif)ollifet oliroat roalmiina 



nietemään fttä, mutta fen t)§täroät eiroät otteet roaU 
mitta auttamaan. (3>er. 28at. 1: 3). 

(Stttotn fyerra pormestari, jonfa nimi oti 2)m* 
märrpS, atfoi etftö tot)btttu§ta tä§tä öerra 5)tiftth 
teerin nöföjään anfaraSta roa§tauffc§ta, funncS fyän fen 
täten fetitti : „@nftfft", t)än janot, „tämä feuraa mätt- 
tämöttö ftttä herramme taufee§ta, 'että metbän täqttjg 
färftä fpnteimnte tät)ben ? 3Jlutta totfefft", t)än roirftot, 
„nätnät fattat roiittaaroat ftit)en, että me roitjbotn ma- 
pat)betaan rott)ottifi§tamme, {a että färftttt)ämtne roietä 
mät)än furua, $mmanuet on tuteroa amuffemttte" 
£>erra pormestari fefittt £>erra s 2)tifit)teerin fattoja ftitä 
ft)t)§tä aitta enemmän, fo§fa £>än oft fuurempi fuin 
profeetta, joten ei pfftfään £>änen fananfa offut turt)a, 
maan jofaifetta niistä oti faiffina aifoina tärfeä mer- 
fittjffenfä; ja faupunfitaifitte oti faffittu tutfia {a fettt- 
tää niitä part)Gaffenfa. 

tuttuaan ftt§ föerra 5)ttfit)teerin tuota, t)e menittmt 
päätttföitten tuo }a fertotmatt)eitte £änen fananfa; ja päät- 
ttföt mpö§fin ne fuuttuanfa, otimat famca micttä, fuin 
fyerra porme§tarifin. ©en jot)bo§ta päätttföt rot)feni= 
mat ajatetta jotafitt rot)fcata t)ritt)§tä mit)ottifen teiriä 
ma§taan {a tet)bä matmt§tuffta fttä marten, fefä faif- 
ften 3)tabotitat§ten furmaami§ta fatnotnfuin noit= 
ten matefftmten epäittjöttten, jotfa jättiläinen oti tuo= 
ttut mufananfa t)ämtttämään furjaa ^t)ntt§ftetun fau^ 
punfia. 

laitti ftt§ tät)ttmät afemtttenfa — päätttföt omatie 
paifattenfa; $orme§tari famotn h)öf)önfä {a apulain 
faarnaaja {a Ijra o. %af)to totmeenfa fuftn. päätti- 
föt Ijahtftroat tef)bö {otatin 5Rut)ttnaanfa tät)ben; ftttä 



fjeibän ilonfa oti fotatoimiSfa. £e fofoontuiroat fiis 
ueuroottelemaan feuraaroana päiroänä; ja neuvoteltuaan 
fje päättiroät roaStata SMaboluffen päällifölle aiupu- 
maila ampumafoneUlanfa. (Seuraamana päiroänä aurin= 
gon nouSteSfa fje fiis ainpuiroat; ja 3)iaboluS olifiti 
uSfaltanut taas läfjeSttiä faupunfia, mutta ammutut 
firoet fjäiritfiroät fjäntä ja fjänen jouffoanfa, niinfuin 
roaapfafyaifet. Sillä famoiufuin ei ^IpniSf ielun fau- 
pnngille mifään ole fanl)istaroampaa, tuin 3)iaboluf= 
fen rummun filjunta, niin ei 3)iaboluffelle ole mi- 
fääu fen .peljättäroämpää, f ui» f imet Immanuelin 
lingosta. 3)iabol uffcn täi)tt)i fti§ uubeStaan perät)- 
tgä fau^mmafft 3f)ini§fielun huilusta faupungiSta. 
©illoin ^bmi§fielun pormestari fäsfi foittaa felloja 
ja „fiittää £>erra $lifit) teeriä apulaiSfaarnaajan fuun 
fautta; fillä £>änen fanojenfa lautta olimat päälliföt 
ja ^^ntisficlnn mant)immat faaneet moimaa 3)ia- 
boluSta umStaan." (Safav. 9: 15). 

®im 3)iaboluS näfi päälliffönfä ja fotilaanfa 
fefä mainiot jalofufttifet fyerranfa lt)öbt)iffl ja peljäte* 
tgifft niitten tiroicn fautta, jotta tuliroat $f)iniSfie* 
lun Iftufjtinaan fultaifista lingoista, f)än mietti afe* 
maanfa ja laufui itfeffenfä: „taf)bonpa foettaa pettää 
f)etbät imartelulla ja mairitellen faattaa fjeibät roerf- 
foxini." 

^etfifen fuluttua f)än fiis läfjeStyi faupuugin 
muureja uubeStaan, mutta f)än ei ottanut nt)t mufaanfa 
rumpuanfa, eifä päälliffö Rautaa, maan tuli, moi- 
beltuanfa fielenfä, fuloiftn (juutin, raufyallifena rufyti* 
tiaana, jofa ei tullut foStamaan niistä määrggffiStä, 
joita 3>f)miS|ielu oli mufa tefjnqt fjänelle. £>än fa* 



noi mufa tafjtoroanfa faupungin ja f en fattfan f)t)tt)ää 
ja etua — f e oli mufa fjänen ainoa tarfoituffenfa. 
s ^t)t)bettt)ään fii§ lupaa puhella ja toirooen faupunfi* 
laisten ftifjen fuo§turoan, f)än jatfoi pufjettanfa ja 
laufui: 

„Di fuuluifa $f)mi§fielun faupunfi, minun 
fqbämmeni fjimo, fuinfa monta tjötä olen roalroonut ja 
fuinfa monta a§felta astunut tefjbäffeni jotafin f)t)roää! 
Dlfoon minusta faufana, että fjaluaifin fotaa teitä 
roa§taan, jo§ maan tafjbotte roapaa*ef)toife§ti fjiljaifuu* 
be§fa antautua minulle. £e tiebätte olleenne minun 
ennen. 9Jtui§tafaa mt)ö§ftn, että niin faunan fuin 
minä olin kertananne ja te minun alammaifiani, teiltä 
ei puuttunut mitään faifi§ta maailman iloista, joita 
minä teibän fjerranne ja ruhtinaanne moin teille fyanf* 
fta, tafyi feffiä tefjbäffeni teibät fofonaan ttoiftfft ja 
reippaiffi. (1 s |5iet. 5: 8; ^lm. 12: 10; SKatt. 4: 8, 
1): «uuf. 4: 6, 7). Sljatelfaa, ettei tetUä fo§faan ollut 
feCIatfta roaifeita, pimeitä, maimalloifta päimiä ja ftj* 
bäntä-färferoiä fjetfiä olle§fanne minun omiani, fuin 
teillä on ollut fen jäle§tä, fuu minua roa§taan uou= 
fitte f apinaan, ettefä f aa milloinfaan rauhaa, ennenfuin 
olette uube§taan rjf)bi§tt)neet minun fan§fani, futen 
olitte ennen. Sftutta teibän tulee fuo§tua ottamaan 
minut roa§taan uube§taan, niin minä annan teille ta* 
faiftn manaan mapautenue, jopa laajemtanfin fttä mo* 
nilla etuoifeuffilla; fiten faatte mapauben ottaa, pitää 
ja nauttia fefä omistaa faifen f)au§fuuben ibä§tä län- 
teen. @ifä teitä fo§faan maabita tilille niistä epä* 
fo!)teltaifuufft§ta, joilla olette minua loufannut — ei 
niin fau T an, fuin aurinfo ja fuu paistamat, ©iroät 



mr)ö§fään nuo minun raffaat r)§täroäni, jotfa nrjt pii* 
le§feleroät, teitä peljäten, IuoIi§fa ja maanfoloi§fa, moi 
olla teille enää roafjingollifia; jopa fje tulemat olemaan 
teibän palroelijoitanne ja palroelemaan teitä taroqroil- 
lanfa ja faifella, mitä fje fäfiinfä faaroat. (Si minun 
tarroitfe enempää fanoa; tefjän tunnette fjeibät ja olette 
jofu aifa taaffepäin nauttineet fuurta iloa fjeibän feu* 
ra§fanfa. 5Jiiffi me fii§ etäifimme näin erillämme? 
Uubi§tafaamme taa§ roanfja t)§täror)t)temme." 

„Dlfaa färfiroällinen rjStäroänne fan§fa; fallifaa 
minun puljua teille roapaa§ti tällä ferralla. 3taffau§, 
mifä minulta on teitä fofjtaan, roaatii minua fiifjen, 
famoinfuin ftjbämeni fiiroau§ teibän fjgroäffeime — fillä 
te olette minun rj§läroiäni; älfää fentäfjben fjanffifo 
minulle enempää roairoaa tafji itfellenne pelfoa ja af)- 
öi§tu§ta. 3Jtinä tafjbon faaba teibät maltaani jofo 
raufjallifella taroalla tafji foballa; älfää main luulo- 
telfo itfellenne, että päälliföitten rooima ja malta teitä 
auttaa, tafji että Immanuelinne on pian tulema 
amuffenne; fillä fellainen rooima ei tuota teille mitään 
iloa. 9Jtinä olen tullut teitä roaStaan uljaan ja mä* 
f emän fotajoufon fan§fa, jonfa jof)bo§fa omat faiffi 
luolan päärufjtinaat. ©itä paitfe omat päällifföni no- 
peampia tuin fotfat, mäfemämpiä fuin jalopeurat ia 
afjneempia faaliille, fuin nälfäifet fubet SJtitä 011 
33afanin 'Dg ja ©atfjin ©oliatl)! tafji fata 
muuta famallai§ta, roerrattuna minun roäfjimpään pääl- 
liffööni! ®uinfapa fii§ moi ^5t)mi§fielu luulla pe^ 
la§tumanfa minun fäbe§täni ja rooima§tani?" 

®un 3)iabolu§ oli päättänet tämän imartele^ 
mau, roaltjeelltfen, petollifen ja mairitteleman pufjeenfa, 



^sf)mi§fielun fuuluifalle faupungille, niin t)ta tyox* 
ttte§tari roa§taft fyänelle feuraaroa§ti: 

„Di pimetjben rul)tina§, 3)iabolu§, ftnä faifen 
petoffen tfä; olettttne jo f g Uin tuulleet ja faaneet totea 
finun roalfyeellifia imarruffiafi, jopa olemme faaneet 
liianfin ft)roä§ti maistaa fiitä turmiollife§ta maljasta. 
Olifimmefo taaS niin fyulluja, että fuulifimme ja totte* 
(ifimme finua ja fiten rtffoiftmme fuuren © t) abb a im* 
m e fäsfyt, uubeStaan t)t)tt)en ftnun tuttarcuuteeft ! @ifö 
fttten Ruhtinaamme l)t)lfäift meitä ijanfaiUifeSti? $oS 
£)än tneibät fytjlfää, tooito fe paifta, minfä £än on 
ftmtde ttmlmiStanut, tulla meille lepopaifafft? ©itä 
paitfe, oi finä faifeSta totuubeSta tt)t)jä, me tat)botnme 
ennemmin tuolla taiSteluSfa finua tuaStaan, fuin fuoS^ 
ttta finun imarteleroiin ja malfjeellifiin petoffiifi" 

föun fyirmuroaltijas näfi, ettei t)än rcoinut roai* 
ftittaa mitään pttfyelemifellaan, t)än ftjtttji fyelroetillifeen 
rairooon ja päätti tefybä uuben t)t)öttat)f|en fotajoufol* 
lanfa ^t)trii§ftetuxt taupunfia roaStaan, 

£>än futfui fiiS rummunlrjöjänfä Itjömään rum* 
puanfa, jotta tniefyet roalmiStuifiroat taisteluun (ja frir* 
aifaa f un rumpu filjui ^fymisfielu roapifi); fttten 
3MaboluS (ät)e§tt)i taupunfia jafaen fotilaanfa feuraa* 
roaSti: ^untopoittia roaStaan t)än afetti päälliföt 
julman ja StuSfan, fäSften tjeibän fiellä rt)t)tt)ä 
taisteluun; rcararcäefft fille fot)balle t)än afetti päälliffö 
teroottomuuben jouffoinenfa, 9tenäportille t)än 
afetti päälliföt Sulifimcn ja £auban, fäSfien tjeitä 
t)tjn)in pitämään tjuolta tefytämäStänfä ftllä puolella 
faupunfia, 9Jtutta ©ilmäpor ti Ile tämä julmuri afetti 



©pätoiroon, jofa frellä no§ti t)tö§ fjirttrittäroän Itp= 
punfa. 

^äällittö £äqtqmätön fat toimeffeen roartioiba 
3)iaboluffen fuormaStoa fefä ottaa fyaltuttnfa mitä 
ef)fä faataiftin rti§tetr)fft tt>it)oIIifeIta. 

©uuporttia $f)mi§fielun afuffaat pitiroät fyxph 
fth)§4ienä; fentäfyben f e oli luja§ti roaru§tettu, fo§fa 
ftitä faupunfilaifet fcirotroät uIo§ ja läfyettiroät ano- 
muffenfa 9iul)tinaallenfa Immanuelille. Sen päältä 
päälliföt mqö§fin ampumat rotEjoIIiSta, fo§fa f e olt 
jotenfin forfealla af emalia, joten ampumafoneitten af eit- 
täminen f en päälle ja fteltä ampuminen tefi fuurta 
tufjoa fjirmttroaltijaan fotajoufo§fa. ©iitä fqq§tä muun 
tnua§fa $)iabolu§ foetti tuttia fen portin lialla. 

©amalla fun 2)iabolu§ n)altni§telciffe ulfoapäin 
^öffäämään 3f)mi§fielua roa§taan, n)aru§tautuin)at 
päälliföt ja fotilaat faupungi§fa puoIu§taimaan ; f)e 
no§tiraat qlö§ ampumafoneenfa ja forottiroat lippunfa, 
pufjalfiroat tontriinfa ja järje§tqiit)ät fillä taroalla, f uin 
luuliroat parfjaaffi tefybäffenfä roafjinfoa itrifjollifelle ja 
t)t)ött)ä 3f)tni§fielulle, antaen fä§fqn fotilaillenfa olla 
roalmiina ja järje§tqffe§fä, milloin tafyanfa fuulifiroat 
fotatorroen foiroan. £>ra t)on % af) to otti mqö§fin pi* 
tääffenfä ftlmällä > fapinallifia faupungin fif ällä, fefä 
ottaaffenfa Ejeitä fiinni, jo§ tapaifi ulfona, tai tufafjut'- 
taaffenfa ftfällä fyeibän IuoIi§fanfa ^J)mi§fielun fau- 
pungin muurei§fa. 

£otta pufjuaffemme f)än onfin näqttäqtqnqt r)E)tä 
refjellifefft ja urfjollifefft, fuin ifinä jofu 3f)mi§fie= 
Iu§fa fen jäle§tä, fun f)än tefi parannuffen ttrirfjee^ 
tänfä. öän ttmngitfi fafft entifett palroelijanfa SBiat- 



toman $lon poifaa £>urjan ja £>au§fan (fillä 
roaiffa t>eibän ifänfä oli roangittu ennemmin, nämät 
pojat oliroat fntjen a§ti afuneet roapaaf|erra £af|bon 
talo§fa) — ijän otti Ejeibät ngt fiinni ja naulitfi ri§- 
tille omalla fäbellään. 9iäin f|än tefi fiitä fr>r)§tä, että 
t)e oliroat alf aneet t)ar|oitetta ifänfä juonia fen jäle§tä, 
fun t)än oli joutunut roanginroarti ja U § f o II i f e u 
juomaan; I)e alfoiroat naurattaa ja fifailla i)xa o. 
£af|boii tyttärien fan§fa, jopa luultiin oleman liian 
(ät)eife§fä tuttanmube§fa fjeibän fan§fanfa; ja tämä tuli 
roapaaf|erran forroille. £>än ei fuitenfaan tahtonut äh 
fipifaife§ti fetään furmata, maan afetti vartijoita pi- 
tämään filmällä olifo pul)ee§fa perää; fun roif|boin 
faffi palroelijaa ^öqtäjä ja ftaif fi-pufiuroa ta j 
pafiroat tjeibät ufeammin, fuin ferran tat)i faf|be§ti 
i)f)be§fä fopimattomalla taroalla feuru§telemina ja fer* 
toircat fen I)errallenfa, niin E)äuettä oli fyllin ft)i)tä 
uSfoa I)uf|un tobeffi, jonfa täf|ben f|än otti nämät faffi 
nuorta 3)iaboIiIai§ta (fillä fellaifia I)e oliroat ifänfä 
puolelta) ja roei Ejeibät ©ilmäportitte, jofjon oli 
forotettu risti airoan SDiaboluffen ja I)änen fota- 
jouffonfa filmien eteen — ja fiinä f|än teloitti nuo 
faffi nuorta turju§ta päälliffö (Spätoiroon ja f)irmu- 
roaltijaan julman lipun uf)altafin. 

£ämä uljaan I)ra o. 3; aij ö on fri§tillinen tefo 
J)ämmä§tt)tti fuure§ti päälliffö (Spätoirooa, mafenti 
S)iaboIuffen fotilaitten mieltä, peljätti 3)iabolilaifia 
f arf ulaifia 3 f| m i § f i e l u § f a ja rof|f aifi 9iiif|tina§ 
Immanuelin päälliföitä; fillä I)e qmmärfiroät tä§tä 
\)xa o. £af|bon teo§ta, että ^t) m i § f i e lu oli päät= 
tänqt taistella, ja etteiroät faupungi§fa olemat $ia^ 



boltlaifet rooineet tef)bä fetlatfia tefoja tuin 3)ia^ 
boIu§ oli totroonut. (Sitä tämä ollut ainoa ofottu§ 
f)ra t). £af)bon re^elltft)t)be§tä faupunfia toetaan ja 
f)änen u§fotlifuube§taan #iuf)tinaattenfa, fttten faamme 
roa§t'ebe§ näf)bä, 

®un fttten iföiifaan^toimettifuuben lap* 
fct, f)änen, jota oli afunut f)ra 9ftieten luona (ftllä 
t)än oli jättängt tapfenfa f)ra 3)1 i e Ien luo, fttn f)än 
itfe raangitttin, niitten nimet otiroat $oura*fiinni 
ja Koloa* faiffi, ja ne Janelle fgnngtti f)ra ^Jiie* 
Ien äpärä igtär rouroa s ^ibä'fiinni^pal)a§ta) — 
nämät lapfet fii§, näfytgään miten i\xa v. £af)to oli 
tef)ni)t luonanfa olemille, toettiroat farata, jotteimät 
joutuifi mgöSfin teloitettamiffi. 2Jiutta f)ra *3Jl teit oli 
maruillanfa ja otti f)eibät fiinni, fäilxjttäen fyeibät ta= 
lo§fanfa feuraamaan aamuun (ftllä fartau§r)ritr)§ oli 
tef)ti) göllä) ja muistaen että $()mi§fietu§fa °l e= 
roan lain mutaan tägtgi faiffien 35iabotitai§tett 
tuolla (ja roarmaattfin f)e ifänfä puolelta otiroat 3) ia* 
botilaifia, jotfut f anomat fjeibän olleen äitinfäfin 
puolelta) f)än fttoo f)eibät fafyteiftin ja mie famaan 
paiftaan, jo§fa f)ra v. 5£at) t o teloitti fafft ebettä mau 
nittua, ja teloittaa f)eibät jtellä. 

Sämäftn f)ra SJlieten tefo rof)frrift fuure§ti fau= 
punfttatfta, jotfa mr)ö§ftn teftroät, mitä rooiroat, ot* 
taaffenf a i)f)ä ufeampia 35iabottlaifia fiinni, mutta 
muut f)ei§tä ftlloin piilimät niin tarfoin fotoi§fanfa, 
ettei f)eitä moitu faaba fäftin; faupunfilaifet afettimat 
f:i§ main tarfat roartijat tyeitä roa§taan ja pataftroat 
fuftn toimiinfa. 

(Sbellä mainittiin, että 3) t ab olut f en ja f)änen 



jotajouttonfa mieli jotenfin mafentui, Ijeibän näf)be§* 
fänfä, että §xa u. St ai) to teloitti nuo faffi enfin mai= 
nittua nuorta Siabolilai3ta; mutta tämä mielentila 
muuttui pian t)urjaf'[i l)ulluubeff] ja rairooffi mifä Ija* 
(ufi taistella ^l)mi§fielun faupunfia roa§taan. 

^aupunfilaifet taa§ fefä päälliföt tuliroat toiroe* 
t)iffaammiffi ja u§foiroat faaroanfa rooiton, eiroätfä enää 
i)l)tä paljoa pelänneet. ^qöSfin Ijeibän apulai§faar= 
naajanfa piti fiitä faarnan, ottaen aineeffenfa: „($ ab — 
hänelle tetee jouffo roäf irqnnäfön, mutta 
hän itfe on teferoä roäfirqnnäfön roil)boin 
heille" @aarna§faan §än ofotti, että maitta 
miSfielu aluffi tulifi färpmään af)binfoa, niin lo* 
puita fe mannaan on faaroa rooiton. (1 9Jtoof. 49: 19). 

2) i ab o lu§ fä§fi fitten tummunh)öjänfä rummut 
tamaan hqöttäqffeen faupunfia roa§taan; m^ö§fin faupun* 
gi§fa olemat Immanuelin päälliföt fäSfiroät foitta- 
maan taisteluun fjopeatorroilla. 3)iaboluffen leiri§fä 
olemat fii§ rqntäfiroät faupunfia roalloittamaan ja dluty 
tinaan päälliföt linna§ta ampuiroat ©uuportilla ole= 
roien ampumafoneittenfa fautta fjeibän jouffoonfa faut* 
taaltanfa. ^iaboluffen leiri§fä ei fuultu mitään muuta 
tuin hinrnti§ta rairooa ja jumalan piittaamista; mutta 
faupungi§fa tuultiin £)^roiä puheita ja rufou§ta ja Ijen* 
gellifiä lauluja. 2Öil)ollinen roa§tafi fjirmuifella roa§= 
taanfanomifella ja f aukealla rummullanfa, mutta f au* 
punfilaifet gf)äti ampuiroat ja fytään torroenfa foitti* 
roat fauniita färoeliä. Säläin taisteltiin ufeita päiroiä 
lattaamatta, paitfi muutamia pieniä loma=aifoja, jolloin 
faupunfilaifet roirfi§tiroät itfeään ja päälliföt roalmi§= 
teliroat uutta taistelua roarten. 



Immanuelin päälliföt oliroat puetut fyopea* 
afuun, ja fottlaat nuolta Iestämään fotifopaan; 3) ia* 
boluf f en fottlaat-oliroat rautapurouisfa, jotfa Imma- 
nuelin nuolet lämtSttmät ®aupunfilaiftSta faimat 
muutamat pahoja fyaarooja ja muita mammoja* Qn* 
nettomuubeffi ei ollut läfyeS f of o fattpungisfa ^aamu= 
ria, nt)t fun 3 mmanuc " °K P^iSfa* Mutta puun* 
lef)btllä estettiin tjaamoitetut fuolemaSta ($lttt, 22: 2); 
mutta fyeibän fyaaroattfa ofafft mätäniroät ja jotfut pa- 
hasti lemufmmt ($f. 38: 5). ^aupunfilaifiSta f)aa* 
moitettiin mapaafyerra $ärfi; ijän fai fyaaman pää* 
f)änfä. Soinen l)aamoitetui§ta oli uljaS pormestari, 
jota fyaaroottettiin filmaan. 3Jtt)öSfin fyra s J!)iieli fai 
fyaaroaxt roatfaanfa. Veljellinen apulaisfaatnaaja I)aa= 
rooitettiin läheltä ft)bäntä; mutta ei fufaan näistä ollut 
ftiolettaroaStt fyaarooitettu, 

9Jlonta ala-armoifemtniSta fitä mastoin fai fur= 
ntanfa. ) 

3)iafaoluffeu leiriSf ä tuli moni fjaarooitetuffi 
ja furmatuffi; eftm, päälliffö 9iairoo tuli fyaarooite- 
tuffi, famoin päälliffö $ulma, päälliffö ^ ab o tn h 
f en tät)ti)i perät)tt)ä ja leirit)tt)ä fau'emmaffi $fymi& 
f telusta, 9Jtr>öSfin 3)taboluffen lippu tuebettiin 
alaS ja fyänen lipunfantajaltanfa, jonfa nimi oli £ i) ö 
(ujaSti, Valaistiin pääfallo — niht että aimot rouo- 
txroat uloS fyänen rufytinaanfa 3)iaboluffen fuurefft 
furufft ja fyäpeäfft 9Jtonta (SpäilijöiStäfxn fur- 
mattiin, maxffa fyextä jäi mxelä fyllxfft jälelle, faattaaf- 
fenfa $I)mx§fxelun mapxfemaan. 28oxtto, mxnfä 
faupunfxlaxfet fxlloxn faimat, rofjfaxfx fuureStx fyextä ja 
Immanuelin päällxföxtä, peittäen ^xaboluffen 



leirin pilroeen. 3Biime mainittu jouffoineen päätti fui 
tentin xfyix rairooftaauuuin taistella, ©euraaroana pai- 
roänä $t)mi§fielu fii§ lepäfi, fäSfien foittamaan fel- 
loja; mt)ö§fin torroilla foitettiin iloife§ti ja päälliföt 
fjuufiroat ilo§ta fautta faupunciin. 

@i mt)ö§faäu t)ta v. 2 a t) t o ollut lai§fana, roaan 
tefi ljuomattaroaa palroelu§ta taistellen fifällifiä roit)ol- 
lifia eli 3Mab o I i I a i f ia n)a§taan faupungi§fa ei ai- 
noastaan pitämällä tjeitä pelo§fa, roaan mt)ö§fiu otta- 
malla fiinni ainafin i)t)beu nimeltä t)ta $ of a laji a, 
joista jo ennen on ollut put)e; fillä, jo§ muistatte, t)än 
juuri toi ne f olme mie§tä, jotf a 3)iabolilaifet 
oliroat ottaneet roancjif fi päälliff ö ^itfäifenpojau 
joufo§ta, ja tairoutti fyeibät antautumaan t)änen fotilait- 
fenfa, taistelemaan 31) ab b a in fotilaita roa§taan. 

§ra n. S£ at) to mt)ö§fin otti fiinni toifen fuului- 
fan 3)iabolilaifen nimeltä £ erot) t jalf a, jofa oli 
mi§fielu§fa oleroien roistojen roafooja ja roei fa- 
noja faupunqi§ta roitjotlifen leiriin. 9Jlolemmat nämät 
ilfiöt t)ra von % at) to lätjetti roanfilaan roancjinroar- 
tija t)ra U § f o 1 1 i f e n t)uo§taan, f ä§fien pitämään tjeitä 
rauboiSfa; fillä l)än aifoi mgöfyemmin ristiinnaulita 
fyeibät, milloin f e olifi para§ faupungille ja enin mieltä 
mafentaroaa roitjotlifxlle. 

9Jtt)ö§fin t)ra pormestari, roaiffei t)än rooinut en* 
tifellä taroallaan liiffua f en tjaaroan tätjben, minfä oli 
faanut, antoi fuitenfin faifille $t)mi§fielun f9 nt 9 s 
peräifxlle afuffaille fä§ft)n pitää roaaria roartio§taan ja 
ofoittautua urtjoffaiffx, milloin niin tarroittaifxin. 

Saarnaaja, t)ra Omatunto, tefi mtiö§fin faif* 



fenfa pttääffenfä faiffi f)t)roät neuroonfa $t) mi §fi el un 
fanfan tuoree§fa mui§to§fa. 

9Öät)än ajan fuluttua ^t)mt§|ielun faupungin 
fanfarit ja 3tuf)tiuaan päälttföt päättiroät ja foptroat 
aja§ta milloin olift tefytäroä f)t)öffät)§ 3)iaf>oluffen 
leiriä roa§taan; fe olifi tef)täroä t)öttä ja ftinä oli 
mi§fielun f)ulluu§ (ftttä t)ön aita on aina para§ 
TOttjoIItfelle, mutta paf)in $f)mi§fielulle taistelun* 
ajaffi); mutta fyeibän rot)feutenfa oli niin fuuri, että 
t)t tafjtoiroat niin teijbä; tjetbän ebellinen rooittonfa liv 
fyoitti nrielä tjetbän mieliänfä. 

SJJäärätgn yön tultua 9iuf)tinaan uljaal päälliföt 
ftiS fjeittiroät arpaa, fufa jofytaifi etujouffoa tä§[ä uube§[a 
ja ul)farol)f ea§|a t)rttt)f[e§fä 3)iabolu§ta ja f)änen 
fotarooimaanfa roa§taan. 

2trpa määräfi päättiffö II § f on fäqmään ebettä, 
fttten päätltffö föoferauffen ja päättiffö S o im o n 
johtamaan jälfijouffoa. (Sämän päättiffö Äofemuf* 
|en 9iuf)tina§ oli nimittänet pääUtfötft a|ue§|aan fan* 
pungi§|a). 9läin f)e fti§ farfafiroat ulo§ piirittäroää 
roif)oUifen fotajouffoa ma§taan; ja f)e fattuiroat täq= 
mään roif)ottifen päämoiman fimppuun. 3)i ab o lu§ 
miehineen oli erittäin tottunut qötyöfjön, joten f)e, \)a- 
maittuanfa mitä oli tefeillä, o limat f)eti roalmiita tai§* 
teluun airoan f uin olifiroat faaneet fiitä tiebon jo ebet^ 
täpäin. 2ai§telu fii§ gltgi fuumaffi faljafafft, jo§fa 
annettiin foroia i§fuja fafyben puolen; mgö§fin fjelroe* 
tin rumpu ulrooi f)irmuife§ti, famatta f un Siuloinaan 
torroet foiroat |uloife§ti. 9läin f)e i§firoät luteen; ja 
päättiffö £äqtt)mätön roartioitft roif)ottifett fuor* 



ma§toa, obottaen milloin fyän faifi forjata jonfun faa^ 
(iiffenfa. 

9tul)tinaan päälliföt tai§telimat uljaasti, jopa uU 
jaamma§ti, tuin fjeiltä olifi moinut obottaafaan, ja 
fyaamoittimat monta; fye faattoiroat foto 2)iaboluf= 
f en fotajoufon peräytymään. 3ftutia miten olifaan, 
fun ulja§ päälliffö U§fo, päällifföjen Soi m on ja 
föofemuffen tera ajoi tafaa ja taatoi anfara§ti mi- 
fyolhfm, niin fiinä taistelun fyumu§fa päätlittö U§fo 
fompa§tui ja tanfefi, loufaten itfenfä niin pafya§ti, ettei 
fyän moinut nou§ta feifomaan, ennenfuin päälliffö ®o 
femu§ auttoi fyäntä, ja tämän fautta fyeibän mäfenfä 
joutui epäjärje§ttjffeen. päälliffö U§fo lärfi mtjö§fin 
niin fomia tu§fia, ettei ijän moinut olla huutamatta: 
Sämän fuultuaan toifet päälliföt pgörtqimät, (nutien 
päälliffö U§fon tulleen fuolettama§ti fyaamoitetuffi; 
fyeibänfin miefyenfä joutuimat fiten epäjärje§tgffeen, fabot* 
taen tai§telul)alunfa. 3)i ab o lu§ fyuomafi tämän no- 
peasti, maiffa fyän [illoin mielä olifin huonommalla 
puolella, ja näl)be§fään tafaa-ajajien feifafytuman, otaf- 
fui että niitten päälliföt olimat jofo fyaamoitettuina 
tat)i faatuneina, tefee fotamoiminenfa fäännöffen ja ai* 
faa ^tjöffätjtfen «Mustinaan fotajouffoa ma§taan fellai* 
fella fyelmetillifellä raimolla, fuin ijän moi; l)än fattui 
tulemaanfin juuri näitten folmen päällifön jonftojen 
luoffe: U§fon, £oimon ja ^ofemuffen fefä löi 
ja fyaamoitti t)eitä niin l)irmuife§ti, että fen alafuloi* 
fuuben, ja epäjärje§tt(ffen fautta, ntifyin ijt olimat jou* 
tuneet, ja niitten laamojen ja merenmuobon fautta, mtfä 
t)eitä nqt maimafi, l)e tu§fin moimat päältä tafaifm fau- 



pungin muurien fuojaau, maitta f)että jofyti folme $ ty- 
rni §f ie l un para§ta päällifföä. 

Sun Stufytinaan fotajoufon päärooima näfi, futnfa 
nämät folme fyeibän päälliföi§tään oliroat tulleet ah- 
taalle, fye päättiroät perätjttjä niin l)t)roä§fä järje§tr)f'- 
fe§fä, tuin rooiroat, ja roetär)tr)itt)ät fiten I)r)ö£Jär)§por- 
ti§ta tafatftn faupunfiiu. s Jläin tämä ulo§farfau§ päät- 
tv)i. SJlutta 3) i a b o l u § ifya§tui niin ififytjroäfft tämän 
rjön tai§telu§ta, että fyän arroeli utuutami§fa päiroi§fä 
t)eIpo§ti roalloittaroanfa $fymi§fielun faupungin; 
feuraaroana pairoänä fyän fii§ rof)fea§ti lätje§tr)r) feu 
muureja ja roaatii ftfäänpääfrjä fefä että ()e antautui- 
firoat fyänen tjattitulfenfa alaififfi. 9)it)ö§fin fifällä fau- 
pungi§fa olemat 2)iabolilaifet alfoinmt nostaa 
päätänfä uube§taan, futen faamute roa§febe§ nät)bä. 

■äftutfa ulja§ $orme§tari roa§tafi, että mitä ta- 
fyanfa 2)iabolu§ faifi, fen l)änen tätjtgi faaba tt>äfi- 
mallalla; fillä niin faunan tuin fyeibäu Miuf)tinaanfa 
Immanuel elää (roaittei £>än juuri filtoin ollut fyei- 
bän luonanfa, futen fye toirooittnt), fye eimät milloin- 
faan fuo§tu antamaan ^tnisfieltta fenellettääu toi- 
felle. 

(Sitten nouft l)ta o. £al)to puhumaan, laufuen: 
„2)iabolu§, finä luolan ifäntä ja faifen fygroän roi- 
fjoltinen, me ^^mi§fielun faupungin fötjfyät afuf- 
faat tunnemme liian fytjroin finun fyaltituffeft ja jofytoft 
fefä niitten feiffain lopun, mitfä roarma§ti feuraaroat 
ftnulle antautumife§ta. ©entäfyben, maitta fallimme 
ftnun ottaa meibät fyaltuuft, fun olimme mielä tietä- 
mättömiä (funi lintu, jofa ei näe paulaa, joutuu lin- 
nustajan faaliifft) niin fitten, fun olemme f ääntyneet 



pimet)be§tä roalf enteen, olemme mt)ö§fin {ääntyneet faa^ 
tanan roatta§ta jumalan tt)fö. SÖaiffapa ftnun vokh 
fauteft ja 3)iabolilai§ten faroaluuben fautta olemmefin 
faaneet paljon roafjinfoa ja ft)ö§feet itfemme fuureen 
furuun, emme futtenfaan taf)bo antautua emmefä fjeit* 
tää afettamme joutuaffemme fettaifen fattf)i§taroan I)tr= 
muroaltijaan fäftin, tuin finä olet; ennemmin tafjbomme 
paifatta fuotta. ©itä paitfe toiroomme pela§tuffen tule= 
roan aitananfa meille EjoioiSta, jonfa täf)ben ebetteen 
fobtmme ftnua roa§taan. 

%amix f)ra v. £af)b on ulja§ puf)e, fatnoinfuin tyox- 
meStarinf in, jotenfin laitnenft 3) i a b o I u f f e n rof)fetttta, 
roaiffa fe famatta ftjnnrjtti f)äne§fä tulisia rairooa. ©e 
mgösfin roE)fatft faupunfilaifia ja päätti! öitä ; fe oli 
futn rooibetta päättiffö U§fon f)aarooille; ftllä teibän 
tulee tietää, että rof)fea pufje nt)t (fun faupungin päät* 
liföt miehineen palaftroat soitettuina foba§ta ja voU 
työllinen rehenteli ja t)lroä§teli faamanfa rooiton 
tafia, jopa rotjfeni läl)e§tt)ä muureja ja roaatia ftfään* 
päätyä) oli oifealla paifallaan ja roaifutti fangen f)t)- 

9)tt)ö§fin f)ra o. % ai) to oli faupungi§fa mief)uul* 
linen; fillä ftlFaifaa fun päälliföt fotilaineen oliroat 
fentällä, l)än oli afei§fa faupungi§fa, ja mi§fä ifänä 
l)ätt lötjfi 3) i ab o lii ai f en, l)än antoi fen tuntea ra§* 
fa§ta fättänfä fefä läpitunferoan mieffanfa terää; monta 
3)t ab oli lai§ta l)än fiten tjaatDotttt, eftm. fjrat 2Öii= 
fa§telu, $™ a > Sungettelu ja hurina; mt)ö§fin 
toifta alf)aifempia l)än padoin raateli, roaiffei rooiba 
täf)än aifaan fertoa f)änen fetään roarftn furmanneen. 
©tjqna taf)i pifemmin etuna, mifft f)rat). Safybon tuli 



tefybä näin fiifyen aifaan, oli fe feiffa, että päälliföt 
olituat ftlloin taistelukentällä. „ (Sillä nxjt on meiban 
aifamme no§taa päätämme", arroeliroat faupungisfa ole- 
mat 3)iabolilaifet, „ja fgtgttää fapina faupungi§fa'' 
9täin fanoeu \)t fofoonturaat nopeasti ja fgöffgtoät 
$I)mi§fieluun ifäänfuin ei olift ngt muuta tulo§fa, 
f uin tuuli§päätä ja mgr§fyä f of o faupungi§fa, ©iitä 
fgg§tä \)xa t). £aI)to, futen fanoin, fägttää tämän ti- 
laifuuben fyjraäffenfä ja ^pöffää miefyinenfä fyeibäu 
fimppuunfa, Igöben ja fyaamoittaen pelkäämättömällä 
rofyfeubella; tämän jäleStä 3)iabolilaifet fyajoaroat 
nopeasti luoliinfa ja I)ra o. £a!)to menee fijallenfa, 

Sämä l)ra o. Sa^bon urfyotgö jotenfin fo§ti f en 
roafyingon, minfä 2)iabolu§ tefi päälliföille, ja antoi 
Reille tiebofft, ettei ^^mi§fielua fufi§teta $)ben tai 
fa^ben tappion fautta. (Siten fyirmuroaltijaan fer§fauf= 
felta taa§ leifattiin fiiroet Sarfoitan mitä I)än olift 
roerrannollifeSti tefyngt, jo§ 3)iabolilaif et olifmmt 
faattaneet faupungin i)l)tä ahtaalle, fttin I)än päälliföt. 

^uitenfin S)iabolu§ päättää uubestaatt taistella 
$f)mi§fielun fan§fa. „©illä", I)än arroelt, „jo§ minä 
rooitan fyeibät ferran, faatanfyan rooittaa f asbesti! f in " 
£än fä§fi fit§ miel)enfä roalmiStautumaan uuteen t)i)öf- 
fägffeen faupunfia roaStaan määrätyllä fyetfellä i)ö§tä; 
ja f)än määräfi, että \)t erittäin rgntäiftroät £unto- 
porttia roa§taan, foettaen tunfea fiitä faupunfiiu. 
SunnuSfanaffi miehilleen ja päälliföilleen t)än antoi 
feuraaroan: „£elroetin tulia!" „$o§ me pääfemme 
f)eibän fimppuunfa", I)än laufui, „futen toiroomme, 
niin jofo tööttäämme tjetbän päällenfä fofo rooimaU 
lamme tat)i main of alla fiitä — ne, jotta fyjöfffiä* 



roät, ätfööt main unfyottafo tätä tunnu§fanaa. Sitfööu 
fo!o $t)tnt§ftelun faupungt§fa fuulufo muuta, futn: 
„£>elroettn tulta! £>elroettn tulta! £>etu)ettn tulta!" 
5ftummunlt)öjän tuli tngösftn laffaamatta rummuttaa 
ja ttpunf antajien liekuttaa ttppujanfa; tttr)ö§fttt fotttatta 
teloitettiin olemaan niin rof)f'etta, futn madollista, ja 
mtet)uulltie§tt at)bi§tamaan fauptmfta. 

$)ött tultua, fun fytrmuroalttjaS oli fatfft roaltttts- 
tanut taistelua roarten, t)ätt teft äfillifen tjtjöttftgffcu 
£untoporttta roa§taan, ja fyetfen fiinä ponnt§tel- 
tuaan fai fen aufenemaan felfofen fetätleen; ftllä tot- 
taputjuen f e portti on fyetffo ja fyelpottttmtn aroattaroa. 
Onnistuttuaan ftt§ fiinä määrin 3)iaboIu§ afetli 
finne päälliföt ^uSfa ja SBatroa ja tafjtot tunfeu- 
tua eteenpäin; mutta 3tut)ttnaatt päälliföt f)t)öffäftn)ät 
f)änen päällenfä, tet)ben t)änen etenemifenfä roaifeant- 
maffi futn t)än fyatuft, Nobelia t)e tefimät niiu root- 
mafa§ta roa§tartntaa, futn rooiroat; mutta futt folttte 
^eibän urt)offatmmt§ta päällif öistään oli tjaamoitettutia, 
ja tjaamat teftmät fyetbät paljoa fqfenentättömamnttfft 
faupungtn puoIu§tuffeen fuin t)e itfe tafjtotroat (ja fat= 
fttta muilla oli täqft tefemtnen tat§telu§fa ©pättt- 
joitä ja fyetbän päätttföttänfä maStaatt), fyetbät root- 
tctttin Iitan fuuren mtt)oUi§moitnan fautta, niin ettet- 
roät l)e rootneet tqöntää tjeitä tafaifttt faupungi§ta, Sen- 
täfyben metät)tt)tmät 9iut)ttnaan miefyet ja päälliföt lin- 
naan, jofa oli faupungtn roatjrotn maru§tu§; näin t)e 
teftmät ofafft turmataffeen ttfeänfä, ofafft faupunfta ja 
ofafft eli pääaftalltfe§tt fätlt)ttääffenfä 3nimanuelt((e 
funtnfaalltfett t)aöttu§maltan ^t)mi§ftelu§fa; ftllä 
fc oli linnan omistajalla. 



®un päälliföt fu§ oliroat paenneet linnaan, niin 
roiftollinen ana§ti muun faupungin ilman fuurta roa§* 
tu§tu§ta, leroiten jofaifeen folffaan ja huutaen mar§- 
fte§fanfa fyirmuroaltijaan fö§fr)n mufaan: „£>elroetin 
tulta! £>elroetin tulta! £>elroetin tulta!" niin ettei 
roäfyään aifaan fofo v^BjmtSfteluTt faupungi§fa 
tuultu mitään muuta, fuin tuo hirmuinen fjnuto: „$tl* 
tuetin tulta"; fefä 3)iabohtf|en rummun filjunta. ©il* 
loin tofin mu§tat pilroet peittiroät t( m t § f i e t u n, 
eifä järjelle näftjntjt mitään muuta mat)bollifuutta, 
fuin ufyfaaroa perifato. 3)iabolu§ majoitti mt)8§fin 
fotilaanfa $f)tni§fielun faupungin taloifjin. ^°P Ö 
apulai§faarnaajan ja ^orme§tarin fefä t)ra u. 
bonfin talot oliroat airoan tärjnnä näitä u!fo= 
maifta (Epäilijöitä. (Sipä tobella tötjtgngt nurffaa, 
moffiä, roajaa eifä ftfolättiäfään fofo faupungisfa, 
jofa ei olifi ollut tätjnnä näitä matoja! 9te ajoiroat 
faupunfilaifet ulo§ fyeibän omi§ta taloi§tanfa, tnafaft* 
roat tjeibän rouoteillanfa ja i§tuiroat fgömään fyeibän 
pöt)bi§fänfä. SBoi 3 1)trxi§fielvi rauffa! ngt fmä 
fait tuntea ftjnnin t)ebelmiä, ja mitä mgrffyä oli f)ta 
i?it) ai lifen ©uruttomuuben imarteleroi§fa fa~ 
uotSfa! s Jlämät (Späilijät turmeliroat faitfi, mif)in 
ifänä f)e fo§firoat; jopa t)e polttiroatfin ufeita paiffoja 
faupungiSfa; monta nuorta Ia§tafin t»e raateliroat fap^ 
paleiffi; jopa f)e t)äroittiroät fgntgmättömiä pienofaifta 
äibin fo^bui§fafin; ftllä teibän tägtgt) ajatella, ettei ngt 
rooinut toifin olla; fillä mitä omaatuntoa tat)i fääliä 
tat)i armat)bu§ta rooibaan obottaa ulfomaifilta @päi* 
Ujöiltä? ^Jtonta $I}mi§fielun nai§ta, fefä roatt* 
fyaa että nuorta, rai§fattiin petomaife§ti, niin että f)e 



taintuiroat ja faira§tuiroat ja ufea f)ei§tä fuoli; näitä 
utafaft jofaifella fabulla ja faiffialla faupungin ft)rjä* 
ofiSfa. 

$f)mi§fielu nätjtti nt)t oifealta Iouf)ifäär= 
meen luolalta, fyelroetin eftfuroalta, tätjbellifeu pimet)- 
ben afuinfijalta; ainoastaan noffofia, of)baffeita, or- 
jantappuroita ja riffaruofjoja fefä tjaiferoia fa§roeja 
fa§rooi 3»f)tni§fielun maanpinnalla. $o ennen on 
mainittu, fuinfa nämät 3)iabolilaifet 6päi li jät ajoi* 
roat faupunfilaifet ulo§ fjeibän maf uuf)uonei§taan ; nt)t 
on lifättäroä, että f)e f)aarooittiroat ja rääffäfiroät tjeitä, 
jopa lät)e§ faattoiroat mielipuoli!)! ufeita. 9Iäin tefi* 
roät monet, jollei ufeimmat näi§tä julmureista. öra 
Omantunnon fye niin fjaarooittiroat ja f)änen fyaa- 
roanfa painimat fellaififfi, ettei fjänellä ollut lepoa 
päiroällä eifä i)öllä, maan oli alati funi fibutu§ ra- 
hilla; jollei 3f)abbai faiffirooipa olifi auttanut, fye 
olifiroat marmaanfin f)änet fofonanfa furmanneet por- 
mestaria f)e rääffäfimät niin että fye läf)e§ puf)fafiroat 
f)änen filmänfä; ja ellei t)ra u, 2 a f) to olifi roetäqtg- 
ni)t linnaan, f)e olifimat fyafanueet fyänet fappaleiffi, 
fillä fjäutä f)e pitimät faifiSta pahimpana 2)iaboluffcn 
ja f)änen roäfenfä ma§tu§tajana fellaifeSfa mieleutilaSfa, 
fuin l)än filloin oli. 

(Silloin olifi moinut fulfea päimäfaufia ^^miS- 
fieluSfa näf emättä läf)e§ ainoatafaan u§founollifelta 
näyttämää if)tni§tä. 58oi ftttnfa t)irmuife§fa tila§fa 
3f)mi§fielu nqt oli! ^ofainen folffa fuf)ifi ulfo- 
maift§ta 6päilijöi§tä; punataffifia ja mu§tanuttui* 
fia fulje§feli parroittain, tärjttäen faiffi talot fjirmuifella 
melulla, rimoilla lauluilla ja roalljeellifilla juoruilla 



fefä jumalaa piittaamitta pubeilla ©fyaböaita ja 
§änen ^oifaanfa roa§taan. 9Jh)ö§fin ne 3)iabolilaifet, 
jotfa pitleSleltroät t) m t § f i e I un fauputtgin muuret§fa, 
luoli§fa ja folot§fa, tuliroat näfijroiin ja eftintgimät 
julfife§ti, färoetten ©päilijäin feura§fa. $opa f)e 
nt)t rofyfeniroat fulfea tabuitta, fätjbä taloi§fa ja efiin- 
tx)'d paremminfin, tuin furfuteltaroan $t)mi§fielun 
faupungitt omat funniattifet afuffaat. 

SJlutta 2)iabolu§ ja fyänen muufalaifet fotilaanfa 
eimät faaneet olla rauf)a§fa $fymi§f ielu§f a; fillä 
ei f)että pibettt) fiellä, mintuin Immanuelin päälli- 
f öitä ja fotilaita: faupunfilaifet roa§tu§titt)at fyeitä, 
minfa tooiroat; eiroät fye mt)ö§fään faaneet nauttia mi- 
tään $t)tni§f ielutt taroaroi§ta muutoin fuin mitä 
faituat ottamalla roäfifitt, oman fäben oifeubella, ma§= 
toin faupunfilai§ten tahtoa: fittä faupunfilaifet fätfiroät 
fyeiltä, mitä rooiroat, ja mitä eiroät rooineet fett f airoin 
työllinen fäfiinfä ainoastaan Ijeibän mielipafyaffenfa. £>e 
oftfiroat ennemmin ottaneet tjeibän fijanfa fuin färft- 
neet fyeibän feuraanfa; mutta t)e oltroat nt)ft)ään t>ei- 
bän roanfeittanfa airoan pafoSta (Stoom. 7). Mutten* 
fin tye roa§tu§tiroat tjeitä, mi§fä main ft)feniroät, ofot- 
taen fyeitte niin paljon roa§temnielift)t)ttä, fuin rooiroat. 

3Jli)ö§ftn päälliföt at)öi§tiroat tyeitä linnasta ali- 
tuifetla ammunnalla, fefä fyäiriten ja ärftjttäen mttyotli- 
fia alituife§ti. Stoftn 3)iabolu§ tefi monta t)ritt)§tä 
murtaaffenfa aufi linnan portit, mutta fyra jumalan-' 
$ el f o oli tefytt) fen roartijaffi ja tyän oli niin rofyfea, 
tunnollinen ja ulja§ mte§ että niinfau' an fuin t)äne§fä 
oli tyenfi jälettä, oli turtja foettaa aroata porttia, raaiffa 
roifyottinen fuinfa fjaluft ; fentätyben oliroat 3) i a b o l u h 



f en faiffi rjritrjffet turhia. 3 0§ f u§ olen toiroonut, että 
Ijra ^umal an-^elf o olifi faanut Mo ^yljmi §f ie* 
lun faupungin {jallituffen fäfiinfä. 

Satiainen fti§ oli tila ^^mtSftetixri faupun* 
gi§fa pnoli folmatta rouotta; faupungin fe§fn§ta§fa 
riehui fcta, fanpnngin afnffaitten tärjtrji afna luoli§fa 
ja ^fymisfielun fnnnia oli poljettu lofaan. 9fti= 
täpä lepoa moi fii§ afnftailla olla ja mitä rayfyaa 
$l)mi§fielnlla ja mifä anrinfo moi ftnne paistaa? 
$o§ roiljollinen olifi ollnt nlfonatin faupungi§ta, piirit* 
täen fitä g^tä pitfän ajan, niin fe olifi ollut frjllifft 
faattamaan f en nälänhätään; mutta nt)t, f un Ije omat 
ftfällä ja faupuufi on fjeibän telttananfa ja raaruStuf- 
fenanfa linnaa roaStaan, joten ofa faupungi§ta on toista 
maStaan, turmapaiffana, jo§ta roiljollinen frjö fen moi- 
maa ja elämää, fäqttäen fygroäffenfä fen roaruStuffia 
ja lujia paiffoja fuojeluffeffenfa, tunnes faifiroat l)al* 
tuunfa ja fyäroittäifiroät linnan — fe on f alistan) aa! 
Riutta fellaifeSfa tilaSfa ^f)mi§fielun faupuufi 
nr)t oli. 

®un 3(jmi§fielun faupuufi fii§ oli ollut tä§fä 
furfuteltama§fa tilaSfa näin pitfän ajan, futen olen 
fertonut, eifä mitfään fyeibän 3M)tinaalle läfyettämänfä 
anomuf fet rooineet £>äntä rooittaa, niin faupungin afuf- 
faat, nimittäin $f)mi§fielun roanfyimmat ja päällä 
föt fofoontuimat toteen ja malitettuaan aifanfa furjaa 
tilaanfa, tätä tuomiota, mifä oli fyeitä fofybannut, l)e 
päättiroät lähettää Immanuelille uuben aroun* 
pggnnön. 

9Kutta l)ra ^umalan^elfo noufi puhumaan 
ja laufui, että tjän tiefi, ettei 9iuf)tina§, fyänen föertanfa, 



fo§faan ottanut roa§taan eifä milloinfaan tulifi otta- 
maan roa§taau attmnanomu§ta feneltä tafyanfa, jollei 
fiinä ollut £>erra 5)liftf)teerin fäftalaa; „ja fiinä on 
fqrj", f)än toirffoi „miffette ole näin pittallä ajalla 
faaneet, mitä olette pistäneet" ©illoin f)e fanoiroat 
fommitteleroanfa anomuffen ja ptjqtäroänfä fiiljen £>erra 
g)Ixfif)teerm fäftalaa. 9ttutta ijxa ^umal an-^elfo 
roa§tafi fiif)en, että f)än tiefi mi)ö§fin, ettei £>erra g)R* 
fif)teeri lainaifi fäfialaanfa mi^infään muuhun anomuf= 
feen, f uin minfä £>än itfe oli foonnut ja muobo§tanut. 
/y Sitä paitfe," f)än jatfoi, „3tuf)tina§ erottaa £>erra 
s 2)lifil)teerin fäfialan faifi§ta mui§ta fäfia!oi§ta fofo 
maailma§fa; niin ettei £>äntä rooiba millään taroalla 
pettää. 9Jtinun neurooni on fii§ f e, että teibän tulee 
mennä £>erra 5)liftl)teerin luo ja rufoilla £>äntä autta= 
maan tä§fä afia§fa." (©illä £>erra 5)lifif) teeri oli 
mielä jälellä linna§fa, mi§fä faiffi pääfliföt ja fotilaat 
oliroat). 

£e fiittiroät fti§ ft)bämelli|e§ti ijxa gunialan^ 
s ^elfoa ja tefiroät, futen f)än oli neumonut t)että. 
Juttuaan fii§ £>erra 2)lifif)teerin luo, f)e ilmoittimat 
afianfa, että f)e oliroat näetfen tulleet pt)t)tämään £>änen 
Siorfeutenfa firjoittamaan aroun^anomuffen fyetbän puo* 
le§tanfa nt)t, tun ^^mi§fielu oli niin furja§fa ti* 
la§fa, Immanuelille roäferoän ©fyabbain pojalle 
ja fyeibän ^uninfaallenfa fefä £>änen $fällenfä £>änen 
fauttanfa. 

©illoin s 2)lifil)teeri f anoi Reille: „9)tinfälaifen 
anomuffen tetafytoifttte minun firjoittamaan puolestanne?" 
£>e roa§tafiroat: „£>erramme itfe parhain tietää ^ty 
mi§fielun faupunflin tilan; fuinfa olemme langen- 



neet ja luopuneet Ruhtinaastamme; @inä tiebät mr)ö§* 
fin fufa on tullut fotimaan meitä ma§taan ja fuinfa 
3 ^ m i § f i e I u on joutunut fobau jalfoi^in, Nettamme 
tietää lifäffi, fuinfa taajatta tamalla miehiämme, nai* 
fiamme ja lapfiamme on rääfätti), fuinfa \)t omat faa* 
neet färfiä roiljollifen fäfi§fä, ja fuinfa faupungi§famme 
fqntijneet 3)iaboIiIaifet nrjt fulfemat rohkeammin 
f uin faupungin omat afuffaat ^^mi§fielun fabuilta, 
^e pqtjbämme fii§ teitä, £>erra, fitjoittamaan anomuf- 
f en Ruhtinaallemme Immanuelille fen jumalalli* 
fen miifauben jälteen, fuin £ei§fä on, meibän furjien 
palmelijoittefi puolesta," 

„£>t)tt)ä" föerra g)ltfi£)teert laufui, „minä tahbon 
firjoittaa anomuffen puolestanne ja fen fäfialallani 
mahmi§taa." ©illoin lie fanoimat; „ kiilloin faamme 
noutaa f en herramme fäbe§tä?" Sftulta £>än wa§tafi; 
„£eibäu tärjtrjr) itfe olla lä§nä [itä muobo§tettae§fa; jopa 
teibän tärjtrjr) panna fiifjerr halauffenne, Sofin on fäfi 
ja ftjnä olema minun, mutta paperi ja mu§te tärjtrjg 
olla teibän; ettehän muutoin moi nimittää fitä omaffi 
anomuffeffeune, ©i minulla mr)ö§fään ole tarmetta itfe 
puoleltani tef)bä anomusta, fillä en ole mitään rif* 
fonnt" 

£>än lifäfi mrjösfin feuraamat fanat: „©i mi* 
f ään anomu§ mene minun nime§fäni minulta Ruhti- 
naalle ja £änen fauttanfa £änen ^fällenfä muutoin, 
fnin ftten, että ne t£)mtfet, joita afia fo§fee, ijhtrjmät 
Hifien fi)bäme§tään ja fielu§taan," 

Sähän \)i fr)bäme§tänfä |uo§tuimat ja anomu§ 
t)eti muobo§tettiin Reille. 9Jlutta fufa meifi fen petille? 
£ra 2)lifif)teeri neumoi, että päätliffö U§fon tiu 



lift roiebä f e perille; filtä t)än oli t)t)roämaineinen mie§. 
£>än f utf uttiin fii§ paifatle ja afia efitettiin Janelle. 
„£>t)roä", f)än roa§taft, „minä fygroäffqu ilolla ef)botuf* 
fen; ja roaitta olenfin rampa, taf)bon toimittaa tämän 
aftan teibän puolestanne niin ;uopea§ti, fuin rooin" 

2lnomuffen fifältö oli tämänlainen: 

„Oi, herramme ja £>allitftjamme 9^ut)tina§ Im- 
manuel, rooitnafaS, pitfämielinen 9^ul)tina§! Strmo 
on rouobatettu finutt f)uuli§fa§, ja ©inulle fuuluu lau- 
peus ja anteeffi*antamu§, roaiffa me olemme fapinoin* 
neet ©inua roa§taan. 9Jte, jotfa emme enää ole ma^ 
bollifia nimitettää ©inun $f)tni§fieluffefi em- 
mefä nauttimaan taroatlifia t)t)tr>iä töitä, ruJoilemme 
©inua ja $fääfi ©inun fauttafi poi§pt)t)l)ftmään fan- 
timme. 9Jle tunnustamme anfainneemme tulla niitten 
täf)ben pot§t)ettetr)tfft ; maan älä tee niin ©inun nimefi 
täf)ben; maan ota, £>erra, pif emmin ttlatfuu§ meibän 
furja§ta tilastamme armahtaa ja fääliä meitä. 9Jteitä 
at)bi§tetaan jofa f uimalta, oi £>erra; oma luopumifemme 
meitä nuhtelee ;3)iabolilaifct faupungi§famme meitä 
peljättäroät; ja pohjattoman fuilun enfelilaumat meitä 
ruftfoitf eroat, ©inun armofi root olla pela§tuf[emme, 
emmefä ofaa minnetfään muusalle mennä, fuin ©inun 
tgföfi 

©en lifäffi, oi, armollinen 3iuf)tina§, olemme tyv 
fontaneet päälliffömme, f)e oroat alafuloi[ia ja fairaita, 
ja äSfettäin oroat jotfut niistä färfineet furfean tappion 
ja faaneet tjaarooja tai§telu§[a f)irmuroaltijaan rooimaa 
ja fotajoutfoa roa§taan. ^opa nefin päättiföiStämme, 
joitten ujouteen ennen olemme enin luottaneet, oroat t)aa- 
rooitettuina. SJiutta roifyollifemme, £>erra, oroat elämiä 



ja rooimaf faita ; f)e fer§fatlert>at ja t)tit)ä§telett)ät, ul)a= 
ten jataa meibät faaliinanfa, ,§e oraat mt)ö§fin f)t)ö* 
fänneet päällemme monen tuhannen @ p ä i li j ä n fan§fa, 
joita roa§taan emme ofaa mitään; f)e omat faiffi jul* 
mannäföifiä ja armottomia, ja ufjitteleroat meitä ja 
©inua. 

Söiifautemme on fabonnt, rooimantme on menngt, 
fo§fa ©inä olet menni)t poi§ luotamme; eifä meillä 
ole mitään muuta omaa, f uin fqntiä ja fjäpeää fefä 
l)ämmä§tt)§tä frjnnin täfjben. ©ääli meitä, oi £>ena! 
fääli meitä, (Sinun turjaa faupunfiafi $f)tni§fielua 
ja pela§ta meibät ttrifjollistemme fäbeStä. 2lmen" 

Sämätt anomuffen, futen on ebellä mainittu, fir* 
joitti £>erra 9)lifif)teeri ja fen roei fjoroiin ulja§ ja fan* 
farimielinen päälliffö US! o. £>än roei fen ulo§ ©uu= 
portista (ftllä fe, futen on fanotttt, oli ulo§fägntu 
portti) ja niin l)än faapui Immanuelin luo. (Sn 
tiebä miten, mutta roarmaa on että fe tuli 3)iabo- 
luffen forroille. ©en päätän fiitä, että f)irmuroaltia§ 
pian fiitä fgrjtti ^l)mi§fielun faupunfia, laufuen: 
„©inä fapinallinen ja fomafgbäminen ^fymiSfielu, 
minä tafjbon faaba finut luopumaan auomufften läfjet* 
tämife§tä. Söieläfö finä tttjtfin niitä lähetät? 9Jlinäpä 
faatan finut ftitä luopumaan" $opa l)än tiefi ano- 
mu§!irjeen faattajanfin ja f e faattoi l)änet pelfäämään 
ja rairooamaait. 

©entäfjben l)än fäSfi taa§ Igömään rumpuanfa, 
jonfa fuulemi§ta $f)mi§fielu ei rooinut fe§tää; 
maiffa faupungin tät)ti)t) fitä fuulla, fun 3)iabolu§ 
fä§fee rummuttajanfa lyömään, Sätä rumpua fti§ taa§ 
lyötiin ja 3) i a b o I i I a i f e t f of oontuiroat. 



Silloin 3)i ab oi u§ rotrf t oi : „Oi, te uljaat 
2)iabolilaifet, olfoon teille tiettäroä, että meitä 
roa§taan tyaubotaan peto§ta ^l)mi§f iclun Fapinal- 
Itfe§fa Eaupungi§fa; fillä roatffa Faupunfi on meibött 
f)allu§famme, fttten näette, nimeämät turjat $ f) m i & 
ficlulaifct oraat FuitenFin u§Faltatteet lirittää, jopa 
fjeillä on ollut otfaa täfjettääfin atuunpt)r)nttön fjoroiitt 
Immanuelille, ©ett ilmoitan teille, jotta tietäu 
fitte fuinfa on Fofjbeltaroa tätä turjaa $f)wi§f ielun 
faupuntia. 3Jlinä Fä§Fen fentä£)bett, oi minun luotet- 
taroat 3)iabolilaifeni, että te r)f)ä enemmän raa* 
telette tätä $f)mi§fielutt faupunfia, mairoaatte fitä 
juonillanne, raivaatte fen roaimot ja neitfeet, fur 
maatte lapfet, teette manfjuffet miclipuoliFfi, poltatte 
faupungin^ofta, ja teette niin paljon roaljinFoa, tuin 
fuinttn rooitte; tämä olfoon minun puolestani Fo§toFft 
$l)ttti§fielulai§ten epätoirooife§ta Fapina§ta mi- 
nua roa§taan," 

tällainen oli fjänen Fä§Fi)ttfä, mutta jotaFin ta* 
paatui ennen fuin tämä Fä§Fi) efjbittiin toteuttaa, niin 
ettei ft)ntt)nt)t paljoa enempää, Fuin rooitnaton rai 
roonpurFau§. 

®un 2)iabolu§ oli tämän FäSfgn antanut, f)ätt 
meni fuorinta tietä linnan portille ja roaati Fuoleman 
uhalla että fe aroattaiftin f)änelle ja f)än feuraajinenfa 
la§Fettaifiin ftfäUe. 

^änelle roa§tafi f)ra $umalan: s #elFo (fillä 
t)änellä oli toimenaan portin roartioitninen), ettei port- 
tia aroata f)änelle eifä f)änen feur aa jillenf a, maan että 
$f)tnt§fielu, ajan Färfittgänfä, on tulema tägbelli* 
feFft ja rooimaFFaaFfl 



©illoin 2)iabolu§ roa§tafi : „ s 2lntafaa minulle 
ne miehet, jotfa oraat lähettäneet anomuffen minua 
ma§taan, etenfin päälliffö U§fo, jota mei [en Nuijii* 
naallenne; antafaa [e lurju§ minun fäfiini, fttten minä 
läfyben poi§ faupungieta." 

©illoiu f)t)päf)ti t)lö§ erä§ 3)iabolilaineu ui 
meitä Stvji) mä ja laufui: „9Jtinuu herrani tarjoo 
teille £)t)it)ät ef)bot; parempihan on, että gffi mie§ f)uf* 
fuu, fuin että lofo ^ xxx i S f i e I xx tulee f)ämiteti)ffi." 

£äf)än hra $umaIau*$JSeIfo ma§tafi täten: 
„®uinfa fatfan moifi $h m * § f ietu pqft)ä poi§fa luo- 
tasta, jo§ fe antaifi uäfoufa 3)iabotuffe[le? ^)t)tä 
ht)mä on fabottaa fofo taupunfi, fuin fabottaa päfil* 
tiffö U§fo; fillä jo§ toinen on fabonuut, tägtijt) toi- 
fenfin mennä/' ©iitjen ei ijxa 2gt)mä tpa§taunut 
mitään. 

©en jäteStä t)ra pormestari laufui: „Di, finä 
raatelema ^irmumattijaS, fe olfoon [inulle tiettämä, 
ettemme taf)bo totella aiuoatataan fanaa fiuun |uu§- 
taft; me olemme päättäneet ma§tu§taa [inua niin fauan 
fuin on gffifin päälliftö, utie§, tiu to ja f imi, jota moi- 
baan fyeittää, jätellä $hmi§fieluu faupungi§fa." 

3ftutta 3)iabotu§ ma§tafi: „£oitt)ottefo ja obo* 
tattefo te mielä apua ja pela§tu§ia? Olette lätjettä^ 
neet anomuffia Immanuelille, mutta te olette 
niin fgnnillä tahrattuja, ettei teibäu huuliltanne tule 
miattomia rufoufjia. fiuulettefo te tämän aifeenne me= 
ne§tnmän? Se petytte touueisfanne ja t)ritt)ffi§fänne; 
ftllä en minä ainoastaan ole teitä ma§taan, maan tei* 
bän Immanuelinne ma§tu§taa teitä: jopa £än 



juuri on läfyettängtfin minut teitä fufi§tamaan. Wi 
täpä fii§ totrootte, tai milfä tarbalfft tat)botte pela§tua?" 

£>erra Pornie§tari um§taft täfyän: „2:oftn me 
olemme fgntiä tetjneet; mutta fc ei ole olema attmffi ftnutle, 
fillä meibän Immanuelimme on fanonut: jota 
minun tqföni tulee, f itä en minä tjeitä 
ulo§ 7 — ja £>än on u§follinen, ijäti u§folfinen. 
£>än on mt)ö§fin fanonut meilfe, oi finä unfyolfifemme, 
että faiffi fgnnit ja pilfatfin annetaan it)* 
mi f il le anteeffi. @mme fti§ u§faUa epäilfä, niaan 
t)t)ä toiroomme ja obotamme pela§tu§ta" 

$uuri filfoin päälfiftö EUfo palafi $mmanue- 
Iin t)on)i§ta ^fymisfielun faupunfiin, tuoben mu* 
fananfa tjeille fuljetuu fäärön, ®un t)ta pormestari 
fti§ oli fuulfut että päälfiftö U§fo oli palannut, t)än 
roetägtgi poi§ fyirmuroaltijaan filjumife§ta, jättäen l)ä* 
net farjumaan muureille tat)i linnan portteja roa§taan. 
£>än tuli fti§ päälfifön afuntoon ja ft)ft)i, terroefybit* 
tgään, t)änen roointianfa ja mitä uutifia IjäneUä olifi 
t)on)i§ta. 9läin ft)fge§fääu fyätten filmänfä fgtjneltt)i> 
nmt. ^ääUiKö U§fo um§taft: „Dlfaa t)t)n)ä§fä tur^ 
toa§fa, tjerra roapaafyerra, fillä aifananfa faiffi päät- 
tt)t) tjgroin" 9täin f anoen t)än otti eftlfe fäärön ja 
la§fi futmlle; mutta f en pormestari ja toifet päälfiföt 
pithtmt fygroänä merffinä. ®un nt)t fii§ oli tulfut ar- 
mon-aifa f)än lätjetti noutamaan faiffi faupungin päät- 
liföt ja raant)immat afunnoi§tanfa linna§fa ja urirfa- 
toimi§tanfa, ilmoittaen että päälfiffö U§fo oli palan^ 
nut t)omi§ta ja fjänelfä oli jotafin ilmoitettavana tjeiUe 
t)leeufä ja mt)ö§fin eräille erittäin, faiffi tuliroat fti§ 
t)änen luoffenfa ja terroefytiroät fjäntä, fgfqcn fjänen 



matfa§tanfa ja mitä uuttfta äänettä oli ljonri§ta. £än 
roa§tafi Reille famoin futn oli ennen roa§tannut Por- 
mestarille, että faiffi lopulta päättytfi liroin. ®un 
päättiffö U§fo oli täten terroeljtingt tiettä, Ijän aroaft 
fäätönfä ja otti ftitä eftlle ufetta firjeitä niille, joita 
t)än oli tä£)ettänr|t noutamaan. 

©nfimtnäinen fitje oli Ijerra Pormestarille — ja 
fiinä oli näin fitjoitettu: — @ttä 9htt)ttna§ $mma- 
n u e I oli ottanut Ijgroäffi, että t)ta pormestari on oi- 
lut u§fottinen ja luotettaroa nrira§fanfa nii§fä fuuri§fa 
afioi§fa, joita t)änen ljuoleffeen oli u§fottu $ljmi§f i e- 
lun faupungin ja fanfan Ijgroäffi. 3Jtt)ö§fin Stuljti- 
na§ tahtoi huomauttaa ottaneenfa Ijgroäffi f en, että t)än 
oli ollut rotjfea roa§tu§tamaan 3)iabolu§ta ja utfjoffi* 
fe§ti puolustanut «Jhtljtinaanfa Immanuelin afiaa. 
^irjeenfä loputta £än mgö§fiu mainitft, että pormes- 
tari faifi pian palffanfa. 

loinen firje oli roapaaljerra £aljbolle. ©iinä 
oli merfittg: @ttä t)änen «Jtuljtiuaanfa Immanuel 
torvin fäfttti, fuinfa urt)ofa§ ja rot)fea Ijän oli ollut 
£erranfa funnian puole§ta, £änen poi§fa otte§faan, 
f un £änen nimenfä 3)iaboIuffen fautta oli ollut 
Ijalroeffittuna. ©iinä oli mgö§fin mainittuna, että hä- 
nen tfiuljtinaanfa piti Ijgroänä f en, että Ijän oli ollut 
u§Minen 3>t)mi§fielun kaupungille, pitäen 3) i a b o* 
Ii I a i f i a anfara§fa furi§fa ja roalrooen niitten tiiC- 
feitä, jotta nnelä ptile§feliroät fuuluifan $ljmi§fie- 
lun taupungin Ioufot§fa. 9tuljttna§ laufui mt)ö§fin 
iietäroänfä, että Ijerra roapaaljerra oli omatta fäbettään 
fuure§ti raat)tngotttanut näitten fapinoitfijain päämiehiä 
toi§ten faman puolueen mte§ten fuureffi mafennuffeffi 



ja fytjroäffi efifuroaffi tofo j h m i § f i e I un faupungille ; 
ia että tyxxa roap aatetta pian faift palffanfa. 

®olma§ firje oli of otettu apulai§faamaajalle — 
ja ftinä oli näin firjoitettu: @ttä hänen ^tuhtinaanfa 
piti hqroänä fen, että hän oli rehellife§ti ja u§follife§ti 
toimittanut tehtäroänfä, jonfa £>erra hänelle oli u§fo- 
nut, fehoittamalla, nuhtelemalla ja roaroittamalla jl)- 
m i § f i e l u a faupungin lafien mufaan. s JJtt)ö§fin oli 
firjee§fä mainittu, että 9tuf)tina§ oli mieli§tt)nt)t ftihen, 
että hän oli fehoittanut paastoamaan ja pufeutumaan 
fäffiin ja tuhfaan, filloin fun ^l)mi§fielu oli fapt- 
na§fa; ja että hän futfui arouffenfa päälliffö $itfäi- 
fen-pojan tähän tärfeään ttjöhön; ja että f)än faifi 
pian palffanfa. 

9leljä§ firje huomattiin oleman I)ra jumalan- 
pelolle, täten firjoitetun: @ttä £>änen ®orfeutenfa 
oli nähmjt h ra jumalanpelon faifi§ta enfimäi- 
fenä huomanneen mitä miehiä ^ra 2 il) a lii n en ©u- 
rutto muu § oli, tuo mofoma, jota fatoaluutenfa ja 
roieffautenfa fautta on faattanut fiunatu§fa $§m\§i 
fielun faupungi§fa aifaan luopumifen ja rappeutumia 
fen h*)roä§fä — ja ftten Ijanffinut I)t)öffät)§-ttlatfuui)en 
S)ia6oluffelle. 2hthtina§ ilmaift lifäffi, että öän 
mui§ti hänen fytjnelenfä ja murheenfa ^^misf ie tun 
tila§ta. 9Jh)ö§fin mainittiin £>erran ^omanneen, että 
hän paljasti tämän h ra Si h ci lii f en © urut to- 
mu ub e n hänen oma§fa pöt)bä§fään roierattten fe§fellä, 
juuri hänen h^tjuutenfa olle§fa tjlimmillään, fun hän 
juonitteli ^yl)rni§fietun faupunfia roa§taan. jm- 
manuel oli mt)ö§fin ottanut huomtoonfa, että tämä 
f unnioitettaroa henfilö, §xa j u m a l a n - ^ e l f o, oli ui* 



jaa§ti pitängt linnan portteja fuljettuina roa§toin faif- 
f ia fyirmuroaltijaan r>rttr>fftä ja ufyfauffta; ja että I)än 
oli johtanut faupunfilaifet oifeatta taroatta lähettämään 
anmnanomuffen 9iul)tinaattenfa niin että £>än ra oi ot= 
taa fen roa§taan ja faupunfi faaba raufyattifen roa§- 
tauffeu; fentä^ben I)än fatft pian patffanfa. 

häitten faiffien jäle§tä fiettä oli firje ofoitettu fofo 
$f)mi§fielun faupungitte, ftfältaen feuraamaa: (Sttä 
fjeibän ^erranfa otti fyuomioonfa fen, että I)e alati ja 
i)I)ä uube§taan oliroat lähettäneet £>änette anomuffia; ja 
että I)e n>a§t'ebe<? faifiroat näf)bä fittä enemmän ^ebel 5 
mää. £>eibän 9iul)iinaanfa laufui mr)ö§tin mieli§ti)= 
neenfä fiifyen, että fyeibän fgbämenfä ja mielenfä ngt 
nrifyboin oli pr)fr)it>ä§ti fiintgnrit §äneen ja £>änen tei- 
f)infä, maiffa 2)iaboIu§ oli fyeitä fuure§ti raabellut; 
ja etteiroät imarruffet toifetta eimätfa f ärfimif et toifetta 
puoletta rooineet faattaa fyeitä taipumaan roifyottifen jul- 
miin aifeifiin eifä f)äntä palroetemaan. Sopulia oli 
mt)ö§ftn mainittu, että §änen ®orfeutenfa oli jättänet 
$f)mi§fielun f aupungin §erra 2)Iifif)teerin f aftiu ja 
päättiffö U§fon johtoon, jo§ta oli liitetti) feuraama 
f tiefr) : „®at[ofaa, että alistutte fyeibän fyattituffeenfa, 
ja ajattanfa te faatte palf intonne" 

£un päättiffö U§fo oli fii§ antanut nämät fir* 
jeet afianomaifitte, I)än roetär)tt)i §erra 2)Iifif)teerin afun* 
toon, jo§fa I)än mietti aifaa fe§£u§tellen §änen fan§- 
fanfa; fittä I)e oliroat fyrjimä r)§tämiä ja tiefimät enem- 
män fiitä, fuinfa $f)mi§fielun afiat päättgifmmt, 
fuin i)ffifään toinen faupunfitainen. §erra 9)IifiI)teeri 
rafa§ti mr)ö§fin tätä päättiffö U§foa fuure§ti; £>än 
lätjetti monta ^gmää pataa pögbältänfä päättifötte; 



päätfilfö U§fo fat mt)ö§fiu näfybä §änen fa§roonfa ftl= 
totnfin, fun muut faupunfilaifet otiroat pitroen petto§fa. 
®un l)e fti§ otiroat jonfun aitaa fe§ftt§teHeet, päälliffö 
U§fo roetägtgi fammioonfa leroolle. 9Jiutta It^tjen 
ajan fututtua Qma g)liftf(teeri lähetti noutamaan päät= 
tiffö U§fon uube§taan luoffenfa; tämä ftt§ faaput ja 
l)e terroefyttmät toiftanfa taroan mufaife§ti päälliffö 
U§fo taufui fttten §erra 9)tipteeriöe: „9Jiitä minun 
herrattani on paroetijattenfa fanomi§ta?" §erra g)ti* 
fifjteert roei f(änet roäljän frjrjään ja, annettuaan jon- 
fun fuofton-ofotuffen, taufui: ^tnä olen tefyngt fmut 
faiffien fotarooimien gtipäättiföfft $l)mi§ftelu§fa; 
niin että tä§tä päiroä§tä atfaen tutee faiffien ihmisten 
^f(mi§fietu§fa totella ftnun fanaaft; ftnun tutee 
johtaa $f(mt§fielua ftfätte ja uto§. $of)ba fti§ 
afemafi mufaife§tt fotaa 9tuf(ttnaaft ja $ ij m i § f i e t u n 
faupungtn puolelta 3)iabotuffen fotarootmia ja mattaa 
ma§taan; toisten päättif öitten tutee totella ftnun fa§* 

9tt)t atfoimat faupunfilaifet fäfittää mtfä fuofto 
päältiffö USfoIIa oti fefä f)onri§fa että §erra g)liftf)= 
teerin tuona ^t(mi§fietu§fa; ftltä ennen ei fufaan 
ottut onnistunut faamaan fettaifta tjgraiä uuttfta Im- 
manuelilta, f uin l)än. @entäf)ben, matitettuaan et= 
teimät olleet ennemmin af(bt§tuffe§faan fägttäneet Ijäntä, 
l)e täfjetttroät aputai§faarrtaajan pistämään §erra 2)Ii= 
ftfyteeriltä, että §än antaift faupungin fyattituffen, 
Ijuotenpibon, matmonnan ja jofybon päälliffö U§fon 
fäfttn. 

2Iputat§faarnaaja meni ja toimitti aftan fefä fat 
tämän ma§tauffen §erra g)tiftf)teeriltä : että päälliffö 



U§fo tutifi olemaan tjtipäälliffö f of o ®uninfaan f ota* 
rooimalle ®uninfaan roiljqllifia ttm§taan $f)mi§fie* 
lun Jjgroäffi. §än fumartui tämän fuultuanfa maa-- 
f)an ja fittti §erraanfa fefä pataft tuomaan tätä ties- 
töä faupungin fanfalle. 9Jlutta faiffi tämä tapahtui 
fuure§fa fataifnube§fa, fillä roiljollifilla oli fuuri rooima 
faupungi§fa. — Patatfaamme nrjt fertomuffeen. 

3)iabotu§, näf)be§fään pormestarin näin xoty 
fea§ti ma§tu§taman ja f)uomate§faan f)ra jumalan* 
pelon tujuuben, joutui rairooifpnfa ja futfui fofoon 
fotaneuroottetun, jo§fa oli päätettäroä, fuinfa $f)mi§* 
f i e l u 1 1 e olifi f o§tettaroa. faiffi luolan pääruf)tinaat 
fii§ fofoontuimat, ja niitten etupää§fä roanlja f)ra 
@pä=u§fo faiftine fotapäällifföinenfä. ©iinä fti§ neu* 
motettiin, mitä olift teljtäroä, jotta faataifiin ana§tetu!ft 
linna ®iabotuffette, fillä f)e ättjftnmt, etteimät olleet 
faupungin haltijoita, ennenfuin linnafin oli Ijeibän roat* 
(a§fanfa. 

9teuroottetu§fa alufft neumoi mifä mitäfin feinoa; 
mutta fun f)e olimat erimieliftä ajatuffi§fanfa, noufi 
puheenjohtaja 2Ipottt)on puhumaan, taufuen: „9)li* 
nun melje§funtani ; minulla on fafft afiaa ef)botettamana. 
(Snftmäinen on tämä: SSetärjtrjfäämme poi§ faupum 
gi§ta tafaiftn febolle, ftllä meibän olomme täällä ei 
f)t)öbt)tä mitään, fo§fa linna ei ole roietä f)allu§famme ; 
eifä ole maf)bolli§ta faaba fitä maltaamme niin f au' an 
fuin ftellä on monta ulja§ta päällifföä ja tämä roljfea 
mie§ ^umalan^elf o on fen portinvartijana, ®un 
me olemme roetärjttjneet tafaiftn fentälle, niin f)e iloita 
feroat faabe§faan roäljäifen lepoa ja ef)fä itfe§tään mä-- 
f)äifen roettoSturoat, joten f)e faanmt fuuremman nm* 



f)ingon, fuin me moiftmme Reille tetjbä. Sttutta, jollet 
niinfään fämift, niin etjfäpä päälliföt tulemat jäle§fäm- 
me, meibän lätjbettgämme faupungi§ta, ja te tiebätte 
fuinfa falliifft f e Reille f äroi, f un t)e miime f eri* an taiS* 
tetiroat fanSfamme fentällä. ©itä paitfe, jo§ main 
moimme tjoufutella päälliföt ulo§ faupungi§ta, niin 
faatamme afettaa mäjgtgffen faupungin taaffe ja anas- 
taa linnan, niin pian fuin t)e oraat kaupungista läh- 
teneet." 

SJtutta 95eel^ebu6 noufi puhumaan f en jäle§tä 
ja ma§taft, [anoen: „9Jtat)botonta on tjoufutella faiffia 
päälliköitä ulo§ linnasta; jotfut t)ei§tä mannaan jää* 
n)ät fttä vartioimaan; fe on fii§ olema turfya i)titg§, 
iollemme marma§ti tiebä, että t)e tulemat faiffi ulo§." 

(Siitä fgt)§tä l)än päätti että on foetettama toifia 
feinoja. $ara§ feino luultama§ti olift fe, mitä 31 p o h 
Igon oli ennen neumonut, fe nimittäin, että foetettai^ 
ftin faaba faupunfilaifet tefemään fgntiä. „©illä",t)än 
jatfoi, „ci meibän olemif emme f aupungi§f a, eif a fentällä, 
ei tai§telemifemme, eifä fe, että furmaamme tjeibän 
mietjiänfä moi faattaa meitä $f)mi§f ielun ifänniffi; 
ftllä niin faunan fuin gfftfin faupungi§fa moi nostaa 
formenfa meitä ma§taan, $mmanuel on pitämä tjei-- 
bän puoltanfa, ja jo§ £>än puolustaa fyeitä, niin me 
tiebämme ternin, fuinfa meille filloin fäg. ©entäfyben 
minä puolestani", t)än mirffoi, „armelen, ettei mifään 
faata tjeitä meibän orjuuteemme niinfuin f e, että faam= 
me tjeibät ^oufutelluffi fgntiin. (2 «piet 2: 10—21). 
$o§ olifimme jättäneet faiffi Epäilijät fotiin, oli= 
fimme tehneet gt)tä ternin, fuin ngtfin, jollemme moi 
tjeitä faattaa ifänniffi ja fyallitfijoiffi linna§fa; fillä 



etäällä oleroat ©päilijät oraat fellaifia olioita, joita 
rooxbaan tobx§tuffxlla fumota. 3Jtutta, jo§ faamme 
fyexbät linnaan fifälle, ja fen fyexbän fyaltuunfa, min 
rooxtto on oleroa xneibäxx. 2Betät)tt)fäämme fxi§ faupun* 
gin ulfopuolxfelle tafangolle (raaxffemme obottaxfxffaan 
että $l)mx§fielun päällxföt meitä feuraxfiroat), men* 
fäämme fuxtenfxn, f anon, ja ennenhän nxxn teemme, 
nearaotelfaaxnme näitten luotettavien S) x ab o lii ai §* 
temme fan§fa, jotfa roielä oraat $l)xnx§fxelu§f a, 
ja fe^oxttafaamxne fyeitä pettämään itfellemme faupunfx, 
fxllä fyexbän tätjttjt) te^bä f e, muutoin f e jää ijäti roal* 
loittamatta." häitten 23eelgebubin fanojen jol)bo§ta 
(fxllä l)än luullaffeni tämän neuroon axxtoi) tuli f of o 
fofouffen päätöffeffx fe, että foetettaxfiin ftjnnin fautta 
ptjrfiä linnaan ja faaba faupunfx roaltaanfa. (Sitten 
\)t alfoxraat feffiä, miten l)e fatftroat $l)mx§fxelun 
ftjntiin raebettjffi. 

8 u c i f e r noufi. fxlloin puhumaan ja lauf ui : „ 23eel- 
gebubin neuroo on fatturoa. 9JUnun miele§tänx faamme 
tämän toteutetuffi näin: xt)etäfäämme pox§ fotarooxmamme 
$l)mx§fxelun faupungx§ta; älläämme enää peljättäfö 
fyeitä raaatixxxuffilla, eifä u^fauffxlla, tafyx meluaroalla 
rummutuffella ta^i millään muulla fyerättäroällä f ex* 
nolla. Dlfaamme etää^föllä fentällä xfäänfuin emme 
pitäifi ^ex§tä mitääxx roälxä; fillä peljättjffet, näen mä, 
roaxn fyerättäroät fyeitä ja faattaroat fyextä parhaiten tur* 
roautxxmaan afeifxinfa. 9Jlinulla on toinenfin juoni 
pää§fäni: tiebätte^än, että $l)mx§fielu on fauppa* 
faupunfi, jo§fa imetetään marffinoita; mitäpä jo§ jot* 
fut 3)xabolxlaxfx§tamme tee§f entelxfxroät oleroanfa 
faufaxfe§ta maa§ta tulleita muufalaifia, jotfa tuoroat 



taroaroitanfa mggtäroäffi $ 1) m i § f i e I u n marfftnotlle; 
ja mitäpä ftllä otifi mätiä, roaiHei faataift taroaroi§ta 
futn puoti fjiutaa, jo§ ne main tulemat faupunfiin o§* 
tetuffi? 9te, jotfa tätjän juoneen rgfjtgroät, otfoot 
ätgffäitä, ja u§fottifta meille; fitten panen fruununt 
pantiffi, että f e feino tepfii, $o olen ajatellutfin fatjta 
ftitjen gritgffeen fopiroaa mie§tä nimittäin tjra $en* 
nin^ää§täjä^marf anotut)! aa ja |efä t)ra ©a* 
ban^fofooja^tutjannen^äraittäjä, molemmat 
teräroiä roeitifoita, 9läif)in faattaifi t)t)tt)ä roielä fyra 
9Jlaaitman*©ut o ja 9^ r) t ginen^groä; t)e oraat 
fofjtetiaita, ätgttäitä miehiä ja meibän u§folIifia r)§tä- 
roiämme ja auttajiamme: 9tgf)ti)Eööt nämät ja toifia 
ttfäfft täfjän toimeen meibän fjgroäffemme; mebettäföön 
3f)mi§fietu paljoon fjommaan, tulfoon riffaafft ja 
maura§tufoon — fiten tie linnaan meille aroataan. 
9Jtui§tattef)an että täten moitimme Saobifean ja 
monta ngft^aifanafin pibämme fama§fa pauta§fa ($tm. 
3: 17). ®un f) e atfaroat tutfa roarattiliffi, t)e unfjot* 
taroat furjuutenfa; jollemme [aa tjettä petjätetijfft an* 
tautumaan, niin t)e faattaroat nuffua ja fiten tgöbä 
taimin faupunfinfa ja linnan roartioimifen, famoin tuin 
porttien roartioimifen. 

$opa faalamme täten niin ra§fauttaa $f)mt§fietun 
rittaubetta, että tjeibän tägtgg fägttää tinnaanfa taroara* 
aittana [en fija§ta, että f e ngt on meitä roa§taan roaru§* 
tettu linnoitus ja fotita§ten afunto. $o§ me maan faam* 
me finne taroaramme ja fatutnme, niin tuulenpa linnan 
oteroan jo puoteffi meibän. ©itä paitfe rootfimme järjestää 
aftan niin, että f e on tägtettgnä fetlaifttla taroar oilta, 
mitfä e§tätftroät päätliföt faama§ta ftetlä fuojaa, jo§ 



me äfi§ti farfaifttntne fyeibän fimppuunfa. £iebättef)än f a* 
nanta§fun: ( riffauben peto§ tufaf)utti fanan' — jafunft)* 
bän on rapautettu rjIönf^ömifeStä, juopumife§ta ja elatuf* 
fen murf)ee§ta, tulee onnettomuus äfi§ti fyeibän päällenfä. 
(Suut. 8: 14; 21: 34—36). ©en lifäfft, fyxo&t her- 
rat" f)än jattoi, „tiebättef)än että on roaifea omi§* 
taa meibän taroaroitamme ilman että jofu 2) i ab o li* 
laift§tamme pt)ft)t) palroelijana fyeibän fobei§fanfa. 
9fti§fäpä on jofu $fpni§fielulainen, jolta on pai* 
jon tämän maailman taroaraa, jolta ei mt)ö§lin fa* 
malta olifi palroelijana f)ra £uf)lari taf)i f)ra 5) lei* 
li n en taf)i jofu muu 3)iabolilaifi§tantme, fu* 
ten efim. f)ra £>efumallinen, f)ra£ungetteleroa 
f)ra komeile m a t. m. f.? -ttämät rooiroat anastaa 
$f)mi§fielun linnan taf)i räjäyttää fen ilmaan 
taf)i tef)bä fopimattomaffi olemaan Immanuelin 
linnoituffena — ja fe on ft)ltifft. $opa luultaffeni f)e 
rooiroat ana§taa fen meille pif emmin, f uin fafibenfym; 
menen tuhannen fuuruinen fotajouffo. Sopettaaffeni, 
mi§tä alotin, neuroon fii§ f)iljaife§ti roetägtgmään poi§ 
faupungi§ta, tefemättä enää mitään roäfiroaltaa taf)i 
roif)ollifta gritgffiä linnaa roa§taan, ainafaan tältä ter* 
taa; ja pantaamme toimeen uuft efjbotuffemme ja fat* 
fofaamme eiroätfö f)e fen fautta tule faatetuifft turme* 
lemaan itfenfa." laitti fiittiroät tätä neurooa oifeafft 
fyelroetin meStaruuS-nägtteefft, että olifi näet foetettaroa 
tufaf)uttaa $f)mi§fielu tämän maailman riffaubelta 
ja fen fgbän turmeltaroa maailman l)grot)t)bellä. Sftutta 
fatfofaamme, fuinta afiat fuoriutumat! $uuri f Un 
tämä 3)iaboluffen neuroo§to oli päättänet fe§fu§* 
telunfa ja fen jäfenet hajonneet, fai päältilfö U§fo 



firjeen Immanuelilta — ja ftinä firjee§fä 9tuf)ti* 
na§ fä§fi, „ että päällifön tulift folmantena päiroänä 
fof)bata £>äntä tai§telufentällä, faupungin ulfopuolifella 
tafangolla." „®of)taa minua taistelukentällä — tafan* 
golla!" — päälliffö roirfaf)ti, „ mitäpä £>errani tällä 
tarf ottaa? (Sn tiebä mitä £>än tarf ottaa fof)taamifella 
tai§telufentällä — tafangolla. " £>än otti fti§ firjeen 
fäteenfä ja roei £>erra g)lifit)teertHe, fyfgäffeen £>änen 
ajatu§tanfa afta§ta; ftllä ,§erra s 2)liftf)teeri oli näfijä 
faifi§|a aftoi§fa, mitfä fo§firoat kuningasta fefä $ f)* 
mi§fielun faupungin f)t)roää ja lof)butu§ta. ^tägs 
tettqään fii§ firjeen Janelle päälliffö U§fo fyfgi fen 
jof)bo§ta £>änen ajatustaan. „9Jiinä puolestani", pääl* 
liffö u)irfaf)ti, „en gmmärrä fen merfitg§tä". £>erra 
?)lifif)teeri otti fti§ firjeen ja lufi fen ja laufui roäf)än 
ajan fuluttua: „3)iabolilaifet omat tänään pitä* 
neet fuuren neuroottelufofouffen, jo§fa f)e omat fe§fu§- 
telleet, miten f)e faattaiftroat $f)mi§fielun tägbelli* 
feen perifatoon; l)eibän päätöffenfä oli, että $f)mi§* 
fielu on roalloitettaroa ftten, että |e f)oufutellaan itfe 
turmelemaan itfenfä. ©itä roarten f)e roalmi§teleiroat 
lähtemään poi§ faupungi§ta, aifoen mennä tafaiftn ta* 
fangolle faupungin ulfopuolella, roiipqäffeen ftellä, näf)* 
bäffeen auttaafo l)eibän juonenfa. 9Jtutta ole roalmi§ 
£>errafi fotilaitten fan§|a (fttlä folmantena päiroänä f)e 
omat taf angolla) f)göf f äämään 3)iabolilai§ten 
fimppuun; ftllä ftif)en atfaan 9tuf)tina§ on tulema f o* 
taan; jopa päiroän foittae§|a, auringon nou§te§[a, tat)i 
aifafemminfin £>än tulee, tuoben mufananfa fuuren f o* 
tarooiman, f)eitä roa§taan. ©iten £>än farfaa f)eibän 
fimppuunfa etupuolelta ja farfaa finä tafaapäin — jo* 



ten fyeibän fotamoimanfa tulee tu^otufft teibän molem* 
pien fotajouttojenne roäli§fä." 

Saman fuultuanfa päälliffö U§fo rienfi toisten 
päälliföitten luo ja fanoi Reille, minfälaifen firjeen f)än 
oli ä§fettäin faanut Immanuelilta. „@en mifä 
oli minulle fyämärää", f)än roirffoi, „on £>erra ?)lifif) 5 
teeri minulle felittänqt." £>än antoi famalla mqö§fin 
fä§fi)t mitä oli tefytäroä, jotta £>erran tarfoitu§ tulifi 
tägtetqffi. ©illoin päälliföt iloitftmat; ja päälliffö 
U§fo fä§fi funinfaan foittajat noufemaan linnan pen* 
germille ja ftellä foittamaan mitä fuloiftmpia fappaleita 
ofaftroat 3)iaboluffen ja fofo $ljmi§f ielun fau* 
pungin fuullen. Soittajat tefimät fä§fqn mufaan. £>e 
noufiroat linnan forfeimmalle pengermälle ja alfoimat 
foittaa. 3)iabolu§ fttä fuulle§faan f)gpäf)ti laufuen: 
„9Tlitä^än tämä merfitfee? $t eiroät foita fotalauluja 
eitä mar§fta. 9Jtitäf)än nämät mielipuolet tarfottamat 
olle§faan niin iloifia ja riemullifia?" ©ii^en erä§ 
^ei§tä roa§tafi: „@e ilmaifee iloa fiitä, että fyeibän 
^ufjtinaanfa Immanuel on tulo§fa roapauttamaan 
$f)mi§fielun faupunfia; fttä roarten £>än tulee fo* 
tajoufon johtajana — ja tämä apu on lähellä." 

$f)mi§fielun afuffaat mqö§fin fuure§ti ifpnet* 
telimät fuloi§ta foitantoa ja puhelimat näinifään fe§- 
fe§fenän|ä: 

„@e ei moi merfitä meille roaf)infoa; marmaan* 
faan fe ei moi merfitä meille ma^infoa." ©illoin 3) i a* 
bolilaifet fanoiroat: „9Jlitäpä meibän olifi para§ 
tef)bä?" Siihen roaStattiin: „^$ara§ on lähteä ulo§ 
faupungi§ta, fefä fiitä fqi)§tä, että rooifimme toimia 
roiimeifen päätöffemme mufaan, että mqö§fin rooibaf* 



femme parhaiten taistella rot^otti§ta roa§taan, jo§ fota-- 
jouffo f)t)öffäifi päällemme ulfoapäin." ©euraatuana 
päiroänä f)e fii§ roetätjttjiroät ^^mi^fielugtaja afet* 
tuimat faupungin ulfopuolifelle tafangolle, jo§fa f)e lei* 
ritjttjiroät ©itmäportin ebu§talle niin peljättäroällä 
ja fyirmttifella taroalla, fuin moimat. ©tjtjnä fyeibän 
läfytemifeenfä faupungi§ta (paitfe niitä ftjitä joita neu* 
motte!u§fa mainittiin) oli fe, ettei linna ollut t)eibän 
f)allu§fanfa, „\a", f)e fanoiroat, „ meille on ebullifempaa 
taistella febolla — ja tarpeen maatie§fa ftten on mt)ö§* 
fin helpompi paeta/' ®aupunfi olifi pifemtnin ollut 
Reille louffaana, fuin fuojeluffena, jo§ 9tuf)tina§ olifi 
tullut ja piirittäen fulfenut fyeibät fen ftfätte. ©iitäfin 
ft)t)$tä f)e ftirtrjimät fentälle, että olifimat ampumamat- 
fan utfopuotella tinna§ta, jo§ta fyeitä alati ammuttiin 
9tuf)tinaan ampumafoneilla. 

28if)boin oli tullut aifa, jolloin pääöifföjen tuli 
f)t)öfätä 3)iabolilai§ten fimppuun ja f)e malmia 
tuimat innolla otteluun; fillä rjlipääöiffö U§fo oli tl* 
lalla antanut päällifötlle fä§ft)n, että f)e aamulla foty 
taiftmat 9tuf)tina§ta tai§telufentällä. ©iitä ft)p§tä f)e 
^aluftmat mielä enemmän taistella roif)olti§ta ma§taan; 
ftllä laufe: „%t faatte näfybä huomenna 9iuf) tinaan 
fentällä" — maifutti f)eif)in funi öljtjn faataminen tu* 
leen. £e olimat näetfen olleet pitfän ajan etäällä 
9htl?tinaa§tanfa ja fyatufiroat fentäfyben aina fyartaam* 
min näfybä £äntä uube§taan ja fe rjllgtti fyeitä i)f)ä 
innoffaammin toimeen. 

Sijan tultua, futen f anoin, päälliffö U§fo rienfi 
fotamoimienfa fan§fa ulo§ faupungista lähtöportin 
fautta päimän foittae§fa. ©illoin 2)lipäälliffö meni 




<Päölli!!ö Äofemus rientää taisteluun. 



toisten päälltf öitten luo ja antoi Reille tmmu§fcmcm 
taistelua marten; toifet päälltföt taa§ antoimat fen up^ 
feeteille ja fotilaille. &unnu§fana oli: „9tul)tina§ 3>m* 
m a o u e l i n tntef f a ja . päällif f ö U § f o n f tlpi ; " tämä 
tnetfitfee $ l) tn i § f i e l u n f telellä : „ jumalan fana ja 
u§fo." ©ittett päälltföt fotnenfimat jouffonfa liiffeelle 
ja alfoimat lähetä ja ftertää 3)iaboluffen lettiä. 

^äälltff ö ®ofemuffen l)e oltroat jättäneet f au- 
punfitn, fillä l)än oli roielä fatraana l)aaroot§tanfa, 
jotfa l)än oli faanut ebelltfe§fä tat§telu§fa 3) i ab o U= 
l a x f t a tt)a§taan. SJtutta huomattuaan, että muut päät 
liföt oltmat lähteneet taisteluun, l)än tuotti fiiree§ti 
eftlle fatnalofaumanfa, nouft r)lö§ ja rtenft jäle§tä tai§- 
teluun, f anoen: „$itätfifö minun mafaaman täällä, 
hm meljent omat tai§telu§fa ja 9^ul)ttna§ Immanuel 
on ofotttama itfenfä palmelijoillenfa fentällä?" ®un 
mifyolltfet näfimät l)änen tuleman f ainalof aumoilla, \t 
l)ämmä§tr)tmät r)l)ä enemmän, f anoen: „mtfä tnno§tu§ 
on mallannut nämät $l)tnt§fielulatfet, f un l)e 
xvcjt tahtomat taistella liiffuen fainalofaumotllafin?" 
^äälliföt fii§ fiten l)r)öffäfimät ulo§, fär)ttäen l)r)min 
afeitanfa ja huutaen lr)öbe§fänfä: „9M)tina§ $mm a- 
n u elin tntef f a ja päälliffö 11 § f on filpt!" 

2) t ab o lu§, näl)be§fään päälliföitten johtaneen 
ulo§ jouffonfa ja uljaa§tt ptpäröhteen tjäaen mäfenfä, 
fäftttt, ettei ngt ollut obotettamana muuta, futn t§fuja 
„fafftteräifen miefan" terällä. 

©iitä fggStä l)än fii§ fatfafi ^uninfaan jouffoa 
ma§taan fatfella fuolettamalla motmallaan; fiten tais- 
telu alfot. ®atft§ta enfiffi $ i a b o l u § f attut päällif fö 
U§fon mäen fan§fa rinteen totfella puolella ja fyerra 



roapaatjerra SE abbott toifella puolella; fyxa roapaatjer* 
ran i§fut oliroat, tuin jättiläifen i§fuja, ftttä t)änellä 
oli peljättäroän töotmafaS fäfiroarfi, ja t)än tjgöffäft 
t)urja§ti Slrmonraalitfemifen^päinjöitä roa§* 
taan, jotta oliroat SDiaboluffen tjenfiroartijoita, fefä 
£)ätr)t)tti £)että faunan aitaa, Igöben ja tjaarooittaen an* 
fara§ti. &un päälliffö U§fo näfi t)ta roapaatjerran 
näin uljaa§ti tai§teleroan, t)än tjgöffäft rot)fea§ti toifen 
ofa§ton limppuun fama§ta joufo§ta, faattaen f of o jou* 
fon [uuteen epäjärje§tt)ffeen, päälliffö SE oi ro o tjgöf* 
fäfi ®utfumuffen*($päilijöitä roa§taan; ne oli* 
roat roteroia miettiä, mutta päälliffö SE o i ro o oli ulja§ 
urtjo ja päälliffö ®ofemu§ lätjetti mgö§fin tjänelle 
apua, niin että ^utfumuff en^päilijäin tägtgi 
perägtgä. 9Jiuutfin fotajouffojen ofa§tot oliroat tuli* 
fe§fa tai§telu§fa jota tatjolla ja SDiabolilaif et tai§- 
teltroat uljaa§ti. ©illoin fä§fi £>erra 5)Iiftt)teeri am* 
purnaan lingoilla linna§ta; ja £>änen mietjenfä rooiroat 
fatuttaa t)irou§farroaan, 9Jtutta jonfun ajan tututtua 
alfoiroat ne, jotta oliroat paenneet 3lut)tinaan päätti* 
töitten ebe§tä uube§taan rynnistää roa§taan rooimaf* 
faamma§ti ja at)bi§taa 9tut)tinaan armeijan jälfijouf* 
foa; [illoin alfoi Munintaan roäfi roäfgä, mutta mui§* 
taen, että pian faiftroat nät)bä 9tut)tinaanfa fa§it)ot, t)e 
rot)faiftroat mielenfä ja tai§teliroat raju§ti. 

^äälliföt tjuufiroat uube§taan: „9iuf)tina§ $m* 
m an u elin mieffa ja päälliffö U§fon filpi!" ©itä 
fuulte§faan 3)iabolu§ perägtgi, u§foen tulleen apuroä* 
f el 9Jluttei roielä näfgngt Immanuelia. £ai§te* 
lu oli roielä ratfaifematta; ja fumpifin puolue pernan 



peräytyi. £ällä lomamajalla ylipäälliffö tt§f o rot)fai[i 
mief)iän[ä f)yroällä puheella; 3)iabolu§ myö§fin rof)fai[i 
mief)iän[ä, mtnfä rooi. 

^äälttffö U§fon puf)e [otilaille oli [anfarillinen; 
[en pääft[ältö oli [euraaroa: 

„£>yroät f)errat, [otamiefjet ja roeljet tä§[ä tai§te* 
lu§[a; minua [uure§ti ilatjuttaa näf)be§[äni tai§telu§[a 
9tuf)tittaamme puole§ta tänään niin urf)ofa§la ja uh 
ja§ta [otajouffoa ja fellatfia u§follifta $f)mi§[ielun 
raf antajia. Näljän a§ti olette, futen teibän [opiifin, 
ofoittautuueet tobella u§folli[if[i ja urf)otli[if[i rtttei)tfft 
3)iaboluf[en [otarooimia roa§taan, niin ettei Reillä, 
faife§ta fer§fauf[e§tan[a puolimatta, ole mitään [yytä 
fer§fata rooito§tatt[a. ?pt)fr)Jää [ii§ ebelleen yt)tä ro^ 
feina ja olf aa mief)uutli[ia roielä tämäfin ferta; [illä 
muutamien minuuttien fuluttua, fun [euraaroa taistelu 
on taisteltu, [aatte näf)bä 9tuf)tinaan it[e ilmestymän 
fentälle; ftllä meibän tät)tt)r) roielä tefjbä Cjt)öffär)§ 
3)i ab o lu§ ta roa§taan; fttten Immanuel tulee." 

£u§fin olifaan ylipäälliffö päättänyt tämän pu* 
l)een[a fotilaillen[a, ennenfuin erä§ f)ra Suopea tuli 
tuoben po§tin 9tuf)tinaalta päällifölle — ja ^m^ 
manuel ilmoitti jo oteroanfa läfjellä. ©aatuaan tä= 
män uutifen ylipäälliffö ilmoitti [en toiftlle päälliföille, 
jotfa taa§ puolestaan ilmoittiroat [en [otilaille. ^ääl= 
liföt miehineen oliroat fti§ funi fuollei§ta roirroonneita 
tämän tiebon [aatuan[a — ljyöffä[iroät roifjollifen fimp* 
puun ja fjuufiroat, futen ennenfin: „9tuf)tina§ 3>m* 
manuelin mieffa ja päälliffö U§fon filpi!" 

3)iabolilai[et myö§fin roaru§tautuiroat ja roa§tu§= 
tiroat rooimain[a mufaan; mutta tä§[ä roiimei[e§[ä ot* 



telu§fa f)e fabottiroat rofyfeutenfa ja monta (Epäilijää 
faatui fuolleena maahan. ®un fiitt>a§ta taistelua oli 
fe§tänt)t noin fyetfen ajan, päälliffö U§fo fatfa£)tt glö§ 
ja näfi: fatfo, Immanuel tuli liehumin lipuin ja 
torroien foibe§fa; £>änen jalfanfa tu§fin fo§fettiroatfaan 
maahan, f un £>än fiirufyti falaman nopeubella autta* 
maan päälliföitä tai§telu§fa. päälliffö U§f'o ftirtgi 
fti§ miefyinenfä faupunfia fofyben, jättäen fentän 3) ia* 
boluffelle, jonfa jouffoja roa§taan Immanuelin 
joufot tuliroat toifelta puolelta, joten roifyollinen ful* 
jettiin fafyben tulen ttmliin. ©itten f)e uube§taan rt)f)* 
ttjiroät taisteluun; mutta nrjt ei fe§tänt)t £auan ennen* 
fuin Immanuel ja pääöiffö U§fo fofytaftroat toi* 
fenfa, polfien jalfojenfa alle furmattuja tt>if)ollifia. 

®un päälliföt nt)t näfiroät 3tuf)tinaan faapuneen 
ja fytjöffääroän tt>if)olli§ta tt>a§taan toifelta puolelta, 
glipäältiffö U§fon f)t)öfäte§fä toifelta puolelta, f)e no§* 
tiroat ilofyuubon (niin anfaran että maa repefi) [anoen: 
„3tuf)tina§ Immanuelin mieffa ja pääöiffö U§fon 
filpi!" 3)iabolu§, näf)be§fään fotaroäfenfä niin an* 
fara§ti at)bi§tetufft s Jtuf)tinaan ja $änen roäfenfä fautta 
— tämä julma pafeni luolan päärufytinaitten fan§|a, 
jättäen f otaroäf enfä rooitettuna faatumaau $ m m a* 
nuelin ja $änen jalon rjtipäältifJönfä U§fon mie* 
fan i§fui§ta; f)e faatuiroat fiten furmattuina 9iuf)tinaan 
ja $änen funinfaallifen armeijanfa fautta, eipä ainoata* 
faan (Epäilijää jäänrjt tjenfiin; f)e mafafiroat maa§fa 
fuoöeina niinfuin lofa. 

®un taistelu oli tauonnut, faiffi leirt§fä pantiin 
järje§tt)f |een. ©itten tuliroat päälliföt ja $f)mi§fie* 
lun roanf)immat terroefytimään Immanuelia, fun 



£>än mielä oli ulfona faupungi§ta; f)e terroetjtiroät 
£>äntä, laufuen £>änet tutjat ferroin termetulleefft ta* 
fatfm $f(mi§fielun maille. £>än t)t)mr)Ui t)eiUe, 
laufuen: „9iauf(a olfoon teille!" £>e malmi§tuimat 
fttten menemään faupunfiin; ja t(e htlfimat $f(mi§* 
fieluutu 9tuf)tina§ faiffine uufme jouffoinenfa, mitfä 
£>än oli tuonut mufananfa fotaan, 9Wt)ö§fin faiffi 
faupungin portit oli amattu feljälleen £>äntä ma§taan 
ottamaan, niin iloifta \)t olimat £>änen palaamife§* 
tanfa, £>änen fifääntulonfa tapahtui tällä tamalla: 
(Snfin, futen janoin, olimat faiffi faupungin portit 
aroattuina, famoin linnanfin; mt)ö§fin afettuimat f au* 
pungin mant(imma^ porteille termefytimään ftfään tule* 
maa 3tut(tina§ta; ja f un £>än läheni portteja, t(e f o* 
rottimat äänenfä ja laufuimat: „£ef(fäät portit 
amaraffi ja omet maailma§fa forfiaffi 
ftunnian Munintaan mennä fifälle." £oifet 
fäi§timät laufuen: „®ufa on f e kunnian ®u* 
ninga§?" $ol)on taa§ totfet ma§tafimat: „©e on 
&erra, mäfemä ja moimallinen, £>erramoi* 
mallinen f o b a § f a* £ e f) f ä ä t portit am a* 
vaffi ja omet maailma§fa forfiaffi ®un* 
nian ^uninfaan mennä fifälle/' ($f, 24: 
7-9). 

Soifeffi järjestettiin $f(mi§f ielulai§len puo* 
le§ta niin, että fofo matfan faupungin portteilta Iin* 
nan porteille a§ti jaatettiin «Jtul)tina§ta parhaalla [oi* 
tannolla, mitä $f)mi8fielun faupunfi moi tarjota; 
ja f un Immanuel tuli faupungin fifäpuolelle, lau* 
loimat $l)mi§fielun manfyimmat ja muut mief»et 
muorolauluja, törmien mufa foitannon fäe§täminä, fa* 



noen: „£>e näfiroät, jumala, futnfa§ roael* 
lat, futnfa§ minun jumalani ja ®unin* 
faant pt)l)a§fä roaellat. Saulajat f ä t) ro ä t 
ebellä ja fitte letf arit pttf ain fea§fa, j otf a 
fanteletta foittamat." («Pf. 68: 25, 26). 

®olmannefft päälliföt (ftllä ta^totftn janoa jana- 
f en peistä), rouoro§taan ottiroat 9tut)tina§ta roa§taan, 
£>änen a§tue§fanfa $l)mi§fielun porteista fifälle. 
^äälltffö U§fo färox ebellä ja päällittö % o im o feu- 
taft ^äntä; päälliffö 9taffau§ tuli jäle§fä toisten 
toroerienfa fan§fa ja faifften rotimetfenä tult paälltffö 
®ärfiroällift)t)§; muut paättiföt faattotroat 
m an u e li a faupunftin mtfä fulfien oifealla, mifä ma* 
jemmalla puolella, ®aifen aifaa Jtput lie^utmat ja 
torroet fotroat fefä fottlaat tajaljutteliroat ilohuutoja. 
9iul)ttna§ ajot faupurtfiin taotusta fulla§ta tel)bt)5fä 
fotiforoaSfa ja £>änen roaunujenfa patfaat oltroat 
pea§ta ja po^ja fulla§ta, roarjo§taroa fato§ oli pm> 
puta§ta; ja fe§fu§tan oli $l)mi§ftelun tytärten 
taffau§ roaru§tanttt fauni§tetuilla istuimilla. 

9teljänneffi, tun ^u^tinag oli tullut $l)mt5f te= 
lun fifäpuoletle £>ätt näfi faiffi fabut fufitetuiffi: 
niille oli fylroettt) ihania liljoja ja muita faunitta hxh 
fafia, funnia^aatroffia oli te^tt) fatujen qlitfe ja foto 
faupunfi oli fomaStt fauni§tettu roiljannilla puilla ja 
lehmillä, $ofaifella oroella tunteili iljmiftä, jotfa oli* 
roat fauni§taneet talojenfa ja ^uoneittenfa fatu-ftmut 
maistelemalla ja ai§tif taalla iaroalla, ofottaaffenfa hä- 
nelle funniaa, f un £>än Mtx o^itfe, ja itfe tf)mtfet, 
Immanuelin o^i fulfei§[a, tetme^timöt £>äntä ilo* 




9htf)tmaan tulo 3f)tntsjtcluun. 



Kuuboilla fanoen: „ Siunattu olfoon SÄuljtmaS, jofa 
tulee $fänfä © ^ ab ba in nime§fä!" 

2Biibennefft oliroat $f)mi§fielun roanf)immat, 
nimittäin pormestari, fyerra roapaafyerra £af)to, apu- 
lai§faarnaaja Omatunto, f)ra 3Jtieli, ja muita rt* 
tareita ottama§fa Immanuelia roa§taan linnan por* 
tilla* £e fumartuiroat £änen ebe§fänfä, fuuteliroat 
£änen jalfojenfa tomua, fiittiroät ja fmnaftroat £äntä, 
fentäfyben ettei £>än tef)ni)t Reille ftjntienfä anfton mu* 
faan> maan armahti fyeibän furjuuttanfa, fäänttjen f)ei* 
bän puoleenfa armo§fa, rafentaaffeen $f)tni§fielun 
ijanfaiffife§tl 9täin £än faatettiin fuoraan linnaan; 
ftllä fiellä oli funinfaallinen palatfi, jo§fa £änen ®or* 
feutenfa oli tulema afumaan; fe oli fitä roarten roal* 
mi§tettu £erra s 2)lifif)teerin ja päälliffö U§fon toi* 
me§ta. ©inne ^mm^nuel fti§ afettuu 

®uubenneffi, fitten $ f) m i § f i e I u n faupungin fanfa 
ja funnan miehet tuliroat linnaan itfemään ja roalitta* 
maan ja furemaan , 9tuf)tinaan ebe§fä ilfetjttänfä, jonfa 
fautta f)e oliroat farfoittaneet £änet faupungi§ta- 
tultuaan £>änen luoffenfa, f)e fumarfircat ala§ maahan 
feitfemän fertaa; f)e famalla itfiroät ääneenfä, prjrjtäen 
anteeffi s Jtuf)tinaaltanfa ja rufoiliroat, että £än taa§, 
famoin f uin ennenfin, roafuuttaifi raffautenfa $f)tni§* 
fielua fofytaan* 

£äf)än armollinen 9tuf)tina§ roa§tafi: „2llfäät 
itfefö, maan menfäät, frjöfäät lifyaroata ja juofaat ma* 
fiata ja läfyettäfäät niille mt)ö§ ofa, joille ei mitään 
ole roalmi§tettu; fillä £erran ilo on teibän roäferotjt)* 
tenne. (9te^ 8: 10). SDtinä olen palannut gljmiS* 
f ie luun armo§fa, ja minun nimeni on tulema for* 



feafft ja forotetuffi ja fuure§ti funnioitetufft [en fautta." 
£>än mt)ö§!tn [uitteli afuffaita ja futfi tieibät ftjtiinfä. 

9ftt)ö§fin §än antoi $l)mi§fielun tt>anl)emmille 
ja fullefin faupungitt tmrfamiefyelte fultaroitjat ja fine- 
tin; jopa §än lähetti fyeibän roaimoillenfafin futta- 
formuffta ja jatofittriä, rannerenfaita ja muita fauni§- 
tuffta. 9Jfr)ö§fin §än antoi ftjnttjperäifitte $l)mi§- 
fielulaifilte monta falli§ta laajaa. 

®un 9tul)tina§ Immanuel oli te^nrjt f aif en tä- 
män fuutttifatte $l)mi§fielun faupungille, £>än lau- 
[ui fille enfiffi: „$efe tt)aattee§ aina roalfiaffi, pue 
qlleft fauni§tuffet, ja tule minun luoffeni linnaan". 
§e fti§ meniroät lähteelle, mifä oli aroattu ^uubaalle 
ja ^erufalemille fyeibän pefet)tt)äffenfä ja tt)alfai§taffenfa 
roaatteenfa, ja fitten l)e tuliroat 9tul)tinaan luoffe lin- 
naan, ja feifoiroat £>änen ebe§fänfä. (®al. ©aarn. 9: 
8; ©afar. 13: 1; ^Im. 7: 14, 15). 

Olipa [illoin iloista foittoa ja J)t)ppt)ä foto $ ty- 
rni §f ie lun faupunfi tägnnä, fillä tyeibän 9tul)tinaanfa 
oli uube§taan fuonut Reille lä§nä-olonfa ja fa§tt>ojenfa 
loisteen; fellot mt)ö§fin foiroat ja aurinfo pai§toi tyei- 
bän päällenfä fuloife§ti pitfän aifaa. 

$l)mi§fielun faupunfi rgljtm nt)t mt)ö§fin pe- 
rinpotyjaifemmin tyäroittämään faiffia muurei§fa ja luo- 
li§fa jätettä oiettua 3)iabolilaifia; fittä tieitä oli 
fäilt)nt)t l)engi§fä fiifjen päiroään a§ti, roaiffa Reittä oli 
roainoojanfa $l)mi§fielun fuutu§fa faupungi§fa. 

SJtutta tyra roapaafyerra Satyto oli laeille nt)t fuu- 
rempi petjätt)§, f uin mittoinfaan ennen; fittä tyänen ft)- 
bämenfä tyalu oli nt)t jrjrfemmin tuin mitlotnfaan en- 
nen al)bt§taa, ottaa ftinnt ja furmata tiettä; tyän roai- 



nofi niitä päiroää ja t)ötä ja faatti E>eibät hgnrin af)* 
taalle; futen näftjg roa§t'ebe§, 

föun afiat oli täten järje§tettg ^£)mi§fielun 
fuulu§fa faupungi§fa, ftunattu 9tuf)tina§ $mmanuel 
antoi fä§fyn että faupunfilaifet meniftroät roiipgmättä 
hautaamaan tai§telufentälle jääneet luolleet, jotfa 9iuh* 
tina§ Immanuelin miefan ja päälliffö U§fon 
fi|roen fautta oliroat faatuneet, ettei nii§tä nouferoa 
Iöt)£)fä mgrfgttäifi ilmaa ja fiten roa£)ingoittaift $h 5 
tni§fielun faupunfia. 9Jtyö§fin fe oli fggnä tähän 
iefoon, että £I)mi§fieIu tefift, minfä f e ro oi f of o* 
naan pt)t)i)liälfenfä poi§ roiholli§tenfa nimen, olemuf* 
fen ja mui§tonfin fuulun ^£)mi§fielutt faupungin 
afuffaitten mieli§k 

^orme§tari määräft fii§ roiifaita ja luotettavia 
^t)mi§fielun faupungin t)§täroiä tä£)än tärfeään 
tgö£)ön; ja tgömie§ten jof)tajiffi pantiin £)ra $uma* 
lan-^elfo ja Ijra SBilpitön; ja ^eibän jo^bollanfa 
työmiehet meniroät febolle hautaamaan fiellä matoa* 
roia fuolleita. $otfut työmiehistä fairooiroat h auto i a / 
toifet hctutaftroat ruumiita ja toifet fulfiroat fetoa pifc 
fin ja Qh m * § H e * un herjoilla, fatfellen olifo ehfä 
joSfafin jofu pääfallo ta£)i luu ta£)i Iuun4appale jo§tafin 
@päilijä§tä nrielä maan päällä faupungin läheltä ; ja 
mi§fä ifänä jotafin fellai§ta lögbettiin, niin etfi jäille 
oli annettu fä§fg panna ftii(en paiffaan merffi, jotta 
hautaajat rooiroat fen lögtää ja fyaubata, että 3) ia* 
bolilaifen ©päilijän nimi ja mui§tofin häroitet* 
täiftin auringon alta; niin että lapfet, jotfa roa§tafi)n* 
triroät £5 h m i § f i e I u § f a eiroät ebe§ tietäift mitä @ p ä i* 
Ii jän luu tahi luunftrunenfaan on. 



hautaajat fri§ tefiroät fä§fqn mutaan; pepautafi^ 
a>at ©päitijät ja faiffi pei§tä jälelle jääneet f altot; 
luut ja luunfirufetfin, mi§fä ifänä niitä töqbettiin ja 
ftten pupbiStiroat f entän. 9lgt pra^umalan^aupa 
mqö§fin uube§taan rgptgi entifeen toimeenfa faupungin 
päättiffönä. 

9läin fii§ pauhattiin ^5 £) m i § f i e t u n gmpärillä 
olemalle fentätte: 3lrmonroaIitf emif en ©päili- 
jät; ^utfumuf f en-öpäili jät; 2lrmon*@päi; 
lijät; U§fo§fa pqfqmifen 5 @päitijät; 5) lö § = 
noufemuffen*@päitijät; ^eta§tuffen-@päi= 
tijät ja ®irf f auben*@päili jät; joitten päät- 
tiföt otiroat: s Jtairoo, $ulma, ®abotu§, £äq-- 
tqmätön, Sulifiroi, £u§fa, Söairoa, £>auta, 
ja @pätoiroo;ja gtipäättiffönä oli roanpa @pä* 
u§fo ja tjlijoptajana 3)iaboIu§. peibän fotajou* 
fo§fanfa oli mgö§fin feitfemän pimegben pääruptina§ta : 
nimittäin SBeel^ebub, Sucifer, Segio, 21 p o I- 
Iqon, s £qtpon, ®erberu§ ja SBetiat. 3Jlutta 
nämät pääruptinaat ja päättiföt fefä gtipäältiffö ja 
peibän ruptinaanfa 3)iabotu§ pafeniroat, fun peibän 
fotajouffonfa fai furmanfa ja faiffi miehet faatuiroat 
9tuptina§ Immanuelin fotarooiman ja ^5 £) m i 
fietun miesten fäben fautta. 

§eibät mqö§fin pauhattiin, futen on ferrottu ebettä 
fuutuifan ^t|mi§fetun faupungin fuureffi itoffi; ja 
peibän fan§fanfa pauhattiin mgö§fin peibän afeenfa, 
jotfa oliroat julmia fuoteman mätifappateita (nuolia, 
feipäitä, nuijia, fefäteitä j. n. e.) 9Jh)ö§fin peibän f o* 
ttfopanfa ja tippunfa pauhattiin, niitten joufo§fa 3) i a* 



botuffen Uppufin ja mitä taljanfa muuta (öt)tt)i, 
jofa roaan Ijaififin 3)iabo(i(aife(ta (SpäUijättä. 

®un i)irmuroa(tija§ oli palannut retfettään §e(* 
iDetin-portin^f ummuHe raanaan r)§täroänfä @pä= 
u§fon fan§|a, niin i)e (a§feutuiroat Ijeti (uotaanfa, 
jo§fa i)e, Ijetfifen roatttettuaan onnettomuuttanfa ja 
futtrta roaljinfoanfa, tninfä ottroat faaneet tai§te(u§fa 
$i)mi§fie(ua roa§taan, roiljboin rairoo§tuiroat, ja 
htpaftroat fo§taa tämän tappionfa. ©iitä fgr>§tä l)e 
futfutroat fofoon fotaneuroo§ton fefftmään uufta feinoja 
fuuhtifaa $i)mi§fie(un faupunfia roa§taan; ftttä 
i)eibän nätfäifet roatfanfa etroät tooineet obottaa tutof^ 
fta f)errainfa guciferin ja 2tpoUt)onin aifaifem- 
mi§ta neuraoi§ta. £>eibän fitaanfa i)iufoi jofa päiroä, 
niin fiii)feä§ti i)e Ijatufiroat faaba nauttia Ijerfuffenfa 
$i)mi§fie(un ruumiin ja ftetun, (iljan ja (uut. §e 
päättiroät fentäljben teljbä uuben fotaretfen $i)mi§* 
f i e I u n faupunfia roa§taan, foottuaan fotajoufon 
@päilijöi§tä ja ofafft 9Jt uri) amiei)i§tä. ®um= 
paifenfin (aabun (uonnefuraau§ on feuraaroa: 

(SpäUijöiHä on nimenfä (uonno§tanfa famaöa 
fuin fiitä maa§ta ja raa(tafunna§ta, jo§ta oraat fotoi- 
ftn; Ijeibän (uonteenfa taipumus on feKainen, että i)e 
epäiteroät jofai§ta ^tnmanuetin totuutta; ja i)eibän 
maanfa on @päi(r)ffen maa, mifä ott f alimpana 
pohjoista fo^ben $imet)ben maan ja kuoleman- 
roarjon^aaffon roätillä. ©illä roaifta toiftnaan 
puhutaan ^imegben maa§ta ja^uotemanroarjon 
(aaffo§ta, ifäänfuin ne ottftroat fama paiffa, niin 
ne oraat fuitenfin fafft eri feutua, raaiffa nittten roä* 
Umatfa on tt)t>r)t ja (Spätlgffen maan färfi pistää 



niitten raäliin. ©e on (Späilgffen maa; ja ne, 
jotfa tuliraat 3)iaboluffen fan§fa tuhoamaan 
mi§fielun faupunfia, oliroat ftitä maa§ta. 

9JiurI)amie§ten nimi johtuu Ijeibän luonteenf a 
I)äjggbe§tä ja julmuube§ta, jotta Ije toimiraat I)t)öfäte§* 
fään $I)mi§fielulaifia furmaamaan; Ijeibän maanfa 
on foirantäfjben atta, mifä mgö§fin oljjaa Ijeibän gm* 
märrg§tänfä. £>eibän maanfa on £>graän=int)ocmi= 
f en maafunta, jonfa etäifimmät ofat oraat Ijgrainfin 
faufana (Späilgffen maa§ta, mutta molemmat maat 
fuitenfin gljtgraät £>elraetin^ortin=fummun gm* 
paritta. 

9iämät 9JiurI)amieI)et oraat aina liitoSfa @päi= 
Ii joitten fan§fa ja epäileraät famatta taraatta, fuin 
jälfimmäifetfin, $I)mi§fielun mie§ten u§foa ja u§foI= 
lifuutta, joten molemmat fopiraat gljtä Ijgrain 3)iabo= 
luffen fotajouffoon. 

9iäi§tä molemmista maista 3)iabolu§ fii§ rum= 
puaan Igömättä nostatti uuben fotajoufon, jo§fa oli 
raiiftfolmatta tuhatta miestä, $t)mi§fielun faupunfia 
raa§taan. hiistä oli fgmmenen tuhatta (Epäilijää ja 
raiifitoi§tatuf)atta 9JiurI)amie§tä eri päättifföjenfä \oty 
botta; ja raanaa (Späu§fo oli taa§fin glipäättiffönä. 

(Späilijöitten päällifföinä oli raiifi miestä, jotfa 
oliroat olleet mufana ebettifettä retfettä, nimittäin: pääk 
liföt SBeel^ebub, Sucifer, 3tpollgon, Segio ja ®er= 
beru§; ja niitten alapäälliföt§tä, jotfa oliroat otteet 
mufana ebettifettä retfettä, forotettiin muutamia glem= 
piin arraoit)in. 

3)i ab o lu§ ei fuitenfaan arroellut tällä retfellä 
näitten ©päilijöitten tuleman olemaan etuftja§fa 



tai§telu§fa, fillä tjeitä oli ennen foetettu fägttää ja 
$f)mi§fielulaifet olitoat tooittaneet tjetbät; mutta 
t)än otti tjeibät mufaanfa jouffonfa lutoun lifäämtfefft, 
fefä olemaan tarpeen toaatie§fa apuna. £än luotti 
fitä raa§toin 9Jlutt)amiet)iin, ftllä ne olitoat faiffi 
taatoja ro§tooja, jotfa olitoat ennenfin tetjneet tantalta 
tefoja. 

häitten 9fturf)amie§ten päällifföinä olitoat 
feuraatoat: ®ain, -Jtimrob, $§mael, (Sf au, 
(Saul, Stbfalom, $uuba§ ja Raatoi. 

1. ^äälliffö Mainilla oli fafft jouffoa, nimit- 
täin fiiljfoifat ja rottjatfet 3JI ur t) amief) et; fyätten 
lippunfa oli punainen ja toaafuna§fa: murtjanuija. 1) 
2Roof. 4: 8). 

2. ^äälliftö 9limrobilla oli mt)ö§fin fafft 
jouffoa, nimittäin fyirmutoaltaifet ja t)ätfätlemättömät 
3Jturf)amief)et; t)äaen lippunfa oli punainen ja t)änen 
toaafur.asfaan näfgi fuuti toerifoira. (t 9ftoof. 10: 
8, 9). 

3. «päattiffo 3§maelilla oli ntintfään fafft 
jouffoa, nimittäin pilffaaraat ja troaileroat 3Jturf)a- 
tn i et) et; t)änen lippunfa oli punainen ja toaafuna§fa 
näfgi etä§ pilffaaraana Slbrafyamin poifaa $ifaf fia. 
(1 gRoof. 21: 9, 10). 

4. ^äälliffö (Sfaullafin oli fafft jouffoa, ni- 
mittäin fellaifet 3Jturl)amtet)et, jotfa nurefftttmt fttä, 
että toinen f aa f:unauf|en — ■ ja fetlaifet, jotfa fo§ta- 
toat r)ffttr)tfen raitjanfa toiftlle; tyänen lippunfa oti pu- 
nainen ja raaafuna§fa nätjtiin muuban, jofa toäjgi mut- 
tjataffenfa ^aafobia. (1 9Jtoof. 27: 41—45). 

5. ^äättiffö ©aulilla oli famoin fafft jouffoa, 



nimittäin fetlaifet 9)lurf(amief(et, jotta fggttä raijaa- 
raat ja fetlaifet, jotfa oraat faatanaltifen rairaoffaat; 
f(änen lippunfa oli punainen — ja raaafuna§fa näfgi 
folme raeri§tä feif(ä§tä ft)ö§tt)nä raiatonta 3)araibia tofy 
ben. (1 ©am. 18: 10; 19: 10; 20: 33). 

6. ^äälHKö 21 b f at omilla oli niinifään fafft 
jouffoa, nimittäin fetlaifet 9Jturf(amief(et, jotfa fm> 
maaraat ifänfä taf(i t)§täraänfä tämän maailman fun- 
nian tätyben, ja fetlaifet, jotfa pufjuraat ifjmifen ebe§fä 
mafeita f ano ja fietetlänfä, funne§ oraat furmanneet f(ä- 
net miefaöanfa; f)änen lippunfa oli punainen ja raaa- 
funa§fa poifa raäjgraänä ifänfä fjenfeä. (1 (Sam. 15: 17). 

7. ^äälliftö ^uubaalla oli faffi jouffoa nimit- 
täin fetlaifet 9Jlurf)amief)et, jotfa mgriraät ihmishen- 
gen raf)a§ta ja fetlaifet, jotfa pettäraät t)§täraänfä fuu- 
teloita; ^änen tippunfa oli punainen ja raaafuna§f a nä* 
fr)i fottnefgmmentä ^opeara^aa fefä fjirftpuu. ( s 3)latf). 
26: 14—16). 

8. ^ääöiffö Naaraitta oli gfft jouffo, fittä 
faiffi nämät ^enget t)^tt)tt)ät f)änen jof(bo§fanfa r)t)befft 
taumafft; ^änen tipunfantajanfa f antoi punai§ta tip- 
pua, jonfa raaafuna§fa oli potttororaio, tutentieffejä ja 
t)t)raä mie§ niitten fe§fetlä. ($lm. 13: 7, 8; 3)an. 
11: 33). 

@t)t)nä; mifft 3)iabolu§ niin pian fofofi toifen 
fotajoufon f en jäte§tä, f un f(än oli tullut tai§telu§fa 
raoitetuffi, oli f e, että f(än luotti fuure§ti näihin 9ftur- 
^amie^iinfä, paljoa enemmän, fuin t)än oli ennen 
luottanut @päili jöif)in; raaiffa nefin oliraat ufein 
tehneet ^änette ^graää palraelu§ta, roafjraiötaen f)änen 
raaltaanfa. -äJlutta fyän oli ufein faanut fofea, että 



näitten 9Jlurt)amie§ten mteffa tjarrooin palaft tr)t)jänä. 
©itä pattfe t)än tieft, että t)e imegtgroät fiinnt faaltt^ 
feenfa f uin roerimabot, pitämättä mätiä, maitta f e otifi 
ifä, äiti, meti, fifar, rut)titta§ tat)i fyallitfija, jopa t)e 
farfaamat itfe funinga§ten ^uninfaanfin päälte. §äntä 
rot)fatjt fe feifta mt)ö§ftn, että ne ferran oltroat mäfi* 
tDaltalta pafottaneet Immanuelin uto§ Maailman 
mattafunna§ta. ^iffeimät'', t)än armeti, „ne fii§ 
moift ajaa §äntä mt)ö§fin uto§ $t)mi§fietu§ta?" 

£ämän miibenfotmatta tuhannen fuuruifen fota^ 
joufon jot)ti mapaatjerra @päu§fo $t)mi§fietua ma§* 
taan. ©illoin t)ta Sarffa koetteli ja, jofa oli ma* 
foojain gtipäällittö, fyuomafi tämän uuben fotajoufon, 
menne§fänfä uto§ tiebu§tetemaan ja toi afta§ta tiebon 
$t)mi§fietutte. 

kaupungin portit fti§ futjettiin ja ajetuttiin puo* 
tu§tu§f untoon näitä uufia 3)iab o lilaif ta ma§taan, 
jotfa otimat tulleet faupunfia at)bi§tamaan. 3)iabotu§ 
järje§ti fii§ fotamoimattfa ja piiritti $t)mi§fietun fan* 
pungin niin että ©päitijät afetettiin Suntoportin eteen 
ja 9Jturt)amiet)et ©itmäportin ja ®ormaportin tuo. 

®un tämä fotajouffo oli täten afettunut, @pä* 
u§fo lähetti 3)iabotuffen nime§fä, oma§fa nime§|ään 
ja 9Jlurt)atnie§ten r). m. ferallanfa olemien nime§fä 
^t)mi§fietutte tulipunainen maatimuf f en antautumaan, 
ut)atcn, että jo§ t)e ebelleen ma§tu§tetemat, t)e potttai* 
fimat $t)mi§fietun poroffi. ©illä 9fturl)amiet)et 
eiraät juuri maatineet $t)mi§fietua antautumaan, 
maan tat)toimat ennemmin fen fofonanfa f)ämittää, pr)t)t)* 
fiä poi§ elämien joufo§ta. ®t)llät)än t)e toftn täfyettimät 
antautumi^maatimuffen; mutta, jo§ ne ottfimatfin antau* 



tuneet, fe ei olifi fammuttanut näiben miesten janoa. 
£eibän tät)tt)i faaba juoba tuetta, $f)misfielun raetta, 
muutoin ne fuoliftroat; fiitä t)e oliroat nimenfäfin faa* 
neet. ©iitä ft)t)Stä 3)iaboluS oli fääStänt)t nätnät 
miehet roiimeifeen t)rttr)tfeenfä / fun t)ätt fitä ennen oli 
nät)nr)t ettei mifään muu auttaift $f)misfielun fau* 
punfia roaStaan. (^ef. 59: 7; ^er. 22: 17). 

®aupunfilaifet, faatuaan tämän tulikuuman roaa* 
timuffen, alfoiroat miettiä ja maistaa ajatuffia fe§fe^ 
nänfä; mutta tulos feSfuSteluiSta oli f e, että faifti x)h 
ftmielifeSti päättiroät, että afta oli efitettäroä iftufytinaalle 
pifemmin f uin puolen t)etfen fulueSfa; näin teljtiinfin 
ja firjoitettiin aftaa efittäroän firjelmän alle: „£>erra, 
pelasta $f)miSfielu ^urf)amief)iStä!'' ($f. 59: 3). 

9iut)tina§ otti kirjelmän ja lufi f en, fefä otti ljuo* 
mioonfa tuon lt)t)t)en anomuffen, minfä ^5^mi§fietun 
miefyet oliroat fen alle firjoittaneet ©itten 3tut)tina§ 
futfui jalon päälliffö Usfon ja ta§fi f)änen ottamaan 
fansfanfa päälliffö ®ärfiroällift)t)ben fefä puolusta* 
maan faupunfia filtä puolelta, joSfa 9Jiurf)amiel)et 
oliroat fijoitettuina (£>ebr. 12: 15). £>e meniroät ja 
tefiroät fäSfyn mufaan. päälliffö Usfo otti päälliffö 
$ärfiroällift)i)ben ja t)e molemmat puoluStiroat fau* 
punfia filtä puolelta, joSfa 3Jturt)amiet)et oliroat pii* 
tittämäSfä. 

9iut)tina§ fä§fi fen jäleStä päälliföt Soiroon ja 
9iaffauben fefä t)ta roapaat)erra !£af)bon pitämään 
puolta puolustustoimista muisfa faupungin oftSfa. „3Jtinä 
nostan", 9iut)tinaS laufui, „lippuni linnan fummulle 
ja taiStelfaa te folme (Epäilijöitä roaStaan." -iftäin 
tekään Immanuel täSfi uljaan päälliffö ®ofe* 



m u f f en fofoomaan miefjenfä torille ja jaloittelemaan 
niitä jofa päiroä $f)tn i§f ielun faupungin fanfan 
näfyben. 2ämä pttritt)§ fe§ti fauan aifaa ja rosolli* 
nen tcfi monta rajua f)göffäg§tä, roarfinfin Sfturlja* 
miehet, ^^misf tetun faupunfia roa§taan; ja monta 
f uumaa fafyaffaa jotfut faupunfilaifet fe§tiroät, toarfin* 
fin päälliffö $tfef ieltätng§, jonfa oli roartioitaroa i 
® o xxv a* ja (Silmäporttia 9Jlurf)atnief)iä roa§taan. 
%äma fapteeni oli roa§ta nuori mie§, mutta fangen ur= 
t)ofa§ ja fqntgjään ^I)mi§f ielu§ta, fatnoinfuin fap- 
teeni ^o f emu § fin. £oifen ferran tultuaan fattpun- 
fiin, 9iul)tina§ tefi fyänet fapteeniffi, antaen fyänelletu* 
pannen mie§tä $f)mi§fielun omia poifia faupunfi- 
funttan ^mäfft. £ämä fapteeni oli farai§tu, rof)fea 
mie§, l)alufa§ antamaan itfenfä alttiiffi $ 1) m i § f i e I u n 
faupungin f)^tt)äfft. £>än tefi filloin tällöin fygöffägffiä 
ulo§ faupungi§ta 9Jlurf)amief)iä roa§taan, t)ätr)t)ttäen 
E)että, fefä otteli motte§fa fuuma§fa faf)afa§fa fyeibän 
fan§fanfa, jopa furmaftfin £>ei§tä muutamia; on mui§- 
tettaroa, ettei fitä ollut peippo tefjbä ilman että f)än itfe 
joutui fuureen roaaraan — jonfatäf)ben f)än faifin fa§* 
rooifyinfa ufeita arpia fyetbän afeittenfa fautta; jopa 
t)än fai arpia tnuif)infin ruumiinoftin. 

®ului aifaa roäfyäfen, jotta $l)mt§f telun f au* 
pungin u§fo, toitoo ja raffau§ olift tullut foetellufftj 
(Sitten 9lul)tma§ Immanuel futfui päälliföt ja fota* 
mäen eräänä päiroänä luoffenfa ja jafoi fyeibät f ahteen 
ofa§toon. S^äin tefytgään l)än fä§fee fyeibät fygöffää- 
mään ulo§ nrifyollifen f huppuun martain feuraamana 
aamuna, lifäten: „§qöfätfööt puolet teistä ©pälli* 
joitä roa§taan ja toifet puolet 9Jlurf)amief)iä. 9le, 



jotfa fätjroät ulo§ (Späxltjöttä roaStaatt, Itjöfööt ja 
furmatfoot ja fyufuttafoot min monta fuin rooiroat; 
mutta 3Jturf)amief)iä älfää tappafo, maan ottataa 
fyeibät elämänä roangiffi". 

9Jläärättt)nä aifana aamulla päälliföt fii§ farfaft^ 
roat ulo§ rot£)oUt§ta roa§taau, futen oli fa§fetti), (Späi- 
li joitä roa§taan meniroät päälliföt: Soiroo, $lah 
fau§, Söiaton ja ®ofemu§; ja W, urf)amief)i ä 
roa§taan päälliföt: ll§fo, ® ärf i ra ä L 1 if t)t)§ ja $b 
fefieltämt)§. 

(Späilijöitä roa§taan tneneroät joufot muobo§tiroat 
febolla taistelurintaman ja ^t)öff äftroät roifyotlifen päätie. 
Suutta (Späilijät, mui§taen enti§tä tappiota, perätjtt)^ 
roät, eiroätfä tohtineet tefybä roa§tarintaa, maan pafettt= 
roat 9iuf)tinaan jouffoja, jotfa ajoiroat fyettä tafaa ja 
furmafiroat monta, roaiffeiraat faaneet faiffia Juntti. 
£)fa nu§tä, jotfa pääfiroät pafoon, meni foteifyinfa, ofa 
taa§ J)arE)attt pieni§fä parroi§fa pitfin maata, tni§|ä 
f)e oppimattomalle rafyroaalle tefiraät monta biabolilaista 
metfua; fillä nämät ttjnttfet eiroät nou§feet taisteluun 
J)että roa§taan, maan antautuiroat t)eibän orjiffenfa. 
©en jäle§tä f)e jo§fu§ nät)ttät)tt)iroät parroi§fa fulferoina 
$f)mi§fielun faupungin ebu§talla, mutteiroät fo§* 
faan fen fifäpuoletfa; fillä famalla, fun jofu päälliföi§tä 
U§fo, £oiroo ja ®ofemu§ main nät)ttäi)tt)ifin, f)e 
£>eti pafeniroat. 

@e ofa§to «Kurtinaan fotarooima§ta, jofa meni. 
9)turf)amief)iä roa§taan, tefi mt)ö§fin fä§ft)n mu* 
faife§ti; fye eiroät furmanneet fetään, roaan foettiroat 
faaba fyeibät joufotla faarretuifft. 9fturf)amief)et, 
fo§fa eiroät nähneet Immanuelia tai§telufentällä, 



avmelimat, ettei £>än ole ^5 1) m t § f i e l u § f a f aan, ja 
luullen fii§ päätlifföjen t)t)öffääroän ulo§, fjurjan, tr)t)^ 
män mteltfumttuffenfa rofjfaifemina, pifemmin tjalmeffi* 
mat, futn petfäfiroät fjeitä, 3Jlutta päälliföt, pitäen 
puolta tef)tämä§tään, faartimat £>eibät fofonQQu; famalla 
tutiroat nefin fjeibän amuffenfa, jotfa olimat moittaneet 
(Epäilijät; lopulta fii§, jonfun aitaa ponni§teltuaan 
(fitlä nrjt otifiroat jo9Jturf)amief)etfin paenneet, mutta 
|e oli liian mt)öf)äi§tä; afian laita on näet f etiäinen, 
että roaiffa nämät 9Jluvf)amief)et oraat julmia, ol= 
le§faan moitotla, niin fje omat furjia pelfureita, näl)= 
be§|ään tulemanfa moitetuffi) päälliföt ottimat uämät 
julmat mifjotlifet mangiffi ja meimät 9htf)tinaanfa luo, 
9t natinaan fjeitä fuulu§telle§|a huomattiin fjeibän 
oleman f'olme§ta eri maafunna§ta, maiffa faiffi fama§ta 
maa§ta, 

L @räät f)ei§tä olimat ©of ean*mief)en*maa'' 
funna§ta, ja f)e tefimät tefonfa tietämättömt)t)be§tä, 

2. £oifet olimat ©ofean*fiif)fon alueelta ja 
tefimät trjöufä taifa=u§fo§|a, 

3, ®olma§ laatu oli ® a t e u b e n maafunua§ta $ h 
f eqben faupungi§ta, jotfa toimimat tafjatlanfa ja lep- 
pqmättöminä mifyotlifina, (£itm 1: 13, 15; 3Jlat£). 5: 
44; Suuff. 6: 22; ^of). 1(5: 1, 2; SlpoSt. 9: 5, 6; £lm. 
9: 20, 21; ^ot). 8: 40—43). 

©nfimmäinen jouffo, nimittäin ne, jotfa tulimat 
(3 o f e a n* m i e f) e n*m a a f u n n a § t a, näf)be§fään, mi§f ä 
f)e olimat, ja fetä ma§taan olimat taistelleet, itfimät, 
feifoe§faan 9iuf)tinaan ebe§fä, ja niin ufeata, fuin prjrjft 
häneltä armoa, §än fo§fetti fultaifella maltifallanfa 
fjuuliin. 



s Jte, jotfa tutiroat @ofean = fiif)fon alueetta, ei- 
roät tehneet ebeUxSten tatuatta, toaan toäittitoät, että Reittä 
oli ollut oifeu§ te£)bä, miten tefitoät, fo§fa $ tyrnin 
fielu oli aitoan erillai§ten tafiett ataifena, fuin faiffi 
muut ympäristöllä afutoaifet. 

§r)tt)in fyartoat näistä tulitoat fäfittämään te£)- 
neenfä toäärin; mutta ne,~ jotfa f en fäfittitoät ja prjr)- 
fitDät armoa, fairoat mr)ö§fin armon. 9ftutta ne, jotfa 
piiraat frjntrjfin ®ateuben maan ^lfer)be§tä, eiroät 
itfeneet eiroätfä väitelleet tat)i faluneet, toaan feifoi- 
toat gammasta purren Sotinaan ebe§fä, tu§fa§ta ja 
pettoo§ta hurjistuneina, fun ein)ät olleet faaneet tat)= 
toanfa toteutetufft ^IjmiSfielun tunteen. 9Mmät faiffi 
fela ne faf)be§ta ebellife§tä joufo§ta, jotfa eitoät toit 
pittömä§ti prjrjtäneet anteefft roirljeitänftt, >)iuf)tma§ 
fä§fi fibottuina tuiemään toa§taamaan padoista töi§* 
tänfä $f)mi§fielua ja £>änen ®uninga§tanfa toa§taan 
filloin, fuin tulee fuuri yleinen tuomio ^uninfaan ebe§fä 
fiinä paifaSfa, minfä £>än itfe määrää fuure§fa Maail- 
man roaltafuimaSfa. £>eibät fii§ fibottiin jofainen ja 
t)eibän täytyt) tulla toa§taamaan, milloin fyeibät futfu- 
taan, $errcm föuuinfaan ebe§fä faife§ta, mitä fye oraat 
tehneet. 

£ämän raerran toife§ta fotajoufo§ta, jonfa 2)ias 
bolu§ jof)ti fufi§tamaan $f)mi§fietua. 

3Jlutta folme niistä, jotfa otitoat fotoifm @päi* 
ly f f en maa§ta, fulje§feltuaan ja harhailtuaan maata 
pitfin ja poifin jonfun aifaa ja fyatoaittuaan pää§- 
feenfä turraaan, u§falfi tulla ^t)mi§fietixrt faupunfiin 
ftfulle — tietäen, että fiellä toietä afui 2)iabotitaif ia, 



— ja l)eittät)tt)ä niitten feuraan, (©anoinfo folme, 
luulenpa olleen niitä neljäfin), 

Mäntät 3)iabolilaifet ©päili jät meniroät tuon roan* 
fyan $l)mi§fielu§fa afuroan 3)iabolilaifen — ^afyan 
@pätlt)f f en taloon, £ämä ttriime mainittu mie§ oli luuri 
^^mi§fielun roifyollinen ja fangett toimima fyenfilö 
fif alaisten 3)iabolilai§ten joufo§fa, £änen juonee-- 
feenfa nuo tuloffaat fti§ fttroiroät (ja rooitte olla roar* 
mat, että Reille oli neuroottu tie fyänen taloonfa); ja 
I)än toirootti fyeitä terruetuHetfft ja umlitti fyeibän on-- 
nettomuuttanfa, raroiten fyeitä parhailla talonfa ma* 
voilla. Sultuanfa roäfyäifen tutummaffi (eitä fiifyen tav* 
rottttt pitfää aitaa) tämä roanfya $al)a @pätlr)§ tt)- 
fäfi (Epäilijöiltä: oliroatfo l)e taitti totoifin fama§ta 
faupungi§ta (l)än tiefi fyeibän oleman fama§ta malta* 
tunna§ta) ja fte tua§tafimat: w @mmc — emmefä ebe§ 
fama§ta maatunna§tataan; ftllä minä olen", erä§ l)ei§tä 
tt)trfaJ)tt, „2lrmonsmalttf emif en ©päilijä", „ja 
minä", toinen laufui, „olen- föutfumuffen @päu 
lijä"; „3fHnä taa§", tolma§ fanoi, „olen s £ela§* 
t uffen ©päilijä"; ja neljä§ fanoi olemanfa „%x* 
m on ©päilijä" „£t)mä," manfya fyerra ma§tafi, 
olettepa mi§tä maakunnasta tafyanfa, roarmaanfrn te 
olette reippaita poitia; te olette airoan minun mittain 
fiani ja minun tan§fani i)ffimieliftä — terroetuloa luot* 
feni!" £e fiittiroät fyäntä iloiten fiitä, että oliroat 
lörjtäneet tr)t)§fijan ^^mi§fieln§fa. 

(Sitten ^a^a^@päilq§ fanoi Reille: „®uinfa 
monta teitä oli tulle§fanne piirittämään ^fymisfie* 
lua?" £e roaStafiroat: /r 3Jleitä oli main trjmmenen 
tuhatta (Epäilijää faiffiaan, filtä armeija§famme oli 



Itfäfft roiifttoi§ta tuhatta 9Jturtyamie§tä." „ Mäntät 
5Jiurtyamietyet", tye jatfotroat, „afuroat meibän maamme 
rajoitta; mutta mte§rufat! tye fuuluroat faiffi tutteen 
roangituffi Immanuelin mäen fautta." „®r)mmes 
nen tutyatta!" roantya tyerra toisti; „onpa fe fofo fau- 
ni§ jouffo, SJiutta fuinfa te fti§, fo§fa teitä oli fel= 
lainen jouffo, pelfäfttte ettefä u§faltaneet taistella roi-- 
työllistä roa§taan?" „9fteibän glipäättiffömme pafeni 
enfimäifenä", tye roa§taftroat, „@anofaapa§,olfaa tygroä", 
talon ifäntä jatfoi, „fufa oli fettainen pelfuri rjlipääl- 
liffö?" „£>än oli ferran 3tymi§fielun ^ormeSta* 
tina", tye roaStaftroat, „mutta älfää nimittäfö tyäntä 
pelfurifft, fittä maifea on fanoa, onfo gffifaän toinen 
tetyngt fettaifta palroeluffta rutytinaattemme 3) i a b o l u f- 
f e Ile, f uin tyerramme @pä^u§fo. Sftutta jo§ tyän 
olifi joutunut fiinni, tye oliftmat marmaan hirttäneet 
tyänet, ja f e on ifämä tila," (Silloin mantya tyerra 
laufui: ,,2oirooifinpa, että faiffi nuo fgmmenen tu* 
tyatta (Epäilijää olifi ngt ^t(mi§f ielu§fa tygroin 
roaru§tettuina ja minä itfe faifin niitä jotytaa; fitten 
nätytäifiin mitä niittä rooifi toimittaa." „$opa main", 
tye roa§tafiroat, „ olifi tygroä jo§ faiftmme fen nätybä;" 
mutta mitäpä toimomuffet tygöbrjttäroät!" 9lämät fa- 
nat puhuttiin ääneenfä. „®uulfaapa§", tyra ^atya- 
@päilr)§ mirf aty ti, „ älfää putyufo liian lomatta äänettä; 
teibän tärjtgr) otta maroittanne täällä otte§fanne, muu= 
toin joubutte marmaanfin fiinni". ^^Jlifftfä?" @päi- 
lijät fyfgiroät. „9Jtifftfö!" mantya tyerra tyuubatyti, „fiifi, 
että fefä 9tutytina§ että £>erra 5)lifttyteeri ja tyeibän 
päättiffönfä ja fotilaanfa omat faiffi faupungi§fa mi* 
fgäcin; jopa faupunfi on niitä niin tägnnä, f uin ftityen 



ifinä mat)tuu. ©tenfin on erä§ roapaafyerra 2; at) to 
meibän julma roif)ollifemme, ja fjäneöe on 9tut)tina§ 
u§fonut porttien fuojelemifen, fä§fien t)änen fuurim* 
maila uutteruubella etfimään ja f)äroittämään faiffia 
Siabolilaifia, $o§ f)än faa teibät fiinni, niin 
olette fuoleman omia, roaiftapa päänne oliftroat ful- 
la§ta." 

@ifä fattunut f)ullumma§ti, luin niin, että faifen 
aifaa, lun tätä fe§fu§telua f'e§ti raanaan $af)an @päi* 
Irjffen f)uonee§fa, erä§ roapaafyerra £af)bon u§folli^ 
fi§ta fotilai§ta, nimeltä f)ra Uuttera, fuunteli fitä. Sä- 
ilän mieheen t)ra d. Safyto fuure§ti luotti — jopa t)än 
raf'a§tifin l)äntä; fillä t)än oli urt)ofa§ ja roäfrjmätön 
mie§ 2)iabolilai§ten etfimife§fä ja f'iinniottamife§fa. 

£>än fii§ fuuli faifen putjelun ^at)an ©päilrjf^ 
f en ja t)änen roieraittenfa fe§fen ja rienfi t)eti ilmoin 
tainaan afian fyerrallenfa. „@anotfo niin?" — roa* 
paatjerra t)uubat)ti. „@anonpa tobella", t)ra Uuttera 
roa§tafi; „ja jo§ t)erra roapaafjerra tat)too tulla minun 
fan§fani, niin huomaatte afian oleroan, futen olen fer* 
tonut" „Droatfo f)e nrjt fiellä?" f)ra o, £af)to uteli. 
„£unnen frjllä liroin ai) a n ©päilrjffen," f)än jat 
foi, „fillä me olimme i)§täror)ffiä lanfeemuffemme ajalla; 
mutta en tiebä mi§fä f)än nrjt afuu." „9Jlinäpä tie- 
bän fen liroin", mie§ roa§ta|i, „ja jo§ fyerra roapaa^ 
fyerra tahtoo mennä finne, niin minä frjllä opa§tan 
teitä l)änen luolaanfa." „ Mennään fii§; minä tai)- 
bon", l)än roa§tafi; „tule fyrjroä Uuttera, ottafaamme 
fyeibät f ituni/' 

9täin f anoen f)e meniroät fuorinta tietä ai) a n 
©päilrjffen totiin, ^alroelija faroi ebellä, näyttäen 



tietä, funne§ tutiroat t)änen t)uoneen[a [einälle. ©illoin 
t)än rotrf at)tt ; „®uutf aa, fyerra roapaafyerra, tunnettefo 
roanfyan fyerran äänen, jo§ [en fuulette?" „®t)ttä 
roain", tämä roa§ta[i; „t)t)roinfin [en tunnen, mutten 
ole nät)nr)t t)fintä pitfään aifaan. Siebän t)änet mt)ö§- 
fin roieffaaf[i, jo§pa t)än ei roain farfaift fä[i§tämme" 
„©iitä tat)bon pitää puolen", tjänen patroetijan[a roa^ 
taft. „9Jtutta fuinfa tötjbämme oroen?" t)erra ft)fäfi, 
„©iitäfin tat)bon pitää fyuotta", patroetija tua§ta[t 
©itten t)än jot)ti t)ra *x £at)bon oroelle. £>ra roa* 
paafyerra t)ett aroa[i oroen ja tjrjöffäft [i[älle [efä löt)ft 
faiffi roiift t)t)be§fä, futen t)änen palruelijanfa Uuttera 
oli [anonut £ra St at) to otti fyeibät fiinni ja roet 
roanfeuteen, jättäen t)eibät roanginroartija U§l'olli[en 
juostaan, Iä§fien pitämään t)että tarfa§ti talle§[a, $un 
tämä oli tet)tr), niin aamulla annettiin pormestarille 
tieto t)va v>, £at)bon teo§ta ja t)än ilottft funreSti, 
fuulle§[aan että oli [aatu fiinni u[eita S)iabotilaifia 
— ei ainoastaan @p äiti joitä, roaan mr)ö§fin roanfya 
pat)a @päitr)§; fillä t)än oli tetjngt paljon paf)aa 3fc 
mi§[ielulle ja antanut fyuotta pormestarille, öäntä 
oli ufeitt et[ittt)fin, mutta fyäntä ei rooitu ennemmin 
mitenfäätt [aaba fiinni. 

Sämätt jäle§tä roatmi§tuttiin näitten roiiben roan* 
gin tutfimi§ta roarten, jotfa otiroat fyra H§folli[en 
t)uo§ta§[a. 3ftäärättt)nä päiroänä tuomari [ii§ i§tui 
tuomioistuimelle ja roangit tuotiin e[ille. £ra d. 3; at) to 
otift rooinut [urmata nämät t>eti taroate§[aan, ilman 
mitään pitempiä puheita; mutta t)än arroeli [en tuot 
taroan [illoin enemmän funniaa 3tut)tinaatle ja lotjtm* 
tu§ta $fymi§[ietutte [efä mielen ma[ennu§ta roifyoU 
lifille, jo§ fyeibäi jutfi[e§[a otfeube§fa tuomitaan. 



£ra U§fo Uinen toi fii§ roangit fafylei§fa f au * 
pungintalolle, jo§fa oifeu§ i§tut. 38alamief)i§tö mer* 
fittiin firjaan, tobi§tajat roannotetttin ja roangit fuu* 
lueteltiin. 28alamief)i§tö oli fama fuin ftlloinfin, fun 
fjrat 28alfje, (Säälimätön, $öt)f)feä j. n. e. tuo* 
mittiin. 

©nftfft fuulu§teltiin roanfjaa @päilt)§tä itfeä; fillä 
f)än oli ottanut roa§taan ja fäilt)ttänt)t ja loputtanut 
näitä muufalaifia ©päilijöitä. Janelle luettiin ft)t)^ 
tö§ ja annettiin tilaifuu§ puolustautua. £änen ft)t)- 
töffenfä oli feuraaroa: 

£ra @päilt)§, finua ft)t)tetään nimellä tyafya 
@päilt)§, jofa olet tunfeutunut $f)mi§fieluun, ollen 
luonnoltaft ®iabolilainen ja s Jiuf)tina§ Immanuelin 
roifjamie§, jofa olet tahtonut tuottaa tufjoa ^t)mi§f te* 
lun fattpungille. Sinua ft)t)tetään ntt)ö§fin ^uninfaan 
roit)olli§ten puolu§tamife§ta, roaiffa terroeellifet lait fe* 
fyoittaroat tefetnään päinroa§toin: 1. (Sinä olet epäilltjt 
$f)mi§fielun tilan ja opin totuutta: 2. olet toiroot* 
tanut että olift ftjtnmenentufjatta ©päilijää faupun* 
gi§fa; 3. olet ottanut roa§taan ja f uo jannut fefä rot)* 
fai§fut roiljollifia, jotfa tuliroat luoffeft S)iaboluffen 
fotajoufo§ta. Sftitä f anot tä§tä ft)t)töffe§tä? Dletfo 
ft)t)llinen, roai etfö?" 

„£t)tt)ä fjerra," f)än roa§tafi, „ en tjmmärtä tämän 
fi)t)töffen tarfoitu§ta, fillä en ole fiinä nitnitettt) fjen* 
filö; tnie§, jota tä§fä ft)t)tetään, fattotaan oleman ni* 
meitä $af)a @päilt)§, mutta minun nimeni et ole f el* 
lainen, maan minun nimeni on Veljellinen %y\ilv 
mu§. £oftn näi§fä nimi§fä on roäfjän t)f)benfaltaif uutta, 
tntttta minä toiroon, että teibän t)lf)äift)t)tenne fäftttää, 



että näitten fafyben roälittä on fuuri eroitu§; fittäminä 
totroon, että ihminen faa pat(impinafin aifoina ja pa- 
himpien it(mi§ten joufo§fa re£>eHtfe§tt tutfia aftoita jou- 
tumatta fentäfyben fuoleman maataan." 

©illoin t(ta t>. £ at) to laufui — ftttä t(än oli 
mr)ö§fin tobi§tajana — „£>erra tuomari, ja te funnioi- 
tettamat roalamiefyet ja ^t(mi§fielun faupungin roir- 
famietjet; te olette faiffi omitta formittanne fuutteet, 
että tämä fr>r)ttee§fä olema manfi fieltää nimenfä ja 
tafytoo ftten päästä mapaaffi ft)r)töffe§tä. Alutta minä 
tiebän, että t(än on aftanomainen mie§ ja t(änen oifea 
nimenfä on ^at(a @pätlr)§. Dlen tuntenut fyänet 
folmefrjmmentä nmotta, ftllä t(än ja minä (fe on fr)ttä 
{(äpeäffi minun fanoa) olimme turoin tuttaroia, fun 
t)irmumaltija§ 3)tabolu§ fyattitft $ t)mt§f telu§f a; ja 
minä tobi§tan, että t(än on luonnoltaan 3) i ab o Ii lai- 
nen, Diufjtinaamme mit(ottinen ja $f(mi§fielun ftuna- 
tun faupungin mitjaaja. £>än oli fapinan ajatta götä* 
fin minun talo§fant, jopa t(än ttuffui ftettä ainafin faf= 
fifrjmmentä rjötä ja meibän tapamme oli ftUoin puhella 
famoja afioita, f uin t(än on ä§fettäin puhunut @päi- 
lijötttenfä fan§fa; fe on totta, etten ole nät(nr)t 
fyäntä nr)t pitfään aifaan. Suullaffeni faattoi Im- 
manuelin tulo 3f(mi§fieluun fyänet muuttamaan 
afuntoa ja tämä fr>r)tö§ on faattanut fyänet muutta- 
maan nimenfä." 

(Sittoin oifeu§ fr)fr)i frjgtetgttä : „£)nfo finutta 
enempää fanomi§ta?" 

„£)n", mantya fyerta roa§taft; „ ftttä faiffi, mitä 
täfyän a§ti minua roa§taan on fanottu, on main r)f)ben 
tobtetajan fuu§ta; eifä ole lain mufai§ta että 



mi§fielun fuuluifa faupunfi tuomitfee iE)irxifen fuo- 
lemaan qf)ben tobi§tajan tantta. 

©illoin tuli t)ra Uuttera efiin ja laufui : „£qtt)ä 
t)ena, olle§fani eräänä qönä roaf)bi§fa $af)an ®a* 
bun pää§fä tä§fä faupungi§fa, fatuin tuulemaan pu- 
t)etta tämän fyerran t)uonei§ta. '9Jtitäf)än fiellä on 
teleillä?' ajattelin itfeffeni ja piimin feinän lähelle \)\y 
min t)iljaa, luullaffeni eiföt)än ftellä ole, futen olifin, 
biabolilainen fofou§. kultuani ftten fylliffi lähelle, 
fain t)eti felroille, että fiellä oli muufalaifta talo§fa; 
mutta minä qmmärfin turoin fyeibän put)eenfa, ftllä 
olen itfefin matfu§tellut ®uulle§fani fii§ roiera§ta 
Keltä fellaife§ta t)öffeli§tä, f omitin forroani afl'una§fa 
olemaan reifään ja tuulin t)eibän fe§fu§teleroan feuraa- 
roa§ti: £ämä roant)a t)ra @päilq§ fyfqi näiltä 
(Epäilijöiltä mitä t)e oraat miehiään, mi§tä t)e tu* 
limat ja millä afioilla t)e liiffuroat näillä feubuin; t)e 
roa§tafimat faittiin riäit)in ft)ft)mt)ffiin ja t)än otti f)ei* 
bät roa§taan. £än Er)fr)i mqösfin, fuinta fuuri luhu 
määrä t)eitä oli ollut; ja t)e fanoimat olleen fymme- 
nen tuhatta mie§tä. ©itten t)än fyfqi miffeiroät enem- 
män t)ätpttäneet $t)mi§|ielua; t)e roa§taftroat f\U 
fyen: t)än nimitti fyeibän qlipäälliltöänfä pelfurifft, 
foSfa t)äu pafeni, fun t)änen olifi pitänet taisteleman 
rut)tinaanfa puolesta. Sifäffi tämä raanaa at) a 
@päilq§ toirootti — minä tuulin fen — että olifi 
tummenen tuhatta ©päilijää nt)t $f)mi§f ielu§fa 
ja f)än t)eibän johtajanani a. £än mgöSfin pt)t)fi t)eitä 
olemaan t)iljaa ja roaroroaife§ti; fillä jo§ t)e tulifiroat 
tiinni otetuifft, f)eibät t)uffa perift, roaiffapa fyeibän 
päänfä olifiroat fulla§ta." 



Difeu§ laufui [illoin: §ra $af)a @päittj§, 
tä§fä on toinen tobi§taja teitä roa§taan ja f)änen to- 
bi§tuf|en|a on päteroä. 1. §än roannoo, että te otitte 
roa§taan nämät mief)et f)uonee|eenne ja annoitte fyeille 
ruofaa, maitta tiefitte f)eibät funinfaan nrifyollififfi, 
3)iaboIiIaififft 2. §än rtmnnoo, että te toito- 
titte fymmenen tuhatta @ p ä i l i j ä ä ^f)mi§[ieluun. 
3. §än roannoo, että te neurooitte £>eitä olemaan f)il- 
jaa ja roaroroaife§ti, etteiroät funinfaan palroelijat 
faifi f)eitä fiinni. ®aiffr tämä of ottaa, että finä olet 
3) i a bo ii lain e n; jo§ olifit ollut Munintaan g§täroä, 
niin olifit ottanut f)eibät fiinni/' @iif)en pai) a 
©päilt)§ roa§tafi: „(5nfi!:fi roa§taan täf)än, että nä- 
mät miefyet, jotfa tuliroat fyuoneefeeni, oliroat muufa- 
laifia ja minä annoin £>extte fuojaa; onfo nt)t tullut 
rifollifeffi $f)tni§| ielu§f a antaa juojaa tmtufalai- 
fille? @ttä annoin Reille ruofaa, on totta; mifftfä 
minua tä§tä raffauben tt)ö§tä [qgtetään? @nf)äu fo§- 
f aan [anonut tobi§tajalle enfä näille miefjille, mifft 
toirootin fgmtnentä tuhatta ©päilijää $ f) m i § f i e l u n n, 
2Boinf)an toiroottaa niitä fiittä tarfoituffe§fa, että f)e 
joutuifiroat ftinni, ja filloinfyatt toirootuffetti minun tie- 
täätfeni tarfoitti f)gmää $f)mi§fieluUe. pgtyftn 
f)eitä mt)ö§fin roaromaan, etteiroät joutuifi päälliföitten 
fäfiin; mutta ftjrjnä ftif)en xqox olla fe, etten fyaluaifi 
että fufaan ihminen tulifi furmatuffi, eitä [f e, että 
oliftn halunnut funinfaan roif)olli§ten pela§ tumista/' 

©iif)en pormestari roa§tafi: „28aiKapa onftn 
fytjroe ottaa majaan muufalaifta, niin on roaltion fa- 
roallu§ta ottaa roa§taan funinfaan roif)ollifia* SJiitä 



tulee muutoin laufuntoofi, niin fmä foetat roain f a* 
noillafi roälttää tuomion julistamista. SJtutta raaiffei 
olifi finua roa§taan tobi§tettu mitään muuta, fuin fe, 
että olet 3)iabolilainen, niin fmtm tägtrjr) lain 
mutaan fuolla; mutta fettai§ta tefoa, että otai roa§* 
taan, vuotit, autat ja fuojaat toifta, roieläpä muuta* 
laifia 3)taboIiIaifta, jotfa oraat faufaa tulleet ai* 
fomuffe§fa fjäroittää ja tuijota ^fjmisfielua, — 
fitä ei rooiba fätfiä." 

©illoin ^afja ($päilq§ laufui: „9tyt näen, 
fuinfa afia tulee päättymään; minun tägtgg fuolla ni- 
meni ja raffauteni täfjben." (Sitten f)än roaifeni. 

©en jäle§tä futfuttiin ulfomaifet ©päilijät 
efille ja enftfft f)ei§tä SItmonraalitfemuffeu ©päi* 
lijä. öänelle luettiin fjänen fggtöffenfä — ja fo§fa 
f)än oli ulfomaalainen, tulfittiin fen fifältö fjänelle, 
nimittäin, „että f)äntä fggtettiin ftitä, että f)än oli 
9iuf)tina§ Immanuelin ja $f)mi§fielun fau* 
pungin roifjollinen, £>änen terroeellifimmän oppinfa 
roa§tu§taja." 

©itten tuomari fgfgi olifo fjänellä mitään puo* 
lu§tu§ta — mutta f)än f anoi roain tämän roerran: — 
@ttä f)än tunnusti oleroanfa 2trmon*roalitf emut* 
fen ©päilijä, ja fiinä u§fonno§fa f) im oli fa§roa* 
tettu. ©iifjen f)än lifäft: „$o§ minun tärjtgg fuolla 
u§fontoni täfjben, niin u§fon fuoleroant marttyyrinä, 
enfä fti§ paljoa fute." 

©illoin tuomari roa§taft: „3ofa epäilee armon* 
ro alitf emu§ta, fyqlfää tärfeän opin eroanfeliumi§ta, ni* 
mittain opin jumalan faiffitietätoäifggbe§tä, rooima§ta 
ja taf)bo§ta; fiten f)än fieltää, että jumalalla on roa^ 



pau§ teljbä luomuffillenfa mitä tahtoo ja faattaa 
mi§fielun faupungin u§fon horjumaan ja roäittää 
f en pela§tnmifen riippuroan töistä eifä armosta, ©e 
tefee fanan roalljeefft ja faattaa $l)mi§fielun fau^ 
pungin mie§ten mielet leroottomifft; fexx täljben Ijänen 
tät)tt)t) fuolla parhaan lain mufaan," 

©en jäle§tä futfuttiin efille ®utfumuf'fen 
(Späilijä; Ijänen ft)t)töffenfä fifältö oli pää-afiaSfa 
fama, fuin ebellifen, paitfe että Ijäntä ft)t)tettiin erittän 
fiitä, että l)än fieltää $l)mi§fielun futfumuffcn, 

tuomari ft)ft)i: „mitä IjäneUä olifi puolu§tuffeffenfa 
f anomista?" 

£>än roa§tafi: y/ ettet l)än milloinfaan u§fonut 
malan erittjifellä raoimaffaalla taroalla futfuneen $f)* 
mi§fielua, muutoin fuin tjleifellä taroalla fana§fa; 
eifä ftinäfään muutoin, fuin feljoittamalla roälttämään 
paijaa ja tefemään Ijtjroää, ja jo§ l)än niin tefee, niin 
Ijän tulee onnellifeffi" 

(Silloin tuomari rairffoi: ..Sinä olet 3) i ab oli* 
lainen ja olet fieltäntjt juuren ofatt $ljmi§fielun 
faupungin 9iul)tinaan fät)töllifimmä§tä totuube§ta; fillä 
£>än on futfunut ja $ljmi§fielu on fnullut eritrjx^ 
fen mitä raoimaffaimman futfumnffcn $ m m a n u e l i U 
tanfa, ja fen fautta f e on tullut elrot)tett)ffi ja Ijerätc* 
ttjfft ja faanut tairoaallifen armon Ijaluta t)f)tet)ttä $\ufy 
tinaanfa fan§fa, palroella £>äntä ja tefjbä Ijänen tai)* 
toanfa fefä obottaa onnellifuuttanfa ainoastaan £>änen 
l)t)roä§tä fuofio§tanfa, ©entäljben, että finä fau^i§tut 
tätä Ijtjroää oppia, finun tät)tt)t) fuolla," 

2lrmon*(5päilijä futfuttiin fitten eftlle ja l)ä* 
nelle luettiin Ijänen ft)t)töffenfä, joljon l)än roa§taft: 



@ttä, maiffa fjän oli (Spätlgffen maa§ta, fjänen ifänfä 
oli farifeuffen poifa ja ett t)t)roä§tt naapurienfa fe§- 
fuube§fa fefä opetti fjänetfin u§f omaan — fjän ma- 
tuutti niin u§fomanfa, ettei $ lj m i § f i e I u milloinfaan 
tule pela§tetuffi fula§ta armosta, 

(Siihen tuomari laufui: „9}uf)tinaan laft on tä§fä 
fofyba§fa felroä: 

1, ®ielteife§ti: 'ei töistä'. 2. OteeltifeSti 'ar- 
mo§ta te olette autuaaffi tulleet.' ©inun u§fontofi pe- 
rustuu liitäntöihin; filtä lain tijöt omat liljan töitä, 
©itä paitfe finä olet fartoillafi riistäntjt fuunian ju- 
malalta ja antanut ftjntifelle ifjmifelle; feu fautta roäi- 
tetään, ettei ®ri§tuffen ttjö ollut mälttämätön eifä 
riittäroä, ja fen fijaan, että liljan trjöt omat mäittä- 
mättömät ja riittämät. Olet paimentanut $t)fjän hen- 
gen trjötä ja forottanut liljan ja orjallifen mielen tafj- 
toa. ©inä olet 2)iabolilainenja3)iabolilaifen 
poifa; ja finun tätjtrjq fuolla biabolilai§ten mielipiteita 
tefi täfjben." (9ioom. 3; @fef. 2). 

®un oifeu§ oli näin fau'a§ eljtinrjt toime§fanfa, 
annettiin päätöffen tefeminen malamtefjiStölle, jofa tuo- 
mitfi Ijeibät ft^llififfi ja fuoleman anfaimteiffi. ©il- 
loin filjteeri laufui roangeille: „%t, roangit, olette tul- 
leet fegtetgilfi ja tobistctuilfi fagttifrffi fuurista rifof- 
fista «JiufjtinaStamme Immanuelia roa§taan, fefä 
fuuluifan $ljmi§fielun faupungin mene§trj§tä ma§- 
taan, rifoffi§ta, joitten täljben teibän tärjtrjrj färfiä fuo- 
lema ja tulette mrjö§fin teloitettaroiffi/' 

©iten Ijeibät tuomittiin ri§tiinnaulittamifft ftllä 
paifalla, mifjin 3)iabolu§ oli foomtut roiimeifen fuuren 
fotajouffonfa $fjmi§fielua roa§taan, paitfe roantjaa 



$af)aa @päilt(§tä, jofa hirtettiin $at)an®abun 
pää§fä oman oroenfa ebu§talla. 

®un $f)mi§fielun faupunfi oli näin pitfälle 
rapautunut nrif)ol[ifi§taan ja raufjanfa fyäiritfijöi§tä, 
annettiin anfara fä§fr), että f)ra roapaafjerra 2; ai) to 
r>J)ä ebelteenfin palroelijanfa Uutteran fan§|a etfifi 
ja ottaifi fiinni faiffia 3)iabolilaifia, mitä et)Iä 
oli jälellä ^I)mi§fielu§fa. ©ellaifia oliroat feuraa* 
nmt: f)rat £t(f)mä, §t(tt)äns8aiininlt(öj ä, Or* 
jallinen $elfo, s Jlaf a§ tamatt omuu§, @pä* 
lu uloif uu§, SiJ)a ja £itau§, 9Jh)ö§fin fä§tettiin ot= 
tamaan fiinni ja [urmaamaan s #af)au @päilt)Ifen 
lapfet ja f)änrittämään f)änen talonfa perinpohjin, £ä= 
nen la§tenfa nimet oltroat : £ra Suottani atto* 
m uus, raanoin poifa; [efä fitten Sain-alainen* 
@lämä, U§fottomuu§, 20 ä ä r ä t= s 2l | a t u f f e 
®ri§tuf f e§ta, Supauf f en=9t ajoittaminen, Su 
f)allinen*£unne, £untei§ta=($län)ä, $tf e= 
raffau§, ^aiffi nämät o limat fgntgneet f)änen roai- 
mollenfa, jonfa nijni oli Z o in) oton; f)än oli [ufua 
roanfjalle @päu§folle, jofa oli f)änen enoufa; ia 
fun f)änen ifänfä raanaa $imiä oli fuoltut f)än fa§= 
matti tytön naimanfäifeffi ja antoi tälle manialle s ^ a= 
t) a 1 1 e (Späilgffelle roaimofft 

£erra roapaafjerra S£ a f) t o rr)J)tr)i fii§ innolla toi* 
mimaan miefjenfä Uutteran fan§fa, £än [ai fiinni 
£t(f)män fabulla ja pirtti f)änet £t(pert)t(ben ®u= 
jalla roa§tapäätä £t(f)män omaa afuutoa. £ämä 
£ t) f) m ä tahtoi että $ f) m i § f i e l u n faupunfi olifi an= 
tanut päälliffö U§fou 3)ia6oluf[cn fäfiin, fillä 
ef)bolla että roiime mainittu olifi roieni)t poi§ fotaroä* 



fenfä faupunfia piirittämästä. 9Jlt)ö§fin t)ta # ly 
to ä n*£ a i m i n 1 1) ö j ä toangittiin eräänä päitoänä 
fun hän tefi fauppaa torilla; ja hän mt)ö§fin lain mu^ 
f aan teloitettiin, ©illoin oli ^^ttxiöfielu^fa 
rehellinen, f öt)t)ä mie§, nimeltä t)ra -äft i e t i n t ä, 
jota ei tofin pibettt) fuuren artooifena lanfeemuffen 
ajalla, mutta nt)t häntä pibettiin parhaitten toeroifena 
fofo faupungisfa. £äntä tahbottiin fentähben forot* 
taa. (£nnen oli hra £ t) to ä n* Saimini t) ö j ä llä 
ollut fuuri omaifuu§ f aupungtöfa, ja $ m m ä n u e* 
Iin tulleja fe oli otettu tafatoariffoon ^Ruhtinaan 
f ätytettätoäffi; tämä annettiin nt)t f)ta -äft i e t i n* 
n ä 1 1 e fätjtettätoäffi t)t)teifeffi htytoäifi, ja hänen 
fuoltuanfa fe joutuifi hänen pojallenfa § t) to i n 
9ljatteletoalle. £ämän pojan oli t)ta 9JI i e* 
t i n n ä 1 1 e ft)nnt)ttänt)t hänen toaimonfa 5? u* 
m a 1 i f u u 3, jo! a oli t)m Omantunnon 
tt)tär. 

£ämän jäle^tä t)ta ö. $ a h t o otti f iinni £ u* 
p a u f f e n*9l a j o i 1 1 a j a n ; fillä hän oli fuuluifa 
roisto ja hänen te! ojenfa tät)ben täytettiin paljon ®u* 
ninfaan rahaa toäärin; fentähben hän tehtiin toaroit* 
tatoaffi efimerfiffi £än tuomittiin enfin feifomaan 
faularauba§fa ja fitten f aiffi S h ni i § f i e l u n lap* 
fet ja paltoelijat faitoat ruojia t)äntä ja lopuffi hän 
hirtettiin, gotfut efytä ihmetteletoät, ntiffi tämä mie§ 
niin anf arasti rangaistiin; mutta rehellifet liifemiehet 
SfjmiSfielun faupungi^fa tuntetoat, fuinfa fuu* 
re§ti tämä ainoa lupausten rajoittaja toahingoitti 
lt)ht)e§fä aja§fa ^ f) rrx iöfieluct^ SUlinun ajatuf* 
feni on, että faifille, jotfa tefetoät famalla tatoalla, 
pitäifi annettaman t)t)tä fotoa rangaistut 



^ fyexxa t). % a f) t o otti mt)ö§fin fiinni Sikaili' 
f e n Junteen ja pani toanfeuteen, mutta t)än 
pääfi fatfaamaan, en tiebä millä tatoafla; eifä tämä 
tot)fea t)t)Ift) ebe§ paennut poi§ faupungi§ta, toaan 
piile§feli ebetteen SHaboltlatäten It)mt)pat= 
f oi§fa, f uni aatoe öifin f ummittelee te^elli§ten ihmisten 
t)uonei§fa. ©entäf)ben luettiin faupungin totilla juli§* 
tu§, jo§fa lutoattiin, että f en tafjanfa tvoi löytää £u 
t) alli] e n tunteen fefä ottaa fiinni ja futmata, 
fjän f aifi jofa päitoä ft)öbä SUtfjtinaan pöt)bä§fä ja tiu 
lifi fototetuffi 3t)mi§fielun tat)a§tont)oitajaffi 
Ottoni mie§ fjäntä fiitä fat)§tä tatootteli fiinni ottaaf* 
feen, mutta eitoät toaan tooineet \aaba t)äntä f äfiinfä 
eifä futmata, toaiffa fjäntä ufein fattumalta nähtiin- 

9Kutta f)ta S8äätiä-9liatufjia^ti§tuffe§ta 
otettiin fiinni ja fuoli toanfeube§fa, toaiffa toa§ta 
pitemmän ajan fuluttua, fillä I)än fuoli feafjfotautiin. 

5!Jlt)ö§fin 3tfetaffau§ otettiin fiinni ja tvie* 
tiin toanf euteen, mutta 3 f) m i § ] i e I u n f attpun* 
gi§fa dli monta tjänen t)§tätoäänfä, fentäfjben fjänen 
tuomitfemifenfa jätettiin tuonhemmaffi 9Jhttta tvify 
boin f)xa 3tfefieltämt)§ noufi t)Iö§ ja fanoi: 
,,^o§ fellatfia toistoja, fuin tämä on, futoaitaan 
m i § ] i e I u § f a, niin minä luotoun toita§tani " 
Sitten t)än otti toangin toäfijoufo§ta erilleen ja toei 
fotilaittenfa jouffoon, jo§fa t)än futmattiin. S£ä§tä 
nutifitoat f uitenfin jotfut ^femisfielulatfet, 
toaiffeitoät u§faltaneet fitä ääneenfä pafjeffua, fo§fa 
9fhtt)tina§ oli f aupungi§fa -äKutta tämä f apteent $ U 
\ e f i e 1 1 ä m t) f ) e n ulja§ tef o tuli 9flut)tinaan f ot* 
totin, &än lähetti fentä^ben noutamaan fjänet Utof* 
fenfa ja tefi fjänet aatelt§mtet)effi 9Jft)ö§ftn f)ta 



t). £at)tofai fiitoffia Immanuelilta fiitä mitä 
t)än oli tetjntyt $ h m i 3 f i e 1 u n taupungin tjtytoä^i 

©illoin t)ra $5 1 \ e t i e 1 1 ä m t) § fai uutta 
totjteutta ja rt)t)tl)t tjra ö. St a l) b o n fan§fa at)bi§ta* 
maan ©iabolilaifia l)*)ö tnnoff aammin; fiten 
tje ottitoat f iinni S£untei§ta ($ 1 ä tt) ä n ja Sain> 
ai ai \ en ©lämänja panittmt ttmnteuteen, jo§ja 
t)e f uolitoat SKutta tjra U § ! o 1 1 o m u u § oli liu* 
ta§ toeitiffa; tjäntä t)e eitoät tolaan jääneet ftinni, 
toatfta ufein toettitoat tjäntä taiottaa. &än, fef ä 
jotfut muut ott)elimmi§ta ®tabolilatji§ta f 
tytjä eleli $t)mi§>\ielu§> \ a niiniauan f uin $5 
m i § f i e 1 u oli Maailman iualtatunna§ja. ©i* 
wät t)e tuitentaan tooineet liiffua näf t)tt)t§fä f maan 
piile§telitt)ät luolinaan ja lt)mt)paifoi§faan, niin at)* 
taalla tjeitä pibettim; ja jo§ johi milloin ilme§tt)i tatji 
tuli nät tittriin $ 1) m i § fi e 1 u n tabuilla, niin toto 
faupunfi tarttui afeifiin, taiStellatfenfa tjeitä tvaätaan; 
\opa lapfetfin t)uufitt>at tjeibän jäit eenfä, tuni rohtoon 
jälteen, toitottaen, että fellaifet ftttritettäifiin fuo* 
liaaffi. yityt $£)mi§fielu pää\i taulaan \a \ai jo§fafin 
määrin liettää lett)olli§ta elämää; \a 9tut)tina§ afui 
faupungi§fa; famoin afuitoat f otapäälltf öt ja fotilaat 
täyttäen toeltDollifuutenfa. $5 1) m i § f i e 1 u tjoiti 
mtyö§ tauppaanja tautaijen maan ian$\a fefä tjarjotti 
teoiiifuuttanfa. (3cf. 33: 17; ftil 3: 20; ©ananL 31). 

®un $ 1) m i § j i e 1 u n taupunft oli jiitjen mää* 
rään ttmpautunut monista tt)tf)ollifi§taan ja rautjanja 
tjäiritjijöiStä, 9Uit)tina§ lätjetti tjeille \anan, että \o\o 
fanfa määrättynä päitoänä totoontuifi torille, \o§\a 
&än antaifi tjeille määrääjiä tulettmifuuben haralta, 
fellaifia, että, \o§ tje niitä noubattatoat, niin t)e \aa* 



mat t)f)ä juuremman turmaUijttttben ja loftbtttutjen 
f otoi§ten SHabolilaiStenfa turmioni ja tu* 
f)o!ji Shm määrättt) päimä jiiS matfeni, !aupun!ilai* 
jet toi oontuimat ja 3 m m a n u e I tuli ajaen mau^ 
nui§janja, !ai!!i jotapäällilöt jttf)la:pumu§ja Jpänen 
jaattonanja, oifealla ja majemmaUa puolella, ©illoin 
annettiin miittauljella mertti mailenemijeen, ja latt* 
juttuaan jon!un rattaan termef)bt)fjen 9tuf)ttna§ 
putjui täten: 

„Oi, jinä ^tjmiöfielutti, jtybämeni ra!a^ 
tettu, monta juurta etu*oi!eutta olen jutulle jo anta* 
nut; olen eroittanut jinut muilta ja malinnut itjelleni, 
en armollijuuteji täf)ben, maan itje tähteni DIen 
mt)ö§!in lunastanut jinut, en ainoaltaan $jäni lain 
pelolta, maan mt)ö§!in ^iaboluljen !äbe§tä- 
9iäin olen tef)nt)t jentäf)ben, että ra!a§tan jinua ja 
olen jt)bäme§jäni päättänet tef)bä jutulle f)t)ft>ää- 
Dlen mt)ö§!in, poi§taa!jeni laitti enteet tieltäji para^ 
tiifitt iloon, antanut jiehtji ebe§tä runjaan jominnon 
ja ostanut jutut itfelletti lalliilla pinnalla, en lullalla 
taf)i fyopeaUa, maan merilinnalla, — omalla merel* 
läni, jon!a olen mapaaef)toije§ti muobattanut, jaaba!* 
jeni jutut omaljeni Sftiin olen jomittanut jutut, oi 
$f)mi§jielu, SjäUeni ja fyanttinut jutulle jijan 3jäni 
!unut!aallije§ja faupungi§ja, jo§ja on jellaijia tama* 
roita, ettei niitä ole jilmä näftntyt, eitä !orma luullut 
eifä if)mi§jt)bän läjittänet 

©itä paitje, oi $ f) m i § j i e I u, jinä näet, mitä 
olen tef)nt)t, ja !uin!a olen mapauttanut jinut miljöö 
li§teji !äbe§tä; maitta jinä olit fauf)i§tamalla tamalla 
luopunut ^jä§täni ja liittt)nt)t mifyoUijeeji, jon!a mal* 
Ia§ja tt)t)bt)it elämään ja tulemaan !abotetu!ji -äftinä 




9Ui!)ttnas pufyim ^fömisftelulle. 



tulin ©inua etfimään enfin lafini f autta, fitten etvan* 
feliumini; herättämään finua ja odottamaan finulle 
lunniani ©inäpä itfe ttebät, millainen olit, mitä \a* 
noit ja teit ja fuinfa monasti fapinoitfit Sfääni ja 
minua toaStaan; en fuitenfaan finua f)t)liännt)t, futen 
näet tänä päivänä, toaan tulin luoffefi, färfin tapo* 
jtafi ja obotin finua, ja ttnfjboin otin finut toaStaan 
fula§ta armostani ja laupeube§tani; enfä taf)bo fallta 
finun tulla fabotetuffi, futen finä fjaluffaimmin olifit 
tahtonut tulla* -ällinäpä aitafin finut ja fuljin jofa 
puolelta faattaaffeni finut toäfamään teif)ifi, ja nöty* 
rt)t)ttääffeni ftybämefi ttmStuffilla, niin että taf)toifit 
fuo§tua omaa onnellifuuttafi ja f)t)rt)ääfi etfimään; 
ja faatuani finu§ta tätybellifen tooiton olen fääntä* 
nt)t fen omaffi ebuffefi 

9£äet mt)ö§fin fuinfa juuren joufon Sfäni foti* 
laita olen majoittanut fe§fuuteefi: päälliföitä, iofjta* 
jia ja fotamiefjiä, fefä foneita ia ampumaneutooia 
alistamaan ia fufiStamaan toifjoflifiafi, finä tymmär* 
rät tarf oituffeni, oi 3 f) m i § f i e 1 u ! £e otnat mi* 
nun palvelijoitani ia famalla mt)ö§fin finun. Stobella 
minun tarfoituffeni faiffien niitten f uuteen ia niitten 
luonnollinen ominaifuu§ on puolustaa, puf)bi§taa, 
tt)al)tt)i§taa ia fulo§tuttaa finua, minua rtmrten, oi 
S tn i S f i e I u ! ia tefjbä finut fotueliaafji Sfäni 
lä§nä*oloon, autuuteen ia firffauteen; fillä finä, 
3 f) m i 3 f i e l u, olet luotu ia rtmlmiStettu fitä 
rtmrten. 

•Käet lifäffi, oi g 1} m i 3 f i e I u, fuinfa olet 
antanut anteeffi lanfeemifefi ia parantanut fjaattmfi 
Dlin tofin hiljainen finulle, mutta nt)t olen f ääntänet 
rt)if)ani poi§ finu§ta, fillä minä rafa§tan finua rotelä^ 



firrja toitjani ia rt>a§tenmielift)t)teni on f ammutettu 
tuin rt>tf)oHifefi on tuhottu, oi 3 1) m i § f i e I u ! ®i 
finun I)t)tt)t)t)tefi jaattanut minua palaamaan luoffefi 
fen jätettä, !un tjlitfetätjmijefi olijat fa§rt>oni fätfe* 
neet finulta ja poistaneet Iä§nä*oIoni Sanfeemuf* 
fen tie oli omafi, mutta noufemifefi toälifappaleet oli* 
tvat minun. Jeffin feinoia finun palauttamifeffefi, 
minä aitafin ia fuljin tiefi, !un ta^boit fäänttyä fellai* 
fiin afiotf)in, joi§ta minä en iloitfe* ©entäl)ben tein 
mafeafi fatferaffi, päitoäfi työffi, fileäfi orjantappu^ 
raifeffi \a I)ämmä§tt)tin !ai!!i turmeliiafi 9Jlinä pa- 
nin J)ta 3 u m a 1 a n*$ elon tt)ö§fentelemään 3 
mi§fielu§fa; minä herätin omantuntofi ja tva* 
laifin tjmmärrtyffefi, faatin tat)to\\ \a tunteefi liifteelle 
fuuren, I)irmuifen rappieutumifen iäle§tä -äftinä tvuo* 
batin finuun elämän, oi 3 1) m i 3 f i e 1 u, niin että 
aloit etfiä minua, Iöt)tääffef i minut \a minut Iöt)täe§* 
fäfi oman terrt>et)tefi, onnefi ja pela§tuffefi Sftinä 
toifen terran !ar!otin ^iabolilaifet^fymis* 
f i e I u § t a ; ja minä koitin \a t)ätx>itin peität fa§* 
toojefi ebe§fä- 

9tt)t, ra!a§ 3 I) m i § f i e I u, olen tullut taf ai< 
fin luoffefi raul)a§fa ia finun tylitfefätymifefi otoat un* 
koitetut, niin!uin ei niitä olifi olluttaan. ©ifä nt)t 
ole oletpa futen entifinä aitoina, ft>aan minä teen 
finulle parempia tefoja !uin alu§fa ©illä It)I)t)en 
aian f uluttua, oi ra!a§ 3 I) m i § f i e I u, f un jot!ut 
rtmobet otoat fuhmeet, minä tat)bon (mutta älä tule 
fiitä murfjeellifeffi mitä f anon) pur!aa tämän fuuhti* 
fan 3 f) m i § f i e I u n f aupungin peru§tuffia mt)ö* 
ten. ftitvet \a puut fefä muut rafennu§*aineet fe!ä 
muurit ia muflanfin famoin!uin afuftaattin fitrrän 



filloin omaan maahani, Sfänt toaltafuntaan; fiellä 
tafennan fen uube§taan fellaifeen mahtiin ja fun* 
niaan, jollaista ette ole itinä nähneet täSfä toaltafun* 
na§fa, jo§fa f e nt)t on. ©illoin afetan fiifyen Sfäni 
afunnott; fillä fitä tarfoitu§ta varten fe enfin oli ta* 
f ettttfin 9J£ a a i 1 m a n tt>altafunna§fa; fiellä teen 
fen tfymeteltätoäffi armoni mui§tomerfiffi fefä at* 
moni ifyailijaffi (Siellä 3f)mi$fielu3fa ft)n* 
ttyneet afuffaat faatoat riafybä fellai§ta, jollaista l)e 
eitoät ole täällä enfinfään nähneet; Ije muuttutoat 
niitten forfeitten olentojen faltaififfi, joita alfjaifem* 
pia l)e otoat täällä olleet (Siellä finä, oi $ i) m i 3* 
f i e 1 u, faat feuru§tella minun faniani ja Sfäni 
fan§fa fefä &etta pieteetin fan§fa taialla fellai* 
f elia, jollainen ei ole maf)bolli§ta täällä, toaiffapa 
eläifit 9)c a a i 1 m a § f a tuhannen touotta. 

@tfä fiellä, oi $ 1) m i § f i e 1 u, enää ole pet 
fäätoä murhaajia; et 5)iabolilaifia etfä ^eibän tätt^ 
tejänfä. @i fiellä enää ole juonia, eifä tt>ef)feitä, eifä 
paljoja aifomuffia finua tt>a§taan, ot^t)mt§fieIu. 
@i finun fiellä mt)ö§fään tattoitfe tuulla paljoja fa* 
nomia, eifä ®iaboluffen rummun filjuntaa, 
eipä fiellä mt)ö§fään nä^bä 2)iabolilai§ten lippuja 
eifä lipunfantajia. @ifä fiellä rafeta ©iäbolilaifia 
toalleja finua toaStaan, eifä nosteta 2)iabolilai3ten 
lippua finua peljättämään. (Siellä et mt)ö§fään tar* 
toitfe päälliföitä, fotilaita taf)i fotafoneita. @t fiellä 
tule fof)taamaan mitään furua etfä murftetta; eifä 
ole milloinfaan ma^bolli§ta tj^benfään S) i a b o 1 i* 
1 a i f e n Riipiä rajoillafi, piile§fellä muuriefi foloi§fa 
ta^i näftyä fifäpuolellafi, ei ijanfaiffifiin aitoihin. 
@lämä fiellä on pitempi fuin täällä tooitte ebe§ l)a* 



Tuta ia luitentin fe on aina olettm fuloi§ta ia uutta, 
että fitä tonfa fjäiritfe mittään puutteet 

©teliä, oi 3 f) m i § f i e I u, faat tofjbata ntonta 
nii§tä, iotf a ottmt olleet finun taltaifiafi, ofallifia finun 
furuifjifi, fellaifia, iotta olen ttmlinnut, lunastanut ia 
eroittanut, famoin tuin finuttin, Sfäni fjotoia ia $u^ 
nintaalli§ta taupuntia toarten. laitti otoat iIoitje> 
tvat finu§ta, ia finä olet mt)ö§tin, t)eibät nät)be£fäfi, 
ft)bäme§täfi iloitfetoa f)ei§tä. 

Di ^ t) m i § f i e I tt ! Ott olemana tattmroita, 
Sfäni ia minun toalmtötamiani, iotta ei ole milloin* 
taan nät)tt) maailman alu§ta altaen; ne talletetaan 
Sfäni luona ia ottmt fettittuina £änen aartet)i§to§faan 
finua ttmrten, ttmne§ faattmt finne niitä nauttimaan- 
ko ebellä f anoin, että tat)bon fiirtää $ f) m i § f i e* 
I u n i ia ratentaa uube§taan toifaalla; ia fiellä, mi§fä 
fen ratennan, afuu finun rata§taiiafi, iotta nt)t iloit* 
fettmt finu§ta; mutta tuinta paljoa enemmän t)e iloit* 
fettmt, tun finä olet tullut torotetutfi tunniaan! Sfäni 
lähettää t)eibät filloin finua noutamaan, t)eibän fyeU 
ntanfa ottmt toaunut, ioit)in finut laitetaan, ©inä rat* 
fa§tat filloin, oi $f) m i § f i e l u, tuulen fultien 
päällä, £e tulettmt toiemään ia Johtamaan finut 
finne, io§fa filmäfi faaroat näfjbä enemmän tuin 
täällä, finun toitoottuim fatumaatjafi 

Stäten, oi rata§ ^ ^ m i § f i e I u, olen ofot* 
tanut finulle, mitä finulle tapahtuu tämän olo* 
tilan iäle§tä, io§ tooit tuulla ia ymmärtää fitä; 
nt)t tat)bon f anoa, mitä nt)tt)ään on finun tät)tet* 
tättm toeltoollifuutefi, tunnet tulen noutamaan 
finut luotfeni, niintuin on lirjottettu totuuben 
fana§fa* 



Gmftfji fääfen jinun pitämään maatteeji mal* 
feampina \a puhtaampina fuin tatjän a3ti ne mal* 
feat maatteet, jotta lahjoitin jinulle miime tetralla 
ennenfuin metätjbtjin pofö luotanne. S£ee niin, minä 
janon, f tllä ]e on olema miijauteji 9£e omat hienoa 
liinaa, mutta jinun tulee pitää ne toalfeina \a pufy 
taina. ©e on olema miijauteji \a funniaji fefä f tttt= 
re^ti lijäämä minun funniaani JSlun maatteeji omat 
malfeat, maailma pitää jinut minun omanani ©il- 
loin fun maatteefi omat puhtaat minä mt)ö3fin iloit* 
jen maellufje^taji, fillä jilloin on tätjntifi olema fuin 
jalaman leimaus, jonfa lä3nä*olemien tät)tt)t) t)tto* 
mata; je Ijäifäjee mt)ö3fin Ijeibän filmiään. ®auni3ta 
jii§ ttf eft minun fä^ftjni mutaan, \a a3tu malamat 
a^feleet jaloillani, fitten on JSluninfaaji faama Ijalun 
jinun fauneuteeji, jillä &än on jinun Jperraji, jota 
finun tulee tumartaa. 

$otta moijit pitää maatteefi puhtaina, futen 
olen fä3fent)t, niin olen malmtötanut jinulle amoi* 
men lähteen pe^täfjeji jiinä pufttji, futen olen ennen 
janonui ^ejetjbt) jii3 ujein lätjteeSjäni, äläfä fulje 
litatftefa maattetöja, fillä niinfuin fe Ijämäijee minua, 
niin \e mt)ö3fin riistää lotjbutufjeji, fun liifut lifa* 
feöfa purnuja. 5llä jii3 falli minun antamieni maat* 
teiben tulla faa^tutetuiffi liljan jaaätaijuuben fautta. 
*$ibä aina maatteeji matteina, äläfä anna ölj[t)n puut* 
tua pääji päältä. 

9tafa3 ^^mi^fielu, minä olen ufein ma* 
pauttanut jinut ©iabolufjen aifetöta, juonilta, tyri* 
tt)tfiötä \a mel)fei3tä; enfä fiitä faifeäta ptytybä mitään 
muuta fuin ettet matfa minulle Ijtjmää padalla, maan 
pibät mieleSfäfi minun raff atttent ia jattuman IjtymM)* 



teni raf autettua $5 1) m i § f i e I u a f ojiaan, niin että 
fe toaatii finua vaeltamaan riiinfuin fopii fen armon 
mitan mufaan, iofa on finulle juotu. %Sanf)aan ai* 
taan fibottiin uljrit f öt)fillä fartotöta alttariin. W\aU 
tele mitä f e finulle opettaa, oi fiunattu $ 1) m i 3 f i e 1 u. 

Di ^tjmi^fieluni! 9Kinä olen elänet ia 
f uollut — ia minä elän ntyt, enfä f o§f aan ole f uoletoa, 
finua toarten. @län ettet finä fuolifi ®o§fa minä 
elän, niin finäfin olet elätoä- -Sftinä fotoitin finut 
3fäni fan§fa teereni fautta riötillä; ia fotoitettuna 
finä olet elämä minun fauttani -ättinä tafybon ru* 
loilla puole§tafi; taf)bon taistella puoleätafi ia tetjbä 
finulle toielä fytjtvää. " 

@i mifään muu tooi finua vahingoittaa fuin 
ftynti; eifä mifään muu tvoi tuottaa finulle furua fuin 
ftynti, ei mifään muu tvoi alentaa finua tt>tf)olli§tefi 
ebe§fä fuin ftynti;farta fii3 fantiä, oi 3J)mi§f ielu! 

£iebätfö, miffi enfin fallin ia fallin toieläfin 
muutamien 2)iabolilai§ten afua muuriefi 
fifällä, oi^ljmigfielu? $itääffeni finua pereillä, 
foetellaffeni raffauttafi, pitääffeni finut tvaltvotvana, 
ia iotta pitäifit ebelleenfin artt>o§fa jaloja päälliföi* 
täni ia Ijeibän fotilaitanfa fefä minun armoani 

Wt)ö§tin fentäljben, että toieläfin mutötatfit, 
mtöfä furfttteltatt>a§fa ttla§fa ferran olit, tarfoitan 
filloin, fun eitoät ainoaltaan karmat, toaan faiffi 
5)iaboIiIaifet afuitoat ei ainoaltaan muurieji 
fifäpuolella, toaan linna§fafifin, finun tt>aru§tuffe§* 
f afi, oi 3 1) m i § f i e I u- 

Di 3 1) m i § f i e I u, io§ furmaifinfin faiffi 
muuriefi jifällä olemat, niin niitä on monta ullopuo* 
lella, iotfa faattaifitoat finut oriuuteen uube§taan; 



fillä jo§ fifällä afuttmt olifitoat tuotteet, niin ulfona 
oletoat löt)tätfitoät finut nuffutoana; ja fittoin f)e tt>oi* 
fimat ajan raf)bu£fa niettä minun raffaan 3 f) m i & 
f i e I u n i -äftinä jätin fjeibät fii§ finun fifäpuolel* 
lefi, ei finua toafjingoittamaan (niin f)e tofin tefetoät, 
jo§ finä niitä fuulet ja paltoelet), toaan tef emään 
finutte J)t)tt)ää, fittä tjeibän täQtQt) finua J)t)öbQttää, 
jo§ toaltoot ja taistelet niitä tt>a£taan. 

Xietäö§ fii§, fiufatfootpa ne finua mitjin ta* 
ijanfa, että minun tarfoituffeni ei ole, jotta f)e ajai* 
firoat finut fauemmaffi, toaan läijemmäffi Sfääni: 
opettaifitoat finut fotimaan ja tetifitoät anomusten 
läijettämifen fittutte fjaluffaammaffi ja pienentäisi* 
tt)ät finut omi£fa filmi§fäfi Ättule tarfaäti tätä, ra- 
f a§ S f) m i § f i e I u. 

Dfota raftautefi minua foijtaan fii§, oi 
m i § f i e I u n i, äläfä f alli niitten, jotf a otoat muu* 
rtefi fifällä, fääutää fabäntäfi poi§ &äne£tä, jofa on 
lunastanut fielufu <3aattafoon ©tabolilaifen näfe* 
minenfm raffautefi minua foijtaan lifäänttymään- 
DIen tullut ferran, fai)be§tt, folma^ti pelastamaan 
finut niitten nuolien mt)rft)§tä, jotfa olifitoat tuotta* 
neet finutte furrnan; ole fiiS minun, finun t)§tätoäfi 
puolella, raf a§ ^tjmi^fielu, 3) i a b o I il a i* 
f i a toa£taan, niin minä olen puolustettua jinua 
Sfäni ja &änen f)ott>infa ebe£fä- 3ftafa£ta minua fiu* 
fauffen utjallafin, niin minä rafa£tan finua tjeiffouf- 
fi^tafi fjuolimatta- 

Di raf a§ 3 f) m i § f i e I u, muilta, mitä pääl* 
lifföni, fotilaani ja fotafoneeni ottmt f)t)tt>äffefi tef)* 
neet 9Je omat taistelleet finun puoIe£tafi, ne otoat 
färfineet täijtefi ja f entäneet paljon, finun totelä tt>a§* 



tu§tae§fafi, fimm f)t)ft>ätfefi, oi $5 f) m i § f i e I u- 
^ofleitoät ne oltfi finua auttaneet, $ i a b o I u § 
olifi toarmaan pitäntjt finut tt)ana§janja. fRuott 
fjeitä fiig, $ f) m i § f i e I u, ®un finä rooit f) t) toin, 
netin tooitoat fotoin; tnn finä olet faira§, netin jat^ 
ra§tatoat ia otoat peittoja. 9tlä jaata minnn pääfli* 
töitäni fairaiffi, oi $ t) m i § f i e I u ; fiflä j[0§ ne ottmt 
fairaita, finä et tooi olla tertoe että toätetoä; io§ f)e 
otoat fjeitfojia, et jinätään tooi olla lujia että uljta§ 
taisteluja Munintaan puolelta, oi $ \) m i § f i e I a 
(£i finun mt)ö§tään pibä aina tafjtoman elää tun* 
teista; jinun tulee elää minun janastani ©inttn tu* 
lee u§toa, oi $ f) m i & f i e I u, tun olen poiSfa luo* 
tafi, että tuitentin rataStan finua \a lannan \\n\xa 
ijtäti ftjbämefläni 

9Jfui§ta fiig, oi rata§ ^^mi^jielu, että 
ntinä rata§tan finua; niintuin fiiS olen opettanut 
jinua tualtoomaan \a taistelemaan j[a rutoilemaan jefä 
jotimaan toifjoflifiani tvaätaan, niinet tä§ten finua 
u§f omaan että alati fmua rata§tan. Di minun 
m i § f i e I u n i, fuinfa ft)bäme§täni jinua ratahan! 
Söafroo. ®atfo, en pane ftnufle mitään muuta fuor* 
maa, tuin mitä finufla \o on. ^Stjft) lujana, tunne§ 
tulen." 



Kirjoja kotikirjastoon: 



Johansson, Gustaf, KRISTILLINEN USKONOPPI. 

Arkkipiispa Johanssonin dogmatiikka on ainoa laa- 
tuaan suomenkielellä. Eräästä arvostelusta: »Täytyy 
suorastaan ihmetellä sitä hengen terävyyttä, millä kirk- 
komme patriarkka tässä kirjassaan liikkuu raamatulli- 
sen opin syvimmissä syvänteissä. Ja sanonta on siksi 
iskevää ja puhuvaa, että viehättyy lukemaan sivu si- 
vulta silloinkin, kun ei aikonut muuta kuin alkukat- 
sasteluja toimittaa.» — 1924. 369 siv. Hinta nid. 
45: — , korukansissa 60: — . 

Kares, K. R., HERRAN TULEMINEN. 

Raamatullinen tutkielma viimeisten aikojen tapah- 
tumista. I y uo valaistusta Ilmestyskirjan ja Danielin 
kirjan ymmärtämiseen. — 1923. 120 siv. Hinta 10: — . 

Brockes, Ferdinand, MAAILMAN VALTIAAT. — 
Tekijän luvalla suomentanut Armas Holmio. 

»Maailman valtiaat» on kertomuksen muotoon puettu 
esitys Kristuksen toisesta tulemisesta, kertoen miten 
bolshevismi noin 50 vuoden kuluttua uudelleen pääsee 
valtaan kautta maailman, miten kristilliset kirkot jou- 
tuvat ankaraan vainoon ja miten Kristus saapuu rat- 
kaisevalla hetkellä kukistaen moskovalaisen Antikris- 
tuksen, juutalaisen maailmanpresidentin Ruben Spass- 
kin, ja hänen joukkonsa. Tapahtumat liikkuvat 
Berlinissä, Konstantinopolissa ja Jerusalemissa. — 1924. 
440 sivua. — Hinta nid. 35: — , korukansissa 45: — . 

Oxenden, A., KOTI YLHÄÄLLÄ ELI ONNELLI- 
NEN VANHUUS. — Suomentanut K. A. Riihikallio. 

Piispa Oxendenin kirja on elämänsä iltaan ehti- 
neen Jumalan miehen koruton todistus rauhasta ja 
sisäisestä onnesta, jonka Jeesus Kristus on hänelle 
antanut. Mutta kirjoittaja on samalla kuin sormi, 
joka viittaa itsensä yläpuolelle ja pyytää opastaa lu- 
kijoitaan salattuun elämänyhteyteen Jumalassa. — 
1924. 72 siv. Hinta sid. 10:—. 



Pinjoja kotikirjastoon: 



Paunu, U SUOMEN PAKANAA ÄHETYSTOIMI 
I ja IL 

Suomen Lähetysseuran historia lähetysharrastuksen 
heräämisestä vuoteen 1876. Välttämätön tietokirja 
Suomen kirkon ja sen tekemän lähetystyön ystäville. 

— Kuvitettu. 1908—09. 240+359 siv. Hinta kangas- 
kansissa 25: — . 

Paasio, K. A., SADHU SUNDAR SINGH. 

Kirja nykypäivien Joiuluisimmasta kristitystä, in- 
tialaisesta Kristus-mystikosta Sundar Singbistä. En- 
simmäinen painos myytiin loppuun muutamassa kuu- 
kaudessa. Sundar Singhin kuvalla. Toinen painos. 
1923. 88 siv. Hinta 8: — . 

Ohler, Luise, NAISL ÄHETYS PAKANAMAISSA. 

— Suomentanut Maiju Kantele. 

Kuusi osaksi kuvitettua vihkoa lähetystyöstä nais- 
ten keskuudessa Afrikassa, Kiinassa, Japanissa, In- 
tiassa ja Etelämeren saarilla. — 1911. Kunkin vihon 
hinta — : 25, kaikki vihot yhteensidottuna koviin kan- 
siin 10: — . 

Rainio y. m., ETELÄN RISTIN AIXA. 

Tohtori Rainion ja sairaanhoitajattarien Heleniuk- 
sen ja Hirnin kertomuksia lääkärilähetystyöstä Ambo- 
maalla. Runsaasti kuvitettu. — 1923. 80 sivua. 
Hinta 8:—. 

Lee, Ada, INTIALAINEN PAPITAR CHUNDRA 
LElyA. — Suomentanut Aura Lang. 

»Chundra Lela» kertoo nykypäivien Intian edusta- 
vimman naisen kääntymisestä kristinuskoon ja hänen 
erikoislaatuisesta työstään kansansa naisten hyväksi. 

— 2 painos. 1922. 72 siv. Hinta 3: — . 

Lambert, C. /., LÄHETYSSANKAREITA. 

Kuuluisien lähetyssaarnaajien urotöinä ja seikkai- 
luja eri maissa. Innostuttava nuorisonkirja. — 1921. 
80 siv. Hinta 5: — . 



Arkit 4, 7, 17 ja 24 painettu 

Kuopiossa 1925 
Osakeyhtiö Kuopion Uudessa Kirjapainossa. 



